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'MADAME'
LA MARQVISE_

-DE LA

MOVSSAYE

ADAME,

.." [ P . \
- Te vous prefente cés SERMONS '

* 2 - pour

ok



| EPITR B!
“pour un fincere témoignage 4 pro-
fond refpect, que jay pourla me-
moire tres - precicufe de feu Mon-
fieur le Marquis v6tre Mari,& pour
votre excellente piete & vertu. Ie
me fuis aufli flatec de cette efperan-
ce MADAME, que ce lure feroit
peuteftre aflez heurenx pour treu-
vgr__,cjue}quc lieu parmi les leGures
facrées , dont vous nourriffez Peft
perance, que vous avez en Dieu, les
meflans aveeque les pricres & orai-
{fons , dans Pexercice defquelles
vous paflez lesjours & les nuits , fe-
lon Fordre, que S. Paul en donne
aux femmes Chrétiennes , qui font
1Tim. vrayement Venves, comme vous. Car
%5 travaillant fur les enfeignemens de
cedivin Apotre,, jlay creu pouvoir
fans prefomprion me promettre,
quun Ouvrage, dont il eft le fujet,
pe fera pas exclus du cabiner, o
vous
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vous: paflez la. plus. grand® partie
de vétre vie fous l‘cs‘ycux de Dieu
feul. Paites moy donc s'il vous
plait M o™ A M E, Ihonneur &’y
recevoir ce petit prefent , & d’avoir
~ agreablela bonne volonté, que j’ay
eué de contribuer quelque chofe
aux entretiens religicux , ou votre
dueil cherche fa confolation. Ie
prie le Pere des mifericordes, qui-
entre les autres glorieufes qualitez,
quel’Ecriture luy donne,eft particu-
lierement fommé le Tuge , & le fou- ¢ .o
tien des Vewves , que felon les ri- ¢ us.
cheffes' de fa grace il addoucifle >
vos ennuys , & tépande fa paix
dans votre confcience & f{a joye
dans votre cceur par laffeurance
de fon amour, & par Pefperance
de fa gloire; Quil rempliffe auffi
votre Maifon tres-illuftre des be-
nediGtions du ciel & delaterre, &

3 quil



EPITRE:
quil y affermifle & conferve 2 ja=.
mais {2 fainte Alliance. Ce-font
les veeux & les fouhaits tres-ar-
d?ns', BT

-
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LA

MADAME,

‘De Vétretres- humble . &
. tres-obeiffant ferviteur,
Dairie’

De Paris, le promier )
jour de May1667.
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SERMON PREMIERY * Pro-

noncé le
Dimana

I. C O R. X. Lo2e3e 40 §e b3

jour

& Aouf?
1. Or Freres, ]e ne venx pas que VOUS 1664. 4

sgnoriez, que nos Peres ont tous éué F fous ba Srn
nuéeycr ont tows pajﬁ.v par le mer,

2. Et onttous érébastifex em Moife en la
wuce o en la mer,

3. Etont tous mangée d une mefme vian-
de [piritnelle.

4 Etons tows bew d'un mefme brewvage
[pirisuel ; Carils beuvoyent de la pierre b
yituelle , qui les [nivoit é' la pierre étoit
Chrift.

§. Mais Dien 8 4 poiat pris plzg/ir en plu-

eurs dentr'enx. Carils omsése accablez ® * abba-

dans le defers. o e

HeErs FRERES;

Nous lifons dans I'Evangile qu'va
a jeu-
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2 SErmon L .
jeune homme ayant entendu le com-
mandement, que luy fic le Seigneur de
vendre tous fes biens & de les diftri-
buer aux pauvres, & de le fuivre pour
aveir la vie eternelle , s'en alla tout tri-
fte ; parce dit I'Ecriture , qu'il avoit de
grands biens. Son aveuglement fut ex-
tréme d’avoir preferé la joiiiffance tem-
porelle d'une chofe caduque & periffa-
ble a la compagnie du Fils de Dicu 8¢ a
la vie eternelle. Mais il eur pourtant
affez de jugement pour reconnoiftre,
qu’il ne faut rien attendre de lefus
Chrift, fiI'on n’obeit a fes ordres, &
fi 'on ne fe conforme a fa difcipline.
C’eft pourquoy il fe retira ; trifte de ne
peuvoir eftre riche & Chrétien toue
enfemble ; mais aprés tout aymant
micux avoir fes biens fans le falut, que
le falutfans fes biens. Nous condam-
nons tous ka foibleffe & la lafchetd de
ce jeune homme, & nous avons raifon;
Et cependant je ne fgay fil'on ne peut
pas direavecque verité , que nous fom-
mes la plufpart dans vne erreur aufli
pernicicufe , mais beaucoup plus impu-
dente, que n’cftoitla fienne.Iefus Chrifk
nous commande fi nous voulons vivre

| avec-




L. Cor. X 1.2.34.%. 3
avecque luy de nous défaire de nos vi-
ces, a I'vn de fon animofité & de {a hai-
nc ;a l'autre de fa vanité & de fon Juxe;
al'vn de fes larcins & de fesrapines; a
lawre de fa médifance, al'vadefon
'yvrogaerie, & a I'awtre de fes fales & il-
legitimes plaifirs. Combien peu y en
a-t-il qui obeiffent a cette parole du
Seigaeur # qui ne reticnnent la paffiont
qu’il leur defend ? Iufques la nétre fau-
te it égalea cclle de ce jeune homme:
Ny luy ny nousne faifons pas ce que le
Seigneur nous ordonne ;. Mais il me
femble que pour le refte, fa faute fut
moindre que n’clt pas la ndtre : Carau
 licu qu’il fe retira, & eut affez de mode-
ftie pour ne pas s'artacher a vn Maiftrey
a qui il ne pouvoit fe refoudre d’obeir;
nous avons fi peu de pudeur, que nous
nous vantons de fuivre Iefus Chrift &
de demcoter en fa compagnic;en faifané
fous fes yeux & dans fa maifon tout le
contraire dece qu’il nous commandc:
11 vaudroit micux & pour-fa gloire &
povr ndtre intereft, que nous pechaf-
fions hors d¢ fa eommunion ; parce qué
1a profefliori que nous faifcns;deshond= |
sc fon nom, & aggravera nos peines:

. a 2 Mais



4 SErRMoON L
Mais comme la paifion que nous avons
spour nos vices , eft ingenieufe a ndtre
malheur, elle nous flatte d’'une vaine ef-
perance d'impunité ; nous infpirant cet-
te faufle penfée , que le Seigneur eft
trop bon pour perdre des perfonnes,
qui quelque defordre qu’il y aye dans
leur vie , portent néantmoins avecque
tout celales livrées de fa maifon & les
marques de fon alliance , & ont receu
en leur perfonnele feau de la plus gran-
de grace,qu’il ayt jamais faice aux hom-
mes.C’eft cette trompeufe imagination,
que PApdere combat dans le texte, que
nous venons de vous lire. Dans la findu.
chapitre précedent, il avoit montré aux
Corinthiens par fon exemple la diligen-
ce &lafolicicude, dont il nous faut vier
dans la conduite de nétre vie pour ob-
tenir du Seigneur 1a couronne, a laquel-
le nous afpirons ; avec quelle force &
quelle conftance il faut renoncera nos
inclinations , a2 nos commoditez & a
nos plaifirs pour garder religicufement
la difcipline de I'Evangile , fans jamais
manquer pour quelque raifon que ce
foit, a aucun deslegitimes devoirs de la
fainceté, qu'elle nous prefcrit. Mainte-
nang
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nant pour-arracher du cocur de ces
Chrétiens tous les vains pretextes, que
la chair pourroit leur fuggerer pous
relafcher en eux I'étude de cette réelie
& evangelique fanctification , il leur
montre, que rien ne les en peut difpen-
fer, Et parce quiils avoyent embrafléle
Chriftianifme avecque joye, la do&ri-
ne duSeiganeur fe prefchant 8 fes Sa-
cremens s'adminiftrant au milicu d’eux,
& la connoiffance de fes myfteres y
fleuriffant , accompagnée de diverfes
graces extraordinaires ;afin que cesfi-
gnes & ces ornemens exterieurs ne leur
donnaffent de la prefomption , leur
faifant negliger le principal , il leur pre~
fente dés'entrée 'exemple des anciens
Ifra&lites , qui ayant auffi reccu de pre-
cicux & illuftres témoignages de I'a-
mour de Dieu ne laifferent pas avecque
tout cela d’éprouver la jufte rigueur de
{es jugemens, pour : avoir abufé de fes fa-
veurs par vne extréme ingratitude.Cét
exemple doit avoir d’autant plus de for-
ce fur nous, quel’alliance faite avec cét
ancien peuple étoit la figure de la nqu-
velle, fous laquelle nous vivons,comme

I'Apdtre nous I'a dit expreflement.Dieu
a 3  yavoit
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y avoit reprefenté, de bonne heurele

deflein, la condition & les qualitez de

Iefus Chrift & de fon Eglife ; fi bien

que nous en devons regarder l'hiftoire,

comme vne chofe, qui nous appartient ;

& faire éat que C'eft pour nous qu'elle a

€té écrite & confervée jufques a nous.

L’Apdtre doncnous met premiercment
devant les yeux, dans les quatre pre-
miers verfets quelques vns des princi-
paux & plus illuftres avantages, dont
Dieu avoit autresfois favorifé les Ifrag-
lites ; leur baptefme en Moile dans la

mer rouge , & {ous la nué, & leur nout-

riture dans le defert par le moyen de la

manne, qui leur pleuvoit du Ciel, & de

Peaudont vn rocher ouverr par la verge

de Moile, confoloit les fecherefles de

ces lieux vaftes & folitaires,ou ils voya-

geoyenr, Puis il nous reprefente dans

le verfet cinquiefme que nonobftant

toutes ces grandes & admirables prero-

gatives , Dieu n’eut point de complais
fance pour hiffer impunis ceux den-
tr'eux, qui méconnurent fes bontez , &

vialerent fon alliance 5 Mas Dies ( dite

YApotre) w7'a point pris )plaiﬁr en plufienrs

dentrenx. Carils qnt eré abbarws on acca-

. blez



L.Cor X L2345 -
blez dans le defers. Nous traiterons s'il
plaift au Seigneur, le plus clairement &
le plus briévement, qu’il nous fera pof-
fible,ces deux parties dans nétre a&tion,
les avantages des anciens Ifraglites ;
puis la colere & la vangeance de Dieu
fur ceux d’entr’eux , qui abuferentde fes
graces. Pourla premiere partie, ' Ap6-
- trela commence ainfi, Freres, dit-il , je
ne veux pas, que vous ignoriez que nos Pe-
ves ont tous cré [ous la muce, & ont tous pafié
parlamer. 1l entend, qu’ils doivent fe
reflouvenir de cette hiftoire; 1a remara
quer, &y faire les reflexions qu’il leur
" va reprefenter. Car clle eft fi connug
dans I’Eglife , qu’il y a peu d’apparence
qu’auciides fideles de Corinthe ligno-
ralt. Mais ’Apétre prend quelque fois
le mot de fcavoir, pour dire fe remettre
dans I'efprit ce que I'on fcait desja, le
confiderer pour en vfer, & pour en tirer
‘quelque fruic fpirituel a noétre edifica-
tion ; comme quand il dit aux Romains,
Ne [cavez vous pas , que , nows tous,qui a- Rom$6s,
vons été baptife3 en lefus Chrift , avons éré
baptifez en [amort ? 1] veut dire,, que de
ce principe , qu’ils fcavoyent, ils de-
voyent , eonclurre ce qui sen enfuig
' ‘ a 4 CVj~-
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cvidemment que pat le baptefme nous
fommes morts au vice , & a fes convoi-
tifes, pour cheminer deformais en nou-
veauté de vie ; bienloin de nous ima-
giner, comme faifoyent quelques profa-
nes, que nous devions demeurer dans le
peché. Icy pareillement, il ne veut pas
que les Corinthiens ignorent; il veut
qu’ils fcachent, & qu'ils meditent cette
hiftoire de Pancien peuple ; pour en ti-
rer la legon, qu'il leur va donner, que
toutes les faveurs & gratifications qu’ils
ont receucs de Dieu , ne pourront §’ils
en abufent, les exempter de fa jufte co-
lere,8 des peines que merite unfi grand
crime. D’oliyous voyez, pour vous le
~dire en paffant , combien font éloignez
de l'efprit de S. Paul , premierement
certains heretiques anciens, qui rejer-
toyent toute IEcriture du vieux Tefta-
ment; & fecondement ceux qui defen-
dent au peuple Chrétien la leéture des
livres divins, L’Apétre tout au contrai-
re, bien loin de nousarracher des mains
les Ecritures du nouveau Teftament,ne
veut pas que nous ignorions celles de
Pancien; Il veut que nous les confide-
rions exatement, & comme nétre Sei--
gneur
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gneur nous I'avoit expreflément com-
mandé, que nous les fondions, pour y dé-
couvrir les falutaires legons, queleS.
Efprit y afemées ; ce quine fe peut fai-
- re fans les lire & relire plufieurs fois
avec foin. Pour nous recommander ce
devoir, ilappelle les anciens Ifraclites
nos Peres ; parce que les enfans font na-
turcllement curieux de {¢avoir I'hiftoi-

re de leurs anceftres, & d’érudieravec
affe&tion &avecque plaifir les écrits qui

la racontent. Mais jeftime, qu’il leur

a aufli donné ce'nom pour fortifier la
raifon qu'il employe icy , nous averti{-
fant par ce mot,qu’il I'atirée d’un exem-

ple non éeranger , mais domeftique.
Car je ne puis gouter Pexpofition de
ceux,qui rapportent cenoma la perfon- 4,
ne de Saint Paul & a celles de quelque firce
peu de luifs , qui pouvoyent felon leur “*
conje&ture fe treuver meflez dans VE-
glife de Corinthe. Si I'Apdtre euft cu
cette penfée , qui Pempefchoit de I'ex-
primer nettement,en difant fimplemenc

les Peres des Ebrenx , ou les anciens Ifraélie

tes, ou mes Peres,ou quelque autre cho-

fe femblable ? Et quant aux luifs de

Corinthe a I'égard defquels on pretend,
' qua
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que S. Paul les ayt appellez #os Peres

& non mes Peres fimplement, I'avoué
#t.a8.quily a grand’ apparence par les cho-
* fesque S. Lucraconte dans le livre des
Atkes , que des luifs qui habitoyent a
Corinthe & quiy avoyent mefme vne
Synagogue, quelques vns fe fuffentcon-
vertis a lefus Chrift , aufli bien que
Crifpe , le principal d’entr’eux ; Mais
affeurement le nombre en étoit fore
petit, comme il paroift par la furieufe
refitance, que leur corps entier Yy fit
ala predication de S. Paul, commeS.
Luc le décrit dans le mefme licu. - Ainfi
YEglife de Corinthe, qui eftoit grofle &
populeufe , confiftoit toute en familles
& en perfonnes Payennes de naiffance.
L’ Apotre parlant donc a eux tous,com-
me il fait, & non a ce peu de luifs feule-
ment, qui étoyent clair femez dans cet-
te grande multitude de Gentils conver-
tis ala foy, il me femble qu’il n'y a point
de raifon de s’imaginer , qu'en difant
#0s Peres , il entende que les Ifra€lites
dontil parle foyent les Peres , non de
tous les fideles a quiil addrefle fon dif-
cours. mais de fept ou huit d’encr’eux
feulement, & je ne penfe pas qu'en tous

les
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les écrits divins & humains, il {e puiffe
treuver,dans vne rencontre pareille,vne
expreflion comme celle-cy, employée
aufens que I'on artribue a ces paroles
de’Aporre. Confeffons donc, qu'ilen«
tend que ces anciens lfraélites, dontil
rappotte icy lhiftoire, éroyent les Pe-
res,non de ceux de fa nation feulement,
mais de tous les fideles de Corinthe,
de quelque naifflance qu'ils fuffent felon
la chair; & non feulement d’eux , mais
encore generalement de tous les Chré-
tiens, en quelque lieu & en quelque fie-
cle, qu’ils vivent. Souvenez vousde I'o-
livier franc , dans lequel S. Paul nous
enfeigne ailleurs, que nous avons été
entez par Ia foy de I'Evangile de Iefus "™
Chrift, & il vous feraaifé de comprcn—
dre, que de quelque peuple que nous
foyons venus & de quelque terroir, que
nous ayons ététirez , nous fommes tous
enfansd’Abraham,8 desautres Patriar-
ches, & enun mot d’I{rael,ou lafemen-
ce de la foy d’Abraham fe conferva.
Car cet olivier myftique n’cft autre
chofe, que Pancien Ifraél. S'il ena éié
coupé quelques branches,ou autresfois,
ou depuis en fa plenitude des temps,

fant
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tanty a que ceft comme dit 'Apétre,
1a racine, & la tige de cet arbre, qui
nous porte. La racine & la tige dans
vn arbre cft lamefme chofe que dans
vne genealogic les Patriarches , & le
corpsde la famille ou de la nation , qui
en fort. Puis qu’Abraham eft nétre
racine , & que le peuple defcendu de
luy eft nétretige , affeurement ils font
nos Peres , & nous fommes leurs en-
fans.Leur Abrabam eft le Pere de tous
ceux qui croyent, foit dans la circonci-
fion,{oit dans le prepuce; 8¢ leurSion eft
ndtre mere, & nous mefmes portons
tous leur nom,écic appellez dans Ecri-
ture UIfraél de Diew, & les Inifs dont la
louange ef de Diew , ¢r non des hommes.
C’eft donc en ce fens, felon lefprit ,&
non felon la chair , que 'Apdere donne
icy le nom de #os Peres a ces anciens
Ifraélites, qui furent tous [ous lamuée , &
qui pafferent towus par la mer. Mais 'on
dit , qu'il ne femble pas raifonnable,
que ces vieux luifs charnels & tebelles,
{oyent nommez Peres des Chrétiens
croyans & obciflans. Ie I'avoué , mais
je tépons que ny S.Paul, ny nous apres
luy ne l'avens jamais entendu ainfi. A

' . Dieu
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Dieu ne plaife. Car pour ceux - 13 bien
loin d’eftre nos Peres, Ils n’ont pas été
cux mefmesenfans d’Abraham. Vnde
leurs Prophetes leur dit, que lear peres g, ¢
eftoit _amorrhéen. ¢y leur mere Ethienne_. 3.
Leur incredulité les a retranchez de la
tige, ou nous avons €té entez, par foy.
Nous n’avons, & Dicu veiiille que nous
n’ayons jamais a I'avenir rien de com-
mun avec cux. Mais quelque grand
qu’aye écé dans Ie defert Ie nombre de
ces Ifraélites birards, tant y 2 que Dicu
fe confervoit au milicu d’eux va Moife,
vn Phinées, vn Iofué, vn Caleb , & plu-
fieurs autres, qui faifoyent inon Ja plus
grande , au moins la meilleure partic
de ce peuple; & ceft a 'égard, de ceux-
cy & nondes autres, que ’Apéere ho-
nore icy les anciens Ifra€lites du nom
dc #0s Peres. Voyons maintenant ce
quil nous en dit. Il touche premiere-
ment la merveille de la nué , que Dieu
étendit fur eux pourles couvrir contre
lesardeurs du jour, pour les éclairer du-
rant les tencbres de la nvit, pour les
guider dans leurs marches, pour cacher
leur camp aux ennemis & pour marquer
le pavillon de1a Majefté Diviac au mi-
lieu

v
[d
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lieu d’eux, fe tenane fufpendue au def-
fusautant de temps que leur armée de-
meuroit campée en quelque licu; & ce-
la continua quarante ans entiers depuis
leur fortie de PEgypte jufques a leur
entrécen Canaan.Cleft cette nué qu'en-
tend Y Apbire, quand i) dit qu'éls furent
tons fows la nuce; parce qu'ils I'avoyent
continuellement au deffus d’eux,quand
ils campoyent , & élevée au devane
d’eux ,quand ils marchoyent. Ceft le
premier avantage des Peres, que S. Paul
nous reprefente ; grand , & furnaturel,
& non jamais veu ny oui dans aucune
autre nation. Dot vient aufli que Moi-
fe rouchant les merveilles de fon Ifraél
qui avoyent étonné les Egyptiens & les
peuples de Canaan, ne manque pas de
faire mention de celle-cy ; I/s ont(dit-il)
entends , que ta nuée sarveite [ur nows , ¢
que t4 chemines devant wous de jour en ne
colonne de nuée ¢ de nuit'en vne colonne s
de few. L'autre avantage des Peres icy
raporté par I'Apétre eft leur miracu-
leux paffage par la mer; lots qu'étane
fortis d’Egypre ,8& pourfuivis par I'ar-
mée de Pharao, la mer rouge fut le riva-

ge delaquelleils étoyent arrivez fe fen-
dic
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dit en deux, & leur laiffa entre fes caux
le paffage libre pour gagner fon autre
bord, comme ils firent fous la condui-
te de Moile, avec autant de facilité,que
s'ils euflent marché dans un grand che-
min furlacerre. Ceft ce qu'entend &
a quoy regarde 1'Apétre, quand il dit,
qu'sls pafferent tous par la mer. Letroifié-
me de leurs avantages touchez par S.
Paul,elt qu’ils mangerent tous d’une mwef-
me viande [pirituelle. 1l eft clair ,que
c’eft lamanne qu'il entend , que Dicu
leur envoyoit tous les matins du ciel,
& dontils furent nourris durant les qua-
rante ans, qu’ils vefquirent dansle dc-
fert; miracle tant de fois celebré dans
les Ecritures,non par Moife feulement,
qui en décrit exa&ement Phiftoire, mais
-auffi plufieurs fiecles' depuis par David
dans fes Pfeaumes , comme I'vie des
plus rares & des plus divines faveurs
que ce pcuple ayt receues du Scigneur.
Leur quatriéme & dernier avantage
ctt, g&'ils beurent tows d'vr mefme 6reaw

ge [pirituel de lapierre ow du rocker qui les vy
Jfusvoit. Vous voyez bienqu'il veut dire
P’eau miraculeufe , qui fortit du rocher

d’Horeb frappé de la verge de 'Mo'gg

od.t7.

¢
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felon I'ordre du Seigneur , pour abbreu-
ver le peuple dans le defert.On deman-
de cequ'entend ’Apdbtre ,en difant que
cette pierre les fwivoit. Car nous ne lifons
point dans I'Ecriture , que ce rocher
d’'Horeb ayt changé de place, ny qu’il
fe foit arraché du lieu, ol il éroit , & ou
il eft encore aujourd huy,pouraccompa-
gner le camp d’Ifraél; & ce feroita mon
avis yune extravagance de s’imaginer
rien de femblable. Vn ancien auteur
Grec, I'un des plus fcavans 8 des plus
délicz efprits de fon ficcle & de fa na-
tion , confiderant que loriginal de ce
texte porte fimplement , que les Peres -
bewvoyent tous dela picrre , qui fuivoit , &
non comme nos Interpretes 'ont fup-
pleé, qui les fusvoit ; prend icy le mot
de fuivre pour dire obeir & feconderle
mandement , ou la volonté d’autruy ;
Lz pierre qui [uivoit , Ceft a dire qui o-
beiffanc au commandement de Dieu,
fuivant I'intention de Moife, s'ouvrit &
luy donna en abondance les eaux qu'il
luy demandoit pour le breuvage de fon
peuple. Il et certain que le mot de fui-

* wre fe prend fouvent ainfi, dans le lan-

gage Grec ; & l'on nc peur nier que
cette
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cette interpreration neoit belle & in-
genieufe ; Mais parce qu’elle femble
v peu fubtile & venue de I'efprit de
cet interprete, plitoft que de la penfée
de 'Apétre, il vaut mieux s'arrefter ala
folution commune. Avouant donc que
c’eft aux Peres que fe rapporte le mot
de fuivre & lifant avécque nos Bibles
lapierre qui les fuivwit ; je répons qu'en
parlant ainfi ' Apbtre entend ,nonque
la-fubftance mefme du rocher dure &
pefante & immobile,comme elle eft na-
turellement , fe foitremuée de fon licu
pour marcher & s'arrefter felon les
traittes des Ifraélites ; mais que les eaux
qui en fortoyent , faifoyent des ruif-
feaux,qui coutant ¢a &2 12 dans le defert
y accompagmoyent Ifeaél , luy fournif-
fant fon breuvage, felon ce quechante
le Prophete dans le Pfeaume foixante 8
dixhuitiefme , oli celebrant ce grand
miracle de Dicu 7/ «(dit-il) fait fortirdes p,g.6.
rwsiffeanx dvnRocher,éren & fait découler des Pieros.
eanxcomme des rivicres. Et ailleurs enco- 4"
te,Les caux cournrent en tivieres,on comme
des rivieres par les lieux fecs. Cleft ainfi
que le Rocher f{uivoit, eu accompa
g‘noiﬂcs Ifraélites,nonen la l;n_’alfe mef-

me
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me de fa pierre e qui leur cuft éeé inu-

. tile , mais dans les courans de fes caux,

qui conduits par la providence divine
tournoyent dans les lieux, ot leur camp

| marchou & ou il s'arreftoit, ce quileur

éroit neceflaire , dans un' dcfcrt aride,
& naturcllement defticué de fources,de
fontaines & de.ruiffeaux. Ce font la
chers freres, les quawe faveurs de, Dieu
envers les anciens Ifra€lites, que I'A-
potre a iey touchées. La feule veyé
des chofes, & I'vfage naturel qu’ils en
tiroyent pour la commodité & la ne-
ceffité de leur vie, en découvre aflez
Pexcellence & la merveille ; de la nué,
pour le refraifchiffement , & pour la
prote&tion, quelle leur procuroit; de
la soer, par la delivrance qu'elle leur

- donna, s'ouvrant a cux, pour les fauver

des mains d’voe armée ennemic ; dg la
mannc & de 'caudu rocher , pour le
foiitien de leurvie, qui fans ce fecours
fuft bien toft defaillic en desdeferts o,

~ ils ne trouvoyent le plus fouvent ny

viande, ny fruits, ny breuvage. La lettre -
mefme de ceeee hiftoire eft magnifique;
C’¢ft un riche fond , capable de fournir

a ecux qui sarrefteront & la confiderer
¢ . dl-
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divers fujets d’admiration pour la puifs
fance, bonté & fageflc de Dieu en route
cette conduite, & d’inftrution & de
confolation pour nos ames. Mais ce
nelt pas icy le lieu de nous étendre fur
cefujet. Il nous faue fuivre PApSire &
nous attacher a ce qu'il y a remarqué.
Car laiffans Iz le refte , il touche feule-
ment icy'viage 8 le deflcin moral &
fpirituel de ces merveilleufes graces de
Dieu; & des quatre qu'il nous a repre-
fentées, il les reduit a deux couples, joi-
gnant enfemble premierement la nug
& la mer; & puis en fecond licu pareil-
lement la manne & I'eauw du rocher.
Des deux premicres, il dic que les Peres
furent rouws baptife3 en. Moife en la.nute &
enla mer; 8& des deux fecondes, que la
manne & I'cau de la pierre étoiz vne vii-
de ¢ vn brewvage [pirituel,8& que la pier-,
re d’on fortoitl'cau; éroiz Chriff. Exami-
nons maintenant chacune de cesdeux
chofes en fon ordre. La premiere regar-
de Moile ; & la feconde Iefus Chrift,
Pour le premier I Apégre dit quen la
nuée & la mer (Ceft a dire felon le flile
de I'Ecriture, psr la nuée & parlamer),
les Peres furent batrifez en Moife 5 Cela.
BN b a2 don-

/ H
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donne de la peine aux Interpretes; Pre-

- mierement parce qu’il femble rudede

dire, que le peuple de Dieu foit battizé
en vn _homme ; Secondement parce
qu'encore que les Ifraélites ayent été
fousla nude, & qu'ils ayent paflé parla
mer, celas’eft pourtant fait en telle for-

-te, qu'ilsn’en ont pas éré moiiillez,com-

me font ceux que I'onbatcife. Pour re-
foudre la premiere difficulté, pluficurs
prennent ce que dit I'ApStre, que les
Peres furent battifez en Moife , pour figni-
fier fimplement, qu’ils furent battifez
par Moife, c'eft a dire par le miniftero-
dc - Moife ; tout d& mefme que ‘nous
venons de dire qu'en Lanuée & en la mer,

~ fignific par la nuée & par la mer. Mais

cotte glofle ne peut fubfifter. Car la
particule icy employée, * quand I'Ap6- -
tre dic ez Moife, eft toute autre,que cel-
le, dont il fe fere, quand il dic e# la mer-
& enlanuéen T encore que la difetce de
nétre langue nous ayt contraints d'vier
d’va mefme mot pour I'exprimer I'voe

. &Tautre. Dans I'vfage de I'Ecricure 12

feconde fe prend pour dire par dans

" ‘¥ne infinité de lieux , comme tout le

monde en cft d'aceord ;5 au licu que la
. / -opre- |
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premiere , ne s’y treuve jamais em-
ployée en cerfens ; au moins qu'il me
fouvienne ; & fi clle s’y treuve quel-
que fois, c’eft firarement, que 'on n’en’
~ peuttirer aucune confcquencc pour ce
paffage. Et la manierc dont ces parti-
cules font rangées & conftruites , com-
- me parlent les Grammairiens,eft pareil-

lement differente , la premiere avee
vne forme de nom, & la feconde avee
vne autre, ce qui induit encore de la
difference en leurs fens. En effee s'il fe
pouvoit dire, que les Ifra€lites ont ésé
battifez en Moifes, pour fignifjer fimple-
ment qu’ils 'ont été parluy & par fon -
miniftere ; rien n’empefcheroit noan
plus, que I'on ne dift pareillement, que
~ les Samaritains furepc battifcz en S.Phi-

lipe, & Stephanas en S. Paul , & chacun
des fideles-en celuy des miniftres du-
quelilsont receu le battefme. Etnéant-
moins c'eft vn langage inoui dans 'E-
criture & dans 'Eglife, & dont S. Paul
nous témoigne affez quiil auroit hor:
reur , quand il dcmandc aux Corig-
thiens , Cqvel vows eré battifez an now
dePanl? & quand il rend gracss a Picu
de ce qu'il ng luy cft atrivé de bauifer,
b.3 que

<
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que fort peu de perfonnes, 4fi (dit-il)

:ﬁ;” I que quelcan ne die que {aye battizé en mon
" nem. Car eftre bartifé en quelcwn, ou au
wom de guelcun , veut dire une mefme
chofe, autant que nous le pouvons re-
marquer dans PEcriture. Enfin quand il

en feroit autrement , todjours feroit -1l
difficilé de juftificr que ce battefme de

I nué, ayt été donnéaux Peres par le
miniftere de Moife. Pour celuy de la

mer, Moife y eut part, puis que ce fur fa
main, qui fendit les eaux dela mer, &

que ce fut luy encore qui y conduifit

les Ifra€lites , marchant le premier ala

tefte du peuple dans les abyfmes ; Mais

pour la nu€, nous ne lifons point, que
Moifey ayt agy, ny qu'il aye préeé ny fa

Sy main ny fa verge , ny mefme fa voix
.20, pour élever cette nué en faveur d’Ifra&l,
" ny la premiere fois qu’elle fe mit entre

le camp de ce peuple & I'armée des E-
gyptiens, ny depuis. I'eftime donc que
laiffant ces mots e Moife dans leur fens
otdinaire, pour refoudre la difficuleé il

_ faue s'addrefler au mot de bassifer, &

en éclgireir le (ens. Caril elt aflez evi-
dent, qp'a prendre ce mot dans la ri-
gueur de fopfens ordinaire & legitime

- Jd ’ ny
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ny le paffage d’Ifraél parla mer, ny fon
étac fous la nué ne fur pas proprement
un battefme ; cetee parole grecque fi- |
gnifiant proprement ou plonger dans
I'edu, ou du moins enarrofer celuy que
Yon battize; chofes qui n’ont point cu
de licu ny dans Tune ny dans Pautre dé
ces deux rencontres. Qu'eft-ce done
que veut dire I'Apétre par le mot de
batsifer? Chers Freres, pourle bien en-
~ tendre, il faut fefouvenir , que ¢'¢roit

ancicnnement vne cotitume ordinaire
nonfeulement entre les Iuifs,mais duffi
entre pluicurs peuples Payens d'em-
ployer le batte(me , c’eft a dire ou le
. plongement dans de I'cau, ou I'afperfion
fimple de 'cau, pour recevoir les per-
fonnes en la profeflion de leur religion,
& dans le corps de leurs focictez reli-
gicufes. Pour-les Tuifs , ceux qui fone
tant foit peu verfcz dans leurs antiqui-
- tez fgavent, que pour faire leurs profe-
lytes delaloy, C’eft a dire pour les con-
facrer au Iudaifime , & de Payens qu’ils
étoyent lesadmertre en leur corps, ils
employayét trois ceremonies,la circon-
‘cifion, le battefme & l'oblation. * Pour.

‘ lcs Payens , les fcavans ont remdrqaé
b 4  dans
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" dans lenrs livres, que c’étoit aufli leur
- coutume en plufieurs villes & nations
pour recevoit les perfonnes dansla con-
frairie de leurs pretendus myfteres,, ce
quils appelloyent leur initiation , de les
baigner dans de I'cau vive, oude lesen
laver, ou de les enarrofer. Vous fgavez
‘que le Precurfeur de Iefus Chrift bacei-
foit cevx, qui vouloyent faite profeflion
. defa difcipline, & que le Seigneur luy
~me{me a auffi inftitué, que fes difciples -
foyent dediez & confacrez a fa commu-
niof par le batrefme. Le bartefme étant
donc prefque par tout, mais particulie-
rement & nommément eptre les Chré-
~tiens vne dedication & confecration
des perfonnes a vne certaine loy & reli-
gion 5 jeftime que 'Apdtre rcgardanl:
a cer vfage fi vniverfcl,aicy employé le
mot de lumfer en ce fens general, pour
dire:dedier & confacrer quclcun a vne
difcipline religieufe ; fi bien, qu'en di-
fant , que les Peres furent bmz/e en
CMoife par la nue & par lamer,iln cmcnd
autce chofe amon avis finon, qu'ils fu-
rent alors.confacrez, & dediez,& com-
, me parloyent les Grecs & les Latins
apres-oux, igitiezen la loy & difciplige
e “ c
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- de Moife, pour le reconnoiftre pour
~leur chef, leurliberatour & leur con-
duéeur, pour l'interprete de la volonté
de Dieu, & leur Legiflateur , & mefme
en quelque faflon leur Mediateur,com-
me il cftappellé pari’Apdtre dansl'E-
pitre aux Galates ; s’obligeant par cette G/
profeflion qu’ils faifoyent en le fuivant ' -
dans la mer, de fe mettre fous facon-  _
duite 8 de recevoirlafoy & le fervice,
qu’il leur declareroit, comme vne do-
&rine & religion venué & ordonnée
de Dieu, ainfi qu'elle I'écoit en.effet.
Iavoug, que tous les autres miracles té-
' moignoyent les mefmes veritez aux
Ifraélites affavoir,que Moile étoit le fer-
viteur de Dieu, & enveyé par luy pour
faire cette grande ccuvre, pour les tirer
de la fervitude de I'Egypte, & pour les
conduire dans I’heritage promis a leurs
peres, & pourleur publier fes ordon- -
nances. .Maisiln’y en a point qui l'ayt
declaré plus magnifiquement & d'vne
maniere plus éclatante , que cetre divi-
ne nué, quifc metcant entre 'armée des
Egyptiens , & le camp d'lfraél, futune
tencbreufe & impenetrable obfcuriré
aux premiers , & vae claire lumicrcaaux

cr-
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derniers;; & ce miraculeux paffage dela
mer rouge qui fauva Ifraél, & qui en-
gloutit .tous fes ennemis devant fes
yeox. - Il n’¢eoic pas poffible de donner
aux Peres des fignes ou des argumens
de la faveur deDieu, & de la vocation
de Moife plus convainquans, que ceux-
la. Aufli voyez vous, que c'eft jufte-
ment en cet endroit, apres le paffage de

- lamer rouge, que I’Ecriture remarque

Exed.14.
'

expreflement, qu’Ifraél ayant veu cetee

grand’puiffance de Dicu déployée d'v-

ne maniere fi terrible contre les Egyp-
tiens, creut 4 [ Esernel ¢r a Moife fon [ervi-

teur. Cleftle plus haut de tous les effets

de cette faveur de Dicu. C'étoit beau-
coupqu’ellc les cuft delivrez d’'une mort
toute affeurée ; Mais c’étoit bien plus,
gu'elle les batzifaft en Moife, C'eft a dire
qu’clle les confacralt a eftre le peuple
de Dicu, feuls de toutes les nations du
mondg; leur envoyant un ferviteur pour
leur dec)arer fa volonté ; & traitteravec -
cux vne alliance particuliere en fon
nom, & de fa part. C’eft la raifon pour-
quoy 'Apétre a particulicrement mis
cn avant cette nué & cette mer,&le

battefme, dont elle battifa les Ifraclices;
com-
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comme la plus grand’ & la plus precicu-
{e faveur, qu'il leurayt faite. Celaainfi
€claircy l'autre difficulté tombe delle
mefme ; chacun voyant deformais qu'au
fens que 'Apdere prend icy le mot de
baitifer, pour pouvoir dire que les Peres
furent bactifezen la nué & en la mer,
il n’a pas €té befoin qu'ils fuffent ny
plongez dansles flots de la mer, ny ar-
rofez de la pluye ou de l'afperfion des
nués. Ceeft aflez, que I'voe & lautre
mierveille étoyent des fignes , qui les
dédioyent a la difcipline de Moife. Ee
cette metaphore eft d’autant plus propre
& plus elegante, qu'encore que cette
confecration ne les ayt ny plongez dans
la mer, ny.arrofez de 'eau des nués,elle
s’eft pourtant faite avecque de I'cau.
Carla mer par ou ils paflerent eft de
Yeau,& lanuée quiles couvrit, étoit un
refervoir ol fe gardoir, ou du moins ot
fe formoitde I'eau 5 Si bien que ce qui
fe pafa alors, outre la fin & I'cffet d’un
batcefme, qui y étoit toutentier, appro-
choit encore de fort pres de fa forme ;
puis qu’érant fous la nuée, ils avoyent
del’cau furleurs teftes, & qu'en traver-
fant la mer, ils en avoyeni a leurs cotez;

com-
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comme les perfonnes,qui regoivent le
battefme ainfi proprement nommé ;
fur tout en la maniere , qu’il fe donnoit
- folemnellement & le plus fouvent dans
Eglife ancienne , en plongeant lecs
croyansdans I'eau.Mais quelque grande
que fuft la faveur de Dieu, quela nué
- & lamer ou les Ifraélites paflerent, leur
fignifioit & leur communiquoit en les
battifant en Moile, il fautavouer pour-
tant, que ce n'eft pas le plus haut point
de la declaration del’'amour-de Dieu,
que faifoyent ces fymboles myftiques, -
Moife étoit le Mediateur d’une alliance
de Dicu; & c’eft la raifon pourquoy I'A--
‘potre n'a point feint de dire, que les
Hraélites furent battifez en luy, &iln’y’
a jamais eu aucunautre homme, fimple-
ment homme, que luy feul , qui ayt éié.
Mediateur d’aucune des alliances de
Dicu avecque les hommes; & c’eft la
raifon pourquoy il n’eft dit d’aucun au-
tre homme fimplement homme,que les
hommes ayent été bartifez en lny. Mais
- de quelle alliance Moile a-t-il été Me-
diateur 2 Certainement il ne I'a €i€ que
d’'vae alliance charnelle , terreltre &
. temporelle s quidcliveoit de la fervicu-
- de
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de de Pharao, tyran mortel & charnel;
qui conduifoit dans I'heritage terrefire
de Canaan, qui fan&ifioit la chair, qui
rétablifloit 'homnre dansle commerce
d’un fan&uaire mondain, qui contenoit
les ombres , & non le corps mefme du
{ecret de Dieu ; qui n’éoit faite que
pour vn temps,afin d’étretenit 'enfance
deI'Eglife fousles exercices de fa peda-
gogie,8&qui devoitprédre fin aprescela;
& quien vn mot étoit incapable d’ame-
ner ny les ohofes, ny les hommes a leuc
‘perfettion. Ainfi quelqueavantage que
lanué & la mer donnaft aux Peres en
lesbattifant en Moife, il faut aveouér,
que fi ces fymboles myRiques ne figni-
fioyentautre chofe , ils ne les élevoyent
pas dans la participation du bonheur,
que nous cherchons en la Religion.
C’cft pourquoy I’Apétre apres nous a-
voir repréfenté cette premiere partie
dela fignification de ces fymboles,nous
propofe l'autre bien plus fublime dans
les deux autres fignes qu'il ajoite, affa-
voir la manne & I'caa durocher. Car il
dit, premicrement de la manne,que ¢'é-
toit vne viande [pirituelle ; & de I'ean-du
rocher parcillement , que c’c’toi;wz
- reu-
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brewvage [pirisuel. 11 n'entend pas, que
ce fuflenc des chofes d’une nature in-
~ corpatelle & immaterielle. Carla veué
& les autres fens, montrayent aflez le
contraire ; & plus encore I'vfage pour
lequel on les prenoit, quidtoit de nour-
rir le corps , ce quine fe peut faire: que
par le moyen d’vae fubftance materiel-
le, & d’vne pafture femblableacelle de -
nos corps. Mais il appelle le mavne &
Leanvne viande firituelle ¢ va brewvage
Jpirituct ; a caufe de leur ﬁgniﬁcation
myftique & fpiritucile. C'étoyent des
 fujets fpirituels non en cux mefmes,mais.
dans les chofes qu'ils fignifioyent. C'eft
ainfi que S.Iecan dit de la grand’ Cité,
qu’clle eft appellée Sodome & Egypte
;?9"’ [pirituellement,Ceft a dire myftiquement.
’ Mais I'Apdtre pour nous lg faire mieux
entendre touche icy brievement le
myftere de ces chofes , lors qu'ayant
nommé fpirituel, le breuvage, que les
Peres beuvoyent de la pierre , il :ajotite,
& la pierre éroit Chriff 5 nous expliquant
clairement , que potre Seigneur Iefus
Chrift eft ¢ce que fignifioit le rocher,
verfant les caux dont furent abbreuvez
les Ira€lites dans le defert. Car com-
: me

;o
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_ me lerocher frappé du bafton de Moi-
fe, jettaune gtand.e abondance d'eaux,
claires & faines, qui garentirent ce pau-
vre peuple d¢ la plus cruelle de toutes
les morts, qui fans cela leur éroit inévi-
table ; de mefme auffi Ic Fils de Dieu
fait homme pour nous , lo vray Rocher
de I\Eghfc » ayane receu fur fa perfonne
_ tres-fainte le coup mortel de la loy, ,
ceft a dire la maledi&ion , dont CllCeproz.
menace les pecheuss , a répandu dans ‘LE"L'._
ce defert ol nous languiffons, la jufti- cur.de
ce, lafagefle, 1a fantification & la re- G:‘"Il'-
demptxon, les divines & falutaires eaux, me
fans lefquelles nous ne pouvions cvntcr"‘ P
de perir eternellement. A caufe de ce i
rapport de la pierre du defere avecqucw Ly,
le Seignour, S, Paul n’a point feint dcads,ﬂ
dire, que Ja picrre étoit Chriff, feton le Ri- Q. 3.
- le del’Ecriture , tant de fois rcmarquc“’g‘
par S. Auguftin ,* & par pluficurs au- 48z,
tres Theologiens anciens & modernes, “""1:’ ’
de donner aux fignes & aux facremens v ¢ ¥
les noms des chofes mefmes qu'ils fi- ?‘a
gmﬁent. Ie ne m'arrefteray pas icy a;w:,,"
refuter 'erreur de ceux, qui contre ['i in- % Serm.
tentiontoute evidente de I'Apdtre , qui 5/
cft de nous parlcr du rocher d’Qreb, a1
ren-

\
\
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renverfent Pordre mefme de fes paroles
fans aucune neceflité , & luy font dire,
que Chrxji étost la pierru, aulieude ce
qu'ila crit, qug la pierre-étoit Chriff. Vne
bonne partie des Interpretes méfine do
la communion Romaine , abandonnent

*cette interpretation , & prennent les.

parolesde S. Paul , comme nous avons

fait ; quelques vns des plus eftimez re-

connoiffant mefme de bonne foy en ce
lieu, que quand le nom d'vn fujet eft at-
tribué a vn autre de differente nature;
comme en ce lieu, il faut de neceflité
entendre Pvn des deux figarément &

.1mproprcmcnt. Et quant a ¢e qu 'ils

ajolitent , que pour bien refoudre ces
paroles de S. Paul , il les faut expliquer,
non que la pierre fignifioit Chrift, mais
gue la. chofe fignifice par la pierre étoir
Chriff, celadis-je n'eft de nulle impor.
tance, ne-voyant pas qu’il y aytan fond
aucune diference entre ces deux inter-
pretations.Il nous fuffit, quils avouént,
que cette propofition & lesautres fem-
blabies fe doivent prendte figurémene
& non proprement ; en quelque maaies

. 16, que l'on veuille énrefoudre Ia figure,

& c¢n quelque partie de Foraifon qu ‘oR
"la

~
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nmette.Ad refte ce que Apétre a'ap-
plique icy la fignification myftique da
Iefus Chrift, qu'a la picric feulenterir;
ne Pexclut pas desautres fymboles qu'il
a-nommez ;' Au contraire en nons oy-

-vrantle fensde cette pierre [piritnelle,
il nous apprend a’ entendre les autres,
tout de mefme , puis que la nature en
eft oute femblable. Comme.la viande
des Peres par exemple, ceff a dice la

‘manne, qu'il 2 aufli nommée pirisuelle.
Certeancienne manneézois aufSi-Chrifd
fans doute , le pain defcenda du cicl
dansnétre defert pour donacr la vie e~
ternelle aux hommes, camme le-Seis
gneurnous le monere au long dans le fi-
xiefme chapitrede S. Iean:Es felon cec-
te analogic, il faut dirate. micfme de 14
nut & de la mer en laquelle -les Mraélis
tes furent battifgz. Certe nué Croit auffi
Chriff, 'vaique rafeaifchiffement &lve
nique prote€tion du vray Ifraél]; la vraye

- hué,qui l'éclaire dans fes adverfitez,qui
le conduit dans fes voyages , qui ne I'a-
bandannera jamais jufquesa ce qu'il foit
enuré dans fa Canaan myftique. Enfinla
mer rouge des anciens ¢toit auffi ndcro
Chrift, qui a fauvé les fideles & abyfmé

, c leurs

o
7/
—



34 - SErMON L
leursennemis dans va mefme fang , ce-
luy quil répandit fur la croix. Ainfi
vous voyez chers Freres, que Dieu par
vno admirable agefle a tellement formé
" les gages de fon amour donasz aux
Mra€lites, que i d'vne partils les bacri-
foyent en Moife confirmant la verité de

voeation, afin qu’ils receuffeat I'al~
liance charnelle qu'il alloit traiver avee
cux ; de autre ils contenoyeat de beaux
&.excellens crayons de Iefus Chrift, &
de fa nouvelle alliance fpirituelle & e-
ternelle. -Mais dela mefme paroift, que
fi PEglife Iudaique a caufc de fon cn-
fance éroit eacore fujette a 1a pedago- -
gie de la Loy, clie ne laiffoit pas pous
ccla d’cfire heritiere des vrays biens de
Dieu, & d’avoir part ea Icfus Chrift,
quinous les a acquisen fontemps. Car
I'Apétre nous enfeigng icy: clairement,
que leurs facremens étoyent auffi en
quelque forte les  facremens-de Iefus
Chrift; puis qu'ildit, que la pierre d'olx
ils beuvoyent, étoit Chrift. Dicu eft fi-
dele. Il ne reprefente rien en vaina fon
peuple , & ne manque jamais de tenir
& d’accomplir ce qu’il promet, ou qu’il
~ declare, foit par {a parole, foit par fes G- .

- , - gacs,
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$8es, a ceux quiles regoivent avecque
lafoy & lareverence, qu'il leur deman-
de. Il ne faur donc point douter , que
ceux des Ifraélises , qui rendirentalors
‘an Seigneur la foy s I'amour, le refpeék
& Pabeiffance, que meritoyent ces ad-
mirables témoignages qu'il leur don-
noit defagrace ; ne receuflens le par-
don de leuss pechez , 13 paix de la con-
{cience , la joye & la confplation de
VE(prit, avecque le droit de la vie cele-
ftc , que la more.de Iefus Chrift nous a
merigée ; le rout dags vne mefure pro-
portiannée a la baflefle de 'age ou Eroit
slors I'Eglife. I'avou§ qu'ils n'avoyent,
qu’vne connoiffance fore gencrale &
forr confule de Chrift: Mais pourveu -

‘quiils s'acquitraffent fincerement des
- devoirs,que Dieu leur demandoit alors,
Yimperfe&ion de leur cdanoiffance
étant involonraire & innocente, ne les
empefchoir pas de rouchier ce qu’il leur
falloit des biens de Chrift, Er puis qu™l
el I'dgnean immolé dés la fondation du Apscs;
wmonds s mefme hier & anjoyrd buy & exer-1,,
nellement, I'vhique principe & I'vaiques.
fource de tous les bicns {piricuels ; qui '
ont jamaiscfté communiquez avk pe-

: € 2 cheurs;
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cheurs ; il eft clair qu'il faut ou nier

~contre lexprefle 8 evidente lumiere

des Ecritures , que les Peres ayent eu
parcalavie eternelle, & aux biens’ {pi-
rituels, qui nous y conduifent, ou con-
fefler que Ceft par la grace de Chrift,
qu ’ils y ont eu part. D’ou il s’eafuit
qu'ayant receu des graces acquifes au
prix du fang de Chrift,on peut fort bien
dire en ce {ens , qu'sls ont beu le [ang de
Chriff; Comme David autresfois difoit
de 'cau, que trois de fes gens-d’armes
avoyent puifée au gtand peril de leur -
vie dans vne cifterne de 'ennemy , que
cétoit leur fang 5 Boiray-je, difoic-il, le
fang de ces hommes la ? Ex néantmoins
ces gens la n’y avoyent pcrdu aucune

. goute de leur fang ; Ils s’étoyent feule-

ment mis en danger de le perdre.Com-
bien plus fortement pouvons nous dire
de chacune des graces de lefus Chrift,
quecelt fon fang, & desames , quiles
recoivent & les gotitent pour leur ra-
fraifchiffement fpirituel ; qu'edes boivent
fon fang, puis que ces graces luy cotitent
en effet cout fon fang , qu'il a répandu
fur la croix , pour les acquerir par .ce
gcand prix ? Le deflein de I'Apdire

nous



L Cor X 1.2.3. 4.5 37
nous oblige a prendre ainfi fes pa-
roles. Car de cet exemple des Peres,
qui pour avoir reccu des figues fi excel-
lens de 'amour de Ditu, n’ont pas laif-

{€ d’eftre feverement punis,quand ils en
ont abufé, il veut conclurre, que fous
ombre-que nous avons regeu les facre- |

_ mens-de lefus Chrift, nous ne devons
pas prefumer, que fj nous en ibulons
nétre ingratitude doive demeurer im-
punie. Or I'indution ne fera pas bon-
ne, frvousine fuppofcz que les Peres
avoyent- leut pasc aux facremens de

- Chrift, 8 a fes biens.. Eten effet vous
voyez que I’Apétfe-ponrde montrer,a
‘expreflement choify d'entre les fymbo-
Ies des Peres ceux qui- ont l¢ plus de
rapport a nos facremens ; la nue & la
mer, avecnétre.battefme;; la manne&
la-liqueur du Rochegjavedquele pain &
Jla coupe de fa fainte Ceae; comparant
ainfi enfemble les declarations dela-

" mour de Dieu,qu’ila donnéesa I'vn &

a l'autre peuple.  Ayant donc reprefen-,

té les admirables témoignages dont

Dicuavoit favorifé tousces Peres , qu'it

‘avoit tous battifez en Moife par la nué

& parlamer, qu'il avoittous nourris de

c 3 fa
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fa manne , & abbreavez dePeau dé fon
Rocher , fymboles & figutes de fon .
- Chrift; il ajolite énfin dans la feconde
partie de ndtre texre , quavec tout cela,
il en avoit rejetté & puny vn grand
nombre. Mai (dit-il) Diew 5'a point pris
plaifir en plufienrs demtrenx. Cor il om
éte accableg dans le defers. 100'a pointipris
plaifir en enx ; Ceft a dire qu'il ne les
cut pas agreables , mais que tout au °
cobtraire ils' luy dépleutent grande:
ment ; ce qu'il montre parla punition
awilen fic 5:Carils furent (dit-il) accable
dans le defers. Ceft juftement la peines
que Djeu leur denonce expreflement
Noms, dans le livie des Nombres. “Vos corps
14.39. (leur dit-il ) tomberont dans ce deferty 1ls
furent exclus du pays de Canaan. L’A<
pbre nouslaifle a fous-entendre ¢k que
I'hiftoire fainte nous apptend , que ¢es
miferables avoyerdt allumé contre cux
cetee colere du Seigneur , & attiré ce
julte jugement for eux par leur ingrati-
tude' & incredulité épouvantable,ayane
aprés tant de tefmoignages qu’il leur
avoit donnez de {a faveur, murmuré di-
verfes fois contre luy& contre fes fervi-
teurs , & compnis vne infinité d’autres
' ' ’ (9L
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crimes avec vnevpiniaftrevé 8 vne dov
seré de catur incrayable s 1is omt ves md y s,
gloire(dit le Seigneuryen leur faifant feur 4.2
procez) ¢ les fignes que fay fasts en Egyptes
O dans’le-defers, ¢ aprescelails mont desw
jatenté par dix fois, & # omt poins. obey a ma
o0ix. Vovlaleor crime , &en voicy ls
peine 5 s ne verransjammis ( dit-il ) les
P2y qwe §ay juré & lewrs Peres de lesr don-
mer. Pas wn de cesx , qui Wont irrité par
. mipris, me le verra. Ce jugement fut pun~
&uellement exccusé , comme il avoit
été prononcé. Le grand nombre deces
~ criminels eft auffi vn argument de la ju-
fte feverité de Dicu; & c’eftla raifom
poutquoy I'Apdtre. I'a expreflement
souchd, difant que Dies ne pris point plas« .
fir en plufienrs , on e# La plypars & ensy eux.
Car I'hiftoire fainte nous raconte , que * ¥r
de tous ceux, qui éroyent fortis d’ Egyp- *2«°~
te; alage de vingt ans & au deflos, qui .‘:’{".'y““"
- faifoyent fans doute, vne grande multi= ypm,.
tude, il 'y eut que deux hommes, fga- 14.29.
voir lofué€ & Caleb, dui ne demeuraf 3
feat enveloppez dans ce jugement.Voy-
la le tableau de lagrande bonté de Dieu
edvers nos Peres, & defa jufte feveri-
té.contre ceux , qui abufant de fes fa-
. c 4 veurs,
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vewes Poffenfent en méprifant fes loix
.- & s'abandonnant aux folles & injuftes
paflions de leur chair. Au nom de Dieu,
Freres biep aymez faifons en nétre
profit. Ne nous fions point a cette ex-
tericure profeffion, que nous faifons de
fon fervice, nya la part que nous avons
al'ovic de fa parole, & aux facremens
fenfibles dc fa grace. Tout cela ne gous
fervira de rien ; il nous nuira mefme
“beaucoup, fi le caeur & le dedans.dend~
tre vie n’y tépond : C'eft une vieille er-
reur, prefque commune a tous les fie~
. €les & a tous les climats du genre hu-
~ main, de simaginer qu’il fufhic pou ne
perir point, de porter les marques de la
religion, & d’en avoir receu les{fymbo-
les extericurs. Ie laiffe ld les erreurs des
Inifs en cérendroit , qui fone fi fouvent
notez & cenfurez par les Praphetes.
Mais qui {e feroit imaginé, que dans I'E-
glife Chrétienne, qui a reduit toute Fa-
doration de Dicu a Pefpric & ala verité,
& qui aboliffant les ceremonies; & les
cultes charnels du premier pepple , ne:
nous a chargez d’autre fervice, que d'v-
ne pure & fincere fan&ification de
- corps & d’cfprit, vaabusfi groffier peuft:
o en-
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encote . treuver ce lieu2 Et néantmoins
a verité eft , qu'il s’y fousra bien toft.
§. Augultin nous témeigae que de fon .4
semps il y avadit des gens , qu'il regonscir. DL
noift aitleurs pour elire de la.commuy >
nion de I'Eglife Cathotique,quiabufant
donom de ces deux facremens fi pursde . . ...
fi fimples , quele Scigdeur nous a infky- -+
tucz, promettoyent la :vie eterneile. a
quicopque en a été une fois participants,
en quelqueifedie , harefie , on.impicté -
qu'ils vivent for la terre. Qu'il yen a- 4,5,
voit d’mutres: qui-reffuszoyent. vn pen |
leur indulgence , ne donnant le falug, -
qu'a .ctux qui auront geceu les facre-
mens dans 'Eglife orthodoxe & Catho-
lique, & adn chez les heretiques; Que
d’aittes demandoyent  encore quvn
homme pour eftre fauvé demeurattjolz |
ques atafin:dansla comppnion de 'E~ iidear.
glife , quelque mal qu’il “vefquift quant
au refte ;:féulement difoyentils qu'a- =~
vant.que 'd’entrer, dans heritage cele-
fte, il luy faudroit fouffrir pour quelque . - -
‘temps les tourmens des damnez ; & ',[j;?,z".
d'autres enfin, qui flastoyent d’'une pa- aufi En-
reille efperance ceux,quidonnent 'au- chirc 67
mofne¢ quelque mefchantes & corrom-
pucs,
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pués; que foyent leurs maeurs:; Et ne
croyez pas qu’il .’y cuft que quelques
ignorans du menu peuple , qui cuffent
ces fantaifies fi étranges. Il en paroit des
traces bien claires dans quelques vns
) - mefmes des Do&eurs , dont les écrits
* Hir.a font venus jufques a nous.*Et il yagrand
L« fin de gpparence , que dela troifiefme & qua-
mems fur tricfme erreut, s'eft peu a pen formée
Feie. E: entre les Latins Popinion du-Purgatoi-
Teleg. 16> €N los ramenant va pea des ¢xtremi-
Tapr.tez ol clles emportoyent , & reffer-
denes. 1ant lesexcés de leur indulgence. :Auw
-amérse moins cft il bien eertain , parles.chafes
ey, que S. Auguftin Tapporte que les vos
3150 & lesautres batiffent leursdo&rines fur
27im2 Jes mefmes fondemens & abufent des
s.mg. mefmes paffages pour les {otirenir. Mai$
ks S Paul refute icy clairément ces opinids’
ot 7. 8 les vaines efperances done feflattenc
7. les Chrétiens charnels.Il éeablic par 'e- -
g xemple de cesancicns lralites, quen
- deParis quelque lieu, & eh quelque tommunion,
o ofime QU DOUS 2YODs feceu les’ declarations
eeer- delagrace de Dieu enlefus Chrift, c'eft
, :’;‘;Lz’" a direfaparole & fes Sacremens , nous
ds e, n'entrerds pas pour cela dans fon royau-
4Gl me, fi nous n’en avons fait péere profic,
4 vl-

Ve

N
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vivane finceremerit & conftamment
dans lafoy de fa vérité & dans I'obeif-
fance de fa difcipline: €dt comme le
defert-des peres éroit la figure de-cettd
terre ol nous vivons, ainfi le pays de
Canaanouilsalloyent, éroitle type du
royaume cclefte anquel nous afpirons,
Comme done ceux des Hraklites , qui
aprés avoir ve'd 8 reccu les anciens fa-
eremens de- Moife, senterent Dica &
murmurerent coscre My, 8 defobeirent
afa voix, furentexclus pour jamais du
pays ptomis a leurs peres; Pas vn d’eux
ne le vit, hy avec Iofud & Cdleb, ny de-
puis ; il faot tenir pour ‘cértain 8 indu-
bitablé,que tout de mitfme maintenans
des Chrétiens charnels, qui aptés avoir
participé aux facremens delx nouvelle
alliance menent vhe vie mondaine: 88
fcandaleufe, pas vn n’entrera dans te
royaume celefte , ny au fortir de ce fie-
cle nyen I'autre. Ce neft pasicy feu-
lemene que P Apdtre explighe ainfi cet-
teancienne figure ; 11 Petend tout de.
- mefme dans le troifiefme chapitre de
Iepitre aux Ebrevx; Concluant deie.:Hers
xemple des incredules 8¢ murmuratenrs:”
d'1Gagl exclus dutepos de Dicu en Ca-:
L , ‘ naan,

<~
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naan, que ccux des Chrétiens qui fe fe-
rontendurcis par la fedu&ion du peché,
feront pareillement privez pour jamaig
du grand & bien - heurcux repos, que
nous attendons dans le royaume de le-
fus Chrift. S. Iude nous reprefente
femblablement ce vieux exemple avec-
que-le mefme deflein:, Pous [cavez (dit-

"il) quele Seignewr ayant delivré le peuple_

du Pays d'Egypte, desruifis puis apres cesx
qni n'avoyens point cres , pQur. NOUS ap-
prendre, que tous ceux, qui dans 1a pro-
feflion du Chriftianifme, auront vefcu
fans picté 8 changé la gracede Dieuen
diffolution , tomberont inevitablement
dans vne femblable déftrution & dan-
nation. Mais le Sauveur dumonde pro-
nonce encore plus clairement, que pour
entrer en fon royaume, il ne fert de rien
de luy dire, Seignenr, Seignenr , C'eft a di-
re de faire profeflion de a bouche dele

reconnoiftre pour noétre Maiftre i avee .

cela mons ne fasfons lavolonté de fon Pere
celefte, qui eft notre fanétification que.
nous vivions faintement & innocem-

"* ment: fans cela nosfacremens nos dif-

“cours, nos {ciences , nos miracles mef-

meés ,quand nous eq ferions. autang que
- - : fes
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fes Apétrcs , nenous fervirong de rien.
A ceux qui luy allegueront fimplement,
qu'ils ont reccu fon battefme & parcici-
péafatable facrée,& écouté fon Evan- -
gile dans les affemblées de fon peuple, -
“mais ce qui eft bien plus encore , qu'ils
ont mefmes prophetif€, jetee hors les M. ;.
diables & fait ploficurs vertus en fon *# %
" nom, il iépondra, comme il nous le dit -
dans le mefme lieu ; Ie #e vous ay jamass
connss » Departez vous de moy, owvriers d'i-
#niquite.Prenons donc garde a nous Fre-
res bien aymez , & faifant érac felon
cette do&rine dlvmc > que perfonne
fans la fan&ification ne verra Dicu &
le royaume de fon Fils, cheminons de-
vant luy avec reverence & nous em-
ployons a nétre falut avec crainte & °
tremblement ; renongant a 'impieté &
aux convoitifes mondaines , & purifiane
nos ames & nétre converfation entiere
de toutes les ordures du vice,afia que
- nétre Sauveur nous avoué & reconnoif-
{e pour fes vrays Ifraélites, a qui il don-
nera {2 paix , fa vie & fagloire. Camen.

S E R-
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" moneé a
e I COR. X. &
Z’ZM 6. O ces chofes ont es?é exemple: posr

98- srous  afin que nows ne [oyons point convoi-
sewx de chofes mawvaifes , comme eux aqﬁ‘i
ont conveisé. .

A
) HErRs FRERESS

Si nos ames étoyent aufli pures, que
la fainteté eft belle,fa veué feule fuffiroit
pour nous la faire aimer. Il ne faudroi,

' que nous la montrer pour ravir nos efs
prits enl'admiration d’'un objet fi dxvm,
& pour allumer en nous vn ardent defir
de le pofleder, & d’en recevoir la for-
me dans toutes les parties de nétre vie.
Mais parce que le pechéa giréles yeux
de nos engeademens , les couvrant dela
paflian , qu’il nous a donnée pour la
chair, comme d’un broiiillard ¢ épais,qui
ne nous laifle voirque ce quiluy eft ou
ageeable.ou vtile; la feule reprofenta~
tion
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tion dc la fainteté, quelque admirable
qu'elle foit en elle mefme ne nous tou-
che que fort peu. C'eft pourquoy le
Seigaeur, qui nous- aime, & qui veut

-néure falut,ne s’eft pas contenté de nous
_expofer en veué dans fa parole va ac-
comply portrait de la fainteté ,otiln’a
lié aucune de {es beautez;Pour nous
frapper pac 'endroit, qui nouseft le plus
fenfible, ilnous a auffi découvert I'in-
tereft que nous avonsala fuivre ; pro-
mettant de grands biens , 'honncur, le
contentement , les vrayes richefles, &
~en vn mot va bonheur fouverain & e-
ternel a ceux qui vivront faintement,
& menagant au coptraire, ceux qui de-
.meureront dans la (ervitude du vice,de
- toure forte de maleditions , & enfin du
dernier de tous les malheurs. Encore
a’eft-ce pas le tout. 1l a ajouté a cette
"do&rinc les experiences par lefquelles
ilena montré & confirmé Ia verité en
divers temps ; nous les mettant fidele-
anent devant lesyeux , afin que ces e-
xemples nousla facent entrer plusavie
dans l'efprit. Ceft proprement ce que
I'Apétre fait dansle commeacement de
ce chapmc. 1 voyoit , que IEvangile

n'a-



p’avoit pas eu fur ces fideles' de Corin-
the a qui’il écrit, toute I'efficace, qu'il |

defiroit; quenflcz de la haure connoif-
fance, qu’il leur avoit baillée des myfte-
res de Dieu ,ils avoyent negligé I'écude
“ dela fanétification , qui en eft le princi-
pal & Pvnique deflein; que les partiali-
tez, les exces, la debauche & la conta-
gion de I'idolatrie Payenne avoyent en-
core lieu parmy eux. Pour les réveiller
de ce mortekaffoupiffement illeur en-
tonne les grands & terribles jugemens
de Dicu fur les ingrats de fon-ancien
peuple d’Ifragl. D’entrée il leur en pro~
pofoit 'exemple en general ; les faifant
ouvenir, que quelque admirables que
fuflenc les avatages qu'illeur avoit den-
nez au deflus de toutes.les nations da
monde, il n’avoit pourtant pas épargné
cecux d'entr’eux , qui en avoyent abufé,
violantficrement les faintes loyx de fon
alliance s & qu'il lesabbatic dans le de-
fert , comme vne gencration méchante
& rebelle, fans fouffrir qu’aucun d’eux,
‘quelque grand qu'en foft le nombre,
mift le pied dans la cerre de {on repos.
Maisle Saint hommen’en demeure pas-
la. Du generalil paffc au particulier s
&
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1. Cor X. 6 sa
8¢ thoififfant d’enuc les pe
fraél ccux dont les fautes avoient été
femblables a celles de ces Corinthicns;
il leur en fait nommément & particulic-
- rementapplication, afin que la punitiord
de ceux,dont ils imitovent les méchan-
cetez,leu te vn pareil trais
- gementyl irs vices. 1l fai¢
comme va 1agc Meaecin,qui apres;avoit
preparé le corpsde fon malade par des
remedes generaux, luy donne en fuite
les fpecifiques, propres contre le mal;
dont il'cft travaillé. 11 paroift par quel-
ques endroits de cette épitre; qu'ily a-
voit des gens dans I'Eglife de Corinthe,
qui fe liffoyencaller ala convoitife de
ha bouche, & des bonnes cheres, quelle
ayme ; A %acy I’Apétre prefente I'c-
xemple Qe ¢ux des Ifraklites ; quia-
voyent autresfois convoité daas le de-
fert. 1l y avoitencore desperfonnes par-
my ces Corinthicenis 5 qui fe mefloyent
fans fcrupule dans les jeux & dans les fe-
-ftins de Yidolatrie des Payens, leuts voi=
fins & concitoyens. Pout ceux-1a; il les
fait fouvenir des anciens idolatres d'f-
fra€l, 8cde toute leur infamie. Il y avoi€
“ aufli dans ce sroupcau de Corinthe des
l ‘ ’ d  gens

i
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ens foiiillez des ordures de la fornica-
tion, de 'adultere, & mefme de l'incefte.
A ceux-cyI’Apétre metdevantles yeux,
le crime de quelques Ifraélites tout fem-
blable,avecque I'effroyable punition,qui
en fucfaite. Nousapprenons encore de
cette épitre qu'ily avoit parmy les Co-
rinthiens des pecheurs , qui abufoyent
dela patience de Dieu,.comme s’ils euf-
{enteu deflein de la poufler a bout, &
d’c¢flayer jufques ot elle peur aller. Ceft
pour ceux-1a que S. Paul rapporte le pe-
ché & la deftru&tion des centateurs d’I-
fragl. Enfin ileft clair par les deux épi-
tres aux Corinthiens, que la plufpart de
. ¢e peuple oubliant la concorde,les enfei-

gnemens, & le refpet de S. Paul lcur
premicr maiftre, fe déchiroyent en di-
vers partis prétant leur oreille a la mé-
difance & leur langue a 'la detration
contre I'Apétre ; A ceux-cy il donne
pour exemple larebellion & la perdition
des anciens murmuraceurs d’Ilfraél; C'eft
ainfi que I'Apétre traite les differentes
maladies de I'Eglife de Corinthe, cha-
cune avec fes vrays & {pecifiques reme-
des. Dieu nousles a conferuez mes Fre-
res, afin quc nous en vﬁons 5 & que les ti-

, : rant
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tant de cette épitre , comme d'vne bous
tique celefte ; nous les appliquions cha-
cun a nos maux & a nos playes, felon le
befoin,que nous en avons. Cette Eglife
eft fort femblablea celle de Corinthe, a
qui I'Apdtere adrefle fon épitre ; Elle ha-
bite aufli bien qu'elle , dans vne grand
ville, pleine de biens, de luxe & de vis
ces;Elle eft aufli meflée parmy va peuple
innombrable, prefque tout entier d'vne
pmfcﬁion contraire a la fienne. Elle a
~ auffi éeé plantée par la main de quelques
fideles ferviteurs de Dieu, & arrofée de
la do&rine de 'Apdtre, & dufang de
plufieurs Martyrs. Elle eft confiderable,
foit pour lo nombre des perfonnes, foit
pour les graces & les faveurs, que le Sei-
gocur luy a departies. Pleuft a Dieu
qu'elle ne fuft conforme a I'Eglife. des
Corinthiens , qu'en cela, & jufques la
feulement ! Mais il faur avouér , que
nous navons pas moins ; que poflible
‘mefme nous avons plus de part , afes
defauts, qu'a fes avantages ; a fes vices,
qu’a fes vertus.  Quoy qu'il en foit , ce
grand rapport qu'apérre condition avec-
que la fienne, nous oblige a mediter &
a prauqucr avec d'autant plus d’atren-
d 2 tion,
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tion , lalegon ,que luy donne icy PApd-
~tre. Pour vous rendre dans ce deflein le
fecours & les foins que nous vous de-
vons, nous en confidererons s'il plaift au
Seigneurtoutes les parties diftinGement
I'vne apres l'autre ;-& premierement cel- -
le que comprend le verfet , que nolus a- -
vons leu ; 07 ces chofes ( dit I Apbtre) ont
éé exemples powr nows ; afin que wows neo
foyons peint convoiteux: de chofes manvaifes,
comme eux aufSi ont convpiré. Sur ces paro-
les nous avons deux chofes a confiderer;
1L'vne eft Pavertiffement qu'il leur don-
nc dentrée , que ces chofes , dont il parle,
ont é1é des exemples powr mous 5 L'autre eft
la defence qu'il leur fait destre convoi-
tewx de chofes mawvaifes; comme enx aufG
(’eftadire comme les anciens Ifra€lites)
ont convoité.Ce font les deux articles,quo
nous avons deflein de traiter dans cet-
te a&ion 5 Pavertiffement , & la defenfe
de'Apdtre. L'avertiffement leur mon-
. tre, que la confideration des chofes de
Pancien Ifraél n'eft pas hors de propos,
& que I'indu&id, qu’il en tire pour nous,
eft raifonnable & pertinente. Car quel-
eun de ceux, qui ne font pas affez in-
feeuits du rapport, quont les chofesda
vicux
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vicux teftamentavec celles du nouveau,
~ euft peu treuver étrange &ce ;u’il ades-

ja dit en general de leur paffage parla
mer rouge, de I'abry que la nué€ leur don-
na dans le defert,de la manne, & de I'cats
du rocher qui les y nourrit, de la mort
qu’y fouffrirent ceux en qui Dicu ne prit
pas plaifir, & ce qu'il dira encere cyapres
de leurs pechez , & de leurs fuplices,
Quelcun de ces ignorans luy cult peu
~ dire en ce lieu , A quoy bon touc cela
puis que nous ne fommes pas fous la vieil-
le alliance, comme éroyent ceux, que tu
nous mets icy en avant ? lls vivoyent
fous Moife ; & nous vivons fous lcfus
Chrift ; cux fous-le ferviteur, 8 nousfous
Yo Fils ,le Maiftre & I'auteur.de Ja mai-
fon ; eux dans la pedagogie de l1a Loy,
& nousdans laliberté de 'Evangile ; ls
étoyent traitez comme des Efclaves, é-
tant gouvernez par Pefprit de fervitude;
&z nous fommes en la condition des en-
fans , ayant receu Efprit d’adoption,
Etant fi diffemblables, quelle confequen-
ce y peut-il avoind’eux a nous,& de leurs
avantures aux notres > & de quel droig
peux-tu ‘inferer , que puis qu’ils ont éeé
chiticz , nous le ferons parcillement ., fi
o d 3 nous

S
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nous commettons des fautes{efnblables
aux leurs ? Pour prevenir cette obje&id,
& juftifier fon railopnement, I'Apdtre
avant que d’entrer dans le derail de ce
difcours, nous avertit que ces chofes, C'eft
a dire celles .des -anciens 1fraclices dans
le defere,tant ceiles qu'il adesja touchées
dans les cinq verfets precedens, que cel-
les, done il parlera encore cy apres, juf~
ques au verfet onziefme , que toutes.ces
—chofes ont été-des exemples pour nows , 8¢ il
a'eftimé cet avis fi neceffaire qu'ille re-
pete encore a la fin de ce difcours, dans
T'onziefme verfer, ou il dit parlant de
ces vieux Ifraglites , que toutes ces cho-
vor. 0. fes leur arriveyent en exemple s, & qu'elles
Yoo omt été écrites pour nows admonneffer, mous
que les derniers fiecles ont rencantrez. le fay
bien (dit-il) quelle différence ily a entre
Moilfe & Iefus Chritt, entre I Egypte,le
defert, la Canaan do premier Ifraél, &
la fervitude, d’'otia été deliveé le fecond,
le monde ou il pafle , & le ciel ouil va,
Mais quelque differcnce qu'ily aye en-
tre ces chofes (& je confefle, qu'il yen.
a vne tres grande) tan€'y aque ni vous ni
aucun Chrétien ne devez ignorer, que
les premlcrcs ont écé des crayons,, des

. figu- -
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 figures & des modelles des fecondes ; &
que dans celles-12 Dieu reprefentoit de
bonne. heure quellés feroyent vn jour
celles-cy en la plenitude destemps; Si
bien que de la confidetation des premi
res, vous pouvez & devez legitimement
conclurre quellesfont les fecondes.Ceft-
13 amon avis le fens de I'Apéere.. Mais
* pour I’éclaircir , il faut.voir ce qu'il en-
tend par les premieres paroles de ce ves-
fet. Notre Bible les a traduites , Ces cho- -
Jesont é1é des exemples pour nows; 8 V'vn Tenll
des plus anciens & des plus fgavans écri. 57
vains deI'Eglife Latine les allegant , les Lrep
interprete en Ja.mefme forte; & 1lcﬁ!£5'ﬂgc
vray que le mot de #pe, que I'Apotre auem
a.icy employ€ , fe prend quelquefois en e
ce fens ; comme quand S. Picrre dit,que /o 4
les Pafteurs doivent effre le types . C'eft =
a dire le patron, ou l'exemple de leurs 1;‘"'
tronpeaux. En cffet cela ne s'éloigne
pas beaucoup de la premiere & plus or-
dinaire fignification de ce mot de #mpe_,
qui veur dire proprement le caraltere,
ou la figare & la forme d’'vne chofe. 11
faur fculement remarquer que ce mot
dans I'vfage des.Grecs fe prenoit pour
vae figure-obfcure & imparfaite , qui ne

4  Ic-
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reprefente les chofes qu’en gros, comme

fait vne ombre, & vn crayon , plitoft

que pour vane image tirée au vif , ou-Fon -

voit diftin&tement toutes les parties d'va_
fujer, avecque la forme & la couleurde
chacune. Cela paroift de ce que leurs
meillears écrivains * difent forcfouvent-

expliquer vne chofe ew type_s pourdircen

traiter gtoﬂicremcnt, &en genetal, non
exadtement & diftinGtement. 'eftime
donc que cette fignification eft fort pro-
pre en ce licu de ' Apéere,8z qu'il entend
quedes chofes d’Ifraél ont éré les figures
de celles des Chrétiens ; qu'elles les re-
prefentoyent groffierement, Cleftainfi
en effer que la plufpart des anciens Do-
teurs , comme S. Cyprien , S. Auguftin,
& plufieurs autres , traduifent ce texte;
& l'interprete vulgaire les a fuivis en di-
fant que ces chafes ont é1¢é faites en figme s
pour nous , ceft a dire qu'clles fontarri<
vées pour nows figurer 5 & bien que nos
Bibles n’ayent pas employ¢é cette inter-
pretation daos le texee, elles 'ont pour-
tantmife en marge, ol on lit, g«'eles omt
¢2é des figures pour witre temps, Le texte
porte Mot pour mat, gu'efes ont.gré les fi-

gures de nos, G'eft 3 dire nos figures, les- ™



™~ v - -~ - - - - --

L Cor. X.6 g7
figures des Chrétichs, du peuple, qui vit
- fous le-Meflic; mais des figures, qui re-
prefentent & nous & les chofes,qui nous
arrivent , groflicrement. C'eft ce que
I'Apdtre nous enfeige ailléurs des cere-
monies de la Loy Mofaique, qu'elles ont
~été Lombre des chafes qui deveyent avenir,dr o 217.
done le corps eff en Iefus Chrift ; & dans vy
awmre lieu eneore, ot il dit de la Loy,
quelle n’avoit que Lombre, & non la gy,
wive image des biens , qui étoyent & venir. "
Vn exempleeft la chofe,ou 'a&ion mef-
me , que nous imitons; Elle doit mefme
avoir vne forme plus parfaite que la co-
picque 'on entire. Letype ou la figure
la reprefente feulement groflicrement &
imparfaitement, 8 dans vne maticre au-
. tre que cele, ot elle doit eftre mife.
D'avantage I'éxemple nefe fait pasa def-
fein de reprefenter les copics qui s'en
foat ; au contraire on fait les copies pour
reprefenter 'exemple.Au lieu qu'vne fi-
gure fc fait pour exprimer & reprefenter
la forme,dont elle et 1a figure. Comma
donc Moife éroit le type ou la figure de
lefus Chrift, & comme la miffion, la do-
&rine & les ceremogies du premier é-
toyent Fembre ot le crayonde l’cnvody,' .
. " de

\
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de PEvangile , & du facrifice , & de la

fan&ification du.fecond ; ainfile peuple-
d’Ifraél, qui entra dans la vieille alliance
pat le miniftere de Moile, €roit pareille-
mentle type,la figure 8¢le crayon de I'E-
glife Chrétienne. On voit dans l'hittoire
du premier de ces deux peuples , vne

- grofficre reprefentation de celle du fe-

cond ; Et Dicuen ayantainfi vféa def-
{ein & tout expres pour figurer des-lors
les chofes, que fon Chrift devoit accom-
plir long-temps apres, puis qu'iln cﬂ; pas
poffible que le deflein de Dicu ne s’cxe-
cute, il eft evident , qu'outre que cét an-
cien peuple figuroit IEglife de lefus
Chrift, il la predifoit auffli. Son hiftoire,
cft vne figure prophetique, qui predifoit
ce quelle reprefentoit. Ie laiflc-13 pour
cette heure les autres parties de lhiftoi-
re d'lfraél pour m'atcacher feulement a
ce qui regarde le fujet del'Apétre.Com-
me donc la delivrance de ce premier.
peuple, & fa fortie de PEgypte de deflous.
le joug de Pharao, & fon entrée dansla
condition d’vne nation libre, ﬁgurou né-

" tre delivrance de la fervitude ot nous
" vivions dans la corruption de la nature

fous la tyrapaic du Diable , & nétre.
tranf-
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tranfporchors du pays de tenebres dans
le royaume de la merveilleufe lumie-
re-‘de Dieu ; parcillement aufli la
conduite de ce mefme peuple dans le
defert écoic vn type ou vn, crayon, de la
vie que nous paffons dans ce fiecle ; com-
me Kra¢l aufortir de PEgypte n’entra pas
incontinent dans la terre promife; Avant
qu'il y peatt eftre ingroduit, il demeura
pluficurs années dans lg deferc ; Vous
favez-que I'’Eglife Chréticnne fembla-
blement n’eft pas mife dans la jouiffance
du royaume celelte, la divine.Canaan,

" out elleafpire , auffi toft qu'elle eft forrie
de la fervicude fpirituclle.  Elle voyage
encore vin long temps dans ce moade,

- avant quede parvenir an comble de fon
benheur. Le defere d’I{ra¢l éeoit donc

la figure de ce fiecle ; & le fejour d'Ifraél
dansle dcfere, éroit la figare de ndtre fe-
jour dans ce monde. Les quarante ans
qu'lfraélroda & tracaffa dansle defers,
furentlegemps de fes épreuves; & lavie
que:nous paffons fur laterre eftle temps
des nérres. Iraél dans fon defere éroic

deftitug des commoditez neceflaires a
la vie, il pavoit ni champs, ni vignes,
pour ¢ monrrir i ni villes ,.ni bourgades

‘ pour

r
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pour le loger, ni Princes, ni armées,pous
le proteger, ni aucune demeure affeurée,
décampant fouvent , & allant d'vn licu’
dans vn autre , felon les ordres de Dieu.
C'eft I'image de la condition des Chré-
tiens durantce fiecle. Cemande,onils .

~ paffent, leur eft vn defert. S'il eft fercile

' 2.Cor.7,

&abondant pour les autres, il eft nud &
fterile pourcux. Ses palais, fes villes, fes
forces , fes delices, font pour les. enfans
duficcle, & non pout les Chrétiens. Et
¢il arrive quelquefois , que quelques vns
d’cux y ayent part , ils vfent de ce qu'ils
en ont comme ne le pofledant point.
Ifraél dans fon defert n’étoit pas feule-
ment deftitué des biens neceflairesa la
vie, il étoit encore incommodé & tra-
vaillé de divers maux ; attaqué tantoft

desferpens brilans , tantoft des Amale. ..

kites, & quelquefois folicité par lesten-
tations des idolatres dei{Moab , pires &
plus dangereufes, que niles venins des
ferpés, ni les armes d’Amalec.Les Chré-
tiens ne font pas micux traitez dans ce
monde; Ils y ont auffi leurs ferpens , les
demons, qui rodent continuetlement a
T'entour d’eux , cherchant ales devorer;

Jeurs Amalckites & leurs Moabites, les
o : en-
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enfans duficcle, quine les pouvant fouf-
frir font tout ce qu’ils peuvent pour les
perdre ; yemployant quelquefois la for-
cc, laterreur & la violence, quelquefois

les feduions:, les carcfles 8 les faveurs,
“les promefles & les bonnes paroles, dont
- 1a douceur n'eft pas moins a craindre,

que la rigueur d’vne violence & perfe-
cution toute décoaverte. Enfin.comme

Ifraélan milieud'vn defeft aufli affreux

& aufliterrible, qu'éroit 1¢ fien, ne laif-
foit pas de fubfifter par la puiffance ex-
traordinaire de Dicu, qui luy fournif-
foit de fes nués & de fon rocher, la nour-
riture & le breuvage, que luy refufoit la
nature, & qui rendoit par fa parole les
venins des ferpens, 8¢ les glaives d’ Ama-
lec, & les charmes de Moab invtiles con-
treluy ; Les Chrétiens parcillement au
milieu des perils & des morts, quilesen-

. vironnent, vivent pourtant en c¢ fiecle

par la benedi&ion de leur Seigaeur;qui
par les nidrveilles de fa puiffance, leur

- fait treuver I'abondance dans la difecte,

{c pain dans la pauvretétp plus defticude,
1a confolation dans les angoiffes , le ra-

Araifchiffement dans les ardeurs , la feus

‘ret€ dans les perils , la vie dans la more
: mef-
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mefme.Ceftainfi que lefus Chriftacon-
fervé jufquicy fon Eglife dans le monde;
tout de mefme que fon Pere aveirt faic
fubfitter I'avtre 1fraél dansle deferr. A
bien parler 'vn & l'autre peuple n’a vef-
cu, que de la parole de fon Maiftre; L'va
& l'autre a été vn érar fingulier; & fans
exemple dans le monde ; I'vn & l'autre’
seft confervé dans le monde , fans le-
monde, & malgré le monde ; par vne fa-
gefle , vne peiffance & vne providence
toute celefte & divine, quin‘a rien de-
commun, avecque les confeils , & moins
encore avecque les forces de la chair &
du fang. Confiderez tousles climats de
I'vnivers, & foiiillez dans les memoires
detousles Gecles paflez ; Vous n’y trou-
verez point dautres peuples ni d’autres
Erats, que ces deux-cy,qui fe {foyent ain-
fi formez, & qui ayentainfi fubfité,I'va
dans ledefert, & I'autte dans le monde.
Ec bien g’ils ne foyent pas mefmes tout
a fai,neantmoins cet admirable rapport,
qui paroift entre cux,montre clairement,
que UElprit de g¢ mefme Dieu, quilesa -
formez tous deux, a fait le piemier pour
.eftre vne figure dufecond:. D’oli s’en-
fuit, que notre devoir eft de nous, qui
vi-
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vivons dans le fecond ,-d¢ nous confide-
rer 8 de nous mirer fi j¢ ofe ainfr dire,
daas le premicr; de prendre ce qui luy
arriva f{elon la chair pour vntableau'my-
ftique' de ce que nous devons devenic
felon Vefprit. Ce qui arriva a 'ancien
Ifraél dans fondefere, c’eft pour le dire
en general, que ceux qui garderent fide-
lement I'alliance contra&tée entre Dicu
& cux par-le miniftere de Moile, étant
demeurez fermes dans la foy de la pro-
mefle de Canaan, fans que ni les difficul-
tez & impoflibilitez apparentes des cho-
fes,ni les lafchetez & mauvaifes inclina-
tions de leur chair les euffent ébranlcz,
entrerent enfin dans la terre promife,ou
ils fe tepoferent de leuts travaux,8joui-
tent dc 13 en avant d’vne vie douce &
~ paifible ;aulicu qu'au contraire ceux,qui
par foiblefle ou parmalice douterent de
Ja verité de Dieu moururenttous dans
le defert , fans jamais avoir peu jouir du
bonheur des autres.Ceft la figure du fuc-
cés, qu'a en general lapredication de 'E-
vangile. Quiconque en regoit: Talliance
& y perfevere, fera fauvé, & jouirade ce
' bienheureux & gloricux repos que lefus
Chrift nous a promis ; au licu que ceux;

qui
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qui par incredulité auront abandonné
l'alliance , demeureront dans la mort
Ceft-ce que nousavons desja ditfur lo-
texte precedent,ol ' Apdtre remarquoit,
que Dieu n’avoit pas pris plaifit en plo-
fieurs des Ifraélites, qui en-effet tombea
rent dans le defert, ou ils furent tous ac-
cablez des coups de la jufte vengeance
de Dieu. Mais il nous montre mainte-
pant qu'outre cette legon generale, que
nous’ devons recueillir de Thiftoite de
Pancicn peuple, il y faut aufli confiderer
en particulicr quels pechez exclurent
chacun de ces miferables de la jouif- -
fance de Canaan , & la manicre dont
‘Dieu déploya fa colere fur eux ; pout
nous garder de tomber en des fautes
femblables aux leurs, de peur d'attirer
fur nous vne punition parcille a la leur. -
Il nous apptend, que c'¢ft pourcetvfage,
que Dieu a pris le foin de portraire lcs
chofes de la nouvelle alliance dans celle
- delavieille; Ceschofes anciennes (dit-
il) omt été mos figures ; Pourqudy @ Afin
= (dit-il) que nous ne [oyons point convoitenxt
de chofes mawvaifes 5 comme enx anfSi ont
convoité, Ceft la fecondeypartic de
notre texte, quinousapprsad dés lens
trée,




- B
AP

L Cor X &' 5§
vde , que.ndtre cdification dans I'érude
~de la fainteté eft la fin & lc deflcin de
Dicu dans toutes les difpenfations de
Pvne & deFautre alliance. Iln’y a poins
d’hiftoires dans tous les livres du monde
plus merveilleufes , plus grandes & plus
extraordinaires , que celles de la deli-
.vrance des Ifraélites & de leur. conduite
dansledefere ; & il n'cft rien de plus ra-
viffant, que ce rapport fi jufte ,avecque
le Chriftianifme , que Saint Paul nousy
fait icy remarquer: Mais lintention de
Dieu quiles a ainfiformées , 8 qui a pris
le foin de les fairc enregiftrer dans fes
Ecritures, n'a pas été de divertir nos efe
prits par cette leture, oude lesrepaiftre
"d’vn vain plaifir,& d'vne admiration fte-
rile & infruGueufe. Ce font la les defe
feins des écrivains du monde, qui ne
cherchent - ordinairement dans leurs
compafitions , que de plaire a leurs Le -
&eurs, & de tirer d’eux pour recompen-
fc deleur peine;’admiration & la loiians

¢ de leur travail; Ous’ils poreenc leurs
“penfées plus loin, tout e profit qu'ils pre-
tendent que nous facions de leurs ouvra~
ges , cft que nous y @pprenions a eftre *
fins, & matois; rufez, & comme I'on pare
¢ e

[V



66 .SErMon IIL
le, bons politiques dans toute la condui-
te de ndtre vie.Dieu qui nenous a donné
fes Ecritures, que pour nous montrer le
chemin de nétre falut en fon Chrift, n'y
a rien mis, qui ne tende-13. Ceft le fruit,
qu’il veut, que nous en tirions ; que co
qu’il y dit de la foy & dc la vertu des
bienheureux, nous porte a les imiters
que ce qui nous y eft reprefenté des vices
& del'incredulité des méchans nous en
donnc vne jufte horreur pour fuic les
defordres de leurs macurs.  Ce que 'A-
potre touche icy particulierement , &
dont il veut, que I'exemple des anciens
Ifra€lites nous détourne , eff ke convoitife
des chofes mawvaifes. L'a&ion des Ifraéli-
tes, d’out il a tiré cée enfeignement, nous
montre clairement, que par ces mots il
n’entend pas fimplement la convoitife
des chofes, dont I'vage nous eft defen-
dupar laloy de Dieu,comme de la pail-
lardife, deTadultere, du larcin & antres
f.mblables ; mais generalement tou-
“te convoitife déreglée , foit .que la
jouiffance oula poffeflion de la chofe,que |
nous convoitons, nous foit interdite,{oie
qu'elle ne le foit pas. €ar encore qu’il
nous foit permis d’avoir & de pofleder
: ’ vae
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vite chofe ,ou d’en vier & d’en jouir, il
ne nous eft poutrant pas permis de defi-
- rer de I'avoir ou d'en jouir finon legici-
mement, c’eft a dire par des moyens ju-
 ftes, & dans de certaines botnes, qui ne
paflent pas la mefure, que la pieté & la
raifon nous prefcrit. St vous la defirez
autremert , Ceft /4 convoitife dvne chofen
mauvaifes. Parexemple, Dien ne vous
defénd pas de defirer le vind’vn mar-
chand, pourveu que vous defiricz de I'a-
voir legitimement en luy payantce qu'il
vaut. L’avoir autremient, c’cft faire tort a
vOtté prochaia § c¢ dui et mauvais - &
injufte. Ainfile defir de boire du via ne
vous cft pas defendu non plus ; pourveu
que vous ne le defiriez que pour en boire
fobrement & honéftement.Aller audel
& en venir jufques a I'yvrognerieseft vne
chofe deshonefte & mauvaife ; fi bien
que 'vn & l'autre de ces defirs et affeu-
rement la convoitife d’'vne chofe mau-
vaife. Cat eéncore que le vin foit vne
creatute de Dieu,bonne de fa nature,&
propre alanourriture de nos corps; I'v-
fage n'en eft pourtant pasindifferentynon
plus que des autres chofes de mefme or-
dre. Il'devient bon 'y ou mauvais, fclon
: ' e 2 la
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la manicre & la mefure, dont'vous en
vfez. Et en general 'amour, le defir, &
Ivfage de rtoutes les chofes naturelles
n’cft bon, quautant qu’il peut fubfifter
avecque 'amour de Dieu,8¢du prochain.
S’il choque I'va ou l'augre , des-13 il de.
vient mauvais;; & la convoitife pendant
que les chofes font ddns ces termes, en’
et mauvaife & interdite. I'avou€ que
, €'clt de cette comvoitife des chofes manvai-
fes, que viennent tous les defordres des
a&tions des hommes, qui font contraires
~alapieté, & alacharité ; felon ce que dit
1ueins, S+ 1acques , que guand la convoitife & con-
ceu , elle enfante le peché ; & les fages du
“monde ont bien reconnu eux mefmes,
que c’eft de ceete venimeufe fource, que
decouleat toutes les méchancetez,qui fe
commettent dans le monde. Car ou cft
le larron, le meurtrier, ou l’adulterc,qui
{e porte a commettre ces horriblés pe-
chez , fansy eftre pouflé par le mouve-
mentde la convoitife 2 Ainfi je confefle
volontiers,que tous les pechez des Ifra&-
lites, dont '’Apdtre parlera cy apres,leurs
idolatties, leurs fornications , leurs mur-
mures , venoyent de quelque injufté ou
fale & impure convoitife , fi bien qu’a .
O . : Ic~-
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regarder les chofes fimplement il pour-
roit fembler, que I'Apdtre en parle icy
.en ce fens, entant que ce mot comprend
en general toutes les convoitifes . mau-
“vaifes ; & qu’apres nous: I'avoir ainfi de-
fendu€ en gros, il ajotite en {uite quel-
ques vns des defordres , olr elle emporte
les hommes, pour nous en micux faire
. comprendre la malignité & le venin. En

chryfof.

effet quelques vns ont ainfi pris ce paffa- fir e

ge de 'Apéere. Mais il vaut beansoup
micux a mon avis 'entendre avecque les
autees Interpretes, d'vn cereain peché,
qu'il- note particulicrement danscesan-
ciens Hraglites; Ne [oyons point convoitens
deschofes Mmtjé:, (dit-i))comme enxs anfi
ont conviité. 1l n'elt pas difficile de re-
“connoiftre le peché, qu'il entend; Car
Moife ; d’otil a tiré tout ce difcours, en-
tre les autres fautes & offenfes de:.ce
pcuplc en partle d’vne nommément,

liess,

qu’il appelle cxprcﬂ'emcnt comvoitife. 1€ nomsy:
penple (div-il) fut épras de convoitifes ; 8 1.4
David ¢n parle en mefmes termes dans 5/ .

le Pfeaume cent fixiefme , & Dicuayant 14

frappé vn grand nombre de ces cotipa-

bles, le licu du defeit, ot ils fureht ‘env-

teIIczZ, poita lenam de leurc cmne,ayme
e 3 été
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Nombr. éé appcllé K I&fﬂb tbtxm 3 c °ﬁ Sdko
134 Les [epulcras de la convoitife,oude 12 vomcs-

. pifeences 5 comme le livre des Nombres
nous l'enfeigne expreffement. L'hiftoire
de cette convoitife des Ifra&liges nous §
eft décrite aulong; Qu'étant faifis d’'va
profane dégouft dela manne, dont Dieu
les nourriffoit miraculeufement daps le
defert , ils fe mirent a pleurer, voulane
mangerdela chaic & regrecant le poif-
fon, les concombres, les melons 4 les
poircaux, les .oignons, & les aux qu'ils
avoyent a grand marché dans-le pays
d’Egypte ; au lieu qu'icy news ne vayous
€ difoyent-ils ) que de ba manne ; wos ames
en font affechées. La fuite de cette impie &

- s exeravagante convoitife fut, que Dieu

“sjultement offenfé d’'vn fi enragé mépris,

pour leur monerer la merveille de fa

puiffance leur donna , maisen fa colere,

la chair qu’ils avoyent demandée, ré-

Nembr. papdant vne quantité prodigicufe de

. 2" cajlles tout a Fentour de leur camp, done
. 3. ; P

ils mangerent tout jeur faoul. Maisle

Scigneur -voyant, que cette nouvelle

prepve de fa puiffance infinie ne lesren-

doit pas plus fagesy & qu’au licu de re-

connoiftre—Jeur faute , & de shumilier

: : avee-
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avecque refpe@ devant vne Majefté fi
redoutable , ils demeuroyent dans Jeur
gourmandife,acharnez ala viande, quel-
que crevez qu'ils en fuffent, enfin chan-
geant fa patience en vne ardente colere,
frappa fur le licu mefme ce peuple in-
grat & brutal d'vne grand’ playe , qui fie
mourir la plufpartde cesgourmans. Da-

. vid celebre en deux licux la merveille 72
~ dece jugementde Dicu,dans le Pfeaume ;f:tos..
foixante & dixhuiticfme , 8 dansle cent '+
fixiefme. Dela vous voyez quelle futla
cowvoitife des Ifraélites , dont S. Paul faie
icy- mention. Ce fut vn vray fruitde la
€hair ,nay de labafleffe d'vhcame, qui
‘atrachée a la cerre fait du ventre fon .-
Dicu, 8¢ met tout fon bonheur a conten-
* ter ce vaiffeau ingrat, & a le remplir de
ce ‘qu’il demande. Cette vilaine convoi-
tife leur fait dédaigner la viande celefte;
. dont Dieules nourriffoics leur en bail-
.lant s'il fautainfi dire’, de fa propre main
leur provifion chaque jour. Ce dégouft
leur infpiredcux pretextes, pour colozer
lemépris.qu'ils en faifoient. Car ils fa
'~ plaignent premierement que ce #'¢ff rieny
c'eftadire que ceft vne:fubftance trop
mince .8 trop-legere;vne viando trop |
: e 4 pure
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pure & trop delicate pour des eftomacs,

de pourceaux , comme étoyent les leurs. -

Puis ils ajotitent que leurs yeux ne voyent
antrechofe ; c’efta dire que Dieu ne les
nourrit , que de cette feule efpece, fans
jamais changer leur aliment , ny en em-
pefcher le dégouft par la diverfité. La
premiere de ces accufations découvre

leur gourmandife, & la feconde leur frid-

dife. Le vice de leur convoitife -paroift
-affez. 1l eft vray, que les viandes qu'ils
fouhaitent fonc bonnes; & que lo defie
- o’en cft pas criminel de luy mefme;Mais
en convoiter I'vlage fans neceffité,au mi-
lieu de ce qui vous fuffic & que Dieu

daigane vous donner 8 mefurer felon vo-

tre befoin , & qui vous le donne encora
par vne pure merveille de fagrace & do

fa puiffance ; s’ennuyer de ce pain de fon:

ardinaire , & vouloir vn autre alimenta
voétre fantaifie ;s contraire a fa volonté, 8
levouloir avec vne paffion fiardente,que
vous en veniez jufques aux pleurs , aux
“cris , aux plaintes eontre Dieu, vitre
rand Liberateur ; fans mentir ceft la
plus injulte,la plus brutale & la plus im-~
pudente convoitife qui puiffe cftre. Cleft
donc:proprement & parsiculicrement
. cet-

A
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cette efpece de convoitifes,quel’Apdre
nous defend; & dont il veut, que nous
apprenions horreur par la figure de cet-
te avantare des Ifratlites. Nous avons
dit, que la maniere, dont il entretenoic
I'ancien’lfraél dans le defert , éroit la fi-
furc-dc lamaniere , dont il fait fubfifter
c nouveau fur la terre, fans pompe, fans
luxe, fans richefles, le nourriffant petite-
ment du pain de fon ordinairé , loin de
Péclat des grandeurs, & de Fabondance
dumonde,& fuppleant du contentement
de l'efprit,qu’il leur donne, a ce qui man-
. que'a leurchair. C'eft 12 juftementeau
& la manne, dont il noutrit fon peuple:
C'eft ainfi que Iefus vefquit autresfois
dans néere defert, quand il y daigna def-
cendre , 1dedia par fon exemple cette
difcipline fobre, étroite & rude a la chair,
jel'avou€, mais fainte, chafte & celefte;-
& falutaire a lefprit des Apotres. Tous
ceux, qu'ils convertirent a leur Maiftre,
fuivitent & garderentfidelementla mef-
me forme ; & pendant que I'Eglife cft
dans ce monde,il ne faut pas efperer quil
lachange; Céft fon ordre qu'lfra&l {ub-
fifte ainfi tout le temps qu’il eft dansle

defert, Cela a desja été accomply dans
| K la
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1a figure. Ilfaue, quil s accomphﬁ'c de.
mefme dans le corps, c’eft a dire dans
VEglife. Il donnades cailles au premier
- Ifra€l, mais en fa colere & pour peu de

’ ° -femaines feulement. Il a auffi baillé quel- -

ques paix & quelques treves au fecond,
mais todjours ou courtes ou nuifibles,qui

ont vifiblement relafché la feverité do
fes moeurs, & faly la pureté de fes fenti-

~ mens. Si vous voulez vivre & moarir

dans la communion dece peuple bicn-
heureux, formez vousa cette difcipli-
ne.. Apprenez al’école de ndtre Aporre

vhiLy, d'efbre content des chafes ainfi que vans vous
112 grewve? ; de pouvoir 8 abonder dans la

zTim 6.

N\

difette & eftre pauvres dans I'abondage,
Que la manne,l’eau & lanué du defere
de Chrift vous fuffife. Vous (gavez dans
quelles bornes il arenfermé nos defirs,
en nous ordonnant de demander tous
les jours a Dieu,nétre pain quotidiens
&celtlh deffas que P'Apdtre regle les
chofes dont nous avons befoin ; eyan?
ba nourriture , ¢ dequoy mous puiffions effre
converts cela nous fuffira.Ceux qui convoi-
tentau dela , & qui veulent devenir ri-
ches , tombent.( comme il ajoiite luy
mcfmc) dans la termmw > 6 dm; va piege

K ca—
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eapable de les plouges enperdition. Si Dicy
vousa donné des biensau deladela ne-/

ceflied ; ramerciez 'epy & les d;(pcnfcz 8

fa gloire ; N'en devenez ni fier , ni yvro-

" gne, ni gourmand ; Faitgs en du bien
aux pauvres ; Soyez auffi fiches ¢n bon-
nes cuvees, En voicy la faifon; ond'ua
cofté naus voyoms croifkre le nombre des
pcecﬂitoux »que la mifere contraint de
recourir a vos charitez, & del autrca ¥ 3
tir en mefme temps lefond , d’otiils ont
tiré julques iy quelque foulagement,
Chers Freres,ayez compaffion des mem-
bres de vétre Sauveur. Faites quelque
effost paur lour procurer le safraifchifle-
ment , dent ils ont befoin. Déchargez

‘vous de tant-de chofes fuperflues, que
vous portez ou que. vous traifoez dang
vos habits, & qui fons defcendués fi bas
par Fabus dumonde, quil yadelappa-
rence qu'enfin cefera vae marque de di-
gnité de ne les avois plus. Mettez a part
ce quele jeu & 'excez oude latable, ou
des meubles vous emporte, & le donnez
a Iefus Chrift.Ce facrifice luy fera agrea-
ble, & artirerafa benediion fus vous,
& furles vétres. De combien dc maux
& dc perils nous tirerions nous » Si

nous
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nous pouvions vne fois arracher de nos
- caeurs ces convoitifes, que ’Apdtre nous
defend? Ceeft par 1a, que le Diable fait
faire navfrage a tant de gens 5 Les
échoiiant fur divers écueils, de I'avarice,
de I'ambition, de laluxure , tous diffe-
rens, mais tous funeftes, & mortels.Ceft
parla, qu'il en débauche auffi quelques
vnsde la profeflion mefme de 'Evangile.
"~ Quand ils ontvne fois convoité I'éclae
& la grandeur du monde, fes diguitez,
fes charges, fes employs, fes gloires , fon
abondance & fes delices ; ils ont honte
de ndere defert.Ils calomniét ntre man-
nesils la trouvent trop legere. Notre
Chrift eft erop fimple pour cux ; ils en
veulent vn, qui foit mieux veftu, & plas
paré, & qui fe ferve avec plus de cere-
monies. Les fubtilitez, & les faffons, &
Fapparat & les pompes de la religion
commencent a leur plaire. La convoitife
des fruits , qui ne naiffent que dans le
gras terroir de I'Egypte , & non dans le
defert d’Ifracl, leur fait treuvertout bon;
r.xcepte ce qui les cmpcfchcroxt daller
I, ou ils ont dcsja envoyé leur cceur.
C’eft ce qui fit retirer Demas de la com-
| pagmc de . Paul, quclque fam; & ad.
mi-
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mirable que fuft ce grand Apdtre. Demas |
(dit-il) 2 aimé le prefent fiecle & m'a aban-
donné. Dicu nous garde Freres bien-ai-
- mez, de tomber jamais dans vne pareil-
le erreur ; de preferer des oignons & des
poireaux au pain des Anges; la creufe &
changeanto figure de cc monde , a la
gloire du fiecle a venir. Dcmcutons
avecque Iefus Chrift ; Ne' quittons ja-
mais fon camp ; Ne convoitons que fes
biens; Dcmandons luy vne chofe, cclle
que le Prophete luy demandoit autres-
fois, qu'il nous fafle la grace de demeurer
ajamaisen fa maifon, & de Iy fervir
conftamment en ce fiecle dans toutes
les épreuves, ou illuy plaift d'exercer les
fiens, pour Iy glorifier eternellement en
Yautre ; commea luyfeul avecle Pere &
le S. Efprit, vray Dieu benit a jamais ap-
partient cout honneur , toute loiiange &
toute gloire, - AMEN.

SER-

P[27.4.
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- 7. Et que vous qe“dwmiez idolatresscom-
me quelques vns dentr'enx 3 ainfi quiil et

écrit, le peuple s'eft afSis pony manger G posr
boire, puss ils [e font levex pour jontr.

Hers FREKESS

Si vous confiderez d'vne partla dou=
ceur & la prudence de S. Paul, & de I'au-
tre la qualité de ces Chrétiens de Co-
rinthe a qui il écrit , vous trouverez pof-
fible éurdnge , qu'il leur tienne vn dif-
cours aufli offenfif, qu'eft celuy que nous
venons de vous lire. Quant a luy, il 2
accouftumé de ménager admirablement
les efprits de ceux , aved qui il traite,sac-
commodant a leurs humeurs,a 1&urs dif~
pofitions, & autant qu'il le peut a leurs
fentimens, fe gardant foigneufement de
leur rien dire, qui puiffe les choquer.
Et quant aux Coringhiens, nous.avons

ap-
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appris deluy mefme, qu 1ls eﬁoycnt en-
richis en toutes chofes en Iefus Chrift,
abondans en parole & en connoiffance;
fibien qu'il ne leur manquoit aucun don;
Et néantmoins, comme s'il fe defioit de
lear lumiere, & de leur conftance,il leur
defend icy l'idolatrie , le plus brutal de
tous les pechez; ou la creature raifon-
nable ne tombe jamais, que par vn der-
nicr aveuglement d'efpric, & par lc plus
terrible de tous les jugemens de Dieu. 11
n'vle d’ auciine des manieres, dont on a
~ accoutumé d’adoucir Paigreur de fem-
blables ordres; 1 leur nomme la chofe
fans aucun circuit, & leur dit nettement.
Ne devenez point idelatres. 1l leur en avoic
desja touché quclquc chofe entroisen-
droits de cette epitre;; mais en general
& indire@ement ; les avertiffant dansico.,.
I'vn de fe retirer de la converfation de!*
ceux, qui fe nommant freres & fe difanc
Chrétiens,fc foiiillent des ordures de I'i- .
dolatrie ; enroollant dans I'autre les ido-1. cur. g,
lacres avec ceux , qui s'heriteront poing*°-
le Royaume de Dien; & cnfin les inftruifantr.cors.
dans le dernier de la vanité de Pidole,*
“que C’eft vne chofe de neant , gu'ele-n'eff
rien an monde 5 Cela éroit fupportable &
: pou-.
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pouvoit fuffire ce femble,a des gens auffi
éclairez qu’étoyent les Corinthiens,pour
les retenir dans le devoir; fans qu’il fuft
befoin de leur rompre (comme on dit)en
vifiere , & de leur declarer eneore s'ad-

_ dreflant nommément a leurs perfonnes,

qw'ils ne deviennent point idelatres. Mais
fi les mondains, qui ont l'orcillé tendre,
& qui ne peuventrien fouffrir de rude,
font de céravis; S. Paul en a fait vnau-
trejugement. Ila creu que le peril étoit
trop grand pour fe contenter de ce peu

-qu’il en a dit , Il voyoit ces Corinthiens
- meflez avecque les idolatres dans voe -

ville Payenne ; Il craignoit , que le mau-
vais exemple , & la rhetorique du mon-

"de ne relafchaft 1a vigueur de leur foy.

Salomon étoit le plus fage d’Ifraél & la

“merveille de fon fiecle; Evavecque touc

cela la cajolerie de fes femmes, fut capa~
ble dele jetterdans ce crime.Ifraél avoit
veu de fes yeux les grands miraclesde

‘Dieu, & avoit entendu de fes oreilles les
tonnerres & les foudres de fa voix

ccleftc contre [lidolatrie ; & apres
cela il ne laiffa pas d'en commettre vne
tres-horrible. L’ Apétre remarquoit,que
desja la complaifance porcoit quelques

vns
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whis des Corinthicns a n’abhorses:pas les
feftins des idolacres de leur villg; a fe
mefler daos leurs réjoiiiffances profanes:
C'¢rait peu de chofe en apparence; Mais
I'Apéere qui n'ignoroit ny les rufes de
Satan , ny les foiblefles de 'hogame , re-
doutoit ces commencemens. . 1l “cavoit

_par quels degrez 'ennemy conduit les
hommes jufques dans les vices les plus e-
normes,&de que|sartifices il fe fert pour
leur en farder ’horreur, & pour endor= -
mir leurs confciences. Il ne leur dic pas
d’abord; va facrifier a I'idole ; Cela feroie
trop crud; & iln’y a pointde Chrétien fi
foible, qui ne fremifh a vne femblable
propofition. It leur foufle doucement

_enloreille , Quel mal y-a-t-il a manger

avgc »@s voifins , vos parens; vas amis,
vos concitoyens ? aavoir v pea de com-
~ plaifance avec eux pour des chofes in-
differentes?- S'il gagne ce point, léur ca-
chanttofijours fes mortels deffeins, il les
tire enfuite deleurtable dansleurs tem-
pies, pour y eftre feulement fpetateurs ;

& ainfi lesengageant rotjours plus avant,

il nc les quitte point jufques ace quenfin
il les ayc pouflez dans ce derni¢r peché,
& de la dans Ia perdition: C'eft 1a le pro-
o ' R | grez
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grez tant de l'erreur, que du vice ;On
n’y tombe jamais tout d’vn coup ; Ony
defcend fourdement & infenfiblement
Pour Perreur, c’eftainfi qu’clle s’eft four-
rée parmy les Chrétiens ; Et le comble
du mal sft, que parce qu’ils n’ont point
fcnty Jes momens de leur changemcnt,
ils s'imaginent enfin , qu’il ne s’en cft
pointfait en eux;comme fi va vieillard fo
faifoit accroire qu il eft todijours demeu-
ré mefme, qu'il éoiten fajeuncfle, fous
ombre qu'il ne {cauroit marquer le jour
ny I'heure, qui a commencé a rider fa
peau, &a blanchir fa barbe & fes che-
veux. Etquanta l'idolatrie j'avoug,qu’il
, n’y enavoit encore entre les Chrétiens,
~ que quelques legeres & lointaines difpo-
fitions , lors que I'Ap6tre leur éarivait 3
Mais Dieu luy faifoit voir dansla graine
les mauvais fruits , qu’elle produiroit, 11
luy motroit fi je I'ofe ainfi dire,les arbres
enriers dans leurs femences. C'eft pour-.
quoy il dit en cette cpitretant de chofes
de l'idolatric, & avertic fi feverement les
Corinthiens, & en leur perfonne tous les
- Chrétiens non feulement de #'esre poine
idelatyes; mais ce qui eft biend’avantage, -

, dc ne le point devenis; de couper au de-
E .van¢
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vantde ce pechéyde fe garder de toue ¢
quiy conduit, d'y refifter de bonne heu-
re; de peur que le mal ayant vne fois
-gagad, il ne foit plus temps d’y appliquet |
des remedes. C'eft I'vne des chofes qu'il

leur fait remarqier dans lhittoire des
Ifra€lites , qu'il leur & prefentée dez le
commencement de ce chapitre, comme

vn tableauyqui leur apprend fous I'image

de cesanciens ce qu'ils doivent fuir ou
fuivre. Ce font (difoit-il) des figares, qui -
ont été faites pour noss , afin que nows ned
foyons point vonvoitenx des chefes manvaifes,
comme enx aufSi omt convoiré. Clett le pre-
micr enfeignement qu'il en tire , & qui
vous furexpof€ dans la dernicre de nos
aliens fur ce fujet.Ilen ajoute vn sutte
dans le verfee fuivant; Ef que vous se de=
cvm'ej sdolasres(dit-il) comme quelgnesvns
d'emresxifavoit d’ére cesdnciens lfraés
lites, qui adorerent vn veaud’or dans le
defert. Que ce foit 12 ptoprement le pe-

ché donc il veut parler 5 ce qu'il ajoute

ne nous en laiffc poine douter ; Selon gu'sl

eft écriz (div-il) Lepewple 5'efd afiis pouy man-

ger & powr boires, puss ils e font leveZ post .
jowér. Car ces paroles fc lifent dans le- .
livie de 'Exode, ot Moife nous racon- s
£ 32 cam
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- ¢ant cette horrible faute des Ifraélites,
faic expreflement mention de ces repas
‘& de ces jeux du peuple , comme d'vne
pattic ‘& d'vne dependance de leur
idolatrie. Mais parce que le fujet eft de
la derniere importance , & qu'il s’y ren-
contre des chofes , qui meritent d’eftre
ou éclaircies ou garanties des fauffes .
gloffes, que quelques vas y apportent;
jeftime qu'avant que de venir a 'appli-
cation que Apéere nous enfait, il fera a
'propos pour vétre cdification , d'cp con-
fiderer toute hiftoire , qui eft icy com-
prife en vn mot, quand S. Paul dic, que-
gquelgques vns des Ifraélites ont été o font
‘devenws idolatres. Car il n’y a petfonne,
qui ne voye bion quen difant, Ne deve-
m{ pas idolatres,comme quelques vns d en~
#r'eux, il entend que ces quelques vns, done
il parle, étoyent devenusidolagres. En
effec Phiftoire fainte nous le reprefente
au long ; que Moife demeurang long
temps hors' du camp fur le haut de'la
- montaigne fainte,ou il recevoit de la
bouche du Sclgncut les loyx & les or-
donnances, qu'il donna alfraél,le peuple
_voyant qu'il tardoit tant a defcendre,
-emporté d’i xmpaucncc,s ‘addceflaaAaron
&

'A‘ . - -
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& le prefla de leur faire va Dieu, qui
marchaft devant eux ; Car guant ace Moi-
Je ( difoyent-ils ) gui. nows 4 fait menter dn
pays d'Egypte , nous ne [avons ce qus luy pent
eftrearrive ; Aaron contraint par la vio-
Ience de leurs inftances, leur demanda
pour y fatisfaire , tout ce que leurs fem-
mes & leurs enfans avoyent de bagues;,
de pcndans d'oreilles, & d’autres bijoux
d’or ; s'imaginant peut eftre que linte-
reft des perfonnes les plus cheres qu'ils
cuffent au monde, leur feroit perdre cet-
te follc & impie volonté.Mais il en arri-
vatout autrement. Car ils luy apporterée
incotinét tout For qu'it leur avoir demi-

dé;Si bien qu'il fallut,qu’il leur en fit va .

veau de fonte. Ce fut leur idole, devant
Taquelle il baftic vn aveel, & affigna lo
Tendemain pour celebrer vne fefte fo-
lennelté en fon honneur. Ce peuple in-
fenfé ne minqua pas de fe rendre desle
matin z Paffignation devant l'idole ; &
d’y offrir des holocauftes & des facrifi-
ces de profperitez ,, & d’y celebrer des
feftins & des jenx. Ce fut lale grand pe-
ché de ce miferable’ peuple ; dans lequel
il eft mal-aifé de dirc dequoy il y avoit le -
plus ou d’impietc, ou de folie. Aufliallu-

, - f 3 ma-
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ma-t-il vne colere en Dieu fi ardente; .
qu'il fuft preft de confumer touate cette
multitude d'idolatres , & d’en effacerle

- nomde deflus laterre, fi la priere de fon
ferviteur Moife ne l'euft arrefté. L'E-
critute outre cet endroit de ’Exode, olt
Thiftoire nous en eft décrite , en parle en
pluficurs autres lieux, le reprochant aux
Ifraélites, comme vn crime capital , &

~ qui les rendoitentierement indignes de
Yhonneur, qu'il leur faifoit de les fouf-
frit apres vne pareille offenfe, & de les
reconnoiftre pour fon peuple. Pouren
bien comprendre la nature, il faut amon
avis y confiderer deux chofes ; 'vne quel
en fut le fujet, c’eft a dire 'objet; auquel
les Ifraélites adrefloyent proprement
leur devotion ; L'autre quels font les
honneurs, qu'ils luy rendirent.. Le mot
d'idelatres, que S. Paulleur donneence

_ lieu, comprend evidemment ces deux
parties, Car c'eft vne parole Grecque,
compofée de deux autres, dont la pre-
“miere , et a dire idole_sfignific vae re-
prefentation , vne figure eu image , quia
laforme, ou I3 reflemblance d'vne cho-
" fe; & lafeconde, c'eft a dire larrie_,veut
dire lefervice, ou J¢ culte, que I'on rend
aux
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aux ‘objets de la religion ; Si bien qu'i-
dolatre cft celuy, quirend vaculecouva
fervice religicux avae idole, Ceft a dite
avnc image, figure ou rcprefcntulon
Ceeft le mot quemployerent les Aps-
‘tres, & a leur exemple les Chrétiens,
pour figaifier les cultes religicux, que les
Payens rendoyent aux images. 8 repre-
fentatids confacrées de leurs faux Dicux.
Hs nomment cette forte de fervices ido-
latrie, & les Payens quile faifoyent ido-
latres, 11 eft vray, que Fon a étendu lo
fens de ces mots encore plus loin , pour
fignificr gencralement tout honneur &
fervice divin, que I'on rend a autre quau
_ vray Dieu ; encore que l'objet a quion
le rend, ne foit pas I'image , ny la repre-
fencation d’vne autre chofe ; comme en-
core que le Soleil & la Lurte ne foyent
pas des images, mais des creatures qui
fubfiftent chacupe dans le monde,& qui
fort mefme doudes d’vne nature excel- -
lente & admirable, nous ne laiffons pas
pourtant de donner le nom dizvlatres, a
ceux quiles adorent , & les fervent reli-
,g:cufcmcnt parce que leur peché cft
femblable a ccluy des adorateurs d’ima-
gcs_, les vas & les autres deferant I'hon-

, f 4 neur
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neur & ¢ fervico divin:a des chofes &
qui il n’appastient pas; qui eft Ia plus &f--
froyable de toutes les imjultices , que
Thomme puiffe commettre. A quoy ik
faut encore ajouter,que ceux quiadorens
quelques vnes des creatures ne fes fer=
vent -pas fimplement en elles mefmes ,
 pwais leor gonfacrent la plufpare leurs fi-
gures &rcprcfcmanons, dccroyent que
les honneurs, qu'ils font a de femblables
figures, font partie du culte,qu’ils rendée
aux fujets qu'elles reprefentent, comme
il paroift par 'exemple desanciens Grecs
& Romains, dont les temples éroyent
pleins des images des Dieux, qu'ils fer=
. voyent ;5 & encore aujourd’huy tous les
peuples Payens dans les Inded Occiden=
~ tales & Orientales , dans la Chine &
dansle lapon ,en vient de mefme pour
peu qu'ils ayent de politefle & de cons
noiffance de la fculprure & de la peintu-
- re. Ainfi 'vn & T'autre de ces abus fe
pratiquapt ordinairement & le plus fou-
~ vent par mefmes perfonnes,il ne faut pas:
s’étonner fi fous lenom de I'vn,ona aofli
compris I'autre, appellant gcneralcment :
idolatre quiconque rend honneur & le
fervice dwm a ce qui nelc Mmerite pas ;,
~ . {oig
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foic a vne figure ; foit a vne oreature vi-
vante, ou fubfiftante en la nah.yc. uane
auz Ifraélites, il ¢ft clair , que ce veaude
fonte qu'Aaron lear fit aleur pricre,, fur
la matiere 8 Pobjec de leur faufle & in-
jufte devotion.Mais on demande quelie

. penfée ils en avoyent , a quel égard , &.
fous quelle confideration ils 'adoroyent2
S’ils le regardoyent puremént & fimple-
ment , comme vie maffe d’or;a qui Pase

. avoit donné la forme de cet animal 2 &
fceften ce fens qu'ils le recomoiffent
pour leur Dien’? Quelques ¥ns sépon-
dent, qu'ouy, & qu'en difant a Aaron,

Fay nousun Diew,ils lny demarident vn Diem gL,

vrparel ¢r maseriel ; & nomfimplement Li-
‘muge os lu figare corporelle dun Dien. Et

dec Imag,
Janét.

[

fls en alteguent tefme cette raifon , que .w?””‘

<
3-8

¢ils vouloyent fimplement vz figne corpo- "

rely il Wétoit pas befvin qu'ils f(fent vn veau,
puis g8 ibs avoyent la nué & la colomne de_s
fen, qui les condaifayent beavcouy mienx, que
" mefatfoit pas ce vean ,qw'il falldit porter iny
 mefme. Mais ¢’eft nous faire ces Hraé-

lites crop ftupides , que de-leur impucer .

vae penfée aufliexrravagante.quett cel-
ke:1i, de prendre pour Dieu, voe chofe
qu’ils avoyent veu nagueres Péndrc aux

~ : ) oreil-
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orcilles & alagorge de leurs femmes; &
lide autour deleurs bras &de leurs doigtss
qu’ils avoyent veu fondre au feu, & fe
former en fuite par la main d’vn ouvrier
en la confiftence & en la figure qu'elle
avoit. Et la raifon que 'on en met en
avant, n’cft pas meilleure, que I'imagina«
tion mefme.Car clle fuppefe vne faufletd
enorme, que les hommes ne demandent
ricn dans lareligion, que les chofes dont
ils one neceflairement befoin. Par-12 on-
pourroit femblablement prouver , que
ceux de Rome entendent avoir des,
Chrifts réels , & corporels dans ces figu-
resou de bois & dairain qu'ils appellent
des crucifix, oude cire qu'ils appellent.
des Agnus Des. Pourquoy 2 Parce (diray-
jea cet exemple ) que s’ils n’en vouloyent
que des fignes fenfibles & materiels, ils
n’auroyent pas befoin d'y employer ces
matieres,puis qu’ilsont les facremens du
baptefme & de I'Eucariftie , qui repre-
fentent & communiquent - beaucoup
mieux la vertudl’efficace de Iefus Chrift’
mort pour nous,que ne font pas cesima-
ges. Comme dong ce feroit vne calom-
nie de leur imputer fous ombre de ce
faux raifonnement , de croire que cha-
cu-
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eune de ces figures foit récllement &

corporellement va Chrift, puis que tout

- le monde fgait le contraire ;difons que
€'en cft vae pareille d’accufer les Ifraéli-
tes fous le mefme pretexte d’avoir pris
ce veau d’or pour vn vray Dicu corpo-
rel & materiel, 1ls n’avoyent pas befoin
du figac corporel de Dicu , puis qu'ils a-
voyent la nu§ ; Ie I'avoué 5 Doncils
n'ontpoint- defiré d'en avoir d’autre ; IL
ne s’enfuit pas 5 patce que les pecheurs
defirent fouvent des chofes , dont ils
n’ont point de befoin. 11 n’éroit pas be-
{oin , que ces mefmes l{raélites convois
taflent 1a chair & la viande d’Egypte; puis
qu'ils avoyent la manne , d’'vne fubftan-
¢e, & d'vne vertu heaucoup plus exquife
& plus iourriffante ; Qui en doute?Mais
ils ne laifferent pourtant pas de la con-

“voiter , comme 'Eeritute le témaigne.

. Et quant a ce qu’ils donnent le nom de
Diewa ce qu'ils demandent , Fay nous vn
Diesu ,cela tout de .mefme ne conclue
non plus, que fi vous vouliez induire de
ce qu'vn homme dit a vn peiatre,oua
vn fondeur, feizes moyvne Vierge, ouun S.
Georger , qu’il croit que ce que luy fera

get ouvricr fera réellement & ¢n effey
vae
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vne Vierge ,ouvn S. George.  Chacun
fgait qu'en pareils fujets tout le monde

“employe fans fcrupule le nom de la cho-

Ex.od.;z.
4

fe mefme pour en fignifier le portrait, ot
Ia figure. Moile en ce lieu-la mefme, dic
qu'Aaron fit vs veus de fonte ,de Lo,
que les Ifia€lites Juy baillerent ; ou il
n’y a perfonne, qui n’entende qu'il en’ fie
lafigure d’vn veau, & non vn veau mef~
me. Qui ne voit donc femblablement,
qu'en difant Fey nous vn Dies , ils enten-
dent 'image ou la figure d’'vn Dieu 2 Ec
ce qu'ilsajoutent v Dies , qui marche de-
vant nous , contraint neceflairement a le
prendre ainfi; Autrement ils n’aureyenc
pas eu ce qu'ils demandoyent, puis que
le veau d’Aaron bien loin de mrarcher
devant eux , avoit lay mefme befoind’e-
ftre porté par des hommes, ou par des
beftes. Etil cuft fallu quiils euffent efté
horsdufens pour demidera Aaron qu'il

 leur fit va Dieu capable de marcher de-

vant eux; perfonne n’ignorant que l'arc.
des hommes ne va pasjufqu’a produire
de pareils ouvrages. Mais la chofe cft
slaire, que par ce Dieu ; dont ils par-
Ient, ils entendent Pimage,qu'ils en vou-~

-Joyentavoir pour vn monument, vnté-

moi-
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moignage,8 vn gage de {a prefence, &
de la conduite , dont il les favorifoic.
Mais c’eft aflez parlé de cette opinion,
i eft fi abfurde, qu'elle eft peu fuivie,
ﬂ plufpart & ceux-1a mefime, quila gy,
mettent en avant donnent les mains, &
accordent, que ce vean ¢'or defiré par
les Ifraélites & forgé par Aaron étoit li- .
mage de Dieu, & non le Dieu mefme
qu’ils vouloyent, qu’clle reprefentaft.On
demande donc qui eft le Dicu pour I'i- -
mage duquelilsia prenoyent 2 Les mef-
~ mes tienxent , que c'étoit Vimage d'vn
faux Dieu; & cranchent hardiment, que s
¢e faux Dieu, éroit le bacuf noir, que les f”:f‘f—
- Egypticasadoroyent & qu'ilsappelloyét s, Secama
Apis,le tenant pour le plus grand dé tous @ -
- leuss Dieux; Et que ce fut la raifon pour~
quoy les Ifratlites avoyét voulu vncidole
de cette forme,qui leur étoit devenué fa-
milicre par le long fejour qu ’ils avoycc faig
das PEgypte, ol ils avoyét accotitumé de
voir le.beeuf Apis.Mais ils s’abufent pre-
micremét en ce qu'ils disér,qu’Apis €toit
le plus grand Dicu des Egyptiés. Tous Ics
~ auteurs Grecs & Latms, qui ont écrit de
ces atiquitez, témoignét que les Egyptiés
adorerent Ofiris premierement , & lang
. - temps
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temps depuis Serapis en cette qualité da.
leur plus grand Dieu. Car ce malheu-
reux peuple honoroit entitre de Dieux
tous fesanciens Princes ; 8 parce qu'O»
ficis , leur avoit autresfois appris I'agrivy
<ultare , ou comme d’autres le rappor-:
tent , parce-qu’il leur avoit donné du
bled durant voe grand’ famine , apres fa
mort & fon apotheofe , en memoire de
ce bien fait ils luy confacrerent vn boedf;
qu'ils choififfoicnt avee certaines mar-
ques les plus belles , que puiffe porter
cet animal , & lc nourriffoyent & hono-
royent religieufement dans vae cour du
* temple de Memphis, felon la fupertis
ticufe colitume qu'ils avoyent de confa-
crer ainfi quelque animal a chacun de
leurs Roys deifiez. C'eft donc ce baeaf
confacré a Ofiris,qu’ilsappelloient Apis;
dont il fe peut bien faire , que les Ifraéli-
tes euflenc entendu parler en  Egypre.
Mais il n’y a point d’apparence, qu'ils.
cuflent accoitumé de le voir ; veu I'é-
Joignement de leur demeure audela du
- Njl,au lieu que Memphis, qui s’appelle
. aajourdhuy le Caire, ou étoit nourry cet
animal, eft au dega, bien loin du pays de
Goffen, ou les lfraclites habitoyent.
: loing
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_Joint que le trifte & mecaniquetravail,
“dontils éecyent accablez neleur permet- -
toit pas d’avoir de femblables curiofitez,
& que quand ils les euffent cués il n’cft
pas croyable quela fuperftition des E-
gypticns cuft admis a Ia veué do leur
Apis desgens d'vne autre Religion , que
~ la leur. Mais je viens au fond. I'avoué
qu’il fe peut faire, que ce qu’lfraélavoit
oui dire du bacuf A pis, confacré a Ofiris
- ou Serapis le plus grand Dicu des Egyp-
ticns, ayt fervy a leur faire-choifir la for-
me de cét animal pluftoft, que d’aucun
" autre, pour fymbole du Dieu qu’ils vou-
loyent fervir. Mais je foltiens, qu’il ne
s’enfuit pas de 12 qu’ils ayent auffi choify
pour l& Dicu, qu’ils vouloyent honorer
dans ce fymbole, celuy-1a mefme qu’a-
doroyent les Egyptiens. Car qui f¢ait
s’ils le connoiffoyent feulement? Iero-
- boam fe fervit depuis de la mefme figa--
e dubceuf, qu’il pofa en Dan & en Be-
thel,pour fymbole de la Divinité , fervie
en Ifraél.Direz vous fous ombre de celay
que le Dieu auquel il dedia cette repre-
fentation , foit le Scrapis des Egyptiens 2.
Combicn de ceremonies ceux de Rome
ont ils transferées de la religion des
Payens
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Payens-en la leur, comme le Cardinal
Baronius le reconnoift expreflement?
Etnéantmoins il et clair,que ce feroit les
calomnier horriblement, que de dire,
qu'ils les addreflent aux Dicux des Payéss

' ¢hacun{gachant, qu’ils penfent les avoir

fanctifiées en les dédiant & exergant a

" I'honneur, non des idoles de 'ancienn¢
Rome, qu’ils ont en abomination, mais
de Iefus Chrift ndtre Seigneur-& de fes
Saints : Suppofé donc ,. que les Ifraélites
cuflent appris dans I'écale d Egypte; que
le beeuf et vo fymbole propre a re«
prefenter vne grande Divinité; todjours
ae s'enfuivroit-il pas, que le Dieu ,a qui
ils ont confacré ce fymbole, foit le Dieu
des Egyptiens. Mais il y a plus, 11 paroift
aflez,que dans leur idolatrie ils ne fe fone
pasattachez acelledes Egypticns. Au-
trement il cuft fallu comme eux, confa-
crera leur Dicuvn beeuf vivant ; & hon
vn bucuf de fonte. Mais quieft-il befoin

‘de chercher parces conjeltures fi €lois
gaées, quelle pouvoit eftre leur penféey
puis qu’ils nous 'expliquent clairement
‘eux mefmes finous les voulons écouter?
Premierement la raifon , qo’ils-alleguent
de leus refolution profane, nous dégou-

‘ vie
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vte leur intention. s veulent avoir au .

+ milicu d’cux vn fymbole myftique de l1a
divinité ; ceft ce qu’ils entendent par
ces mots; Faynens vn Dien , qui marche &
matre face (carily a ainfi daas 'Ebreu)
c’cft a dire qui foit todjeurs dans nétre
camp ;. glic nous ayons fous nos yeux, &2.
qui ne s¢loigne point de ndtre veots
Pourquoy 2.Car (difens - ils ) gwans a cet
bomme Myife, qui nows 4 fait monser de pays
W Egypte, nous me [avoms ce qui pews Iny effré
#rrive. lls fe plaignent de Moife, & non
de lenc Dieu; de la longue abfence dd
premicr,anon de I'éloignement ou de la
défavewr du feeond; fibien que leuedef-
fein eft evidemaiens de-fappléet Rabfen-.
¢e de Moife par vn figne vifible de'la diq
vinité, & non de changer de divinité: lis
Re prenncre pas va aucre. Dieti; mais vay
autre organe de fa divinité Ils veulent
tetenir le mefme Dicu 3 mais avoir vie
autre mediateur de leur commerce avec-
tque. luy ; Ceft a dire e vo mot, qu'ils
~ entendent;que cette figure tiennc la pla-
ee de Moife, & non celle de Dieu; qu'els
le foie Vinftrument deleur communica=
~ tion-avee Dieu., leur.découvrant fa vos.
loricé au befoin , & luy recommandans
. : ' g leus
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leur prote&ion 5 qui étoyenta‘peu pres

~ Ies offices que Moife avoit accotitu-
mé de leur rendre , & que les idola-
tres attendent la plufpare de leurs ido-

" les. Dans la fuite ils nous montrent en-
core “beaucoup plus clairement , que
leur inténtion n’éroit nullement de
changer de Dieu , mais ‘de confacrer cet
inftrument de leur religion aa grand
Dieu d’Abraham, d’Ifaac, & delacob,

a cux enfeigné’ par leurs peres , &
dont Moile étoit le Miniftre, lors que
voyant cc veau de fonte , fait & for-
mé pat Aaron felon leur demande, ils
Exod.3.. S'écriesent , C'¢ff icy ton Diew .0 1fraél, qui
6 Pafait monter hors d'Egypte. Iene penfe
pas, qu'il y ait perfonne, qui vueille dire,
“que ces anciens Ifraélices ayent efté &1
beftes que d’entendre ccla de ce veau
d’or, qu'ils regardoyent en proferant ces

- parales. Car nevenant que d'eftre for-
mé, il n’y a poine d’animal affez groffier.
pour penfer , que quelque vertu qu’il-
pentt avoir prefentement , il euft faitce.
grand chef d’ceavre de la delivrance d'I-
fraél hors d’Egypte ; faite & .executée
quelques moisavant qu’Aaron euft fon-
du & formé luy m?ﬁnc. 11 faut dong
s ‘ avoucr
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avougt de neceffité,que montrantle (ym- -
bole ; ils fignifient le Dieu , auquel ils -

Yone confacré. lls luy donnent la gloire
de les avoir tirez d’Egypte.Ce n'eft done
n¥ Apis ny Serapis ; ou pour micux direy
ni Ifis, ni Ofiris qui étant les Dieux d'E-
gypre, euflent phitoft employé leur au=
torité & leur force s’ils en euffent euau-
cune, a y retenir Ifraél dans lafervicude
de leurnation , qu'a les en delivrer. Le
Dieu ; que ces Ifraélites pretendent fer=
vir-avec ce fymbole; ne peut eftre autre

que le vray Dieu, puis que l'eloge qu’ile

luy donnent de Liberateur d’Ifraél n’ap-
partient, ny nepeut appartenir a aucur
autre qu’a luy. ‘Apres la voix du peuplé
écoutons ce qu'en dit leur fouveraia fa«
erificatcur, L’Ecriture nots’ ratonte,
qu'ayant bafty vn autel ; & les affignan¢
a la fefte,qu’ils celebrerent le lendemain
pour dedier leur idole 4il leur cria , De-
meain il y aura feste folennelle a I Eterndl:
Icy il n’y a pas moyen d’échapper. Ii
donne expreflement au Dieu reprefens
té & adoré dans leur idole, * le nom pro-
- pre & incommunicable du Createur du
monde, du Dieu d’Abraham , d'Ifaac &
de Iagob.Cerrainement il faur donc con-
g » clura

A
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clutre, que le Sacrificateur & le peuple

_ pretendoyent adorer & fervir dans cette
* idole, non Anubis , ny Serapis , ny Apis, -

py Ifis, ny Ofitis, ny aucune des fauffes
divinitez foit des Egypticns, foit d’aucu-
ne autre des nations,mais le vray & pro-
pre Dieu d’[fraél , ccluy qui les ayoit de-
livrez de la fervitude , qui avoit fendy
la mer rouge devant cux'; qui avoitabyf-
m¢ leurs ennemis, qui lesavoit conduits

- par le miniftere de Moife, quileur avoig

Pf 106.
19.2e. -

parl¢ de deflus la montagne de Sinai, 8
devant lequel ils avoyent tremblé pous
Ia terrible magnificence de fes miracless
celuy enfin qui les noursiffoit dans ce de-
fere du pain Angelique , qu’il leur en-
voyoit tous les joats des Cieux. Dans le
langage de ce peuple les faux-Dieux des.
Natids font quelquesfois appeliezDicux.
Maisle grand nom 4'Ezernel ne s'y don-
ne jamais, qu'au vray Dicu d'Ifraél. En
voulez vous d’avantage ? Le Prophete
David nous enfeigne clairement la mef-
me chofe , lors qu'exaggerant 'horreur
& la brutalité du peché de ces mifera-
bles Ifra&lites.. 1/s firent ( dit-il) vn veass
en Horeb , ¢ [e proflernerent devsnt. une_s
image de fonse, & changerent lenr gloiré ex
i : la
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Ia figure d'vnbauf, qui mange Therbes. Si
vous luy demandez de qui cette figurs
de baeuf éeoit I'image 211 répond, qu’elle
étoit Vimage de la gloire d'Ifracl , celt a
dire de I'Eterael, le Dieu & la gloire d’I-
fraél. Cariln’cft rien de plus commun
dans les livres des Prophetes , que de
nommer le vray Dieu adoré en Ifraél
la gloire de ce peuple . Puis donc qu’en fai-
fant cetee image de fonte, ils changerent
en la figure d'va beeuf, non Ofiris , non
Serapis ou Apis, 'ignominic de I'Egyp-~
te, mais /4 gloire d'Ifra€l, fa Divinité, &
fon henneur; il eft evident, que c’étoit
Y'Eternel , & non aucun des faux-Dieux
des nations, qu'ils pretendoyent repre-
fenter en leur idole, & qu'ils prenoyent
& vouloyent, quel'on prift cette figure
de beeuf pour I'image du propre Dieu de
leurs peres & de leur nation, & non du
Dieu d’aucun autre peuple du monde.
- Et fr vous me demandez pourquoy ils
choifirent particulicrement cette forme
- pour reprefenter le Seigneur ; Outre ce
que j’ay desja dit, que ce qu'ils avoyent
fgeu, que les Egyptiens avoyent confa-
cré cér animal'a la reprefentation de Se-
1apis, ou plitoft d'Oftris le plus grand de
o g 3 leurs
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leurs Dieux , pouvoi leur avdir fuggeréd
cette penfée ; Outre cela dis-je,je répon-
dray encote qu'il fe peur fairc, que fans
fonger particulieremér au fait des Egyp-
tiens , la raifon generale , qui muc les
Egypticns a en vier ainfi,leur vinten Pef-

prit, Vous fcavez ; que de tous les ani-

maux apeine y ena-t-il aucun plus vtile
a la vie humaine, que le bacuf, fort &
puiffant & laborieux , & neantmoins
doux & traitable & bien-faifant. Nous
luy devons nos fromens & nos bleds,c’eft
a dire nétre nourriture & ndgre vie'; Si
bien qu'il peuteftre appellé en quelque
forte nétre pere nourricier ; & il femble
ue ceft en ce fens, que Moilcappelle
Tofeph, le bauf ou le taurean de Dicu;par-
ce qu'il avoit été le nourricier de la fa-

. mille de fon pere durant les fepe années

de famine ; 54 beanté (dit-il parlant de lo-
feph) eff comme la beause du premier nay des
baufs de Diew. Ceft fans doute ce que-
voulait dire le peuple Romain, quand
ils donnerent par honneur vn beeuf do-
ré a Minutius, I'vn de leurs Magittrats,
cn. reconnoiffance du bon ordre qu'il a-
voitmis aubled en vntemps de cherté,
En luy prefentant ¢e baeuf doré, ils vou-

| loyent



T - - . - . - - - -

_ ) -
- L°Cer. X. 7.. 103
Ioyent par 13 le reconnoiftre pour leur
nourrieicr & bien-faitcur , comme nous
le lifons dans Phiftoire. Ce fur encore
la penfée des Egyptigns comme nous I'a=
vons desja touché, quand ils choifirent
le beeuf pour.eftre le fymbole myftique’
duRoy Ofiris, en memoire du foulage-
ment, qu'il leur avoit donné en temps
de famine. Et il ya beaucoup d'appa-
rence, que c'eft vne pareille confidera-
. tion, quia'induit lesIndiens Grientavx a
deifier la #ache ; comme I'animal le
plus innocent & le plus vtilea la vie hu-
‘maine ; Cette penfée étant fi naturelle 8
commune a tant de peuples, il y abeau-
‘coup d’apparence qu’elle foit auffi tom-
bée dans efprit des Ifraglites, & qu'elle
leur ayc faic particulicrement choific le
. beeuf pour le fymbole 'de leur Etergel 5
tant pour fignifier par [a qu'il eft le Pere
nourricier de tous les peuples du monde
en-genesal , leur fourniffant abondam-
ment la viande & la joye, dontil rem-
plic leurs caeurs , comme difoit FApétre 4,
aux Lycaoniens , & particuliecrement de 17-
Jeur nation,qu’il con[};rmit miraculeufe-
ment dans le deferrt, luy donpant tous les
jours, comme dans vae famine publique,
g 4 du
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du fromcnt autant qu’il leur en falloit; 8¢
¥n froment encore bcaucoup plus pre-
cieux & plus excellent que n’éroit celuy
“dant lofeph aveit autresfois confoléla
. famille de leur Pere , dans fon extreme
‘neceflicé. Mais foit que les Hraglites ayée
choily vne 'image de cette forme pour
geete raifon, foit qu’ils I'ayent fait pour
: qmlquc autre, qui ne nous foit pas. con-
pug, tant y a qu'il et cviden par leur
propre declaration & par celle d’Aaron
leur Pontife , & par le tcmoxgnagc de
David, que leur intention étoit qu'clle
fuft le fymbole du vray Dieu d’lfragh
~ Createur & Confervateur du monde; fi
bien qu’ils pretendoyent de luy addref-
fer tout ce qulils, rendoyent d’honneur
& de fervice a cette figure. Cleftainfi
que Ia interpreté Toftat , le dofte Evef-
v A que d'Avila, T & le fameux Cordelier -
;Wﬁ Ferus, * dont les paroles font ndtables;
Lo 1L mefant pas penfer (dit-il) qaele; Iﬁ'aelttes
in 437 1, Julfent [i fupides , que de croire qu’ Aaren
peuft lewr faire un Dtm,qumd;ls luy difoyet,
Fay nous des Diesx, C'eff ce que montres -
aufsi Lavertiffement d Aarom,Demain ily an=
24 fefte falmmﬂe ay Seignewy, D’ou il con-
glu; » qu ‘avec ce cultg, ils honoroyeng

Dicu,

~.
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Dieu comme il paroilt clairement pa
leurs paroles. En effet la chofe et fievi-
dente, que ceux-la mefme , quila con-
tredifent, forcez par la lsmiere delave-
rité, & par lautorité des interpretes, qui
la fuivent, confeflent que c'eff chofe proba~ piivs:
bie de dire, que les 1uifs penfoyent fervir le ﬁ;’;gm
- 9ray Diew dans leur idole.Ex afin Que cela o,
ne femble éerange, il faut fe fouvenir de
* la remarque, que ces favans hommes,
quc nous avens nommez,ont faite,& que
le Cardinal Caietan a auffi fuyvie;afavoir
qu’il y a deux fortes d'idoles entre les
Ebreux ; les vnes qui font appellées d’va
nom cereain & particulier, comme de .
celuy de Baal, de Moloch,de Chamos, &
autres femblables , dont il eft parlé au
troifie{me livre des Roys chapitre onzief~
me, & fouvent ailleurs; les autres aqui
PEcriture ne donne le nom d’aucun Dieu
particulier , les appellant fimplement
gmages 5 Que pour les premieres, il eft
certain & indubitable , & tous en font
d’accord, que les Ebreux '’y ont hoaoré
ny penfé y honorer le Dieu d’Ifraél, mais
ehacun de ces faux Dieux,dont elles por-
toyent le nom,Baal en I'vne,Moloch en
Fautre, & ainfi des autres.Mais que 99!;&,

' cel-
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celles du fecond ordre , a qui 'Ecriture.

" nedonne le nom d’aucun Dieu particu-

lier, les Ebreux pretendoyent, y adorer

“le vray Dieu. Telle eft par exemple V-

mage de fonte, dont nous avons Thiftoi-
re au chapitre dix-feptiefme des Iuges.
Caroutre que 'Ecriture ne luy donne le
nom d’aucun faux Dieu, elle nous mon-
tre quelle fuc faite & fervie au Nom &
a I'honneur du vray Dieu. Car la mere
de Mica dit expreflement, qu'elle avoit
dedié de fa main I'argent , dont elle fuc

faite, au Seignenr ou «[Eternel , qui etk le

nom propre du vray Dieu, pour en faire_
(dit-elle ) vme image taillée ¢ vue autre
defonteo. Elle donna en fuitel’argent au
fondeur ; qui fit les deux images felon
fon deflein. Mica les mit en fa maifon ;
& penfoit rendre fervice au vray Dicu
en les honorant. Et parce que la tribu de
Levi éroit particulierement confacrée
au miniftére du vray Dieu, Micaafin que
rien ne manquaft a fa devotion voulut
avoir vn homme de cetee tribu, pour luy
estre (comme il dit) pere ¢ Sacrificatenr
figne evident que fon intention dtoitde
fervir en fes images , le Dieu au culte &
ala religion duquel la tribu de Levi é-
' toit
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voit dédiée, c'eft adire le vray Dieu d'I-
{ra€l, & non aucun autre ; ce'qu'il nous
apprend encore clairement par les paro-
les, qu'il prononga en fuite , Maintenant
je connoss (dxt—xl) que [ Eterncl me fera du
bien,puss que fay vu Levite pour Sacrifica-
tewr. Sans doute il attendoit fon bien da
Dicu qu'il adoroit; & c’éeoit pour cela
qu'ille fervoit. Puis'donc qu’il fe pro-
met fon bien de la main du Scigneur E-
ternel; il faue tenir pour tout affeuré,que
¢étoic I'Ecernel , le vray Dicu d’Ifraél,
qu’il pretendoit adorer avec fes images,
& fon Levite, & tout le culte rcligicux,
qu ‘il exergoit en fa maifon. Tels étoyeat
€core les deux veaux d’or, que lcroboam
Roy d'Ifraél confacra en Dan, & en Be-
thel, non a aucun des favx - Dicux des
nations , mais au Seigneur Dicu d'Ifra&l,
comme il le montre par les paroles dont
il vfa en les dédiant ; Poicy tes Dieux ,é
© Ifraél, qui Pont fait monter hors du pays
d'Egypte_ s c’eft adire, felon la phrafe de
la langue Ebraique, Poicy ton Dieu Ifraél
qui 4 fait monser hors du pays A Egypte. Ce
Prince fe foucioit fort peu de la religion
aufond. Cette invension ne futqu'vne
addrefle de fa politique; Car craignant
. que
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que le peuple ne fe debauchaft de fon o-
beiffance, s'il consinuoit d’aller totjours
en Ierufalem , la ville de fon ennemy,
pour y faire fes devotions ; il penfa fine-
ment de pourvoir , que fes fujets euffent
mdyen d’exercer leur religion dans fes
terres. Ceft-ce qu'il fie par I'érabliffe-
ment de ces deux figures, qu’il pofa dans
les deux extrémitez de fon' royaume.
C'efttout cc que luy demandoit l'inte-
reft de fon état. 11 laiffa donc le fond de
lareligion en fon entier. Ilne I'euft peu
changer fans peril. Il choifit fenlement
pour en celebrer les cultes publics va
licu non fufpe&, ptopre & commode 2
fes interefts. Sa pretention fur donc,non
que Ponficautre chofe que ce qui fe fai-
foit en Ierufalem ; mais feulement qu'on
Ic fitt ailleurs. Cleft pourquoy il recine
aufli la circoncifion,la fefte folennelledu
huitiefme mois,les facrifices 8 les autres
ceremonies, qui fe faifoyent enluda. It
voulur feulement que ces deux figures
dor fuffent a fes peuples , ce quétoit
YArche & le Propitiatoire a ceux de lu-
da, c’eft a dire qu'elles fuffent les memo-
fiaux , & les fymisoles facrez du Dieu de

pre-
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prefence & de fa proteition au milicu
d’eux.lofephe l'hiftorien des Iuifs I'a fore e
bien expliqué en ce fens, luy faifant dire T;,ZS., ;
entr’autres chofes , qu’il a confaeré ces ¢3¢
deux veaux au nom de Dieu,afin que 7%“>
les Ifraélites y aillent adorer Dieu ; les
ayant avertis qu'il n’y a poincde lieu, ol
Dicune foit prefent, & qu'il voit & en-
tend par tout ceux , quil'adorent. Auffi
eft il vray, que I’Ecriture diftingue clai-
sement /s religien de leroboam d’avec celle
des ferviteurs des faux-Dieux; traitane
celle-cy comme vne fuperftition beau-
- coup pire & plusabominable,que I'autre;
& dans ceste comparaifon donnant quel-
quefois le nom de fervizewrs du Seigneur,
aux Ifraglises ; au lieu qu'elle conte les
adorateurs des faux - Dicux pour des
Payens ; quiavoyent renoncé a la vraye
Divinité du Seigneur, au lieu que les au-
tres la reconnoiffoyent au moins quant
a la profeffion , pechant feulement en ce
qu’ils le fervoyent tout autrement qu'it
ne l'a commandé, felonleuwrsinterefts, 8
leursfantaifies, & non felonla Loy.C’eft
donc dans céeordre d’images, qu'il faue
ranger le veau d'or, que les Ebreux firent
8¢ adorerent pres de la montagne d’O-

' reb.

q
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reb. JIs le firent pour eftre vne figuré
fymbolique du Scigneur , c'eft a dire du
vray Dicu, le Dieu de leurs Peres & de
leur peuple. C’eft en cette qualité qu'ils
“le confideroyent,pretendant fervir Dieu
en 'honorant & addreffant & rappor-
tanta Dicu toute lareligion qu'ilsavoyér;
& tous les, cultes qu'ils exergoyent de-
vant cette image muectte & inanimée.
Aptes avoir ainfi parlé de I'objet du fer-
vice de ces anciens Ifraélites; & defa
qualité ; nous aurions maintenant atrai-
ter des adorations & des aces religicux
dontils 'honoroyent. Mais n’ayant pas
aflez de temps pour expliquer vn fi am-~
ple {ujet, nous en remettrons le difcours
a vne autre occafion, fi le Seigneurnous
permet de vous continuer I'explication
de ce texte, & nous contenterons pout
cette heure de vous reprefenter pour la
fin quelques vnes des inftru&tions, que
vous devez tirer de cette fainte docrine.
La premicre & la principale de toutes
eft, quencore que cette figure du veau -
d’or, n’ayc été faice par ces anciens Ifraé-
lites, que pour cftre vn fymbole ; ou vne
image du vray Dicu, & que dans tout le
culte, qu'ils luy onc rendu ils ne l'ayens
con-

/

.
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confiderée , qu'en cette qualité,; 'Aps-
tre ne laifle pourtant pas de les nommer
idolatres , & de tenir par confequent le
fervice qu'ils luy rendoyent pour ‘vne
idolatric. Ic fgay bien que du temps de
nos Peres, il seft trouvé va.lefuite des ,(Z?f:'
plys celebresdefon ordre , que le nom . de
d'idolatrie cffrayoit G peu, qu'il n'a point ;‘_‘;’;‘x;:v
feinc d’écrire que I'on peut croire fans c.1c.
abfurdité, que S. Pierre T nommant if- t Pien -
cites les idolatries, ol ceux a qui il écrit, 43
avoyent converf¢ autresfois dans le Pa-
ganifme, nous donne par 13 aentendre,
qu'ily a quelque forte de fervice des ido-
les , c'efta dire ( comme parle PApétre
dans l'original) quelque forte d'idolatrie
permife; Car aquoy bon (dic-il) de mar~
quer ainfi particulicrement & nomme~
- ment les cultes ou fervices des idoles illi-
cites,s'il euft eftimé qu'il n’y en ayt poine
pour tout, qui foyent.permis 2 A ce con-
te queloun pourroit penfer, que PApétre
ayt nommé ces Ifra€lites idolatres en ce
bon fens, pour dire qu’a la vesit¢ ils ont
exercé l'idolatrie ; mais celle feulement
quieft bonned permife felon les loyx de
ce Do&eur, & non I'autre idolatrie,noi~
1¢ & illicite, que S. Picrre nous defend.

~ Mais
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Mais premiecement cette propofitions,
gwily ayt quelquoidolassie permife s, o&-6o
trange & inouie,;coshomme éeant le pre-
mier qui Iayc avancée entre les Chrés
tiens, & le dernier comme je csois qui-
Favancera,ne s'étant encore trouvd per-
fonne, que je fache qui F'aye approuvée: -
Davantage comme fa propofition. cfs

- nouvelle & extravagitc audernicr point,

. la raifon-doat il Pappuye , cft frivole &
*ridicule.Car iS. Pierrc aappellé les idos
latries des Payens illicites,ou(pour micax
~ exprimer la pavolc de loriginal ) mé-
chantes. & abominables ; qui 2 appris @
cethommea en conclurre ; quil p ¢aa
-donc, qui font permifes , & lotiables.
~ Nous difons tous les jours vn vilain adul-
teress, Vn parricide execrable 5 vnbrigands-
geinfames. Y-a<t-il perfonne affez im-
pudent , ouaffez idiot, pour pretendro
que nous fappofons en parlant ainfi, qu’ik
y a quelques adulteces honneftes , quel-
ques pasricides benits , quelquesbrigan-
dages de bonne renommée 2 Mais enco-
re apras tout , quand ce que cec homime
feul 2 refvé fans aucune ombre de rai--
fon, feroit auflivray qu'il eft faux, quand
il yaurois, comme il lc dit; quelquesidos
o : - la=
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Iatries poymifes 5 codjours eﬁ il cwdcn&
Quecelie dont S. Paul parle en ce lieuy
n'elt pas de ce nombre, puis qu'il nous
la defend expreffement. Ne devenes point
ddolatres (dit-il) comme quelgwes vasdes
ees ifratlites. Mais ce qu'en difent les an-
ciennes Ecrilutes ne nous le montre pas
moins clairergent. Carle Seigneur ne fa
met pas en cblere, quand les hommes
ne font que des chofes pcrmlfes,& Moi-
fe témoigne, que fa colere s'alluma d’v-
ne maniere terrible , des qu'il eut veu
comtuettre cette a&mn impie s & bien
quc la punition n’alla pas )ufqucs ou la
pouvoic poufler fa colere, néantmoins
Thorrible vangeance, qui en fut faite inz
continent apres par Pordre de Mokfes
fit bien voir que c’¢toit vne offenfe cri-
minelle aa dernier point. Etle Seigneut
en parle todjours conftamment en la
#nclme forte s comme de I'vne des plus
‘grandes impietez, qu'ils euflent commi-
fes; parce que quoy qu’ils peuﬂc‘nt alles
guer de leur penfée, ils violoyent info-
lemment le commandement expres dd.,
Seigneur, & méprifoyent fierement les
menaces epounntablcs » qu'il y avoit a-
)outecs. "Mais de geque LAthrhc qualifie
icy
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ey clairement leur peché vne idolatrie

nous avons deux chofes a apprendre. La
premiere eft, contre ceux, qui nous veu-

lent perfuader , que le mot &'7dole ne fe
_prend jamais dans I'Ecriture , & dans les
“auteurs Ecclefiaftiques, que pour 'image

d’vne chofe qui n’eft point. Car il paroift

d’icy queleur Theologie fur ce fujet n’eft
pas meilleure, que leur grammaire. Ie dis
leur Grammaire. Car ceux qui enten-
dent le langage des Grecs , d'o nous
. ¥&dw- avons tiré ce mot, {gavent, gw'idole s * y
M fignifiegeneralement tou ce qui reflem-
- ble & figure vne chofc; vraye ou faufle
- ~ indifferemment; venant d’vn-autre mot,
1. e qui veut dire reffembler. T Tout ce que
I'Eglife y a changé ceft que dans fon vfa-
geonn’appelle idole_, qu'vne image , ou

vne figure, dont on abufeen la religion,

luy rendant des honnecurs divins; ce qu'il

me feroit aifé de jultificr par pluficurs e-
xemples & de ’Ectiture & des Peres , i .

c’en €roit icy le lieu. Mais pour laTheo-

logie deces gens, S. Paul la refute icy

clairement.Car appcllant ceux, quiado-

rerent le veauidolatres, il donnc claire-

ment le nom didole a ce qu ‘ils adore-

reat. Or nous ayons monuré par I'Ecri-

. turc,
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ture; que ce qu’ils adorerent étoit vné
image ou vn fymbole de Dieu.Cerraine=

'ment l'idole ne reprefente donc pas toé-
jours ce qui n'eft point ; puis que Dieu;
que celle-cy reprefentoit, n’eft pas feule-
ment ; il eft la fource de I'éftre de tout
ce qui eft; Si bien quen quelque fens;
il n'y a que luy feul, qui foit; fcul perma-
nent & cternel, & todjours mefme; an
licu que leftre des creatures compatéau
fien, n’eft qu'vne vapeur & vne fumée:
L’autre legon,; que nous avonsa appren-

- drede ces paroles de FApétre;, eft que

Fintention de ’homme n’eft pas capable .
de reé&ifier vne adtion; fi elle eft mau-
vaife & defendué de Dieu. l'avoué qué

néere intention, fi clle eft mauvaife, fuffie
pour foiiiller & girer ndtre altion ; quel=

" que bonne & loiiable, qu ‘elle foit en elle

mcfme;commc il ne faur qu’vne mot- -

che morte pour empuantir vn parfum:

. Mais i} n’eft pas de mefme de I'autre 6=

té; Ceft adire que 'intention quandells

eft bonne, ne peut pas amander & ren-
dre bow ce qui eft mauvais, comme clle
peut corrompre ce qui cft bon,quand cl-
le eft mauvaife. Les Ifraglites addref-

foyent a Dicu cout le¢ fervice quls ren=

. k 2 doyent
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doyenta leur idole, & leur intention en
Pexergant €toit qu’il allaft a Dieu. Mais
parce que Dicu leur avoit defendu de le
fervir dans vne idole, ou avec vne idole,
. il ne recevoit nullement leur aion.
C’étoit au fond vne impieté , puis que
tout ce fervice s’arreftoit a vne creature
inanimée , fans monter plus haut; parce
que Dieu qui ne veut pas cftreainft fer-
vy,le rejettoit & avoit en abomination;
comme §. Paul nousle montre, puis qu'il
condamneceux qui 'exergoyent comme
idolatres. On publia il y a quelques an-
ran e’ NEes1alettre d'vn grave & fcavant Ar-
Palafn chevelque Efpagnol, écrite au Pape , ot
Srcher. entre pluficurs plaintes , qu’il fait de eer-
opatison tai0s Religieux du plus fameux de leuts
fatarre ordres, il dit que dans la Chine, ot I'on
o P croit, qu'ils ont attiré vn grand nombre
dut.1an- d’ames au Chriftianifme, ils énfeignent
:2’: .. aleurs Profelytes, que pour eviter la per-
p.26. fecution ils peuvent non feulement aller
$-14o- dans les temples de ccux du pays, ou l'on
%1y adorelesidoles > &affilter aux facrifices
‘abommab\lcs qu’on leur offre, mais mef-
mes s’agenoiiiller & fe profterner devant
ciles, leur donner de lencens, & leur fa-
crificr; pourveu qu'en faifant toutes ces
, cho-
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chofes on dirige intericurement fon in-
tention vers vne croix, que 'on porte fe-
cretement. Certainement ce bon Prelac
a toutes les raifons du monde de s%é-
chauffer,& des’écrier comme il fait,con-
tre voe corruption fi derange & fi in-
croyable, 1 faut avouér, que fi cés gens-
R ont raifon, les anciens Martyrs de
Dieu éroyent bien fimples,qui aymoyent
- micux fouffrir les plus eruels tourmens,
& les morts les plus infamas,que de jet-
ter vn graind’encens dansle réchaut de
Iidole. Tout PEvangile combat cette
mauvaife do&rine. Mais les parolesde
S. Paul en refutent invinciblement I'er-
scur. Carfices Ifraélites dont il parle,
ne laiflenc pas d’eftre. vrayement idola-
tres , comme il les qualifie, pour avoir
honoré vne idole, bien qu'ils addreflaf-
fent leur ferviee au Vray Dieu,non feu-
lement au dedans par l'intention de leyr
cceur, mais mefme au dehors par vne ou-
verte & publique declaration; combien
plus font coupables ceux,qui meflez dans
vne afflemblée de Payens , fc profternant,
ado?nt, encenfant & facrifiant,comme
cux,fic témoignent par aucune action ny
parole extcrieure d'avoir autre inten-

h 3 tion
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gion qu'eux ? Comment le Seigaeur les.
reconnoiftra-t-il pour ﬁcns,luy, qui no
faic cet honneur, qu’a ceux qui n’ont.
point fléchy le genou devant 'image de
Baal 2 Pour nous chers Freres, quiavons -
-~ apprisy que Dieu hait mortellement hy~
pocrific & la diff mulation, fervons le de
corps & &’ cfpnt » Ne feparons point ce
.qu’ila conjoint. Si nos penfées & nos in-
tentions font bonnes, que nos altions
leur foyent conftamment conformes:
Reglons les vnes & les autresa fa paro-
le 5 fur toue en ce qui regarde fon fervi-
ee. Qui de vous fouffriroit v valet, qui
encreprift de luy faire paffer fes i imagina-
sions pour des fervices & qui ayant vio-
1€ vorre ordre, vous allegaft fon inten-
tion pour vous faxrc approuver fes des-o-
beiffances 2 Il ne fe peut concevoir de
ptcﬁlmptxon plus mfuporta,blc‘Dxcu vous
ataillé voere rafche, & prefcrit exae-
ment la forme de fon fervice. Pauvres
vers de terre, quelle eft végre temeritd
de penfer, quiil ne fera pas bien fervy, &
vous n’y meflez vos inventions , & de
vouloir encore qu'on les obferve comme
les propres loix du Ciel 2 C'eft I Pvni-
que. fource de lldolamc & dela fiper-

Rix
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ﬁuti@h Mais quelque injufte & odicufe
" qu'en foit la prefomption , vous voyez

par I'exemple de ces Ifraélites combien
eft violentel'inclinatid que nous y.avons
naturellement. Ces miferables ne fai-
foyent que fortir de I’écle de Dieu, o
ils avoyent entendu cette tcrtiblc loy,
Tu ne feras ancune image taillée, ny awcwnes
reffemblance des chofes qui font ld haut an
Ciel,ny icy bas enla terre s & ce qui s'en
fuir. Etcomme s'ils euffent voulu dépi-
ter le Seigneur de propos deliberé,ils luy
vont faire & prefenter vne image.Eten-
core quelle image ? celle d’vn bacef. O
_éerange fonblcffc de lcfpnt humain: é-
galement prefomptucux & badin 1Eft-ce
pas-la vo digne Legiflateur pour lescho-
fes de a religion 2 Mais quoy qu'il en
foit , puis que ndtre nature cft fujete a
cette {orre de folie, gat dons nous de de-
venir -idolatres ; & nous fouvenons que
nous vivons fous vne difcipline,on il faug
adorer Dieu cn Efprit & en verité. - Ee -
“puis que les fages nous avertiffent de
profiter mefmac de ce qui nous eft le plus
coneraire , que le faux zele ‘de ces vienx
idolatres pour I'ceuvre de leur iniquitéy
nous enflamme d’vn.vray zele al’ ccuvre
h 4 de
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de la picté. Eux & leurs femmesy cops
ttibuerent gayement tout l'or qu'ils a-
voyent, Aaron ne leur eut pas-phicofk
dic le mort, que les femmes & les filles
s’arracherent elles mefmes tout ce qu'el-
les en avoyent far les bras , aux doigts, 1
la gorge & aux oreilles ; Pourquoy:Pour
faire vne folic, voe vanité; pour offen-
fer Dieu, & pousattirer fa colere.. Mais
les miniftres de Chrift - vous folicitent
invtilemént pour I'ccuvre de fon fan--
&uaire ; pour. conferver fes images vi-
vantes & animées ; pour veftir ,. pour
traiter & pour nourrir fon Chrift, nud,
malade & affamé en fes membres ; pous
détourncr fa colere ,.qui menace nétre
ingratitude. Iay honte de demandes
moins pour Iefus Chrift , que ces mifera-
bles ne doonerent pour vae idole ; Et
néatmoins la verité eft, que ce divin Sei-
gneur vous demande beaucoup moins,
Les idolatres donnerent leur or, leurs
plus precicux ornemens. Chrift ne vous
demandé que vos fuperfluitez. Iis fe dé-
poiiillerent pour leur idole; 1l defire feu-
lement que vous fecouriez fes membres
, deschofes, dont vous pouvez vous paf-
" fer.Accordez luy enfia vae chofc fi cqui-
Q-
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ublc Témeignez luy anfli le refpedt quo.
vous luy devez,par 'affe&tion & reveren-
ce defes faintes affemblées. Les Hraé-
lites ne manquerent pas de fe trouver
~ tousa ec profane & impic myftese ot ils
* furent conviez, Ayez au moins autant

de chaleur pour les congregations de-

Dieu, qu ‘ils en eurent pour lafefte de”

Satan. Venezyavecjoye; Ecoutez y Is

Seigneuravec attention. Parlez luy avec -
foimiffion. Celicu n'eft pas mains ve-

nerable pour n’avoir’ point d'images-

Dieuy eft; fon Chrift y prefide; fes An-
ges y affiftent. Si les images ont des yeuk
- & des oreillgs; clles ne yoyene pourtant,

ny n’eaténdent 5 I{raél pouvait folaftres
impuncmone devant fon idole. Mais

Dien qu'il croyoic abfent le vid bien 8

changea fa vaine joye en - vn veritablo

malheur ; Combien plus, voit-il tout ce
qui fe pafle 3u milicu de nous,oti il aex- -
preflement promis d’habiter ? Vivoms

doncenfa crainte Freresbienaymez, & =

comme {ous {es yeux,dans vae vraye pie-
- té, pureté, & charité, a fa glmfc,& ané-
tre falue. A ME N,

o | sm"
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wés. 7- Et que vons ne deveniez idolatresscom-
me quelques wns dentrenx 5 ainfi qu'il eft

. éerit, le peuple s'eft afSis pour manger & pour
boire, puss ils (e fons levez posr jouir.

N

Hers FRERES;

‘L'idolatrie eft vn peché fi étrange, fi
contraire a la raifon ; & fi indigne de
* ’'homme, que I'on ade la peine a com-
prendre comment vae chofe fi mon-
ftrucufe a peus’introduite dans le mon-
de. De 1 vient , que ceux qui en ont re-
cherché l'origine , n’en ont pas tous vne
" cosy mefme opinion , chacun la rapportant a
Pary. €€ quiluyafemblé le plus apparant&le.
$:75. - plus probable.Les Rabbins des Iuifs tien-
51‘5};;,9 " nent que le premier degré, paronl'ido-
f;fw latrie a commencé, ¢ft le culte du Soleil;
tol, c‘f"'& de la Lune & des autres éroiles erran-
$1, tes & fixes. Ils difent, que les hommes
voyant '
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voyant que Dieua creé les cicux &les a-
ftres pour gouverner le monde,les ayant
placez pour cet effer dans la plus haaote
region de I'Vaivers , élevée d'vn efpace
prefque infiny-au deffus de nous, & fe
fervant de leur miniftere pourla produ-x
&ion & confervation de toutes les cho-
fes, qui fubfiltent daons I'air & dans la:
terre ; ils jugerent , que puls .qu’il leura
fait cet honneur, il entend aufly que nous
leur en rendions, leslotiant, les celebrat,
& les venerant religicufement 5 comme.
les Monarques veulent , que leurs Mini~
ftres & favoris foyent honorez par leurs
autres fujets , prenant I'honneur qu'on
leur fait pour vne partie de celuy, qui eft
'deua leur propre Majefté.Quenfuite de
cette penfée ils confacrerent aux Altres
certains licux dediez a leur feérvice, pre-
mierement descétaux, des eminences,
8¢ des bdcages ; puis des temples & des:
autels, leut offrant des facrifices , chan-
tant des hymnes a leur honncur,lcs ado-
‘fant & fe profternant devant cux, s'ima-
ginant que par cesf{ervices ils gagneroyét
les bonnes graces dufouverain Createur,
en honorant fes Minifttes,qu'ils confide~
wycnt comme Mcdlateurs & mtc;cef{

curs
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feurs entre luy & eux;inftieuez pous luy
offrir nos fervices, & pour nous commu-
niquer fes graces. Iufques-1a il yabeau-
coup dapparence en I'opinion des Rab-
bins. Car il n’eft pas croyable que les
hommes ayent des-le commencement
oubli¢ 8 méconnu le grand Dieu Crea-

teur & confervateur du monde ; dong ils

avoyent appris l'exiftence & la provi-
dence par linftru&ion de leurs peres; &
étoyent encore confirmez en la creance
de ette verité par la lumicre de leur rai-

fon naturelle, qui montre clairement a

chacun qu'il n’eft pas poffible que cette
grand’ machine de I'Vnivers fubfifte , &

e quecet ordre fi beau & fi conftant de fes

parties & de leurs mouvemens fe main-
ticnne, s'iln’ya quelque Nature fouve-

- raing, d'vne fagefle & d'vae puiflance

admirable,qui prefide fur le tout. Et que
ny le Soleil ny aucun des corps celeftes
ne foit ce Dieu fouverain, cela eft fi evie
dent, que les peuples les plus abrutis &
les plus attachez au fervice du Soleil , ne
Tomt pas enticrement ignoré; commeil
paroift par 'hiftoire.des Yocas du Perou,
ot P'on n’adoroit que le Solcil & 1a Lu-
ne;cn qualité de Divinitez fouveraines,

Qo : que

s
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grande claré, pour baifer (a main de (2 boi-
the, c'eft a dire pour leur rendre I'ado
ration , que lesidolatres avoyent accoil-
‘tumé de faire en portantainfi la maind
12 bouche ; comme nous I'apprenons des
livees. des anciens Payens. Et il ajotre;
qu'en vfer ainfi eft vne iniquité toute
jugée , & que Ceftrenier le Dieu fouve-
sain. Cela mefme paroift auffi de ce que
Moile entre lesautres efpeces d'idolatrio
qw'il defend aux Ifraglites, leur reprefen-
te -particulicrement celle-cy , qu'ils fe
~ gardent bien lors qu'ils verront luire

dans les cicux le Soleil ; 1a Lune &les
éroilles, de fe laiffer flager & feduire par
la. beauté de leur lumiere pour fe pro-
fterner devant ces luminaires, & pout
les fervir. , Mais les nations nous fong
foy de la mefme chofe, qui riportent

*piodore dans leurs Annales, * que les premiers
siil.Lx. & plus anciens hommes contemplant

I'Vnivers, & la narure s ravis en admira-
tion, creurent que le Soleil & la Lune
éroyent des Dieux eternels , & premiers
dans le monde. Dot vient que les Egyp-
tiens, fameux entre tous les idolatres,
dans leurs chiffres , ou cara&eres hiero-
glyphiques , peignoyent la figute Fvres

' Y
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fils Belus, & long temps depuis, Cicefon.
Porateur Romain , qui’ deifia Tallie fa
fille pour (e eonfolesde fa more. Hs fui=
voyent la tyrannie de leurs Princes, lors
que par lear ordre ils les adoroyent ou
eux mefmes , ou queloun de leurs prede-
, cefleurs, dont, la memoire éeoit’ illutre,
* foit pour leuts grandcs 8¢ hauees ackionsy
{oit pout leur bonté & beneficenee, foit:
pour linvention de quelque chof vtile
au genre humain. Plufienrs des anciens
" Peresont fuivy cette opinion. Eneffetil
ct evident,que ceft dé laque vchoyent
‘tous les Dieux desEgyptiens, des Syri€s,
des Grecs & des Romains ; leurs noms
& les monumens de leurs plus ancien=
nes hiftoires découvrant clairement, que
c’étoyent les premiers Princes de ces na-

.. tions, canonifcz & deifiez apres leur

mort ; ; quoy que leurs fages en ayent
voulu dire dans les derniers temps du
Paganifme, qui voyant l'abfurdité pals
pable de cetre erreur,quidonnoit le nom
& le fervice de Dieu eternel & immor=
itel, a des creatures nées & mortes, chan-
gerent toute leur hiftoire en allegoric 4
entendant par leurs noms, le Soleil,, la

Lune  les autres étoilles , 1a terre &¢ les
cle-
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elemens, & prenant lesa&ions, & lesac-.
¢idens , qu’en racontoit hiftoire , pour
des defcriptions .myftiques & figurées
des qualitez & des effers de ces chofes
naturclles. M n’eft pas difficile d’accora
der ces dcux opinions fur les commen-
cemens, & fur lorigine de I'idolatriey en
-diftinguant fes deux cfpecesl'vne d'avecs -
que lautre; 'vne , qui eft fimplemens
Tadoracion d'voe creature 5 & [autre
qui eft I'adoration d’vne ifnage.Les Rab-
bins confiderant la chofe en gcnetal,

“ont dit que I'idolatriec a commencé par
le fervice des €toilles 5 L'auteur de la
Sapience parlant fimplement & precife-
ment de I'adoration desimages; comme
il paroift par tout fon difcours , la fait ve-
nirdela vanité des hommes. Ces deux
fentimens font vrays I'vn & 'autre. Car. .

" il paroift que I'adoration ﬁmplc des fauf=
fes divinitez a été pratiquée dans la
monde avant linvention -de les fervit

“avec des images; jufques-13 que mefmeo -
depuis qu'elles furent introduites: dans.
leur fervice,ily a eu pa-my les Paycm
des nations entieres, qui enont rejetté cdons
I'vfage ; comme les Perfes , les Scyches, e
les Nomades ; & les Egyptiens au com- 3974‘

: i  men-
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mencement , & les plus anciens Ro-
mains ; qui fervireat leurs Dicpx cent
foixante dix ans, fans aucunes reprefen-
tations materielles ; & vn ancien hifto-
rien Romain dit des Allemands de fon
temps, * qu'ils tenoyent pour vae chofe

" impie de renfermer les Dicux entre les
+Tuirde mutailles d’va temple,& de lesreprefen-

ter en aucune forme humaine.  Mais
apres tout il eft certain , que le {ervice:
des images éroit tres-ancien entre les
peuples d’Orient; comme il fe voit par
les Dicux de Labaa, que Rachel aveit
dérobez, & qui n’étoyent que de petites
figures d’hommes ; plusde gcux censans
avantl'iffu€ des Ifraélites hors d’Egypre.
Et leur peché dans lo defert, quand ils

firent fondre le veaa d'or , montre quo

cet abus ¢roit desjacommii dans le mon-
de, de confacrera ce que I'onadore , des
figures de fonte & de fculpture. Mais
chers Freres , il n’importe pas beaucoup
de {gavoir les origines de I'idolatrie. Lo

"gout cft d’en bien connoiftre le venin

pour nous en garder, & de mediter at-
tentivement ce que le Seigneur nouscn

apprend en fa parole. Cerrainement il

o’y a point de peché pour lequel il té-
. . Mo«
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moigne plus d’averfion & plus de haine;
ou qu’il menace d'vne punition plus cer-
taine & plus rigourenfe: Pour nous en
donner de I'horreur 8 nous en décou-
veic|a maligaité, IEcriture P'appellc va
sduitere; & la compare a la débauché
d'voe femme, qui delaiffant fon legitime:*
mary ; fe proftitué impudemment aux
€trangors; le plus vilain & le plus infa-

~me detous les crimes. Les livres divins
font pleins de cette ¢omparaifon ; qui
nous montre , que c’cft renoncer al'al+
liance de Dieu ; 8zvioler Phonneur qu'il
nous a fait nous daignant prendre pour
fon époufe, que de donner comme fons
les idolatres, a aucun fujet éranger 1¢
refpedt; la fidelité & le fervice,que nous
luy,devons. Et pour nous reprefentes
combien ce peché luy deplaift ; il nous
dit, qu'il eft vn Dicujaloux , c’eft a dire

qu'il eft cres-fenfible a cette infidelisd, 8 ,
qu’il ne laiffera point impuny celuy qui
Faura commife.C’eft pour ce mefme defe
fein 5 qu'il punit fi feverement le crime
des IfraElites , quand ils firent le veau
‘d’oF; dans le defeir. Et ceft pour nous
dérourner de tout commerce avec vn
peché fi abominable ; que S. Paul nous
‘ i 2 en

~
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- en reprofente 'exemple dans ce texte;
afin ( dit-il ) gue vous ne devenie? pas idsla-
tres s comme quelques vns d'ensy'enx , ainfi
gu'il eft écrit Le peuple 5'eft afSis powrmanger
& pour boire, puis ils [e font levez pour joucr.
Pour vous faire bien entendre quelle fue

* cette faute des Ifra&lites , nous nous pro-
pofafmes de rraiter premierement, quel -

- étoit 'objet, qu’ils pretendoyent repre-
fenter en cette figure d'or de fonte, & a
qui ils rapportoyent 'honneur, qu’ils loy
firent; & puis de vous expliquer en fe-
condlieu, quel étoit cet honneur; qu'ils
luy rendirent , & en quelles actions il
confiftoit.Et quantau premier point nous
vous montrafmes s’il vousen fouvient,

- que leur intention étoit , que cette figu-

~ re fuftau milicud’eux vo {fymbole, yne

reprefentation & vn memorial fenfible
de ee mefme Dieu eternel , quiles-avoit
tirez d’Egypte , 'abfence de Moife , qui
leur €toit vn gage vifible de fu prefence
dans leur camp, leurayant fuggeré cet-
tc penfée ;5 & nous vous expliquafmes
auffi les raifons pourquoy ils choifirenc
pour ce deflein vne figure de cetre for-

me, plitoft que de quelqué autre. La .

brieveté dutempsne nous permit pas de

pafler
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pafler alors a la confideration de Yautre
point, de I’honneur qu’ils luy rendirent 5
& je crains que la rigueur de celuy-cy ne
nous oblige maintenant a en rc@crrcr
le difcours en moins de parolesyque I'é~
‘tendué & le merite du fujet ne lc requer-
roit.Dieu veiiille nousaffifter parla ver-
tu & la lumicre de fon Efpricf cfficace~
ment, que fans abufer de vétre patience;
je puifle ne ricn oublier de ce qui fera
important & neceflaire a vétre edifica-
tion. S. Paul ne fait que roucher en peu
de mots les chofes que ces Ifraélites fi-
rental’honneur de leur image de fonte.
Premierement il marque coavertement
& en general feulement, qu'ils luy ren-
dirent des honneurs divins,quand il leur
donne le nom d'idolatres ; Car il fignifie
clairement, qu'ils 'ont €té, nous defen-
dant d'eftre idolatres, comme (dit-il ) quel-
ques vns dentresx ; 1l entend evidem-
ment qu’éls Lont é1é. Or tout le monde
eft d’accord, que-dans I'vlage d¢ ces
faints auteurs, le mot de larrie fignific le
fervice, ou le culte du vray Dieu;'hon-
neur, qui n’cft deu qu’a Juy feul. Il nous
declare donc cxprcﬂ'cmcnt,quc les hon-
neurs, qu'ils fireng a cexte itmage,€toyent
i 3 des
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des honneursdivins. Etle nom d'idole
qu’il donne a leur image, l'induic aoffy -
clairement.Gar encore,que le mot 4'idole

- felon la raifon de fon origine , & I'vfage:

. .

des anciens auteurs Grecs, qui ont vefou
dans les tenebres du Paganifme, s'em-
ploye indifferemment pour toute forte
d’image & de reflemblance, foit bonne,
foit mauvaife, la verité eft pourtant, que

Jes Ecrivainsdu N. T. & tous les augcurs

Ecclefiaftiques du Chriftianifme , pren-

nent todjours le mot &'idole, en mauvaife
part,, pour ﬁgmﬁcr non fimplement vne
image , mais vnc image, dont on abufe
dans la religion , luy rendant contre le
commandement de Dicu des honneurs
religieux , qui n’apparticnnent qu'a luy.
Ainfi Veloge didolasres 5 que PApbtre
donne icy aux Ifraélites, les condamne

- comme coupables 4. idolatrie_ yidu plus

rand de tous les-crimes, qui fait avne
chofe créee des honneurs, qui ne fong
deus qu’au createur ; copme {i dans'E-
gac quelcun rendoita I'va des fu;cts les
hommages & les honneurs, quin ‘appar-
tiennent qu'au Prince fouverain;; Ce qui
doiteftre foxgneufcmcnt remarqué con-
tee la vanicé de quelques vas, qui feduits
par
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par jene fcay quelles perites raifons frie
voles excufent Aaron & ces Ifrailites,
~ nous voulant faire croire, qu'ils ne pe-
cherent point en la fadture de leur veau
d'or, ny dans les fervices & honneurs
qu’ils luy rendirent ; L’autorité-de S.Paulk
écrafe icy toutes lcurs fubtilitez en va
mot , pronongangclaitement que ces
Hraklives ont été iMarres ; 8 reduit tous
leurs advocats ou a nier fon autorité , oa
afoutenir que lidolatrie n’eft pas vn cri-
me ; deux partis également defefperez,
& dontaucun vray fidele ne choifira ja-
mais ny I'vn, ny Pavtre.Les vifs mefmes;
qui ne reconnoiffent pas S. Paul , & qui
diailleurs fonc fi jaloux 'de Phonneur de
leurs Peres, que jamais ils ne condam-
nent aucune de leurs a&ions, que quand
ils y font forcez parla derniere extremi-
té , donnent pourtant les mains en cég
cndront Pvade leurs plus eftimez Do-
&eurs écrivant expreflement, qu'encore
que lesadorateurs du veau d'or addref-
faflént leur intention an ‘Dieu d'Ifraél, cosyz
ils ne laiffoyent pas poartant de loffen- £ +
fer, & de pecher contre fa Majefté fou- 5134158.
verainc. Laconfeffion de ce pauveeluif
reconnciffant dans fon aveuglement le

i 4 cri-

.
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crime de fes Peres, fait que je¢ ne puis
voir fans indignatien, que dans la lumie-
re du Chriftiani{me il fe treave des gens
ou affez ftupides pour ne pas reconnoi-
ftre vne verité fi éclatante , ou affez har-
dis pour faire I'apologie de ceux,que tou-
te I'Ecriture du Vieux T. & S. Paul apres
clle a expreflement appellez idolatres.
Ceeft donc ce que 'Apéire en dit en
general.Mais quantavx alions, en quoy
confiftoitleur idolatrie , il n’en nomme
qu'vne particulierement, qu’il rapporte
du livre de 'Exode , ainfi qu'il et écris
( dit-il ) Le penple 5aft afSis pour manger &
powr boire_s Puss ils [¢ font leveZ pour joutr,
Vous treuverez peut cftre érrange, que
S. Paul nous allegue vne action qui fem-
ble innocente , pour marque de I'idola-
trie de ces gens. Car qu'y a-t-il de plus
"innocent, que de s'zffecir, & de manger &
de boire, & puis en fuite de joiier ? 'avoud
que ces a&ions confiderées ainfi en ge-
neral peuvent cftre innocentes 3 Mais -
puis que les circonftan¢es des chofes,
c'eft adire le licu & le temps , ot clles fe
font, & le motif, & le déflein , & la fin
de ceux qui les font foiiillent fort fou-
vent. les alions les plus pures d'clies
. . mef-
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mefmes, & rendeat criminelles celles -
qui fans cela feroyent innocentes, avane

-que de rien prononcer de celles-cy il faus
neceflairement confiderer quel a étéce
manger & cc boire & ce jew que I'Apdtre
condamne d’idolatric. Mais parce que
cela depend de quelques autres altions
du peuple,qui avoyent precedé celles-cy,
je vous prie de me permettre d¢ vous les

~ reprefenter avant que de parler des fui-
vanteY,que 'Apdtre a icy touchéesiMoi-
fe dit donc premicrement , qu’Aaron
ayant fait le veau d’or, dénonga au peu-
ple, quec’éroitle fymbole & le monu~
ment du vray Dieu & le gage fenfible de
fa prefence au milieu d’eux, en ces mots,

_ C'eft icyron Diew b1fraél,qus 1'a fait monter
hors d' Egypre. Apres cette action impie,
dire&ement contraire a l'exprefle de--
fenfe de Dieu , Tune te feras ancunc ima-
ge taillée_s, ny reffemblance des chofes celefies
on terreftres , le Prophete ajotite; qu'Aa-

« ron batit vn avtel devant cette figure;

& qu'en fuite il proclama; que le lende~

" main il y awroit fefie [olemnelle 2 U'Eternel;

1l diten troifiefme lieu, que le peuple fo

leva le lendemain, pourchaumer & ce- . o

Jebrerla fefte, 4° Le Plalmifte tefmoi-yg,

gne
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gaeauffi expreflement, qu'ils adorerent
I figure en fe profternant devant clle, &
il y a de I'apparence, que cé fut par cette
aition, qu’ils comtncncctcnt leur fefte.
Moife continuit cette hiftoire, dit qu'en
einquicfme licu, ils offrirent des holo-
cauftes, & qu’ils prefenterent des facri-
fices de profperitez. Enfin en fixic{me
& dcrmcr lieu , qu'ils acheverent la fefte
s’étant affis pour manger & pour boire, .
& puis apres e repas s'¢tant levez pour
joiicr. Voilates fix a&ions, er quoy con-
fite 'honncur & lefervice qu'ils firent
a cetee image de fonte. Quand S.Paul ne
nOUs auroit pas appris, pat la qualité di-
dolatres qu’il donne a-ceux,quiles firent,
que c'éroic vae idolatrie, les chofes mef-
mes le montrent clairement.  Car il eft
€crtain , que ces fix altions font des cul-
tes-ou fervices, qui ne peuvent legiti-,
-mement cltre deferez a aucun autre
qu’au vray Dieu. La premiere deces a-
&ionseft &’ eriget 8 de confacrer vnau-
eel; alaquelle il faut joindre la cinquicf-
me, qui en eft vne {uite, d’offrir des ho-
Yocauftes & des facrifices de profperitez.
€Car on ne fait des autels que pour y fa-
. ﬂﬁﬁ‘ 5 C eft pourquoy fes Greces les
ftom-



L Cor X 7. 39
nomment d'vn mot, * qui fignifie pro-* so= -
prement , v biew 4 [acrifier, Or tout le ararris
mondec eft d’accord que. le facrifice eft esr-
vaculte, qui f'appartient ; qua laveaye
Divinité. La parole de Dieu y eft ex- _
prefle ; Celyy (dit le Prophete Motfc )gni f:d'“'
Jacrifie & antre qw'a IEternel fend, fera dé-
truis & la facon delimeerdis. 1l dit en ge-
neral gui facriffie_; donnant a Dicu feul,
tous les a&tes de cér ordre , c'eftadire
tous les facrifices , & nous defendant de
les offrir aaucun autre, fur peine de dJam-
nation & de perdition cternelle, figurée
par I'ancicane deftruction a la fagon de
Pinterdit, Pour done ne s’y tromper pas,

il faut fcavoir ditinGementtous esackes
compris fousle nom defacrifices. Ilyen
d de deux fortes ; les vns externes,onl'on
“offte vne chofe corporelle & vifible; &
les autres intericurs & fpiricuels, oul'on
offre les ates intericurs & {pirituels do
Yame, la foy, 'efperance;, la repentance,
FYinvocation, la pricre,l'action de graces.
Quant auvx facrifices externes , a qui ce
* pom convjent proprement, ils {fe font ou
de chofes animées , comme ceux ot 'on
immoloit des agneaux, des boucs, des
chevres, des bogufs ; ou de chofes inani-
. : mee§
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mées ou folides , comine étoyent les ga~
fteaux, I'encens , la farine , ou liquides,
comme l'huile, le vin, le miel & autres
femblables. L’Apétre comprend I'vne
& l'autre efpece, quand il dig, que le fa-
crificdteur eft érably pour offrir des dons
& des victimes , entendant par les viti-
mes les animaux, qui étoyent immbvlez, &
par les dozs, les chofes inanimées, qui
€toyent offertes.En effetil n’y avoit que
les facrificateurs, qai euffent le droit, foit
d'immoler les animaux , foit de prefen-
ter les donsa Dieu; & commeiil yavoit
vn autel ou éroyent immolées les vicki-
mes; aufliy en avoit-il vn autre ou étoy€t
prefentez les parfums. II eft vray que
Moife dit fimplement, que les Ifraclites
offtirent a leur image des holocauftes &
des facrifices de profperitez,comprenant
fous ces mots generaux toutes les chofes,
'qui furent facrifiées 5 de quelque ordre
quelles fuffent, animées ou inanimées ;
Si bien que ¢'ils offrirent de I'encens
(comme ily a grand’ apparence que la
cererhonie ne fe paffa pas fans cela) cet-
te offrande fit auffi bien parsic de leur
idolatrie,que I'immolation des animaux.
Cleft pourquoy le fage Roy Ezechias -
: . : voyant

-

L
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voyant que les Ifraélites faifoyent des
encenfemensau ferpenc dairain, le bri-
fa, 8 I'appslla Nehnflan par mépris.L'a-
¢&ion de ce Prince ne pourroit {c foiice-
nir fi I'offrande qu'ils faifoyent de leur

- encens a'cettefiguse , n’étoit vn fervice
deuaDieu feul. La plufpart des anciens
Doéeurs.da Chriftianifme 'ont aflez
reconnu, lors que patlant de'or,de I'en-
cens & de lamyrrhe que les Mages pre-
fenterent a nétre Seigneur , ils remar- ’
quent , que Pencens luy fut offert , com- Ewi.&.
me a celuy qui éroit vrayement Dieu; ;% .
07 connoift quil ¢ff Dies ( dit P'vn deux dekpiph.
traitane ce {ujet) puss quw'sls iuy offrent l'en-
cens, dedié anx [acrifices celefles.Etil pe ferc
derien de repliquer, que F'on employs
fouvent I'encens & le parfum dans la vie
civilefansle facrifier, je avoué ; Mais
cela fe fait pour I'vfage des hommes,
pour leur fanté , ou pour leur recreation,

& non pour la religion.Quand on I'offre
ouavn Dieu, oua vae perfonne quela
. mort a éloignée de ndtre prefence , ou a

&vne image; oua va autel , fujets quin’cn
{entent ny n’en regoivens aucune veilis
té, c’eft vn facrifice, & il ne peut raifon-
nablement cftre pris pour autre ‘chofe.

: - Les
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Tersull. L creaswres foms pures (difoit autresfois
Lborons Tereallien fur ce fujet) comme étamt des
" ¢hofes de Diew , & dans lenr ésnt nasurel
communes pour ndtre vfages. Mars Lisgpor-
rance est de quelle fagonvous en employes. ['v-
Jages. le puss aufi bien tuer-wn cog pows
ma nemrrithye , que Socrate pour le [acrifier 4
Efcnlape, ¢ fila manvaife odewr dvn
liew m'imsportane , je ne fays point de fcrupnle
de briler vn pen dés parfums d' aravie
(el a dire de 'encens ) Mas fe ne le fay
pas en lamefme maniese, ny avecgne le mef-
- meiition , my avecque le mefine apparat, que
© Lonle fast devant lgs idales. Auflifgavons
nous par divers licux de cc mefmeau-
© teur, que les Chrétions de fon temps,
c’eft a dire du commencement ducroi-
~ fizlme fiecle,quife fervoyent de I'encens
8 desautres drogues aromatiques pour
chaffer la mauvaife odeur des lieux , od
ils {e trouvoyent, comme il ke dit icy , 8
- pour embaumer leurs morts ; comme il
le témoigne ailleurs ; n'en employoyent
~ point-du routenla religion. Ils fe mo-
quoyent mefme des Payens, qui parfa-=#
moyent les images de lears Dieux par
devotion , penfant leur faire vn facrifice
fort agreable de I'engens qu'ils y confu-
moyens.
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moyent. lls mettoyent expreflement en-
tre les autres herefics pour lefquelles ils
eoudamnoyent les Carpocraticns , la

colitume quavoyent ces heretiques d'a~ 4xz«7.

dorer & d’encenfer certaines images, &
eatre les autres celles de ndere Seigneur
Iefus Chrift.I'en dis autant des autres of-
frandes, comme de pain & de gafteaux,
& autres chofes femblables. Cleft vn
vrag facrificerde les offcir enla rdig:on,
qui par confequent n ‘appattient qu'a
Dicu feul. Ceft la raifon pourquoy S.

Epiphanc met entre les hcrct\qucs des g,
femmes, quide fon temps, a certain jour Henft
del'année offroyent a la fainte Vierge”*

Marie fur vn char couvert d'vn linge
vne cfpece de giteau, que les Grees ap-
pelloyent Colyris ; d'on il donne le nom
de Collyridiennes a leurfeéte ; puis man-
geoyent le giteau toutes enfemble. Iiles

reprend rudement, & les accufe d’ido~

latric , appeHanc cxptcﬂ'cment leur de-

-

votion idolatrigue , ou faifenfe didoles* Ex ¥ éida-
la faffTon doant il les combat eft notable. Aoaoriy

- Car la principale preuve qu ‘il employe

pour les coavaincre eft tirée de cc que

PEcriture ne nous commande nulle

les honneurs , que ces femmes fayfoient
ala
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¢ id. alaVierge T Quelle Ecriture nows.en apays
g0tk [¢2 leur dic-il. Quel Prophete a jamass per-
wsss d adorer vn homme 5 pour ne pas dire vne
- fermme? Pleulta Dicuque lons’en tinft a
cetee jufte & raifonnable regle, de ne re>
cevoir en viage parmy les Chrétiens,au-
~cunfervicereligicux, qui ne nous ayt été
expreflement enfeigné,ou permis par les
Prophetes & Apdtres de Dieu!Mais s'il
nous @it defendu d'offrir aucun de ces
facrifices extericurs & corporcls a autre
qua Diev 5 beaucoup moins nous eft-il
- permis de prefenter a aucun autre qu'a
~ luy les fpirituels & intericurs. Et pourne
point parler des autres , comme dela foy
& de I'efperance , dont Dieu feul eftle
lcgitime objet , le mefme eft clair de la
pricre religicufe , offerte a Dieu d'vn
cacur pur & ardent, dont I'encens d’l-
fraél éroit autrcsfols la ﬁgurc, felon ce
f urz.que dit le Plalmitte, Que mapriere foit ad-
dreffée devant toy ; comme le parfum. En ef-
fec nous ne voyons point dans I'Ecriture
aucun commandement .de prier autre
que luy, ny aucun exemple d’vae oraifon
:clxglcu[c addreflée a autre qu'aluy, & il -
ane {e voic point non plus que I'Eglife des
-trois premicrs ﬁcclcs ayt prw ny mvoquc .
jas-
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jamais awre que Dicu dans fés-fervices,

foit particulicrs ,. foic publics. . Et le fens”

natacel nous monftre ce me femble, que
cela nefe peuc faire autrement. Car ad-
dreflant nos prieces religicufes comme
tous faifons, a vne perfanne, que nous
‘ne. voyons ; ny ‘ne difcernons par avcun
de nos fens , nous fuppofons pour vne
chofecertaine 5 & doat nous avons voe
ferme creance , -quielle me laiffe pas de
nous ouir, & d’entendre non feulement

les paroles de nos bouches,mais les mou- ‘

vemens & les{entimens mefmes de nos
caeurs ; ce’'qui nefe peut fuppofer que
d’vae perfonne qui eft Dieu; d’vne nacu-
re infinie yprefente en tous licux en va
mefme moment,.foit donc conciu que
Pautel & le facrifice foic eXterieuf , foig
datericur; eft va honneur purement di-
vini qui ne peut fans facrilege eftre de-
feré a aucun autre qu'an Createur. Ien
dis autant de /' sdoration, que le Plalmifle
témoigne avoir éé renda par les Ifrad-
lites a leurimage de fonte s Etque I'ado-
tation foit va culte , qui n’appartienns
‘qua Dieufeul,nécre Sauvear lefusChrift

nous le montre , quand il allegue ces pa=
roles des ancicnnes Borisures; 7 adoreras | 1.

k e

oh
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le Seigneur ton Dieu, ot il entend que 'on
Yadore feul , comme il I'exprime dans
Tautre partie du verfet, ¢ a luy feul tu fer-
wiras. Toute lEglife de I'ancien Ifraél I'a
todjours creu & enfeigné ainfi; & I'A-
poftolique qui luy fucceda, a conftam-
ment retenu & pratiqué 1a mefme-do-
&rine, fans qu’il paroifle rien dans tout
ce qui nous refte de fes vrays monumens
jufques au quatriefme fiecle , quiapporte
aucune exception, reftriction, ou diftin:
&ion a cette maxime generale , qu'il ne
faut adorer que Dieu feul. Certe adora-
tion fc faifoit en deux maniezes; ouen
{e profternant, ou en portantlamainala
bouche & la baifant,comme nous’avons - -
desja touché; ny I'vne ny l'autre ne fe
doit rendre qua Dieu,parce queFvae &
Pautre cft dans la religion ’hemmage
& la reconnoiffance que nousluy faifons
de nétre foufmiffion & fervitude, & de
fa fouveraine & incomprehenfible-Ma-
jefté. Dieu exprime luy mefme I'vae &

“T'avtre maniere d’adoration , lors que

pacianta Elie, il ne'reconnoift pour fiens

rRye Que ceux dont les gemoux ne [e font poing

19.:8.

flechis devant Lidole , & dowt la bouche ne U'a

pombazféu I'avou€ que le mot d'adorer
“ ) {c



I. Cor: Xv 2 - 149
f¢ prend fouvent dans e vieux Te@famét
pour vne falutation civile qui fe faifoit
entre les anciens ou par le baifer , ou pat
Pagenoiiillement , ou par I'abbarement
du corps tout entier ; comme les Orien- -
taux le pratiquoyent,quand ils faluoyent
leurs Princes. Mais il ya vne grande &

manifefte difference entre cétte adora-
tion, & celle dont il eft icy queftion.
Celle-1 fc rend a van homme qui eft vé-
tre Prince ou vitre concitoyen fur la
terre, que vous voyez & a qui vous par-
lez, 8 a qui vous rendez cet office non
comme vn ace de religion,maiscomme
vn témoignage ou du refpeét , ou del'a- -
miti¢ ; que vous avez pourluy. Mais I'a-
doration dont nous parlons;, eft vn culte
religicux , que I'on rend a vae nature
prefente,mais invifible & incomprehen-
fible ; comme celle que I'on rend au vray
Dieu; oua des perfonnes abfentes &
que hous ne pouvons ny veir ny enten-
dre, ¢comme I'adoration dontles Payens
honoroyent ou les demons, ou les hom-
mes, Gu'ils fervoyent; ou enfin celle que
Yon defote a des.chofes infenfibles & in-
animées, comme au Soleil, aux éroilles,
aux clemenss aux images & aux monu-

b k 2 mens
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mens , comme éroit I'adoration que les
Payens rendoyent a toutes ces chofes
pour le rapport qu'ils croyoyent qu’elles
avoyent avecque Fobjet de leur culte.De
toutes les efpeces de cette adoration re-
Jigisufe , I'Ecriture n’approuve & nc pet-
met; que la premicre;; & décrie & con-
damne par tout conftamment les deux
dernieres. Ainfila queftion n'éeanc pas
de 'honpeur civil & humain, que 'Ecri-
ture fignific quelquefois par le mot Ja-
dorer , mais du culee religicux , quij eft le
fens ot elle prend le mot 2'adbrer , tyes-
fouvent dans le Vieux Teftament , &
“todjours dans le nouveau; il eft evident,
que I'ambiguité de ec mot ne nous em-
pefche pas dlinfercr de I'Ecriture , que
Yadorstion religicufe eft touge entiere
deué a Dicu, fans que 'on puiffe en de-
ferer aucune partic ny aucun degré a la
“greature pure & fimple de quelqye or-
dre, & de quelque qualité & excellenge,
~ quelle puiffe eftee. La feconde & la troi-
fiefme action des Ifraclites, eft qu'vne
fefte folemnelle leur ayant efté affignée
devant leurimage pour le lendig
la chaumerent & celebrerent %ve
&ion & dlllgence L’a&ion au’ fond cft
“aufli
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‘atffi vii hoineur,qui ne fe doit qu'a Diew
feal. T'avoué que les enfans peuventee-:

- lebrer le jour delanaiffance de leur pe-
re, les dilciples de celle de leur maiftre,:
les {ujets ke jour de ¢eHe de leur Prisice.

Mais ee n'cft qu'ver’honnear humain & -
civil, ot 'on perpetug autant que Fon:
peut; la memoire des peifonnes de meri-
te> pat I recit &'la'léﬁ'?a*ngc de leurs a~
&ions & deleurs mceurs -Er c'eft dinf
que les premiers Chrétiens celebroyent:
lesjours de 1a more des Martyrs , en re-
merciant Dieu de la grace qu’il leur avaie:
faite dé fouffrir pour fon RoM; & rapporL
tant léuts combars polif 'exemplede in-t
eI ;magﬁré'f;f& ﬁuffam. leur-
- rendfe acun fervice religicox , ny celoy
d& Yigvécatiomoir de 'hymne a leurs ef2:
prits; nf ¢cluy du baifci, on de 'encen-
fement a feuts religues ,‘ona'feurs” ima-
ges; toutes. chofés dont it ne paroift pis
vne tracé dans IS ietnoires da premies:
Chriftianifthe, jufquesau quatricfime fie-
~cle. 'Mdis comime le: fétvice religicux
et déu qn'a Dien feul il'eft evident;
qué b félte ainfl proprérient tiominde,:
que'Fort celebre pouk 1€ fervice religicuxls

decelity aquiclle ¢ftdedide,n’appartient.
S 3 qua
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qu'a Dieu non plus,:Enfin la fixie{me
a&lon des Hraclites, cefta dire le feftin
& I¢ jeu apres le repas , étoit encore vpe:
fuite & vne dependance du feul fervice,
du vray Diev. 'Caz.vous fgavez, & 1'A--
potre le touchera encose cy apres, que
dans les facrifices ,-& fur tout e¢a ceux
que P'on faifoit a la folemnité de_quel-
que fefte,les chaigs des victimes fp diftri-
buoyenten partie aux Sacrificateurs, 8¢
en partic a ceux pour qpi s'étoit offgrt le.
facrifice ; &les vns & les autres en fai-:
foyent feftin, & fe réjouifloyent le refte
du jour enlaprefence de Dicu,modefte--
ment & honneftement ., chantant:des
hymnes en fon honneur. Mais comme
ces repas cftoyent faints & facrez, parce,
- gueles viandes que 'on y fervoit avoyent.
¢té offertes a Dieu , & levées dedgﬂ‘us:
~ fon autel; vous vayez bien qu’a a Poppofi-"
tele feftin de ces Ifraélites , ou ils man-.
geoyent des chofes facrifiées’a vae ido-;
e, fur vn autcl impic & profane, & tou-
tes les rc;ou;ffanccs 3les jeux & les dan-
{es, par ou ils finirent la fefte , écayent
dccs chofes funeftes & abominables ; qui
foiiilloyent de lordurc de l'idolatric.,
tous ceux qux y part;cnpqycnt .Ainfi vous,
. , voyea
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" font lourdement: trompez dans fechaix
de 1a. Divinieé mi¢linc , ayant pris pour
des, Dieux des creatures ou corrupti=

: 'bh’:s & morselles, qu infendibles & inanis

goies , ou qui pis eft , méchanees & infa-

mes, chiclloﬁs Dicu Freres bicn.aymes;
de cequila daioné nous rirer des tene-
bres duPa ngile de fon

Eils; & nous aftranchir du fervice des

cicatures pour luy rendre a luy feul vray

Dicu le culre, honneur , & latvligien

qui: luy apparticne. Fuydns tout:.cex:

sft contraire 3 12 purcté de fa fainte dif-

cipline; & nous gardons des débauches;

" desfeftins & desjeux, des danfes 8¢ des

"réjoiiiffances . profanes de ceste faifon ;

. lessiferables reftes de I'erreur 82 de la

: fupcrﬁmon des Payensobmme cela vous -

- qoté rcprcfentc -autrefois. Et que per-
- fonng ne fe flate de ce que Diewpermer
toitautresfois quelques-vnes de ces.cho-
fasa fon peuple durant fon enfance. Ou-
trd que-teurs séjoijilfances Ceoyent fo-
bres & fagrées devant'fon fanGuaires au
Jieu que celles duficcle fonsroutes mon-
daines; I'age o naus fommes fous Iefus

- Chrift, nous demande vne:converfation

,@lus gravn,, &. qus: ehhgncc de laterre;
PUIS
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- varice vne idolatrie. Il mefembfe qu'a fon
exemple nous pouvons bicn dire de la
luxure, de 'ambition, de I'yvsogaeric,&,
de chacun des autres vices que ce font
. les idoles de ecux qui lesfervent.La paf-
. fionde chacun eft fon Dieu, fon faux-
Dieu;puis qu'il n’y en a qu'vn qui foit
vrayement Dieu. Servons - le doncfeul,
Ames Chrériennes ; 11 eft jaloux & ne
peut fouffrir d¢ compagnon. Renongons
donc a toutes les idoles du fiecle, de
quelque érotfe qu’elles foyent , de chair,.
~ deterre, d'or, d'argent, d’air, de vent, ow:
de boué,& n’ayons autre paflion que d'a-
dorer & de fervir conftamment , fidele-,
ment & religieufement ce grand Dicu,,
feul tres-bon , & tres-faint, tres- magnifi--
que & tres-puiffant pour couronner nos.
petits fervices d’vne cternité heureufe &.
_glorieufe au dela de tout ce’que nousy
fommes capables d’efperer ou de fouhaj-
ter. Ainfi {oit-il, & aluy feul vray Dieu,:
Pere Fils & S. Efprit foic hbaneur &
gloire aux ficcles desficcles, AmEN.

N \.,‘-:sk,'(',
v SER- .
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SERMON CINQVIESME."* +*Prn
. . . ] A _noncé &
- ' Io C O Ro Xm’ '8; . .Snle
. . Diman—-
8. Ez que nous ne paillardions point, com- che 1z
g . . 9 . ) - - Fewr.
me quelques uns dentr eux ant paillardé , & %
Jont tambeR envn jour viugt & trors mille.

.Hers FRERES; -
A e - gl

- Ce.t'aft pas-fans raifon, que I'Ecriture
comparciidolarrie a la forhication ; em-
ployant mefihe affezfouvent le nomde
ce dernier peché poir fignificr le pre~
mier,quand elle diten beaucoup de lieux
paillarder au licu.d'idolacrer. Le premier’
de ces’ vices ruine 'ame, & l'autre cor~
rompt le corps. Ils otent rous denx a
Fhomme .I'honneur de . fanature , & le
dépoiiillent de fa dignité legizime ; I'ab~
baiffant au deflous:dd luy: mefme,& pro-.
ftituant fon amour & fon fervicea des
fujets, a qui il neles doit pas. L'idole de
Lvn eft vn bois , ou vn metail infenfible
& ipanimé; & celle dg Lantievne chaig
’ mor-
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mostelle & periffable. ‘Et comme- cos -
deux pechez ont beaucoup de conformi-
té cnleurnacure ; auffife donuent-ils la
main, & fc prétent vn mutuel fecours

. Pvnafaucre.  L'idolatrie autorifoit I'im-

- pureté par les exemples de fes Dicux ; &
lesaltions de I'impudicité faifoyent mef-
mes quelques fois partie de fes. ceremo-
nies 5 Le fecret de fesbofcages ,de fes
montagaes & de fes fontaines facrées, &

~ defes cemples mefmes dans les villes é-
toyent fouvent tefmoins des fervices
qu'elle rendoit a la débauche 5 comme

Tl |¢ difoit autrefois vn des plus dncicns E-
a4p719€rivains du Chriftianifme. Lithpudicicd.
~comme pour fe revancher dés bons offi-

+ ees de I'idolatric, luy a fouvent donné .
des efclaves; le paffage dé la fetvicude
de I'vne a celle de 'autre n’étant pasfore,
diffisile; C’eft-ce qu'a confideté lefaint:
Apbtre dans l'inftruction qu'il aicy don-

- mée aux Cotinthiens, les avertiffant de
fe garder de I'idolatric.. Sachant coms:
bien les impuretezdala chait ontde for-:
ce poury porter leshommes ;. apresteur
avoir defendu le fervice des idobes il les
arme contre la paflion de Pimpudicité’
-¥avoug que ndrre natuse ¢ft fiencline 2

e - ce

~

e
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ce vice, quenquelque climat,& en quel«
que peuple que vivent les hommes, ils
ont rous befoin de prefervatifs pour les
¢n détourner. Mais [ Apdtre avoit ence-
re des raifons particulieres de craindre,
que les fideles a quiil écrir , ne s’y laiffaf-
fentaller. Car la ville de Corinthe ou
ils habitoyent, £roit egalement infedtée
de ces deux peftes, lidolatrie , & l'im- -
pudicité ; L'irpicté & la débauche y re-
gnoyent cgalement; & a peine y avoit-il
- daas toure |3 Greee aucun licu plus cot-
rompy, & plus fameux parmy les Payens
‘mefmes pour. le luxe & le debordement
en toute forte de voluptez, & pourles
devotions des faufles divinitez. C’éroit
Iyne des grand’s bautiques de Satan, la
~ mieux fournie de ces poifons , dont il fe
fert pour perdre los hommes. Car com-
me d'vn cété ele €roit pleine de temples
confaesez sux idoles ; pu s'exercoyene
tous les jours avec pompe les myfteres,
les cexemonies , & les facrifices de leurs
religions diaboliques ; auffi de I'autre el-
. Is regorgeoit de Inxe & ‘de diffolution

daas vne extreme licence. Ilne faur pas
éwonner que I'Apbtre , voyant ces Co-
rinthi¢ns expofez a des tentations fi dapn-

$c
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gerenfes, ayt pris tant de foin deles pre-

. muair contr’elles.ll leuravoit desja don-
né cet ordre dans le cinquiefme chapi-
tre, que fiquelcun de ceux qui faifoyent
profeifion du Chriftianifme , €roit frap-’
péde cette lepre ; ils rompiffent avecque

sz, Ny s Siquelcan (dit-il) gui fe nomme frere_,
:;:Iﬁi ¢ft pasllardy ne mangeX pas mffme avec va te.l '
15.16.17.homme_. Etdaasle chapitre fuivant il
1815, nomme les paillards tous les premiers , &
les mees’il faut ainfi dire , a la tefte de
tous les pecheurs, que I'attachement a
" quelque vice bannira du royaume de
Dieu , ajotitant 12 mefme divers excel-
lens enfeignemens de Pindignité & de
Ihorreur de ce vice. Et enfin I'occafion
s’en prefentant en ce lieu dars les re-
marques , qu’il leur fait fur Phiftoire des
ancicns lfraélites, il ne manque pas de
leur y montrerexpreflement I'épouvan~*
table jugement, que Dicu déploya fur
ceux de ce miferable peuple,quin’curent
point de honte de fe foiiiller de cette via
laine ordure. Car il vous fouvient fans
doute , qu’il nous a avertis des le com-
raencement de ce chiapitre,que les avan—
gures d’Ifra€l dans le defert, {es fautes 8¢
fes chitimens ont été comme autantde

pa-

-
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patrons & d’exemples, qui nous ent cfté
mis devant les yeux pour y former:nos
meeurs ; en hous gardant foigneufement
de leurs pechez,pour ne pas tomber dans
- leurs malheurs ; s/ (difoit-il) ge nous
e convoitions pas comme eux 5 que noms ne
devenions pas idolatres 5 comme ils firemt ;
A cela il ajoite maintenant tout d’voe..
fuite; & qiue nows ne paillardions point, com-
me quelquesuns denty'eux ont paillardé , &
Jont tombez en vn jour vingt ¢ troes mille.
C’eft ce que nous avons aujourd’huy a
vous expofer avecque la grace de Dicu.
Nous confidererons premicrement I'hi-
ftoire du fait, d’'ott I'Apétre tire l'inftro-
&ion, qu'il nous donne, ceft a direle
peché des Ifraélites, & le chitiment,
qu’ils receurent pour 'avoit commis.Puis
nous verrons le profit qu’il veut que cha-
cun de nous face de cét ancien exemple;
en nous gardant de la faute de ces vieux
pecheurs pour ne pasattirer fur nous vne
peine femblable a celle qu'ils encouru-
rent. L’Apétre exprime le peché des
Ifra€lites difant, que guelgues yns denx
paillsrderent; leur punition,ajoiitant g#'sls
“tomberent vingt & trois mille hommes en vp
jowr ; Etle fruit qu'il nous commande de-
‘ . tirer
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tiror de leur excmple , noiis avertiffant
de neus conferver dets & cxempts des
orduresde 1a foenication: Ce feroat 12
¢'il plaift auScigneur, lesttois patiesde -
ceree altion , lecrime de I'ancien Ifrael;
8 puis fa jufte peinc, 8¢ enfin le dewois

- auquel cet exemple oblige le Chiréticn.

‘Quant au fait & auchitiment des Ifrag-
lites , Moile, d’oli I'Apdere atifé co qu'i
en dit, nous explique clairement 1'vn) &
I'autee dans lhiftoire qu'ila laiffée a 'E~
glife, de I'iffué des Ifratlites hors de I'E
gypte, 8 du long fejour,qu’ils firent dans
le defert. De la-nous apprenons qd’'va

- faux Prophetede Mefopotamie nommé

Voyex,
31 16.

Balaafm , fameuXk en fon temps ,n’ayant
peu maudire Ifragl felon le defir de Ba-
lak Roy des Moabites, qui redoutoit le

- paffage de ce grand peuple par fon pays,

pour ne pas perdre le falaire que ce Prin-
ce luy promettoit §’il pouvoit conjuree
cette tempefte, eut recours a la politi-
que, voyant que fa Magie éioit invtile
contre Ifraél. Il confeillaa ce mathéu-
reux Prince d'employer la rufe dansvoe

. occafion, ou la force luy manquoit, 8

d’affoiblir par Fartifice vn ennemy, qu'il
ne pouvoit ny vaincre ny détourner par”
e les,
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tez des tourmens n'avoyent peu les rom-
- pre. Mais les Ifta’c'ﬁtcs plierent, & la ru-
fe de Balaam reiiffit. Car Moife nous ra-
conte dans le chapitre vinge- cinquiefme
Nemd. du livre des Nombres, que lesfilles de.
* 1415 Moab s’étant familiarifées avec Ifraél fe-
lon linftrution du faux Prophete, dé-
baucherent ce peuple ingrat, & le firent
tomber dans le piege de impudieité; &
comme jamais vn peché ne vient feul,
que les conviant aux facrifices de Baal-
Phegor, le plus vilain & le plus infame
de-tous les faux Dicux des Payens, ces
miferablesy allerent , y mangerent aves
elles , & fe profternerent devant leurs .
- idoles. LesMadianites, qui craignoient
aufli bien que les Moabites, le paffage
d’Ifra€l , voyant le fucces du confeil de
Balaam, le fuivirent auffi; & ce commer-
ce irfame devint fi public, qu’en plein
jour ,a laveué de toute I'affemblée du
peuple,, Zimri 'vn des principaux Sei-
gncurs de la tribu de Simeon, fe fitame-
~nerimpudemment dans fatente vaejeu-
ne Dame Madianite, fille de I'vne des
- plus grandes &, principales maifons de
Madian. Voila quel fut le peché des
Hraélites. Voyons en fuite quelle en fue
la

\
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1a peine. L’ Apétre gous la rep telente -
enpeu de mots,dnfanc,qu g7/ mtm vingt
2rois mille en vp jour. Moile la dcc;x%pl us
au long & dit premierement, que /4 tolere
- de Diew s embmﬁt contre Ifraél; ceft adi-
re que laveug de ingratitude de ce peu-
ple, le mépris quil faifoit de fon allian-
ce, fabruralité & fon impudence excitd
fa jultice vangerefle, & le fit refoudre de
ne pomtlaxﬂ'cr 1mpumc\vnc faute fienor-
me. L'hiftoire fainte ajolite; qu'il com- Nomr.
manda a Moile d’affembler ~tous les ”**
chefs du peuple pour faire executera
mort tousles coupables, expofant leurs
corps pendus a des gibets a la veu€ de
tout le cainp. Que Moile en fuite donna
~ cet ordre aux luges d'Ifraél,difant,9ues
chacun de vous fuffe mourir les hommes de (&
charge_, qui e [ont accouplez. a Baal-Phegor;
c’eft a dire qui ont communié 3 ccite
idole en participant a fes profanes cere-
monies , & a fes vilains & abominables
myfteres.Les Iugcs obeirent au comma-
dement 5 comme il paroift pir 'aéion
heroique del'vn d’eux, Phindes fils d'E-
leazar, & petit fils d’Aaron ; qui ayant
vew l'infolence de la Madianite;, que Pord
‘ mcno:t a Zimtisjultemé picqué dc r 3’1—
| S 1~

\
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dignité de'certe infamic la fuivit&les tua
tous deux d’vae javeline, qu'il avoit dans
Ja main. Mais outre ’execution de ceux,
qui furent mis amort par Phinées,& par
* les autres Iuges, le nombre de ceux qui
perirent dans cette occafion, qui fe mon-
te a plus de vingt trois mille, & le nom
Nomér. deplaye, que IEcriture donne a cette pu-
@ p. nition , nous montre affez,que Dieu y
%6.29. mit la main luy mefme, frappant la pluf-

part de cette grande multitude de cou-

pables, de quelque fleau fecrer, qui les
abbatoit en peu d’heures ; foit de la pe-

. fte, comme Iofephe & les interpretes E-
nil4.breux Pentendent, foit de quelque autre
*%  maladie foudaine & mortelle. Car il eft
evident, que toute cette grande & terri-

ble execution fe fit en vnjour, tant par le
témoignage de I'Apdtre, qui le diticy
ﬁi’l”g'&" expreflement, que par lenom,que Moife
" donne a cette journée, 'appellant /e jour
& non les jours de la playe advenué pour le

fait de Phegor. Ceue circonftance eft re-
marquée pour exaggerer Ihorreurde ce
peché, qui déplailt fi fort au Seigneur,

que pour en détourner fon peuple par la
terreur d’vn exemple fi effroyable, il dé-

fit envn feul jour-vingt & trois mule per-

fon-
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fonnes ; qui s’en treuverent coupables.
-Mais il fe prefente icy deux difficultez,
qu'il faut refoudre avant que de finir
Yexplication de ce texte. La premiere
eft {ur le nombre des perfonnes, qui pe-
rirent dans cée épouvantable jugement
de Dicu.Car S.Paul comme vous voyez,
n’en met , que vingt trois mille ; au licu
que T'hiftoire de Moife porre exprefle-
ment & dans Poriginal,& dans I'ancicn- 7
ne tradu@ion Grecque , & dans la para-
frafe Caldaique, qu'il mowrst vingt quatre
mille hommes de cette playe. Quelques
vns tant des ndtres que de la communid Pmes
-Romaine, ont eftimé, que le nombre de .
vingt trois au licu devingt quatres'eft |
ghflc dans les exemplaires grecs de cet-7"
te ¥pitre deI’Apoere par Perreur des co- ;:,'f,
piftes, qui treuvant le nombre de vingtgvonm
quatre écrit par abbreviation ( commeTisea-
cela fe faic ordinairement en toutes lan- ps
gues) auront mal leu & écrit vingt trois 3
comme en effet il arrive fouvent de fem-
blables fautes dans les noms des nom-
‘bres, ouileft aifé de prendre I'va pour
Fautre; parce quele plus fouvent on les
reprefente ou par des chiffres , ou par
" quelque abbreviation ; & dans ce mef-

1 3 me
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‘me fujetil fe rencontre dans les Antiqui-
tez ludaiques de Iofephe , aulieu ou i’
raconte cette hiftoire , vne faute bien
plus grofliere.Car on y lit,que cette playe
ne fic pas mourir moins de quatorze mille_
hommes; ot il y agrand’ apparence,que.
.If{ﬁl”]- les copiftes ont mal leu ce que 'auteur
vy 4. avoitbien écrit,prenant vingt quatre qu'il
c.6.a4 yavoit mispour g4aterze {eulemenc.Mais
LiessTde . :
ringa. PATCE quil eft dangereux de fuppofes
we, w- qQU'ily ayt de femblables fautes dans le
alwr §texte facré de UEcriture , d’autres ont dit
- dupv- avecque beaucoup d'apparence, que le
ewn  nombre des perfonnes frappées de cette’
gue s grande playe n'ayant éié precifement ny
.C"I:'; ff; vingt trois, ny vingt quatre mille , mais
Yenen: PIUS de vingt trois & moins de vingt
lew 9y quatre, 8 Moife & S. Paul en ont fait v
K compte rond, achevé & fans fradion;
Moilfe par le nombre, qui excede vn peu
1a fomme , &'S. Paul par celuy ;quide- -
meure vn peu au deflous, felon I'viage
ordinaire de Ia plufpare des langages, ol
Ien neglige ordinairement les frattions
des nombres , n’employant que ceux qui
font enticrs, foit au deflus, foic au deflous
des fommes; comme on dit tous lek jours
d'vn Princc,quiaura regné dix ans & fix

) m"i%
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ne foit plus fubtile,que folide ; & au fond

toute ceete dificuleé eft de fore perite

confideration , la difference de mille

fur vinge quatre mille n’éeant de nulle

importance pour le deflein de I'Apbtre,

qui cft de nous faire fimplement remar-

quer combien la fornication , que le

monde met a pein¢au nombre des pe-

- chez, eft déplaifantea Dieu, puis qu’il

punit d’'vne maniere fi terrible ccux de

fon peuple, quis’en rendirent coupables,

L’autre difficulté eft , comment I'Apétre

tire cct exempie contre la fornication,

veu que les Ifraélites qui furent fi feve-

rement punis, éroyentaufli coupables de

}a derniere idolatsie ,\comme nous l¢ -

#5106, lifons dans le Pleaume cent fixicfme, ol

#.  Je Prophcte dit qw'sls s'accouplerent 4 Baal-

Phegor, qui €roit I'idole des Madianites;

ce qué Moile avoit aufli remarqué ex-

Nanbr. preflement, ajotitant encore, qu'ils #man-

1543 gerent dans les feftins des faerifices ,aux- -

quels ils avoyent €té conviez par les fil-

les des Moabites, & q4'ils [¢ prosternerent

devant leurs Diesx 5 & le Pfalmifte pa-

reillement , qu'ils wangerent des f[acrifices

des monts , Bt ec que difent ces deux Pro-

phetes, que ces miferables ;’«rmﬂcmltf

. ! ‘.
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ble de tous les pechez 2 Mais-certaine-
ment il y a encore plus que cela. Carce
qui ficidolatrer ces miferables ne fut pas
proprement aucuné cftime, qu’ils cufent
- pour I'idole, ny aucune efperance qu'ils
cuffent de tirer quelque avantage ou

quelque profic dufervice, qu’ils luy ren-

doyent; commeé avoit été g motif , qui

Ies avoit portez autrefois a I'idolatrie da
.veaud’or, s'étant alors follement imagi-
nez, que 'honncur qu'ils faifoyenta cet-

te figure, feroit agreable a Dieu, parce
qu’ils 1a confiderdyent comme vn fym-.
bole de la Divinité, alaquelle ilsaddref~
foient tous les fervices , qu'ils faifoyent a
fa pretendu€ image. Mais ils n'adore-
rent Baal-Phegor,que par vne pure com-
plaifance aux filles qu’ils aymoyent ; fi
bien que toute Iidolatric , dont ils fe
fouillerent, étoit l¢ fruit de cette paflion
impure, qu'ils avoyent pour elles.C’étoit
vn fervice, qu'ils leur rendoyenta vray
dire plitoft qu'a leur faux Dieu. Elles
€toyent les vrayes -idoles , auxquellesils -
rapportoyent tout 'honnecur qu'ils fai-
foyent a Baal-Phegor; puis qu'ils ne le
faifoyent, que pour leur plaire.Ainfi leur
idolatrie mefme faifoit partic deleur for-
, - ni-
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ple, qui en ont cfté coupables , les acca-
blant fous la pefanteur de fon fleau, & les
payant touta la fois & de leur impureté
& des autres follies, ol elle les a portez.
Mais il efttéps de veniral applicatid,que
PApdtre nousfait de cette hiftoire , nous
- avertiffant,qu’clle a éeé écrite pour nous,
afin, dit-il, que nows ne pu/lardwm point,
comme firent ces Ifraclites;e’ cﬂ: adirec a-
fin que leur exemple nous apprenc com-
bien le peché qu'ils commirent ;, eft hor-
rible en luy mefme , combien funcfte &
pernicicux en fes effets, 8 combicn def-
agreable au Tuge fouverain du monde,
puis qu’il le punitfi feverement, & que
vivement touchez de ectte inftrution
faloraire , nous facions nétre profit du
malheur de ces anciens pecheurs ; que
nous haiffions le crime, qui les fic perir,
& nous confervions purs 8&chaftes,fuyar,
toutes fes {ouilleures de lachair, comme
autant de peftes mortelles. Car le mot
de fornication, ou paillards fo,dont PAp6-
* aop. tre sclt fervy dans loriginal,” comprend
ngay. icy toutes les efpeces de ce peché,ceft a
dire toutes les fautes de " cette nature,
qui fe commetteat par quelque pcrfon-
ne quc ce foit, mariée ou non magxccﬁ, la
. m-
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fimple fornication , auffi bien que I'adul-
tere. Le fujer nous oblige a le prendre
ainfi. Car les pcchcurs Ifratlites,qui fone
comme le fond du é:(cours de I'Apdtre,
&aquiil apphquc nommément ce mot,
difant d’eux,qu’ils pailarderent,n’étoyent
pas tous mariez. 1l y a mefme beaucoup
d’apparence a ce que Iofephe avanceex-
preflement dans fon hiftoire , que ce fut

- principalement la jeuneffe d’Ifraél, qui

pecha dans cette occafion; celuy detous
les 4ges de homme le plus fujet a cetee
paffion, & qui fc laiffe le plus aifemenc
furprcndre aux tentations de cette forte;
fibien qu'y ayant grand’ apparence que
la plufparc des jeuncs gens , quitombe-
rent dans cette fauce, n'étoyent pas cn-

_ core mariez, il eft clair que le mot de

fornication, icy employé, comprend leur
crime,auffi bien que ccluy des perfonnes
mariées, qui pecherent dans cette ren-
contre. I'avoné que I'adultere eft pire,
que lafornication fimple. Mais s'its dif:
ferent en degré,ils fone pourtant au fond
vn mefme genre de peché , eomme I'in-
cefte, encere pire que I'adultere;ne laifle
pas pour cela deftre veritablement vne
efpece de fornication ; & S. Raul lu‘y{ cn
3 on-



174 SerMmon V. ‘

donne le nom.au eommencement du-
cinquicfme chapitre de cette epitre. 11y
a des poifons plus malinsles vas ; que les
autres; Mais cette difference n’empef-
che pas, qu'ils ne foyent tous poifons. Ii
en cft de mefme des impuretez de la
chair. L'vne eft plus vilaine , & plos cri-
minelle que P'autre;lincefte que Padul-
“tere ; I'adultere que la fimple fornica-
tion ; Mais apres tout; ce fonttoutes im-
putetez; toutes fouilleures & vilenies;
qui offenfent Dieu & deshonorent ng-
tre nature chacune felon fon degré; &
toutes dignes des peines de I'enfer , bien
qu'inegalement. Que perfonne ne fe fla=
te, ny ne simagine ; que fon 4ge oufa
condition le difpenfe dela legon de PA-
potre.ll veur & entend’, que tous les fi-
deles, en quelque ige & en quelque con-
dition qu'ils foyent, dans le mariage , ou
Hors' du mariage , confiderent tous ce
tableaude lafaute & de lapeine'deI'an- -
cien Ifra&l, pour y apprendre a fe garder
chacun des crimes, dont fon ordre & (2
condition cft capable ; les perfonnes ma-
rides de 'addltere , & celles qui ne le
font pas dela fornication. Lejugement .
do Dicu qui enveloppa taus ces vinge

' : troisy
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" trois, ou vinge quatre mille hommes,
montre aflez, qu'il§ étoyent tous grande-
ment coupables , & que la chafteté de
notre corps ne peuc eftre foiiillée fans
crime en quelque état que foicla pcrfon—
ne qui en trahit honneur, foit mariée,
foit non mariée. Car toutes les fautes
de cette natuse ont celade commun,
quelles violent lachafteté,qui eft I'hon-
ncur de nos corps, & nous dcgradcnt du
rang des creatures raifonnables, ol Dicu
nousavoit fait naiftre, & nous meteéne
. en celuy des animaux , dont la Nature a
abandonné la- condmtc aux aveugles é-
guillons de leurs paffions brutales ; fans
leur donner la lumiere de la raifon pour
les gouverner , en confiderant ce qui eft
honefte & ce qui ne l'eft pas. Auffi voyez
vous que Dieu, qui eft le fage & fouue-
- rain arbitre de la juftice & de lafainte~
té,atodjours tres - feverement defenda
aux hommes toures les pollutions con-
traires a Ihonnefteté. 11 nous montra
des-le commencement la regle de néere
devoir, & jetta des-lors les fondemens
de la chaftet€ humaine , n'ayant créé
qu'vn homme feul, & vne feule femme,
& les ayant donné Vvn a lautre de {2
main,
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- main , avec vne exprefle declaration de

1a fin pour laquelle il les joignoit enfems
ble , favoir pour la propagation de leur

~ efpece , & pourle foulagement mutuel

de leur vie. Le myftere de cette attion
nous prefcrit, que Fhomme ne peut legi-
timement toucher, qu'vne feule femme,
celle que Dieu luy a jointe, c’eft adire
celle qu'il a époudée, ny la femme qu'vn

feul homme , celuy que Dicu luy adon-

pé pour mary. S’il en étoit autrementy
Dieu cuft fait des le commencement
plus d'vnhomme, ou plus d’vne femme.

. Car il y aveit abondance defpris en luy,

comme dit le Prophete , pour en créer
pluficurs ; & il ne luy euft pasété plus
difficile de former pluficurs hommes,que
pluficurs animaux. Mais il ge fit qu'vn
Adam & vne Eve ; prefcrivant des-la
par leur vnité,, qu'il ne permet qu’a Eve
feule de jouirde fon Adam, & qua A~
dam feul de pofleder fon Eve;& que tou-
tes autres conjonctions luy font des-a~
greables , comme érant impures & ille-
gitimes. ‘Mais lors que la corruption des
hommes cuft prefque entierement effa-
c€ deleurs cceurscette premiere Loy de-
Ihonefteté, ilen exprima (a volonté cn

) tes-
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riveit de retombey dans la mefme faute,
on le laiffoit pleurer toute fa vie hors de
VEglife, fans jamais luy ¢n ouvrir la por-
te apres cetee recidive, Eacore fau-il a-
joleer quavecque tout cela il ne laiffa
pas de fe ereuver desgens, quiaccuferent -
cet ordre de trop de facilité & d'indul-
ence, cftimant, qu'il n’appartenoit qu'a
%icu feul de donner cette grace a vn
Chrértié, quand apres avoir receu le bap-
tefme il luy arrivoit de commettre quel-
que peché fcandaleux , comme la forni-
cation. Testullien I'vn des plus grands ef- -
prits de ces premiers fieclesdu Chriftia-
nifme, fuivit ce party, & en écrivit vn li- -
vre. qui eft venu jufques a nous youn il re-"
prachea ceux, contre qui il écris, l'ine-
galité de leur condute, en ce que faifant
cetge grace aux fornicateurs , ils la refu-
foyent aux meurtriers, Dot il paroift
& d'vn autre licu de S. Cyprien , qu'en-
core alors C'eft adire aI'entrée du troi-
fiefme fiecle , ceux des Chrétiens qui
commettoyent vn meurtre , écoyent ex-
qlus pour jamais de 1a table & de la com-
munion de 'Eglife. De ces échantillons’
des meeurs des premiers Chrétiens cha-
<un peut reconnoiftre en quelle horre}lng
P | ils
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quittez,aufli bien que les autres:Le com-
merce de Madian & de Moab nous a
infe&ez. Le monde n’eft pasplus cor-
rompu que nous. Il ne s’en faut guere
que I'adultere, & 1a fornication n’y paf~
fent pour des galanterics,ou tour au plus’
pour des pechez veniels. Er bien que de
tous les pechez il n’y en ayt point, qui
préae plus de foin de fe cacher;que ceux-
. 1a, il nes’en découvre que trop au mi-
licu danous,a nétre confufion.Qu'avds-
nous donc plus a attédre,finon que Dieu
en fafle le jugement,& qu’ilnous puniffe
exemplairement ? En effet, fi nous ne
fommes tour a fait aveugles, il cftimpof-
fible, que nous n’appercevions, les fleaux
& les verges de fa colere,qui s'appreftent
de tous cétez pour chitjernos ingratitu-
des. Ecoutons au moinsavjourd’huy fa
voix ; Que' fes menaces nous épouvan-
tent ; Que la more de ces vingt trois mil-
le IHraélites nous faififfe d'vne jufte -
frayeur , Ne nous flatons point ;5 leurs
crimes n’étoyét pas beaucoup plus noirs,
que lesnderes. Vous me direz, qu'ils a-
-voyent adoré vne idole, Er je vous ré-
pons, que ce fut Pefprit de la fornication,
qui leur fir faire cette faute. Méprifez
' '~ vous
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vous vn peché capable d’vne produion
_fi abominable ? Eftes vous plus fort que
Samfon,ou plus fage que Salomon2Com-
ment ne craignez vous point vne paf-
fion , qui les. pouffa dans voe fi horrible
lafchecé, quielle fit I'vn efclave & l'autre

idolatre ? Sl)c parlois a vne allgmblée de

mondains , je lear montrerois par leurs
propresexperiences ;qu’il n’y a rien de
plus dangereux, quecerte paffion,&leur
alleguerois les baffefles, qu'elle a fait fai-
re aux plus grands Hommes, les injufti-
ces, les ravages, lesruines des maifons &
des érats, qu'ellc a caufées,les perfonnes

qu'elle a abbruties, les familles qu'ellea .

appauvries, les maladies, quclle feme

dans le corps,, 1a brutalité dont elle frap-

pé les efprits. Maisje parleades Chrc-
' tiens;quine doivent pas fore eftimér tou-
tes ces chofes terreftres , ¢'ils font vraye-
ment ce qu'ils font profe(ﬁon deftre. Ie

vous diray donc fideles , que cette mau-' -

diee paffion, fi vous vous y laiffez aller,

vous caufera des pertes infiniment plus

cruelles & plus pernicieufes , que tout ce
que je viens de vous dire. Elle vous dé-
poiiillera de la vertu de IEfprit, comme
clle fic Samfon de la force du corps. Ello

: ctcxng
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éreindra dans votre caeur P'éeude de la
priere & de I'a&tion de graces. Elle plon-
gera votre confaience dans vne fecurité
mortelle ; Elle vous privera du {entiment
de la paix & de la joye celefte,, 8 aboli-
rapeua peu en vous tous Igs fens de la
vie de Iefus Chrift.Et Dieu veidille qu'el-
Ie ne I'ayt pas encore fait} Mais s'il vous
enrefte quelcun, ouvrez-le, je vous en
conjure, & regardez ce funefte fpecta-
cle, que ’Apétre pous a aujourd’huy pre-
fenté, de ces vingt trois mille pecheurs
frapez foudainement ¢n vn jour, & mef-
me P'va d’eux ydansla joiiiffance de fon
* brueal plaifir, perdant tout enfemble en
vn moment & leur chair qui les avoit
‘debauchez, & le bien & 1a lumiere, & la
vie 5 Ioignez y encoreles gibets , ot les
orps d’'vae partic de ces malheureux fu-
~ zent elevez dans vne extreme ignomi-
nie, ala veué de ce mefme Soleil, & de
ce mefme Ifra€l,, qui avoyent €té té-
moins de leurs crimes. Vous me direz, .
que ce fpetacle n'eft pas plaifantde voir
tant de charognes pendués en I'air ;85
tout va camp jonché de corps fraifche-
ment morts fouslescoups du cicl;I'avoue
quil n’eft pas fi agreable; que ceux dont
| . vos



Gravez en I'i "image pecheurs, chacun de
vous dans vétre cceur, & dans vétre me-
moire. Regardezla fouvent, 8 ditesen
vous mefmes ce que ?Apétrc vousena
appris; C et la paillardife, quia fait tous
cet horrible carnage. Tout ce que je voy
icy de trifte,de funefte,de hideux,eft fon
oavragc .Cleft ¢ette maudite Paﬂion,fqu;

afay:
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a fauché toute cetre jeuncfle en la fleur
defon 4ge; qui a elevé ces autres, que
voicy {ur des gibets,qui a changé les pal~
mes & les lauriers de tant de vi&oires,
qu’ils avoyent remportées fur Amalec &
fur Bafan, en ces honteifes & rgnomi-
nieufes funerailles.Cette paffion a abbatu
cc que les efforts de 'ennemy n’avoyent
peu veincre. Elle achangéla faveur do
Dicu en colere, & fes benedi&ions en
peftes & en playes mortelles. Vous eftes
bien dur fi cette penfée ne refroiditva
peu le feu de vdere fenfualité.Car le mef-
me Dicu, qui punit ces miferables, eft &
vit & regne encore dans le ciel 5 & il a
toiijours contre la fornication la mefme
averfion & la mefine haine , qu'il avoit
alors.Mais je pafle encore plus avant; &
vous dis que fi vous ne changez, ces
morts & ces gibets des Uraélites font I'i-
mage , ou pour mieux dire le crayon de
votre deftin. Ie dis le crayon ; parce que
quclque épouvantable que foit en elle
mefme la morc & lignominie de tous
cesmilerables Iuifs , dont Moife nous a
rep\cfcnté I'hiftoire,cela neantmoins cft
peu de chofe aufond au prix du juge-
ment, que le Scigacur exccutera fur leg
- . . pe-
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Ieéfus Chrift oft bon, je Pavoué,mais il ek

‘auffi veritable. Penfez bien 4 ce qu'il

dit ; que vous arrachicz véere ceit droie.

. stil vous fai¢ convoiter vne femme pout

cn joilir ; & a la raifon ; qe'ily ajotiees
Car il te vans mitwx qu'vn de tes membres
periffe s & que tom corps me foit point jersé en
lagéenne. Voyez vous pas chairement;
qu'amoins que de vous garder de I'adul«
tere qu'il vousdefend,en quelque manie-
re que ce foit , fuft-ce parla perte d'van

. de vos membres, it eft impoffible; que ce

corps dont vous abufez pour I'offenfet
ne foitjeteé dans la géenne 2 Mais qi'eR=
il befoin de raifonner -apres ce que'S:
Paul nous enfeigne, que Dicujiigerd, 84
condamnera les paillards & les adubes
res, & ce quilnous protelte ercotgyaila

2. 8. Jeurs fi ferienfement. N evons abafex pointy

L

dit-il, Ny lespasllards , ny les #olasres . ny
les adulseres w'heviteront point be royaume d2
Dien? En effet 'horreur dece pethd eft
figrande qu’il ne merite pas oins:qu'v-
ne pareilte peine. Car lefus Chrift ayant
confacté mos-corps pour cftre membres
dufien; quel outrage luy fGauroidon fai-
re plus fenfible, que de joindre les mem-
bres duFilsde Dicua vne petfonnc in”

/
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jour de ‘ o \
Pafgues o, Et que nous ne tentions point Chrif,

Jes . . . s N

“,9’ ©q.comme aufsi quelques vns dentreux Uong
’;:f tenté, ¢y ont été détriits parles [erpens.
BGo§. - ; o ) ‘

Hers FREKES;

C’clt vne anciennc colitume entre les
Cheétiens d'employer ce dimanche de-
vant Palque a celebrer la memoire de

Zuar.9-L'entrée de notre Sauveur en Jerafalem,
> predite parlesoracles d¢ fes Prophetes,
& accomplic peu de jours avant {a paf-

fion ; d’olt vieng, qu'on appelle cette fe-

fte dansI'Eglife Grecque & Latinele di-
manche des Palmes, ou des Rameanxipar-

ce que les troupes qui accompagnoyent

Iefus joncherent le chemin parou il paf-

foit de branches de palmes & doliviers,

en fon honneur, ctiant tous avec vne

manh, grand’ aliegrefle, Hofanna au Fils de Da~
¥89. wid, Benit [oit celuy , qui views aw pom du
. - Sej-
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e
' leur rang encre les acclamations ,dont fe

peuple des Juifs honora la venué du Sei-
gaeur dans leur principale ville.Les voix
de ce peuple témoignent que Iefus,qu'ils
accompagnoient, cft le Fils de David;
Ceft adire le Meffic,envoyé. par It Pere,
& venuau milieu d’cux en fon nom. I'a-

" voué qué c’eft beaucoup, 'avou€ mefme -

que Ceft tout a lebien prédre,&i’étendar
cn tout fon legitime fens ; Mais je- doute
que les Iuifs copriffent bien ce tout , que
. leurs paroles contiennent. Quoy qu'ilen
foit ; il eft certain , que leur parole e fi-
gnific propremér&dire&emér,que la na-
ture humaine du Chyift,fon extra&io de
lafemence Royale de David, & fon en-
voy enla charge de Meflic. Celles deS.
Paul vont plus lein , & nous découvrent
clairement fa Divinité, Celles des luifs
nous le montrent comme venu au mon-
de long temps apres la mort de David;;
Celles de PApdtre nous le reprefentent
vivant & gouvernant V'Eglife pluficurs
fiecles avant David , conduifant Ifraél
dansle defertapres'avoir tird de ’Egyp-
- te. Le peuple regoit Iefus pour fon Roy;
S. Pauljuftifie 'a&ion du peuple,metrane
arjour la vraye & originaire qualité de

‘ Ie-
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pour I'avoir ainfi offenfd ils furent dé-
;ruitsgat les ferpens. D’ouil conclut I’a-
- vertiffement qu'il nous donne de ne pas
_ tenter ce melme Seigneur ; voulant que
nous tenions pour certain que nétere fau-
te ne demeurera non plus impunie, que
la leur, finous nous .en rendons coupa-
bles. Chacun voitque c’eft-12 juftement
ce quentend Apdere , quand il dit icy
aux Corinthiens, & a nous tous en leur
perfonne, que #ous pe tentions point Chriff,
comme anfsi ( dit-il ) quelques wns denx, de
_cesanciens Ifraélites dont il parle, le gen< -
terent ¢ furent détruits par les [erpens. Cax
Ceft la fuite du difcours.commencé dés
Ientrée do ce chapitre , op nous ayant
montré le rapport du vieux Ifraél, avee-
que le nouveau, c’eft a dire des anciens
luifs avecque les Chrétiens, il nops re--
marque quelques vns des pechez & des
chitimens des premiers pour dérourner
les derniers de femblables fautes.Iufqu’i-
cy ilatouché les convoitifes , lesidola-
tries, 8 Jes fornications de cet ancien
peuple ; nous avertiffant de nous-en gar-
der, parcc_@fc,n effet ces exemples ne
nous font propofez dansles Ecritures des
Prophetes que pour nous inftruire 8
: o : . nous
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fious prefcrver dc leurs vices,& des mal-
heurs qu’ils attirerent fur eux. Conti-
nuant donc ce fain& enfeignement, il a-
jolite maintenant en quatricfme lien que
nous devons auffi faire ndtre proﬁt dece
que Moife nous a laiffé¢ par écrit d’val
autre peché que ce peuple conimit enco-
rc dans le defért, quahd ils tenterent
Dicu, & furent détruits-par des ferpens.
L’Apbtre regarde faris doute a Phiftoire
que nous lifons dans le 21 chapitre du Nemér.
livie des Nombres ; Que le camp des 5%
Ifraglites étant party de la montagae dg
Hor dans le dcférrpoururcr vers la mcr*
rouge; ce peuple ennuyé de tournoyer
& de'tracaffer fi long temips inveilement
dans ces triftes & miferables licux,perdic
courage , & éclara infolemment en des
plaintes injuftes & impies contre Dieu
& contre Moife', demandant pourquoy
ilsles avoyent fait moncer d’Egypte pour
mourir dans ces vaftes & fteriles folitu-
des, que la natore n’a foarnies nide pain’
ni d’eau, ni d’aucune des autres chofes
ncccﬂ'alrcs ala vie humaine.Que le Sei-
gneurjuttement offencé de cet cmporte-
ment de leur ingratitude & de leur au-
dace, les chana commeils le meritoyétr,

n 3 leur

¢



188 ~ SErRMowN VI

leur envoyant des ferpens brilans , qui
par le mortel venin de leurs morfures en
firent perir grand nombre en peu de
jours. Cleft larclation que Moife nousa
laiffée de cette funefte avanture;relation
claire & nette, & ot paroift d’'vn cofté
I crime du peuple , & de I'autre la puni-
tion qui en fuc faite. MaisI'Apotre con-
duic par le mefme Efprit, qui avoit in{pi-
ré Moife, enluminé fa letcre, & nous de-
couvre le myftere qu'elle cache fous fon
voile, nous enfeignant; que néere Chrift
cft le Dieu, dont elle parle ; e Dieu , qui

-fut alors proprement offen(é par les

Ifraélites , & qui chitia leur faute par les
ferpens.Ilqualific auffi expreflement leur
faute, difant que ce fut vae rentation, Cax
au lieu que Moife n’avoit décrit la faute
des Ifraélices qu'en gros , nous reprefen-
tant fculement ce qu'ils firent en cette
occafion, I'Apdtre ditqu'ils zemterent lo -
Seigneur. Nous aurons doac premiere-
ment a traiter de ces deux chofes;'vne
de la perfonne offenfée par les Ifraélites,
& l'autre de la qualité de Poffénfe, qu'ils
lny firenc 5 qui eft celuy contre qui ils,
echerent 5 Ceft ndtre Seigneur lefus
Chrift,& quel cft Je peché qu'ils commi- -
' - - ent
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lefien dans 1a premiere 2 Car je ne penfe
pas , que quelque grand’ opinion qu’il
cuft de fon manufcrit Gree, il s'imagi-
naft, que la main, quila écrit fuft infail-
lible. Iufques-13 chacun dc nos manuf-
erits e peut difputer avecque le fien.
Certainement c’eft donc vne temerité
toute pure de vouloir icy effacer de nos
livres vne parole, qui sy lit par tout, & y
en temettre vne , qui ne fe lit, que dans
vn feullivre. S'il eft queftion d'autorité,
. difoit autresfois ‘S. lerome fur vn autre
fujet, celle dumonde e5t plus grande que celle
dvnk ville;s & celle de tous les livres du
monde I'éporte au deflus d’vn feul livre.
‘Carles livres des Epitres de S. Paul en
quelque langue & en quelque climat de
la terte qu'ils fe erouvent, imptimez- &
€crits a la main, lifent tous conftamment
& conformement en ce lieu , Ne tentons
point Chriff. Celuy quel'on nous oppofe
clt 'vnique , qui life , Ne tentons point
Dies. Ec cela eft fi vray, que les hereti-
ques , qui avant que ce livre fuft connu,
ont combattu la Divinité de Iefus Chrift,
_ admettoyent ces paroles de $Paul,com-
me elles font couchées dans nos livres,
fans quaucun d’cux que nous fachions,
. nous

\
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Eatine ,1a Syriaque & I'Arabefque , k-
fent conformement. I'en dis autant de
ccux des Peres Grecs & Latins, qui ont
ou commenté expres , ou raporté feule-
ment ce paflage ; comme entre les
Grecs Chryfoftome, Theophyla&e, Oc-
cumenius ; entre les Latins,le Commen-
tateur de S. Paul,, qui court fous le nom
de S. Ambroife , mais qui écoit 2 mon'
avis vn peu plus 4gé que luy, remarque
expreflement icy que celuy qui parloita
Moife éroit Chrift. L’auteur’ d'vn autre
Comméntaire fur S. Paul, du temps de-
S: Ieréme , & quelon lit entre fes ccu-
vres, bien qu'il ne foit pas de luy, livco
paffage en la mefme forte, & en conclue
la Divinité du Seigneur; &S. Avguftin
en fait’ autant dans vne difpute contre:
les Arriens;pout ne point parler d¢ ceux,
«qui ont vefcu depuis ce temps-1a. Mais®
ce qui fuit eft au deflus de toute excep-
tion. Cleft qu’lrenée qui mourut cent
ving & einq ans avant le Concile de Ni-
cée, raportant au long dans vn de fes li-
vres le commencement de ce chapitre
dixiefme de S. Paul, y lic-expreffement
ccs mefmes paroles, & gue wous ne ten-
}g';::faim Chrift1l eft vray que le livre nfc
v e
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- nous , qu'il faur indubitablement lire en

«ce paffagede S. Paul, que naus se tentions
point Chrift, & non comme le pretend le
nouveau Correcteur fur l'erreur d'vn
feul exemplaire , que nous ne tentions
point Dicu. L’autre raifon qu’il apporte
de fapretendué corretion eft,que Chriff
¢off le nom dvn hemme. Mais de quel
homme : $’il entend; vn homme fimple,

. & qui nefoitquhomme , S. Paul le de-

mentira,qui nie evidemment que Chrift

- {oit homme en ce fens, quand il dit,gw’él
1. 7'eft pas _Apatre par les hommes ni par vn

homme, mars par lefus Chrift. Si par 'hom-
me, dont il parle , il en entend vn, qui
{oit vrayement & eflenticllement hom-
me , mais qui foit aufli tout enfemble
vrayement & cflentiellement Dieu, né-
tre Immanuel , Dieu & homme en vne
mefme perfonne, j'avouéray, que Chrift
cft le nom d’vn pareil homme ; mais j’a-
jouteray que ce nom-li n’induit point
que celuy qui fe fit homme en prenant
notre chair enla plenitude des temps,
n’ayefubfifté, vefco, & regné en fa Divi-
nit¢ des le temps de Moife , ou pour
mieux dire de toute eternité. Difons
donc que rien n’empefche que PApétre

n’aye
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tes emterent aufSi s qu'il nc dit pas , qu'ils
senterent Chrift ; Comme fi ce n’éeoit
pas e dise d’en parler comme il fait 2 Ne/

 sewsons point Christ , comme aufli quelques

dean 8.

56,

wns deuxont. tenté. Car ou elt Foreille;
qui ne juge d’clle mefme, qu’il {ous-en-
tend la particule relative ; que nos Bibles
ont fuppléd, & fans laquelle le difcours
demecure vain & vague & fufpendu ca
Pair, vuid de raifon & de fens 2 Ex c'eft
chofe ordinaire & dans les langages du

“monde & dans’Ecriture d’en vier ainfi ;

comme quand nétre Seigaeurditen S.
Yean , dbrabam vitre pere a tre(failly de joye
pour voir ce mien jour o ¢r Paven ; le Gree
& le Latin portent fimplement, & s vew
Mais il n’y a point de eréature raifonna-
ble, qui ne voye qu'il faue fuppléer la par-
ticule /e & dire, ¢ l'a ves ; éuant clair,
qu'il entend qu’Abraham a veu ce qu’il
venoit de nommer, & non aucunc au-
tre chofe. De mefme dans Pepitre aux
Hebreux,odI'Apbtre apres avoir rappor=
té ces paroles du Plalmiftte , dwjowrd hny ~-
fivows oye2 [s voix ;Ceft a dire la voix de
Dieu, #'endurciffez point vos caurs ; ajoiito
tout d’vae {uite , que guelgues vaslayant
owyé le provoguerems 4 irew ; le Gree &lo
' . ' La= -
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Latin portent fculement , quelques vns .
#yant ouiprovequerens & ire. "Siva hereti- 23



230 "SsrmoN VI
fe&e , pour fembler vn peu moins chica~.
neurs, que leurs compagnons, accordent:
quiil faue traduire laletere de ces paro-
les de: PAp6tre comme nous avons fait,
& entendre que Ceft Chrift , que les
1fraélites onc tenté. Mais ils veulentque
Y'on prenne le Chriff, que ces Ifra€lices
tenterent pour Moife ; qui eft vne autre
cxtravagance fans parsille. Car premic-
~ rement jamais PEcriture n'a donné le-
" nom de Chrift a2 Moife ; & jamaisclle
n’a dit non plus, que quelques vasdes
I(ratlites ayent tenté Moife. Ceeft bicn
icy vne vraye matque de la fauffeté de
- cette herefic ; qu'il faille , que pour n'a-
voir pas S.Paul contraire, elle le contrai-
gne de parler autrement que Ecriture,
ceft a dire de renoncer a fon ftile & a
_luy mefime, quitire toutes fes penfées &
tout fon langage des livres de Dieu.Da-~
_vantage quand en quelque licu de Ecri-
ture Moife feroit appellé Chrift, & quiil
y feroit dit encore que les Ifraclites Yont
quelquefois tenté (ce qui eft abfolument
faux 'vn & lautre) tofijours eft-il evi-
dent; que ni I'vanilautre ne pourroit
avoir lieudans ce texte de PAporre. Car
nommant icy Chrift , aon fimplement,
vy - g mais
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porté ces glofles , qui reffemblent beau~
coup-micux aux refveries d'vn homme
travaillé de melancolie , qu'aux penfécs
d'vae perfonne raifounable , c'eft.a mod
avis les avoir affez refitées. 'en disau-

~rant de leurs frivoles & impies {ubtilitez

/¢
Hepr.x,
10,

for ce- que VApbrre applique a Iefus

Chrift ce que le Pfalmifte avoit chanté a
fon Exernel, Tu a fondé la terre des le com<
mencement , oy les cicux [ont les euvres des
tes mains. Qui'ils en-difent ce qu'il leue
plaira; Mais je crois qu'il fe treuvera peu
de gens defens raffis , capables de fe laif~
fer perfuader,que I'cn puifle dire ces pa~
roles avecque verité d’vne perfonne ; qui
p’a commencé d’eftre dans la nature des
chofes , que fur le declin de 'Empire de
Cefar Augufte,ceftadire quatre oucing

‘mille ans apres 'établiffement de la ter-

re qu'il a fondée, & des cieux dui fone
ouvrage de fes mains.Mais pourrevenir
a mon texte , J'ajofiteray encore que le
Martyr S, Iuftin, qui écrivoit, quatre
vingts ans feulement apres la mort de S.

Paul, S. Irenée & Tertullien, &envn

mot tous les €crivains dela premicte an-
tiquité Chrétienne fuivent vnanimemét
gette dodrine de FApére , enfeignant,

o - que
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que le Fils de Diey, qui s’eft manifefté -
depuis en la plenitude des-temps, étoit

t o 4 d au- )
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d'aucun autre. Les Inifs mefme touchez.
leur de ces chofes divines;ont
ifement philofophé fur la per-
cvarnee = 4 clles font attribuées , & luy

-k

in Exd. ont donné le nom-de Metraton qui efk

20,

~ myfiqne & particulier , difant que ¢¢ft

vne tradition de leurs fages , que Metra- |

-ton a le me{fme nom que fon Maiftre ; a

fcavoir le grand nom de Schaddai ;C’eft a
dice Diew tout-puiffant. 1ls ajotrent, qu’il
a deux qualitez, I'vne de Seigneur , &
Tautte de Nonce, ou de Legats & ils luy
en donnent encote vne - troifiefme de
Gardien du monde ¢ d Hfraél.D’ouils con- .
cluent d’voe part, qu'il ¢ft le Maiftre &
le Seigneur de tout ce qui eft au deflous
deluy, & quil afous fa main, & enfa
puiffance toute 'armée des . creatures
hautes & bafles; & de:l'autre , ils infe-
fent, qu'ileft le Nonceou le Legat du
fouverain , qui luy a donné la Seigneu-
rie fur.toutes chofes , & I'a étably Sei~
gneur de fa maifon, & dominateur de

¢ouf les fiens. llsle qualifient le Preceprenr

de Moife , le Prince de Ia face de Diew , & le
Chancelier duciel y & le grand Prince & Se-
cresaire , quia recen la puiffance de s'al-
feoir, & d'écrire ou. d'cffacer dans fon

‘ Ic-

v
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regiftre les ccuvres des Ifraélites.Ce font
. . Rles principales chofes,que les Iuifsécri-
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bins des Iuifs attribuent a cec Anige.Cleft
encore pour la mefme rajfon , que ces
anciens Do&eurs Chrétiens ont rappor-
~ téandure Seigneur Iefus Chrift particu~
gom 19, NiCTEMEDL leS principales appatitions de
(,,'8/ * Diew aux Patriarches, & aux Prophetes;
, a Abraham dans la plaine de Mamté , a
Eod. Iacob en Bethel ; a Moife au buiffon &
w.s furlamontagne ;a Iofué dans la plaine
Dan.3. delerico, a Danicl, & mefme a Nabuco-
donofor dans la fournaife de Babylon.
C’éroft le Fils de Dieu, qui fe montroit
a cux 5 & mefme le_plus fouvent en for- -
me d’homme, faifant des - lors comme
- Yeffay, & donnant comme des échantil-
lons de fon incarnation future; ainfi qu'é
parlent les Peres;; Et outre céux que j'ay
desja nommez, S. Athanafe le fleau des
. Atiens, & Cyrille celuy des Neftoriens,
ont excellemment éclaircy , appuyé &
autorifé la mefme doltrine ; pour ne
point parler d’Ambroife, de Theodorer,
| & de pluficurs autres, qui l'ont fuivie.le
4 fay bien,que quelques vas depuis le qua-
triefme fiecle 'ont vn peu alterée, vou-
lant, que celuy ,'qui fe montroit:, & qui. .
parloit en femblablesapparitions,ne fuft
pasic Fils de Dieu mefme enperfonne,
L . mais :

(-
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fais feulement vn Ange crée, enquali--
té de Nonce,d’Ambafladeur,ou de Lieu-
tenant du Fils de Dieu. Mais je ne puis
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. caufe de fa charge, pour dire 'Eavoy§

du Pere, c’eft a dire qu'il eft Dicudefa
nature , & Ange d'office feulement , 8

‘non de nature. Cela fe voit encore 5&0 ce

- que cette perfonne , qui-sapparoiffoit
- aux Saints, fouffroit qu’ils Fadoraffent ;-

- hfya.

N

comme a fait Iofué par exemple,& d'au--

" tres encore;au licu que les Anges creez

empefchent ceux a qui ils parlent, de les

- adorer ; comme vous {e voyez dans I'A--
Aperg. pocalypfe par ce quiarrivaa S. Iean. En-

Y0.022.

8.

fin C’eft 1a mefme,que je rapporte,ce que

«dans l'apparition de ploficurs Anges, on -

voit que I’Ecritute ne donne le nomde
TEternel,qual'vad’eux, 8 non aux au--

‘tres. Pourquoy, finon pour ledifcerner,

& diftinguer: d’avec cux : comme le
Maiftre ; dont les autres ne font, que les
ferviteurs 2 Carj'avou€ que dans cesap-
paritions, il intervenoit todjours des'
Anges , bien qu'ils ne fe montraffent pas

_ tolijours ; mais ilsn’y intervenayentque

pourfervir, pour le miniftere, pour F'ac-
cefloire & non pour le principal , qui
n'appartenoit , qu'a la perfonne divine,
qu’ils accompagnoyent. Ic porfoqise de-
formais chers Freres , vous-voyea aflcy,
gue cc qu'a écrit I'Apotre,que les an'cli‘cnfs
‘ . o uifs
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Tuifs tenterent Chrift dans le defetr, cft
tres-vray dans la do&rine Chrétienne,8¢

‘\ jufti-
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juttific le devoir sque’ les troupes des

~ luifsrendoyent autrefois a Iefus vn jour

femblable a celuy-cy a fon entrée én les
rufalem, & combien étoyent juftes leurs
applaudiffemens , leurs réjouiffances, &
leurs acclamations,Hofanna au Fils de Da-
vid, Benit [oit celuy ,qui vient au nom du
Seigneur.Ces honneurs luy xappartcnoyet,
puisqu’il coit en effec 'Ange & le Pro-
te&eur de leur Nation, fon Sauveur, &

- la vraye pcrfonnc » qui avoit réellement

-en elle, toutes 'les faintes & adorables
qualitez , qu’ils avoyent oui donner par
leuts Rabbins a leur Metraton myfti- .

- que. Ce Fils de Dieu qui fe prefentoic a

eux, nonfur vae colomne de feu & de

nuée, comme autrefoiss mais ‘en la dous
cc & humaine forme ‘de leur propre na-
ture , éroit des les premiers temps. le
Gardien d’Ifra€l 8 dumonde;' Le Prine
ce de la face de Dieu, & ¢ Ange de fon
alliance ; le Nonce & le Licutenant du
Pere cternel , & le Scigneur des hom-
mes; venu en la terre pour y faire & y

-annoncer Ja paix du ciel, non pour y

marquer, mais poury effacer les pechez
du monde 2 Ccluy-12 mefme dont Dicu

‘avoit du a leurs Pcrcs, Econtes. [a00i%, ¢
e
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e Uirritez point.Car mon nom eft en Iuy; Lo

Prophete, qu'il leur avoit promis , & qui
devoit leur dire toute fa volonté. Mais
chers Freres, fi ces luifs, qui ne voyoyent
le Chrift, qu'en vne chair baffe , & d’'voe
apparence méprifable, fur vne pauvre &
vile monture, neantmoins pour avoir ou -

entendu ou connu quelques vns de fes

miracles, la guerifon de quelques mala~
des,& la refurre&ion d’vn Lazare, en fu-

- rent téllement ravis, qu'ils le reconnurét

pour le Fils de David , & I'envoyé de
Diecu, & luy firent en fuite tout 'hon-
neur, quil leur fat poflible ; jugez par 1a
quel hommage nous_ luy devens, nous

~.qui avons contemplé tous les myfteres
~de fa grandeur? a quiil n'ena caché au-

cun ? Nous qui avoas veu les grands 8¢ -

" incomprehenfibles mitacles de fa motc

& de fa refurrc&ion 2 la juftice, la'paix,
la joye, labenedi&tion & I'immartalicé,

.. qu'il nous a acquife :don afcenfion dans

les cieux, & fa féance ala dexcre du Pe-
re 8 le feu deEfprir, donril a battizé

la terre, & les vitoires & les trionfes de

{es Apdtres 8 de fes Martyrs 2 avectou-
tesles affeurances de la vericé de fes pro-
mefles, & de P'eternité de fon Royaume

b bien-
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_ bien-heureux ? Ces pauvges luifs felon
la foiblefle de la conaoiffance qu'ils en
avoyent, le receurent avec vne pompe
grofficre , & peu digne de luy ; Mais il
ne laifla pas de1’avoir agreable, parce
qu’ils agiﬁ'oycat avec vneaffe&ion fran-
che 8 naive. Poucnous, quifavons que
fon regne n’eft pas de cemonde , & qué
s'il a autrefois été connu felon la_chair,
aujourd’huy il ne l'eft plus , recevonsle,
- & Ihonorons d'vne autre maniere, divi--
ne & digac de luy. Recevons-le dans
fios eccurs ; C'eft ce qu’il demande, &
ot il {e plaift. Preparonsnos ames & ap«
planiffons nos voyes devant luy , Neles
tapiffons pas de nos manteaux , ou de
quelques branches, & de quelques feiiil-
les d’arbres ; Ornonsles & les earichif-
fons desfleurs de fon Paradis , d’'vae foy
plus pure, que le meilleur or; d’vne ef-
perance toidjours vive & toujours verte,
qui ne fe fiéerifle jamais ; d'vne confcien=
ce auffi ferme que les cedres ; d'vne cha-
- rité ardente ; d’vne pudeur & d'vne ho-
nefteté incorruptible. Qu'il entrera,qu’il
fejournera volontiers chez nous,s’il nous
ercuve en cet étac ! Iy metera fa paix s -
~ il y xépandra fa joye 5 1l nous couropneéa
: ’ ER (-
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de (2 benediion. Prefentons luy nos
palmes, oupour micux dire les fiennes;
del'ordre de celles,que les bien- heureu-

fes amesde I’Apocalypfe portent en leurs g, 5

mains,e’cft a dire des vicoires rempor- 9-
- téesfur la.chair , fur fes vices & {es con-
 voitifes. lurons luy vne amour, voe fide-
1ité & .vne obeiffance eternelle: - Ne fai-
{ons pas (a Died e plaife) comme firene
la plufparc de ces Iuifs, qui crioyent au~
jourd'huy Hofanna, & ctierent fix jours
apres, Crucifie -le. Demcurons con-
ftamment dans fon fetvice , fans jamais -
nous laiffer ni vaincre pat les mauvais
.* traitemens du monde 4 ni gagner par fcé
carefles.R efignons nous tout entiersa iz
providence & a la conduite de ce fouve=
rain Seigneur ; Que tout ce que fious.a-
vons de crainte & d’efperance ne regar-
de queluy feul.Gardons nous feulemeng
de loffenfer, 8 routirabien. lleft en-
core avjourd’huy I' Ange tutelaire de nd-
tre camip ; corunie il le fut auctefois de
celuy d’Ifraél. Ne doutons point que fi
nous le fuivons & le fervons fidelement;
il ne nous foitienne & nc nous confer-
ve durant ce trifte & penible voyage,que

nous faifons dansec defert ; qu'il ne nous
p o
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envoye autant que nous cn autons be-
{oin, & de I'cau de fon rocher , & de la
manne de fes nués ; & qu’apres les jours
de ndtre patience, il ne nous introduife
- enfin felon fa promeffe & nétre efperan-
- ce en fa Canaan celefte, le licu faint &
heureux qu'il nous a preparé , poury vi-
vre cternellement aveeque luy dans vne
parfaite, & gloricufe felicité. Ainfi foit-il,
AMEN. ' :

SER-
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9. Et que wous ne tent:om pamt Christ,
comme aufli quelques vus denireus lons
tenté, & ont é1é désruits parles ferpens.

Hers anus,

Lcs habitans de V'ifle de Malte,voyant
5. Paul au fortir d'vn naufrage atvaqué
d’vne vipere, {¢ perfuaderent que c’dcoit
vn méchant homme ; coupable ‘dent
- meurtre, ou de quelqué autre grand cri-
e que la vangeance divine poutfuivoit
par mer & par terre, ne le laiffant aullé
part ‘en fcurcté, & apres les flots & los

tempeftes de 'vn de ces elemens em-
- ployant encore contre luy les plus mor-
tels venins de l'autre: Sans douce il yeut
de la temerité dans le jugement de ces
barbares-; d'avoir ainfi condamné vn
homme fans fe connoiftre. Mais il faut

pouxeant confeﬂ'a que le principe de

o p 2 leur

¥ Pro-

noncé & - -

Charen.
ton le

§. Iuillet
166%.
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leur difcours étoitbon. Car ils prefupo-
foyent, premicrement,qu’il y a vn.Dieu,
qui gouverne le monde,& qui veille fur
le genre humain ; & fecondementque
ce Dieu eftjufte , qui-haic & vange le
crime, & ne laifle-point le pecheur im-
puny. Leurerreur fut d'avoir trop lege-
rement appliqué a S. Paul la qualité de
pecheur & de criminel , & ils reconnu-
rentbien toft leur faute, quand ils virent
contre leur attente , que les viperes de la
terre’ ne ficent pas qlus de mal al'Apb-
tre, que les flots dela mer, fa vie éednt
fortie entiere de cetre feconde avanture
auffi bien que de Ja premiere. Mais s'il y
elitde l'erreur en leur opinion,l'crreur de
ceux qui nient la providence & attri-
buent les rencontres & les fucces des
chofes au hazard 8 a la fortune, eft bien
pire & plus criminelle. Lerreur de ceux
de Malte offenfoit v homme;Celle des
autres outrage Dicu luy mefme.Mais I'E-
criture les corrige toutes deux. Car clle
nous enfeigne eontre le blafpheme des
vns, que Dieu acrée , & qu’il gouverne
toutes chofes , & nous inftruit contre les
temeraires jugemens des autres que les
maux , quiarrivent aux hommes ng font
vy o o pas
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- rebelles & fesincredules. Le ferpent pa-
roift dans ces deux hiftoires ; 4z dans
toutes les deux il eft envoyé d’va mefme

Dieu; Mais fort differemment felon la-

dlffcrcncc des.perfonnes pour qui il eft
envoyé. Il attaque S. Paul , il actaque les
Ifra€lites ; Mais combien le fucces en fut
it different ? 11 déeruific les Ifraélites , Il
ne fic point de mala I'Apétre.1i cenfon-
ditles Ifra&lites, & il juftifia S. Paul. II
punit les crimes des vns ; 11 manifefta
Finnocence de l'autre. Ce mefmeApd-
tre a qui arriva 'vne de ces avantures,
nous prefente I'autre dans le texte, que

nousvenons devous lire;1l eft vray qu el

le vousa desja cfté expofée en veué fur
eetee chaire. Mais Fintereft de la gloire
de nétre Scxgncut Iefus Chrift ne nous
ayant pas permis alors de paffer l'illuftre
, témoignage , qu'elle rend a fa Divinité
fans vaus le faire remarquer, ce riche fu-
jet nous emporea trop de temps pour
pouvoir vous expliqueren la mefme a-
&ion lhiftoire icy rapportée, avecque
Penfeignement que ! Ap6tre entire pour
nous. Ceeft ce que nous efperons de fai-
- re avjourd’huy mes Freres , avecque Ia
grace du Scxgncur ‘que nous avons im-

N plo—-
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plorée. Ayant montré dans l'a&ion
precedente, que Iefus Chrift le Fils cter-

Nombr.

L 1.2.3
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combat , du nom d’Horma mot qti en-
leur langue fignifioic vne deftructionen-
ticre.ll ajolite qu'en fuite, dclogcant de-
13, ils parcirent tirant vers la mer rouge,

‘tournbyant a l'entour du pays des Idy-

mécns.Sur quoy il dit,que le peuple per-
dit courage s’ennuyant dans ce chemin,

" &que fon impatience fut figrandeyqu'il.

PL78,

25

s’emporta jufques a des murmures, info-
lens contre Dieu , & contre Moife, luy

criant, Pourqloy wous as tu fait monter hors
d’Eg Jpie pour mowtir dans ce a’eﬁﬂ ? Caril
Fya point de.painny deas, & wotre ame eff
ennuyée de ce pain filoger; lls entendent la
manne , dont le Seigneur les nourric du~
1ant tout le voyage , qu'ils firent dans le
defert, avant que d’entrer dans le pays
de Canaan ; lls dédaignent dans la fu-
reur de leur dépit ce don de Dieu cele-
fic & miraculeux, & Pappellent fauffe-
ment par mépris va pain leger, aulicu
que ¢’¢roit veritablement vn pain An-
gelique comme yn de leurs Prophetes le
nomme a caufe de fon excellence. -C'eft

. tout ce'que nous lifons dans I Ecriture de

Moife de ce peché des Ifragliges. Eticy
Fon demande deux chofes ; 1'vae pour
l'mtclhgucc de l hxﬂ:ouc,queUc putclire

. , Pog-

i
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Foccafion de ce defordre des Ifraclites; &

ur
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fur les Cananéens, ils faifoyent leur con-
te d’eftre deformais a bout de lenr long
& penible voyage, s'imaginant que Dieu

" les feroit marcher droit contre les 1du-

méens , qui leur avoyent refufé le paffa+
ge par leurs terres,quelque amiablement
quiils 'euflenc.demandé, & que conti-
nuant a benir leurs armes, comme il ve-
noit de faire contre les Cananéens , il les

feroit paffer fur le ventre de cetre pation

ingrate & dénaturée , les conduifant par
13 dans le pays qu'il leur avoit promis , &
apres lequel ilsfolipiroyent depuis fi long
temps. Voyant donc qu’au lieude ee che-
min le plus court,.le plusaifé, & le plus
glorieux pour eux, le Seigneur fruftrant
leurs vaines & folles efperances, & épar-
gnant 'Iduméens , & laiffant teur refus
impuny ,les obligeoit de faire vn long
circuital'entour de leurs montagnes, &
de fe remettre encore dansles affreufes
folitudes de fes deferts, ce n'eft pas mer-
veilles quefelon ce fier & indecile natu-

© rel, qu'ils font paroiftre par tout,ils ayent

puis feu dans cette occafion & quou-
bliant daas la fougue de leur colere bru-
tale toutes les graces & meérveilles de

‘Dieu; ils e foyent fi indifcretement em-

POI.'-
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¢preuves. I'avout que nous ne fommes
pas tous corrompus , qu’il ya quelques

toua-
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toukes les occafions de nétre vie.Mais jé&
viens a 'autre queftion,Pourquoy ’Ap6~
tre appelle ce peché des Ifraélites vne
tentation dg Dieu , difant qu'sls tenterent
Chriit ? Molfe donna bien ce nonraleyr
~ murmure, quand ils luy demanderent de
Exwd.1y. Veau dans le defere, leur difant Posrgsoy
7. debatez vons contre moy ? Pourguey temte
vows L' Ezernel ? Et il en parle encore en la
mefme foree. ailleurs , quand il leur dit,
DeyS. Vous ne tenterez. point L Esernel vitre Diew
" comme vousl'avez sentéen Maffs. Le Plal-
mifte dit bien encore d’cux , quand ils
demanderentdela chair dans le defert,
f{ii” % Qu'ils semteremst Dieu en leurs cceurs, par-
lant contre luy & difant , Dien poursois-ik .
nous dreffer vne table dans ce defers 2 appre-
fleroitilbien de lachair a fon peuple? Mais
ny Moife ny David, ny aucun autre des
anciens Prophetes n’a dit qu'sls temerent
Dies,quand ils murmurerens & furent
punis de Ia playe desferpens.D’ott vient
donc que 'Apétre fe fere icy de cetce
' parole pour exprimer ce peché difane
qu'sls tenterent Chriff,8 en quelfens 'en
tend-il 2 Chers Freres, pour refoudre
cette dificulté , il faut confiderer ce qua
fignific ce mot dans I'vfage de 'Ecriture.
. , Ten-

-
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Tenter veut dirc 8o general fonder quel-
que chofe qui eft cachée ; & effayer do
connoiftre, quelle eft oula volonté onla
puiffance ; oula fcience & capacité d'v-
ne perfonne 5 & ce mot eft d'vae fore
grande étendué ; Car nous treuvons
dans UEeriture , qu'il fe dit quclquefons
- de Dieu , comme dans les licux ou nous
lifons qu'il tewra. Abraham , & qu'dl temte -
fonpesples 5 Ailleurs il eft atribué aux
~ hommes ; & fouvenc aux dcmons,quand
ils nous folicitentan mal ; d’out vient que
le Diable ¢ft fimplement appellé le Ten-
tatesr, & ulny qui tente. le laiffe-1a les au-
tres efpeces de tentation , & ne touche-
" ray que celle dont il eft queftionen ce -
licu, quand I'Ecricure dit icy & fouvent
ailleurs, que les hommees tentent Dicv. Ten-
ter en ces licux-1a c’elt faire effay de la
. puiffance ou de lavolonté & fcience de
Dicu , & tafcher de reconnoiftre par
quelque expcncncc ce qu’il peut,ce qu'it
veuys, ou ce qu'il fait. Ainfi quand les
Ifraélices demanderent a Dicu, qu'il leur
donnaft de la viande dans le fefert, le
Pfalmifte dit, qu'ils le tenterent ; parce -
que leur intentioh étoit de favoir parce
moy¢ jufques ol alloivfa puifsice; ce qui-

| | ne
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ne procedoit que de feur incredulied
-Mais encore que leshommes n’ 'ayent pas
cette penfée dans leur cceur; néantmoins
-quand ils font les mefmes chofes qu’ils
feroyent s'ils I'avoyent en effeg , FEcritu- -
re ne-laifle pas de dire d’evx , qu'ils zen=
tent Dies s ayant égard au deflcin de leur
alion, & non a l'intention de celuy qui
la fait. - Ainfi vous voyez dans les A&es
que quand,AnaniasdSapphira retinren
vne partie de la fomme dont ils faifoyée
- don aux pauvres, S.Pierre leur reptocha,
qu'ils tentoyencle S. Efprit; non quen
effet ils .cuffent deflein de reconnoi-
- ftre par cet effay filo S. Efpric favoit. leur
fecret , ous’il nele favoit pas; il ya gran-
de apparence, qu'ils ne (ongcoycnt qua
la fatisfaétion de leur avarice & de leur
g5, vanité ; Mais parce que leur a&tion éroit
vn-moyen propre as’en éclaitcir; & que
s'ils cuffent eu cette penfée , il femble
qu'ils n’euffent peu agic autrement que
comme ils firent, de la vient, que A pd-
-« tre ne feint pointde dire, qu’ils one ten~-
té le S. Efprit. 11 faur aufli prendre e
la mefme maniere ce que nous difons
dans nétre langage commun , que cleft

tenter Dicu que de laiffer-1a I'vfage des
. cau~
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caufes {ccondes, 8¢ s'abandonner a des
chokes que la feuleitoute puiffance de
Dica peut faise seiiffic ; comme fi quel-
con vouloit vivre fass manger,on fc gue-
ric &' vave maladic fans prendre aucua re-
made; Parce que ceux quien vlentainfi;
ne voulant pas employer Jes moyens or-
dinaires & saturcls pour parvenira vae
fin , femblent vouloir effayer fi la puif-
fance de Dieu eft au deflus de celle de la
natare. Cleft en ce fens.que ndere Sau-
veur prend le mot de zewter dans la paro-
Ye, gni nous defesdde tenter le Seigmewr nj
¢re Dies; quand il Fallegne pour repouf-
fer laffauc du Tentateur,qui voulois qu'it
fe jettaft du haut docemple cn bas , loiy
efperance queles Angeste foGriendroyés
& le garanciroyens de toue mal: Dela
vous voycz clairement que cCeft sewtes
Dies ;que de vouloir parvenir a voe fin
autrement , que par les voyes gui y con-
duifent , & pretendre a vneffet fans lecs
moyens, que fa providence 2 ordonnez.
Eofia c'eft encore fonter Diew; que d’a-
bufer dg fa paticace, & de 1a poufler (s'il
fauc ainfi dirc) pour favoir jufques ou el-
le ira ; Ceft ce que font les pecheurs im-
penitens qui s'abandonnent au vice 5 &

i q qui
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qui prennent a tafche de faire ce que
Dieu a defendu & de negligerce quila
commandé, méprifant cgalcmcnt & les
biens , qu’il promet a ceux qui obeiront
afa volonté, & les maux dontil menace
ceux, qui latranfgrefleront.lls foncjufte-
ment ce qu'ils feroyent,s’ils avoycnt def-
- fein de s’éclaircir de la verité de fa pro-
vidence, & d’apprendre au vray par leur
experience, fi Dicu a en effee la volonté
de ne point laiffer impunies les mef-
‘chancetez des pecheurs opinialtres &
impenitens. Ceft lafin & ledeflcin de
leuralion, & de leur conduite, a raifon
de laquelle on peut dire, qu'ils tenzent
Dies ,bicn que les pcrfonncs » qui agif-
fent n’ayent dans I'efprit aucune penfée
~ de cette nature, & que peut cftre mef-
mes , ils ne fongent pour tout point a
Dieu, nyafaparole, n'ayant autre def-
fein que de contenter leurs paffions bru-
tales, fans penfer plus loin.Les Ifraclites,
qui'murmurerent contre Dieu & contre
Moife , étoyent evidemment coiipables
de ces deux derniers crimes,quenous
“avons marquez. Premierement ils ne
veulent pasaller en Canaan par la voye,
que -Dicu avoit choifie, ny fe conferver
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parles moyens quilavoit ardonnez; 1}
vouloit les v conduire par.le deferc; &
ils s’en plalgncnt , criant que Ceft vn
chcmm,qun neltbon ,qu’a les laffer, &
fariguer , & a les confumer tous inuti=
Jement. Il jeur avoir affigné la manne
pour leur nourriture. lls la méprifent , &
difent que c’eft vn pain leger ,vuide du
fuc neceffaire pour folitenir nétre patu~
re, fans. force & (an\wcnu. Iis cuflent
voulu, quel Dicueuft agy tout autrement;
qu’il les euft conduits par des lieux com-
modes & dchcncux, agtcablcs ala vcuc;
& abondans en toute forte de biens ; olt
fans peine & fans travail ils euflent ceou-
vé partout destablescouvertesde vian=
des & de friandifes. Ainfi les plaintes
qu'ils font, folicitoyent affez clairement
la volonté & la puiffance de Dieua chi-

_ger tout 'ordre qu'il avoit refolu dans
fon confcil,82 a en prendre vn anerg con-
" forme a leurs vaines & folles convoitis
fes, & fignifioient ; que s'il ne le fait’ils
auront vn jafte fujee. de-ne le pas croire
auffi bon & auffi puxﬂ‘ant,qu itveut quon
le croye. Il eft clair qu'agir ainfi C’cft
tenter Diew,au fens que nétre Sauveur
interprcte ces paroles, s ne tenteras point

q 2 le
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le Seiguear ton Diew. Mais il 'eft pas
moins manifefte , que retombane tant
de fois dansles plaintes & dags les mut-
mutes contre Dieu, il fembloit qu’its euf-
fent deflein d’cflayer fa patience , de voir
3,“‘.“” en font les derni¢res bornes, &
¢ réconnoiftre pat experience,fice qu'il
Yeur avoit deelaré eft bien veritable,que
$’il eft doux & mifkricordieux a ceux,qui
Hy obeiffent, il eft )uﬁc & fevere'contre -
les pecheurs opiniitres & impénitens.
C'¢ft doncences deux fens que PApdere
dic icy dé ces miferables Ifraélites, qu'ils
tenterent le Seigneur dans le deferr. Ceft
ainfi a mon avis, qu’il faut aufli prendte
ce mot dans le Pfeaume foixanté dix
huitiefme, ol le Prophete parlant en ge-
neral des rebellions & defobeiffances de
ce ptuple dans le defere , Ilis tentoyent
Dien, dit-il, coup [ier conp, o bamajmt bes
fainr d1fraél S’elt a dire qu'ils entrepre-
noyent lmpudcmment fur fa conduite,
1¢ voulant faire n leur fantaific.
Etlamefmeenc nt de leur pofte-
rité , établic miraculeufement dans la
terre de Canaan, Isont ( dic-il ) tenté b
irrité le Dies fowverain ; & n'ont poinit gar-
de Jes tengmgc: Er ainfi fouvent ail~
leurs,
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feurs , ol ce mot {e prend pour fignificr

q 3 con-
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connoiffoyent fous lc nom 4 hydres terre~
frres. Chacune de ces opinions a fes au-
teurs, & il n’clt ny aifé ny imporeant
pour nétre deflein de juger laquelle eft
la plus veritable. C'eft affez quc nous fa-
chionsce que le nom qui leur eft donné
par I'Ecriture,nous apprend,que de quel-
que efpece, & nature qu'ils fuffent quane
au refte , ils mecfoyent le feu dans le
corps des perfonnes qu'ils mordoyent; &
les deflechoyent & enflammoyent de
telle forte, que la mores’en cnﬁnvmt sle
venin qu'ils jettoyent,éeant fec & ardefit
au dernier degré. Cleft pour cet effee
que les Ebreux les nomment ferpens
bridans ; & les Prefteres des Natorali-
ftes devoyent eftre d'vne femblable- na-
ture, puis que ce mot fignific aufli brilans
en la langue des Grecs; fans doute on .
Teur donna ce nom parce que leur fouffle
-& leur morfure briloit Je patient qui en
éroit bleffé. Ce que dit Moile, que Ditu
envoya ces ferpens: contre les lfraehtcs,
montre que le lieu du defert ', obils é-
royent alors , en éroit cxempt & qu ilsy
vinrent d'ailleurs ; 1a voix de Dieu,a qui
-toute la'maturcavec fes elemens & fes a-
nimaux obejt fans refiftance , les ayang
| fou-



I Coxr. X. 9. 247
foudainement conduits au lieu, ol cam-
poyent ces rebelles pour exccuter fur
cux lc jugement qu'il avoit rendu contre
leur crime. Ses ordres firent fi biea
fuivis, qu'en peu de jours il mourve wn
grand nombre de coupables. 1ls avoyent
tenté Dicu; &ilsapprirent aleurs def-
pés par vne funcfte experience,qu'il n’y 2
rien de plus vray, que ce que nous enfei-
gne fa parole de fajultice & defa puif-
fance ; que quelque grande que foit fa
patience, ikne laiffe pas d’accabler enfin
ceux qui enabufent; & qu'il n’y a point
de lieu fi defere ny fi écarté, qui ne luy
fourniffe quand il veur des inftrumens:
propres a les punir.La juftice de Dieu pa-
roift aufli dans cette execution.Le crime
de ces ingrats €toit grand & extraordi-
naire ; Leur fuplice le fur aufli; vne more
tres-doulourcufe , vn feu fecret, que la
vertu d’aucun remede n€ pouvoit éeein-
dre, leur brilant le dedans du corps, &
les confumant dans des tourmens ¢f-
froyables.” Ils avoyent dédaignéladouce
& vivifiante manne de Diecu ; & il Jes
repeut d’vn venin mortel. Ilsavoyent af-
filé leurslangues comme des ferpens,par-
lant infolemment contre le Seigneur &
q 4 fon
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fon ferviteur Moife , & des {ferpens veri-

_ tables ouvrirent leurs gucules & aiguife-

P/ 140.
4.

rent leurs langues & leurs dents con-
tr'cux pour les punic.dlsavoyentrépandu
lo venixn de vipere caché dans leurs Jevres,
& ils receurent le venin des ferpens beiie
lans,dans tout leur corps. Voyez pe-
cheurs ; combien font triftes & funches
leseffets du peché Lagrace & la paiffan-
ce de Dieu avoit fait de ce defert va pa-
radis pour les Ifraélites, enayant chaffé
tout ce que la nature y produit ou y sour-
rit de nuifible a la vie humaine., Mais la
rebellion&le blafpheme de ces ingrars lo
chargea en vn enfer; y attirant voe mul-
titude de ferpens, qui comme autant d'e-
xecuteursdela juftice divine leur y fai-
foyent fouffrir les peines de leurs crimes,
L'arche, & la nué, & la colomne & la
manne ne leur fervoyent plus de rien;
Leurpeché les avoit dépoiiillez de tou
te la prote&ion, que cesfacrez {ymboles
de laprefence & de la grace de Dicu, a-
voyent accolitumé de leur donner cy de- -

- vant. Pecheurs, Gardez vous deleur cri-

mec, fi vous voulez. vous garentir de leur

malheur. C'eft le fruit, Freres bien ai-

mcz, QW 'Apdtre veut que nous tirions
de
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peine que fouffriront inevitablement
tous ceux qui auront ténté Iefus Chrift.
- Ne m’alleguez point , que vous eftes du
peuple de Dieu , que vous avez été lavé
de fon eau ; que vous avez participé a
fon pain ; que vous avez écouté & leu
fa parole, & frequenté fes faintes affem-
- blées. Ces Ifraélites avoyent en leur
“temps. les mefmos avantages, que vous
avez avjourd’huy, comme I'Apétre nous
I'a reprefenté luy mefme des le commé-
-cement de ce chapitre. 1ls avoyent été
battifez fous la nug, & dans la mer, o ils
paflerent. Ilsavoyent beu du rocher my-
ftique, & avoyent mangé de la manne.
Ils s’appelloyent I'lfraél de Dicu ; & a-
~ voyentoui fa parole , & de la bouche de
fon ferviteur 8 delafienne propre, & a-
voyent vefcuau milicu d’vne infinité de
miracles. Mais avec tout cela ils.ne laif-
ferent pas de peyir, de la plus vilaine &
dela plus cruelle'mort, qui fe puiffe dire,
€tant miferablement confumez par le
- fouffle & par la morfure des ferpens.Fai-
tes donc érat que i tous ces avantages
furlefquels vous vous appuyez, ne vous
empefchent pas de commettre Jeur pe-
ché ,ils ne vous empefcheront pas non
plus

~
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cetee parole ne fe prenne fopvent en ce
fens dans I'Ecriture & dans le Jangage
" du peuple de Dieu; D'ou vieng que le
Roy Achaz, refufant I'offre que Dien luy
faifoit de luy donnerle figne qu’il vou-
~ droit, pour 'affenrer de la verité de fa
Eiie 7. promefle ; Non, dit-il; Ie #'en demanderay
" poistdrae seteraypoivt le Sesgneur;cbme fa-
chitbien que c'eft le téter que de luy fai-
re vae pareille dlcmandc.ll eft vray,qua-
presles miracles de lefus Chrift & de fes
~Apotres , & {ur tout apres le grand figne
delonas,ceft a dire,apres la refurre@iog
du Seigneur , faite parfa propre verpu,
troisjours apres fa more,le plus grand de
tous Jes miracles, qui ayent jamais éeé
veus dans le monde ou dans I'Eglife,c’eft
vne marque toute manifefte d’vac incre-
dulité inexcufable,que de demander en-
Ji4 ~ cosedes fignes; 0n peut dire, dit S. Augu-
Din. in , gu'avans que le monde creaft les miva-
cles étoyent neceffaires pour le faire croive .
Maintenant que le monde 4 cres 5 cebuy qui
Aemande encore des prodiges powr croive, eff
Iuy mefme vngrand prodige de demeurer in-
credule, lors quele monde me(me rois. Do
paroift pour vous le dire en paffant,com-
bicn font defraifonnables, ceux qui nous
S : de-
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les facremens, les fervices & les autres:
articles que je crois , leur ont été incon-
nus ; s‘ils font nouveaux & de mon in-
vention , comme onlesen accufe; oufi
cc font les mefimes que ces premiers mi-
~ niftres du Scigneur ont.annoncez. I'a-
voué donc que c’elt tenter Dieu , que dé
demander encore des fignes pour cod-
firmer la do&rine Chréticnne ; Ceft va
témoigoage mamfc&c,quc I'on doute d@
fa verité ; ce qui cft indigne d'vn Chré-
tien & n'eft digne, que d’vn infidele; fi
bien qu'en parlant generalement /e des
ence de tenter le Seignewr comprend aufli
celle de demander des figaes. Mais bien
quecela foit vray , ce n’cft pourtant pas
a mon avis , ce que 'Apotre entend
principalement en ce licu. Ce fens
‘nesajufte pas bien a lcxcmplc desan-
ciens pecheurs d’Ifra€l; qu’il meticy en
~ avaar, & auquel comme au vray patron
de {a penfée, il faut rapporter & reglet
I'exhortation qu'il nous fait.Car nous ne
lifons point'que ces pecheurs, qui furene
détruics par les ferpens eu(fcn; demandé
vn figae. Nous avons montré que ce que
UApdtre dic, qw'ils tenterent Christ confi-
fte en deux chofes, I'vae quxls méprife-
rent

v
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rent la voye par- ou Dieu les conduifoit
en Canaan ; & faurre en ce qu'ils abu-

. pre-
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pretendredéy alles fans{ vne ou fans I'ai-
tre. D’odrs’enfuit qué ceux 12 premiere-
ment fone covpables de ce grand peché,
is’abandonnentau vice dansla profef-
fion du Chriftianifme ; voulang que Dicu
les fauve fans quils fe fouciéne de tenir
le chemin du falue. 1Car comme Ceftle

tenter, que de vouloir vivie fans fe nour; - -

_rir, & fans vier des moyens quiil nous2
ordonnez pour le foitien de ndtre viey
Ceft commettre le mefime crime & cn-
cote dans vn fujes ipfisiment plus'im- -
portaat, que de presendre au falut en ne-
gligeant Fétude & les exercices deYin-
nocence , de la picté , 8 de la faintetés
Fvnique moyen que Dicu a éiably pour
y-pagvenir. Uen dis autane de ceux;qui
sennuyent des difciplines da Pere cele=
fres qui treuvent fa croixdnfuportable, &
qui ayment fi fort le monde & la chair,
qu'ils penfent a ‘quitcer 'Evangilc des
qu'ils le voyent menacé des desfaveurss
& des vexations dv monde ; comme co
Demasa qui l'amour du prefent figigle fic
.abandoaner S. Paul prifonnicr de Tefus
Cheift. Leur cocur murmure comre le
Scigneur , & fe plaintde ce qu'illes a en<
_ gagez dans vn deflein fi ficheux, & loy -
- . . dic
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dit comme les Ifraélites autresfois,Pour-
quoy nous as tu fait moater hors d’Egyp-
te ¢ pour nous faire mourir dans ce de-
fert 2 Que ne nous kiffois tu dans le
monde ou nous éeions a ndtre aife,hors
despeines & des craintes,ol nous vivons
pour la profeflion de ton nom 2 Ie rap-
poxte encore 12 mefme le mortel dégouft
dcceux qui dédaignent la parole de
Dicu -, lamann¢ dg nouveau pcuplc,
~ qui la calomnient de neftre qu’vn pain
leger , & vac viande creufe , qui en mé-
prifent Pouie,la leCture & la mcduanon,
ou qui.ne jugent pas qu'elle fuffife pout
donner & entretenir lavie celefte,fi 'on
n’yajoice les eraditions des hommes fois
ancieas (oit modernes s leurs devations
& leurs cultes. Etdans ce nombre ccux
la tentent Dicu bien ouvertement ; Gui
n’étant pas capables de di{cerner ou d’en-
tendre, ny mefme le plus {ouvent de li-
re les volumes prefque innombrables.qui
nous reftent de I'antiquité,ne laiffent pas
de les choifir pour la reglé de leur foy,
érant evidemment impoffible , que fans
vn miracle ils viennent .a boucc.j vn pa-
reil examen. Enfin Ceft encore tencer
Diecu d’abufer de fa paucncc » & apres

£ dcs

.
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les cenfures & les mehaces, qu'il nons:a’
. fouvent addreffées & les chatimens,qu’il
y 4 ajofitez, & qu’il: tedouble tous iés
jours , demietiter tofijburs fiererhent I¢
col roide , & le cceur endurcy , dans nos
déBauches,8 dins nos vices fahs éntien .
abbatre. C'eft hautement le défier de
frous vaincre & de tien Yagaer fur nous;
dVecque tous les efforsde fa feverité &
de fd demenceé. ' Ce folit 12 4 mon'avis
chiers Freres, les pechez quentend I'A-
pétre,quand il nousdefend de zenter Iufi
Chrift, comme le tentetenit autrefois led
pecheurs d'Ifraél » qui furént détruits par
les ferpens. Ce {dht des pechez fi€nor-
hés & pleins d'vne injittice & d'¥né ine
tatitude’fi noire, qae 1A feule veu¥ nous
én devroit donner de I'horreur. Sitle
0’y fuffic pas, regardez au moins Chié-
tiens, dans cetancien tableau de Motfe,
combicen la fin en fera funefte. Car he-
croyez pas je vous prie , que fous ombre
que Iefis Chrift eftla douceir 8¢ 1a bon-
¢¢ mefine ; Ton puiffe 1¢ tenter ithpuime-
mene.lla auﬂi des ferpens, & vne morta
fon fervice , pour’ punir eterncHement
ceuX qui auronc ‘été affez mfolens pour

Ic tfatt’ct fi indignemeént. Ecs'il a autre-
- fois
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efficace fi penetrante, qwilsenflamment
non le corps fculement, comme les fer-
pens de la nature,, mais I’ame mefme;
& I'embrafement ,;qu’ils y allument ne
s’éteint jamais ; par ce que le {ujet ol
Jeur fen's’atcache éeant immortel,le tour-
menten eft cternel ; L'ame eft tofijoyes
briilée, & jamgis clle n'eft confumée-

; Cleft I'épouventable. {uplice, ou le fou-

Ebr.10.
26.27.

_verain luge envoyera tous ces méchans.
Math.25.

avecque les.demons , £dez (dit-il) max-
ditsunfeu esernel preparé an Diable & a fes

A nges.. -Et ‘PApbrre ailleurs prdt.c&g,,

ques'ilsdemeurent dans I'impenitenge il
ne leur reffe plus , qu'vne assente terrible
Ad Ingement ¢r wne fervesur de fos , qus dost,

devorerlesadverfaires.Croyons,en l¢ Sei-

gaeur & {es {aints Miniftres Freres bien

‘aymez; & faifis d’vne fainte frayeur, ac-

 mchions nous des licns du peché. . Ne

{oyons pas {i mal avifez que de donger
sien au hazard dans vn {ujet fi ipoporeagt,
ol y va deleternieé., Et nous fonve-
nannque le Scigneur ndtre Dicu e peut
cltre moqué & que ceft vn feu-canfu-

~mant., cheminons deyant luy avecque

réverence & crainge, nous ten3nt pun-
&ucllement a fes ordres, & noys attachac

A . o - IC-
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réligisufément a fa fainte parole.Croyds
cc qu'il nous y enfcigae; efperons ce qu'il
nous y promet , & obeiffons a ce qu'il
nous y commande. Souffrons patiem-
"mcnt lesincommoditez & les peines,du
~ court voyage que nous faifons dans ce:

\dc(crt, méprifant conftamment la vaine
figure de ce ;nondc,qm pafle , avecque
les fauffes apparences de fes biens & de
fes maux ; & folipirant nuit & jourr apras.
la ;omﬂ'ancc de cebicn-hcureux 8z cter-
nel royaume , quila preparc a tops ceug
qui pcrfcvcreront;ufqu alafin cn la foy
de fa verité , & en la- cramte de fon
Nom, AMEN. e
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10. Et que vous e murmuries pamt amy-
it anfli quelquesons d'enty eux ont murmu-
1> & font perss par le deﬂmﬁmr

Yo
HERS FRERESY

. dayerité de ancien oracle, qui dif,
que les voyes de Dieu fopt infinimept
differentes de celles des hommes,paroift
clairement dans les chofes mefmes fi
vous les comparez les vnes avecque les
autres ; Mais elle fe découvre encore
plus fenfiblement par la maniere, dont
ellesfont recenés au monde, quandclles
s’y prefentent. Le monde admet volon-
tiersjes voyes:des hommes; 11 les favo-
tife, les reconnoiffant pour fiennes;mais
il soppole a celles de Dieu;il les méprife,
ou les perfecute , & les traite, ou com-
me éerangeres, ou comme ennemis. Le
Chriftianifme cft Ia voye de Dien; & le
: Pa- .
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Pa.gamfmc ek celle des hommes. Cop-
fiderez je vous pric y combign eft diffe-
rent le traitement , que ces deux voyes
ont recep au monde.Pour le Paganifme
nous ne lifons point , que fon établiffe-
ment ait jamais ¢té graver(é dans aucppe.
nation. Il y naiffoit & y croiffoit a fon ai-
fe ; fans y fouffrir aucune contradiction
confiderable; & qqclquc differentes &
contraiges, qu'ayent été fes fe&es, onne’
voit poinf que les vaes ayent faicla guer-
re aux apgres , on qu'elles fe foyent opj-
nijerées a les dérruire. Rome,qui en fji-
voitvae fedte , bien loin de hair 8 #a ) <=
perfesuter les aperes ; Jes laiffpif coutes ™.,
* vivic en pajx chacung dans fon pays & k
dans fan peuple ; Ellg les recevoit mef~
me & les adoproir pour fennes, a mefu-
e qwelle fe rcndgxc ma:;rcﬂ’c desvilles
& des provinces, ou elles sexergoyent;

- Elle en adorois les Dieus, 8 {e folimee- -
toit a leurs ceremonies; Elle ne mettoit
fous fon joug, que lenys hommes & leurs
pou,plcs Le Chriftianife au contraire
pe mif jamajs le' pied dans aycun lieu,
qu’il o’en 3it €¢ repouflé d’abord; que
le monde ne luy 3yt prefenté s'il fautain-
‘fidire, la poinge de fes piques & de fes
; r 4 glai-
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glaives pour I'éloigner. Ce fut la feule
voye,pour laquelle Rome oublia fa com-
plaifance & fa civilité natwrelle. Elle ca-
refloit toutes les autres; Elle ne piic fouf-
frir celle-cy;; Elle luy declara la guerre
aufli coft qu'sllela vid ; & arma contr’el-
le tout ce qu’elle avoit de forces, fes tri-
bunaux, fes foldats, tous les ordres de fes
- {fujets ; employant a fa ruine ; non feulg-
'ment la terreur de fes Icix, de fon fer, de
fes feux & de fesbourreaux ; mais 'efprit
miefme de fes favans , Peloquence de fes
orateurs , la chicane dc fes fophiftes, la
4 fagefle & les difcours de toutes les ban-
des de fes Philofophes, & les furies de
fes peuples. Le Chriftianifme nud , fans
armes & fans fecours humain, cut a foii-
" tenir toute cette cruelle guerre plus de
deux cens cinquante ans ; & au lieu que
~{elon toute apparence, il s’y devoit étein-
~ dre, ily crut,, &<’y établit, naiffant tous
les jours de fes propres-cendres ; les feux .
& les fupplices le multipliant , au licu de
- le tonfumer. Mais ce ne fat pas tout.
Outre cette violence audehors, la voye
de Dieu cut encore a fofitenir ce qui eft
-beaucoup pire & plus dangereux,les fol-
levemens & les feditions au dedans;
com-
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combattu€ en mefme temps de deuxen-
nemis¢ 'vn découvert , & declaré, c’eft
a dire le Payen; l'autre domeftique &
deguifé c’eft a dire le fchifmatique &
- Theretique , qui fous le faux malque d’a-
my & de fiore, rongeoit fes entrailles &
débauchoit fes propres membres con-
t’elle. Il n’elt rien arrivé de femblable
dans le Paganifme. Numa I'érablit paifi-
blement a Rome ; fans eftre traverf€ par
~aucune oppofition ni du dehors ; ni du
dedans. Pas vn de fes Romains, ne fe
fouleva contre fes inttitutions. Tout fon
peuple s’y fodmit volontairement & vna-
nimement , & y perfevera conftamment
fans qu’il yaye jamais paruaucun {chif-
me a cet égard durant tout le temps que
le Paganifme y: a fubfifté. La chofe fe
paflade mefme dans touslesautres peu-
ples Payens. D'ou vient, que Ieremie
. exaggerant lmdngnc revolte des Iuifs,
qui avoyent renoncé a la voye de Dieu,
oppofec a leur legereté pour leur en faire
honte, la conftance des Payens dansleur
idolatrie;; 7-4-2-i/ (leur dit-il ) aucune na- fer.2.1n
" tion, qui ait changé de Dicux , le[quels tou-
tefois ne font pas Dienx 3 mass mon pesple
a changé [a gloire en ce qui ne profise de
ﬂﬂh
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zien; €cft 3 dire en dos idales. Car Ie
fcandale de ces deux oppofitions a la
voye de Dieu, 1'vne au dehors, & Pauera
ay dedans, n’eft pas feulerment arrivé au
Chriftianifme , la plus divine & la plus
achevcc voyede Dicu.L¢ Iudaifme; qui
en étoit T'ébauche & le modelle , avoit
- aufli paflé par les mefmes éprouves;H el
aufli des combatsau dehors ; & des mur-
mures & des follevemens au dedans.
~ Moife envoyé pour I'établir ne fur pas
feulement choqué & perfecuté par les
~ forces & par les mufes de 'Egypse , &’ A~
malec, de Madisn,de Ralac & de Ba-
" laam tous idolasres 5 Il futencoxa bhien
~ plus dangereufement croublé par les
Ifraélites mefmes; dant nous Jifons avec
horreur les feditions 8 les murmures
contre ce faint homme. Quile croimit;
fiFEcriture ne nous en affeuroit 2 qu'va
peuple.que Dicu avoit deliviédela det-
nicre fervitude par tant de prodiges;
qu’il nourriffoit miraculenfement dans
va defert, ou il ne vivoit, que- des fruits
- celeftes de fa bonté & de fa puiffance
infinie ; a quj il avoit donnd fa loyde fa
propre bouche, luy fpifant entendre fa
¥oix dnvme au milie dcs cclaus & des
. ton-
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de leursfupplices nous en détourne;cor~
rigeant nosinclinations parvne crainte
falutaire. Ceftla Chers Freres, lalegon
que nous donne aujourd huy S.Paul dans
le texte , que je viens de vous:lire, od
apres quelques autres fautes -de ees an-
ciens Ifra€lites ,, qu'il nous 4 rapportées
dans lesverfets precedents, ilnous met
enfin devant les yeux en celuy-cy pour .
le dernier des exemples, qu'il nous pro-
pofe, leur murmure contre Dieu-& con-
tre Molfe,&la jufte vengeance quien fug
faite.Il nous fpecifie leur faute ,.quand. il
dit , que quelques vasde ces Mraglites,
~ dont il patle murmurerent ; 8 leur peine,
quand il ajolite , && ils font peris par le de-~
firuétenr. Et deli il tire la jufte & raifon-
" nable exhortation qu'il nous addrefle
des I'entrée de ce verfet cnces: moss,
Et que vows ne murmuriez point: Ce fefong
13.¢’il plaift au Seigneur, les trois articlgs
de cetre a&ion ; le murmure d’Ifraélfon
chitiment & l'exhortation que 'Apéire
nous fait, a ne pas pecher comme: eux.
. On rencontre dans l'hiftoire de ce peu-
ple,comme nous I'avons desja touché,vn
grand nombre. de¢ murmures:icontre -
- Dien , & contre fan fesviteur Moife.
o ‘Mais

1
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Mais I'Apdtre ne patle pas icy detous
lcuts murmures en general. Ce qu'il a-
jolce, & ils perirent par le defructenr, mar-
‘que qu'il en'entend quelcun,ou quelques
vns en particulier, ou les auteurs & les
complices du crime ayent écé punis d'v-
ne faffon extraordinaire , par quelque

. grand&illuftre coup de la main de Dicu.

" 1l s’en treuve deux de cetee forte , qui
nous fonwexa&ement rapportez dans le
livre:des Nombres;, I'va dans le quator-
ziefme chapitre, & l'autre dansle feizie(-
me? ‘Le premier murmure fut grand &
horrible , & vint jufques au derpier,
point de la fedition; & il ne s'ep éroig
poine.encote.weu ou lxrage de ‘ce. peu-
ple.cuft é1é aufli enflammée, qu'elle fuc -
alors.L’océafion,d’ot il s’éleva,fur le faux
sapport, que dix des douze épies , qu'ils

avoyentrenvoycz pour. reconnoiftre le

‘pays de Canaan, leur firent a leur retour
de ce qu'ilsly-avoyent veu ; leur exagge-

- sanéla’puiffance des habitans ; que. ¢’é-
- toyent des:gens robuftes,quelques vns

- d’vne graftdeur fi prodigiene,quiales re; fj";”i’
- garder -il fembloit que les autres hamg s
mes n¢ fuflent que commgdes fauterclles
au prjx;.d'cugc ; que leuss,villes droyent
. . . gran-
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grandds 8z bien clofes;qu'enfity d'étoyend
des peuples plus forts quevx, &.que 'ily -
les atcaquoyens; dffearement ils ne pous
voyent en atcendre autre iffo€ , que loug
" honee & leur défaire. €¢ méchant dif-
cours épouventa tellemenc. le peuple s
gwoubliant toutesles promefles de Diew
confitmées par tant de maghifiques ceus
vees , quelque devoir que fiffent Caleb
& Iofué deux des douze épies s de les
- raffsurer par leurs faintes exhortationd
& rémontrances, ils perdirent toote ef=
perance de powvoir jamais entter en Ca- |
Aaan. Dans Pavpuglement de cd defef
poir, ils Semportcrent a dire des paroloy
de blafph®me contre Dicu 8¢ contre fa
¢ohduite, fouhiitant d’eftre mores en B«
gypte ; & fe plaignant avea:vie infoler
ce & vneingratitude: brutale de coqua
Dicu les conduifoit vers ce paisde Cas
faan ; & prefmant que toutice qu’il leor
avoit promis jufques-1x devles y. érabliy
dans vie vie dotce & heureufes n’étoyee
que des fables dont il les avoit repeusen
vain , pour les faire perir-ehfinles me:
_ nant contre des gens,quiéeant beaudonp
~ plus puiffans qu'dux , les metcroyent fans
doute a most-par Fépée, & prerddroyens
. cn
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ch faite leurs femries & leurs pauvres

&hfins , léur Aifant paller leur miiferable

vi& dans vi€ dure & hohttuft Revitude,
‘Leui muimoté né S'arrelts pas-12; s re-
foluréne d'établit fur bux vi autre chef,
que Moité, pour recoutrét en Egypte;Ee
comme Iofué & Caleb , touchez d'va vif
rfléhtiment dé RarBPILEE | ayant dé-
chiré ledrs Habits podéTHorreur & 12
douléut, que ledr avdit' ‘cdufé cé qii'ils
venoytnt de voir & edéndre , (¢ fu-
réitdvdrcez pour les affeurér d’vn heéu-
reux fuccez de feur voyagé ¢n Canaat,
Yeur rémettant en efprit la protection 8
1a phiffance du Scignédr , 8 T'obeillaticé
36’5’15 \ay devogent's s firieux au Hed
de s'zddoucit a I'outé d'vae fifage & 1
charicableé remoncraice , les voulutent
‘Tapider, & Yeuflent fait i Dieu fecourant
{es ferviceurs en ce befoin, n'eunft faik
paroiftfe 4 tous ces méchansfur letaber-
nicte d'affigaation, te lieu defa faincetéd,

yn fifific defa gloire ficlarant &6 rer- .

ribte, quil arrefta tour'tottt ‘Tes violens

mouveniens de leut tage. ‘Ceft ce qud

Moife nows reprefenté de ce murmurs

des Iraklites , ot fe déconvrent divers

pechez ‘attachez les vas aux antres. Lo

: pre-
\
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premier eft Pincredulité, & le Plalmifte,
I'a remarqué difane.qu’ils #e cresrent point
a la parole de Dieu, qui avoit promis a lewrs
Peres & acux la poffefion de la terre de Ca-
‘waan. lls y eurent fi peud’égard , que la
» calomnie de dix hommes, leuren fic laf-
chement abandonner 'efperance , En-
quoy ils offenferent Dieu cruellement.
Car quel outrage luy fauroit- on faire
plus grand, que de rejecter fa verité &
d'embraffer les méfonges des fedueurs?
d’avoir plus de créance pour la parole
des hommes plus vaine que la vanité
mefme, que pour lafienne, qui cft plus
fceme que les cieux 2 C'eft ouvercement
préferer Thomme a Dieu;; qui eft la plus
indigne de toutes les fautes que I'on puif-
fe commettre contre cette fouveraine
Majefté. Etl'on ne peut alleguer pour
leur excufe, qu’ils. ne favoyent pas cer-
tainement , que la promeflc de Canaan
fuft la parole de Dieu;; puis qu'outre les
afleurances , qu'Abraham & les autres
Patriarches, & Iofeph apres eux leur en
avoyent lan(fccs,cllc leur avoit encore
été confirmée en plufieurs fagons,5 pac
divers grands miracles, par le minifte-
re de Moife, & aﬁ'cz claxrcmcnt pronon-
. ¢ée
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- €ée par la bouche du Scigneur mefme,
dans l'article de la Loy, ouil leur parle
de prolonger leurs jours fur la terre, qu'il
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épies leur avoyeat faic peur, leur aveit
tellement glacé le coeur , qu'ils ne goil-
toyent plus rien 5 ils avoyent perdu tout .
fentiment du paflé & de I'avenir. . Iis ai-
meroyent micwx n’avoir joui d’aucun
des biens, que Dicu leurdvoit desja faits,
ni ne jouir jamais Faueun de ceux, qu’il
leur promettoit a I'avenir , que de fouf-
it aucunc peine, ou de s’expofer: 2 au-
eunperil pour lesacquerir. Mais ils font
bien pis cncore. Ils veulent drablitiam
nouveau chef fur eux & retovrneren E-
gypte. lc laiffe leurbrutalité , gui cher-
che le remede de leusrs: maux chez les
plus cruels énemis qu’sls cuflent aumon-
dc; vne vaine 3 faufle craint: les: jerte
dans vn veritable malheur. Mais outre
. Paveuglement, il y a vne rebellion toute
" manifefte contre Dieus quand ils fe veu-
t remettre dans tes fess, d’oul il bes a-
voit tirez, & r'enteer dans vn pais, d’on
il les avoit fait fortiy , feur defendanrd’y
retourner jamais ;quand ils veulent ar- -
racher Moife d’vpeplate, ou fe Seigneur
Pavoit étably, pour la donncravnauere
contre fon ordre. Enfin le comble de
leur fureur cft { qu'ils veulent lapider
&eux , qui fe megrearic-en-devoir de leur
L) ‘L“ S s "e-
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fupplice digne:.dedcuy cricher, mnﬁn'
nousle dnonsaunqnnmcm Llautiespate
tic de ce murmase fut,que lepeuple; qat
flaeré de lapars,qher ‘ced motins fafoyens
feblant de prendre dhns fes; imoreftsy;
favorifoit fomdamcmrlcur defleio,.avué
de les voir exemplaiténtent ponis asmd.
micuximiter leus crime, que de prafer:
deteismple-de leur fupplice:Cesgrnwal s
thudé'feditioufe s'aflembia somsedegie
llﬁxdumam, & fuivant les traces defes

' disefig mupatura ‘encote tout dc nauvean

eontre Moife & contpe Aaron.; criant
impademment ; guiés. avayent fait: moavin
le peaplodu Ssigneur.Lc murmure do coux-
Gy ajpira a ccluy des autres la dureté vaw
floxible &'vn coeur impenitent,qui fc roia
dit fous les eoups-du ciel, & I'impuden-
ec-d've reproche extravagant , patlmw
eomme s'ils enffent ignoré ce qu'ils. a~
voyent vewrde leurs yeux,il n’y avoit pas
vint-quatre heures, que la punitié deces
tebelles avoit été Pouvrage de la feule
main de Dicu & nonde celle des hom-
mes ; & comme fi e n'cuft pasdeé leur
Crlmc,qul avoitattité ce fupplice fureux;
maisI'innocence des Miniftres du Sei-
gncur dont lls avoyet mcfchgmcm viold

. la
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ladighité & I'honmeur.Ainfi vous veyez,
que s’il y a aucun exemple daans Fhiftoi-
re des Iraclites, a qui appamennc jufte-
ment ce que diticy PApotre ; qu'ils mur-
murerent, c'cft fans doute a ces detx, que
~ nous venons de rapporter. Voyons main-
tenmant en fecond bieu , fi ce qu'ajoite
nétre Apdtre ,qu'sls perim;t parie defirs-
cleur, leur convient aufli. Mais pour le
reconrpiftre il ne fave quo lire ce qui fuie
dans lhiftoire fainte apres ce que nous
avons rapporté du peché de ces murmu-
rateurs. Car pour les premiers, qui mur-
murerent fur la relation, quon leur fie de
laterre de'€anaan , Moife di¢ premie-
rement ; que les dix cpics, qui par leuzs
méchans difcours avoyent épovuenté le
peuple;. 8 caufé tout ce dtfordroﬁnouru-
vont'de playe devans F Eternel ; Celt a dire
ou de pefte , comime quelques vas I'en<
tendent, ou de quelque autre forte de
mort érrange & extraordinaire , dont

Dieu les f t, ol pa~
roifloyent tice van-
gerefle ; Ex wi fur les
_ calomaies s,avoyent

renoncé a Letperancede la terre promi-
fe, Dicu les en exclut, juraat , que pas vn
4 d’cux

N
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d'eux n’y entreroic, & quel leurs ciraro-
gaes de toutautant, quils éroyent, qui
avoyent murmoeré comberoyent dans le
deferr, érant emportez par diverfes for-
‘tes de maux en Iefpace de quarance ans;
& que leurs enfans, qu'ils s’éroyent ima-
gincz devoir cftre le batin,& les efclaves
des Cananéens, les décruiroyent, & ha-
biteroyenten leur terre ; ce qui slaccom-
" plit pun&ucllcment comme il.avoit été
prononcé. Admirable jugement: Il cha-
. tie les premiers & le plus exemplaire-
ment les dix épies, qui avoyent feduitle
peuple. Aupeuple, qui s'éeoit laiflé fe-
duire, il donne du temps pour {e repen-
tir; mdis en telle foree pourtant,que leur
peché ne demeure pas fans Aceriffure.
Combien leur peine eft-clle raifonna-
ble ? Ils ont méprifé materre s Qu'ilsen
Toycnt donc exclus dit le Scigneur. Ils
sont conté leurs enfans pour perdus. Quo
Jeurs enfans entrent en laterre , dont
Jeurs peres font exclus, & qu'’ils foycm
les vainqueurs & les maiftres de ccux,
dont ils avoyent creu qu’ils feroyent les
efclaves. Quant a Coré, Datan 8¢ Abi-
ram, comme leur crime écoit fingalier &
fans exemple, leur fupplice le fuc toue

- | de
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Dicua donna ordre d'executer ces juge-
Inens fur les perfonnes , que fa jultice y
avoit condamndes. Il employe vn mot
tous femblable dans I'onzie(me chapitre
de I'épitre aux Ebreux , o parlant de
P'Ange , qui mit les premiers-nais des E-
gyptiens a mort, il dit, que celuy qui 4¢- -
truifoit les premiers-nas ne tonchs pas:les
Ebrewx ; & les interpretes Grecs ont em-
ployé le mefme mot fur le mefme fujee
dasis le 12 de 'Exode, ot Moife dit, que
le Scigneur ne permettra point que le
deftru@eur entre. dans les Maifons des
Heaklives pour frapper.L'auteur de Ia Sa-
sqas. Picnce vie encore du mefme terme, tou-
s Chant I'execution de ces mefmes qua--
- torze mille fept cens hommes,que Apé-

. trecneend en celieu, quand Aaron re-
veftu de fes ornemens Pontificaux avec
Yencenfoir & les autres armes de fonmi-
niltere, courut haftivement au milicu du.

S¢4. peuple entre ceux qui tomboyent &

" ceux qui vivoyent, il dic que le deftru-
€cur cede a ces chofes & les redoute, &
qu'ainfila playe s'arrefta; oit vous voyez,
que cet ancien écrivain Tuif prefuppole
ec que I'Apdtre die icy expreffement,
qu'va Ange, qu'il appelle auffi /e destra-\~

cteur,

Ebru1,

Exod, 12,
23
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tragiques, ol clle enveloppa autrefois
les Ifraglites , vous en détournent puif-
famment; puis que cette mefme jultice,
quiles y condamna alors , & cette mef-

. me pmﬁ'ance qui les executa fur cux d'v~
ne maniere fi terrible , vit & veille ens
core aujourd’hey fur fon peuple ; pour
accabler foas des chitimens inévitables
ceux- quic agponsVaudace d'offenfer: fp
Majefté pac:des fauges i outrageufés a
fagloire. Ceft 12 ce me femble chers
Freces ;1 fensde ces trois ouquatre pa-
roles de S:Paul ;& que vows 7e marmu-

+ ie3 paint. 11 nous abieh -encore defendu
le ourmure dans va autee licu ; Faises Phita
voutes chafes (ditiil ) faws murmure ¢ Jans '+

't queflions ; & S. Pierre fon colicgue veur
gue hous excrcions particuljercmentin
wereu dlofpitalité (ans murmare ; ce qui T4
fe doit pareillement étendre stouteslds

" dumdnesd affitances ,que nous faifons
-aux paavegs: Mais ce peché ne nous cft

- mulle part defendu ni dans wne awifi
grande:étandoé , ni'd'vne manicre aufh
pompcuﬁ: & aufliteerible, qu'il I'eft en
e lieu ; ol vous voyez; qu'en difant,que
Wouss Be mNImNYIons peioit Compime les 1[ralli-
:l': il oncénd par ce mot non les petity

cha-

¢
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<hagrins,& lesplaintes vn peu tsopdeli=
«cates , ol tombent quelquesfois. les plus
gens de bien's quand-ils. fe treuvent ou
incommodez, ou importuncz, ou preflcz
dins la coutfe Chrétienne ; mais tous
ces grands pechez , que commirent au-
tresfois les Jfraclites comme nous les
avons rappottez.Vous vayezcncore que
pour vous toucher davantage. il vousex-
pofe en veuéléurs peines auflitbicn que
deurs pechez, vous reprefentant dansces
deax.mots gw'ils perirent par le defirwiteny,
-cet- Ange cnvoyé du cicl, veltu de feu
& de flamme, 82.portant la pefte & mille
- . autres maladies.-mortelles en fa- main;
-~ -albatant icy en va momet & d'vn feul
coup les dix épies,onautenrs.du premier -
smurmure, jonchant d’vn. autse.c6eé tout
- e defert des.cadavres de ces miferables
Jiurmurateuts, les y faifant tous mourir
peu apea de diverfes playes , taat qu'en-
finil o’en refta pasva pout.ponvoir en-
trer en Canaan. Vous le voyez encore
dans 'autre partic du tableau, fondant la
serre jufqu’an fond, & eptgouvrant fes
-abyf{mes ponr-y faire defcendre Coré &
Datan avecque lenrs maudites. familles,
puis. la refermant. foudaipement & la
. IC=



" ni le mal y qui les faifoit tomber roides.
morts fous ltes yeux de tout ce grand
~peuple. Quels devoyent eftre les ceeurs

~ 'L Cor. X. 0. 289

‘temettant en fon premier éeat,des qu’el-
" {¢ eutenglouty ces criminels. Vous le

voyez encore vn moment apres, qui mec
{eurs deux cens cinquanse complices en
cendre , comme vne foudre, qui abbac
8¢ détruit tres - foudsimement pluficurs
hommes, ou pluficurs animaux enfem-
ble ; Vous le voyez enfin des le lende-
main., métrant a mort vn.grand nombre
de murmurateurs )ufqucs a quarorze
mille fept cens hommes s les dcpefchant
sousen moins d’vne heure,fans quaucun
vift ni la perfonne, ni I'épée , nile coup,

- des Ifraélites, voyant vn fpeacle fi é-

i

pouvantable @ quelle horreur , quelle

frayeur, quelle angoiffe, devoit troubler -
. des amhes coupables du crime, qui caufoit

wvn fi grand malheur ? vne defolation fi
lamentable 2 S. Paul nous le remerde-

vant les yenx de Vefprit; afin qu’il pros
duife. ces. me(mes cffets en nous;qu'il .
nous faififfe de pieid & de crajnte, &

nous arrache non feulement le mutrmore
de la bouche , maijs avfli du cceur toutes
Jes convoitifcs, les lafchetgz S¢les pen-

t - {Ces
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{ées capables dele produire:. Et icy ne
-me dites point, qu'il n’y arien a craindre
de femblable parmy nous,puis que nétre
condition étantfi differente de celledes
Ifraélices , les caufes qui firenc leurs mur-
mutes, n’ont point de licu parmy nous.
Vous vous trompez, fi vous avez cette
penfée. Nétre condition & nos affaises
font mefmes, que les leurs. Dieu nous a
tirez de la fervitude & de I'Egypte aufli
bien qu'eux ; & d’'vne fervitude & d'vne
Egypte beaucoup pire , que laleur ; de la
fervicude du diable & des demons ; I1
nous ¢n a delivrez par le fang d'vn A-
gneau, auffi bien qu'eux s mais d’vn A-
gneau,incompatablcmcnt plus excellent
& plus divin que n’étoit le leur ; Lofang
de cet Agneau nous a auffi garentis de la
"main du deftrulteur; Le fang de cet A-
gaeau, i vous y penfez bien ,cft la mer
rouge qui hous a fauvez de la main de
ndre Pharao myftique ; fon fadg: eft le
breuvage , & fa chair la manne qui nous
vivifie & nous nourrit. Nous voyageons
dans vn defercaufli bien qu'cux. Caree
monde, ol nous paffons nétre vie mor-
telle , quelt-ce autre chofe qu'vn defert 2

; auﬂi nud,auﬂi fterile & auffi hideux pout
, _nous,

T e
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rous, que le leur : Encore faut-il avoyér,
que le ndtre eft plusdangereux que le

- leur, qu’il eft remply de ferpens & de

{corpions plus venimeux, bordé d’'enne-
mis plus pernicicux, & r6ty d’ardeurs
plus brilantes ; Nous avens aufli bica
qu'eux, la promefle d’vae Canaan; mais
mcomparablcmcnt plus heurcule, que la
leur. Des épies, qui nows en pacléngile
plusgrand nombte nous en faic vae rela-
tion toute autre , que celle , que nousen
donne lefus nétre vray Iofué. Enfin nous

“avons aufli fes Miaiftces , fous lefquels

nous vivons ,comme cux fous Moife &
fous Aaron; les Princes dans les E tats,
les Pafteurs dans I'Eglife ; & lefus au dél-
fus des vas 8¢ des autres, beaucoup plus

" grand que leur Moile ; qui fot fidele je

I'avoué, mais fervitenr ; au lieu que ndtse
Iefas eft le Fils voique du Pete,le Mai-
ftre, le fondateur & I'Archite&e de la
maifon. Certainement nous avons donc
aufli a aous gardcr de rous leurs murmu-
res s puis qu'en va éeac {i femblable ils
pcuvcmauﬂi bien avoir lieu parmy.nous,
qu'ils 'eurent antrefois parmy eux. Quc}
dis-je qu’ils y peavent avoir liev? Iis I'y
-ont cu des le commencemenss &'y ont

. t 2 en-
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cncore aujourd’huy plus que jamais ; Ee
ceft pourquoy I'Apétre nous exhorte fi
puifamment a ne point murmurer. Et
pour vous le montrer clairement, exami-
nons les deux murmures des Ifraglices,
dont 'Apdtre touche icy 'exemple. ‘Le
premicg nafqmt de lincredulité des
Ifraélites, qui s'imaginerent , que la pro-

- mefle durepos en la terre de Canaan, é-

toit vaine ; &.1a deflus voulurent laifer

‘Moife & retourner en Egypte. Combien

y-a-t-il eude gens desle commencemée
entre les Chrétiens,qui ont murmuré en
1a mefme forte ? qui doutant de laverigé
de cette vie eternclle , que Iefus nous a
promife dansleciel, n6tre Canaan my- -
ftique, fe font retirez d’avecque luy2Des
qu’il écoit fur la terre , ’Evangile nous
dit,que plafieurs de fes difciples murmnre
rent contrc luy ; & quecela paffa fiavant,
qu'ils s'en allerent en arriere_, c’eft a dire
qu'ilsretournerent en Egypte , dans les
tencbres & danslerreur, d'ou il les avoie
tirez , & qu’ils ne cheminoyent plus a-
vecque luy. Apres qu’il fuc monté au
cicl,des le temps de S. Paul , outre ceux
quiaymant le prefent fiecle, comme De-
mas , quitterent le deferc de Chrift, &
: : re-
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retournerent dans le Paganifme , lagraf-
fe & delicieufe Egypte, d'ou ils étoyent
fortis ; combien s’en treuva-t-il, qui fai-
fans profeflion de fon nom, quitterent fa
compagnic, c’eft a dire la communion
de fon Eglifc > murmurant contre fa pa-
role; les vns parce que la refurretion
~_des corps, qu'elle nous promet, leur fem-

bloit vaine & impoflible,comme Hyme-
née & Philete ; les autres parce que I'ho-
nefteté & la fanéification, a laquelle Ie-
fus nous oblige , leur fembloir trop dure,
comme les Nicolaices, & ces do&eursde
‘libertinage que S.Pierre dans fa feconde
épitre, & S. lude apres luy nous décric
ventamplement; les autres enfin, parce
que les combars,& les martyres auxquels
la croix de Chrift nous appelle , leur é-
toyent infupportables,comme les Valen-
tiniens & les Gnoftiques, qui s’éleverent
incontinent apres la mort des Apbtres ?
Ce premicr murmure eft contre la foy.
Le fecond eft contre la difcipline de I'E-
glife. Car ce fut contre cecordre, qus

Dieu avoit €tably en Ilfraél ,que s’cleve-
rent les feconds murmurateurs , Coré &
Datan & leurs adherans. Ils ne pouvoyée

fouffrir, que Moile euft la principauté,ni’
: T3 .qu'Aa-
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qu'Aaron & fes defcendans feuls euffent
la facrificature. 1lsont auffi eu desfe&a-
teuts parmy les Chrétiens ; tous ceux qui
fous de faux protextes fe font fouflevez
ou contre les Princes érablis de Dieu
dans les Erats ot ils vivoyent, ou contre
le faint miniftere ordonné. par Iefus
Chrift dans fon Eglife. 11 n’eft pas befoin
d’en rapporter les exemples. 11y a long
. temps que pluficurs ont murmuré contre
Fvn & Plautre de cesdeux ordres. Cha-
cun fait affez qu'il seft desja paflé plu-
fieurs fiecles depuis que certaines gens fe
font émancipez de la fuje&tion des puif-
fances établies de Dicu daas le monde,
fous pretexte de leur cara&ere, parce
~qu’ils pretendent cltre la nation [ainte,
murmurant que ce feroit vne indignité
de les fodmettre a vne puiffance terre-
- ftre ; & que leur chef non content d'a-
voir fecoué ce joug, tafche de s’élever
au deflus de tous les Monarques de Ia
Chrencntc,prcfumantd avoir le pouvoir
& Tautorité de les établir & de les defti-
. tuer, {clon qu'il eft a propos pour les fins
& les interefts de fa charge prerendué.
Pour I'ordre de I'Eglife ,nous avons dans
fon hxftoxrc les cxcmplcs d’vne infinité
de
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debroiiillons,qui pouffez par 'ambition,,
ont voulu ou fe fourrer dans fes minifte-
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~lado&rine de Moife n’étoit pas bonne,

3.0or.11.
18,

contre laquelle fe foufleverent tant de
murmurateurs. Certainement il ne nous .
doit pas fembler étrange, que le Diable
ait femé I'yvroye de fes menfonges dans
le champ du monde aoffi toft quil a veu,
quel'on y avoit femé le froment de la
verité afin d'en rendre le choix & le dif-
cernement difficile entre tant d’erreurs,
qu'il faitlevertour a I'entour.Er Dieule.
permet, 4ffn; comme dit S. Paul , gue cenx
qui [ant de mife [oyent manifefte? entre nows.:
La feconde & principale chofe,que nous
avons a apprendre icy, eft de nous gar-
der de'vne & de l'autre forte de mur-
mures ; & premierement de ceux qui

- vont contre la do&rine. Ceft par 13, que
 I'ennemy nous conduit dans 'ecreur, &

qu’en fuite il nous fait abandonner le -

" campde lefus Chrift pour tetourner en

"Egypte.Le murmure naift delincreduli- -
"té, & 1a revolte du murmure. Ie fay bien,

queceux qui nous quittent,prennent nod-
tre doétrine pour pretexte de leur faute.
Ils murmurent contre diverfes chofes,
que nous tenons veritablement , les au-
tres, qui nous font fauflement imputées;
1ls difent comme ces difciples, qui fc re.
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tirerent d’avec lefus Chrilt, Cette paro- ren 6.
le eft rude s qui la peut ousr? Mais afleure- 6o
meant ils noustrompent. Tout celan’eft
qu’vn vain pretexte.Le vray fujet deleur
murmare, bien quiils nel ’ofent dtrc,par-
cequiileft honteox, c’eft la pauvreté de
nétre defert, & la mifere & ledcombats,
ou il faut pafferavant que d’encrer en n6-
tie Canaan. S'ils avoyentaffez de gene-
rofité pour fe contenter de ndtre bafle &
méprilable condition ,de ne convoiter,
que le neceflaire, de mcpnfcr la vaine &
faufle apparence des biens, des plaifirs
& des honneurs du monde , & de crain-
dre moins qu'’ils ne font , l'opprobre, la
croix & les combats de I'Evangile ; af-
feurement ils ne trcuvcroycnt en tolite
néuee religion, aucun {ujer de s’en plain-
dre, ou de'douter. Iamais les murmures,
dont ils veulent payer le monde, ne
leur monteroyent dans Pefpric.Pour fcur
fermer P'entrée de nos cceurs , ou les y é-
touffer de bonne heure , érudions foi-
acufement la verité, comme elle eft
dans I'Ecriture divine, feule capable &
foffifante, quoy que I'on dife , pour nous
rendre fages a falut; & par cette éude,
par pos prieres & nas larmes, plantons
pro-
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profondement & fermement dans nos

~.ceeurs la verité de 1a grand’ promefle,

que Dicu nous prefente en fon Fils,8 de
la grande rmenace , qu'il nous propofe en
fa parole de bannir pour jamais de fon
repos, & de fon Paradis , & de punir é«
ternellement dans les enfers , dans la
compagnie, & dans les tourmens des de-
mons , tous ccux qui pat incredulicé &
défiance aurdt rejeteé fon faineEvangile.
Sivous croyezbien ccla, vous ferez af-
feuré contre les murmures desautres, &
contre les vétres propres,c’efta dire con-
tre ceux, que notre chair nous fouffle
quelquefois al'oreille ; comme la femme
de Iob faifoit autrefois afon mary. Cette
mefme créance,fi clle eft bien établie
dans nos cceurs, nous. fera porteraifemér

~ & fans murmure, le joug des puiffances

civiles, auquel ’Evangile nous foumet
tous fans en cxcepter aucuncame. Elle
nous fera ranger {ous 'ordre de la difci-
pline, lahaye & I'ornement de 'Eglife,
fans jamais nous foilever contre nos
condu&eurs, aqui PApdtre nous com-
mande d'obeir ¢ de nous foiimettre ,comme
a ceux qui weillent powr nosames. Le grand
8¢ fouverain Palteur qui les arachetées

par
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par fon fang,veiiille nous gouvernestous
& Pafteurs & brebis par fon Efprit de
* foy,de paix,de force & de puiffance, afin
- que fuivant gayement & conftamment
‘fon enfeigne, & perfeverant fans mur-
murer en fa fainte communion , nous
puiflions entrer vn jour dans fa Canaan
celefte , pour I'y glorifier erernellement,
AMEN,

SER-
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noncé a

zz L. COR. X.n.

1665,
’ 11. Ortoutesces clwﬁr: lewr arrivoyent en

exemple_, ¢ ont é1¢é écrites pour nous admo-
nefler , nous auxquels les derniers f iecles font
parvenns.

RS FREKES;

~Lagr.. Vndesplus eftimez do&eurs de I'E-
cwnre  glife, dlfputant contre'des heretiques en-
nemis du vieux Teftament, nous alaiffé
par ccnt, que la vie des anciens Ifraélites ’
aéeé prophcnquc , auffi bien que leur
langue;&que I'érat de ce peuple fur tout
entier vn grand Prophete, parce que le
fubje& dont il prophetifoit , eft tres-
grand. Il veut dire que le Chrift de Dieu
& fon peuple, n’ont pas (culement efté
prcdxts dans lcs oracles prononcez parla
bouche des Ifraélites , comme nous les
lifons encore avjourd’huy dans leurs E-
critures ; mais qu'ils ont mefme été pre-

c.24.
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ﬁgurcz par le corps entier de toute leur
nation , dont lhiftoire eft comme vn
grand tableau prophetique , ou fe voit
tout I’écat de Iefus Chrift & de fon Egli-
fe portrait ou du’'moins crayonné plu-
fieurs ficcles avant, qu’il paruft au mon-
de; lagrandeur du fujetayant eu befoin
d’vn grand peuple tout entier pour eftre
dlgncmcnc reprefentée en toutes fes par-
ties. Vn autre Pere encore plusancien,a- zumu.
voit desja dit en mefme fens des my{’cc- }"* Re-
res du Chriftianifme ; qu'ils ont été pro- ¢,m.
phetifez en deux faffons en Ifra&l, non a- <28
vec des paroles feulement maisaufliavec
des chofes; & que ces vieux fideles les

~ ont annoncez par les chofes qu'ils ont
faites , non moins que: par-celles qu’ils
ont dites ; Ceft a dire qu’ils les ont figu-
1ées par leurs a&ions & avantures , com-
me ils les ont fignifies par leurs parolcs
A quoy 'on peut aufliappliquer ce quele

- mefme avteur écric ailleurs de Dieu,quil ;3 meime
agit, auflibien qu’il parle, avecque nous #4-
par paraboles ; ceft a dire que fes deuvres
font figuf€es aufli bien , qué fes paroles;
les vnes & les autres ayant fignifié myfti-
qucmcnc fous la forme ouil les prefen-

toit, quelcune des verirez de UEvangile.
C Par

- -

,
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Par exemple Dieu dit dans vn de.fes

seeh. Vieux oracles, le fufcizeray [(urmes Breba
34-3- an Paflenr qui les paiftra , favoir mon fer-
viteur David ; Ceft vac parabole, voe

' parole figurée qui fousle nom de David,
& fous I'image d’vn berger & d'vn trou-
peau de brebis, predit lenvoy du Meffie
pour conduire I'Eglife. Ailleurs il fait
tomber la manne du ciel dans le defere
& en nourrit Ifragl. Ceft encore vne
parabole , vne ceuvre figurée, qui nous
reprefente le pain celefte & vivifiant,
fon Fils defcendu en ndtre terre pous
nous donner la vieeternelle.Dans lapre-
micre il parle ; dans la feconde il agit,
-mais dans P'vne & dansl'autre il parle &
agit figurément & en parabolc ; nous fi-
gmﬁant vne chofe fous limage d'vne au-
g “tre. Car comme ditencore ce mefme é-,
Marce. Crivain patlant de envoy du falut, & de
¢.238.gout le myftere de Iefus Chrift; Dies ex
aformé ¢y refolu le deffein , avant le temps,

& Ua manifefté en la plemmdc des temps
Mais dans les fiecles , qui en ont precedé

1a manifeftation, i/ £a difpenft & admini-

ﬁrc des-lors ew figures, en enjgmes,dy en alle-
gories, Ceft adire qu'il I'a promis, prédis

& dégrit avee des expreflions fombres,
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- &obfcures, mais que la divine lumiere
du Soleil de jultice a éclaircies yaufli toft

- quil s’eft levé & montré au monde.
Chers Freres, je ne doute point que ces
deux celebres doceurs n’eufent puifé
des parolesde S. Paul , que nous venons
de vouslire , ce qu’ils éeabliflent dela fi-
gnification myftique & prophetique des
actions & des avantures des anciens I-
fra€lites.Car vous {¢avez, que c’eft d’enx
que Apdtre parle, quand il dicicy, que
toutes ces chofes , elles qu'il nous atepre-
fentées dans les verfets precedens , lewr
arrivoyent en esemple ,ou en fignre, ceft a
dire pour figurer & reprefenter les cho-
fes. du Chriftianifme.Mais outre la fin &
le deffein des chofes mefmes , il y ajofite
le foin, que Dieu a pris de les faire enre-
giftres dans fes Ecritures , & la raifon
pourquoy il I'a fait, quand il dit ep fuice,
‘que ces mefmes chofes ont été écrites pour

\ mous inflruire oy admoncfier , nous auxquels
les dérniers fiecles fomt parvenss. Pour dé-
tourner les Chrétiens de. Corinthe de
certains vices, ou il craignoit qu’ils ne fe
haiffaflent aller,illeura mis devant les
yeux les excmples des Ifraélites , quis 'y
éant autrefois abandoancz avoyent ¢té

pu-

[ 3
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punis tres - feverement 5 pour avoir les
vns convoité des chofes mauvaifes, les
‘autres pour avoir idolatré ; les vos pour
avoirpaillardé; les autres pouravoir ten-
té Chrift, ou murmuré contre leurs con-
duteurs. Afin qu'aucun de nous ne fe
flate, s 1magmant poflible, que Dieu n’a-
gira pas avecque nous dans la mefme ri-
-gueur qu'il fitavec cesIfra€lites,il remar-
_queexpreflement, que leur hiftoire nous
regarde ; que ¢ eft le tableauw de nétre
dettin, & qu'elle a expreffement éeé é-
crite pour nous. Il eft vray que desl’en-
trée de ce difcours il nous avoit desja
donné vn avertifflement tout femblable
nous difant que ces mefmes chofes des
Ifraélites qu'il avoit touchées en gros, & .
dont il particularife en fuite quelques
vnes par le menu, ont é2¢ des exeinpb.r you
des ﬁgares pour nous , afin que nous en
faffions ndtre profic , nous gardant bien
de tomber en de pareils pechez. Mais
parce que la chofe eft d'importance,’A-
potre n’a point faic de difficulté de la
retoucher encore & del’éclaircir davan-
tage, y ajodrant ce qu'il n’avoit pasdit 12
premiere fois , que ces chofes arrivées
aux Iraélites , 0sz é1¢ écrites potr motre in-

Jfirn-
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Jirutiowde nous u qui les derniers fiéelés font
parvenus. Cela mefme que ce faint hom-=
~me a jugé cét avertiffement digae: de
noas eftre repeté pardeux fois , doit rés:
veiller nos fens , & exciter ndtre atten=
tion , pour le cenfiderer avecqué toute
la diligencesdont nous fommes capablesy
examinant exaltement tout cc qu'il.con-
tient. Afind’y proceder par -ordre nous
traitterons s'il plaift.au Seigneur dans
cette a&tion ; les deux-parties du texee
de ’Aporre; qui parlenttoutes deux d'va
mefme fujet; entens des chofes arrivées
auxanciéns Ifra€lites 5 La premicre par=
tie dit , que cétoyent des #ypes ou de§-
Jigares , ou comme notre Bible Fratigoife
Fatraduit, des exemples 5 & la feconde’
ajolite ; queHes ont €ié €crites powr noms
admonefter nows , qui fommes parvenus anx:
derniers temps. La premiere cft de leur
#atnre , ou de leur ¢condition mefme,; €'é=
toyent des figures, ou des exemples; La
feconde, de la memoire,que Dieua vou-
lu que Fonen confervaft jufques au cernpp
de ’Eglife Chirétienne , eles omt été drites
dit'Apétre s &.de la fin pour laquclle fa
" providence cn a ainfi v{é, pour nows adwse-
agfier , nous qui vivens fous la grace de
.  a  Chrift

Y
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Chrift dansles dernicrs fiecles dusiion-
de.

- Quapta la premicre de ces dcux par-
ties ; il et vray qua prendreles patolcs
de S. Paul precifement & dans la riv
gueur de leur fens, zoutes ces chofes, dong
il patle, nefe peuvent entendre, que de
cescing pechez des Hraglites dans le de-.
fert 5 qu'il nous a reprefentez dans les .
cing verfets precedens , aveg les juftes
& exemplaires punitions , qui en furenc
faites ; ou tout au plus s’étendre encore .

" aux hiftoires, qu’il 2 marquées desVen-
trée de cechapitre,que ces Ifraclites fu-

‘rent tous fous la nuée , & paflerent tous
dans la mer & quepar ce moyen ils fa-

- . rent tous battifez en Moife,& qu’ils man-
gerent tous d’vne mefme viande fpiri-
tuelle, & burent tous d’vn: mefme breu- -
vage {pirituel, de la pierre fpirituclle, qui
Ies fuivoit, 8 qui éroit Chrift , Car puif-
que TApdtre a cxprcﬂ'cmcnt parlé deo
toutes.ces chofes dans les dix verfets prem
ecdents, on ne peut nier,que e ne foyée’
celles qu’il entend, quand il ajodte main-
tenant, Or foutes ces chofes leur arrivoyent
en exemple_. Mais bien qu'a prefler la
lettre des paroles clles demeusent n?—
cef~
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eeffaiterhent reflereées dans ces borness
nréanmoins la raifon des chofes me{mes;
. 8 le deflein de PApébire nous permec de
. }es écendre beaucoup plus loin i toutes

les aucres illuftres avantares de ancien
peuple, comme eft leur fervitude en E=
gypre, leur delivrance , lear {ejour dans
le defert,leur érabliflcmient dans la terte
de Canaan promife a leufs peres & enfin
tous les attres evenemés confiderables,
qui fe rencontrent dans leur hiftoire:
Car il femble qu'il o'y ayt pas plus de rai-
fon de prendre pour des types & pour
des figures celles de leurs avantures; qui
ont été touchces par S. Paul, que ces au-
tees-R. Toint que luy mefime ailleurs 8
- endPautres occafions ne feink point de
‘confidéter comme typiques & figurati-
ves you quelques vnes de celles-1, od
‘d'autres femblables. Enfinilett clair ce
me femble; qu'en effit fon deffein a fim-
plement éré en ce lieu de roucher ex-
‘preflement quelques vnes'de ces ancien-
nes hiftoires, qui étoyent les plus propres
pour la correction des Corinthiens , par
‘exemple feuleinent, & non pour définir
- ‘précifement, qu'il n'y aye que celles qu'il
a touehecs, qui ayent éré des typess
, u oz biert .
.
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bien qu’a mon avis le fens de ces paroles
eft, comme s'il difoit, que ces chofes &
toutes les autres femblables , qui fe ren-
contrent dans lhiftoire de ces vicux

Mraélites, leur arrivoyent en ﬁgurc ou:

en exemple. Lloriginal dans la plufpare

'des livres Grecs porte , que toutes ces

chofesleur arrivoyent en #ypes , ou en f-

gures, pubien comme #ypes ou ﬁgnre: Ily
aauffi des exemplaires,quelques vas mef-
mes tres - anciens, qut lifent que toutes
ces chofes leur arrivoyent #ypiguement; &
S. Chryfoftome ‘dans 'homelic qu'il a

«misfaite fus ce paffage, le reprefente ainfi.

I'Pzery
3

Phil 3.
17.

* peut donc aufi prendre icy ce,mot en CS -

Mais tout revient a va mefme fens. Car
arriver typiquement, & en type, ou commes
type fignifie la mefme chofe. I'avoué que
le mot de #ype fe prend quelquefois pour

dire vn exemple ouvn patron, & ceft

ainfi que S. Pierre I'a employé, quand il
“dit que les Palteurs doivent estre pour pa-
tron & leur troupean ; & S. Paul pareille-
ment , quand il dit, que les Philippiens
Lont pour pasron ; & ailleurs que les Thef-
faloniciens ont été pourpatron a tous les asu-
tres fideles de Macedvine oy & Achaie.. On

fens, & traduire comme a fait nétredn-
' ' tec-
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terprete,que toutesces chofes arriverenc
aux lfralites en exempless ceft a dire
pour nous eftre, non vn patron pour P'i-
miter,comme ce mot fe prend dans les
. paffages alleguez , mais pour vn tableau,
qui nous montre cc que nous devons ou
faire ou fuir, par les jugemens de Dicu
quiy paroiffent dans vne tres-haute for-
“me. Mais vous voyez quen Pentendant
ainfi 5 C'eft encore le premier fens, que
- Bous en avons raport¢ , & qui eft fuivy
generalement par tous les anciens & par
1a plus grande partie des modernes. Au .
refte quand S. Paul dit,que ces chofes ar-
rivoyent #ypiquement .ou figurémest aux
- Ifraélives 5-ou ce ‘qui fignifie la mefme
chofe, qu’elles leur arrivoyent én fiiure,
il ne veur pas dire que les chofes »dont
il parle ne leur foyent pas arrivées eref-i
fet, mais en peinturé, ou'ert reprefenta
tion feulement. Il ne fe peut rien -dire dex
) plus éloigné de fonintention.Carauxog-
“traire il entend quelles leur fonttrcsa,
veritablement , & tres - récllementarris
vées , comme toute Phiftoire de Moile
“nous Faffeure en: termes i clairs & §
forts, qu'il ne nousrefte aucyne occafion
d’en douter. Mais 'Apétre entend , qua
‘u 3 ces
) 3 \

-
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ces mefmes chofes, qui leur arriverent
réellement & en effet, comme PEcriture’
nous le raconte , ont écé des figures , des
_images & des reprefentations decelles,
qui arriveront aux Chrétiens , i mainte-
nant dans I'état de grace, ils commet-
tent des d=fordres (emblables a ceux, ou
_les Ifraclites tomberent fous la difpenfa-
tion'de la Loy.. Etc’eft-ce que S.Paul fi-
gnifioitquand il difoit cy devant que ces
‘chofes ont été des fignres pour nows. Vous
duires; qu'ils convorterent veritablement
des chofes manvaifes 5 qu'ils idolatre-_
yent veritablement , qu’ils tenterent
Clrift , & murmurerent veritablement;
quils furent vrayement fiappez des fer-
pens;& qu'ils pecirent veritablement par
le deftrudtedr 5 ‘Quien doute, puis que
PEfgric de Dieule dit,& que S.Paul nous
Faencore confirmé 2 Maisfi cela eft di-
rea vobs , comment les chofes, qui leur
arriverent ; ont elles été les figures de, .
eelles qui arrivent maintenant 4 ceux
" qui.pechent'fous le Chrift, puis qu'ace
conte les vaes & les autresfonc mefmes?
A cela je tépoms, quelles ont vn grand
mport les vaes avecque les autres; com-
- meil faut qu'il yen ayt entre la figure &
; SRS T

/
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1a ehitfe , dont clle cft-la figures mais
" .qeclles nc-font pas mefmes en toux 82
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fou;; ouenglovty dans les entraillés de

la eerre, foyent des figures fort proprea

& fart exprefleside fenfer s avecque touc

cela il n’y a perfonne’y qui né fgache.,

que -ces punitidns ne font poirfant pas

PEnfer.Puis.donc quédeschofesquihrri-

“wereng autrefois: aux.:pechouis {d:Heail

font tres- differentes -de “celles quisarsi-

ventaux mauvais Chrétiens:; rientinécme

_pefche, que:celles-1a ne puiffentreftre

des types ou des figures de cellas of. Seur

lement {e faut-il bica garderdetimpie+

t¢ de ceux , qui fous-ombre .ditaciln éx-

~ cluent les fideles qui ont vefon fous e

vieux Teftament; de la gracéi&'du falut
eternel,quele Fils de Dicivh RQUny.

Sal.323 TavouE que le penple:de Diewrdeicgns

ffﬁ,’m" core alors en {on enfance , {ous da.gands

dupedagogue, fousdes tuteurs Ar-descos

rateurs,ne differant en‘tien du: fecf Mais

- aufond il ne laiffoit pasd’eftre enfane8s

~ heritier & Seigneurde rout ; & de faluer

Ebru, de loin les grandes premefles du Mefie,

. defolpirer apres elles , & d'attendre-1a
~ cité de Dieu, fondée & bitid de fa main; .

Comme donc rien-n’empefche’; qire les

- chofes, qui arrivént avas perfonne di=
rant {on: enfance., ne fgyggplcs-ﬁgurcs,i :

‘ P les
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Jes ombres , & les ébauches de celles qui
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nare Sayveur employe contre My Sads
dugiens , inferant de ce que le Seigneur
s'appelle le. Dieu d’Abraham , d’l{aac &
delacob , quiil les reflulcitetava. jous
<n Jabien-heureufe immortalitd:Mais lo
mefine Apdsre dans cettg mefme épitre;
sne laiffe;pas de confiderer le repos .do
Canaan, promis aux; anciens-Ifraclicess
- comme le type.du grand & eterncl re-
pos 5. que Iefus pous a promis. dags. les
cieyx; & l'inerednlité de ceux dés racn
lites, qui mépriferent la promeffe du pre-
mict, comme la.figure delinfidelité des
- Chrétiens, qui ne tierinent conte.de cel-
" ledufecond; & |a pgine deceux lacom=
me leciayon dela punition de.edux-cy;
commie vous le:pouvez voirala fin da”
troificfme chapitre, & au commencemée
du quatriefme de la mefme épitre. , I'au-.
rois maintenant ajuftifier la verité de ag:
quedit 'Apbtre , que toutes les choles:
arrivées aux anciens. I(raélites €toyent:
des figures pour nous, qui préfiguroyent
celles du Chritianifme ; Majs parceque-
nous I'avons desja fait dang explication
des verfets precedens, ol nous avons
montré les beaux, 8&juftes raports,qu'ont
avecque ndtre condition fous l’Ev'angtilg;
o C a-

- ’
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ainfi ; foit pour la: dignité , foit pour
lcvrdence do fojet.. Lfautre remar~
que ‘eft que mefmerdans ces ancicn-
ncs: avantures , qui ~“font manifefte-
ment des figares du’ Chriftianifme , il
neft pas befoin d’en rapporter toutes les
circonftances & particularitez au def-
fetn dea figyre. 1t faut fe fouvenir , que
~ces types font des paraboles ,’comme
Tertullien les appelle elegamment , &
queda parabole eft vne-efpece de peintu-
re.  Or-tout ce que It Peintre met dans
fon tableaun, n'eft pasda deflcin de fa fi-
gure.Ce feroit eftreridicule, que d'y rap-
porter lesfleuts, ou les verdutes 5 dont il
ena enrichy la b.ordurc, ou lés-lumieres
& les ombres quil y a diverfement dif-
penfées pour micux: faire paroiffrc les
chofes,ou epfin I'étoffe oula cotlewr de
12 drapperie. Cela nefert qu'a-fabeams
de ouvrage, & nion proprementa la for-
me du fujer.Quand dorcil fe rencontre
vn rapport manifefte entre quelcune
des plus nobles a&ions,ou avantures des
anciens décrites dans les tableaux ‘de
Moife,& celles du Chrift,ou-de fes fide-
les, il faut s'arrefter-la. & y attachervo-
“tre meditation ; fans tirer 1a mefme tou~
.
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tes legadtres parricularitez de Ihiftoire;
malgeé ‘qu'elles en ayent ; ces efforts
reiiffiffant le plus fouvent fore mal,quel-
que ingenicux que foycnt ceux, qui lgs
font ; comme nous n’en avons, que trop
d’exemples dans les mcdxtanons non
des modernes feulement , mais mefmes
des plus anci€s & plus excellensTheolo-
giens, qui nous font quelqucfois pitid les
voyant fuér pour trouver des myfteres
dans les plus fimples titres des Pleau-
mes , & en d’autres endroits ; ot il n’y en
apoint. Enfin dans les licux mefmes, ot
eft proprement la figure, il ne faue pas
laiffer d’y conferver le fens literal; com-
me vn fondement neceffaire pous fol- -
tenir le myftique ; au contraire de ce que
font la plufpare de ces grandes Allcgon- |
ftes, de ceux-la mefme do temps paflé,
qui détruifent la letere, & fe forgent fou—
vent fans raifon , & contre toute verité,
des difficultez & des impoffibilitez en
des chofes claires & faciles a. entendre 5
afin de pouvoir gagner fous ce pretexte
la libereé d’évaporer a leur fitaific toutes
les paroles de IEcriture en myferes.
Mais je viensaladerniere partie de né-
trecexte; oul’ Agotrc dit de ces mefmes

cho-
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chofcs arriyées aux anciens rat lites, &
ﬁguratlvcs de celles , qui devoyent arri- ’
ver fous 'Evangile, gw'elles ont é1é derives
our nous admonester , nows anxquels les ders
niers fiectes font parvenms. Les lettres foné
fans difficule les plus fideles gardien=
nes des chofes ; qui fe font ou qui s'ens
feignent 'dans le monde. Tous les au=
.~ tres monumens font fujets a mille acci-
dens, qui les détruifent, & qui abolif
' fent la memoire desenfei gn'ctncns,qu’nls
donnoyent aux hommes.C'eft pourquoy
Ie Scigneur voulut , que Fhiftoire des
Ifraélites fuft exaéement couchée par
écrit, 8 que les livres en fuflent copiez;
leus & gardez parmy fon peuple avee
voe extreme diligence , afin que la me-
- moire de ces grands & terribles juge-~
mens qu'il exerca tant. fur les ennemis;
que fur les pccheurs de fon peuple fe
confervaft a jamais. Il ne s'en fia pasa
la fimple tradition des hommes ; fachane
combié cette voye eft douteufe,& trom-
peufe, pour la vanité & lcgereté -naru=
relle de P'efprit humpain , qui oublic aife-
-ment les chofes qui luy ont été recom-
mandées , quiles altere & les corrompt -
encore plus facdcmcnt »Y ajoﬁtam &en
£e=
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“retranchane ; i bien ‘qo’a la longue on
en perd fa yraye & fincere conndiffance,
comme I'experience de tous les fiecles
nous le fait voir; aulieu que I'Ecriture
retient & conferve les chofes que 'on y
met , dans leor pure & fimple verité.
€’eft vn fidele' & afleuré contreroolle
delatradition, pour laramenera la veri-
t€ quand elle s’en eft écartée; pour en
corriger les fautes,rérablir ce qu'elic en a
éclipfé , retrancher ce qu'elley aajoiicé
~& demefler cequ ‘elle ¥ ‘a broiiillé. I'a-
_voug, que I'écriture detes chofes d’Ifracl
fervit a leur pofterité durant tour le
temps que la difpenfation de Moife a -
cu licu. “lls y aprenoyent leur devoit
par les exemples de leurs anceftres;
la crainte de Dieu, le refpe& de 'ordre
érably dans leur nation , la modeftic,
Fhonnefteté, & la pureté, & lés autres
vertus, quela loy leur jommadoir,voyant
par laterrible punition de ceux quila-

voyent violée a ces commencemens,
combien la tranfgreflion en eft dangc—
reufe , attirant fur ceux quis'en rendent
cgupablcs , de fi grands & fi inévitables
malheurs. Mais outre ce grand & necef-
faue vfage, qué I'écriture de cette hiftoi-,
-
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re rendoit aux Ifraélices , ' Apétre nous

apprend, qu'elle en doit aufli avoir pour.

nous, quclquc elorgncz que nous {oyons
~ des tcmps,ou {e paflerent ces .chofes. El-
les ont éré éerites ( dit-il ) pour noss admane-
Sler , mous auxquels les derniers fiecles [ons

I

enus , c'eft a dire cous les Chrétiens, -

non feulement ceux qui fe rencontres
ront a lafin du monde, mais aufli ceux
qui vivoyent dans les premiers établif-
feméns du Chriftianifme , & ceux qui
ong vefcu depuis jufques 2 nous. L’Apé=
_+ tre les comprend. tous fous ces mots;
 nowus auxquels les derniers fiecles font parvea
nus Ou avecque lefquels ils fe. font ren-
contrez. C'eft precifement la conftru=
&ion des paroles dans loriginal. Peut
eftre que 'Apétre en a échangé la for-
me, difant, #ous que les derniers fiecles ont
rencontréz ,au lieu de djre , nous qui nous
[ommes rencontrez dans les, derniers fecles.
Ceft vne figure de gramimaire ,dont il
fc trouve des exemples dans les meil-
leurs auteurs du langage; Et Ceftainfi 2
mon avis qu'il faut refoudre ces paroles
dcI’Apbtre dans le fixiefme chapitre de
I'épitre aux Romains ; Fous svez obey de

canrala fqrme de dolirine a lzqﬂeie (dic-i1)

vous

N
i
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wous avez été baillez yau lieu de dire, fa~
quelle wous & é1é baillée . Cleftiva échan-
ge de la legitime & regulicre conftru-
¢étion destermes. Il eft vray que I'Apé-
" tre & ceux defon temps pouvoyent di-
1c, que les derniers sgmps les avoyept res-
_ contrez, parce qu’ils ¢toyent nais & vi-
voyent desja ; quand ces temps, qu’il ap-
pelle les derniers , commencerent; en la
~mefme forte , que nous difons que la nwit
~ nows a furpris, ou rencomirez ; Mais pour
nous qui ne fommes pais quapres vae
grand’ partic de ces derniers temps é-
coulée, pour parler rcgulicrcmcm, il faue
dire que .nous avons rencontré, ou qué
nous pous fommes rencontrez dans les
derniers temps ; patce qu'ils couroyent
desja long-temps avant ndtre naiflance.
Mais ‘cela importe pen 3 éant clair en
queclque manicre que vous conftruifiez
ces paroles ; que le fens de I'Apérre eft
de fignificr ceux qui vivent dans les der-
niers temps. Vous trouverez peut eftre
plus.de difficuleé en ce qu’il dicdes fide-
les., qui'vivoyent aloss; que les dyraiers
temps les avoyent renconsres, Comment Jes
derniers temps-? puis.quii s'eft pg{Te (cizs;
fieeles enuiers depuis luy, & qu'il en gaf-—
x . fera

-
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fera peut eftre encore beaucoup d’autres
avant , que le temps finifle » Et ce qui
femble augmenterla difficulté, eft que
PApoétre dans loriginal pour exprimer
ce que nous avons traduit les derniers
temps 5 dit formellement les fins des fre-
xgn- ches. * Car foit que vous preniez les fie- .
27t cles,au fens ordinaire de ce mot dans
_.,.... nos langages; pour vn long, maiscertain
& finy cfpace de temps , comme de cene

- ans par exemple ; foit que par les fiecles
vous entendicz le monde, cet Vnivers
compofé de pluficurs grandes parties,
€omae les Ebreux I'entendent fouvent

. dinfi,8 nommément S.-Paul, qui appelle
17 Dicu le Rey des fiecles y pour dire le Roy
Hetrr.2. dumonde, & dit quc Dies 4 fait les fiecles
c'eft a dire le monde, par fon Fils ; en -
quelcun dis-j& de ces deux fens que vous
prenicz les fins des fiecles, il femble que

cela ne peut figaifier autre chofe, que lo
temps préche de la fin du monde, &s'il

faut ainfi dire la veille de ce gtand &
tecrible jour , qui déttuifant ce vieux
monde-pour faire place au nouveau,im«
mortel & incorruptible , fera Ja fin du
t%mps &le commencement de I'éterni-

+ Mais chers Freres, bicn que cela aye
b : de
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de l'apparence, il na pas de folidité. Ces
paroles de PApdtre lesfins des fiecles ou
les derniers temps , ont va tout autre fens.
Ec pour le bien entendre, il faut favoir,
que la durée du monde, ou des ficcles
deftineza fa fubfiftance,fc divife en plu-
ficurs parties. Ie laiffe 12 1a divifion qu'en
firenc autresfois les Poétes des Payens,
en trois ficcles, I'vn qu’ils appelloyent le
fiecle dor , le fecond le fiecle d argent , & le
troificlme enfin le flecle defer, & celle que
S. Auguftin rapporre, 8 quia été {uivie g,‘:i'ﬂl‘
par la plufparc des hiftoriens Chré-g.~
tiens , Annaliltes, & autenrs de Chro-
niques, qui ent vefcu depuis luy, divifant
tout le temps de la durée dnmonde en
fix ages, dont ils content le premict de-
pais ‘Adam jufqua Noé, & le fixiefme,
oudernier depuis le commencement du
Chriftianifme jofqu’au dernier jour. Les
Tuifs patlent au(fi d’vne vieille ¢radition,
venuéa ce qu'ils difent de I’éeole d’Elie,
qui faifoit durer le monde fix mille ans,
les deux premiers fans loy, les deux fe-
conds fous la loy, & les deux derniers
fous le Meffic.Mais pour dire le vrayil y
a peu de cervitude entour cela.Ce qu'il y
adc bienafleuré ceft, que les Prophetes

» \ x 2 Efae,

\ .
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Efaie, leremic, Danicl, & la plufpart des

. autres, prédifoyent clairement, qu'il ar-
_ riveroit vn grand changement dans PE-

glife,& dans le monde, & que la loy Mo-

~ faique,fous laquelle ils vivoyeat, feroit

{ ’

place 3 vne alliance nouvelle, que Dieu
traiteroit avecque I'Eglife ; laquelle s’é-

- tendroit jufquaux bouts du monde, &

que tout cela fe feroit par le Meffie.Ceft
donc le temps ‘auquel s’elt fait ce chan-
gement , & celuy qui le fuivra jufquiau
dernier jour, que IApétre appelle icy
lesfins des fiecles ; C’eft a dire les derniers
temps , comme nétre interprete I'a fore -
bien traduit s parce que ceftla derniere
partic du temps de la durée de ce mon-
de; letemps, dans lequel il ne faue plus
attendre de nouvelle loy ; de nouvelle al-
liance,ou religion, dans ce monde; cel-
le du Meffie,'accompliffement & la per-
fection deroutes les difpenfations pre-

- cedentes,devant fubﬁ&cr)u(qucs auder-

xcy les fins des fiecles, comprend tout cee

_nier jour dansI'éeat, olil la bailla, fans

qu’il fe doive plus élever aucun autre
Prophete pourla reformer, ou pour I'ac-
complir, comme le Chrift a faita celle
de Moile. Ceque I’Apétre appelle donc

ef-
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efpace detemps, qui commenga au pre-
micr éeabliflement de I'Eglife Chrétien-
ne, & s’étendra jofquau' dernier jour.
Cleft-ce que ces divins auteurs appellent
aufli pour la mefme raifon , & au mefme
fens, les derniers jours ; & les derniers
temps , Dics ayant jadis parlé aux Peres par Hebr. 1.
les Prophetes , a parlé & nows en ces derniers ™
jours par fon Fils 5 dic S. Paul, & ailleurs
encore ; Sache cecy , qu'anx derniers jostys il 2Tm.3.
[urviedrades temps fachenx. L’E(pris dit ex- ',:71,,..4,
Pre[fement, qu' aux derniers temps > quelquest-
vns [e-revolteront de ls foy; & S. Pierre ;pio.,
parlant du Chrift , ' Agncau myftique de ». 20
Dieu, dit qu'sl 4 é¢é ordonné devant lafon-
dationdu monde ; mass-qu'ila é1¢ manifefté
| pour nows anx derniers tewsps. Les Prophe-
tes avoyent-desja ainfinommé cer efpar
cede temps, 8 c’eft d'eux fans doute que
les faints Apotres ont tiré ce mot. Efaie
& Michée predifant 1’établiffement de
YEglife Chrétienne ; 1 aviendra (difent- Faer
ils ) aux derniers jours , que la maifon de la ”f"’" +
montagnede | Eternel feraaffermic 5 Daniel Daniet
en vie aufli de mefme. Cleft I, que re- f‘o’f‘("
garde I'Apétre, quand il appelle ailleurs "
la melme chole la plesitude ou Laccom- carqa.
pliffement du temps, ou des temps ; parce il’”- L
' X 3 \ que



316 SerMow IX.

- que c’eft le temps prédit par les Prophe-
tes , accomply felon les termes qu'ils en
avoyent marquez , & accompliffant par
la difpenfation du Chrift, tous les ora-
cles,toutes les loix , & toutes les figures
des temps precedens. D’ou paroift pre-.
mierethent pour vous le dire en paffant,
qu'’il faut tenir pour des impofteurs tous
ceux, qui depuis la naiffance du Chri- -
ftianifme ont Ecrepris de le changer, {oic

- parle retranchement de quelcun de fes
premiers enfeignemens, foit par Paddi-
tionde quelque chofe nouvelle,non bail-
lée au commencement par le Seigneur
& par fes Apbtres ; comme Montanus
avec fes difciplines, quey que fpecicufes
en apparence, qu'il fe vantoit d’avoir ap-
prifes par Finfpiration da Pazacles; com-

e Manes,avec fon Evangile nouveau;

comme Mahomet , ce vilain bouc du -

Midy , qui fortant de fon Arabic aem-

poifonné tout 'Orient de fes faufles do-

&rines ; comme tant d'autres, qui ont

dogmatif€ outre ce qui avoit-éeé evane

" gelifé. par les premiers miniftres du

Chrift de Dieu;EtTecondement qu'il faue

rejetter par la mefme raifon tout ce que

divers innovateurs ont ajoité foit de
' ‘ cul-
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" foymefme & des autres fideles qui vis
- voyentautemps qu’il écrivoit cette épi-
vré, que les derniers: temsps les avogent ren=
.contyez 5 parce que quelque cloigncz
qu’ils fuffent de la feconde venué du
Sé\lgncur; ils vwoycnt pourtant depuis l&
premiere. D’ell chacun peut encoreaffer
compsendre combien eft hors depropos:
~ toute Ja difpute , que quelques vns-met-
tent en avanc {ur le texte de YApdure,
du temps de la fin du-monde;, & fi clle
viendra bien toft , ou fi nous cn fomimes
encore bien loin. Laiffane I ces curiofi-
tez, aufli vaines en elles mefmes qu'elles
font-éloigades de Fintention deS. Patilg
eonfiderons pour la fin quelle. part les
Chrériens’peuvent avoir dans.leshifboiv
res kypiques de 'ancien Iraél ;& quels
viages ils'erpeuvent -ou doivesit titer;
Flesont btéécrites (dic ¥ ApOere ) ponr nons
admaneffer, oo comme fe Grecpﬁe mot
3 MO, pour nitre admonition. Cerrainemét
nous tirons divérs enfeignemens-de cet
te partic-de I'anciennce Ecriture. Premie-
reméc elle ferea affermirndare foy con
tre le fcandale que nous donnent lesfoti-
levemens; les fchifrmes, les herefies: & les
dcbordemcns de-mosurs, qui fe voyent
quel-
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~ quelquefois entre les Chrétiens. . Les
Payens & les luifs en ont fait autrefois
reproche aux premiers Chrétiens. -Mais
puis que la mefime chofe eft arrivée en-
tre les I{raélites , dont les avantores ont
éeé les figures de celles du nouveau peu-
ple s cet admirable rencontre doit plu-
toft fortifier , qu'ébranler le fentiment,
que nousavons d¢ la Divinité de 'Evan-
gile. Cela mefme rabbat encore I'éton-
‘nement’; Yue’nous avons quelquefois de
ce que le Fils de Dieu fut fi mal receu
“par les Tuifs,fi peu fuivi par leurs peuples,
'abandonné par quelques vns de fes dif-
ciples, trahy enfin par vn de fes Ap6tres;
ce que Gelfos obje&oit autrefois aux L2
. . o cosr.Celfs
p:cmicts Chrétiens.Mais tout celaayant, ;.
«6té predit & prefiguré tant de fiecles
auparavant, qui ne voit que cet evene-
-ment eft-vn-argument de la verité de
YEvangile de Iefus Chrift 2 bien loin de
‘nous donneraucun fujet de la foupfgon-
ner ? Et quant aux luifs s'ils avoyent
- mieux traité leur Moile, & plus confide-
-ré {es miracles,its auroyent quelque cou-
‘leur de nouws alleguer le mépris , les mut-
‘mures & les violences de leurs Pefes
“contre nocre léfus. Mais puis que leuss
- pro=
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propres livres nous apprennent leut du-
reté & infenfibilicé apres tous les mira-
cles de 'Egypte 8 du defert , & leur in-
folence & rebellion contre Moile ; il ne
faut pas trenver étrange, qu'vne nation
fi perverfe ayr perdu tout refpeét pour le
Fils de Dieu. Davantage certe admira-
ble rencontte d¢s évenemens avec les
prédicions, & de nos veritezavecque
les figures Iudaiques, que.nous appre-
nons en comparant nos Ecritures avec-
que les leurs , nous prouve-t-clle pas in-
.vinciblement, que le Chriftianifme eft
Youvrage de ce mefme Dieu eternel,qui
conduifoit autrefois Ifraél, & qui luya
bailléles livres, ol fe treuveént les enfei-
gnemens de ndtre Religion ? Mais outre
ces viages que nous tirons des anciennes
‘hiftoires des Iuifs, ' ApStre nous en pro-
pofe encore icy vn autre pour la corre--
:&ion de nos meeuts , difant qu'clles one
été écrites pour nows admonefler ; et a dire
pour nous ihftiuire a vivre innocemment
& faintement, & a cheminer devant n6-
tre Dicuavec crainte & tremblement,
-nous gardant de 'offenceravec d’autant
‘plus de foin, que la grace qu’il nous a
-faite en fon Fils Iefus Chrift , eft plus
L : ~ gran-
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grande, que celle qu'il avoit faite a ces
Ifraélites, dontnous lifons hiftoire dans
ces divins livtes. Car s’ils ont été acca-

con-
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contraire a lddo&rine du S. Apétre,l'os
‘pinion de quelques Theologiens de Ro-
~me , qui tiennent que I'Ecriture n’a été
~ faite, que pour certaines-occafions parti=
culieres , & par rencontre feulement, &
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fions dans les vieilles Ecritures les exem-
les & les figures des chofes arrivéesaux
_ffraehtcs, paree que cette connoiffance,
bien que non abfolument neceffaire,peut
& doit fervir a ndere edification,combié
plus aura-t- il eu de fof®de faire coucher
dans ces divins livres toutes les chofes,
fansla foy & la connoiffance defquelles
il n’eft pas poffible de parvenir au falue 2
Mais finous avons grand fujet d’adorer
fa bonté, d’'avoir eu ces penfées pour
nous tan de ficcles avant » que nous ful-
fions au monde; nous n'en avons pas
moins d’admirer (a fagefle en' cette con-
duite. Car que fe pouvoit il de plus pro-
pre au deflein, qu'il avoit de convertic
les Gentils a fon fervice par I'Evangile
de fon Chrift, quede jeteer de fi loinles

" fondemens de cetee grand’ ceavre 2 éle-
vant plufieurs fiecles avantfa predicatid,
les formes de fa do&rine & les figures
de fes myfteres, & des chofes qui arri-
veroyent alors dans fon Eglife , & en
fourniffant. des témoignages convain-
cans dans les anciens livres d’vne nation,
qui le rejetteroir,comme clle fic ? Sa pro-
vidence a conferver ce trefor jufques a
nous parmy tant de ruines & de renver-
‘ ‘ fe-
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fements des chofes humaines, n’eft pag
moins raviffante ; & particulicrement le
foin qu’il elic de la faire traduire quel-
ques centaines d’années avant la publi-
cation de 'Evangile, en la langue Gree-
que, la plus gend®le & la plus commu-
ne entre les Gentils , qui fuflt alors au
monde , afin qu’ils peufient en tirer les
inftru&ions neceflaires a leur foy. Cora-
bien eft donc deteftable Iingratitude &
Pithpicté des anciens heretiques Mar-
cionites,Manichiens & autxes,qui furent
affez impudens pour rejetter. tous les li-
vres du vieux Teftament , méprifant in-
folemment tant de témoignages, que le-
fus Chrift & fes Apderes leur rendent, &
celuy nommément de S. Paul, qu’ils one_
été écrits pour admonefter & pourcon-
foler les Chrétiens 2 lugez encore apres
cela, fion peut Jouér ceux qui confeflant
que ces livres font divins , les cachent au
peuple, luy defendant de lire fans leur
permiffion fpeciale , des chofes écrites -
pour luy, pour I'enfeigner , & pour I'in-
ftruire ; & ce qui eft encore plus étrange,
traitant en la mefme forte les livres mef-
mes du nouveau Teftament. Pour nous

chers Freres, que Dicua deliveez de tou-
‘ tcs

tens

.
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tes ces erreurs , jouiffons de fes biens;
Recevons fes divines Ecritures avecque
refpe& ; Lifons les avec affetion; & pui-
fons de cette divine fource la foy, I'efpe-
rance, la charité, & toutes les autres
‘liattits d¢ la fan&ification. L’ignorance
de ces livres celeftes eft la canfe de tou-
tes lesautres erreurs, qui ont affligé I'E-
. glife ; auffi bien que de celle des Saddu-
ciens, fefon le reproche que le Seigneur
leur en fait; Voms errez (dit-il) ne fachant Mush.
péint les Ecritures. Cette mefme ignoran=
.ceeft la fource de la cqrruption de nos
maeursy & des defordres de ndire vie.
Chryfoftome abien raifon dc crier com- f’;”fyf S
me il faivtant de fois dans fes homelies, 1. 2
que ce quinous perd , ¢e qui gafte cour, 74 &
& la caufe de tous nos maux cft de ne f’,’;,ff.’,’i
fcavoir pas les Ecritures.C'eft donc vous
 recommandet toutes les parties de la
' picté,que de vous exharter, a lise ces di-
vineslpgtres. Vous n’y rencontrerez li-
vre ny <hapitre , qui ne vous en donne
les inftructions & les mouvemens. Car
pour né point forcir de ndtre fujet, ou eft
FPhomme quelque ftupide ou dor, qu'il
foit , qui puiffe lire ces chofes avenués
auxlulfs done parle §. Paul, fans avoir .
de
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de l'indignationcontre leur ingratitude;
& de 'horreur non feulement de leur{u-
plice, mais beaucoup plas de leur crime?
Penfez Chrétiens , qu'ils n’étoyent que
vos figures. La verité doit eftre plus par=

~ faite que la figure. Cdfiderez donc quel

le amour vousdevez a Dieu, quelle cha-
ritéa vos prochains, quelle modeftic 2
vos fuperieurs, quelle pureté a vos corps,
puis quela fan&ification de ces anciens
n’étoit qu'vn type & vne ombre de cel-
le qui doit cftre en vous. Bamniffez fur
tout de vos cceurs, 'abominable penfée
de quelques vns, qui content pourla-
vantage des Chrétiens au deflus des
Ifraélites , quaujourd’huy nous n’avons
pas befoin de tant de foy, de tant d’efpe~
rance, de tane de charité & de vertuy
qu'cux,pour-eftre fauvez.O difcours im-
pic ! qui conte vn- defaut de fainteté
pour vnavantage , &, qui ofe changer la
petfettion’, que Iefus Chrift a apportée
au monde , en vng extreme imperfe-
&ion: Nous n'avons pas ainfi appris e
Seigneur.Nous favons qu'il n’eft venu en
laterre ; quepour nous nettoycr de nos
pechez, & pour nous fan&ifier & nous
rendre va peuple peculicr 5 qui foit le

joyau

,
{
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Yot au de Dieu; qui luife comliné va flam-
beauau milicu des tenebres ; vn peuple
dont les homes fohtdes-aprefent; bour-
geois du ciel, & concitoyens des Anges:
Celt - 12 votre formie , Chrétiens. Saps
clle vous he pouvez aveir parta ce beau
nom, niala gloite &a l'etesnit¢ qui lu§
eft prom:fe. Purificz vous donc Freres
bicn aymez de toutesles ordures du vice
pour vous approcher du Seigneur, & re-
cevoir la vie a cette tible [acite alaquel-
leil vous a conviez. Prencz vne bonne
& itnmuable refolotion deftre €h cffet
& én verité, maincenant & tout le refté
de vOrure vie ce que vous faites ptofeflion
deftre,difciples d¢ Iefus Chriftsa fa gloi-
te, a Pedification de vos prochaids; & &
vouie fatuc ecermel. Am ki

Y SER:
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Charm- 15, Parquoy que celuy qui s'eftime efire de-

ton
bout, regarde qu'il ne tombe.

Hers FRERES;

~

La nature de 'homme cft fi corrom-
pué., qu'il tourne fouvent a fon malheur
les chofes les plus falutaires. Les dons de
Dicu devroyent 'humilier en luy mef-

_me,pour en aymer & refpecter lauteur,
& mettre fa confiance en luy feul. Au licu
d’en tirer ce bon & legitime viage, il en
prend occafion de s’enfler & de s’enor-
gucillir, & de negliger par vae folle pre-
fomption de fes propres forces le foin
de fon falut, & I'étude & la pratique des
chofes qui y conduifent. C'étoit la mala-
die des Corinthiens, a qui S. Paul écrit
cetee épicre. lefus Chrifk les aveit enri~
chis en tout don de parole & de connoif-
fance ; jufques 2 los orner de diverfes

© gra-
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rarsz il Jeur dit netrement , gu'ils fomt enflez;

Eec'éft pour les guerir de ceree enflure,

w81, qu'it Jeur remdntre que le consoiffance en-

e_s 5 awbien que la chayité edifie. Ceft-1a
quil tend encore, quand it les ramene
dans vn autre licuala fource, d’ou leur
venoyent ces graces, qui les tendoyent fi

1.Cor.4. glo¥ieux 5 Queperfonne ( dit-il ) ne prefume

6.7.

ontre cequi ¢ft efcrit. Car qui est-ce qut mes
difference entte 10y & vn antre? & g4 as-
1%, que tw nayes recen? & fituLasreces,

. posirquoy Venglorifies-t4, comme fi tu ne l'a-

wors point reces ? C'eft encore la mefme
que fe rapporte cettebelle & excellente
lecon , qu'il leur donne dans le chapitre
treificfmé, de linvtilité detoutes les gra-
ces dontils fe vantoyent, {ans vne vraye
charité. Que fans elle , quand ils parle-
soyent les langages des hommes, 8 mef-
meceux des Anges, ils ne feroyent’avec
touteela que comtiie vn airain , quire-
fonne, & comme vne cymbale , qui fait
du bruit; Que fans clie, quand on auroit
le don de prophetie, & la conpoiffance
de rous les fecrets, & de toutes les {cien-
ces, 8 quand ofi auroit toute la foy juf
ques a tranfporter, les montagnes , apres
tout’on ac feroit rien 5 pout leur mon-
: | frer,
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me mopt done il fe fercen celien. \Lon*
peut aufli rapporter ce mot a vne ‘autre
metaphore,qui n’eft pas moins ordinaire
-dans I’Ecriture, quand elle compare la
condition du fidele fur. a terre a celle
d'vn vayageur, & dit fuivant cette ima-
ge, qu'il eft debout pour fignifier qu'il eft
dans I'dwat propre & neceflairea fa con-
dition ; qu'il brenche, & qu'il tombe,, pour
dire qu'il en dechet ; comme il faut que
le voyageur foit debout pour pouvoir
- cheminer: n’en étanc pas capable; quand
il eft gifant par terre. L’on peut encore
. rapporter ce mot a vne autre COmparai-
fon.Car parce que lamort abbat par ter-
re & 'homme & les autres animaux, a-
qui elle te lavie; de 12 vientique dans
le langage de 'Ecriture, & efi* Tmpqupatt
de tbux des hommes,on dit qu’vne créa-
eure eft debolit ;8 au contraire qu'elle
tombe pour fignifier qu'elle vit,ou qu'el-
le meurt; & ontransfere encore les mef-
mes paroles a d’autres {vjets pour expri-
mer la fleur & la profperité, ou au con-
eraire la decadence & la ruime d’vne

perfonne , d’'vne famille ou d'vax éiar.
Ainfi PApétre en-difant , % gquelcun's'efti-

- me eftre debout , entend , 5’4 penfe kvoirle

~ : vie |
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\soles de 'Apbtre , mais s'en jouér, & les
tordreen vn fens badin & ridicule, & fo
moquer de nous , au licu de nous edificr.
1l n’y apas plus de raifon de prendre ain-
fi ce que I’Apétre écrit icy en la mefme
forte , Car je vous prie, qu'eft - ce qui
peut avoir obligé cet homme a nous for=
ger vne glofle fiéerange ?Eft-ce qu'ila
tenu pour vne chofe impoffible qu'va
homme s’imagine eftre debout, encore
qu’ilne le foic pas > Mais comment a-t-il
peu croire , que cela foit impoffible , veu

- qu'aufensauquel parle ' Apbere, cela ar-
rive tousles jours ? Combien y a-t-il
d’hypocrites & de faux Chrétiens, qui fe
perfuadent fauflement d'eftre debou,
bien qu’ils foyent gifans par terve > Saons
doute I'Evefque de Sardes, qui avoit le
bruit de vivre, fe flatoit que ce bruitn’é-
toit pas faux ; & néantmoins le Scigneur,
qui le connoiffoit mieux, qu'il ne {c con-

. noiffoit luy mefme,luy dit expreflement,
~ quil eft more.S'il eft poffible qu'va more
s’eftime vivant: combien plusle fera-t-il,
qu’vn homme rombé ou gifant par terre,

- e laiffe pas pour celade croire faufle~
ment qu'il eft debour ? Ce nelt pas
qu'au fond jenic qu'vn homme capable
do
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de refvet quiil eft debout & fur fes pieds,
bien qu’il 0’y foit pas, ne pmﬂ'c encore
plus aifement fe’ promettre ;5 qu'il fera
todjours en cet état [ a I'avenir.. Car
- ¢l fe trompe fi lourdement fur le pre-
fent , qu’ilafousla main, & devant les
yeux; il {fe trompera beaucoup plus’fa-
cilement fur 'avenir, quicft éloigné de
‘tous fes fens. Mais quoy qu'il foit-de I'a-
venir, il eft clair que PApétre parle icy
du prcfcnt,dxfant expreflement de celuy,
dont il parle, qu'il s'estime estre debout, &
non qu’il eftime, qu'il fera debout. Ii
‘commande donc a ce mauvais Chrétien;’
quel qu'il foic, de regarder qu'il ne tom-
be, c’eft a dire de prcndtc garde qu’il ne .
dechée de 'érat, ot il penfe eftre; qu'il
ne perde lagrace & le falut, dont il eroit
eftre affeuré,& ne reconnoiffe alots,mans
rrop tard, qu’il n’éroit pas ce qu'’il s'ima-
ginoit d’eftre. Mais me direz vous, s'il
“n’eft pas debout il eft donc par terre; il
ne peut par confequent tomber; & s'il
n’apas lagrace, il ne la perdra pas non
plus; puis que I'on ne perd ; que ce que
Yon avoit. Ie répons, que le mauvais

' Chrcncn,qun penfe cftre enla grace bicn

qu'il 0’y foit pas,ne laifle pasdeftre dans
va
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fens, que ke Seigneur d:
thieu & au 19. de S.Lu¢
vien , cela mefme quila b

‘ment ce qu’il a, puis ¢

qu'il n’a rien 2 Ce qu’il

I'a en opinion ; ce qu’il

qu’il ne lait pas en effer
nous l'explique, lors qu
mefme fentence, aulier
gu'ila, ildicque ce gu'is
74 Gté; parce que ceux ,

pasen effetavec vae fo
cere la verité & lagrac
prefentoit en lefus Chri
duits par fon jugemen
queux & les autres dé
core quils femblaffent
cft pourtant qu'ils n'y a
part. L’Apbere veut dc
{e repaiffent de cette fan
ont d’eftre debout,pren
pour ne pas tomber da
ne ; qu”ils fe reveillent
demandent a Dieu pat
par 'étude & la medit:
de fa parole & parla pi
les bonnes ceuvres, qu’

™ e

mande,lc precicux don ue sagrave vava-

fiante;
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fiante ;pour cftre debout vraycment 8
en ¢éffer , & non en opinion & cn appa~
rence feulement. S. Paul dans fon epitre
anx Ebreux, leur ayant mis devant les
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me ,que pas vn homme dans ceste vie mor-
telle me doit saffeurer d'eftre du nombre des
predefline? 5 & que de plus -elle aanathe-
matifé 1a mefime, zout homme qui dira qu'il
asra affeurement le grand dow de laperfeve- .
rapce jufques a la fin par vwe abfolue o in- g,
faillible certitude ; fice weft qu'ib Layr appris
par vne [peciale ¢ particuliere revelatien.
‘Mais que- ces deux opinions foyent des

- pointsde ls foy Catholigue, c’eft 3 dite do.

~ lafoy.que lesApéeres de Iefus Chrjft one,
baillée aumonde, en tousles lieux, ou-

~ils ont prefché I'Evangile , & qu'elles
ayent tolijours écé enfeignées dans toua.
tes les Eglifes Chréticnnes en 1a mefme
maniere & f{ous la mefme neceffitd,
qu'clles le font aujourd’huy par la Ro-
maine, c’eft vne chofe fi manifeltement
faufle, que j'ay de la peine acomprendre

Lo 2 .

comment il fe peut *  hommes
aflez hardis pour ] Car nous
ne lifons aucune p: ition dans

pas vne des Ecritures aes apdtres, ny -
dans aucun des Conciles vniverfels de
VEglife ancienpe,ny mefmes daas pas
vn des Peres Grees & Latins des pre-
miers fiecles.On n’entend non plus dans
tous ces premiess fiecles , aucun anathe~
% % me
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o haincé contre ceux, qui doutent defa’
verité de I'vne oude Fautre de ces deux
ciéances.’ Cct’tamemcntchhcolognen
a donc cutort de les qualifier des doitri-
nesde la foy Catbolzqae c'oft a dire vaiver- -
Aelle, puis'que cc nomt. appamcm,
qu'aux veritez , qui ayant éeé baillées des
1e commcncemcnﬂt par les.Ap6tres ; ont
- €té receuds , créuds & maintenuces ou-
wertement 8 publiquement par tous fes
fideles dans tous lestemps, & dans tous
leslicux du Chriftianifme ; au licu | que-
ces deux opinions n'ont commencé au-
tant que je l'ay peu remarquer, a eftre
receués en la créance cmnmunc, jedis
- mefmes parmy les Latins , qu'ala fin du .
dcuziefme fiecle ;8 au commencement
‘du treifiefme 5 ot nous lifons dans Ihi- |
c.. Troirede ce tempsli, qu'vn certain A~
«mo- mairy de Chartres, Do&eur de Paris,
:,:« e% fut condama¢, par PEcole de Paris pour -
PhiLTs: 4wtrenﬁzgne que chague Chrétien eff tens
"’;f“ de croire qu'ib eft membre de Chrisf. Mais
#% deloy, ou de declaration pubhquc, je ne
dis pas de 'Eglifevniverfelle , je dis feu-
lement de toute lEglec Latine, je ne
penfe pas qu'il s’en treuve aucune fur ce
fojetavant 'année 1547, que farent faites
- ad B ) &

-
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vray & certainement, s’il eft en'la foy;
D’ott s’enfuit que I'ayant voe fois recon-
nu, il peue & doit s'affenrer, qu'ileft de-
bout,, puifque c'eft vne verité divine), é-

-tablie par le mefme Apdtre dans l'on-’
" ziefime de Pepitre aux Romains, & dans
1z {econde aux Corinthiens, que c¢ff par

da(oy que nous [ommmes: debows. Celuy dopc -
quiicait qu’il I'a ne peut douter, qa'ifne

foiv debout, fans dementir le famt Apb-
tre. En apres lefus Chrift n ‘eft ‘qw'en
ceux qui font en grace. Le mefme -Ap6-
tre rous apprend-que les fideles recon-
nciffenr.que I-fus Chrift eft ‘1 oux: e
wo recounoilfez vaws point wous waefmes
(dic-ita ceux de Corinthe)gue Tefus Chrift
¢ft en vous? Leur feroit-il pas vne belle
& raifonmable demiahde en pzr}am' ainfi
aeux , s'il ne.leur cuft pas éeé poflible de
favoir jamais certainemétfi Iefus: Chu&'
étoit cn cux ? Certainement cela leur é-
toit donc poffible ;& le ton dont il par-

le;montre que la chofe €roit fi po(ﬁhlo, .

‘qull y euft cu dequoy s’étonner , fi étant
fideles,ils 'euffent ignorée.lls pouvoyent
doncauffi favoir par mefme moyen,qu its
étoyent en la grace. Mais ce. qui fuic 14
mefme fctrc encore plus fort. . Car apres

- avoir
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qwil é5t appellé. a Chriff. 11 tanfe Pintredu-

le, quin’a pas ce fentiment; Si vze pera

- fonne grave ¢ loiiable( dit-il ) vous promet-

10it quelque chofe 5 vous ne manqueriex pas

 de Lencroire fur [a parolé,dy il ne vous vien-

droit jamass en Uefprit de [aupcouner qu'vn
bomme , que vosus veyez: conflant en [¢s parow
les & en [es altions , vonluft wous trompers
Dien parle maintenant a vous 5 & vous don-
tez, perfide , flotant dans Vincredulité de vo-
tre efprit. 1l vows premet Vimmortalité ¢
Veternisé au fortir du monde, & vous douse3?
En werité ceft ne point connoiftre Dien; C'eff
offenfer Chrift le Seignenr & le Maifire des
croyans par le peché de votre incredulité,C'est
¢ftre en VEglife , c'eit a dire dans la maifon
de lafoy, fans avoir lafsy.Chryfoftome du
quatriefme fiecle, expliquant les paroles
del'Ap6tre du témoignagequele S. Ef-
prit nots rend de ndere adoption , Pus
gueEfpgit en eft le témoin quel douse(dit-il)
nous en pewt plus refler? Sivn Ange ,ouvn
Archange , ou quelqw antre puiffance [embla
ble rious le prometsoit , je ne trowveross pas é-
zrange que quelcun en doutaft encore. M ass
puis que ceste mefme nature fowveraine 5 qui
nous a donné cette grace,nons le témoigue en-
core; par ba priere mefme qu'elle nous a cafei=
S gnte
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gaée & commandée , qui peut plus donter do .
la dignité d enfans de Dien , dont elle nous &
favorifez ? Ie {erois trop long fije voulols’
rapporter tous les témoignages de 'Ap-
tiquité. I'en ajoiiceray écore deux fculz-
ment des fiecles plusavancez. Hilaire,
Evefque d’Arles mort I'an 449. difoit
T dans fes dernicres heures : Je crof g ab-
Hilar. [ows ¢y delivré firay en lu prefence de mon,
Arlas. Seigneur; & vn peu auparavant, Nowsal-
" lons (dit-il ) paffer avecla confolation de-
w4zt Rous, en notre vraye oy eternelle pasrie
- 8 vn peu plus bas, Nous commengons (dic-
il) d'approcher du pors de nitre repos. Diew
gowvernant notre courfe. Comparez cet-
te mort avec celles des difciples de Ro-
me ; qui ne fentent jamais plus de trou-
* ble & d’inquietude, que quand ils appro-
chent de oc pas; comme leurs Doéteurs
P Swin* nous le tefmoignent eux mefmes. Il
anr,  ft vray que celuy, quia publié la viedu
cabar. Cardinal Bellarmin , ayant confeffé qu’il
avQit été route fa vie dans la crainte &
dans la frayeur , fans jamais avdir rien
témoigné de bien affeuré touchant fon
falut ; difant mefme qaelquefois , que ce
ne feroit pas peu, fi la mifericorde de
Diey luy accordoit d'eftrg quelque temps
: o cn

7/
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cela; quévos pecbez vous fant pardennez par'
Iny. Ceft le  témoignage que le Saint Efprit:
rend dans notre ceur, difant , T es pet/:ez te
font pardormez Dcpms Bernard, qui mou-
rut I'an 1193. j'avou€ que les Latins coun-
-rurent a"l’oPinibn da doute & de lincer-
tlwdc, & il ne senfaut pas éronner,puis
que ce fue dans les tencbres de ces mal-
“heureux temps, que s’établit parmy eux
la do@rine de la juftification par Iés‘cu-
vres , & du falut par le merite de ’hom-
me ; qui enveloppe neceflairement l'ef=
* prit deceux; quilafoivent s en des dou-
tes & en des defefpoits invincibles. Car
fi nul “croyant n’cft juftifié devant Dieuy
que celuy, dont les ceavres font p&rfaxte-»
ment coqformcs ala regle dela'loy &
de I'Evangile ; out fera celuy, qui fepuiffe
affeurer deftre )u&e > puis qlhl n'y'a
pomt d’homme vivant fur [a terre ;2 qui ,
il n’arrive fouverit de pecher; & tout ait
moins de convoiter ? A quoy il faut en=
core ajofiter le doute , o ils font necef=
fairement fi pluficurs dc leurs a&ions 82
de leurs mouvemens , qu'ils fonr paffer
pour pechez venicls, ne font pas des pe-
- .chez mortels > & I'opinion qu’ils onty
quc depuis le baptcfme, lefidele nepeve
avoit
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-Dicu nous en fait la grace. Beny foit lo
Seigneur Freres bien aymez , qui nous a
delivrez de ces tenebres épaiffes du dou-
tc & de la défiance, & quinous a donné
par fa lumiere, divine de pouvoir re-
connoiftte au vray andere grande confo-
lation fi nous fommes en fa grace. Ioiif-

fons 25 fa faveur:; Mais gardons nous

bien d& nousy crompes.  C'eft le poine
le plus’ important de toute nétre vie ; ot

Pon ne peut errer fans fe perdre. Car
comme c’eft va-bonheur & vne joye In~

concevable d’eftre affcurd de fa grace &

de fajuftification devant Dieu ; auffi eft-

ce vn extreme ‘malheur de la prefumer
fans I'avoir. Cette faufle opinion endort
les hommes dans-vne fecuricé charnelle,

& les plonge enfbite dans la perdition. -

Travaillez donc a érablir tellement ce
{entiment dans vos cceurs , que la verité
“de la chofe mefme y réponde. Ienedis

point a ceux qui ne font pas debout,a

ceux que le Diable, que le monde,que la
chair foulent aux pieds, quifuccombent
atoutes leurs tentations, qui ayant mis
- bas lesarmes Evangeliques, ont ét€ sen-
verfezily along-temps parl’enpemy, &
qui font écore étendus par terre,fc veau-

' aa 2 trant
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erant dans fes boués & dans fes otdures,
- dans Pavarice,dans la paillardife 8 I'im-
pudicité , & en d’autres vices femblas
bles ; le ne dis pointaces gens-1a, qu'ils
s’afleurent d’eftre debout. A Dieu ne
plaife.le leur denonce au contraire,qu'ils
fe gardent bien de le penfer ainfi ; & que
v silsfe I'imaginent, ilsfe trompentlour-
dement. Ie leur dis, que pendantqu'ils
feront en cet étac, ils ne peuventny ne
doivent dohiter,qu’ils font tombezsqu'ils
rampent dans la pouffiere avecque le
vieux ferpent & {a femence,& qu'ilsn'en
peuvent attendre autre iffu€ qu'vne fe-
conde cheute de 1a terre dans lenfer,
& de I'exercice du peché dans la foufs
france dela peine ; Io leur disavecque
pos. 2. le Seigneur ; Souvenez wous , dou vows e-
S fes déchens , & uous repentez. 5 & avecque
VApétre , Regardez gue woss ne tombicz
encore plus basfi vous ne vous aman-
dez 5 duvice, dansapoftafic; du pe-
ché , dans 'endurciffement , & de Ix
dans- la perdition éternelle. Pour les
vrays fideles , qui ont receu le Seigneur,
qui ontlavé Jeurs robbes en fon fang,qui
ont purifié leurs meeurs en fa parole, &
quicheminent en Ja lumiere de fon Ef-
prit;
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bonnes ccuvres ;& vous gardant de tout
vice; Ayezle nlal en horreur , & vous
tencz attachez au.bien. Cleft la feule
voye feure, oti vous treuverez les vins &
les autres la paix de Dieu, la confolation
de fon Efprit,& le repos de vos confcien-
ces des ce fiecle, & qui vous conduira a
Péternelle joiisflance de 'immortalité 8¢
de lagloire, qui nous eft promife en I'au-
tre.  oinfi foir-il..

SER-
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13. Tentation ne vous a point [aifis finon v
“humaine. OrDieueft fidele ,lequel ne per-""">
“mettra point, que vous foyez tente3 ourre ces
que vous pouves’s mazss il donneraavecquela
‘tentationl'i ﬂe, ez forte que vonsla ;mg/’zez
' foutemr

HERrRs FRERES;

Le deflein de la pieté Chrétiennic el

fi grand,& les forces de la nature humai-
‘ne font fi petites, qu'il fémble que 'on
nc peut {ans trop de préjomption s'affcu-
rer d'y reuflic. Nous afpironsalabien-
‘heuvrenfe immortalité., que. le Sauveur
dumonde nous promet dans fon Evan-
gile; & poury parvenir il faue perfeve-
rerjufques a la fin de nétre vie en la foy
‘& dans le fervice de ce fouverain Sei-
-gneur. Cela ne fe peut fans combarre
con&ammcnt ,& vaincre heurcufement
aa 4  tout



476 ‘SerMmon XL
couit ce qui s’eforce de nous endérour-
ner; ceft a diretous ces grands & puif-
fans ennemis, le monde, le diable , ndtre
propre chair , qui nous font vae guerre
cruelle & continuelle;; ou ils n’aubljent
rien de tout ce qui eft capable de nous
débaucher de la fidelité , que nousavons
jutéea Iefus Chrift. Ils nousy folicitent
pat leurs appas , par les avantages. qu'ils
-nous offrent , & par les fophifmes qu'ils
-employent pour nous feduire ; & ontdes
legions de gens qui y travaillent fans
ceffe. Sicette voye ne leur fuccede, ifs
_viennent a lautre plus dangereufe: &
plus preflante , a la terreur des menaces,
8 alexecutis de tout ce qu'ils fious pea-
vent faire de mal ; nous affligeant en nos
biens , nous privant de tous honneurs,3
enfin nous attaquant mefme en la vie,
jufques al'étera ceux, qui n’ont pas vou-
lu fe rendre a leurs affauts.. C'écoyent-13
les combats, oti le Seigneur appelloit les
premiers fideles ; & ou fon Eglife a vef-
cudepuis, durant pluficurs fiecles, & qui
ne luy manquent jamais enticrement,
pendant quelle fejourne fur la terre. Si
de l'autre c6té vous jettez les yeux fur
ndtre nature , qu'y-a-t-il de plus foible
’ cn
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tablement ce qu'ils failoyent profeffion
~ deeftre, fideles & bons Chréticns.0r Dies
eff fidele (dit-il ) qui ne permettra poins que
wous [oyex sentez. ombre ce que vous powveg s
mass avecque la tentation , ilvons dopneras
an([ilifJu e forte que vous pwifiie3 la foii
tenir. Ces deux points feront s'il plaift
au Seigaeur le {ujet de ndere adtion; Lo
premierde la douce & tendre manicre,
dont Dieu jufques-1a avoit traité ces fi-
deles de Corinthe; & le fecond de la
faffon pleine de fagefic 8¢ d’amour, dont
il viera avec eux a I'avenir. Pour le pre-
mier de ces deux points , tous font bien
d’acord , que I’ Apétre par cette rewsation
humaine , dontiil parle, entend voe ten-
tation moderée, qui g’cft pasexcefliveni
extraordinaire, mais detrempée d’equité
& aflea commune dans 'Eglife. Mais ils
n’apportent pas tous vne mefme raifon
de lafignification de ce mot hamaine. 1
y en aqui nous defployent icy toutesles
efpecesdes tentations , dont il eft parlé
dans I'Ecriture ; Elle dir quelque fois,que
Dicutente lesfideles ; comme ilfit Abra-
ham luy commandant vne chofe rude &
difficile, afin qu’il découvrift par fon o-
beiffance combien éroitadmirablela foy-

= Y $to 5 L
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& la pieté de ce faint homme. Nousy
lifons auffi fort fouvent ,- que ie Diable
-teme leshommes, quand il les{olicite au
mal; parce que ces affauts de l'ennemy
font paroiftre la difpofition du cceur des.
hommes , s'ils font fermes & a I'épreuve,
ou non; bien que le deflein de Satan ne.
foit pas proprementde s’en éclaircir; ne
cherchant qu’a les perdre , les faifant
tomber dans le peché. Etr Satan eft le
grand Maiftre & direeur de ceute forte
“de tcntatxons, me s’en faifant aucune , ou
_iln’aye pare ; d’on vient qu'il eft fimple-
ment appellé le Tentatenr. Celt encore
par vne pareille raifon que Ecriture ap-
pelle zewzations tousies effors que fontles
hommes, par paroles , par exemples , par
actions, pour nous détourner du pur fer-
vice de Dieu & nous attirer au vice ou
al'erreur. Enfin S. Iaques dit auffi que.
nitre convoitife nows tente s parce quelle
nous poufle a fairele mal qu'elle defires
ce qui faic paroiftre felon que l'on l'ac-
complit, ouque 'on luy refifte,qu’clle eft
au vray l'afficte & la difpofition de I'ef
‘prit. Ces interpretes difent donc, que
I'Apotre entend icy par la zentation hu-.
maine cétte dcrmcrc tentafion , qui nous

cft
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eft addceflée par les hommes.” Mais pre-
mieremeng il n'eft pas croyable , quele
Diable I'ennemy de 'Eglife , & qui rode
Auit & jour: a entour des troupeaux du*
Seigneur ; & épic principalement les
commencemens de leur ‘Chriftiani{me,’
fe promettant dans cette tendrefle de -
leur foy d’en venir plus aifement a bout;:
cuft laiffé les Corinthieas filong temps
en-repos.durant ces premieres années
qu’ils avoyent commencé de faire pro-
feflion de’Evangile. Puis apres le Dia-
ble- intervient totjours en cette forte de
tentations, qu'ils appellenc bumsaines , al-
lumant dans les .coeurs des: hommes ja
~ haine & la futeur, qui les porte a travail-
- ler-les fideles & a perfeeuter la piceé; fi -
- bien'que je ne vois pas pourquoy P'Apo-
tre-Fauroit appellée tentation humaine
pliroft, que Diabolique. A quoy il faue
ajoliter qu'entre les tentations de cette
forte, il y'ena de terribles,& que 'on ne
peut mettre au rang des moderées ; com-
me ont été pat exemple les perfecutions
d’vn Neron, d’vn Decius, d’vn Diocle-
tien & d’autres, & comme font aujour-
d’huy celles de I'Inquifition en divers
- licux de I'Europe,ou elts regae, cxcgga{nt

'
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fur les pauvres fideles , quand jils en'peus
vent découvrir , tout ce que I'enfer fau-
roit imaginer de plus cruel & de. plug.
batbare. Bien que les Miniftres de cée
office fanglant & inhumain foyent des.
hommes , on ne pourroit pas dire néant~
moins de ceux , qui paffent par leurs
mains , que la tentation qué les a (aifis n'4
éé guw'humaine. I'elime donc beaucoup
- mecilleure & plus raifonnable I'interpre-
tation de ceux, qui difent que.S. Paul par.
cette zentation humaine entend les dpreus
ves & les afflitions, qué Ja profeffion de
IEvangile de Iefus Chrift avoit attirées
fur eux; & qu'il dit que cette zentation
n’avoit.encore été qu'humaine , ceft a di-
relegere & moderée, aifée a fupporters
8 non exceflive ni accablante, comme
furent depuis les centations de I'Eglife
dans les perfecutions de Diocletien &
de fes ferablables. Car cette maniere de
parler eft familiere a I'Ecriture de nom- -
mer les chofes grandes des chofes de Diew,
& au contraire les petites 8 mediocres
des chofes bumaines ; comme vous I'avez
fouvent entendu, fans qu'il foit befoin
quc je yous cn raporte icy quelqucs c-

xcmplcs de ce grﬁnd nombre , qui s'em
treu-
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treuve dans I'Ecriture. Ea effer Eglife
de Cosdsiche ayant été fondée par S.Pauf
environ'an du Seigneur quarante hui-
tiefme , nous ne lifons point que durane
les-trois al |ui fe pafferent jufqu’au
temps qu'n 1cur écrivit cente letere, il fe
foit €levé aucune perfecution contre le
nom Chrétien ni 13, ni ailleurs, dansla
Grece.Neronenvironquatorze ans apres
fut e premier des Empereurs Romainss
qui dofiria fes ordres expres do perfecu~
ter les Chrétiens, bien digae pour l'e-
normité de fes vicesd'eftre le premier
des bourrcaux de I'Eglife. Ce n'eft pas
poutcant, que la rage des luifs , letumule

-te des peuples , la haine & les paflions
des Gouvernears. & des autres . Magi-
ftrats des villes 82des Provinces ne fif~
fent fouffrit ¢a 8 lddiverfes chofes aux
fideles,comme vous en voyez des exeme
ples'dans les A&es des Apbtres; Mais
¢clan’¢toit pascomparable aux perfecus
tionsqui fe firét depuis par les ordonnan.
ces generales des Empereurs. L'Apdtre
- dit donc, que I'Eglife de Corinthe du

_ rant cés trois premicres années de fon

Chriftianifme, n’avoit ¢té faifie;qac d’v-

ng tentation humajne ; c'eft 2 dite qu'el«
S bb le
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lement Texemple , mais aufl1 la priere 8¢
Yinvitarion de leursvoifins, amis,& con-
eitoyens les tentoit de no pas refufer de
fe trouver dansleurs ceremonies profa-
nes ;' A quoy il faat encore ajolier la
crainte de deur déplaire , d’aigrir leur ef-
prityd d’attirera cette occafion leur hai-
ne & leurs mauvaijs offices , 8 poffible
mefme la perfecution. fur coute FEglife.
L’Apbtre -va donc au devant de cette
- pénfée; & leur avoiianty qu'ils n’avoyent
pas peché fans eftre tentez, répond ce
qu’ils' ne pouvoyent nier , que graces a
Dieu cette tentation-l -n'avoit été
quhumaine , legere- & moderée ;5 puis
qu'au pis aller clle ne les expofoit quaia
perte dos bonnes ‘graces de quelques
hommes particuliers ; chofe defi petite
importance; la on il s'agit du fervicede
Dieu, qu'elle ne peut ni ne doit entrer a
cet égard , ennulle eonfideration. Ainfi
Y'Apdtre les defarmant de cetee faufle
couleur leur montre , que leur faute eft
inexcufable; & que fi clle n’eft tour a
fait parcille a celle desidolatres d'Ifra&l,
du moins elle luy reflemble bien fort ; 82
lesrend par confequent cotipables com-
me cux, & dignes d'vne femblable puri-
; tion.

’
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pas-d’agir autrement. 11 va doncaude-
vantde cette penfée; &y répond ; que
pour I'avenir, dont nulle pradence hu-
' maine ne peut certainement Prevoir iis
cvenemens, il le faue laiffer a Dieu, &
cfperer quayant commencé d'agir pour
- eux avecque tant de bonté; il n’cn aura
pas moins cy apres pour leur falix, ' Ee
pour faire plus d'impreffion fur eux,il na
leur commande pasfimplement,de croi-
re que cela pourra eftre; 11 leur affirme, -
qu'il fera tres-cerrainement ; Dicw eff fo-
dele (dit-il) gui ne permettra point que vous
foyez tonte3 antre ce que vous powvez s mais
avecque la tentation, il donnera anfsi Liffus,
en farte que vous la puifiez [shtenir, lene
vous refpons pas ( dit-il) qu'il ne vous
doive arriver cy apres des chofes & des
tentacions plus rudes, que ce que vous
avez éprouvé jufqua cette heure, Lo
particulier de P'avenir n’eft connu que
de Dieu feul ; & il ne feroit peut cltre
pas me{me a propos ni pour fa gloire , ni -
pour vdtre honneur, que vous fuflica
toljours ainfi épargnez. Mais ce que je
vous puis bicn affeurer avecque toute
certitude, c’elt que Dieu eft fidele ; con-
flant & ferme cn fa volonté & en fes pro-
I mel~
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mefles, non moies qu'en fa nature ; S'il
vous a aymez, comme fa conduite avec-
que vous ne vous en laiffe pas douters
'vcus pouvez tenir pour certain qu'il vous
aimera todjours ; & que cette bonne vo-
lonté qu’il vousa fi clairement témoigné
en vous traitant comme il a fait,ne chan-
gera jamais. Les temps pourront chan-
ger ; & ledehors de la conduite du Sei-
gneur pourra eftre autre avecque vous,
quiln’a éeé jufquesicy, felon qu'ilfera a
propos pour fa gloire & pour vétre bien.
Mais fa foy , fon amour , & ke foin qu’il 2.
promis a fcs fideles , demeurcrong:toii-
jours mefmes, conftamment & invaria-
blement. C’eft desja vne grande confo-
htion davoir pour le conduteur de
ndtre vie va Dieu qui eft fidele;quin’eft
pas comme les giands du monde , qui
changent fouvent fans fujet d’humeur &
de volonté, haiffant aujourd’huy ceux
qu’ils aymoyent hier, abandonnar main-
tenanta lahaine & a lafureur de leurs
ennemis ceux qu'ils avoyent cy devant
bonorez de leur protection,qui ne tien-
nent leur parole qu'aurant qu'elle sac-
commode a leurs interefts , ou pour
micux dire a leurs vaines imaginations,

ny .
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n'y treuvant rien de fi facré; qu'ils ne
violent toutes les fois que 'humeur leur
en prend, fe figurant que la religion des
,traitez , des fermens, & des promefles
n'eft bonne,que pour les particuliers qui
. ne les peuvent enfraindre impunement,
* . Inais que pour eux, la mefme digaité,qui
les met a couvert des peines, les éleve
aufliau deffus des leix. Dieu dont la Ma-
je(té eft infinicy n’en vfe pas ainf ; Le
. Ciel & la terre pafleront ; mais fa foy de-
meure ferme éeernellement. Il faut feu-
lement prendre garde a qui il I'a donnée
pourbien jugerde fa fidelité. 1l ne I'a
pas donnée aux impies , niaux hypocri-
tes; Au contraire la parole qu’il a don-
née aces gens-13, eft de les perdre & de
les décruire ; i bien que quand il le fait,
en cela mefme-il eft conftant & fidele.
Mais quant a la parole , qui promet fa
protetion & la continuation de {a gra-
c¢ il nel'a promife qu'aux fideles ; ceft
adire a ceux, qui croyent fincerement
& veritablement en IEvangile de fon
Fils Iefus Chrift ; & qui ont au dedansla
verité des chofes dont ils font profeflion
au dehots. C'eft en cette qualicé que
YApbtre regarde icy ces Corinthiensa
qlﬂ
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quiil patle ; prefuppofant qu'ils font e
cffet ce qu'ils fe difoyenteftre , vrays fi-
deles & Chrétiens finceres. Et bien que.
I fidelité de Dicu qu'il leur met en a-
vant le montte aflez, puis quautrement
elle ne ferviroit de rien a leur confola-
tion ; néantmoins cela paroift encore
plus clairement par la fuite, ovil dic des -
chofes d’eux , qui n’appartient qu’aux
vrays Chrétiens.Car {“gceaomcntdc leur
avoir reprefenté , que Digu ek fidele , il
leur explique plus particulicrement les

graces,quece- "'~~~ '~ “eigneur com-
prend, ajodra fuite , qu'il ze
permettra point entéZ autre ce.

qll Il.f Peﬂ’v(”t mats qu mvec'que lﬂ tentation
#l donnera aufSiLiffuc ; en forte qu'ils la puif-
fent foiitenir. 1ileur promee deux chofes;
I'vne que Dicu ne permestra point , quils
[oyent tentez ontre ce qu'ils penvent ; L'au-
vre gu'sl lenr donnere Wffué en [orse qu’ ’ils
puiffent tenivbon. Dans la premiere,il faut
remarquer qu'il'ne'dic pas que.Djew 7e les
tenterapoint s Car Diew (dit S. laques) we leg.i13
temte perfonne 5 comme aufsi il pepeut efire
tenté de maux s mais 1l dit, que Diew nes
permettra poit,que nous foyons tentez ; par-
. €eque sl ne nous tesite pas luy meimes
e il
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il permet néantmoins que nous foyons
tentez. Car comment le ferions nous s’il
ne le permettoit, luy qui cft le fouverain
Seigaeur, & Maiftre du monde, & qui
legouverne aves vne fagefle & pmﬂ‘an—
ceinfinic, qui penetre tout, & fe mefle
par tout, fibien qu’il n’y artive rien fans
ha dnfpoﬁtnon de fafainte & raifonnable

volonté 2 ] tation ; il faic la
penfée &le neateur ; 1l pour-
roit Fempe vne feule parole

de fa bouche , fi c’éroit fon bon plaifir.
Hne le fait pas 5 I laiffe agir le méchant
& ledemon. Ceft'cette fufpenfion de
Yace divin neceflaire pour empefcher la’
tentation , que nous appellons permifiion.
Mais ce n’eft pas nuément & fimpleme

vne tolerance oifive , qui fouffre ou ce
qu’elle ne connoift pas; ou ce quelle ne
peut empefcher. Ceft vne action vo-
lontaire.CarDieu ac permettroit pas que
Yhomme fuft tenté s’ilne le vouloit per-
mettre ; & comme toutes fes penfées
font pleines de bonté & de fagefle,il le
veut permettre pour quelquebien , pour
Yépreuve de la creature & pour fa corre-
&ion, afon édification & a fa loliange.
€ar Dicu étanr le fouverainbien, il n'eft .

. pas
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pas poflible qu’il fouffre le fouverain
mal ; tel que feroit vne tentation, qui ne

v
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Luryr yivee felon pieté en Iefus Chrift fouffri=
ront perfecution ? que tous ceux, quile
veulent fuivre doivent fe refoudre a
charger fa croix 2 qu'ik ne fe peut faire,
qu'iln’arrive des fcandales ? & avec ce
que 'Apétre écrit luy mefme dans cette
épitre , qu'il faut, qu'il y ayrdesherefies
1an 1 entre nous , afia que ceux-qui, font de
®  mife, foyent manifeftez » Mais il dit,que
Dien ne permettra point, que nows [oyons ten-
tez outre ce que nous powvens. 1 permeg
que nous foyons tentez, & fouvent me(~
me rudement ; cela eft neceffaire pour fa
gloire & pour nétre édification & notro
loiiange,comme vous le voyez dans 1 hi-
froire de Iob, de David; de Daniel, dgs
faints A pbtres , & encelle de touse IE<
glife Chrétienne , depuis le. conimence-
ment julqu’a nous.Mais il ne permet pas;
qQue nous le foyons outre ce que nous powvonsy
au dela de nos forces ; & cela fufhit a nd-
tre confolation. Mais comment dit-il,
OuLre CE qQUE #0us pouvons , puis qu'a vray
dire nous ne pouvons rien dans les com-
bats de la picté ¢ Chers Freres, j'avoué
2.0r35. que nous n’y pouvoas rien de nous mefe
mes,n’étant pasmuefme fuffifans de pen-

fer quelque chofe comme de nous mef-
* me;

/
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~sne; comme dic S. Paul ailleurs. Mais je
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ne lewr promet rien , qui
commun avecque les plus P
ftats, qui ayent jamais été au
chacun voit combien il eft:

~ dicule dedire que les vrays fi

goivent aucun fecours de
leurs tentations , qu’il ne dc
tous les deferteurs, & atous|
tes, & que S. Paul pour con
courager les fideles contre |
neleur promette rien, qu'vn
n’a prefervé de la perditior
tant de malhcureuxa qui el
niuncavec eux. Difons doi
iffu€ que Dieudonne, ou qt
fideles eft non le pouvoir nt

-de fortir de latentation. , m

eft voe fortic & vne iffu€ ré

table, que Dieudonne aux fi

tir en cffet, 8¢non vn pouvo

ne {oit{uivy d’aucum effet.M

donc dire 'Apétre par ces p:

ze-que vous puifiiez fositenir .
Certainement cela ne fignifi

fe , finon en forte que vous Ia |

be poxwt,r que Dies vous en dar

que la tentation, dit-il, Di

Riflug Vous -en. fomrcz auH DICO PaK
L4 . l’cﬁ-:
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planeé. 1l porte fon van cn fa mainpour
nctoyer fon airé. Que lespaillesen for-
tent tant qu’clles voudront, le vent des
" tenrations enlevant sifement lalegereté
de leur foy ; la mafle da froment de Dieu
n’endemeurera que plus pure ;pouren-
trer feule dans les greniers' de fon Sei-
gncur. Il nous reprefente en fuite ; qué
quelqls vns des difciples fe recirerent
d’avec Iefus Chrift; fans.que les autres,
qui le croyoyent fermegaent la parole de
vic, ea fuffent ébranlez, ayant perfeveréd
jufqu’a la fin en fa compagnic; Que Phy-
gelle & Hermogene , Phylete & Hyme-
née quitterent fon Apétre , & que célay
qui trahit Tefus , roit du college mefmeo -
de fes Apotres , & qu'apres cesexcmples
il ne faur pas s’étonner que quelques vns
abandonnent fes Eglifes. Ceft ce que cet
ancien écrivain difoit des Eglifes Chré-
ticnnes , il y a desja plus de quatorze
censans.Ne treuavons pas étrange,Freres
bien 2imez , fi dans ces derniers fiecles;
nous voyons auffi dans nos- troupeaux
des changemens & deslegeretez fembla-
bles. Bien-heureux fera celuy qui fans
donner & fans prendre de fcandale per-
feverera jufques aubout.Si nous fommes
| | | vraye-
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-vrayement fiens, ’ApStre nous permee
de nous affeurer; non furnos merites,
~ mais fur lafidelité de Dieu, quilne pet- -
. mettra point; que nous foyonstentez ou- -
_tre-ce que nous pouvons , mais qu'avec-
"que la tentation il nous donnera auffi
I'iffué, en forte que nous la puiffions foli-
scnir afa glonre & a notre falut. AMEN.

l., ’
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14. Paurtam‘ mes bmx-a;mez , ﬁqcz ar-
mre  de l’:dalamu.

7 HErs FRERES; ,

»

Il ne faut pas s’étonner, quendere S.
Apbtre rebate fouvent aux Corinthiens

*Pre

moncé &
Charen-
. tonle2g.
Novelwe
1665,

le difcours de l'idolatrie.Car Ceft vn cri-

me capital ; qui reaverfe le fondement
de la vraye religion, mettant la creatu-
_ re dans vn lieu, qui napparncnt qu'au
Createur, & nous faifant chercher nétra
bonheur ou en tout , ou du moins en
partic, en des fervices é éerangers; au lien
.qu il n'eft tout entier,que dans le pur fer-
“yicede Dieu. Cleft-ce que le Seigneur
rcprochont autrcfois parfon Pmphctc Ie-
remic a fes Ifraélites, qui s *étoyent dé-
tournez. de la vraye pieté au culee des
faux Dieux ; <Mon peuple (dit-il) 4 ﬁzt
dmx THAHX 5, Il.c m ‘ont abandonné moy qui

ﬁm

Ler. 2. .13
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| ﬁ&iiﬁéﬁc d'ean vive. powr Jo cresfer dni

ciffernes qui ne penvent senir lein. H-dits

 gwilsLont abandgné ; par ¢& que quicon-
- que tend a gutre qu’a luy le fervice qui

~ lyy eft deu, renoncepar cela mefmea luy.
. & a fa communion ; quelque profefi fon;
quil face de I'adores & dg le fervir; n'é-
tant pas poffible dallicr Dieu & l'idole
enfemble. A quoy il faut ajoiitery-gui
quelque horrible ; & pernicicux que i
. ce peché , nous nelaiffons pas d'y. avdit
naturellement vne forte & violente iff-
clination; comme il paroift par la debau-
che prefque vniverfelle da genre hu-
main, ol ce crime a regné i long ‘temps
avant la venué de Iefus Chrift, & parles
cheutes prefque continuelles d’Ifraél ;
qui 8’y laiffoit aller fi fonvent ; mafgeé les
defences de la Loy, & les punitids exem-
- plaites, par lefquelles Dieu en avoit tant
de fois recommandé & &tably Tautoritd
parmy ce peuple.1l ne faue doncpastreus
ver étrange , fi ce peché érant fi d:ngéx
reux, PApétre ne s'eft pas conrenté dé
nious le defendre vne fois ou deus; & §'il
atafché de vaincre Iinclinatiosi que hous
y avons par la fidele repetition qu'il nous
fait de 'néere devoir ; pour ac pas alle2
guet
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guericy loccafion patticalicre qu'il avoic
de bien imprimer cette legon dansl'ef-
pritdes Chrériens ,aquiil a écrir cette
Zpitre, car il$ habitoyent a Corinthe,

~dont on peut dire avec verité, auffi bicn
que S. Luc le dic d’Athenes, que c’étoit 42 12
wae ville toute pleine didoles, & du tout**
adonnce & lidviatries , ol ils voyoyent &
entendoyent tous les jours- cent chofes,
qui les felicitoyent a ce peché, les exem-
ples s les difcours, les promefles & les
menaces de leurs cencitoyens. Ea cffee
bien qu'’il ne paroiflc pas , que cestenta~
tions cn euflent encore faic tomber au-
cun dans le fervice mefme des idoles 5 il
cft pourtant affcz manifefte,quil y ca
avoit desja quelques vas & mefme de
ceux, qui fembloyent avoir le plus de
connoiffance , qui s’étoyent laiflez allet:
jufques-la, qu’ils ne faoyent point de
fcrupule de fe treuver aux feltins , que
lesPayens celebreyent a thonneur de ’
leuts faux Dieux des chairs qu'ils leor a-
voyent facrifiées. L’Ap6tre donc pour
Ies retirer d'vn pas fi gliffant , leur a fait
voir premicrement en general dans I'e-
xemple des anciens Ifraclites , combien
- cepeché oft defagreable a/Dgza &fun&:—
. fte
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fte aux hommes, qui le commettent. A~
pres cela il les a exhortez a veiller ,a
prendse bien garde a cux , examingnt
foigneufement leurs confgiences,& tou-
te leur conduite pour ne pas fe tromper
eux mefmes, {¢ flatrant d'voe faufle ima-
gination d’eftre debout. Et enfin pour
leur donner courage de refifter vail-
lamment a la tentation, il Jeur a remon-
eré, que celle qui leur avoit éeé ¢ addreflée
julques alotrs n’étoit qu'humaine & me-
diocre, & qu'ils fe pouvoyent affeurer,
qu'a l'avenir Dieu felon fafidelité gou-
verneroit tellemét les chofes,qu’ avecque
lesépreuves qui leur feroyent livrées par
fa permiffion, il leur donneroit auffi la
force neceflaire pour les foltenir & en
avoir vne heureufe iffué. Ceeft: ce qui
~ vous fut expliqué dans la “dernjere de
nos alions fur ce difcours de I'Apbere.
Maintenant il defcend au particulier &
leur montre dans le refte de ce chapitre
1a faute de ceux, qui fe foiiilloyent en fe
meflant dans les feftins confacrez aux
idoles ; que des-13 ils écoyent coupables,
& qu'encore qu'ils n’euffent pas facrifié
cux mefmesa l'idole, ils'avoyent pout-
xant communi€ cp quelque forte alido-
Ia~
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Jatric , prenant parca des repasy quiluy
€royent confacrez; Il traite ce fujet exa-
¢temeot & au long; Il refout les doutes;
que l'on pouvoit mettre en avant en fas
veurde l'erreur; & diftingue neeccement
les ‘chofes, pour pouvoir fe conduire
feurement & fans offenfer Dieu dans
toutes.ces occafions. Et pour entrer dans
cetraité , il leur faic d’abord vne fortg
exhortation contre I'idolatrie, qu’il con-
clurdes chofes, qu'il leur vient de repre~
fenter dansles verfees precedens Powrtané
(dic-il) mmes bien-aymez, fuye3 arriere deli-
dokarie_. llles appelic, fes bien-simez;’
pour preparer leurs efpnts. par la dou-
ceur.de ceterme; a bien recevoir Ja le=
gon; qu’il leur veut. donner: Car. leug
. ayant cy devant expofd fimplement en
veuE les pechez & les {upplices' des an-
ciens Ifra€lites avec:des applications ru-
des & précifes, il y a de'apparence ; qua
cette manicred’agir les pouvoit avoir ef-
frayez.; & artriftez ; comme fi 'Aporre
- euft cu mauvaile opision de lenr falug:
Potir léur ., bter e faux préjugé 5 i leut
protefte de fon- affedtion cordiale leg
mommint’ fes bien-aimez; & exculant
favi ce.qu'il yavoirde rudg & de pier
Ty . ddl ) (1udn£
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‘quant.en fon difcours ; comme s’il di- -
foit, C’eft 'amour qu¢ je vous porte g
m’a obligé d'agir. ainfi avecque voust €
pelt ni averfion ny deffiance que j2ye
de votre affe&ion’ a la picté. L'amour
craint tout ; & ne peut voir fams peine ce
qu'itaime, dans le peril: C'eft ce’qui m’a
fair parler vn peu plus cruement qu’a
Yordinaire ; ne pouvantwous voir- fur le
bord d’'vn precipice fans en eftre émeu
jufques au fond de 'ame. Entrez donc
vousmefmes dans mes fentimens,& vou-+
chez au vifde I'horreur de ce pechépar
les chofes que j¢ vous en ay reprefentées,
fuycz mes bien-aymez, arriere del'ido-
latrie. Cy devant leur remettant en Pef-
prit I'idolatric desl(ra€lites, & I'épou-
vantable punition' ‘qui-en fut faite 2
Pheure mefme, il ajotitoit feulemeat,que
cetexemple a été expreflement configné
dans I'Ecriture , 4fi%-( difoit-il ) que vons
ne [oyez pas idolatres 5 comme eux. 1yl
leur demande plus que cela. Il veur, que
Ie crime’ de ges anciens, & lafeverité de
Dieu contr’evx; leur donne vne parfaice
horreut de ce peché s pour ne s'en abfter
“nir pas fevlement , maisie fuir] comme
vaig pefte mortelle, s'en tenir éloigoczy
i i N DI ’ \-. {ans

§

g
/
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fansofer en approcher ; roftpant tout
commerce aveeque leslieux quign font
infe&ez, & evitantavec foin toutes les,
caufes: & occafions , qui ¥ conduilent.
C’eft le fensde cette parole de Apbure;
ﬁj‘i arviere de Vidolatrie . En effee s'ily
aaticun peché , doncil faille fuir8& ab-
horrertoutes lesavenues , c’eft celuy-cy.
Car encore que d’abord il paroiffe enor>
-me & brutal, comme il I'eft aufli en ef-.
fer,néantmoias il s’infinué & fe familia—
rife pen a peu avecquenous. Liexemple
de cevx qui le commettent , nous repaf-
fant fouvent devant les yeux, nous lé faic
paroiftre moins étrange. Leur difcours
en {bit¢ , comme jamais le Diable- ne
manque d’orateurs pour nous feduire,
rous. en diminue Lhorreur; 1l ne nous
{femble.plus-f noir; qu'on nous le faifoit;
Nous perdons infenfiblement la pear,
que noeus avions de I'approcher. Dela en
s’enhardit comme firent quelques vns
de ces Corinthiens,a paffer plus'avant; a
entrer s'il fadt ainfi dire, dans {es dehors;
phitoft pour lesefpier & les confideger,
que pour nous'y engager. Nous prenons
Iafleurance d'en voir les plus €loignez
myfteres s comme fes fuices, les ceremo-
: dd 3 nies,

/ s
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gies, les feftes , les réjoiiiffances - les fa<.
ftins, que idolatrie tire d'ordinaire a-
prcs clle. La pompe nous en plaift; la:
magnificence; appareil, la mufique , &
tout-ce qui s'y trouve d'agreable aux fens
de ld chair, avee les mouvemens & Jes
emportemens d’vne fauflé pieté, quc%cs
fpe&acles produifent dans les ames do.
leurs devots ; tout cela dis-je nous char.
s affoiblit 'averfion que nous avions-
pour ce pcchc, nous faifant oublicr, que
fous ces belles apparences on outrage
Dieu nétre Createur & Redempteur
mortellement. Quand on en eft voe
fois I3 , la moindre - perfecution qui fur-
vientacheve de nous perdre, & le' defir.
que nous avons naturellement de nous
cn garantir, fortifiant la complaifance:
que nous avions desja pour ce qui-fuit
ou dui accompagne la fupetftition , nous.
fait enfin franchir le faut, pour nous jof-
rer tout a fait dans ce funcfte parey.C cft
par ces degrez , que lidolatric attire &
engage peu a peu les hommes. L’Apétre
qui n’ignoroit pas ces ftratagemes de Sa~
tan,voyant les Corinthiens dans ce dan-
ger, comme vn homme qui voit fon amy:
fg: lebord 4’ v precipice, leur crie,Biens
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aymez , fuyez arviere de lidolatries, N'é-
courez point fes difcours; ne regardez
pointfes myfteres ; Ne vous meflez point
en fes divertiffemens ; Ne penfez point
cftre en feureté , que vous ne voyez va
grand cfpace entre vous & elle. Sa pra~
tique cft comaguaufc Eloignez vous en,
fi vous voulez vivre & avoir partau fa-
lut. Icy. chers Freres,il vous femblera-
peur eftre éerange que P'Apdere appre=
hende fifore le commerce de l'idolatrie
Payenne pour fes Corinthiens. Car me
direz vous, ot cft 'ame tant foit peu
éclairée de la lumiere de Evangile, que
des fottifes & des impietez aufli enor-
mes , quétoyent celles de I'idolatrie:des
Payens , foyent capables de feduire 2 Et
jenem'cftonne pas; que vous en pailiez
ainfi avjourd’huy, que noushe voyons
qugdeut religion teute nué comme elle’
éroiten clle mefme, fans l'autorité des
loyx, la majefté des Princes , & 'ancien
confentemét des peuples, quil’ appuyorb X
{ans les faufles & trompcufes conleuts,
dont en la fardoir. Cat n’eftimez pasije
vous prie, que le Diable laiffaft deftituée
de toute’ “apparence de raifon vne chofe,
qm luy étoit i commode pour perdeele
dd 4+  gen-
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sgenre humain. Il avoit fes fophiftes &
{es advocars, qui quelque faufle & infa-
 meque fultla caufe de I'idolatrie y1a fa-
voyent dorer & peindre fi avaatageufe-
ment avecque lartifice de levreloquen-
.ce & de leur philofophie,que fans y bien
prendre garde, il eftoic difficile a ceux
qui les écoutoyent, de s’cmpcfchqr d’e-
ftre trompez. 'avoué qu'avang la venué
duFils de Dieu, ils vivoyent en yne plsus
grandc fecurité , n'ayant perfonne qui
combatift leur erreur, toutes les nations
Pembsaffane fans qu'aucun ofaft y refifter
ouvertement. Mais quand I'Evaangile de
Tefus Chrift découvric Phorreur de leur
fuperftition , appellanc hautement toys
les hommes au {ervice’du vray Dieu, Sa-
tan ne pouvant fouffrir cette grande lu-
mtcrc fic sous fes efforts pour I'éeeindre

& pour defendre fes tenebreux

res contre la force des falutaires rayons
“de laverité. llexcica I'efpric de fes ef~
claves pour folitenir le culte de fesido~
les 5 leur fourniffant des pretextes,szdes
couleurs appareates pour en cacher ,ou
du moins en déguifer. & pallicr la-turpi-
tude, - Etj’eftime que rant pour juftifier
1a (olicitude de I Apotrc » que _pour for-
o Ci=
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tifier & afleurer yotre pieté , il nefera
pas invrile de reprefenter & refuser icy

bsiévement quelques 18 ordi-
. maires excufes ; qu'il Dt Or+
dinairement mauvaiic caufe.
Nous avons rqué autrefois,

qu’il y a deux fortes d’idolatrie, c’efta
dire de fervices étrangers & illegitimes;
Pvn qui fe rend a des fujets natucels,
comme au Soleil & aux aftres , avx
elemens ,aux demons, ou aux Anges , &
aux efprits des hommes deifiez & confa-
crez en la religion ; L'autre que 'on de-
fere aux images & reprefentations atti-
ficielles foit de fculpture, ou de fonte,oit”
de plate peinture. Pour la ptdmicre-of- .
" pece dlidolatrie , les Payeas fe voyant
preflez parles Chiétiens, qui leur mon-
troyent pat des raifons tres claires, mef~
me dans Ia lumiere de la nature, qu’il n’y
8, & ne peuey avoirqu'vn{<ul Dieu;; ré-
pondoyent quauffi n’en fuivoyentilspas |
plufieurs; mais que fous vm fenl grand o
Jowverain Dies ils veneroyent fos miniftres
dont le nombre éroit fort grand, comme
le rapporte Paul Orofe , écrivain Chré- 5,0,
tien, dutemps de S. Auguftin. Vnaucre = 8,
beaucoup plus ancicn fait tenir le mefme “*
lan-

~
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;lipéageauk’ Payéns ; Nows eroyons aufiz

bien quevous(difoyent-ils) qu'il Peff qu'vr

fesul Dien Seignewr de toutes chafes. Mass

ces antres que mous [ervons [ont aufii Dienx.

E¢ #is*ajoliroyent pouf s'expliquer, Com-

am.. meiln’ya qu'vn feul Bmpereur Romain,
};’;:"}"qui a fous luy vn grand nombre &Ofh-
rs.  ciers, comme font les Gouvérnewrs;les
Coniuls, les Tribuns ;& les augres puif-
fances; nous eftimons ( difoyent-ils ) que

L tom dcf(ltefr(te, bien qu'il 'y ayt quvn fe’u{
Dies fur toutes chofes , ces autres omt été
établs pour Diewx dans ce monde au mefme

ordre ¢ en la me[me maniere , e ces puif=

U Sances civiles dont nous avons parlé, font difs
poféesdans I Etat, pour nous conduire nous,é5*

les autres chofes du monde_ , bien que d ail-

bewrs ils [oyent (ujets au grand Dies. Etafin

que le nomde Diesx , quils donnoyent

a ces feconds objets de leur fervice ne

iel.:n- troublaft point les Chrétiens,ilslesal-
Svom.z. fUroyent mefine , qu'il ne lear impor= -
6..r.6sr- toit de rien, qu'on appellaft les efprits;
qu’ils adoroyent ou des Dicux;,ou.des
Anges, comme Clement Alcxandrin le

Z";’/‘i témoigne. C'eft-ce qu’entend Terral-
- em. lien, plus ancien encore que ces deux
" autres ;. quand il dic parlant des Payens,
. quils
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quelils ‘accolicumerent cux mefmes, jo
trouvant tres-propre a fignifier leur mj-
niflere ; comme il paroift paf le livee de
Hierocles, qui P'employe fouvent en ce m.
fens; & parSaint Augutin, qui rappor- . 3.
te que les Payens difoyeat pour leur ex. ;,’;‘g;"
cufe, qu'ils ne fervoyent ny les idoles ny
les demons , mais les Anges. C¢oit- 2
la premere couleur,dant ils fe fervoyene
pour farder leur ithplaieie 5 Quils con-
fefloyent qu'il n'y a.qu’n feul Diea foue
verain ; Et que pour lesautres, ils ne [cs
appelloyent t caufede leur of-
fice, les re t comme enfans,
creatsres & miniftres da grand Diey
ainfi proprement nommé. Leur feconde
couleut €eoit ,-quele fervice qu'ils ren-
doyent augrand Diea éroit #bfoin & fe
terminoit dire&ement en fuy ;5 au liey
que celuy qu'ils‘rendoyent aux autres ,
n’éroit que relatif, qui fe rapportoit au
Diswfoaverain , & neJeur €roit rendy _
qu'a caule de luy 1/ faw rapporiey lens|er fff;: o
vice( dit Hierocles ) 4 Uunigue antenr dr 0.
awvrier de lewr effre, que voms pouvez ropre-
ment appeller le Ditk des Diews, eomsie cel,
qui et ke fonverain & le parfaitement-¢r in. -

Friment ba; 3¢ willcurs # dic; que /e valte, .
- ' : gue
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que mows Iny devons, eﬁmmmpmxblemmt an
Ori. (. deffius de ot le reffe.Ex Celfus parlant de
pa3. ces fervicesrel igieux , veut parcillement

que Lame s'é¥énde toijours a Diew ( il en=

tend le Souverain ) g#'ele ne Labandonne

jamais %y ]our 1y nuict, ni en public ny en pars

ticulier 5 qu'elle penfe ince y en
touteparole & en towte a cela
s'accorde aufli va anci-.. ... 'vn

commentaite fur S. Paul g4i court fousle

-“"’5’ nomde S. Ambroife. Ils éne 4ctmmme( dit=
s v il parlant des Payens) d' 'alleguer vie mifee
rable excufe , difant , que par ceux qu'ils fer-

vent (Seft a dire par les creatures qu'ils

ont deifides) #ls penvent venir a Diesicom-

me c'eit par Uentremife des Seignewrs du Cop-

feil duRoy , que Lon vient alyy. Ceft nous

dire nettement, qu'ils ne prioyent & ne
fctvoycqt leuss Dieux qu’en qualité de
Mediateurs envers le Souverain , pout

luy prefenter eux & leurs requeftes. Et

ne croyez pas , que cette Theologie foit
delinvention des philofophies Grees 8

Romains,plus polis & plus{pirituels pof-

fible , que les autres nations Payennes.

Les Iefuites nous apprenncie , qu'ils ons
sreuvéles mefmes fentimens-dans les ex-
scemitez du-monde parmy. les peuples
bag=
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barbares.. k’vn d’cux nous raconte , que Trigos:

des le commencement lo&ancncns"fagcs

expedls.
Sin. L. 5,

de la Chine avoyent adoré vn feul Dieu c. 1.
fouverain , qu'ils appelloyent e Roy du#-'o#

ciel; maisea telle forte fu'au deflous de
luy,ils fervoyentaufli divers efpritscom-
me fes m\uuﬁ‘ics » comme les patrons tu-
telaires des montagacs , des rivierés &
des quatre partics da monde. Vn autre
dans la refgsion qu' ‘il q faite d'va pays ,
d'Orient nommé Cochmﬁnc, dit qu'y.

ey

Chrififle

Barnl@.

¢tant & conferant avec ceux du pays;qui (a. dela

: font Payens , & leur alleguant qu’il n'y a
qu va fcul Dieu, ils rcpondnrcnt,qu ils
¢coyent de fon opinion ; mais qu'il de-
voit fuppofcr avec eux , que leurs idoles
avoyent été des hommes fignalez en
fainteté , a qui ils rendoyent de I'hon-
neur; comme wons ( difoit-il ) avx Saints
Apitres , Martyrs & Confeffenrs , plus o
moins [elon les degrez de werts , que pous re-
connoiffons en eux ; QWils confacroyent a
Dicu dans leur temple vn lieu fecret,
fombre & fans aucunes images , parce
qu’il ne fe peut reprefenter par aucune
figare; Mais que Jes idoles qui étoyent a
Yentour de luy , étoyent comme autant
d Intcrcc ﬂ'curs,qu; obticnnentbeaucoup

hinfc.
8.p. 208

de -
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dec gracesa ceux qui employeat leur cre=
dit envers Diev. Ie nefay ce quele ie-
fuite répondita cedifcours. Cariln’en
ditricn, finon que de cette créance &
de queiques auttes il conceut. grand’ ef=
perance de'convertir aifement ce peuple
ala religion Romaine, parce (dit-il ) g4'sd
e fandra [entemeist 5 que changer les objecis;,
C'eft a dire addreflgr aux Saints des La-
tins les fervices, que ces Indicns rendent
aleurs idoles. Mais encore que 1a Theo-
logie des anciens Payens Grecs & Ro-
mains fult a peu pres mefme, qu'eft celle
de ces Cochinchinois , nous ne voyons
point que S. Paul ny pas va de fes com-

.pagnons , ny de fes-plus proches fuccel-

feurs, fe foyent fervis de cette preten-
dué conformité pour les attirer au Chri-
ftianifime , ny qu’ils ayent jamais rien ba-
ty defemblable 1a deffus. Ay, contraire S.

- Pierre , Corneille s'étant profterné de-

vant luy le relevapromptement,avertif-

fant,qu’il étoit homme comme luy;bica
que ce (oit vn honneur moindre,que ce-
luy que fon pretendu Vicaire ne regoit
pas fculement tous les jours des Capi-
taines & des Centeniers; mais qu'il exige

- mefinc des plus grands Roys & Empe-

- IeULS,
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reors.. EcS. Paul & S. Barnabé pareille-
ment voyant les Lycaoniens , qui leur
vouloyent offrir des facrifices, épris d’v-
ne jufte indignation , déchirerent leurs .
habits, leur criant, Hommes, ponrquoyfai- ;‘”‘4' '
tes vons ces chofes ? Naows fommes aufsi hom-
wies (ujers amefmes pafiions? & au licu de
changer feulement les noms de ccux

qu'ils fervoyent. en ceux des Saints du
Chriftiani(me,ils levr commandent fim-
plement, que de ces chofes vaines , ils fo
convertiflcnt an Dieu vivant. C’étoyent-

1i les couleurs , dont fe fervoyent les
Payés pour pallier leus crreus. Vous voyes
qu'clles ont de I'apparence; & que fi les
Chrétiens de ce temps-1a cuffent écé da
Fopinion , gue d’autres ont cud depuisy

clles émycn?::apablcs de les tenter. Mais

1a verité eft qu'elles font vaines-& fri-
voles au fond & contraires a laverité de
PEctiture. Car laiffant a patt les autres
faufletcz , qu'elles envelopperit , je dis

que fuppofant mefme, ce que les Paycas
alleguoyent®, qu'ils rendiffent’ au vray

Dieu fouverain vn fervice abfolu, & que

ces autres Dicux qu'ils fervoyent fuffent .
de bons Efptits , & vrays {crviteurs &
miniftres du grand Dicu, c'eft a dite ou
Ty ) v €c des
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des Anges, ou des ames d’hommes faints
& bien-heureux ; todjours eft -il clair,
qué cela n'empefchoit-pas, qu'sls ne fer-
viffent la creatnre en delaifant le Createsr,
comme S. Paul le dit expreflement,bicn
qu'il n’ignoraft pas leurs défaices. Car ceo
gtand Dieu, qu'ils pretendoyent de fer- -
vir, defend non fimplement de fervirles

mauvaifescreatures , maisgencralement:
de fervir tout autre que luy; fibien que

~ fervir aucune creature quelque fainte &

-

glorieufe qu'elle foir, c’eft le delaiffer &
fe fouflever contre luy, en luy, donnant
vn compagnon ; comme c’cft cftre rebel-
le auRoy, que de rendre.a autre qu'a
luy Thommage deu a fa feule majefté -
fouveraine ; & comme vne femme
eft veritablement coupable d'adultete,’
fi clle regoit en fon litaucun autre hom-
me que fon mary. Le fervice religicux
n’appartient.qu'au vray Dieu ; fi bien
que les Payens le rendant a d'autres
qu’a luy , quoy qu’ils pcuﬁcnt direde la
qualité de ceux,aqui ils le'rendoyent, .
éroient des-1a coupables de felonnie &
de rebellion contre le Souverain, puis
que par leur propre confeffion ils defes
roient le culte religicux , qui n'eft deu
qua
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montreaflez d'elle mefme, que fe culpy
“delaroligion cft fingulier & indivifible ;
» . rout de mefme que thommage deuavn
fouyerain , & la foy & le devoir du ma-
Gais8, viage. Encffer S.Paul écrivant aux Ga-
lates fait confifter I'ctreur du Paganifme,
dans lequel ils avoyent autrefois vefcu,
-+ ence qualors ils avoyent rendu fervice
a ceux qui de nature n’étoyét pas Dicux;
Quel fervice : Le fervice de dwlie, dic-il,
(caril employe formellement ce mefme
¢ i motde dulie *) figne eyident; que quand
addewrs on parle dufervice & de la fujeion de

Ia religion, dulie 8 larvie ne figniGient
qu'vne mefme chofe. Et il ne faut poine
nous alleguer., que cec mot de dulie fo
prcnd pourtant quelquefois pour le fer-
viee que I'on rend legitimement a des
G- 37 hommes ; comme quand Ifaac beniffant
fon fils Tacob Que les peuples te [ervens,
dit-il ; vfant du mot de dwlie dans le tex-
te Gree pour exprimer le fervice qu'il
eatend. Cela et vray ; maisil catend
wn {ervice humain & civil ; celuy queles
fujets rendent a leur Prince , & les efcla
ves a leur maiftre ;& non vn fesvice re-
ligicux ; tous étant d’accord qu’lfaac ne

veue pas dire, que les peuples rendront a
)| a-
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vent eftre honorez d’aucun culte ou fer-
vicereligieux, de quelque nom que vous
puiffiez Pappeller , foit latrie , foir dulie.
C'eft la regle de S. Paul dans I'épitrcaux
Coloffiens . ou condamnant .exprefle+
G218 mentlefervice des Anges, il n’employe ny
le mot de dwulie, ny celuy de latrie ; mais
* 9¢nr- vn autre *, qui dans lelangage des Grecs
fignifie en general,,la religion ou le cultes
¢ le fervice religicux, comme favét ceux
qui entendent le Grec. Ceft la volonté
des Anges mef{mes comme I'va d’eux
le declara expreflement & mefmes par
deux fois a S. lean, lors qu’emporté dans
le riviffement;, on le metroit P'églat de
la gloire de I’Ange & de celle des chofes
ccleftes qu'il luy montroit, il fe profterna
Apena. pour Vadorer 5 Garde (luy dic-il) que s -
2;_‘? "9 ne le faces , Car fe fuss ton compagnon; defer-
wice. s.4dore Dies. Et S. Augultin a fore
~ a propos employé par-deux fois ce té-
. moignage de I'’Ange contre les Payens
fur ce mefme fujets 14 répondent (dit-il)
;;uggnp Nows ne fervons gas-les. e[prits malins; Nows
4;9,.,',,: [ervons.ces mefmes Anges , que. vons recon-
3D moiffez ¢y dont wous parlez; les vergus., oy
les pui(fances, ¢ les miniftres du grand Digs.
Ie fouhaiteross (levs dis-il ) que voms i;q;}r
o . - laf-

1 -
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Infiez les honorer tout de bon. 1ls voss ap-,
prendroyemt aifement eux mefmes de ne les
p#s [ervir. Et fur eela il leur rapporte 'hi-
ftoire deI'Ange qui empefcha S. Ieande
I'adorer, & luy enfeigna de n’adorerque
Dicu.Et vn peu plus bas ; Ils venlent (dit- isid. cx.
il) adorer les Anges. Qu'ils imitent les An-* ®
ges s & adorent celuy qui eff adoré par les An-
. ges.Ce mefme Doéeur rejetrancailleurs
la mefme excufe des Payens allegans,
qu'ils adoroyent les Anges ; lewois bien
(leur dit-il ) gue vous ne les conneiffe3 pes.
Carles Anges ne [ervent, que Dies [enl,ny ne
favorifent les hommes, qui veulent [ervir les
Anges, & non Diew. C'elt la do&rine de
tous les gnciens Chrétiens, les vrays &
_ indubitables difciples des Apdtres; qui
- proteftent en mille endroits , que toutle
culte ou fervice religicux, de latric, .de
dulie, d’adoration , ou exprimé par tout
autre terme , qu'il vous plaira, n’appar-
ticnt qu'a Dicu feul; 1 ne nous eft pas pof-
fible (difont les fideles de 'ancienne Egli-
fc de Smyrne ) d'abandonner le Seignesr, sﬁ;ﬁ"“‘
ny de [ervir aticun autre quc luy Quant 4 luy; c.3. '
nows adorons, comme étant le Fils de Djeu,
Et quant aux Martyrs noss les aymons ; &
certes avecqueraifon , comme les difciples &
cc 4  imi-



440 SzrMmown XIL .
imiratenrs du Seignenr. Et pour les faints
origasir, Anges s difputant par la pldmcd Orige-
~ca. Ls. ne contre le Payen. Celfus, qui vouloit,
| Q:jf _qu'on rendift aux Anges'vn honneur &
82.400. vn fervice religieux, ils rejettent par toue
4+ —cerre erreur avec execration, commein-
" jurienfe a Diev, le maiftre commun des
Anges & de VEglife 5 foutenant que tout
Thonneur que nous leur devons, eft de
les eltimer faints & bien-heureux de les
louér & admirer, & den’en patler qu’a-
vecque relpelt, & fur tout d’imiter au-
tant qu'il nous eft poffible , leur pureeé,
*¥1id L. * leur fainteté & cette prompte & fidele
52139 obeiffance qu'ils rendent a Dien est tou-
“tes chofes. C'eft pourquoy ils content
pour vne idolatrie la difcipline -de fervir
Trudd les Anges , quenleignoit la feéte de Si-
sz "“mon ; & rejettent, comme vne pratique
z44. 2. d'heretiques , linvocation des Anges,
¢ - declarant mefme dans va de leurs Con-
pui.  ciles, que c’eft vne idolatrie d’appeller
I Ceft adire dinvoquer les Anges; & peu .
canzs. de temps apres S. Epiphanc ne feint
ﬁiﬁ” point de nommer le fervice que les Col-
p. 1058, lyndtcnncs rendoyent a la fainte Vier-
& wis.ge, vne invention ou inflitntion didolatrie.
Cc& encare fur Je mefme fondement

qu’ "ils
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fes divinitez dansie ciel, ou dans les au-,
tres partics de la nature , dont ils leur
donnoyept le gouvernemeat. I'avoug,
que quelques vns de leurs auteurs parlent
de certaines images , ou figures compo-
fées de certaines matieres choifies , & a.
certaines heures, 8 avec gcand quanti- ..
té de cetemonies; & d'invocations, pour
y faire venir les faux Dicux , c’efta dire
lesdemons. Mais ces figures-12 étoyent

des ouvrages .reparces
pour certains iers pour,
lefquels ils jent evoquer les de=

mons a leur ayde ; comme on dit que &
mal-heureux om@m en vient encore -
avjourd’huy.Cen $oycnt pas lesimages
communes daas Ja religion des Payens, = -
- confacrdes dahs leuss temples , & expo-
fécs a ladevotion de leur peuple , pour y
venir prefenter leurs prieres , leurs ado-
rations , & leurs autres fervices aux Di- plaon
vinitez , a qui elles écoyeng dediées. Et“’"*‘sg
cela parox& manifeftement de ce queles.:, e
Sages des Paycns,qux pa,rlcnt des figures gﬂ"’“‘o
du premicr ordre,faites. AL 2ITMAGIQUE, i’
les condamnent, & en dcﬂ:ndcntl vfag; qusesPor-
comme tres-dangereux & pcrmclcqx‘," o
mais approuvent & loiient en mefme

tc mps

.



~ar B - s

Cy
414 Sgrmow XIL
cone. temapsles figures facrées de leurs Dieux,
nggLe- que 'on emplofoit en la religion. Les
S fp” Payens ajodtoyent encore pour recom-
».65. matiderle fervice de leurs images, qu'il
s’y faifoic divers miracles , des appari-
tions, des vifions, des guerifons,8 autres
eph, femblables ;* & qu'au refte tone ce
&ﬁ:qu’ils leur rendoyent de fervices, étoit
non propretaent pour clles, mais pour
lesefbrits a qui élles éroyent-dédides. T
y en avoit meTmé;, qui confefloyent fran-
chement, que.ces figures n'ont ricn de
divin ; & qu'il 0’y a ny fens ny vertu en
o, €165 5 Mais que 'onen a jugé linvention
76. ciw. Vtile pour le menuFeliple, afin de ranger
Gene. p. getre forte d’cfpries’s ui fone ordinaire-
mént la plus grande partic des Erats, a -
quelque devoir & fujection par le refpe&
& par la crainte de ces formes vifibles
dela Divinité. Mais ce que nous avons
desja touché contre 1a premiere partie

de lidolatrie +, montre affez la
vanité de cett e.Car ifs faifoyent
ces images pour reprefenter oule grand
& fouver monde , ou lesef-
prits , q it paffer pour des

Dicux d'va fecond ordre.Pour les images
de la premiero forte, Dieu'éeant vn eftre
4 i
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" Charen-
% 1L COR. X

Ianvy,

1eec. 15. Te parle comme a cenx, qui ﬁmt enten~
’ a’w Tuge3 vows mefmies de ce que je dis.

HERs FRERES;

Nous lifons dans les hiftoires du vieux
monde, qu'an licusque les autres peuples
élevoyent leurs enfans dans letude des
lettres,leur apprenant alire, a écrire ,a
bien partler, & aufres femblables fcxcn—
ces, comme vous voyez qu'en Vfent en+

~“core aujourd’huy toutes les natigns po-
.lies; Les anciens Perfes avoyent vne coii-
tume bien differente & beaucoup meil-
Yeure.C'eft que des ce bas 4ge ils inftrui-
foycnt leurs enfans dans la juftice. Cette
~vertu éeoit la do&trine quon leur enfei-
gnoit dans leurs écoles ; & pour les y
former , & leuren imprimer de bonne
heure Thabitude dans le cceur ,on les
ctabhﬂ'oxt juges chacpn a fon tour fur
leurs

vy
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leuis candpagnons , pour prononées fue
tous leurs differens 5 puis on examiiioit
les jugemens qu’ils en avoyent rendusy
8 on chitioir ceux, qpiavoyent mal ju-
gé.Par ces exercices ils acquéroyent: ped
a peu la connoiffance-du .droit ‘8 dds
Ioyx pourjuger juftement 82 raifonnables
ment des chofes en toutes occafios.. It
faut avouér, que cette-inftitution étoie
belle, & digne d’eftre imitée par tdus les
peuples du monde ;5 J.a plus-part -deki
quels font ‘bien plus foigncux de. faife
apprendre a leurs Pare de Pinjuftis
e, que celuy de lajuttice’, & I'addrefle
de ravir a autruy ce qui luy appartienty
que le moyen de le luy conferver ; 0i1 de
luy faire rendre des chofes , donc la fran=
de oula violence I'a dépaiiillé,._Eticy né
me dites pointsje. vouspric;que cette for-
~mc d’élever les enfans n’eft bonne i que
pour ceux, qui font d'vne; naiffance affes,
haute pour dfpirer au gouyerncment-de:
I'E'tat, ou a 'exercice des charges de lu-
dicature. Que: la plus grande partie du
peuple n’a pas:befoin de feavoir fi- exa-
&ement les loyx & les droits du mondes,
puis qu’il ne luy apparticnt pas de mons
sgr fur les tribunaux des luges: A digelé
o ' ff 2 vIays

-



53 Ser'Mon XIIL
vray, il ne naift point de creature raifort<
nableaumonde, qui n’ayt vne judicatu=
gc aexercer. Sivous n'avez pas le pou-
voir. ni la charge de juger les autres;
vous.cftes juge nay chez vous mefme.
Vousy avez va petit état,dont Dieu vous
adonnéle gouverncment & la conduite:
11 depend tout enticr de vous ; il ne-s’y
pafle rien que fous vos yeux ; & il eft en
~ vous d’y ordonner & d’en difpofer com~ -
me vous le trouverez a propos. Vous
n’avez poine a v eraindre de fotileve-
ment. Tout ros ordres , & &
folimeta vos [lne s’y fait rieny
que commeé vous 1 avez voulu.Votre en=
tendement y prononce fouverainements
Vétreconfeience eft le greffe, ot fe gar-
dent fes jugemens. Vétre volonté eft lo
premier officier (s'il faut ainf dire) qui
met la main al'execution de ce que vous -
avezjogé. Vos paffions, vos defirs, vos
craintes, vosaffe&ions, vos:defleins , vos
paroles, vos a&ions , toutes les differen.-
xes parties de votre vie, fone le peuples
que vous avez a conduire & a juger.
Mais prenez gardea y bien juger;a y fai-
re bonne juftice. Car voys avez vn Mai-
ftre au deflus de vous, a qui vous aurcz &
.o : o en
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‘#n rendre contes bien plus exa&, plus
vigilant, & plus puiffant, que n’étoit par-
~my les Perfes ce Maiftre du petit Cyrus,
qui bicn que fon écolier fuft fils du Roy,
ne laiffa pas pourtant de le chatier, pour
- avoir mal jugé. Vétre Maiftre, le Sutin~
tendant de vos jugemens 6 Chrétien, &
homme qui que vous foyez , c’eft Dieu,
lefouverain Monarquc de I'vnivers;; la
mefme Createur qui vousa formé,8 qui
vous a donné tout ce que vous avez do
lumxerc, d’excellence, d'autotitéstout co
petit érat,quevous poffedez,& qui confi-
fte en ces belles facultez, dont il a érichy
votre ame & vétre corps. Ne vous y-
‘trompez pas. Cleftde ce ;ugcmcnt,dont
il vousa chargé, que dépend tout vétre
‘bonheur ou vétre mal-heur, Sclon que
“vous vousy porterez bien, ou mal, Diew
vous rendra ou la loiiange, oule chici-
ment; ou le loyer, ou la peine.Mais com-
me il eft infiniment bon , outre lesau-
tres lumieres , qu'il a répandués ou en
vous mefme, ou dans le monde oW vous
vivez,outre le lambeau de (a parole qu’il
vous a baillé pour vous addreffer dans:
ec jugement, fa providence veille en-
core fur vdure conduite. Car quand il
S ff 3 ar-
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arrive a fes difciples,a ceux qui étudiens
dans I'école de fon Chrift,qui eftla vmye
juttice , de fairc quelque mauvais juge-
ment, quicaufe du defordee dans leur
vie, il prend la verge & les chitie pour
les, ramener au bon fens , & dans les
voyes dc lajuftice, Il traita ainfi les Co~
rinthiens, aqui S. Paul écrit cette épi-
‘tre, lots qu'oubliant le rcfpc& » que nous
'devons a fes inftitutions, ils fe laifferent
aller a celebrer la fainte Cene avec vne
irreverence tout a fait profane. Il les
fripa de diverfes maladies,qui en em-
porterent mefmes quelques vns d’eux,
comme S, Paul nous 'apprend ailleurs;
8 ce fage & mifericordicux Seigncur fes
Jen1. jugeoit ainfi pour les mﬂmzre o eafégﬂeﬂ,
T efin qu'ils ne fuffent pas condannes avecque
Ne monde, cdme |e remarque ce faine Apd-
tre. Mais il n’en vient jamais 12, que
quand nous nous negligeons, continuagt
dans le defordre fans prendre le foma&
corriger nos propres jugemens, en nous

relevant de nos fautes, & remetcant la’

“juftice dans nétre vie ; felon ce que die
_PApéere parlant dumefme fujer,que &

12 el mows nows. fugions noss wefimesy nons né fes
e wmpow;ugez. Le. Scxggeux n¢ nous fe-
A l’ml’

2y
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' roit pas fentir fa verge , fi de nous mef-
mes nous revenions a nétre devoir par
vne fericufe penitence. Et*pour nous y
induire , ce pitoyable Sauveur daigne
en de femblables occafions nous addref~
fer de bonge heure fes faints avertiffe-
mens par la bouche de quelcun de fes
ferviteurs; afin qu’én érant touchez nous
prevenions par ndtre amandement les
coups de fa difcipline. L’on rencontre
vne infinité d’exemples de ce fage & a-
miable proced¢ du Seigneur dans 'E-
€riture , & 'dans toutes les parties de 'E-
glife, tantanciénne que moderne. Mais
en voycy vn remarquable’€ntg tous les
-autres 5 11 y avoir des gens pagmy les
Chrétiens de Corinthe'yqui par wne dé-
plorable-foibleffe abhdtroyent fi peu I'i-
dolatrie Payenne, d’ott lefus Chrift les
avoit tirez, qu'ils ne faifoyent point de
fcrupule de fe mefler augrand fcandale
de I'Eglife dans les funeftes banquets,
que faifoyent les infideles de leur ville 2
Yhonneur des faux Dieux, qui y cftoyent
fervis, ni ‘d’y manger avec eux de ces
mefmes viandes, que I'on avoit levées
de deflus leurs autels execrables; les re-
ftes de ces victimes profanes quolony
4 avoit
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ayoit facrifices aux ‘,idolcsf aveaque tous.
tes les pompes dg‘ﬂeur abominable fu~
- perftition. Vousavez entendu dans nos

‘a&ions precedentes aves quel foin &
~ ayec quelle vehemence le S. Apbtre leur

a reprefenté cy devant le venin de li-

dolarric, & les juftes fupplicesquelle at-

" tire fur ceux, qui en font coupables ;
voyant bien par la lafcheté de ces Chré4
giens , 8¢ par le peu de difficulté quiils
faifoyent de prendre part dans ces mau-

" diges ceremonies des Payens , qylils n’a-
voyent pas pour ce peché capifal toute
Yhorreur , quils devoyent. Deforsais
apres ces preparatifs,il vient au fait,qu’il
traite dans le refte du chapitrely leus
montrant par des raifons vives & claires .
combien cette conduite oit contraiss a

la profeffion qu'ils faifoyent , tombien

injuricufe a la communion du Scigneur,
combien incompatible avecque I'hop-
peur, quiils avoyent de manger 3 fa ta-

ble, & d’y participer a fes myfteres , 8

leur remettant aufh devant les yeux la

playe »qu'vn fi Wauvaiscxemple faifoit
dans I'Eglife,par le fcandale qu'elledon-
noit aux infirmes, qui en font prefque
sojours la plus grand’ partic.Mais parce
S , que
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que lareprimende dgvoit oftre wive, il
leur cnmucit e le coup pac coete
petite preface, qu'il met au devant, &
que nous venans de vous lire ; e pagles
fleur dit-il ) comme & consx , qui fons Wdren-
wue. TugeX vous mefmes ceque je dua. Pout

leur faire fouffrie paciemment 'amert-

- me duremede, qu’il leur va appliquer, &
les obligeca en bien profiter, i} fait deux
chofes, Premierement 11 les loué , com-
me perfonnes prudentes ‘& entendu¥s;
1¢ parie , comme a ceux qni [ont entendus.
Puis fous cette confiance qu'il a de leur
prudence, il fe remet a euxde juger eux
mefmes de lajuftice de céqu'il va leur
dire. Ce font les deux parties.dugexte
dePApétre; Ce feront auffi s'il plaift au
Scigneur,les deux articlesde nétre adid;
faciles a entendre je I'avoué ; mais plei-
nes de diverfes chofes qui. meritent a
mon avis d’efkre foigneufement remas-
quées & confiderées. Nous-tafcherons
de vous en reprefenter le plus bridve-
ment qu'il noos fgra poflible, ce qui nous
femblera le plus important a vétse édifi-
cation. /+ .. o
_ La loiiange, que ’Apdtre donnc aces

Corinthicns, eft qu'il parle & cux comx;m
. . ades
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« des pesfonnes entenduis 5 & igruites des
devoirs du Chrétien-s qui %nt les
- loyx dela difcipline du Scigneur, & qui
fons capables ‘de reconnoiftre les fuites
des chofes, & des maximes de 'Evangi- -
le. Ceft le {ensde ces mots, Ie parle a
Vons comme & cewx, qui font entendus.le trai-
te dit-il'avecque vous , non comme avee
des perfomnes rudes , & ignorantes, qui
n’ont aucupe teinture du Chriftianifme;
ni comme avee des apprentifs , qui ne
font que commencer-a. apprcngte les-
clemens de la pieté & do 1a fanétifica~
tion , en'quey confifte la-jultice des fide-
les. Ie fay vbtre eapacité, & le favoir,
que vous avez en la Loy Chrétienne, &.
que vous ne manquez ni de lumiere pour.
"voirce qui cftjufte & raifonnable, ni de
. prudence pour difcerner lhonefte d'a- .
vecque le deshonefte, I'vtile d’avecque -
le démageable, & en vn mot le bien'd’a-
‘vecque le mal.le n’auray qua vous expo-
fer les chofes en veug,& a vous les mon-
trer fenlement au doigt;Ie m'afleure que.
vous; aurez --auffi toft compris de vous
mefmes tout ce queje veux-vous en di-
t¢. Peus’en faur , qu'il ne leur attriby€ la
perfe&ion de connoiffance, qu’il décrit
N ail-
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hilléurs,dc ceux qui [t hommes faits ddns ein.s;:
le Chriftianifme , & qui pour efre habitnez'+

aux chofes divines , ont les feps exercez

adifcerner le bies ¢ le mat> En ¢fferdes
le commeneement de cette épitre,entre

les autres graces,dont le Sai&ﬁeurléur

avoit fait prefentenlefus Chr

1[} y il dit’ )

expreflemét,qu’il les avoit enrichss ew tous Cr.

v connoiffance ; §il paroift par divers en-
droits de cette épitre,:quecette abon-
dance leur avoit méfme donné vnpeu.
trop de vanité ; Et Ceft proprement &
ceux ,a quiil parle icy,que s'addreffoit

5

ce qu'il écri ailleurs. Nows [avons,que nouss.Cn.5

avons connoiffince.” La connoiffance enfle,

 mais la charité edifie. 1l cft vray, que cet-
te connoiffance demgure fans fruit, i on

‘ne s’en fert, pbur la conduitede fa vies
& il y a long temps; quel'on a dearié,
comme vne chofe odicufc & importune,

le fage,, qui n'eft pas-fage pour luy mef-

me ; qui fc contente de favoir ce qu'il
faut fairc,8¢ ce qu'il faut fuir, fans en rien
mettre en pratique.Mais apres tout c'eft
vnexcellent don de Dieu 5 que cetee lu-
micre de connoiffance ; & s'il arrive 2.
¢éluy , quila poffede de faillir , pourveid
‘gue 13 prefomption ne le ronge pas to:;m

g ©. faig
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mefmes fouvent pour de fimples Toupd
gons ; quelques fois pour des veritez , 8
‘nop, popr, des erreurs 5 pour de bon-=
aes ceuvres plitoft que pour des pe-
chez. On ne fe contentoit pas de frap=

. per les particuliers. On interdifoit des
villes ,'des Provinces , des E'tats toug
entiers ; & nous en avons encorg.yau
quelques exemples de: notre pss

- Ce faint homme de Dicu - nalloié
pas fi vifte. 1] favoit feparer- le "pe=
cheur d'avecque le peché i & dans
~le peché. mefme , ‘la faute” d’avee-
que le ctime , la foiblefle d’avecque
la malice. 1l tonne contre le- pechd.
Que n’a-t-il point dit-contseLidalatrie:
11 épargne le pecheur.ll le corrige ;11 ne
Ie rejette pas. II le retient; il le prend

. dubon cdté, & par cette douce & amia=
ble mapiere il le rend capable de fouffrie
Je remede ;. de devenir fon propre més
decin, & de fc guerir luy mefme. Cat
vous voyez que ceft ainfi , qu'il traice
avec ces Corinthiens. 11 ne fe contente

" pas de les louér, les honorant & les re-
connoiffant pour des perfonnes enten-
dués & favgnres dans les droits Evange~
liques. Illes prend eux mefmes pour ju=

ges
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ges dans leur propre caufe. 1l'les fair.
monter pour parler ainfi, du banc des
partics, ou fi vous voulez de lafellette,
fur les fleursde lys. 1lleur cedefa place.
Du moins il les fait affeoic aupres de
luy, & veut-qu'ils prononcent eux mef-
mes I'arreft definitif de leur affaire; Iugez
wons mefmes. de ce que je vaus dbs 5 Ceft a
‘dire de ce que j'ay a vous dire. Cequ’ila
aleur dire, &qu’il leur dit ent effec dans.
la {uite de cq texte eft , que le Chrétien
~ offenfo Dieu,quw’il fcandalife le prochain,
& .viole I'hopncur de fa religion, & de.
la communion..qu’il a avecque le Sei-
gneur, {i dansle banquet d'vn Payén, il
mange des viandes qu'il fait eftre confas
- crées auxidoles.ll prend les Corinthicns
mefmes, notoirement coupables du fait,
pour juges de cette caufe, & cft fi affeu-.
ré de I'evidence de fon droit, qu’il ne.
doute point qulils ne jugent pour - luy"
contr’eux mefmes. Ceft pourquoy il
veut qu’ils en jugent. D’ou vous-voyez,
qu’il n’entend rien moins , que d’ablou-
dre vn idolatre;ou de laiffer Eglife infe<
&ée & des-honorée de fa communion.
Au contraire il le véut nettoyer luy mef-
me de cettg ordure , & le retenir par ce
' ' ~ moyen
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mmoyen dans'la focieté des fideles. NAR
i y-ptoccde d’vae manicre digne de I'efs
prit Apoftolique ;5 avec vire douceur &
vna fageffe divine ;qui va toute 2 Fodifi-
sation de I'Eglife & du pecheur, qui
pourvoit al’honneur & a la fourceé des
Pauere 5 qui fans rient
& Fvn & Pautré fuiét enfems«

cdé; !!

chafle da erons

peaw, auc Ferreur . fe .&leoe=
ché.H Jdo

& los perfonnes acs hommies. Le

'a de toute la conduite deI'Eglife

sit non de dérruire, maisd’édifict,do ¢+
vertir les pecheurs , & non de les éndurs
<it ; de les amener & arrefter dansia fa-
mille de Ikefus Chrift , & non de les et
,owr delesen chaffer. Iln'eft pas

»que vous veniez a bout de c¢

au deflein,§i vous ne les traitez en fors
re, qu'ils reconnoiffent leur etreur , & l&
condannent eux mefmies par leur propre
jugement; ce qu'il n'cft pas poﬁigﬂe 4
- gagnerfur cux, fi vous ne les inftruifez 8
nc les rendez capables de laverité par iz
lumicere de vos enfeignemens. Et enfia
iln’y a pas d'apparence ; qu'ils préren€
Ja=

)
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jamats Poreillea vos cn(clgnemens,bncn
“loin dc les recevoir dans leur cceurtan- .
dis qu'ils croiront, que vous les méprifez
ou les haiffez. Certainement il faut donc
avouér, que la conduire de 'Apdtreavec
ces Cormthicns, eft non feulerpent dou-
ce & humaine, mais auffi tres-fage &
tres prudents , quand il leur témoigne
icy tant d’amitié , d’eltime , & de con-
fiance , qu'il ne feint point de leur defe-
rer le jugement des chofes, qu'il avoit a
leur dire contre sux mefmes a 'occafion
de quelques vnes de leursa&ions. Quoy
donc ? me direz vous'; Faudra-t-il ginfy
agir avecque tous les pecheurs 2 Faudra-
- t-il les faire juges de leur propre caufe, 8¢
atyendre ales cenfurer jufqu’a ce quils fg
foyent condannez gux mefmes ? Chegg
Freres , comme les caufes font differea-
tes, clles veulent aufh eftre traitées diffe-
remment.Le Sage Medecin ne traite pas
ni tous les malades, ni toutes les mala-
diesd'vne mefme forte ; & I'habile chi-
rugien ne penfe pas toute {orte de playes
d’vne mefine faflon. llsdiverfifient leug
action felon la odiﬂ’ercncc des fujets (u;
lefquels ils travaillent. Cleftainfiqu’en

' yfox; S. Paul dans la cure des maladies &

g g ~deg

/
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des playes fpirituclles ; y employant di-
verfement la douceur & la feverité,tan-
toft plus & tantoft moins del'vne & de
T'autre, fclon la nature & les conditions
des perfonnes & des chofes. Vn mefme
* cceur , vae mefme charité & vee mefme
fagefle conduifoit totijours toute fon a-
&ion , & tofijours tendoit a vne mefme
fin, a la gloire de Dicu, a I'edification de
I'Eglife & au falut des pecheurs; mais il
y employoit des moyens differens,, felon
que la difference des chofes le defiroit.
Et pour toucher. briévement I'efpece
“dont il eft icy quettion,il faut remarquer,
que ces caufes, qui regardent la corre-
&ion des membres de I'Eglife , font de
dcux fortes 5 Les vaes, ou le pechsur
reconnoift, que la chofe dont on I'accu-
fe eft vn crime; comme s'il eft queftion
‘d'vnlarcin ,d’vn meurtre, d’'vn adultere
& autres femblabless mais il nie de I'a-
voir commis. L3 il n’eft pas-befoin de
luy montrer, que ces a&ions font mé-
chantes & defenduésdeDieu. 1l fautin-
former du fait ,& voir fi onadequoyle
“conveincre. Dans les augres toutau con-
trairc le pecheur eft d’accord d’avoir
- fait 'aCtion,dont on fe plaint, mais il dit,
| ' qu’il
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- gu’il n’apascreu; que ce fult vnpeché;
. ouqu'ila mefme creu le contraire. La il
- fauc laiffer le fait, puis qu’il eft conftant
& confeflé. Toute la queftion et du
-droit; fil'a&ion avouée eft permife , fi
. ce n'eft pas vne offenfe contre Dieu.
Ceft 12 qu'il faut neceflairement travail-
lera linftru&ion du pecheur, & le con-
veincre tellement par la lumiere de la
- verité, qu'il reconnoiffe ‘& juge luy me(-
me en fa confcience , que I'attion eft
mauvaife & contraire a la volonté de
Dieu, & au falut de 'Thomme. Ceft jufte-
mensde cérordre, qu'éroit la caule, que
I Apdtre traite en ce licu.Ces Corinthiés
ne nioyent pas, qu'ils ne fo fuflent treu-
vez aux feftins des idolacres,& qu’ils n’y
cuffent mangé des viandes, qui avoyent
été immolées aux idoles. Cétoit vne
chofe prefque publique , qui fe faifoit au
veu & au feu d'vne partie de laville. Mais
ils alleguoyent fans doute , qu'en ce fai-
fant ils n’avoyent pas creu offenfer Dicus
parce que les viandes foat fes creaturesy
que le'peché des hommes ne favroit
corrompre’s & que lidole n’eft quvne
chofec de neant 5 fans force ni vetru, in-
capable par confequent de polluct oula
- _gg a  vans
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viande, ou celuy qui lamange. Il falloje
donc lesinftruire , & leur metere la veria
tédans vn jour fi clair, qu'ils fe peuflene
juger eux mefmes & reconnoiftre leue
faute. C'eft a quoy travaille 'Apétre, &
ily reiifli;ayant par cette douce & Chrés
tienne voye tité ces pecheursde leur es-
reur , & étably la paix & la verité dans -
I'Eglife de Corinthe.Mais pour ceux,qui
apres avoir €té admoneftez & inftruitsy
rejettent opinidtrement la verité , fer-
mant fierement les yeux aux lumieres;
qui leur font prefentées, & s'affeimiffanc
dans leyrs erreurs, troublent les autres
par leurs mauvais exemples & parla fe-
du&ion de leurs mauvais difcours , I’A-
potre n'agit pas ainfi avec eux:. Il veut
~ qu'on les €vite , comme des efprits dan-
gereux : & que Von en repurge PEglife,
Iavertiffant de's’en donner garde. Benit
foic Dieu de ce que fa providence per-
mit, que S. Paul ayt en cette occafion
d’écrire les excellens enfeignemens qu’il
nous a laiffez en ce licu jufques ala fin
du chapitre,ou il adecidé des queftions
tres-importantes a nétre édification,
comme nous 'entendrons cy apres.Nous
devons cc fruita erreur de cos Goriae
‘ thiens;

’
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thiens ; comme c’eft 'ordinaire de la fa-
gefle divine de ménager tolijours quel-
que vtilitd pour les fiens dans les maux,
quelle permet , faifant que toutes chofes
ler aydent enfemble en bien, comme I'A-
- pétre nous I'enfeigne ailleurs. Mais dans
ce peu de paroles, que nous avons expli-
quées, il nous donne des-a prefenta tous
“d’excelleates inftru&tions. Pour les mi-
niftres du Seigneur , fon exemple leur
apprend avec quel elprit 5 ils doivent
traiter les errans & les pecheurs ; avec
foin & refpedt, fans mépris & fans aver-
fion, reconnoiffant franchement les gra-
ces, que Dieu leur a départies,& leur té-
moignant autant qu’il eft poflible, vne
amour cordiale , & vne confiance fince-
re.Car ot eft le ferviteur deDieu,qui ofe
fe difpenfer d'vne complaifance , ala-
quelle S. Paul, lc plus grand & le plus
admirable de tousles miniftres de lefus
Chrift abieh daigné s’abbaiffer pour ga<
gaer ceux qui {e détournoyent du bon
chemin : Mais il nous montre aufli,qu’a-
vec cette douce maniere d’agir nous de-
vons eftre foigneux d’inftruire ccm\,que
Verreur"d@ébauche de la vraye & falutai-
re pieté; leur faifant voir fi clairement

‘ g 3  leur

Rom.8.
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leur faute parles lumieres de ’Evangile,
qu’ils reconnoiffent eux mefmes la veri=
té 8 la juftice de nos remontrances. Icy
je ne puis m’empefcher de vous remar-
quer combien eft €loigné de ce procedé
de I’Apétre celuy de ’Evefque de Rome,
qui {e dic fon fuccefleur auffi bien que
de S. Pierre.Celafe peut voit facilemene
dans la manicere, dont il traita iln’y a pas
long-temps pluficurs de fa communion,
accufcz d’herefic, avecquebeaucoup de
yiolcnce par les plus fameux Religicox
qui {foyent aujourd’huy dans I'Eglife Ro-
maine.lls accoururér les vns & les autres
au Pape. Par T'hiftoire qu’ils en ont é+
crite cux mefmes,il ne paroift point, qu'il
{e foit mis en devoir de leur d6acr aucu-
ne inftruction, nide les rendre capables
d’entrer dans fes fentimens. Et qaelque
rcfpc& & foiimifion , qu’ils luy rendif-
fent, on ne voit point, qu’il ait conferé
aveccux nide vive voix nipar écrit ; ni
qu’il leur. ait communiqué aucunes rai-
fons ni aucunes Jumieres. Car de leur
tenir le difcours que tient icy ’Apétre
a fes Corinthiens,lngez vous mefmes de co
yue je dis » Ceft vne parole que Wa n’en-
tend plus en ce fiege depuis vn fort long

e N ’ tcmPs
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temps.I1 e croit feul capable dejuger;sz

“tient pour vn attentat infupportable ,

—

qu'aucun pretende dejuger decequiija
dit. Toutce que nous en lifons, c’eft quo
le Pape les entendit wne feule fois ; mais
avec quelles peines, & apres quelles
longucurs. Mais de leur parler luy mefme
pour les éclaircirc’eft-ce qu il ne fic point
dutout. Ceprocedé cuft été paffable s'il
cuft pretendu non les enfeigner, mais
¢ltre enfeigné d'eux. 1l commenga & fi-
nit par lc jugement de Iaffaire 5 Mais
quel jugement ! fi plein d’abfurditez &

- d’ambiguitez, que les accufez {ottien-

- nent, que ce neft pas deux qu'il patle,

mais. dc je ne ﬁ,'ay quclsautrcs dontil
o’éroit nullement quef}id,& qui au fond

“foat tres-innocens d;;,,rcfvcncs extra-

vagantes , que ces gens. leur imputent.
Jugez apres cela de quel droit on veur
faire paffer pour vrays & legitimes fuc-
ceffeurs des Apétres des Prelats quileur
reflemblent fi mal , & dans la conduyite
defquelsil ne patoift aucune trace, de
celle de ces faints & -admirables Mini-
ftres de Chrift ? Mais S. Paul en ce peu
de mots nous montre la vraye forme:des

- brebis du Scigneur , auffi bien que de

gg 4 ’lcuts

§
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leufs Pafteurs ; Premicrement en cé
qu’il témoigne avecque loiiange, que ces
fideles de Corinthe font entendus; c’eft &
dire comme nous I'avons expliqué,qu’ils
connoiffent les verttez de 'Evangile, &
y font affez verfez pour les difcerner
d"avecque les ertedrs, qui leur fone con-
traires. Cclas’accorde forr malavecque
Tignorance que ceux de Rome fouffrent
en leurs peuples; que quelques vns mef~
mes y loiient ;-eftimant que pour leur
feurerd, il leur vaut micux vivre dansles
tenebreés , que dans lalumiere. Certai-

" nement le Seigneur nous dépeint fes

Jean10.
4 fo

brebis avec des marques bien differen-
tes, difane expreflement ,» qu'elles con-
noiflent fa voix. & le fuivent, & qu'elles
ne fuivron Iétranger , mais s’en-
fuiront de luy, parce qu’elles ne connoif-
fent point fa voix ; Ce qui montre qu'el-
les font entendués , comme parle icy PA-
potre, & capables de difcerner le Paftcur
d’avecque I'étranger , la verité de I'vn
d’avecque l'erreur & la fedu&ion de
lautre. Mais cela paroift encore beau-
coup plusclairement par le jugement que

* §. Paul defere a' ces Corinthiens ; 7ugex

(leur dit-il ) wows mefmes de ce que je dis.

1l
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H patle non a des Apotres ‘oua desPa~
triarches,ona des Cardinaux,a des Ar-
chevefques ou 2 des Prelats 5 mais aux
fimples fideles de IEglife de Corinthe;
atous les Chrétiens,dont elle étoit com-
pofée. Tousles fideles, cefta dire non
feulement les Prelats, mais avffi ceux du
peuple, ont droit dejuger. Carl’Apétre
n’auroit-garde de leur commander de
juger de ce qu'it feur dit, §'il ne leur €toit -
pas permis'd’enjuger. Etil ne faut point
alleguer; qu'encore qu’il leur fulk per-
miis, il ne leur étoit pourtant pas poffi-
ble de le faire a caufe de leur incapacité.
Car puis que ceux de Rome confeflent,
que Dieu ni fes Miniftres ne comman-
dentrien d’impoffible aux hommes;a qui
ils le commandent, cela mefme que I'A-
pétre commande a ces fideles de Corin-
the dejuger de ce qu’il dit,montre indu-
bitablement, qu’il prefuppofoit que cela
leur €roit poflible. Dot s'enfuit necel-
faircment, qu'il n’y a ni Evefque, ni Pa-
© pe, ni Concile dans I'Eglife, dont la pa-~
role ne puifle eftre jugée parles fideles; |,
€tant clair, que quelque autorité, digni- -
té, ou infallibilité qu'on leur attribué,
‘¢lle ne peut eftre plus grande , que cc};c
. . e
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de 'Apdtre. L’Apbtre ne fouffre ni-o@
permet pas feulement & il commande
mefme a ces Corint . qui i} écrit,
de juger de ce qu'il icurau. "‘Cereaine-
ment les Papes & leurs Conciles bien
loin de s’offenfer de ce que nous ou d’au-
tres Chrétiens, ofons juger de ce quils
difent,devroyent au contraire nous crier
gux mef{mes, comme faieS. Paul a ces
Corinthiens, Tugez de ce que nows difavs.
Ef ce qu'ils ne le font pas, mais condan-
nent comme temeraires , tous ceux qui
jugent de leur parole , donne va ‘grand
& raifonnable fujet de eroire , qu'ils
craignent la touche , fentant bien eux
mefmes que ce qu'ils mettent en avang
eft foible & douteux.Laraifon peurquoy
S.Paul folimer hardiment ce qu'il ditau
jugement de ceux a qui il le dit, eft clai-
re. Cleftqu'il éeoit fi affeuré delaclai-
re & indubitable verité de ce qu’il di-
foit,qu’il ne doutoit point que tout hom-
me qui I'examineroit & le confidereroit
attentivement & faps paflion en lalu-
~ miere de 'Ecriture & dela bonne con-
fcience , ne le jugeaft jufte 8 veritable.
Cc que le Pape & fes Conciles parlent
tout 3u contraire , découvre manifelte-
C . © ment,
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ment, qu'ils n’ont pas cux mefines de la
verité & bonté de ce qu'ils enfeignent,
laconfiance & rance , que S. Paul.
avoit de ce qu 1 anoit. le remiarqueray
- feulement pour éclaircir leftat de la que-
ftion , quelle efl la nature de la chofe,
dont ’Apétre cornmande avx Corin-
thiens de jpger.Il leur commande de ju-
ger de ge qu'il leur va dire 5 Et ce qu'il
leur dira , c’eft qu’ils s'abfticnnent de
~ toute communion al'idolatrie. Or cetre
abftinence cft vae chofe neceflaire ané-
tre falut , felon la difcipline de Iefus.
Chrift, qui bannit tous les idoldtres de
{on royaume. Sur ce pied nous pofons
feulement, que les fidéles peuvent juger
non‘de toutes chofes generalement , ni
- mefmes de toutes celles qui regardent
la Theologie & I’Ecriture,mais de celles
feulement qui leur {ont neceffaires pour

cftre fauvez.Car nous confeffons volon-
tiers, que la plufpart des fideles font in-
capables de juger de plufieurs veritez,
non {culement de la Phyfique, de la Ma-
thematique , de ’Aftronomie , de la Po-
litique, & des autres {ciences feculieres,
qu’ils n’ont jamais étudiées, mais aufli
de VEcriture ; comme du fens d'vn grand
‘ A nome-
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+ nombre de propheties femées dans te
- vieux & dans le nouveau teftament, &
de pluficursautres paffages difficiles qui
ne fo peuvent entendre, que par ceux,
qui font verfez dans I'vlage de la Theo-
logie, & dans la connoiffance des lettres,
- & principalement des langues Ebraique
& Grecque, en quoy ces faints livres fent
€crits. Mais pour les chofes fans lchucl-
les il ne nous eft pas poflible d’eftre fau-
vez, iln’y en a point , dontle fidele ne
puiffe juger, fi repurgeant fon efpric de
toute paffion & de tout préjugé, il.les
confidére avec attention les comparant
exalement avecles veritez divines, que
le Scigneur nous a confignées dans les
lieux clairs.de fes Ecritures poureftre la
regle affeurée de ndtre foy & de nos
moeeurs. S'il en éroit autrement, com-
ment feroyent ils capables de faire ce
~ quel'Apdtre leur commandeicy,de juger
Gal.r.8.dece qu'il dit , & ailleurs , de -tenir poor
- anatheme quiconque leur evangelifera
outre cequ'il leur a enfeigné , fuft-ceva
Apbtre ou vn Ange du ciel, qui evange-
lifatt autrement; & dans vn autre heu
‘encore déprowver tontes chafes ¢ de rete-
wirce q:mﬂbm & ce que S. Ican veur,
gque

/
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que noss eprowvions les efprits , 5'ils font des
Dies? Aufli voyez vous, que ceux de Be-

rée font loiiez par S. Luc de ce qu’apres
avoir entendu Pasl & Silas ils conferoyent A% 17

- journcllement les Ecrisures 5 {ans doute *
pour juger fi leur predication écoit con-
forme aux oracles de Dieu. Ily aplus
vencere ; Cleft que ces faints hommes
avoycnt vne fi pleine affeurance de la.
verité de leur do&rine , qu'ils ne fei-
gnoyent point de la folimettre au juge-
ment de leurs propres ennemis ; comme:
éroyent les Scribes & les Anciens des
Iuifs. Isgez (leur difoic S. Pierre & S. g
Iean) 5’4 q/l j#fle devant Dien de vous obeir 15-
pliteft, gw'a Dien; parce quils ne dou-
toyent point, que quclquc averfion , que
ces gens cuflent contr’eux, ils e recon~
nuffent eux mefmes que leur predi&ion
venoit de Dieu; s’ils vouloyent 'ex#mi- -
ner dans la lumiere de la verité, mettant
a part leurs paflions & leurs préjugez.
Ce fat vne parcille confiance de la veri-
tédela do&rine Ecclefiaftique, qui por-
ta plusd’vne fois les anciens Chréticns
aprendre des hommes Payens pour ju=
ges & arbitres des conferences,u’ils fai-
foyent avecque les heretiques, s'affeu-

1ang
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rantque vaincus par laclareé de leur jus

ﬁicc,ils-prononccroycnt pour eux; com=
‘me le Cardinal Baronius le remarque &

pas
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pas vn jugement de puiffance, cela dis-
jon’eft pas vrayal ‘égard des fideles mef-
—<mes. Carquand ilsjugent qu'vne chofe
eft vraye, il ne leureft pas poflible de
croire qu'elle eft faulle,ni de prendre
pour méchant ou injufte, ce qu’ils ont
_eux mefmes reconnu bon & jufte par
leur propre jugement. 1l n’y a point de
Cour, dont les arrefts foyent mieux
obeis dans fon reflort, que font ces juge-
mens dans 'ame fidele,oui ils ontété ren-
dus. Il eft vray qu'au dchors, ils n’ont
point de pouvoir fur les autres hommes;
finon autant qu'il leur paroift de la foli-
dité desraifons, ol ils {ont fondez.Mais
c’eft aflez que chacun des fideles peut
juger luy mefme des chofes qu'il fauc
qu’il croye , ou qu'il face pour eftre fau-
vé. I'avoué que les enfeignemens, & les

avisdes Pafteurs,des Do&eurs, des Sy-
nodes & autres Compagnies Ecclefiafti-

ques leur fervent beaucoup pour bien
former leur jugement; Mais entant feu-
lement,qu’ils nous fourniflent les lumic-
res , & nous éclairciffent les preuves &
les fondemens de la verité. Leur autori.
té, leur charge, leur favoir & leur pietd
nous donncnc de grands préjugez pour
: Cux,
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cux , & nous obligent a recevoir leurs-
definitions avec refpe & a les exami-
ner avec foin; Mais non a embraffet ce
qu'ils jugent, a yeux clos. Car apres tout
s’il leur arnve , comme cela eft fouvent
arrivé , ou de mettre entre les arricles de
nétre foy vae chofe faufle ou douteufe,
ou de nous en commander vae, qui foit
ou impic ou injufte , & contraire a 'E-
vangile, S. Paul dans le licu, que nous en

- avons rapporté, nous a ayertis, quiln’y
a ni mitre, ni tiare, ni dignité d’Apbtre
ou d’Ange celefte, je ne diray pas qui
nous oblige d’y confentir, mais mefmes
quinousdoive empefehr de les rejetrer
avec anatheme. -C'eft donc en vain &
fans raifon , que I'on attribué foit au Pa<
pe foit auConcile la puifflance de faire
ou du moins de dzclarer, la foy & les

droitsde I'Eglife Chxétienne avec vne
autorité: fi eminente,qu’il ne foit permis

" a aucun de fovffler au coneraire,quelques

bizarres & enormes & contraires a la

verité de Dieu & a la raifon des hom-
mes, que foyent leurs conftitutions. Ie
fay bien qu’ils nous menacent, que fans
celajamais les conteftations & les difpu-
kes ac finirong entre les Chrétiens.Com-
. . meo
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me file Papeou fon Coacile, lesavovent
terminées, depuis qu'il leut a plen de fe
reveftic docetee puiffance,&de I'excrcer
* dela plus haute & de la plus terrible ma-
miere , que pas vn des plus abfolus Mo-
narques, qui ayent jamais regn¢ dansle
monde ; Comme fi vae precention auffi
exorbitante , qu'elt celle-1a , n'avoit pas
déchiré la Chrétienté en plus de parties

& de (chifmes, qu'iln’y en avoit jamais

" eu.Ceft affez pour nérere falut,que Dieu
~mous avt mis toures les chofes qui y font

“neceflaires , en va fi beau jour, que tout
‘homme pevt errjuger, s"il veut ouvrir les
yeux de fon ame,& érudier ce {ujet avec
vn efprit des-intereflé, y apportane au-
tant de foin & de zcle qu'il en a pour
les chofes qui luy fone de grande impor-
tance (ucla terre. Sur quoy 1l nous doit
fouvenir de ce que nous apprend S. Paul -
pour nous guerir de ce {candale, Si #otre
Ewangile eff cowvers (dic-1l ) il ¢ff convert a *‘C‘”“l'}
ceux s dont le Dich de ce fiecle 4 aveuglé les™*
entendemens s i bien que la lum.ere de E-
vangiie dela glwe de Cirrift e leny refplens
dit pas. Adorons les jugemensde Dea,
qu Jaff: comber le monde dans cee

) :pouvantablc aveuglement pour punir

hh  fon



482 Sermow 'XIIL
fon ingratitude & le peu d’amour qu’j
a popr la divine verité,qui nous a éé re-
velée en fon Fils. Profitons dw malheur
des.autres , & pour reconnoiffance dela
grandegrace qu'ilnousa faite, élevant au
milicu de nous fon Evangile tout par,
nettoyé de toutes traditions & inven-
tionshumaines,prenons-le pour 'vnique
‘objet de nétre gloire & de nétre amour,
& pour laregle fouveraine de nétre foy
& de nosmeeurs.Etudionsavec vn grand
foin la vraye juftice, qui y eft enfeignée;
celle qui nous abfout de nos peehci', &
- celle qui fan&ifie ndtre vie. Apprenons
on les maximes , & y conformons tous
les jugemens de nétro enteadement. -
- Cleft la feule étude capable de nous ren-
dre vrayement fages’, favans, pgdens 8
entendus.Ec puis que c’eft des paffions &
desinterefts de la chair, que fo forraent
dans les efprits toutes les vapeurs & tous
les brouillards qui obfcurciffent: leurs
yeux & les empefchent de voir la gloire
& la verité de gette divine doétrine,pu-
tifions nos ames de toute cetee épaiffe
~ordure. Delivrons les des baflefles de I'a«
varice, des faletez de la volupté, des vi-
Jonics dela gourmandife, de la dclicat;f-
. e,

- —
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fc; & de'yvrogneric ; & des folles pen-)
fées de 14 vanité & de Pambition. O
qu'vno amc ainfi pure, & 4infi affran-
chie; de tous les attachemens, que nous
dvons a la chair & a la terre 5 vne ame
quine cherche que fon falut; qui n'a
faim & foif que de lajuftice de Chrift,
qui nie veut que faire la voloaré de Dicuy
cftpropre a ‘bien juger de PEvangile 1a~
admirer fa beauté, a reconnoiftre fa ve~
1ité, a eftie vivement touchée de fon a«
mour ! Mais Chers Freres, ce n'eft pas
,aﬂ'cz’ de faire des exclamarions, quile
seconnoiffent aicfi en gencral. 11 faue
nous ‘appliquer les jugemens que nous
en faifons, & y conformer toutes les par=
ties de ndere vie.Nous jugeons,que 1a vie
que nous promet lefus Chrift, eft vne
belle chofe ; la plus belle, la plus glo«
rioufe, & la plus heureufc de toutes les

“idées , que les hommes ont jamais pres
fentées au monde. Defirez la donc ar-
demment; n’épargnez rien pour la pofle-
der. Vendez gayement tout le refte ; s'il
en eft befoin , pour avoir cette divine
perle qui n’a pointde prix. Vousjugea
aufli fans doute, jufte & digne de vorre

- hh 2 - admi«
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admiration cette converfation pure 8
chafte que 'Evangile nous demande , otx
Yon ne voit ni les furies de 12 haine & de
1a vangeance , ni les inquictudes de I'a-
wvarice,ni les taches des autres viges; ot
reluit conftamment 'amour de Dieu 8
1acharité du prochain,la douceur,la mo-
deftic & la debonnaireté envers tous.
Exprimez- en donc la forme dans vos
maeurs. Quel monftre feroit-ce fi vos
a&ions étoyent contraircs a vos juge-
mens ? Mais parce que nétre foiblefle
cft fi grande, que nous bronchons fou-.
vent, les corruptions du dchors nous fai-
fant oublier nos regles,& juger des cho-
fes particulicres autrement que nous
devrions; quand ce defordre nous ar-
xive, revenons promptement a nous, 8
pour corriger nitte mauvais jugement,
-condamnonsle fortement en nous mef-
anes 5 & nous chitions d’y eftre tom-
bez , par vae fericufe peditence. E-
- coutons la voix de Dieu , qui nous
avertit depuis fi long temps ; Sentons.
les coups de fa verge , qui pous foli-
citent a ¢e devoir. Demandons luy
Ic pardon de nos fautcs paffées & le’
‘ . ) o fc_
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- fecours de fon Efprit tout-puiffant , qui

defcouvre nos yeux pour voir les mera

veilles de fa do&rine fainte, & qui refor-~

me nos ceeurs pour y obeir a fa gloiro &
a nétee falur. 'AME N.

“hh ; ‘sm-
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g [, COR. X. 16.

,’2”;@ - 16. Lacaupe de benediction, laquelle nows
beni(fons, n'eft-elle pas la communion du [ang
de Chrift ? Et le pain, que nows romponssn'ef}-
7l paa La communion du corps de Chrift ¢

1

Hers FRERESS

1i fant avougr que l'efprit de 'homme
eft éirangement corrompu. 11 n’cft pas
feulement emporté au mal par les mau-
vais difcours & par les mauvais exem-
ples. Souvens les plus faines paroles le
font errer, & des meilleures a&ions il
prend occafion de mal faire ; comme vn
mauvais eftomac tourne les viandes'les
- plus innocentes & mefme les plus falus
. taires en autant de poifons. Ces faintes
paroles de ' Apétre, que jeviens de vous
lire, m'ont conduit dans cette penfées-
confiderant la maniere dont les hommes
en ont abuf¢;; ¢n tirangvne crreur la plus
cho-

4
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choguante & la moins raifonnable , qui
futjamais ; au licu de la fimple & divine
verité, qu'elles contiennent. D’ou il eft
arrivé , que par le faux fens, qu'ils leur
donnent, ils les ont encore fait fervira
introduire dans I'Eglife deux fervices
étrangers , inconnus '8 inouis dans les
faintes Earitures, le facrifice propitiatoi~
re qu'ils pretendent offrir a Dieu pour
Texpiation de leurs pechez, & l'adora-
tion du facrement de 'Euchariftie. Qui
Fauroit jamais creu ou imaginé , fil'ex-
perience ne nous I'avoit fajt voir 2,ils

. treuvent dans ce paffage de S. Paul vne
erreur, quiy eft formellement démentie.
Carils veulent, qu'il nous y erifeigue,qte
le facrement,que nous prenons a:la table
du Seigneur , n'eft pas d# pain ; au lieu
que tout au contraire , il dic exprefle-
ment, que c’eft dspain. llsveulent,que
TApdtre nous affeure, que ccla mefma
qu’il appelle du pain & vne coupe, eft

“réellement & en cffet non du pain & vne

coupe, mais le corps & le fang propre 8

naturel duFils de Dieu.Et au licu que ce

S.homme a employé ces paroles pour

nous décourner le plus loin , qu'il luy eft
poffible,non feulemét des fervices éeran-
hh 4 ers
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gers, mais mefme de tout leur commer-
ce , & des moindres chofes , qui s’y rap-
ortent;; ils abufenc de fon autorité poar
colorer le fervice religieux & l'adora-
tion du facrement, qui oft vrayement va
fervice éeranger, puis qu'il n'eft nay ny de
Tinftirution ny de la parole de Dicu.Ain-
fi par cesartificicux dérours, il fe trouve
enfia, que S. Paul fi vousles en croyez,
érablit ce qu'ildétruity & qu’il recom-
“mande ce qu'ilcondanne. Pour nous ga-
rantir d’vne illofion fi dangereufe & pour
conferver al’Apdtre la purcté de fes fen-
timens., nous fommes obligez mes Fre-
- 1es,dexaminer & de refuter les moyens,
dont on fe ferr pour abufer les fimples:
Et afindfly proceder parordre, nous con-
fidererons premicrement , quel eftle {u-
jet, dont parle S, Paul; Ceff(dit-il) Iz
foupe de émedié?im, que nows beniffons, & le
pain que nows rompons ; Et puis enfecond
licu ce qu'il die de I'vne & de 'autre par-
tic de ce {vjet; que ls coupe eff la commn-
nion du[ang de Chrift , ¢ le pain la commu-
#ion de fon corps. S'il n’¢roit.queftion, que
dufens & du deflein de I'Apétre,la cho-
fe feroit bien toft expliquée. Carce quiil
diccft d'vac verité ficlaire , qu'il cn{ai-
- oit
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foxt ‘Tes Corinthiens mefmesjuges; juges
leur difoit-il , vons mefmes de ce que je dis
11 faucbien qu'il fuft non feulement fa-
cile de reconnoiftrelajuftice de fa caufe,
mdis qu’il foft mefme difficile & prchue
impoffible de 1a méeonnoiftre, puis-qu'il
ea prend pourjuges des perfonnes qui
etoycnt intereffées au contraire.En effct
pms que la fainte Cene nous a éeé infti-
tuée pour celebrer la memoire de la
mortdu Seigneur, ceft a dire pour té- -
‘moigaer en la prenant que nous croyons
qu’il cft mort pour nétre falnr, & que
fon corps & fon fang font la viande &
le breuvage qui nous nourrit en vie éter-
nelle ; il cft fi clair quelle eft le figne, de
" nétre communion avecque tous les fide-
les, qui le reconnoiffent pour leur Sau-
veur, qu'il n’y a point de vray Chrétien, -
quelque mediocrement , qu’il foit in-
ftruit, qui puiffe ou I'i ignorer, ou en dou- -
ter. Or il n’eft pas moins évident, que
les banquets facrez , que les Payens fai-
foyent a 'honneur de leurs idoles ; des
- viandes qui leur avoyent éeé facrifiées,
écoycnt parcillement des marques de la
créance qu’ils avoyent pour leurs faufles
religions,de la profeffion qu'ils faxfoy;nc

y
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'@’y adherer, & d’avoir cop
avee les faux-Dieux , qu'i
quavecque leurs Sacrifical
fous ceux, qui vivoyent da
religion. Cleftlefondemes
de I'Apétre, qui confifte ¢n
ritez , que les Corinthigns 1
ipmore®. Mais puis qu'ils ¢
faprément d'ascord , ils &
non plus refufer a 'Apdtr
1a conelufion qu'il op tite
cher dejuger avecqpe luy,
poflible , que 'homme qui
meng Cheétign, fe trouve d
des idolatres , ni qu'ilyma
des facrifides aux idoles , ¢
demons, commeil le dec!
ment; chacun fachant affe
& la religion de Iefus €hr
traire a celle des idolatres
del'vne fi oppofé a celuy d
n’y a point de chofes au m
~ compatibles I'vae avecqn
ces deux-13.L’vne chaffe n¢
T'autre , comime la lumiere

& les tenebres la lumicre ;

1.00.50. meafime hamma feamme 1,
39
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Ghiift & celle - des demons; 5y .6 o
pargisipant dela table du Scigacyr,i de
celle des demgns, Ceft labriévement l¢
deflein & jle difcours de S. Panl.gn co
lieu; tifln &:compofé tout entierde ve-
ritez f claires.§ fi indpbitables dans 13
Inmiere de I'Evigilessde la draite raifqn,
que fi nous.ne segardigns que Lintereft
de fadifpute,il ne feroit pas befoin d'gm-
ploysr beaucoup de temps alexplication
de.ce qu'il a écrit en eclicu.Maisencore
que 'Apbtre ne touche icy le fagrement
do I'Eucariftic qu'en paffant , 8-aytang
feulement qu'il fervoit afon defleip, il
en dit pourtant des chofes dignes dep
- tres-grande confideration ; fojt ponr 1'é-
clairciflement qu'clles donngnca la veri-

" té-de ce myftere, foit pour les vains as
' wantages, que l'erreur pretend d’en tirer-
Nous laifferons donc pour cegee heure la
fin;a laquelle S.Panl rapporte ce difcours,
& cxaminerons fimplement en foy mef-
me ce qu'il dit de I'Eucariftie. 1l ¢ntop-
" che les deux parties , c'eft a dire Je pain
& la coupe. Et il ne faut point tirer .cn
confequence ce qu'il nomme la coupe
Ja premiere, & le pain apres ; aulicu que
Jes trois Evangeliftes & I'Apdtre mefme
’ : - aP {31
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apres eux dans I'énziefme chapitcs dé
cetee Epitre, commencent tous: vnani-
mement par le pain, & finiflent par la
coupe ; viage qui a toljours été religicu-
fement fuivy par les Chrériens, comme
il paroift par les memoites, qui nous re-
ftene detous les ficcles din Chriftianif-
me, qui nous ant precedd. L'Apétre
n’ayant pas intention de nous reprefon-
ter icy exaé&ement 'adminiftration de co
facrement , comme il le fait dans le cha«
pitre fuivant,mais le touchant feulement
“pour vn autre fujct, n'a pas creu eftre
obligé de s'attacher ferupuleufement a
cetordre ; [1n'a pas fait dificulté de met-
tre le premier, celuy desdeux fymboles,
quis'cft le premier prefenté a fon efprit
- & afaplume. Poffible mefme,commo
quelques vns le difent,qu’il ena vf€é ainfi
a deflcin , pour mieux lier avecque le
pain de PEucariftie, ce qu'il endit dans
1e verfet fuivaht ;s E¢ parce qu'ily a v fenl
painy nows qui fommes plufieurs , fommes vB
fenl corps. le ne m’arrefte pas non plus,
{ur ce que vous aurez fans doute remara
qué vous mefme dans I'Ecriture, pour
peud’attention que vous ayez apportés
ala lire, que ces auteugs facrez expri-
- ment

f -
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mnent fouvent par vne interrogation les,
chofes, qu'ils veulent fortement ou nier,
ou affirmer ; Comme quand S. Paul di-
foit au commencement de cette épitre; -
Christeft-3 divifé? Paul , azt-il éré cracifié 2Crx
powr vous 2 1l entend , que dice I'vn ou
'autre feroit vae chofe non fimplement
- faufle , mais extravagante & infuppoctam
ble.Icy donctout de mefme,quand if de-
mande, L& coupe de benediction , que nous
beniffons, #'eft-elle pas s communion du [ang
de Chris? ? il entend , que cegte verité cft
claire , & connué de tous les Chrétiens,
comme s’il difoit, qu’il n’y a perfonne
dans I'Eglife, qui l'ignore oy quiofaften,
douter. Il commence donc par la coupe
facrée , entenddnt par ce mor le vin qui
_eft dansla coupe, par vne forme d’ex-
preflion figurée , mais commune dans
cous les langages du monde. 1/ Fappelle la
. coupe de benediction:d’vn nom, qui revient
“an mefme fens, qu'vn autre commun
entre’ les Iuifs, pour fignifier aufli voe
coupe facrée, qu'ils appeloyent pour la*
mefme raifon la coupe de loiiange. Car
loier , ou benir Dies eft la meime chofe
en leur langue ; comme vous le voyez.
en tant de licux dans les Pleaumes >0l

. . la
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ajofitent quelque chofe fur lo ot du
jour; comrhe ecla fe voit dans leursRi-
tucls. La benediction de 1a coupe; dont
parle icy I'Apérre, eft de ce fecond or-
dre; Elle ne ¢ faic pas pour I'viage, do -
nos corps, comme cclle'de nos repas
communs, mais pour vne fin fpirituelle,
myftique, & facrée poiir celebrer Ia me-
moire de la more du Sauveur du monde,
Ie plus grand de roiis les biens , que nous
ayons jamai§ receus de Dieu. Mais pat-
ce que les Iuifs avoyént avffi leur coupe
de loiiange * ou de benediction, FApotre &
pour levcrtoutc ambiguité, & montrer ‘?‘m ‘
precifement , que c'eft celle des-Chré-
tiens, qu'il entend , celle de Ia fainte ta-
ble du Seigneur,aprés 'avoir nommée /e
cmpede benedictionajotite €core exprefle-
- ment, laguelle nous beniffons ; nous , dir-il,
c’eft adire nous Chrétiens ; P1fraél de
Dic¢u, I'lfraél felon Pefprit , & non felon
la chair ; les Iuifs au dedans, dont la
loiiange eft de Dieu & non des hom-
mes. Car vous favez , que le mefme Sei-
gaeur; qui nous a inftitnd ce ficrement,
nous a auffi appris par fon exemple a le
benir; a le dedier par nétre benedicion,
& ation de graces, les Evangeliftes &¢

' , S.Pau}
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troupes ayant rendsu graces s & les autres
Evangeliftes difent, qu'il les benit ayane IM‘”’"
levélesyesx au Ciel. Et il fe treuve de bons s 6.

Ancicns excimplaires, grecs, qui dans #- -
Fhifloirg de la Cene au 26. chapitrede 5. *.
S. Masthjeu, lifent,que le Scigneur ayans Mt
bél¥f le pain', le rompit , an lieu que nos li- 26:26.
vresgdmmurs portefit, qu'il avoit ren-
difgraces. Ec S. Marc en effae dit que le-azressy -
._Sq?}?r‘émit & rompit le pain.” Les mots - .

- Pne Jﬂicrcrﬁ ; lachofe, eft mefme. Ec if
ne f@p-,pqs s'imagiger, qu'ily aytde la
diffégenge , fous vmbre , que Ton trouve
fouvem ende femblables {ujets, benir vie
perfontis, ou wae chofe, av lieu que I'on ne
peurtgodtteuive athfi les motsde rendres

racgy.. Ces manieres de parler font ab>"
biégect, comme I'a fore bien remarqué”
VAjctes-fadane homme * & non fofped ’A‘Z';;)“
a ceux de la communion Romaine:Pour 6.5
encxprimer pleinement tout le fens , ile-47o:
faudroit fupplder le mot de Dies,ou du
Seigneur, que l'on fuprime le plusfouvéu-
comme qoand S. Paul dit, que nous pe-
 wiffons 1 coupe,il encend que sous beniffons: .

Dien fut le {ujer de la coupe , & quand S,

Marc dit, que lefus benit le pain s il veue
-~ dire tourde mefme, qu'il benic Dieu, ou

' i comy
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comme parlesit les autres Evangeliffedy
- quilloy rendif gm‘ﬂ, a Poccafion, oW
+5am o. fjet du pain . Er quand|l Ecncurcodu be-*
u nicle facrifice, ¢He entend tour de oL,
. me benir Dien pour le [acvifice. rcpmm
* les Peres difent {fouvetit /¢ pai d
benit ,pout Ggmﬁcr le facremient ,1 ;,.\ (
- Wfin anciens commie Iuftin , difenc toltg
A] 3
726,75, mefme le pain qm 4 gté euchar; jlzj“, 8 Tagi
ment euchariffifé, pour ﬁgmftr Ia ek
chofe, c’elt a dire (car on e le pongyiy
terpreter autrement ) le pain ‘“-,., -
oupour lequekon a rendu grace¥s B8 ,;
figne évident , qu'il faut au&f _
T'autre cxpteﬁion, le peigs qu a éé berglem
1a mefme forte ; pour dire /e - painflg] 7 5.
guel ou pour lequel-on & beny Dicn, B
aufli en ce mefme fens qu'il faﬁh’ § >
2,15, dre 1a parole deS. Irenée , qfi Wit d%n
©9-in- cettain herefiarque,qu'’il faxfou femblang
d euchariftifer des conpespleines de vin, ¢ ‘it
a dire de les benir 8¢ de rendre gtg;cs a
Dieu fur elles.C’eft donc-1a tout-ce qu'é-
. tendApbtre, quand ildic que Jes Chré-
titns beniffent la coupe ; 11 veut dire quo
fuivant I'ordre & I'exemple de leur Mai-
Pcre,xls beniffent Dicu & luy rendens
graces du grand & admtrable don qu’il
leur
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fear a Faie de fon Fils , 1¢ liviant podr
cuxa la mortafin de les racherer , & lo
priant de réndte veile & efficace a fa gloi-

T fed¢a lear confql_ﬁtioi:' & ﬁq&i.ﬁt:étiofi :
cetteudtion fainte, qu'ils alloyent faire

en memoire de fa paffion. En effer cleft-
Ia le vray deflein de cefacrement;de nous

exercer en la medjtation de certe gran-

de grace de Dieu, pour luy én rendré
durant tout le cours de nétre vie des
loiidnges,des remercimens , & des re~

connoiffances dignes de’la grandeur da

fujer. Et c’¢ft dela que ce facrement a

&€ appellé Euchariftie, c’ctt a dite Laction

' d¢ gracty » des les premiers. fiecles dy

|

Chiftiani{me ; Ze pain que Lon appelle par- o, 15,
my nogs U'Buchayiftie (dit Origene) o5 Le_ cir. ;

Jymbole de notre recomnoiffance Zvers Diew Exf 4%
S.luftin,qui vivoit feulemét cinquire’ans kfin.

Dial. cig

apres la mort de 'Apdtre S. Jean, Jefus 7,0,
o A, "N . I 1774 it

Chrift notre’Seignenr (die-17) nous a baillé ou 2o1. in,

ordonné de celebrer le pain de [Euchariflic , **

en memoire dg la pafSion , qu'il a foufferte .

powr ceny; dont les ames [e purifient de toute
 ba mfchanceré des hommes ;5 afin auffi ques

#out enfemble nous rendions graces o Diew de *

£equ’il & crec pour Lhsmme le monde ¢ tont
£equilsonticnt > & ge ce quik noss a affran-

iiL 3 chg
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chis.de tous les vices , ot nons énons ; & e;gﬁ'a
dece qu'il ;aﬁztmmt détruit les princi-
autez ¢ pwilfancespar celuy , qui .r%fut
pafSible felon Vordre de favolonsé. Veftime
mcfme que c'eft de ce paffage de S, Paul
’ qu ’a été tiré ce.nom. Car puisque Je nfbe
d Eslogic, c'efta dire benedi&ion , quo
l’Apotrc aicy employc , fignifie comme
nousl'avons montré,la mefme chafc,que
celuy & Euchariftic, Ceft adice aition des
graces 5 il y a ce me femble beauboup
d'aparence, que ces premicrs C‘brétncns,
voyant que leur Maiftre avoit nommé la
_coupe delatable duScigneur, la conpede
benediction , prirent de 12 oc&ﬁo%gn
nommer toute I'a&ion IEucharifBe ;
- nom, qui dans le ftile de 'Ecrigute, figni-
fic lamecfme chofe. En effet bish que
1a plus grande partie, des anciens Theo-
logiens du' Chriftianifme vfent du mot
d’Eucariftie pour fignifier le facrement
de la fainte Cene;il y ena pourtant aufli
quelques vns quile nomment /'Eslogic 5 -
ceft a dire la benedition , du mefme
~ mot dont S.Paul s’eft fervy ; comme en-
- ¢re les autres Cyrille ; celebre Evefque
d’Alexandrie , qui dans certe grande
multitude de livres , qu'il a laiffez a la
‘ po-
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polterité, appelle fore fouvent & prefque
ordinairement I'Eucariftic du pom 4'E-
logie. Mais venons maintenantalader-
nicre partic de ce. facrement dont A pd-
tre parle en fuite, la décrivant en ces
deux mots, Le pain (dit-il ) que nous rom-
pons. Cequila ditde la coupe eft aufli
commun au pain ; mais il I'a {upprimé
icy , parce que venantde Ie dire de I'vno
des. patties du facrement , on le peut ai-
fement fuppléer & foufentendro pour
Tautre.1l faut donc fuppofer,qu’il entend,
que ce pain dont il parle, eft aufli le pain
de la benediction , c’clta dire le pain do
VEucarittic, que #ousbeniffons, Ceft a dire
comme.nous I'avons expliqué,fur lequel
& pourlequél nous beniffons Dieu, ou
luy rendons graces par vne pricre, qu'ont
luy prefente. fur le fujer de cette fainte
adtion, toute femblable a celle , qui s’y
fait pour la coupe. Mais il ajolite vne
chofe, qui eft particuliere au pain, difant
que mous le rompons. 1l veut dire, qu'ils le
mettoyent en pieces, & en faifoyent plu-
ficurs morceaux, comme notre Seigneur
“en avoit v{€ dans fa premicre Cene, ot
% Ies Evangeliftes & Saint Paul rapportent
toys nommément , quapresavoir prisle
ii i3 pain
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des commumans recevoit la ﬁcnne,com—
.mc nous lapprcnons des £crits desan- -
ciens & des. relations des modernes, &
~les Thcolognens de Rome n¢ laiffent pas
d’en cftre ‘d'accord , bicn qu ‘ils ne le
pratiquent plys.De la vient que ces pie- -
~ cés,que chacun en prenoit,s’appelloyent
& sappellent encore aujourd’huy les
Jeintes particules; * & les Latins ne- lai€: « irlep
fent pas de nommer encore aiafi léprs pgidss
holtigs, bien que contre verité & rax(on,
chaq‘mc étant,comme l'on voit vn B,Ctlt
corpsentier , & non vne partie rompug, -
ou coupée d'vae autre. Cette frattion du
pain facré fait vne partic tres-importan-
te de I'adminiftration de ce factgcmcnt,‘
fe rapportanta deux chofes tres- confi-
derables. Car premicrement clle repre- -
fentela paﬂion du corps du Scigacur,qui
fue pcrcc en divers endroits , & enfin fc-
paré d'avec fon ame par la viclence des
tourmens ; Et S.-Paul ailleurs s pour nous
le montrer fe fert cxprcﬂ'cmcnt de cg
melme mot d'effre rompy, qui convieng *
proprement ad pain , pour fignificr les
fouffrances du corps du Scigneur fur la
croix, quand il luy fait dire baillanta fes
v Apotrcs lcs picces du pain B, quil
: T4 - avoit
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p.Corar, aVOit rompu , Cecy eff mon corps
t¢  wous. Secondement la fra&ic
B facré fe rapporte encorea vh
ftere, fignifiant que comme c
tité de picces n’croyent toute
que ce feul & mefmo pain d'
voyent €té rompues , ou Co
Chtétiens pareillement bien
" . fieurs & djfferens entr'eux
‘qualitez, perfonnelles , ne fo
moins entant que Chrétiens
- qu'vn feul & mefme corps; le
“ftique de Iefus Chrift, done i
mempres. Ec Ceft-ce queI'A|
. che expreflement dans’le verle
difant il n'y a qu'va fenl p
pourquoy il remarque icy expi
dupainde IEucariftic , que
pons, St vous me demandez
ceux de Rome, qui fe vantent
religieux imitateurs , & prefq
teurs de 'antiquité en ont abol
fi important,fondé fur 'exempl
Chrift, & fur I'autorité expre
Apotres , obferve par leurs plu
& plus faites fuccefleurs, & rete

re aujourd’huy dans toutes les aucres

communions du Chriftianifme diffcren-

: : ' tes
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tes delaleur.’ Ic répons que le refpe&t drF
- Tantiquité 2 cedé ‘en cet endroit, aufh

bien qu'en pluficurs autres a 'incereft de
leur d6&rine. 11 a fallu vne nouvelle
pratique’ pour vne creance nouvelle.
Ayanc inventé , recea & mis éntre les
articles’ de leur. foy 1a’" trans-fubftantia=
tion, laditicion, & l¢faerifice du facre-
ment, lescoitumes des Peres,qui ne s’a-
juftoyent pas avec cétte do&riné,ont été
obligées de fe retirer , pour ne la pas in-
commoder. Car il étoita eraindre ,.qué
_ceute fra&tion du pain {& pratquant ff
fouvent & fiaffidument ; tant de petitéd
pieces, qui en tombert,8 qui échappent
_aifément des mains de ceux quiles titn-
nent, ne troublaffent ladevotion du peu-
ple, & ne luy fiffent panfer qu'il eft mal-
aifé qu'vne chofe fujecea toutes ces me-
nués bafleffes, foitAde corps gloricux &
immertel du Seigrcur.Pour dter ce féan-
dale dedevant les yeux du monde,ona
addroitement changé toute la forme de
ce facrement ; Au licu de ce grand pain,
fait & offert par les fideles, on a fubftitud
les hofties, faites fanslevain , d'vne' ma-
ticre plus gluante, & qui ne s'émic pasfi .
aifément que d'autre pain ; On n'en
. | rompe






lement compmic auprefois pour eommu-
nier; mais auffi pour 'adorer ' & poug
expicr les pechez des hommes par 1¢ fa-
. crifice, que 'on y fait,dela il ¢lt arrivé,
- que pour ers viages ilfedie -
vne infin ont le Preftre .ﬁ:,u;
commupe, tous ies amftans fe conten- -
tent de voir & d’adorgr ee quon leug
montre , & de jouir du fruit qui leuren
eft promis, c’eft a dire I'expiation de
leuts pechez ; pour ne poing patler des
mefles folitaires , ou il n’aflifte perfonne, -
queJe'Predtre , & vn ou deux clers qui

" Y'aydent a offisier. En ces deux fortes dg
Mefles qui font fans contredit la plue
~ grande partie de cefre innombrable m
titude’qui s’en fait parmy les Latins,vqls . -
voyez bil#a'qug-ce {eroit vne chofe inviy-
le & ridic %tommg l¢ pain en.pu-
ficurs piec®s puis quiFn’ya qu'yd &eul
hommeggqui doive prendre l¢ facremept;
cetee divifion du pain en plufiewrs par-
ties fuppofant claircinent, qa'il:y aura
plufieuts communians. Ceft pourquoy
ces Meflicurs 'ong {upprimées pour pe
rien faire contre la bienfeance, en rete-
nant vo viage, qui n’a aucun rapport 2
leurs nouvelles loyx , mais quiau licude

\ 8y
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chit lesfujets qu'elle benit; Elle neles
‘suyn€pas. Etde toutes lesbenedictions
foit des'chofes, foit des perfonnes dont il
eft patle daps I'Ecriture, il n’y en a aucu-
ne qui dépoiiille ce qu'elle benit, de fon
cftre. Onallegue fouvent fur ce (u;ct la
benedi&tiondu Seigneur quand il repeut
& raffafia vn grand peuple avec peu de
pains ; on l4 prend pour exemple & pour
patron de 3 benedi&ion , qu'il fit fur le

paind lEucanﬂ:xc, Mais qu’y a-t-il do .

plus diflemblable ? Car celle-12 multiplia

Ic pain ; & celle-cy 'aneantit. 'Celle 13 -

doana au pain plus dc force & de verta
pour nourrir , qu’il n'en avoit auparavang
ceft a dire que bien loin de luy oﬂ:crl e-
ftre de pain, elle le renforga & I'a

menta en luy, & fijel'ofe ainfi dtr.c, e

,ﬁt qu ’il devint plus fam au’il n’avoit |

été. Cellé de I'Eucatiftie les en
croyez, faittout le contra_...__._ Iétruic
Ie pain; elle en te tout ce qui en fai-
foit la chofe , & tout ce qui Juy en don-

noitle nom. Etil ne faut point allegucr,'

qu'elle met le corps de Chrift £nfa pla-
ce.Cela neguerit pas la playe! Ceft vne
mauvaife con(o[at{on avnhomme,a qui
on adté Javie & I'eltre, de dite que l'on

a mis -

-~ T



;io SERMQN XIV .o
a mis en fd place vn dutre fujet qtﬁm
mieux, que luy. Dieds G vous:. ¥4
queé vous avez bemy le puiblic d av,oxf fhis
en laplace d'vn homme invtile va autre
capable de bien fervir.. :Mais au_moipns
vous'ne pouvez ‘dire raifonnableriéiit,
que vous'ayez beni luy meftic:; cidn
voe benedi&ion tout a fait aj omale,m«x
oiiie , & inconnué dans le angage + de
Dicu % des hommes , de dwc qualona
bcny vn fujet ,que lona d%ttulﬁ paice -
qu'apres I'avoir détruit on n'a pas laiffé
vuide la place qu'il occupoit. Puisdonc
que les Apbtres parlcnt le langagcdc I'E-
~ criture , &nonle votre , quine s'eft faic
que long temps depuis cux; il faut tenic
- pour gertain, que difant comme ils font,
qué le Seigneur & cux apresluy bemirent
la coupe de fa. tablog ils n’entepdent nul--
lement, qu’il aye 6té al vin qui éeoit de-
dans, I'eftre de vin qu’il aveit, gomme
vous voulcz nous le perfuader, ma# que
luy laiffant fa vraye nature de vin, ill’a
enrichi¢ 'y ajoditant ce qu'clle ‘n’avoit
pas,la q&alxté & 'honneur d’eftre le fa-
crement de fon ﬁng Miis je laiffe Ie raj-
fonnement. L’Apdtre hous fournit icy
contre Lerrcur vae preuve exprefle -&
' - for-
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formetle s L& pain gie wous rompons(dis-il)
dit la_cothriiinion da cotps de Clhirift.
Que pouvdit-il prononcér de plys clair
& de plus.rict 2 Vous inc pouvez pasalle-
guet,cottitne vous faités quelquefois,que
le facremént étoit encore du pain; que
Ix confecration n’en €roit pas encore fai-
te. L’ Apdtec patle di fdin gi'ils rompayent;

& ils né 16 rompoyét qu'apres quiil avoit

. été beny If parle d'vn pain , qui nous
.communique le corps dg lIefus Chriff,
qui cn cftta communication s comme vous
le traduifez” Il n’cft capable de ce grand
“effer, que quand onleé prend, & quonle
mange; & on nele mange , que quam{
ila efté confacré, & qu'il a réceu toute
1a forme neceflaire pour éftre vrayement
& spatfaitement: le factement du corps
de Chrift. Et nédntmoins I'Apdtre le
nomthe chcore paiz en cer inflant-1a. Le
pain gue noss rompons (dit-il) eft la commus
wication du corps de Chriff. Certainement
il eft donic encore paiz en cet inftane-13
Vétre benedi&ion , vétre confecration,
tous vos myfteres ne luy Snt point 6té fa

naturc d¢ pain; Ils fuy en ont laiffé la. ~

chofe & le nom. Ou fivous y avez faig
ce changement fi érange , il faut que
- : yous

N
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du facrement de dire, qu’il mange ce corps. 42

8. Luc parcillement pour fignifier I'vfa- ;_"(m'
ge de ce Sacrement , dit que les ﬁdclcs
Perféwm]ent en la fraction du pain, & ail-
leurs:quils étoyent affemblez pour rompre le
pai#; que ne difoit-il pour rempre le corpg
du Seigreur , ou pour prendre Jon corps &
Jon fang ? Cleft E;zms doute , que ny fon
Maiftre ny luy ne favoyent pas, que ce
fult I3 le vray nom naturel de ce facre-
ment. Ceft ourquoy en voulant parler

ils Fappellet "du nom de ce qu'ils le
croyoyent eftre en effet 5 5 Cefta dire du
pain. Ien dis donc autant dc ce qu'il dic |
icy > Le paiy que mous rompons , & de ce ! fmie
qu’il dira encore dans le verfet fuivant, 7
1lya vn[élll’fem Enfin quand toutes les
circonftances du texte nc NOus appren- .
droyent pas qu'en ces paroles du Sei-
gocur ; Cecy eff mon corps, le mot cec,veut
dice, ce pain gue {'ay romps, la propofition

~ de PApbuc en ce licu nous le juftifie

~ clairement, ou pous fignifier du facreméc

- vaechofe toute femblable, il dit Lepam

que wows rompans, Or C'eft vae regle im-
muable dans tous les lagages, que quand

Yon donne a va {ujet le nom d’vn autre
tous diffcrent en eftsc & ennature, le

kk 3 pre-
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fens commun. Secondement par ce que
S. Paul dit, que @ous rompons le pain, dont
il parle ; ce qui convient fort bien au
pain; mais qui ne peut avoir dé licu dans
le corps du Seigneur, immortel & im-
paffible. Enfin cela paroift encore de ce
qu’ils n'ont peu trouver ny raifon ny e~
xemple d'vne figure aufli extravagante,
qu'eftcelle-13. I'avoué que I'on donne
quelquefois figurémentle nom de poudre
a 'homme,a cavfe qu’il en a été fair,
Mais qui fauroit fouffrir ce qu'ils difen,
que ce corps de Chrift dont ils parlent,a
été fait de pain 2 S.Paul nous a aopris, 8 G4 4
~ toute FEglife I'a totijours creu :
corps du Seigneur & éré fait de
Ou ce corps de Chrift dontils
n’cft pas fait de pain; ou s'il en et fair,
comme ils I'affearent , ce n'cft donc pas
le corps du Seigneur connu.dans Ecri-
ture & dans I'Eglife. Ioint que C’eft vne -
chofe terrible de nous vouloir perfuader
que le corps du Scigneus , faiz de femme,
felon le témoignage de S. Paul, e /4 ple-
nitude des temps, ily a plos de feize cons
ans, foit encore fait tous les jours, dc ces
petites hofties, tout f:a;fch;m/cnt pétries
© & formées, qu'ils cntdiident parle pain,

' kk 4 dont
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dont its difent que {e fait le corpsduanly.
tre Seignetr. L'autre raifon, quiils ticns
nent pour la principale , ne vaut.pas
micus, que la premicre, Tavoug que fon
donne quelquefois lenom d’vn {ujetavn
autre pour la reflemblance qu'il aavec-
quelay ; comme le pom d'va homme g
{on portrait. Mais ce que 'Apdtregom-
me pain nc reflemble pas a du pain.Cion
elt veritablomem. Mes yeux & imes
mains me font reconnoiftre aifemeds,
que le portraita quiveus donnez le notr
d’vo homme,n’cft pourtant pas va hom~
me; & il ne fe treuve dans cous les ifirrgs
de Dieu & des hommes fages adtune
expreflion de cet ordre , entre fe fuige 8
Lattribuc de laquelle le feas &1a raifoa
ne découvrent vac diference de sature,
quelque grande que puiflg cltreleuc rel-
femblance aurefte,& c’elt la raifon-, qui
nous contraint d'dvougr,que Fexpreflion
eft figurée.En celle de S. Paul,on ne voig *
rien de cmblable. Sijeregarde; (i je ma-
nie, fi je mefure, fi je goute ce qu’il nom-
mepain, je ny ereuve rien 5 quichoque
ce nom ; rien qui me convie a le prendre
autrement , qu'en {on fens propre. Non
mes yeux feulement, comsuc difoit S. Au-

gu-.
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gultin » mais tons mes fens me rappoe
tent;que C’eft vravement du pain. Lafou-
lc . paflion des ngfatcucs les
contraint de cherenericy vne figure ot
il 0’y ca & pint, pour n'en pas reconnoi-
ftre vne dans va lieu, ot ie fens, la raifon
& I'Ecsiture nous [a monteent claicemeée.
Concleans donc, que ce que le S. Apérre
appelie pain eft vagyoment du pain, 8&
non corme ils le pretendent vne fauflo
. & vaine apparcnce. de pain. Mais chets
Fretes, je m'appergois , que: bien loin do
pouvoir vous doaner I'explication des
deux parties de ce texte , que je vous-ay
reprefentées aw gommencement ; )ay
a craindre d’avoir laflé vorre patience
pas la Jongucur de cecre premicre. - Re-
mettant donc laderniere a vne autrefois,
fi le Scigneur le permet, faifonsadtre
profit d¢ ce que-nous avons dit jufqu'i~
oy ; nous gardant également de la fuper-
ftition & de l'irreverence. Ne confon-
dons pas les fignes & leur verité, comme
fait la premiere ; Ne méprifons pasavee
- lafeconde, les fignes que Iefus Chrift a
inftituez en la religion. N'adorosis pas le
facrement ; C'eft du puin, qni [¢ rompe;
dit 'Agotre s Mais ne le dédaignons pas
' sl
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14. La coupe de bwcdiﬂtw,que nous be- 666,

#iffons , n'eft elle pas ba communiion du fang '
- deChrift? ¢& le pain, que nows rompons n'efi-
¥l pas La communion du corps de Chrifi?

Rs FREREs; - ]

Si la communien , quc les fideles ont
avecque Iefus Chrift, leur eft infiniment
gloricufe & avantageufe;elic leur cft auf- -

nous ayant feparez d’avec Dieu , fansla
communion duquel nous ne pouvions
eftre qu’ctcmc,llcmcnt mal-heureux; &
Iefus Chrift éeant le feul & vnique Me-
diatcur,capable de faire nétre paix avec-
. que le Pere, & de nous retabht en fa
communion ; Vvous voycz que fans luyil -
‘nenous eft pas poffible de rentrer dans
la pofleflid du bon-heur,que nous avious

perdu par ndire faute,cn nous d,ctach;nc,
P 1aute, s
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weft point en cffet, & que ce qui n'eft
point, eft réellement, & en effet ? qu'v
~ ne chofe,en quoy tous les hommes voyée.
Ya vraye forme, figure & couleur du pain, .
~ & duvin, enquoy ils en touchent la fer-,
metéde I'vn, 8 la liqueur de l'autre, la-
confiftence del'vn & la fluidité de 'au-
. gte,leur mefure & leur quantité;s :‘t&]uqy
ils en découvrent tous les jouts par des
“expegientes affidu€s & conftantes,l'ope-.
ration & les effets , n'eft pourtant rien
moins que du pain & du .vin 2 & queds
Yautre parr, cetre mefme chofe, quin'a
nila forne,ni 12 quantité,ni 1a couleur,ni
I'a&ion,ni la parole,nile mouvement, ni ,
aucunc des marques d’'va corps humain,; |
ne laifle pas pour cela d'eftre le vray
~ ‘corp¥ynon d’vn homme fimplement, mais.
du Fils de Dieu ; du Sauveur du monde;
c’eft adire le corpsle plus parfait , le plus
fenfible & lec plus lumineux; quiayt ja-
mais été au monde @ Nous diffipafmes
dans ndtre a&tion precedente la premie-
re de ces deux illufions ; aveeque le lam-
beau de la verité, & de laraifon ; autori-
{ée parle (uffrage de I'Apéere. Venons
3 l'autre & voyons fi les paroles de ce
faint homme leur font aufli favorables;
i1l quils

\
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qu'ils prerendent. En fuite nous voused
donnerons le vray fens. Ce ferontla s'il
pldift au Seigneur les deux parties de cet—
te a&ion’; Premicrement la refutation deg -
Terceur & de fes {oplri{mes; puis I'écablif«
fement de la verité. Si vous en erpyez
ces Meflieuts, il i’y a rien de ptus clair
- pourleur créance, que ces paroles de S.
Efius * Paul 5 C'eff vme prewve manifefte contre, les
whe.  Sacyamentaires ( dit 'va d’eux ecnvant
fur ce paffage) que les fideles prenent le®; torps
& le fang mefme du Seignenr dans le Satre-
ment de | Eucariflie . Mais premicrement
cet homme agit de mauvaife foy d:guh _
fant 'eftat dela queftion s procedé ipdi-
gned’'vne pctfonne d’honneur,& furtouc
d’va Theologien. Car ces Sacrementaires,
qu’il entend, nous nommant ainfi fauffe-
ment & injuricufement , ne pient pas
qu'en participant au facrement les fide-
les ne prenent le corps & le fang mefme
du Scigueur, en la faffon 8zaufens, qu'il
fo peut & fe doit prendre.Ce qu'ilsmer=.
tent en queftion,& qu'ils ne croyent pas
en effer, eft que le pain que I'on rompt
dans I'Eucariftie,8 que la coupe que 'on
y benit, ne foyent pas vne vraye fubftan-
ce de pain & dc vin , mais le corps & lo
fang



" TCoX. K B
ﬁn méfme de Iefos Chritt proprement | -
& llferalcmcnn & comme on parle dans
les Ecoles réellement ¢ [ubstantiellement.

Et que le contraire de ce qu'ils difent ne

s'enfuive pas de ces paroles de I'Apb-
tre,il cft clair.Car il dic bienailleurs,que

par le baptcfmc nous avons wveitw lefus G323,

‘Chrift; &’ou perfonne ne conclue, que le

~baptelme fojc proprement & réellement .

Icfus Chnﬁ,ou queleau, qui eft I'éle-
ment , enquoy il confifte , ne {oit eau

. \qu’enapparence, & qu'elle foit en veritd

lefus Chrift mefme réellement & fub-

. ftangicHement. Toutainfi donc qu'il eft
vray que ceux qui recoivent legitime-
ment le baptefme , y reveflent Chrii, en-
tant quepar lamore du Scigneurilsfont .
couverts & garentis de la malediion
deué aleurs pechez,& fan&ifiez & ornez
des dons de fon Biprit; bien qu’il ne foit
pasla prefent récllemeat luyame{me fous
Jes efpeces de P'cau; nenn’empefche non -

_plus, que ceuxqui communient digne-

-ment a la fainte Cene, 0’y preonent le

corps & le fang me (te de Tefus Chrift,
entant qu'ils regoivent en leur ame Ja
mnourriture de la vie celefte, acquife&

_ Prcgarcc fur la croix, par les playes da’

i1 2 corps

—
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corps de Iefus, & par I'effufion de fon:
. fang 5 encore qu’il ne foit pas ki cachd
luy mefme en perfonne dds le pain &
dans le vin. Mais la raifon,, que ce Do~
- &eur met enavant pour'dablir fa preu-
ve, eft tout a fait admirable. Gar fi vous.
- luy demandez pourquoy ce paffage dé-
truic manifeftement nétre eréaneo ., il
répond , Parce que FApétre parle de ce
qu’il dit , comme d'vne chofe connuc &
confeflée par les fideles,8 que perfonne
n’euft ofé econtredire, lexprimant pour
cet cffet par forme d'integogation , Les
pain que nows yompons, n'eii-il pas la commn~
nion du corps de Chriff ? Mais ces Sacra-
mentaires , a qui il enveut, ne nient pas
que la verité que PApdtre a fignifjée par>
* ces mots , ne foit claire & recopnué par
~ les fideles. Ils nient , qu’il faille€atendre
par ces paroles la tranflubftantiation , la
prefence réells & la manducation orale
du corps de Chrift ; chefes non conte-
nués & confeflées dans I'Eglife‘Apofto-
lique , mais ignorées par tous les Chré-
tiens de ce temps 12, & fix ou fept cens
ans apres ; rejettées par les plus execllens
Theologiens des que les premieres ima-
ginations de l'erreur commencerent 2

pa-
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paroiftre , & contredites & combatués
mofme au peril de leur vie par vae gran-
de nuée de tefmoins, lors qu'on les re-
ceut entre los articles de la foy Romai-
ne. Vnautre Do&eur du mefme parey

~ entreprend , aveeque plus de netteté &
- de modeftie a la verité mais non avec-
que plus de forcede refuter nétre do-

&rine'par ce paffage.1l diftingue d'abord ;.
le mot de commmnion ou de communica- de Euch:
sion , comme P'interprete Latin I'a tra-¢1$
duic, icy employé par'Apétre, &dit™
qu'ilfe prend quelquefois pour dire , vae
contribusion ou diftributib, comme quand

S. Paul dit, communiquant aux neceffitez Rom. 12.
desSaints 5 quailleurs il fignifie focietéon vy
confederation , comme quand le mefme

dit que les Apdtres luy baillerent aluy Gra gy, o
Barnabélamain d'affociation (caril y adans
Yoriginal lemain de communion ) qu'enfin

co mot fe prend affez fouvent pour Ia
participation d’vne mefme chofe; com-

me quand S. Paul dit que les Philippicns Phit4,
~ avoyent bien fait de communiquer & /g;z afli- 1%
étion 11 laiflc dans linditference de prea-

dre icy le mot de communion auquel de
ces fens on voudra; difant qu’ils femblene

tous trois recevables3 & ajourant que

' 11 3 quoy

- \
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quoy-qu'il en foit, tous font d'accord,qué
Ion regoic le' corps du Seigneur daas
Bl tétd PEucanftie. Eneffetnousy confentons,
" pourveaguion entende de ceux qui par-
ticipent dzgncmcnt a ce Sacrement. A

cela donc il ajotite,, que la dificulté et G

ony tegoic e fang & la chair de Chritt
proprement, tccllcmcnt » & corporcle-
ment ; ou ﬁgurement & fpmtuéilemcnt?

- 1l prend le premier pasty , & pour I'éta-
blir“il alleguc premicrement , qu'il faut
toupours choifir I¢ fens propre & literal,
fi 'on ne montre clairement le contrai-
re. A celajerépans, que sil effqueftion
de Pexpreflion de Apérre , difant que
la coupe & le pain est la communion du [ang
G dn mp; de Chriff , nous ne pouvons ni-
nous , ni cux la prendre litteralement.
Car fmt que l'on entende 4 cospe & ley
pain, dont patle S. Paul,proprement pour
de vray pain & de vray vin,comme nous
faifons ; foit qu'on le prenc figurément
pour le fang ér le corps du Seigneur » com-

. me font les adverfaires , il eft toljours
“evident, que I’on ne peut dire propre-
ment & (ans figure, que le pain & le vin,,
le fang & le corps de Chrift fovent la
cemsmunion du [ang & dé corps dg Chriff Cax
le

-
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1e pain & le corps de Chrift font des fub- |
ftances & la communion n’eft pas vne
fubftance;mais vn accident;fibien que ie
mot de communion ne peut eftre dit, nidu
pain, ni du corps du Scigneur autrement
qu'improprement & figurément ;- pour
fignifier, qu’ils font non ﬁmplcmcnt la
communion mefme (ce qui eft abfurd &
m‘npoﬁiblc) mais bien le facrementdela.
communion, ‘oule moyen par lequel 16
corps & le fang’ du Sﬁgncut nous cft
communiqué. Aigfi ceux de Rome, qui
haiffent fi fortles figures fur ce fujct,font
coiitraines d’eh feconnoiftre trois en co
peu & parofes de S. Paul; Ze pain, qau
#ous Yompons ¢ft-la communion s La premic~
1€ en ce mot de pain, qu'ils prenent pour
Ie corps de Chrift ; Lafeconde dansle

‘mot gftre’ romps, ce qui ne fe peut dira
propremem: que d'vn'’vrdy pain, & non
du corps de Chrift, dont a'leur avison’
peut -parler ainfi figurément, acaufe do
lafra&tion qui fe fait non en luy mefme
(ce qui cft impoffible) mais dans les acei-
dens, dontil eft envelopé. Etla troifie(~
me enfin du mot.de Wmmunion attribué
feton leur fuppofition au corps de Chrift
& a foa fang i tmproprcmcnt » pour figri-
o M4 fier

<
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¢ le Sacrement de la’ communian &
]‘wg 26 du corps de Chriff. Acceptant go
. que I'ddverfaire pofe , que €'eft ptoptc-
ment fur le mot de communion qnch:
Ja dificulté, & que la feule force du mot
n’emporte pas, quil lc faille ¢
d’voe communion réelle & co
par laquelle la propre fub&anc
corps & de ce fang nous foit °
“nos bouches pour Tavaler en
' nos eftomacs; je répons alar
laquelle Iadverfaire le veut
‘qu'clle ne conclud rien ; parce
de grandes raifons, tirées de
& de lanature, qui induifent inv
ment le contraire.l'en rapport
ques vnes ¢y apres; Il fuffit de aire pous
cette heure, que puis que ces
fos literalement, comme ceux we gavser
les cntendent , induifent qu'il nous faug
manger & avaler tout entier le corps
gloricux du Sauveur du monde ; a&ion
qui choque tous nos fens, & femble plei-
ne d’inhumanité & d’horreur ; il faur di
pedstir, te de neceflieé avec S, Auguftin dansvag
J d:rv‘ i pareille occafion, gue c'eff donc vne figure.
m, Certainement ces parolcs de Iean Bap-
w  tifteyque Tefws Christ baptifoit &~ ’
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A fow, étane prifes a 13 Jottre nndmfcne
beaucoup moins d'abfurdité , & néant-
moins ccux de Romg ne laiffent pasds
condaaner les lacobites, qui s’ahcurtang
a la lettte , marqueng d'vn fer chaudvle
vifage des perfonnes, qu'ils baptifent. e i
ma{me adverfaite mak CACOTE VNE AULEE 1rss'
raifon en avang fon fens lie-
teral; C'eft que n on neic regoit, ilfe
treuvera quo 'Apétre n'aura pas vié d'v-
ne bonne raifon pour détourner les Cos
rinthiens des feftins des Payens,& de I'a-
bus qu'ils commettoyent y mangcant des
viandes immolées aux idoles. Pourquoy
" non? Parce ¢dis-il) que pour les en dé-
tourner il leur prefence la rable du Sei-
gncur & vn facrifice beaucoup plus ex-

que ceux des Payens.Au licu que
ﬁ ce n%& que la figure & le figne du corps
& du fangdu Seigneur que I'on fert fur
la table de VEglife , & non fon corps &
fon fang mefme , cela ne les auroit non
- plus touchez quoceluy qui offriroita vne
perfonne qu’il aime, la peinture d’vn ha-
bitde foye pour I'empefcher d’en con-
voiter vn vrayement & effetivemeng
de foye. Il faut avoiier , que la paffion de
- Ferreus corlompt ctrangemem lesjuge-
, . mens

o,
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mens ‘des hommes. Celuy-cy étoit fub<
til & adroit;& cependant la chaleur qu'il
avoit pour viie mauvaife eaufc, luy ain<
fpiré vn fophifme le plus-groffier & le
plus impertinent du monde. C'eft vno
preuve digne de fon erreur 3 mais tout
a fait indigne de fon efprit. Car fuppo-
fons puis qu & denous l'im
ter, bien que-rauncment y que la faiate
Cene no foit qu'vne nué ceremonie , ofi
Ies fideles ne faffent fimplement, que ce-
lebrer la memoire de lamore*dw Sei=
gneur, fans e ‘remporter aucun jutre
fruit ; eftime-t-il 6 peu le grand facrifices
qui a appaifé le Ciel , & expié 1é¢s pochez
du monde, qu’il sroye que participer aux:
facrifices des demons ayt:plus de forés:
fur des Chrétiens, pour les y-attifel's qus®
n’en auroit pout les en détourner Ye def~
fein de s’exercer en la memoite & enla
meditaction d'vir fi falutaire & fi gloricux
myftere 2 Panfe-t-il avec fa belle com-:
paraifon d’vne robbe de foye; & defa peinsibs
7e, nous perfuader vae chofe aoffi fauf-"
fo & auffiabfurde , pourne pas dire aofli:
impie, que celle-132 Mais outre I'ineptic,”
il y ade {a calomnie dans ce fophifme.-
Carnous nc difons pas, que l’Eucati}iiqi
- '» oit
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foit vne fimple peintuge ducerps & du

fang du Seigneur, femblable aux ﬁgutos,
- que 'an vois dans los boutiquesdes pein-
tres,qui donnent vn vain plaific aux yeux
de ceux, quiles regardent, & rien plus.
Nous croyons , qie c’ct vn facrement
plein d'vae vergs & d'vne cfficace di-
vine, que le Seigneur accompagne de
fon Efprit , purifiant les conlciences &
fan&fiant lesames de ceux , quiy parti-
.cipent dignement,, leur communiquant
“veritablement’ dans le cazur ce corps &
ce fang, reprefentez par les fymboles de
" 1a (ainte table, avecque tous les frujts de
. cet vnique facrifice,, qui nous a rachetez
dela mart, & qui nous a acquis I'immor.
alité,fera-t-il dit,que Dieu ne face rien,
qui ne foic foible & indigne d’eftre pre-
feré aux profancs myfteres des idola-
ttes,, il n’y mefle quelque cranffubftan-
tiation ? Cet adverfaire n’en met point
_dans le bapteme ; & je m'affeure pour-.
‘tant qu'il n’euft pas accufé Saint Paul de
mal raifonner, fi au lieu de I'Eucariftie,il
‘euflt employé le myfece du baptefme,
- pour décourner les Corinthiens du com-
- merce de l'idolatrie s & fi dans ce dif=
*Gours 1l les euft avertis de fe fouvenir,
qu ‘ils,



compare bien autrement ; comme vne
' cho-
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chofe fainze avee vne profane ; commeo
_vae inftitution falutaire avec vne devo-
* tion funefte ; colnme vn faint engage-
ment aw fervice de Iefus Chrift; avee
vne déteftable obligationa la fervitude
des demons ; comme vn myftere divin
avec vn myftere de'Satan, Ainfi vous
~ voyez mos Freres, la foiblefle & 'imper-
tinence des preuves qu'ils nousalleguée
pour fonder Pexpofition littcralo de ce
paflage de S. Paul ; voulant que la com-
. munion du corpsde Christ fignific manger
& avalerdans ndtre gofier le corps na-
turel du Seigneur en chair & cn os, ren-
fermé dans voe micette de pain,aves tou-

‘te la diverfitd de fes membres, & toute

1a legitime ftature qu'il avoit fur la croix
& dans le fepulcre. Bien que pour tejet-
ter cette épouvantable glofle , il nous
pourroit foffire d'avoir mogitré par lafo-
‘Tution deleurs preuves precendués;quiel-
len’eft nullement neceflaire;néantmoins
je ne me contenteray pas de cette rai-
fonnable & legitime defence.Ie prouve-
- ray d’abondaat, que cette gleflc eft im-

pofible.. Et pour cet effet je n'allegueray L

pas pour cette heure , que toute la natu~
sedes chofes mefmes, dont il eft que-
' ' ftion,
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ftion , y repugne ; celle du corps du Sek
gneur; qui €tant va vray corps humain;
* de mefme nature,quantité & qualit¢ que
~ les nétres, eft incapable par confequent
d’eftre en vn mefme moment dans va
million de licux infiniment éloignez les
vns des autres , d'eftre dans vnlicu fans
y oecuper aucun cfpace , davoir toutes -
fes parties reflerrées enfemble 'vne dans
Fautre fans aucune éiendu€ fous vn feul
‘& mefme point , d’cftre vifible fans pou=
voir eftre veu, palpable fans pouvoit
eftre touché , fenfible fans pouvoir cftre
fenty par aucune creatore; fe nediray
poine non plus , que la mefme glofle dé-
gruit la nature des accidens , les faifane
fubfifter fans aucun fujet jdes blancheurs
& des rondeurs , toutes les qualitez, &
proprictez, & tous les effcts du pain dans
wn licu,oufi veuslesen croyez,iln'y a .
aucun vray pain ; décruifant par certe
<dtrange imagination les vrays & affeurcz
fondemens de toutes nos connoiffadces,
qui font les témoignages de nos fenss
Car s'il eft poffible quvn fujet, ol tous
nos fens reconnoiffent fidelement & ve- -
ritablement toutes les qualitez & rous

dcs-autres aceidens du paip,ne foit pour-
tant

-
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. tant pas du pain, & que celuy o ils ne _

découvrent pas vae des qualitez & des
accidens &’y corps humain ne laiflc pas
deftre va yray orps humain ; il eft clairs
quel'on. ne peu ﬂ;:'lus s aﬂ'curcr delaves,
rité ni de lafauffeed d’aucun fujet par lo |
rapport que nous font nos fens des mar=
ques , quils y découvrent, ou qu'ils n'y |
découvrent pas ; Nousauronsadelibe-
rer etcrncllcmcnt & a douter totijours
invinciblement ; Si les chofes que nous
voyons dans la nature & dansla grace,
fontbien en cffet les vrays fujets,dont el-
les prefentent toutes les marques les plus
convaincantes a nos fens; fi. ce ne font

point des fantémes & des illufions, qui .

fous le faux mafque des qualitez & des
proprictez d'vne chofe en.cachent vne .
autre differente 5 va homme fous vne. ;
vaine apparence de pain, ou du pain fous

‘celle d'vn hommc, & ainfi durefte; ce

qui va en vnmot ala ruine de tout ce
que nous avons de fciences,de connoif-
fances, & defoy ; je dis mefmes de la
foy divine, que le Seigneur a batie fur

lcs fens defes Apdtres, felon ce qu'ils
nous alleguent cux mefme comme la
plus claire & la plus fcure demonftra-
"y o tlQn
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verité dé leur Evangile qu'il$’

i.lwn 1. on cnrenan., ves de lesys propres ya.é" 5 COB=

2,

templé s & towché de lewrs propres mains lei

. chofes., qw'ils nows annoncent ; le nc mie
. ptevaudray point non plus de Pinutilidé
toute cvidente de cette o nos

adverfaires ; qui change toute 1a nature

- deschofes en vain , fans qu'il I¢ur puiffe

revenir aucun ' veritable fruit de cetee
communion du corps de Chrift, qu'ils
{uppofent;; non feulement parce quecleo
fimplo' attouchement corporel de la
chair & duf rn'eft ni ne-
ceflaire 5 ni sur Pédifida=
tion & ‘pour le falut des hommes ; com-
me il paroift par I'excmple des foldats
qui le lierent & le crucifierent; mais par-
ce que quand il en feroit auerement, toti-

jours eft-il clair , que ee divin corps en -

I'érat, ou ils le mettent au Sacrement,
ne peut ni toucher ; ni eftre touché, ni
voir ni eftre veu, ni excrcer aucune de
fes a&ios naturelles , foit extericures foit
intericures, n’y agiffant & n’y fouffrane
non plus ; que §’il n’y €toit pas, comme
auffi n’y eft-il point en effer. Y eftre do
Jafaflon, qu’ils le congoivent, ceftn’y
eftre pas a vray dirc; 4 biea qu'il eftim-

. ‘ P Qﬂi"

N
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pofible dé comptendre quel effet peu
produire &n cux vne parcille refidencs

.du corps” du Seigneur dans le leur. Et
¢'il atrive quelque chiofe ou dansle $a-
cremnent,dont ils racontent divers mira=
cles, ou dans'gme des communians; ¢@
n’elt pas le corps entant que refidant
fous les efpeces qui le fait, puis qu'il n’y
eft capable d'avcune a&ion , mais il faut -
qu’ils’ difent qu'il le fair entant qu'affi$
gans les cieux, & y agiffant{elon les pros
prictez de fa nature divine ou humaine;
a fa volonté ; D'oll il eft clair; que C’eft
en vain & inutilement qu'ils foat tout ce
grand remuément dans la natute,y chahs
geant fans befoin tour I'état des chofed
divines’ 3 humaines. Te hiffé 13 polf
rhaintenant ces preuves & atitres femi-
blables, qui renverfent dé fond en com-
ble ce pretendu fens liegéral', qu'ils don-
nent aux paroles de 'Apdtre. Ielecom-
batray {eulement par_les circonftances
mefmes de ce paflage ; qui‘ne fe peuvent

¢ fouffrir. Premicrement patce qu'il rend

Yexpreflion de 'Apétre fade & imperti<

mente ; Car fi vous les en croyez, en di-

face qde”le paineft La comminion di corps

- de Chrift, il entenda parlef proprement;,’

o - comm que’
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qu’il y@it jamais a'advenir, il n’eft pas
poflible non plus de prendre ces paroles
‘alalettre comme on le pretend, fans les
enyelopper dans vné: faufleté toute:
nifefte. En quatricfme licu file fcn%
teral de nos adverfairgs avoit lieu, qui-
conque mange le pain.du Sacrement,
commugicroit au corps de Chrift; & le
marigeroit ségllemeat , comme ils Pen-
tendent. Or tous ceux qui prencat le
facrement ne mangent pas la chair du
Seigneur ; Car il protefte & repege keno.
* luy mefme plufieurs. fois que qmconqucs it
mange fa chair demeure en luy & vivra
‘éternellement; au licu que pluffeurs qui
prenent le Sactément , y segoivent
»eur condamnation. Cestainentent A~
potre difant que le painfacré eftlacom-
munion du corps du SeignearVentend
doncautrement queux. En cmqmcfmo
licu cela eft clair, par les parolesqu'il a-
jolite, que Pvpicé du pain, donenous ma- . .o
geonsa latable fattcc, montre ‘que tous 17.
ceux,qui y commaunient aw Gorps-du Sei«
gneur, font va feul & mefme corps, c’eft
a dire qu'ils font tous membres du corps
de Chrift, ce qui ne fe peat dire verita-
blefmentde tous ceux, qui communicnt

t - . mm 3 au
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au corps du Scigneur de la faffon ‘due

- coeux de Rome I'entendent. 1l faut-donc

avouér qu'il ne entend pas comme cux.

- En fixiefme licu cela paroift encore par

1.Cor.16.

ce qu’il dira cy apres, qu’il n’eft pas.poffi-
ble d’eftre parcicipant de la coupe & de

‘latable du Seigneur , & de celle des de-

mons ; ce qui s'entend de lacommunion

" nondu pain & duvin fimplement ) cac

en ce fens-lail eft clair que ces dcux cho-
fes ne feroyent pas mcompaublcs I'vne
avecque Fautre)mais de celle qui cft con-

, jownte ayecque la communion du corps

de Chrift. Certainement PApétre pac
cette communion du corps de Chrift; entend
donc autre chofe, que ne fone nos adver-
faites , celle qu’ils s’imag‘incut comme ilg
I'avoiient eux mefmes n’ctase pas in-
compatible avec des chofes fefnbl

comme il paroxﬁ par plufieurs pcrfonncs
qm ayant vn étrait commerce avecque

> les ‘demeons ne laiffoyent. pas de- com-

munier au corps de Chrift de la faffon
quils Lentendent. Enfin I'’Apdtre nous
montre aflez luy mefme,qu’il pe prend
pas le motde communion & de Communier
¢n ce fens-1a pour dire manger la chofe
alaquelle on communic. Caryn vc{tfec

L cu<
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fevlement au deflous de celuy-cy, com-
parant la chair facrifie par les Ebreux
au pain d¢ la table du Séigneun,il dit que
ceux qui mangeoyent de leurs facrifices -
communisyent * 4 ler autel; tout de mef- 6’;"’
me qu'ilavoit dic du pain,qu'il eft 1a com= ool
munion du corps de Chrift. Tous font “®
. d’accord , qu’il n’entend pas, qW'ils man-
geaffent cet antel. Ex oppofant vn peu plus
bas encore les demons au Seigneur , il mf
dit pareillement qu’il ne.veut pas que les . o
Corinthiens communient aux demons. 1t w---
n’y apoint ’homme aflez groffier pour
s'imaginer, qu’en parlant ainfi il leur de-
fende de manger les detmons. En ces
deux licux il employe la mefme parole, ,
+ dontilavféicy, en difant que le pain
ctt 1a communion ducorps de Christ. 11 n’y a
donc point de raifon de prendre icy cet-
te mefme parole pour dire manger le -
corps de Chrift ; puis qu’il ne I'entend
pas ainfi dans ces deux autres verfets, o
il en vfe incontinent apres. I'en disau-
tant d’vn aurre mot , mais qu'il employe
enmefme (cas,quc celuy de communier,
difant cinq verfets audeflous de celuy- ;7.0
cy, qu'ils ne peuvent eftre participans de la wixw
. table dn Sezgnear ¢ de la table des demons;.
mm 4 ou

‘-
mvlm
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?t‘i chaeun voit , quil n’entend pasmans
ger ces tables mefmes. Maisc’eft aflez,
& peut eftre trop, pour refuter vne glof-
fe fi éerange ; bien que ce ne puifle cftre
trop pour la grande opinion qu'ils cn ont,
en faifant peu s’en faur, tout ke capital de
leur religion. Vous donc me direz vous,
comment entendez vous le texte de A~
poure ? Chers Freres, laverite,, qui oft
fimple & claire de fa nature , n"a pas be-
foin de beaucoup de patoles. Ioint.que
".. ¢e quejay dit contrelerreur, vousa defs
*ja:donné quelque lumiere pour entendre
la verité quiluy eft oppofée. Vousaveg
-veu par les dewx exemples tirez du fein,
de ce paflage mefme, que le mot de ¢om-,
punion & de communier n’induit.de foy
mefine aucune manducagon de Ja cho-
{e a laquelle on communie. I'en poutrois
alleguer _ pluficurs autres exemples de
. l’Ectftqré ; comme la communion 4 Fils,
a.corny. 9€ Dien, dn Saint Efprit, de la foy , du myfie-
5t »des ﬁ"ﬁf”,“«’-‘. de Chriff ,8& autres {em-
Tom blables ; quine fignifient ni manger les,
Eph.39. chofes dont nous avons la communion,
Phi.3 ni mefmes avoir en quelque autre ma-
“  niere que cefoit la fubftance & la natu-
re de ces chofes en nous mefmes preci=

‘ femeng



“I..Cor. X.16 %5

foment en nombre, qu’'elles font en elles,
~ Celaeft clair.' I'ajouteray feulement vn

. exemple tité de nos adverfaires mef-

mes , & affez propre. 2 mon avis pour -
. éclaircir nétre {ujes. Vous favez , qulils
tiennent, que los fideles vivans peuveng

avoir & qu’ils ont fouvent la remiflion
- des peines temporelles de leurs pechez

par la vertu des peines que les Margyrs

& les autres faints ont fouffertes au deld

de ce qu'il leut en falloit pour I'expia-

tion de leurs propres peines. Ils fondeng

ectte grace [ur la communion des Saints,qui

les oblige ( difent-ils ) a communiques

leurs biens aux autres. E¢en ce fensils
difent fouveat quils ont communion
. aux faints , & que les [aints leur commpuni=

quent leurs fauffrances. lls rapportent mef=
me acela ce quils lifent dans le Pleaumg por.:.
119. de leur edition vulgaire de la Bible /.
Te [uss parsicipit de tous cenx-qui te craignent, ;,;2;,,,’
Quand ils parlent ainfi ils n’entendent Py
pas fans doute , que David mangcoit:.,%:‘)"@ o
ceux, qui avoient la crainte de Dieu, nt ’
quil les euft pres de luy en chair & e oss .
mais feulement qu'il avoit part avx fruits
de leur fainteté & deleurs bonnes cgu-
yres, & nommémentau prix des peines

' * quiils
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qu’ils avoyent foufferres durant leur vie 5
& en vertu defquelles il obtenoit de
Dicufelon cux la remiffion de la peine -
de fos pechez. Er quand ilsécrivent , que
quelque faint leur communique fes fouf-
frances, ils ne veulent pas dire non plus,
qu’il leur metee récllement en main les
mefmes maux, qu'il a autrefois foufferts;
cela feroit impoffible , ni mefme qu'it
leur en faffe fouffeir de femblables s cela
ne feroit pas fort obligeant;mais ils figni-

_ fient par 13 qu'il leur fait part dela va-
leur & du prix de fes fouffrances, leur en
ecdant autant qu'il leur en faut pour
s'acquitter des péines, dont ils éroyent
encore redevablésa Dieu pour leurs pe-
chez. Et pourquoy veulent-ils donc que

- quand S. Paul parlc de ls commmmion du
\corps de Christ , il Ia faille necefairement
entendre ou de la manducation de la
fubfance propre du corps du Seigneur,
ou du moins de fa prefence réelle fur les
autels? Ce divin corps n’a-t-il rien que
fa {ubftance, qui me puiffe eftre com-

. muniqué ? N'a-t-il pas la fource & la
plenitude des biens fpiricucls dont les
faints n’ont cu que quelques petis ruif-

~ feaux: Ce corps & cefang du Seigneut
ont
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ontexpié les pechez dumonde ; Ilsnous -
ont ouvert le tréne de la grace, & les
trefors de UEfprit celefte & de Peternité. .
Et donc pourquoy me, dirons nous pas,
comme ils patlent des fouffrances de-
.Jeurs faints , quole corps & le fang de ce
- divinSauveur nous font commaniquez;

. puis que la fatisfattion & le merite de
leur paffion , leur grand & admirable
fruit, expic la coulpe de nos pechez &
non la peine feulement; & la peine non
temporelle fimplement , mais auffi érer-
nelle 2 puis que-ce corps & ce fang nous
ont acquis toutes les graces, que nous-
totichons en ce fiecle, & toute la vie &
la gloire , que nous efpgrons cn I'aurre?
I femble que beaucoup moins que cela,
pourroit fuffire pour dire avecque veri-
té , qu'il' nous communique fon corps
rompu & fon fang répandu pour nous.:
Mais nous n’avons pas befoin d’autre ¢-
xemple que de celuy de ' ApStre mefme
-pour expliquer fes paroles.Qu’entend-il
quand il dic vn verfetapres ndtre texte,
que les Ebreux communioyent a lewr anrel?
Ils avouent cux mefmes, qu'ils ne veut
pas dire qu'ils. mangeaffent la fubftance
de cet autcl. Certainement il ne peut en-
-ten-
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tendre autre chofe finon qu'ils rasevoyée
leur part de I'expistion legale & .char-
nelle de leurs peehez , gui fe'faifoic fur
cetautel parles Qcrificoss qui y étoyent
immolez. a Dieu, & desantres avanta-
ges de la religion Judaique , dont l'autel
étoit 'vindes principaux fymboles. Qui
peut douter apres cela , que 'Apétre par
cette eommaunion, que nous avons du
corps & dufangde Chrift, qu'ikexprime
avecque le mefme terme, w'entendd py
reillement, non que nous mang S;
fubftance du corps & du fang du SCin
gneur , mais bien que hous avons pag aw
grand facrifice de ce corps & de ce
divin, & aux precienx fruits dé. Fimmo-
lation , qui.en fut faite furla croix 2 & a
tous les avantages, qui nous ont été ac=
quis par la fra&id de ce corps & par I'ef-.
fufion de ce fang ? a la paix de lacon-
fcience, a la. confolation de I'Efprit, 8§
enfin pour dire tout en va mot,a Ja bien+
heureufe immortalité2 A quoy il faut en-
core ajotiter le droit d’eftre membres
de fon corps myftique , vn mefme corpy
& va mefme Efpriv avecque luy; & del.
Pavoir'luy mefme habitant dans nos:
cceurs par foy. Ceft-13 Chers Freresla-

,, ~ viaye
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' vr@yes precicafc communion,que nous
' avons au sorps & au fang de Iefus Chrift;
. qui ne trouble pas vne des loix ni de la
" mature, nidcla grace , ni ne nous enve-
lope en pas vn de ces embaras infinis
que la pretendué communion des au-
tels Romains tire apres elle. L’Apéere
dit, que la eoupe & le pain de la table fa-
crée cft cetve communion-ls , c'eft a dire
qu'elic'en eft premiorement:te fymbole
~ & le fagrement, parce que tousceux qui -
mangentde ce pain & boivent de cetee
coupe,, témoignent & declarent haute-
ment parcette a&ion , qu'ils reconneif=
fentle corps & l¢ fang de Chriftimme-
tez for Ja croix pour la viande & le breu-
‘vage de leurs- ames en vie ceernelle ;
quils ‘tiennesns ce fouverain Scigneur
pour leur vnique Sauveur & redemp-
teur , pour le pain, J¢ fodtien , & la o<
lomne de leur vie; & qu'enfin ils croyent
& fuivent fa difcipline , 8 veulent vivie
& mourir en luy. Sccondement ces mots
fignifient aufli que ce pain & ce via
étant-pris legitimernent font va des
moyens, dont le Seigriecur fe fere pour
nougr ou ferrer nétrée communion avea
{on corps & fon fang , & pour nous dea-
) neg

7
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- rendrons nous 2 Dieu de nous avoirti=
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ncr ou nous augmenter la josiflanco-des
fruigs de famort, en la mefme forte que
S.Pauldic de 'Evangile, que c’eft la pasf~
fance de Diew en [alns & tout croyant;-non
que la parole Evangelique foit clle mef=
me la puiffance de Dicu, mais bicn parce

" que c’eft vn moyen puiffant & cfficace

par fagrace pourattirer Jes hommes 8
pour les convertir a fon Chrift, en qui
feul eft nStre falut & ndere vie. Cleft i
Fideles ce que nousavions a vous dire
furce texte de I'Apdtee. Quelles graces

rez d'vne erreur auffi éerange queftcelle
de I'Eglife Romaine fur la communion
de lefus Chrift, qui abbaiffe fa Majecftd
gloricufe dans vae chofe anfi vil¢ qu’eft
la matiere de ce Saerement ? qui y arta-
che la devotion de fes peuples , 821a glo= .
rific tout de mefme que fi clle éeoit le
Dieu fouverain createur du cicl &dela
teree , 8 Redempeeur dugenre humain?
Etau lieu qu'il faur chercherle Sauveur
dans le ciel , ot il eft a la dextre de fon
Pere , elle le fait chercher dans fes cix
boires & fes sabernacles, ot elle. pretend
le garder , changeant tout le fesvice die
vin, qui doit eftre en efprit & en veriges
1]
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ea-des cultes corporels , qui confiftene
prefque tout eaticrs en des pompesézee-
remonies forc femblabies a celles du
monde.La principalereconnoiffance que
nous devonsa Dieu pour cette merveil-
leufe delivrance eft de le glorifier pac
ccuvres & par paroles, & de nous fouve-
nir de ’honneur qu’il nous a fait de nous
appeller alacommunion de fon Fils, le
Prince de vie & le Pere d’eternité, pour
cftre forrpcuple, fa facrificature Royaley.
& ce qui cft plus que tout ce que 'on -
fauroit dire ou penfer, pour eftre fon
eorps , qu'il daigne vivifier de fon Efprit,
qu'il gouverne par fa providence, & qu’il
couronnera de-fa gloite 2 & qui pout.

_mous élever cn viie condition fi haute &
fi heurcufe nous a communiqué fon'
corps & fon fang propre 2 Vivons je vous.
pric Fretes bien aymez, d’'vpe maniere.
qui séponde 2 lagrandeur de cette gra-
ce celefte ; Transtormons , non nos ele--
mens, ndtre pain & ndtre vin, mais nos
perfonnes en ce divin corps ; Soyons
purs , & faints , & nous conformons au-
tant que ndtre foiblefle le pourraporter,
au riche patron de fa converfation fur
ndtre serre.Retirons nous du commerce,

~ de
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de lerrenr; & du vice autant ou plo§
dangereux, que I'erreur ; nous purifiant.
de toute fouillure de corps & d’efprit.
Gardons nous bich de fouiller dans les’
ordures du monde vne ame & vne chair:
que le Filsde Dieu a nettoices & net-
toyera par 'effufion de fon propre fang:
Etfinous fommes veritablement dans -
-¢communion du corps du Seigneur, ne
treuvons-pas étrange ; fi nousavons part
en fes fouffrances. Accompliffons pa-
tiemment & gayement ce qui nous en
refte. Ceft vne partic de fonimage ,a
laquelle il nous a predeftinez deftré’
rendus conformes. Ie vous puis dire
avecque verité ce quclApotre difoit il
n’ya’ pas long temps a fes Corinthiens 3
La tentation qui vous a faxﬁs, n'2 e¢fté’
qu’humaine ] )uglu icy. 11 eft bien raffon-
nable, que nous {euffrions quelque tho-'
fe pour la gloire d’vn Scigneur quiatant’
fouffert pour mbtre falur.” Apres tout ces
legeres fouffrances ne font nullement
- comparables a co poids cternel de glor-
re; qu'elles produifent; & qui fera vnjour.
2.7im2 Teveléen nous; Car cecte parol cftcer=:
mwn.  téine dic PApéere, qne f  norts monrons:
dve:qae le Seignenr, cn {a communion $&°

M
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perfeverant en la pare , qu'il nous a don-.
né,nous vivrons auffi avecque luy ; & gue

 fimods [uuffrons avecque luy ions yegmerons
~ anfi avecque lyy. Prioms le qu'il nousen
faffs-1a grace; & a luy avecque le Pore,
8 le Saing Efprif , feul vray Dieu, foi¢
honneur , loliange & gloire aux fiecles
desficcles.  amem,

8f  SER
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deMay : " s
w6,  17. Dantant que nous qui [ohmimes pli-
.. fieurs [ommes un feul pain, & va feul corps.
- ‘Car nous [ommes tous pariicipans dvn [enh
pain. : : | .

i

Hers FRERES;

L’vnion que les fideles ont avecque
ndtre Seigneur Iefus Chrift, en produit
neceflairement vne autre, qu'ilsont en-
tr'eux; Comme dans les chofes humai-

~ ' mnes lé mefme lien, qui vnit les fujets
avecque leur Prince 5 les vnit auffi en-
tr'’eux , comme membres d’'vn mefme
érat. Car. c'eft vne verité receué & re-
connué ‘de tous les hommes pour vn
des plus clairs & des plus fermes prinai-
pes de nos connoiffances , que deux {u-
jets quife treuvent égaux a vn troifief-
me, fontaufli neceflairement égaux en~-
tr'eux, D'ou sienfuit pareillement que

les

4
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les chofes , qui fe rapportent chacune a
vn mefnde {ujec, ont aufli a cer égard
quelque rapport & quelque reffemblane
ce entr’ellesmefmes.Les pieds,lés mains,
les bras & lesautres parties de 'homme
tiennent toutes a la tefte par des liens
fecretyy recevant chacune de I3 ce qu'el~
les ont ‘de mouvemént & de fentiment.
Elles ontdonc vne tres-étroite, & tres-
neccflaire vaion avecque la tefte pois
quclles m’en peuvent eftre détachées
fans perdre leur eftre ; & les fon&ionsy
qui 'y rapporteut. Mais cette laifonese
dependance qu’elles ont chacune avee
vn mefme chef, les vnit aufR extr'eles a:
cet égard, en faifant vn' thefme corpsy
c’eft a dire vn aflemblage de partics, quit
bien que differentes entr’cHes pour leds
fubftance, leur temperament, leur fitcuas
tion, & leur operation, {ont neantmoins:
vnics en ce point qu'clles dependent’
. toutes enfemble d'vn mefine grincipe;
entirant chacune cequ'elle a de fens &
de vie,comme d’viie communc fource:.
Ainfi les enfans d'vn mefine pere en
vertu de 'vnion qu'ils ont chacun dvec~
que luy’; comme avecque autcur de fa
vie,enont aufli seceflairement vae au~

T e nn 2 tre
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tre entre cux, a caufe de ce comun rap-
- port, qu'ils ont ace
en laquelle ils treu
leyreftre.Cesdem
: d:).lx noms; par la
fans; parlafeconc
la feconde dépend
clair, qu’ils ne fo
- gWils font rous enf
* Cette vnion les :
feul corps 5 C'eft ¢
wne famille. 1lsfon
font qu'vn corps’,
tousecn commun a
les-vniffant & liani
vn feul & mefthet
~ feparde & difperfc
Qnne donnecet
éeant pluficurs &
autres ont néantn
forme. femblable
point ; foit que |
Tayt mife en cha
mencement, foit
d: puis ou par la
Yare & parl'indufl
nion JUuC NOUS avuus avevyue zvswa
Chrift étant la plus patfaite & la- pl:ils
. B M ‘ aqa-
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“admirable de toutes les vnions, qui fo
treuvent {oit en la nature, foitenla (o~
cicté des hommes , a auffi ccgy de comr
‘mun avec elles, qu'elle ‘vnit les fujets,
‘qWelle embraffe , non avecque luy feule-
ment, mais apfli entr'eux mefmes , les
liant i écroitement les vas avecque les
autres , que depuis qu'ils. font une fSisa
luy, ils ne font tous enfemble , qu'va
feul#&;, mefme corps;,feparéa cetegard
d'avecque tous les autres, vny & con-
joine tees - étroitement en {oy, mdfine.
Mais comme il n’eft point d%nijos, qud
pour -s'entretenir n'oblige les parties
wvnies:a-cestains devoirs tes vaes envers

t les augres 5 il e cft aifli de melme.de
celle , que nous avansHoit dvecque lefus
Chiift, foic aveeque les fideles. La pro-
mierc. yout que nous:ayoms pour luy
eqiamepanr nétre chef, vae amour,vne
. aeverenec,vae. fodmiffion, & vae obeif

. fance fouveraine ; La feconde nous oblir

-ge a aveir_pour “les fideles , comme
pour fosfreres , & pour les membres do
ndtre corps s vne charité, vne déferénte
& complaifance mutuellesn toutes chox
~ fes permufes par les loik de 1§ {ocicté, ol
gous vivons. Keug cc qmvlolc ges (ajpts

an - &

BN
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Corintthicas la chofe plus fendible ., &
comme palpable dans ce devoir de la ro-
bigion Chréuicnne, jour repre(cnte: jes
atkes de ce {acrement par lefquels ifsa-
voyenthautemens témoigné des edomt
mencement , 8¢ wntmuoycnt encore a
témoigacr tous les jours , la past quiils
prenoyent en Iefus Cheift , & enda.re-
demption , {'vajquefiwit de 1a morcde
fa chair & deI'cffufivmrde foa fang {ur la
oroix.C’eft ce qu’il fignifioit dans le ver-
devprecodent; Lacospe e benedicbion quy
Woits bmgﬁm', difoit-il, #'¢/t ellepas lavomi-
ompion du (ang dw Seiguesr , Mﬂ»m

9045 romspons , 1'sft-il piesia communion Aes
Jomoerps 2 Car de 1a ils pouvoyent aife-
mient juger: ce gn’il leur tauchke cy a-
pros,queilc indigniné c'eoit de profance
emmangeant des viandes immoléés anx
idoles,'des bomches fanitifiées pasde
paindcparia ‘coupe ‘de Iefus Chrift , 8
desatracher par co moyen de lacomams-
siornda Prince: de e pourfe jeteer-on
fxfocieté des demons. Maisparteiqdae
oe pémzlt te vin myftique.de latable fa-
&pée-du Scigaeor contient duffi 'vn tres-
- beau 6 tresilluftre. enfrignement dp
| :l’vmon fajnte 8 sebgieule , quc nous
nn 4  avonms
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-avons aveeque les autres fideles, L’Apé-
trea aufli voulu la mettre devant leurs
_ yeux ; parec quieg effet outre Poffence
que ecs. pcchcurs commettoyent eontre
les droits de-ndtre communion avee Ie-

LV
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L'vnité du corps des fideles; & L'vnité
* du paindont ils participent ; La premie-
re, la chofe & la veritd mefme que 'A-

- pétre.nous enfeigne ; La feconde, ar-
gument, par lequel il la prouve, & nous
la montre. Quaatalapremiere, les pa-
roles de l'original. peuvent foufftir fans
violence deux fens vn peu differens; Le

premicer ; celoy que nos Bibles nous re- . -

prefentent, & que pluficurs Interpretes
entfuivy , anciens & mredernes , de la
" communion. Romaine & de la nétre ;
. D'antawt quevons qui fommes plufienrs, fom-
mes on [esl pain & vnfenl corps; ou il faue
feulement remarquer-que I'on 2 ajoiité
Ya particule E T, en difantvn feul pain
vn feul corps; pour rendre le fens plus cou-
lane, l'origindl ‘portant fimplement; va
fenl pain, un feut corps. Ony a figpledce
~ petit mot ET, parce qu'encore quen la
langue Greeque & Latine , il foit affez
otdinaire de sanger-ainfi deux noms
Fvn apres l'autre fans les lier enfemble
par le.moyen de la particule quiferra
- conjoindre les mots ; néantmroins cela
a’cft pas receu dans ndtre langage vul-
- gaire,olrl'on-duroit dcla peine a fouffrir -
vac perfonne qui diroit vz fetl}min}w
s B enl

C

3
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Jesl corpy; pow fignifier wa fewl pain & vm
feslcorps. Lauee feas eft cedey queles
ancieas inferpretes da npuveau tefta-
ment ca Syriaque , en Arabe, & en-E-
thiopien , & quelques execlens fervi-

tours de Dion one micux

‘Tappertent ce.psin,.dos

‘non a nous, pour dite, qu

Jes! paiv ( quigften effe

- fez rare , & qui coma

sencontre point daos 1]

..PEucarigtie , traduifamt

de PApbire, Dantantgs’

Bos qui [ommes plufiewrs

corps. 11 eft vray que I'or

Plement; parce g5'vw feu!

qui entendent la langu

braique favent que ¢’c

de laiflegdouvent le mo

tendro fans I'exprimer.

sout ordinaire dans I'E

quand S. Pauldit #» e

Medistesr,pout fignifier

‘rTim.2. YODStres-bien traduic

5= Dieu & va feul Medial

¥n [enl corps ¢ v feal 1

Ephg. 4 10) 8V [enl corps ¢y va |,
- fidans vne infigicé d’antrt\:s fieux , gonc
L \ tous
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£ous les interpretes font d’accord; fi bien -
qu'il-ne faut pas douter, que 'on ne puif-
- {e{ans aucune violence, prendre. icy los
paroles de Poriginal de 'Apotre ; parces
gwvn feul pain, pour dire parce qusl ny &
gw'un [ewlpain ; les rapportant a ce mef-
me pain de I'Eucariftic , dont. il difois
dans les paroles immediatement prece-
dentes 5-.Le paimquenews rompons , ¥'efl-3
pesla communii du corps de Chrifi?Quand
il ajoute , dantant quily mun [enl pain,
et comme §'il difoit d'antant ou parce
gusl 5’y a-que ce pain-la , Ja table du Seie
gnenr , ai IEglifo n’en seconnoiffant
point d’autre , que celuy-fafeul , de mef-
me auffi en eft-il de nous, qui e rece-
yons; Eneore que nous foyons plaficurs
perfannes differentes . en diverfos ma-
nieres, nous ne fommes pourtant quva
fcul corps de Iefus:Chrift ndtre Signeut,
Iointgomme kes favans * Pont fort bies « G
remarqué , que le motwmoss fommes , quifre
fuitincontitrent, nous [ommes vn [eul corps, "™
, peut feryica;tous les deux noms prece-
dens,.pour dire , que comme le pain de
la table facrée, eft vafeul pain, que ncus
aufli qui le prenons , fommes:vn feul -
sarps. Pourle fond, il n'importepas le-
fo ' quel
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quel decesdeux fens vous fuiviez ;. Hs
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S. Irenée rapporte , qu'ayant été con- p, /.
damné a eftre expofé aux beftes pour le cx.4 &
" pom de Iefus Chrift , il dit qu'il écois ™
monlu par les dents des bestes,parce qu'sd érois
le frement de Dieu,afin d'eftré trouvé vn pain
pisry & fasns. S_ lerOme auribu€ ces pa- Hieron:
rolesa$. Ignace, & ajolire qu'il les pro- enfin
nonga fur le point de fon martyre , en- o
tendant rugir les lyons, qui le devoyent
déchirer. Les autres Peres , & nommé-
ment S. Auguftin , comparene fort fou--
vent les fideles a vn pain , qui fe pétrit
- avecque 'eau du bapteme , & fe cuit-
avecque le feu du S. Efprit 5 & S, Cy-
prien, & apres luy S. Auguftin & plu-
fieurs autres regardant a ce paffage de. -
TApétre prennent lepain pourlimage
‘de'I'Eglife foit de I'vniverfelle , foicde
chaque particuliere; parce. que ceftva - |
tout compofé de “plufieurs perfonnes.
differentes , mais reduites en vn feul
corps & en vne mefme forme par la foy. -
de I'Evangile, & par le don du S.Efprit ;.
commie le pain, qui fe fait de pluficurs.
grains moulus, peftris, cuits & formez en
-vne feule mafle. I'avoué donc, que cette
parolede I'Apdtre fe pourroit enfin en=
- sendre¢, enlatraduifang avecque Vinter-
preta

Ign.

- ‘
,
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ticipant a fon vnit¢ deviennent va feul
~ &mefme corps.€eft ce que I¢ pain facté’
nousenfcigac.Il cft le fymbole & de né-
erc principale sommunion,c’eft 2 dire do
- celle qae nousavons avecque le Fils do
Dieu, 8¢ del'autre, qui en dépend , C'eft
a dire de cclle que nous avons avec-
que les autres fideles , ne faifant qu'va
feul & mefme corps avec eux. Co
gue nous prenons le pain 8 le mangeons
pour on ¢firc outris,fignifie,que c'eft du
corps du Seigneur , mort pour nous fur
Ia croix,que noeus tirons notre vie, le re-
cevant dans nos cceurs, nous attaehant |
& nous vaiffant X luy savec vae foy vive
& fainte,8z vne ferme & ardente amour,
pous cftre chang®z en luy,& entrer dans
}a commanionde fon cotps; qui eft I'E-
ghife. Mais nous avoss auffi vn portraie
myftique de cette feconde communijon
avecque I'Eglife dansle pain de 'Eucari-
ftic , non feulement parce qus le pain;
quinous y cft diftribué,a été de pluficurs
grains reduit cnla mafle d'va feul pain,
comme nous I'avons desja touché ; mais
principalement parce qu'en ce banquee
du Scigneur tous les fideles :mangent
d'vn feul & mefme pain 3 de quelque

con-
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condition ou qualité qu'ils foyent quane
au refte. Toutes lesfois done que nous
participons a la fainte Cene; nous té=
moignons & deglarons hautement deux
chofes devang Dieu,& devant fes Anges
& fes fideles A affemblez. La premicre
que nous ne cherchons & n’agtendons la
- vie fpiritucllede nos ames , & le falut &
Pimmorralité de nos perfonnes entieres;
quen la communion do lefus. Chrif
feul, 'vnique pain celefte & vivifiant par
le merite de fon corps rompu & de fon
~ fang répandu,, reprefentez parde pain &
~ le vin myftique de fa table facrée; & la
feconde que nous fommes dags la mef-
me foy & cfperance , &en vnmot dans
1a mefme religion , que les aneges fideleg
12 affemblez & participans audagsoment
avecque nous ; los reconnoiffant poue
nos freres bien-aymez , membges.d’va
feul & mefme corps, & defissat- d'sfire
tenus & reconnus d’eux en la mefms
qualité. C'eft le fens des paroles preces
dentes de 'Apétre , ou il difoit que la
coupe & le pain de_I'Eucarittic fons ld
communion & du fang ¢ du corps duw Sei~
gmewr. Mais parce que -ceste feconde
som munion al'Eglifc, n’y paroifloit g'a;‘ .
“aflea
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affez clairement , S. Paul la jugeant veile
pour fon deflein ; scn cfk veulu ex-
primer particulierement en ces paroles;.
qu'il ajolite , que d'antant qw'il 'y a gu'vm:

Jewl painfur la eable duSeigneur; nous qui
fommes plufieurs fommes vn foul corps,
ceft adice que cela mefme montre , quo’
‘nous nc fommes , qu'va feul coeps; qué
P'vnité de ce pain éeablit I'vnité de né-
tre corps.D’out paroift que S. Augaftin a
cu grand’ raifon de s'écrier fur le fujer
dela fainte Cene, O facrement de pieté! 8
figne donité! o lien de charité ; toute ceud,
daction fainte , comme vous voycz; ne
refpirant que la picté & 'amour de lefus
* Chrift & de fes fideles 5 ne nous prefa
chast 2atre chofe que 12 communion dd
Scigncur; & vne fi értoite vaion aveée-
que cous fes membres, qu'cux & nous né
faffions, qu’va {cul corps.; L’Apébrre ex-
plique cctre vnité due corps de FEglile
plusamplement dans ke chapitre dovzicf:
meo de cette épitre 5 Comme lecorps (dit-il)
eff vrisd a phfetm membres ; & néantmoind
20iui les membores de ce corps, qui eff un , bien
gn'ils [ovent plxfiesrs , ne [ons quvzm corps §
‘en telle maniere anfSi et Chriff 5 ceft a di-
te le corps entier de foa Eglife eonfide-
- oo 8
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" ve avec fon chef, qui eft Iefus Chrifk
D’oti vous voyez, que 'Apéere donnant
icy le nom de Chrift a PEglife, {oit a I'v-
~ niverfelle;; foit a vne particuliere, pauc
ainfi, non proprement, mais figurément
& par metaphore ; par vne comparaifon
prife des corps naturels 5 tels que fone
ceux des hommes & des autres ani-
' maux,a qui ce nom dc corps convient
proprement; par 4 mefme figure que
Yon donne dans le monde le '
corps a vne famille;a vne Cité |
publigue , a vne armée,a v
a vne Manarchie, gux ordres
nesd’'vne ville , qui fontde
feflion , & en vn mot a tou
tides & communautez v
vernées fous mefme loix &
dire&eurs, & pour vn mef
neral. 1€ m’étonne que la
ce mot n'ayt fait seconnoiit
Rome ,, que I'on* peut bien
prcndr.c auffi le

’ figurémene, quang
avpainde I'Eucariftie dans lefujet ac ve
mefme facrement , dont I'Apotre parle
en ce lizu, Caril (cmblc »aconfidercrles:
chplbs fans prejugé & fans paffion , qu’na
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pfolepas plus raifonnable dc tranffub-.
angier vne petite piece de pain , que’
dcs hommcs fidelesen la vrayc,tccllc &
re fubltance du corps de nétre Sci-
gncur Iefus Chrift.Et néanemoins il leur
plaift de faicc I'va ; & de ne pas faire
Tautre ; bien que Ie nom du corps | de
Chrift, foit également donné a Pvn & a
Pautre dc ces deux fujets.Et §'ils ne tranf=
fubftantient pas I'Eglife gncore qu'clle
foit appeliée plufiours fois le corps de
Chrift 5 & Chrift mcfme fimplement
pourquoy ne veuleag ils, pas nous per-
mettre de e poipt ttan(fnbﬁanncr.non
plus le pain de 'Eucatiftic ,fousombggh
‘que ’Ecriture nows raconte quede bgin
gaeur ¢ dit vae feule fois,en le diftr{puang
a fes Apétrcs, Cecy e map. corps 7 Cr=
tainemeac il'y a wrop d’ mcgahtc dans ce
procedé pour e juger exemps d'errcur &
de pafBon.. Mais voyons: bncvcmcnt
quelle peut. cﬁrcla raifon de cette mey -
taphoxc,& (ur quoy ¢t fondé ce nom da
corps & encore d'va feul corpsiqui cft dog=
né icy, & {pyventailleuss non feule meut
- aquelcunc des Eglifes Chrcucmcs,mals
~mefme a toute IEglife vmvcrfell.z. L
pétse ;cponuoxﬂ: que, nous fu
' zmr:;
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fienrs 3 & néantmoins il dit, que Ais il
fommes gw v fenl corps. Et afin d'djodiecr
encore quelque chofec ala merveilledd

cetee oppofition , fi vous eonfiderez la
chofe exa&ement vous treuverez qu'ik
0’y cut jamais ni de parties aflemblées
foit dans le monde, foit dans le peuple
dc Dieu, fi differcntes & fi coneraires fes
vnes aux autres, que cclles que lefus
Chrift a appefiées pour e otnpofer fon
Eglife ; ni de corps foir dans la natare
foit dans les focictez du genre haiwing
dont Pvnité ait ée€ auflt éeroite , aufli
ferme & indiffoluble , queft celfe oxil &
reduit ces fujets fi éloignez , quila raf-
femblez fous fon fceptre. Pour fa mblti-
tude &'la diverfité des hommes, qué e~
fus Chrifta vnis dans fon Eglife ;fi vous
les comparez je ne diray pas avecque les
citez & les royaumes comimuns da
monde > mais:bien avec les plus grandes
& les plus fameufes Monarchios qui y
ayent jamais fleury ; vous treuvercz, que
 Iefus a raffemblé & beaucoup plus de
. perfonnes & beaucoup plus differentes
& plus contraires en temperament en
inclinations, & en mceurs.Son regne s'cff
ctendu beaucoup au dela des bornes deé -
) i Ia

[
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1a dominatian des plus repommez con-
quetans , & d'va Alexandte qui ne fot
qu'va éclair, 8¢ des Romains,dont 'Em~
pisc fur incomparablement plus érendu,
plus maflif; & micux érably.Si vous con-
Aiderez les fages du monde , tous leuts

“progrez n'ont été que dos jeux d’enfans,
au prixdes conqueftes de nétre Iefus, Si
dumonde vous cntrez dans la republi-
fue d’Ifral; clle éroit toute renfermée
dans fa petite Canaan ; & n'affembloig
que ceux qui naifloyent dans fon tecroir,
& entre lefquelsil fe treuvoit par confe-
quent beaucoup moini de difference &
de contrgricté, Ja naiffance & Peduca-
tiog les ramenant prefques tousa P'vni-
formité. Mais Icfus Chrift arangé fous
{esloix des Iuifs & des Payens,des Gregs
& des barbares , des favans & des igno-
rans , des idolartres furieux , des philofo~
phes orgueilleux , des peuples polis ,.&
d’autres demi-(auvages, des gens enfia
de tous climats, de toutes profeffions; -
mceurs & inclinations ; de tous fexes &

. de tous ages ; dociles & incorrigibles

. honeftes & dcbauchez, vercueux & vi- -
cicux..Les oragles Pavoyene predit fous
ces magaifiques & pompeux enigmes,

~ oo 3 I
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Wirt. Le loup habiters avecque P Agneaw, or les

6.2.8.¢
65.26.

Leopard gistera avecque le chevrean, le vean
¢ le lioncean feront enfemble s-la vache pai-
Stra avecque laurjé lewrs petss gifteront en~
Jemble, & le Lion: mangera du foarage comme.
1e beuf: lamals il 0’y a eu que lefus,qui ait
accomply cette éerange propherie , raf-
femblant dans le feinde fon Eglife, dans
T'vnité de_ fon corps, les hommes les plus
fcroccs, les efprits les plus mdomptez,lcs
naturels les plus fauvages, & ceux que
Ia furie des vices & des paffions avoit
changcz ences Lyons , en ces Leopards &
en ces Onrs fous image defquels Pora-
cle avoit reprefentd la bruralité & le dé=
bordement de leurs meeurs. Certaine-
‘ment il n’y a donc point de gens,vnis en
vn feul corps, dont on puifle dire avee
]alus de raifon que des'Chrétiens , ce
‘qu'en diticy PApbtre, qu’ al cgard dela
‘premiere forme de leur vie ils €cevent
pluﬁeur; in ayant jamais ¢vé ¢raffemb ¢ au-
oun corps de perfonse: plus differentes
qu'etix. Mais ce quel "Apdtre ajotite quo
‘quelqite grand que foit leuf nombre,
Quelque bizares que fuffent leurs dnﬂ"c-
‘rences, depuis que Chrift les eut appel-
kz,xls ne furcnt qu vD fml corps s celadif
je
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je eft encore bien plus merveilleux. Car
quelle puiffance autre,que celle de néere
Iefus, euft peu ranger dans un feul corps,
& fous vn mefme joug , & encore fous
vn joug auffi facheux a la chair, qu'¢ft lo
fien, cant d'efprits fi extravagans,tanc
d’humeurs fi fieres , lignorancc & la
{cience, la ftupidité & la vivacité, la fu-
perftition & Fimpieré ? Affeurément co
ae fut pas vn moindre miracle, que de
fairc a la lettre ce que loracle difoit,
changer le lyon en beeuf, & faire viyre
& paiftreenfemblele leopard & le che-
vrcau.Et néantmoins lefus fic la premie-
s¢ de ces deux chofes , & lafic fans ar-
mes & fans violence, avecque la feule
prcdicauon de fon Evangile,accompa-~
gnée de l'innocence & de Ja paticnce
de dix on dovze pauvres hommes , dé-
nuez de tout ce que le monde admire.
Lapremicre Eglife qu'ils luy afemble-
rent en lerufalem , 0’étoit pas feulement
vn feul & mefme corps ; L'hiftdite fain-
te dit, que ce n'eftoit g¥'vn caound g v- 434
e ame. Aufli eft-ce de 12 que depend ™
Pvnicé des fideles. Car lecorps. humam
eft vn, parce qu'iln’a qu'vn cocug,& u'v-

Be ame. LEghfe pelt doncqu'vn feul
Q0 4  COIpS,,
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corps , parce qu'elle n’a-qu'vn cecor &
qu'vne ame. Le refte de ce qui s'en voig
au dehors, eft different, le fexe, I'dge, Ia

qualité, les moyens 8¢ autres chofes fem--

‘blables, qui diftinguent les perfonnes,
done elle eft compofée. Maisle dedans,
le cocur 8¢ I'ame eft mefmes; vne mefme
foy, vne mefme efperance , mefmes def-
feins, & mefmes defirs. lefus Chrift les
reduit a cette vnité par 'Efprit qu'il leus
communique. Cet Efprit eft 'ame vni-
verfelle de 'Eglife, Cair comme le corps
bien que compofé de membres differens
- entempeiature & cn fon&ions, ne haiffo
pas d'cftre vn,parec que fes parties lices
enfemble par de fecretes & impercepti-
blés jointures,font toutes animées d’'vne
feule & mefme ame , qui leur commuai-
que par divers canaux Pefprit & la lu-
- mierc dont ¢lles ont befoin pour vivie,
pour {entir,& fe mouvoir;con{piranttou-
$cs enfemble ponr la confervation de
leurtout; ilen eft de mefme de TEglife.
Quelque differentes que foyent les per-
fonngs, qui la compofent, elles ne fone
qu'vn feul corps , parce quelles fong
foutes apimées , vivifiées & gouvernées
par vnfeul & mefme Efprit; L'efpric iie_.

- " N 9.-
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Iefus Chrift, qui eft fouverainement va.
Car comme dit 'Apdire ailleurs; Celyy
gui 04 pas Uefprit de Chriftyi'eit pas & Chriff; ™ *
1ln’eft pas membre do fon corps. De la
plenitude de cet Efprit, comme d'vae
vive & inépuifable fource , coule e cha~
cun d’cux par des veines , & des arteres -
myftiques & fpirituelles , vne feule &
mefme vie, va fcul & mefmefang, va
feul & mefme mouvement ; Le tout non
terreftre 8 animal, mais.celefte & fpiri-
tuel.Cleft de 12 que leur vient la lumiere
de la connoiffance, des chofes divines,
qui leur eft communiquée a tous; melme
au fond , bien qu'en degrez differens,
C’eft de I3 mefme encore , que vicnacor
gous leurs fentimens & leurs mouvemés,
leurs penfées,leurs affe@ions,leur amour
& leur charité, Pouffez d’vn me(me of-
prit ils s'éleveng tous vers vn mefme ciel,
afpirent a vn mefime falur, & y tendeng
par voe éme voye,adorant tous vn mé-
me Dien, en va mefine efpric, 8 an vnp
mefme verité, s‘eneraimant ‘& s’entr'aic
dant les vas les autres dans.ge cammus
deffein, fans que les grands méprifenc la
bafl:flc dos petits, fans que les petitsens
yicng la. dignité des grandes , chacun

- . comp-
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coniptant pour fien , foit Ie bien , foit e
- mal defesfreres,aufli joyeuxgdeleur con- °
tentement , & auffi afligé deleur ennuy,
que fi &¢roit le fien' propre. Cequily
avoit en eux d'inegal & de different en
la nature, yelt applany, vay & égalé par
lagrace. Lepauvre y abonde; le riche
'y poflede rien ; L'ignorant y devient
favant; les fages y deviennent igaorans.
Le Ivif y perd la gloire de fa circonci-
fion, & le Payen la honte defon prepu-
ce.Le ferfy eft affranchy, & le francy et
. fait efclave. Vne generale & commune
‘qualité y abolie le particulier de chacun.
llsne font plus tous enfemble qu’vn feul
& mefme corps, chacun y dépouillant fa
‘propre forme, & en revérant. tous vne
incomparzablement’ meilleure & plus
- excellente; C'eft qu'ils font rous mem-
'bres du corps du Fils de Dieu ; en gui
(G328 comme die PApétre ailleurs , il #'ya i
f"f > #lfranc, wi 1uif,, #i Gentil , i circoncis
- fionni prepuce, nibarbare, ni Scythe,ni mafle,
ni femelle s ni fage,ni idiot ,mass Chrift y eff
Yout ¢ en tows Nous ne fommes qu’vn feul
rGor. 2, COTPS en luy, parce que zoms avons tous été
5., baptifez & tous abbrewves dummefie Ef-
prit 5 comme I'Apéire n,ops}'ljcnfc;gnl.q

: -
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aillears. Sl éroit donnc' a vn homme:
mortel de voir dans lesames des vrays:
fideles , & d’en dccouvsu‘ d'vne feule
veue les ”umcns & les’ mouvemens.
interieurs’, il verroit ee q{:e Dieu feuk
woit, ces perfonnes fi differentes au de-
hors, fe mouvoir & agirtoutes pour v
mefme deflein , & d’'vne me(me manie-
fe,croire vne mcfme foy , defirer & cfpe~
rer v mefme bien, férvir va mefme Sei~
gneur, fe nourrir "d'vc mefine manno
cichée,combatre vn mefme ennemy;ai-
mer 8¢ ayder vae mefme fraternité; pre-
fenter mefmes prieres a Dieu, & exer-
¢er mefmes ceuvres envers fes hommes.
11 découvriroit le principe de certe vni~
¢ , IEfprit refidant la haut en Icfus
v Chnﬁ & de 12 fa lumiere divine fManc 4
longs rayons fe répandre jufqu’a nous,
comme-celle du Soleil , & y toucherles
cceurs de tous les fideles & y produire
par {a vertu tous ces mouvemens & tou-
tes cesations fi vniformes ;.11 compren-
droit alors clairement la parole de I'A=
potre s que cesplufienrs , done PEglife eft
compofée, ne font tous qw'vn [enl corps, &
celledel Evangch&c > que la multirnde s

des s croyans e_’/l qw'vn ceuy & q¥'vne ame.
Mais

7
\‘
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Mais ilet deformaistemps de confidos
rerla preuve decette verité,qie 'Apdere
nous met icy en avant ; Now i [awmes
Plufienrs,[ammes o feul conps.D'ots 82 com-

. ment lo favons-gous 2 Vaus Ie devez

apprendre de ce mefmo paia defEoca-

. siftie, qui vousoft rompn & difkribuda la

table du Seigaeur Car ( dic-il ) agus fom-

- mes 2ous participans Avm fenl pain. Lvpité

‘$ué va pour I'Apbere, & vnaufre pour

du pain veus . mentre I'vaitédu.coops;
Nous mangeons sons,d'va feul & mefme

, -~ paip.Vousn'envoyez pas de deux fortes.

Oa nenous fext a tous que de.ce feul 8¢
mefme.pain, qui a &é benit & rompu.
Celuy que vous avez teceu n'a sien de
different d’avec celuy qui a deébailléa
chacun des autres. Nous fo done

_ tous d'vn mefme ordre ; vn fegl 8 mef-

me corps. Le Maiftre ne NOUSAULOE pas
ordonné vae feule & mefme monrriss,
fi nous faifions plufieurs corps differons
en fa mifon.C'eft I'ancicnne Joy dugen-
re humain , que lps amis mangeat d'va
mefme pain. Iefus Chrift nous 2 dane
recommande¢ I'vnité de nere corps par
Fvnité de fatable, & de ce pain ,dont
chacun prend fa pare. Iln’ena pas iafti-

le
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Te fimple fidele 5'va pourle Clete, 8 Faue °
tre pour lc Laique ; va pour le riche , 8
vie autre pour, K pauvre, va pour 16 fas
vanc , & l'zuere pour Pignorane ; vn-pout
Fhomme, & 'awre pout ki femme. Non:
Ho'ena ordomni€ ; quve feisl pour tous;
falliant eowute cetee diverfieé de peifon-
nes dans Fymied d'viy {eul eotps par le
myftere dece foul & mefinc pain , qu'il
Teur diftribug a tous' égabément a fa ta-
ble; ec qui avoit desja’ éeé figuré fous le
vicux téfbamient par la fménne , le feul
pain dont tout Hract vefquie dansle des .
- fert, fans ancune difference , chacunen
ayant fon homer par tefte; celwy(dir VE-
cricore ) qwi en avoit reeneily beawcowp o' el Exodié
avoit pus pins, ¢ ceiny gui en wvoit recurilly '
pes 7' en aviit pas moins.Mais icy s'élevent
ccux de Rome ; & rrovblant la implicic
té du texre de'Apétre parlears nouvel-
les gloffes, pretendeitt tirer de ces paro
les deux de leurs plas groffteres & moins
fottcnables traditions , la tranflubftans-
tiation & la communien fous vne efpe-
cc.Pour la premiere, Pentreprife ¢ft ront
a fait hardie & incroyable a qui ne li-
* roit leurs liures. Car fans cela, qui pour-
roit s'imagiacr, que des pérfonnes rajp

‘ -~ fon=
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&cttetable; & enfin reperant pour latroi-
ficfme fois, que cefujet,dont nousy fom-
snes participans, eft vx feul paimapres luy -
avoir veu donnet le nom do peina 'Eu-
cariftic par trois fois en deux lignes, &
confirmer par ces trois expreflions I'vna-
nime rapport , que nous en font tous nog .
fens,conformement a toutes leslumieres
de nécre saifon ; comment apres rout
ccla pouvons nous plus. douter , que ce
8¢ foit vrayement du pain ? ou préter -
lorcille a des gens , qui nous veulent
perfuader contre Ievidence des fens,
contre toutes les notions de ladroite rai-
fon, & contre les paroles exprefles de
YApétre , ou pour micux dire de Iefus.
Chriftparlant par fa bouche, que ce qui,
eft du pain n'eft pas du pain, mais que
ceft veritablement vn ‘corps humain 2,
Car de nous alleguer que par le pain S.
Paul par vne expreffion metaphorique
entend.le propre corps de Chrift ;cela feroic
bon file fujer a quiildonne ce nom,pre-.
fentoita nos fens des qualitez incom pa-
tibles:avecque ce nom de pain ;caren ce
€as, lanaifon nous obligeroit d’avoir re-,
‘cours a la metaphore pour expliquerfa
parole raifonnabicment ; comme quand
7 »
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le Seigneur die qu'id eft e vray fop, qi'it:
ot le vray pain , que fa chait et vrayement
wisnde , ott incompatibilivé do ces ter-
mes avecque le fojet auquet ils font as-
tribuez. nous force de laiffer ke fens live-
ral & d- les prendre & entendre metaw
iquement.Mais icy , ou tout au con~
traire, le nom de pain,que 'Apéere don=
* ne al’Eucariftie, s'accorde parfaitement:
aveeque tout ce que les fens, la raifon, &
PEeriture nous enfeignent de la nature
de ce fujet ; en verité ce feroit 2 nows
trop de fimplicité de détourncrala me=
taphore, d’evaporer en figurele fensd’v-
ne expreflion fi claire, fi facile-8 fi natn-
relle; & cela encore non pour autre rai-
fon, quec pour nc pas blefler vae doétri-
‘ne, qui chogue tous les fens & renverfe
tfoute la nature des chofes divites & ha-
maines qu'il apleu a ces MefReurs de fai-
re paffer pour vn article do foy, fads au-
- cune neceflit€ ; fans que ni 'Ecritvre de.
Dicu,ni Iz tradition des hommes,qui one
vefcu durant les premiers fiecles de FB-
glifc, les y obligeaft. A quey jajotiteray
encore, qu’il eft de fore manvaife grace -
@ ces Dodeurs de fe fervirde la meta-

| phore fur ce fujet, apres y avoir renoncd
: tang
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tant de fois fi hautement , & nous avoir
fi radement repouflez, quand nousavons
voulu 'employer en des licux, ott la na-
redes chofes mefmes nous contraignoit
. d’y avoir recours neceflairement. Ecou-
tons néantmoins ce qu'ils voulent dire;
& voyons §’ils pourront faire difparoitre
ce paind'vn lieu, ou le Saint Apdtre I'é-
tablit 8 nous le prefente par trois fois
coup furcoup dans fi peu d’'cfpace. Parce
Jeubpain (dic I'vn de leurs plus eftimez 2./ .
Theologiens écrivant fur ce paffage)L'4- "
potre entend le propre corps du Seignenr. Et
Von nepeut Lexpliquer autrement [ans vnes
Sauffesé manifefie. Ex pourquoy ne peuc=
on l'entendre du pain,comme le nommae
- S.Paul? dupain qui ¢ rompt alarable di
Seignenr , comme il venoic de le dite luy
mefme, & dont il elt plus cliir que lo
jour qu’il parle encore en celicu ? Pgrce s
(dit-il) gu'il et conflant; qiileff tres-fanz; |
que tous les fideles participent d'vn mefmes
pain mateériel.ll le prouve; parce que Saine
Paul ablent & bien loin de Corinthie, né
mangcoit pas fans doute du mefme pain;
.que prenoyent les Corinthiens ; quiiln’y ~
a pas melmie d’apparence; que ddns vne
Eglifc aufli populcule qu'éoit cclle dg
" , -~ pp €o-
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Coriathe , va feul pain peutlt foffire a Ia
communion de tant de genss Et'Apo-
tre favoir bien qu'il yavoit de grandes
Eglifes, dont tous les membees ne pour-
soyent pas eommunier d’vn feul pain.
A cesbelles paroles, fur lefquelles i s°¢-
send fans neceflieé , il pouvoit encore
ajouter, s'il euft voulu, que lors mefme;
qu'il n’y a que trois ou quatre pesfonnes,
qui communicnt , ce n'eft pas propre-
ment d’'vn mefme pain qu'ils patticipent,
puis qu’il eft clair dans la rigueir dester-
mes , que le pain que I'va d’cux mange,
eft autre que celuy que prennentles au-
tres. Ie répons donc a gela que ce Theo-
logien fe donne beaucoup de peine inu-
silement. Car s'il veue dire que le pain,
dont rous les Chrétiens ont communié
autrefois, ou dont ils communient enco-
re aujourd’huy,foit ou en des Eglifes dif~
ferentes, foif dans vne mefme , n'eft pas
vn mefme pain’ e sambres , comme 'on
parle dans les écoles'; il nous apprend
vn {ecret, que jamais aucun homme n'a
ignoré, n’y ayant perfonne affez brurale
pours’imaginer, que le pain que les Ap6-
tresreceurent des mains de lefus Chrift,
foit precifement le mefme que nous bail-
- « o lent

(
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ent $ajodrthiy nos Paftetrs, ol goktha:
cuii d& nos comthunians tange 1€ ef2
it paitl que. foit fes auttés frerés. Nous
f’avons jaidis tu dans Piine vA¢ duft
fotte & auffi extravaginte penlde qué
celle In. Nous érftenidons cequ'il dit icy
- dvn feal pain ab tefme s que ce quil ,, ¢
- ditdilleurs d'vn feul bapréline.1ly 4 (die:
i) wnfeul Seighedr ,vne [enle foy , vn fed
baprefines: Sifon imitoit I fubeilité d&
ée Déceur, ot accuferoit®.Paul d'avoit
éctit viie chofe erés-faufle ;s nul ne pous
vant ‘nier, que-le bapeefrae’ dé T'Einu-
© Gue d’Echiopie 3 el paé pgetilément
-¢eldy de Coriftantin, & de Macin des
dutres fideles baptifez en” divers lieox &
én divers temps. Mais tous voyent bieit
que par wa feal baprefme, il enténd le pre-
tier facrenent des Chirétiens confiderd
generalement e fa matiere & en fa for-
. e, tello qu'elle a éié inftituée parnétre
v S'cigncu‘r.%o‘us les baprefmes ainfi atlmi-
niftrez font v feul & mefme bapteime.
Hs multiplient le nombre des admini-
ftracions du facrernent 5 Ils n’en mulei-
pliedt pas le genre, ni l'efpece. 1l cneft
de meime de'ce'fent pain , donk parle icy
S. Paul. Il ¢ faut préndre én general
o pp 2  pour

Eph4sy
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pour tout pain benit ou confacré, romp

. & diftribué en la forme prefcrite par né-

- tre Scigneur ,en memoire-de famort , &
pournouscftrevn enfeignement de I'v-
nion tres-étroite , que nous avons en

- luy. Selon'eette forme, Le pain en quel-
que licu;, & enquelque temps qu'ilfoie
communiqué aux fideles, cft va feul pain;
celiy que Chrifta inftitué, 8 non vn au-
tre diffcrent d’avecquele fien.Ec par tout
ol il fe pratiqee ainfi , il donne todjours
aux fideles 'inftruid, qu'en tire icy ' A-

N\, potre,que sous [ommesvn feul corps,puss que

) o pariicigonsdon [esl pain. Ceft pour-
quoy le §fIgneur potir nous le montrer
plus clairement , rompit le pain, dont il
communia fes Apétres, & toute 'Eglife,
la Latine mefme,l'aainfi pratiqué durant
pluficurs fiecles jufques au douziefme ;
pour nous micux imprimer dans I'efprit, -
que nous ne fommes qu’vn feul corps,

- bien quenous foyons pluficurs; tout de
mefme que los particules du facrement’
bien que plufieurs felon le nombre des
commuhians , n’étoyent qu'vn feul &

¢ mefme pain. 1l o’y a que les Latins, qui
depuis quils ont receu Jatranflubftastia-
sion, entre plufieurs auttes nouveauvtez

ont
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ontaufli mrrodmt celle-ey de bailler 2
leurs communians ,'non des pieees de-
pain coupées ou rompues d’vn mefme
pain, mais de petites hofties rondes fai~:
fant chacune va corps a part 5 fans avoit
du rappore a aucun autre corps dontel-
les ayent été parties. I'avou€ que -de
cct)t‘e forte de pain on auroit beaucoup -
dc ujet de douterfi c’eft vn feul & mef=
in avec celuy de Iefus Chrift , 84
de on ancicnne Eglife ; o le painde la-
table facrée dnftrnbué aux ﬁdcles,etme
rompu , aulicu queiceluy des Latins ne-
Yeft pas; pour ne pasajouter qu'il eftd’v-
ne confiftace fi mince & d’vne nature fi:
peupropre :a moutrir lo corps hutnain, -
q¥ilya cu desgens quiont dxfpute avec-
. que beaucoup d’apparence qulil ne peut:
~ vrayement & proprement eftre’ nommé:
pain.. Quant ala communion fous yne>
efpece’, pour Ja tirer de ces paroles do
FApéere;, ils tematquent qu'iln’y parle’
que'du pain, 1Ly avn feul pains ¢&r-nows.
Jomimes tous participans d'va fenl pain Mais
venant de parler de la coupe dans le ver-
fer immediatement precedent , if n'étoie :
pas befoin d’en faire encore mention gn:
ces endtont ; ot le pain facré luy futhiloit -

‘PP 3 pour



pour entdret'argument de Pvnitd dendr
et corps en Iefus Chrift. Et quantqu se-:
fug, Uimftitution de lefys Chyift, ordop,
" nang ce' facrementen du paip & en di-
“vin, & Vexpres-commandement qu'ily
ajofia , Bewveq en sows,& Fordre deFApo:
trc , Que chacun séprouve oy mefme &
gw'sinfi il mange de ce pain, ¢ boive de certe
compeymovtient aflez , que o ne doig
jamais, adminiftser ce: facromentaux fi-:
delescommunians a laitable de 1 Eglife;.
agerément qen lopr-baillans 13 coupe:
- apresde pdin.Fajodteray fenlémens pous:
le pirtisulier de ce verfer de FApotres:
qv'il niy 2 pas long temips, que les Bibles;
Latings lenr donnent:quelque couloug
d’en abinfer. Cariln’ya pas plus de- {oi-)
xante &5 douze ousreize.ans , que keurs
RiblesLatines lifoyent communement:
en-cetentdroit, Nows fommes tous parpick -
pets dvp fenlpaindy duwe fewle conpe. Lo
Gardinal Ximcaocs Yavait ainfi faie i~
ptimel’: rcn.':l"édéﬁpn Ikﬁ grand Bible-
d’Alcals rant eftiméo paries favansidela
- plufpart des exemplaires deda Bible La-.
tinc 8 -du nouveau geftament tant ‘ma~-
npfcrits; qu'imprimez le poreoyent ainfi;
comimc les curicux le pourront 2ifémens
Ce oo P
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~apprendrc , ¢ils prenentle foin de s'en
informer; & ce quicft bien plus érrange
encore , le Pape Sixte V. ayant entrepris
de faire vne édition tres correéte de la
Bible Latine, & yayant travaillé avec-
que toute I'application d’efprit & toute
1 aﬁidmtcamagmablc jufques a prendre
le foin de revoir luy mefme les feiiilles a
mefure qu'elles s'imprimoyent,avoit auf-
firetenu la mefme le&ure ‘en ce verfety
#ows [ommes tous participans dun [enl pain
& d'une feule conpess comme onlafcu
par quelques exemplaires ; que I'on‘en 2
veus tirezduVatican.En effec ce qui don+
- né vagrand poids, au jugement que Six-
te fit de eetre LeGurégeft gu'elle fetreu~
“ve encoreatjourd’huy dans va Nouveau
Teftament Grec Latin, écrit en parche4d
min & en lettres capitales; marque d’'vno
grand’ antiquité,, & que les favans efti-
ment eftre pour le moins de mille ans ;
Livre que les Religicux de PAbbaye de
S. Germain des prés gardent dansla Bi-
blioteque de leurMonaftere.On y lit ces
mots en I'vne & en l'autre langue; Car
wows tons participons d'vn [enl pain, & dvne
fenle coupe_ 5 Paroles, quui bién loin de'fas
vonfcr la- communion fousvne cfpecc,

‘ PP 4 ¢ra-
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érabliffent hautement la communion
fous les deux. Peut eftre que ce fut I'oc-

_gafion, pourquoy Clement VIII. qui fuc

- faitPape vn peu moins de dixhuit mois,

aprés la more de Sixte , fupprima l'edi-
tion de fon predeceffeur, mort 'an 1590.
& que laiffane - 13 le fentiment de cet
homme infaillible , il fit imprimer fa Bi-
ble fans ces paroles, ¢ d'vneé fenle cppe.

~ Leboneft, que par vne fraude, que I'on

ne pourroit fouffrir en vn homme de
moipdre qualité, Clement a fait pafler
cetee Bible pour celle de Sixte ; bien
qu'en ce lieu & ¢n divers autreselle life
tout autrement, que ne faifoit celle de
Sixte. Mais c’eft chofe affez communea
¢es hommes pretendus infaillibles de fe
chogugt amﬁ les vns les autres g les der-
piers yenus ayant fouvent renverf¢ ce
que leurs anceftres avoyent éeably,& au

* contraire. Comme pour ne pas fortir de

Leo.
Serm.
4 de

.an{r

nétre fu;ct Leon Pap€ premier de ce
nom -énviron l'an 450. donnoit cette
marque a fon peuple pour. sggonnoiftre
les Manichiens d'avecque ‘ceux de fa
communijon;que ces heretiques infames,
fe meflant quelquefois dans les affe-

blccs des Catholiques, & y communiang
* aveg
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avec eux afin de pafler pour orthodoxes,
recevoyent bien le: pain facré en com-
muniant , mais ne prenoyent pas l Gealet
~coupe. Et Gelafe I'vn dé fes fuccefleurs 57 ",
difoit environ I'an 494. que C'étoit vre_s spud
 [uperfbition de s abflenix de La coupe en parsi- e
cipant au Sacrement ; & ordonnoit Qué Gy, d..
Yon recranchaft deta fainte commanion .12 ¢
ceux quien viercyent ainfi ; parce (2jot £
toit-il ) que Lon ne peus divifer vm fent &
mefme myfiere [ans wn-grand [acrilege..
Mais le Pape-Pie 1V. avecque tout fon-
Concile.de Trente a autorifé .par vne
loy publique ce que Gelafe avoit con-
damné comme vn grand facrilege.: Les®
derniers Papes ordonnent & mefmes en
- deux Conciles generaux,a toutleur peu-
ple, & a tous leurs Preftres,finon a celuy
qui a;confacré de ne pas toucher ala
coupe 5 Leon - & Gelafe interdifent &
excomimunient , ceux qui s'en abftien- ciczvid
nent ; les dernicrs anathemarifent com- f:/f:’é‘
me heretiques , ceux qui ticnnent qQu'il cen. 1.2,
faut communier fous les deux efpeces;&
L con difoit que ne communier que fous
vne efpece( ce que font aujourd’huy
tous les Latins) eft vne marque d¢ Ma-. -
nichei{me , I'voe des plus dctcﬁ,a.bllcs
. ‘ ‘ e~
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herefios qui fue jamais.Ee par cette com=+
munion foys vae efpes,qu'ils ont intro-
duite. en leur Eglife,ils me violent pas.
feulement Faucoritd de Leon & de Ge- -
lafe, deux de leuss Papes , dent ils fontle
«plus d'état ; ils foulesit encore aux picds .
- toute Fantiquité Cheétiennc , qui admi-
niftroit le ealice a ross fes peuples a la-
" sable du-Seigneur, comme ocla.cft chais
pac leslivees, quinousen reftent ; 8 Fv-
fage ¢n.avoit duré julques biew avane :
dans Josreiziefme fédle. Maista do&ti
nede la eranflubftantiation a. peua et .
introduit la comtunign' foos vne efpe-’
- ©8,qui fat enfin étab‘liﬁ::n 1415. awCon-
 ciecyp, Sile de. Conftance, & I'an 1562. eneoluy
. deTrento. Ainfi vous voyez pae cé feul :
artiele,. qu'ils fe moquent ouvertement
du monde, quand ils font fonner § haur,
pourdes fondemensafleurez de leus foy; :
ou la do&rine de leurs Papes, oula tra-
dition de Pantiquieé ; puis qu'ils.n’yont
point d'egard eux mefmes, prétendant
d’affujetic tout le monde a leuss loix
~ quelque contraires qu’elles foyene al'v-.
- ne & al'autre. Chers Freres,demeurons
donc fermes en 1a foy'de la feule parole
deDicu. Prenons-fa pour I'vaique rbg;e
A . N . :4de



A}

| FQor XI5 603

de ndtre.créanes & de- nps mopnts, Eg,

piis-que ceree divine dpdirine nous ap-

prond ; gue pows fommes tous. v feuk

Garpsa regardons: nos freres; eomume Ros;

mambres s aymans les , 8 nous gardons:

de.leur donner-iamais aycyn feandaley

1p5: s difian p) r.soytes foptesdg

‘hons exomples. > s pous Oﬁﬁﬁfﬁﬂfysﬂak

doymons leyr, & talchons de vainese lo

mal par lehica. Esguffons jn vous 6n pric;

ces prosaz, cas quoreties » & gasmel-inm

telligenges s qui.n'delatens que LIep Atk

milicy de:nansy- Saurcnoss nous PR

npus ne-fommeg; qu'va feul qatps. QU

dsyiepdra-t-il fi-nous news mexdens 8

nops rongeons ks vas lgsances 1 Quok

leifflué enpouyens nous aendredutres, /

qus celle dopt-FApdtre Hpals . MENACE Gal.s.r

deltre confames fva par Lauszes? Die

vousa tans.aimez 5 il vous.a pardonnd:

tant de pechez; & pour vaus.les patd

donner, il a pour les expier livréfon Fils

vnique ala mort. 11 vous promet encor

fa benediGion & les foins de fa provi="

dence en cette vie , & fon immortalité

& fa gloire en l'autre ; fi vous aimez vos

freres,& promet de mettre {ur fon.comp-

te tout le bicn que vous leur ferez , tout
o o de
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dc mefiné que fivous I'avies faita lapro--
pre perfonne de Iefus Clirift.Serez-vous:
fi durs, que de n'eftre pdint touchez do:
- Yamour qu'il vous a témoignée , oufia-~
veugles, que de méprifer des promeffes:
fi gloricufes, ou1 fi.ennemis de vous mef-:
mes , que d’aimer mieux perdre le ciel
& Lefperance de I'éternité, que de no
point contenter cette folle & dereglée
paffion, qui vous anime contte vos pro
pres membres.Penfez y bien Freres bien®
aimez; & Dieu veiiille vous delairorfief::
ficacement de la lumicre de:fon Efprit:
en-ectte delibération , que vous prenics’
enfin vne refolution fage & fainte, dighe>
. du nom de'Chrétien qué vous portez,8z:
de Iefus Clirit, le fouverain Maiftre 82’

- patron de la charité, que vous invoquez

pour vétre Seigneur & Redempteur,a fa-
gloire, a nétre joye, &a vétro propre fa-’

) -

lut. dtmen.

SER-;

oA
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1. COR. X. 8 =&

18. ‘Poyez Ulfrail qmi eft felon'la chair ;1666
Cewx qui mangent les [acrifices , ne font ils
ps participansde Lautel2 ‘

PR

s Gy 4 HErs FRERES;
IS ,‘r‘"

7 .
- CeeftI'vndes plus dangereux artifiees
de Satan de mefler le menfonge aveeque
1a verité , & de corrompre la do&rine de
Dicu par I'addition de quelques vnes des
errcurs du monde.Ou il voit que la vraye
religion eft trop bien établie pour efpe-
rer de Pen arracher , il tafche d'y faire
entrer quelcun de fes poifons.I11aiffe aux
. hommes la profeffion de la picté & de
la crainte de Dieu ; Mais au mefme
- eemps il déeruit cc qu'il leur Laiffe par
- lemélange dece qu’il y ajofite du fien,
Notre Seigneur nous reprefente admira-
blement dansI'vne de fes paraboles,cet-
te malice del'cnncmy de ndsre falur, m‘;
\ i
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laborne fermetics aysnt &é e
le champ myftique, I'ennemy

vaut uv qut Peﬂdant th fes homm(:s

dormoyent, & que parmy le ben bled

il fema fon yvroye &f cachctc,puns fe re-

tira. [l ne s'amufe pasia atrachor la bon-

n¢ femence ; Il eft malaifé &
impoflible de le faire ;. quand elc a vno
fois-prisracine. Illa laifle dans le |
fans faire femblant d’y'vouloir

Mais cachant finement fon cr

il fema furciverent fans gae '~~~

arde, fon yvroye parmy leb
en, que fielle y ¢toit vid fo

cuie ne mangueroit pas de git

parce que deux chofes fic

incomipatibles, il n'eft pas

on les veut affier enfemble.

chante n’étouffe 1a bonne,

a point de viande fi falutairé . uu va

de poifon y étant meflé, né'c

e rende mortelle. Satan §'cft

fervy de cette rufe pour perarc tes hom=

mes,fous Pvne & lautro alliance.

Hhiftoire de I'4ncienné, ol vous

prefque par tour, que quind Ifratl e cor=-

rompt, cela fe fait nod en‘rehongadrdu

tmm. aux {acremens:, &'dax -Ceremonics -
de
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de Dieu,majs eny ajolitant-ou desnoms,
ou des fervices eftrangers, inventez par
les Nations, & noninftitucz parfon or-
dte:! C'eft pourquoy il leur avoit fifoi-
gagufement recommandé de s‘attacher
afaparole, fansy rien ajofiter du leur
fous quelque pretexte que ce peuft eftre;
. & d'ordinaire quand il les reprend de

leurs plus grands & plus pernicieax abus, |

il ne dit pas pour en marquer le crime
que ce font des chofes qu'il leur cuft ex-
‘preflement defendués ; I dic feulement,
que ce fone des chofes,qu’il ne lour avoit

pas commanddées , * & dont il ne leur *Leviig;

avoit rien dits parce quien effet Ceft

10. 1.

aux hommes , yne temerité infuportable 73

quand Dicu a daigné fe communiquera
6ux, & leur reveler lamanierede fon fer-
vice ,de prefumer &'y ajoliter quelque
chofe du leur ; comme fi nous étions
plus fages que luy , au lieu de reconnoi-
ftre, & laperfeétion fouveraine de fa fa-

Jerem.7a
&y,
5

gefle, & nétre propre ignorance, fur tout

cn ce qui regarde la religion & les cho-
fes divires. Maisil eft encore plus clair,
que fous le nouveau Teftament Satan a
auffi yenula mefme procedure pour com-

battre 1a Religion Chréticnne. Car itn’y

. a point
i l\ - ’ )
. - ’ [
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a point eu d’heretiques , qui ayent ot
vertement rejetté Iefus Chrift & fon E-
vangile. Ils ont wravaillé a laltercr & fo-
‘phiftiquer , y ajoticant diverfcs chefes
éurangeres ; les vas leurs propres fonges,
Ies autres les fantaifics des Philofophes; .
pluficurs, les opinions,les ceremonies &
‘cofitumes vn peu deguifées des-Payens;
que l'ony intoduifoic fous le beau. &
plaufible pretexte deles attirer , “appri-
voifer & gagoer par ces conformitez
que Ton appclloit snnocentes , mais dont
Pexperience ne nousa que trop appris;
~ qu'elles droyent tres - pernicicufes > &
" quau lieu'de Chriftianizer les Payens
par ce moyen, on a s'il faur ainfi dire,Pa~
ganizé vne bonne partie ‘des Chrétiens:
Pendant que 1¢ Paganifme regoa dans lo
monde , I'impudence de quelques vns
des heretiques fut i grande, que pour €~
viter la perfecution que l'on faifoit -aux
" vrays & finceres Chrétiens, ils avoyent
rent.1, desimages de Iefus Chrift en plate pein-
::::' ture & en relief, qu’ils couronnoyeat, &
" les expofoyent avecque les portraits de
Pythagore , de Platon, & d’Ariftote, 8¢
1eur rendoyent des cultes femblables g
ecux des Payens.Et quand ils étoyencap=
Ve peks

U a
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pellez enjultice, pour la religion,an lieu
de confefler franchement le nom de
Iefus Chrift, ils biaifoyent & difimue
loyent, ne faifant pas mefme de fcrupule
de le renier s’ils ne pouvoyent autremée
fe tirer de ce mauvais pas; appelant fim-
ples ¢rimwocens ceux quidymoyent mieux
fouffrir, que de tombor daas vne fi dete-
fable lafcheté. Le Diable jetta des lo -
cemps des Saints Apdtees les femences
de cette pernicicufe complaifance dans

- Pefprie des hommies, faifant accroire 2
quciques vns, qu'il n’y 2 point de mala
mangcr des viandes imaiolées aux ido-
les, quand on fe trauvait aux banquets
funcftes, que les Payens celebroyent en
leurhonneur, des chaics de leurs fceifi-
ces,s’accommodant a cux en cela pour
nc lespas choquer. 1l paroift clairement
de la difpute de §. Paul, que nous vous
expliquons, qu’il y avoir des gens dans
I’Eglife de Corinthe , qui fe laifloyent al-
ler acette faufle & pernicicufe perfua-
fion.L’Apdure pour les em détourner leur
reprefentoit dans les verfets precedans
ja communion du corps & du fang de Ie-
{us Chrift,que nous celebrons & {écllons
a fa table par le paind¢ le vin facté que

qq nous

-
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nousy grenons. Il touchoit encore.poar
le mefme deflein l¢ myftere de ce pain

" qui nous vnit taps en va feul corps,vn
en luy mefme, & feparé d’avec tout au-
tre, leur laiffant a eonclurre deli ce qui -
s'en enfuit clairement,qu’étant ainfrcoa-

factez au corps du Fils de Dieu,8 incor-
potez en ladivine focieté de fes mem-
bres, c’eft s’en arracher;, & en rompee les
liens, pour s’vair 8 sallier aux idoles,8&
entrer daos la confrairie de,ceux qui les
fervent, que de pasticiper a leuts myfte-

' zes-profanes,mangeant des viandes qu'ils
ont facrifiées a leurs faux Dicux,& qu'ils
s fervent fur les tables de leurs ban-
quets, que comme autant de gages de
1a communion qu’ils ont avec eux, & do
leur religion: a leur fervice. Mais parce
xue ¢e raifonnement prefupofe , que: les
actions .externes folemnelles en chaque

- corpsdes focietez religicufes,y engagent

ceux qui les pratiquent , & fignifient &
declarent hautement qu'ils'y adherent,
& qu’ils veulent en cftre, & avoir part a
ce quelles promettent a leurs.devots;
bien que le fens commun & 'aveu & I'v-
fage de tous leshommes fafle affez re-
:connoiltre cette verité a chacun’ néant-
e e moins




. Cox. X.18. én
moins I'Apéere pour en donner v delaic
ciflement entier, en ajoiice dans lespas
roles, que nous avons leuts , vne preuve
‘convaincante , prife de 'exemple-de co-
qui fe faifoit parmy les luifs. Vopez ( dit-
il a ces Corinthiens) lifraél, qui eff [elon
lachair ; Ceux, qui mangént les [acrifices, ne
font ils pas parsicipans de Lantel? Ce que
je vous ay reprefenté-de nodtre facre-
ment, dit-il, n’cft pas vae chofe nouvels
leni particuliere a nos myfteres. Elle-eft
commune & generalement veritablo
dans toutes les religions du monde. Il
n’y en a point, ol les eeremonies & les
actions, qui s’y pratiquent en qualité do
religieufes & factées, ne dedidnt cenx,
quiles font ala Divinité foit vraye, foit
faufle , quiy eft (ervie. Elles font routes
comme autant de gages inviolables de
leur foy & deleur devotion-En les exer-.
gant ils proteftent de croire coquclles .
reprefentent, & d’avoir part a tout e
bien, qu'elles font efperer foit a I'ame;
foitaucorps des hommes; ala purifica-
tioa des pechez, ala reconciliation dela
Divinité, a fes dons & a fes faveurs; qui
fontordinairement les chofes,,que ceux
qm les ont inftituces, promertent a ceux

‘lq z qud
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qui envfent.- Ceft la fin , ouclles ten-

derk, & le fons, qu'elle:

comme dans le langage

paroles fignifient certair

les fe rapportent - prec

ailleuts ; ainfi ces altior

frituées dans la focieté

routes leur fens, d’ou il

de les dérourner. Ce fo

les , mais muettes , &

yeux, & non loreille, r¢

. tre veu€ le ceeur & I'i

qui les font, auffi claire

blement que les parol¢

tre ouic les penfées de

nongent. Confiderez (¢

ple » ce qui fe faic en

parmy les Iuifs atcachez

: cc'Moﬁuquc Neft-il

«qui mangentde lc.ltsf |

leurautel ? & qu'en ma3

des de la vi&ime im)

temple , ils nous tém

mefme la communion

autel, & a la divinité qu

la religion qui s’y exer:

Freres , quel eft 2 mor

de 'Apbure, quiindait e oo, .
viay



: I. Cor. X. 8. . 613
vray Chréticn ne peut ni ne doit, non
plus qu'vn Iuif, manger de coqui aété
immolé fur I'autel d’vne idole, & non
plus qu'vn vray & fincere Payen n'euft
pas voulu participer aux ceremonies ou
Iudaiques ou Chrétiennes ; parce que

_ quelque. differents qu'ils foyent dail-
leurs , ils font néantmoins d’accord en
ceey , qu'ils reconnoiffent tous ces deux
points : Le premier, que la communion
de I'vne de cesreligions eftincompatible.
avecque celle de lautre ; Le fecond, que

~les ceremonies & a&ions folennelles en
chacune de ces Religions fignifient 8
contiennent precifement la communion
de celle , en laquelle clles fe pratiquent.

"Mais pour vous donner fur ces paroles
de I'Apbtire , toute linftru&ion qu'clles
contiennent, nous les confidererons di-

“ftin&ement Pvne apres lautre ; Puis
apres les avoir ainfi expliquées nous en
deffendrons la verité contre les vains ef-
forts de ceux,quien abufent pour éeablir
ce qu'ils enfeignent, que I'Eucariftic eft
vn vray facrifice externe, par lequel f¢
fait réellement la propiciation de .nos
pechez.Ce feront-1afi s Seigneur le per-
met , les deux parties de notre adtions

qq 3 I'ex-
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Yexplication de la verité &la refatation
delerrcur. Poyez (dic PApdtre ) Lifrach
gui est felon la chair. Tous{ont d’accord,
que par cct Ifrael qui eff [elow la chair, il
- entend ceux des luifs, qui étoyent enco-
re attachez a la manicere du fervice divin
prefcric en la loy Mofaique , cherchang -
leur juftification en lobfervation de la
Loy, & enpratiquant religicufement les.
ceremonies. Mais tous n’alleguent pas
vne mefme raifon de ce que I'Apébtre
pour fignifier ces luifs-13, les appelle /1-
fraél felo» le chair. Quelques vas larap-
portent a leur naiffance, pour fignifier
fimplement , que felon la chair , 8 a I'é-
gard de leur extra&ion charnelle , ils
¢royent defcendus du Parriarche Iacob,
aqui Dieudonna le nom d'I{raél. Mais
il eft clair, que I Apdtre les nomme ainfi
pout les diltinguer d’avecque’ les. Chré-
tiens. Car il reconnoiftailleurs, quily a
vi certain Ifraél,dont tous ceux,qui font
pais d’Abraham , d’ifaac & de lacob fe-
lon lachair , n’ont pas 'onncur de faire
Rem 5.6 Pattic, Fous ceyx ( dit-il) qui font d'1fraél
(c’elt a dire qui en font felon la chair)
Gal.c1s v¢ font pourtant pas Mraél. Et ceft cet
- Hragl, quiil appcllc ailleurs l’lﬁucldu
Dlm,,
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Dies, c’eft a dire I'lfraél divin myﬁi-,
qué, dontl'autre Mofaique avoit-éeéle
type & lafigure. Ailleurs il faic en mefme
fens deux forees de Iuifs; v qui Peft Roma:
_au dchors,& Pautre quileft andedans; ™™
L'vn, dpnt la circoncifion eft faite par,
dchors en la chair & ala lettre ; lautre.
dont la circoncifion eft au dedans , 4%
carur & en efprit ; qu'il appelle dans lc- ‘
pitre aux Colofliens , /4 an'omtﬁon de, e 2.m,
Chrift, non faite demaindy le depoiiillement,
non d’vne perite partic. de noere chair, - -
. mais du corps entier des pechez de la chair;
& il ditde ce luif-13,que fa loiiange eff de
Dies.. Car le mot de luif en la langue
Eb;a,gquc 4’ ou il eft ongmanrc ﬁgmﬁo
vn homme qui cft Toiié ; gui ¢ [a loiiange,
Et.quant au premicr luiflicteral & char=
nel, I'ancien -oracle avoit predit, q.ucle.c_ con
freves le lqt;era}«ent hommes aufli bien g 42
que luy, Mais popr le fecond Tuif, qui
I'elt cn efprit & en yerité, 'Apodtrc pro-
nonce ; que fa loiiange wient de Dien o ¢
non pas des hommes ; {clon ce que le Sei-

acur nous afleure ,que Dicu fon Pere_
" demande de [emblables adamteﬂr:, qui lado- | 1“"4‘
rent en efprit ¢ en verité. Puis donc quq
lApouc appelle Ifraél felon la cbur pour’

aq 4 o
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lc diftinguer & feparer d'avecque les
Chrétiens, qui {ont lIf7aél [elon Uefpris; it

ICl~
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reles , 8¢ autres chofes femblables , o
~ denndes pour exerser & tenir fujette

Ienfance do PEglife , non pour todjoarsy
. mais feulemont jufqu’ss semps determiné
par le Pere pour fa correction, 8 pour I'ac-
compliffement des veritez que cetee pe-:Eirgro
dagogic avoit figutées.D'ol vicnt quiail~ %324
Yeurs il appelle charmels los commande- gy, .
mens ou les ordres. de ceste vieille toys
- cdelt a dire teMeRres 8¢ foibles , confi- a
ftans en ddchofes fenfibles. Ecde cecse -
ditin&ion, qu'il fait icy des Iuifsdavec-
que les Chrétiens , nommanc les pre-
miers Llfraél charnel , il s'enfuit par la loy
de Poppofition, que les feronds ceft =
dire les Cheétiens , doivent eftee //fraet
- felonleprir, fervant Dieu d'vne maniére
fpirituclle & divine ; & Ladorant non
plus en la- chair, & en la letsre , comme
Yautre Ifvaél ; mas en efprit ¢ en verité, fuana.
comme le Seigneur le dic expreflement,
oppofantlefprit, a la chair , & la verité
a la lestre du culee des Iuifs. Car touces
les parties de leur fervice cercmoniel
avoyent ces deux qualitez ; 'vne que
c’éroyent des chofes fenfibles , materiel-
les & infirmes, qui touchoyent la chair
& s'adminiftroyent par la chair, 'L’éu‘ré,

. quel-
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qu'elles fo rapporgoyent toutcs ailieges
& figuroyent des veritcz, dontellesn’a-
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faire pour clles mefmes,non comme cel-.
les de I'ancienne letere , pour fignifier.
quelque chofe hors d’clles, mais commes.
les corps & les veritez, que ces vieilles
lettres de la loy Mofaique fignifioyent.S.

Paul nous I'enfeigne en'peu’'de mots 5
quand il nous commande de prefenter 4

Diex ,non de la farine, ou de Fhuile, ol

des animaux, mais #oscorps , & nos per-;
fonnes enticres, en facrifice vivant , [aint.

& agreable.Et il ajoute, que C'eft /a notre s Rommndt
Jervice raifonnable, ou bien airre fervice s
Evangelique. Car le mot qu’il employe:

dans loriginal , figaific aufli le fervice de.

la parsle, * Ceft a dire felon fon fRile ; le - k'as
fervice de IEvangile,le culte & Tado- z::,,,,
ration , que I'Evangile de Iefus Chrift. -
nous demande ; non pas cefervice char-,
~ nel & literal, auquel lIa loy obligeoit les

Iuifs. Vne bonne ame, va cfprit pur,des
fentimens finceres ; Pinnocence, la juftis
cé6, la candeur , & la verité, la charité, la
compaffion & laffitance des mifera-

bles, font deformais nos facrifices & nos,
ceremonies. Toute néere devotion eft -
d’eftre gens de bien, de craindre Dieu,

& dg¢ 'aimer, de ne hair & de n'offenfer
perfonne, & de aire du bien a tous,au~

' ¢ fang

’
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tane qu'il nous eft poffible. Sicene forie
26w, Pasles paroles, ce font au moins lespen-
iodav. fécs d'va de ces premicers Cheétiens , qui
#%: nc faifoyent que fortir de 'Ecole dés A-
ptres. D’oil vous voyez combien a efté
grande I'imprudence de ceux, qui pen-~
fantorner la Religion Chrétienne, 8y
retenir mieux les peuples,fc font les pre-
~ -miers avifez dajotiter a cette celefte &
divine forme de fa difciplinc des cere-
monies, & des obfervations , quine dif-
ferent en rien des Iudaiques, éeant auffi
fenfibles, auffi charnelles, & auffi figura-
tives,qu’clles ; mais qui avecque le temps
fe font fi fort multipliées, qu'aujourd’huy
clles furpaflent de beaucoup le nombre
des anciennes Iudaiques ; & ce qui eft
merveilleux, eft que ceux qui s’y atta-
chent, penfent les avoir bien jultifices,
quand ils nous ont dit qu’elles fignifient
quelque verité facrée , y cherchant par
tout des myfteres , dans les habits mef-
mes des Miniftres deleur religion,8zdans
toutes les parties deleurs temples), juf-
ques aux cordes de leurs cloches;ne con-
fiderant pas que ces fignifications myfti-
ques font I'vn des caratteres du vieux
fervice, legal aboly par Iefus Chrift 5 qui

. mon-
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montrent par confequent qu’elles n’ap--
particnnent plus au fervice de I'lfraél
felon Pefprit , qui doit eftre fpirituel &
veritable, 8 non plus comme autrefois,
. litceral & figuratif.Mais je reviens a I'A-
porte, qui ayant obligé les Corinthiens
do regarder I'ancicn Ifracl [elon la chair,
leur propofe en fuite, ce qu'il defire leur
y faire remarquer , Ceax (dit-il) gui man-
gent de lewrs [acrifices we foms ils pas partici-
pans de Lautel ? Iavoué qu'aujourd’huy
qous ne parlerions pas ainfi des luifs;
parce qu'ils n’ont plus I'vfage de leurs
anciens facrifices charncls, e malhea-
reux étac, ou ils font reduits depuis plu-
ficursficcles par lejufte jugem€c deDicu,
les.en privant neceflairement. Car la
-loy leur defendant expreflement de fa-
crifier nulle partailleurs , que fur 'antel,
& dans le lieu, que le Seigacur choifi-
roit pour cela, qui fut comme vous {avez
le temple de Ierufalem ; nifon autel n’é-
tant plus, & la ville & le pays ou il éeoit,
ayant todjours €t€ depuis long-temps &
érant encore aujourd’huy hors de leur
puiffance, en la main des éerangers , ils
font contraints malgré qu'ilsen ayent, de
fe pafler de ces facrifices,, qui faifoyent
e néant-
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ndantmoins a leuravis la principale pat=
tie , le cceur & 'ame do. leur religion:
Maisau temps que . S. Paul écrivoit cctte
épitre, ils n’étoyent pasencore dans cet-
te crifte & malheureufe condition , ot
aous les voyons aujourd’huy. Il eft viay
qu'ils y tomberent bien toft apres. Car
cette épitre ayant été écrite felonle con-
te des favans, I'an  cinquante & va apres
Janaiffance de nétre Seigneut, il nefe
pafla que vingtans depuis jufquesa la de-
frru&tion de lerufalem & de fon temple,
& a la defolation de I'état entier des
Iuifs , quiarriva , comme il eft certain 8¢
conftanr,au commencement de l’empxte .
de Vefpafien , cefta dire environ 1'an
foixante & dixiefme de Iefus Chrift.
Ainfi vous voyez qu'au temps , que S.
Paul écrivoir , le temple & l'autel de Ier
rufalem éroyent encore debout ;-6
bien queles fervices folennelsde la reli=
gion Iudaique , s’y exergant publique-
feat, il avoit raifon d’ea patler, comme
il fait,au temps prefent, difant , Ceux qa}
mangent des [acrifices, ne [out ilspas partics-
pass delautel ? Pour bien entendre ces
patoles, il faur favoir premierement que
£'ctt; que manger des [acrifices; & puis ea
. a : - fe-
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‘fecond licu ec que fignific la perticipe-
tion, ou communion de L'astel. Pour le pre-
mier , Moifc nous 'apprend clairement
dans le livre da Levitique. Car encoro
~'qu'ily cuft.vne cfpeee defacrifices nom-

.mez holocauftes , ou la vittime éroit
toute enticre confumée part lefeu, ily en
avoit auffi d'autres, qui s'appelloyent pa- Len33:-
cifiques, owde profperité, qui e faifoyent ;7
en témoignage dc retonnoiffance pout 6,
les biens receus de Dieu,y ot I'on ne brii-
loit qu’vne partie de la graifle de la vi-
&ime. En ceux A, la chair de labefts
immolée ¢roit partagée entre lo facrifi-
catcur,& la perfonne pour qui s’étoit fait
Ic facrifice. Chacun des deux enavoit fd
part ; & cette chair devoit eftre mangée
ic mefme jour, que s’étoit fait le facrifice;
excepté en quelques vns 5 ou il éroit
permis dec manger lc lendemain , ce qui
éroit refté du premier repas. Ccluy qui
~avoit faitle facrifice faifoic donc vn ban-
quee de la parr, qu'il avoit receué de la
befte immolée, luy, fa famille & fes a-
mis,ol ils {e réjouifloyent tous enfemble
devant Dicu.Et ce repas étoit facré , par-
ce que les chofes qui y étoyent fervies,
avoyent éic mifes fur I autel,&. foleancl«

“a le-
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‘loment-prefontées par v facrificatouraa
Dieu d'lfra€l. Eril paroilt paries livres
qui nous refteac des anciens Grees &
Romains, que les Payens: avoyent aufi
vae colitume touto femblable.C’eft done

- de ceux , qui fetreuvoyesnt a ecte forta

de banquets que S. Paul parfe en ce liou,
. ~quand ildit, Cemx qui mangens les [acrie
fices ,c'eft adire dela chair de ces facnfis
ecs des Ebreux. Mais que fignific ee qu'l
ajolite , que ces gens-12 éuoypent parsicipans
de Lastel , ou qu'ils avoycut commusion 4 -
Pamtel ? Ceft a dire que par ccla mefine,
ils mangeoyent de ces viandes le-
vées de deflus Pautel , & fandifiées pag
- la religicufe oblation , qui ‘en avoit €ié
faite, ils faifoyent profeflion de les fenis
pour facrecs,& d’avoir deda dcvoaon
pour l'autel, o elles avoyentété facri-
fices, & de pretendre quelque part ea la
fan&ification, & au fruit,qui revenoit do
ce fervice a ceux qui 'avoyencoffert; ce
qui procedant tout ‘entier de la benedis
&ion & de I'ordonnaace du Dicu d'l#
fraél, ils témoignoyent aufli par mgime
moyen qu’ils le reconnoiffoyent pour.
leur Dicu & embrafloyent fa religiom,

comme famtc & ventable ; c'eft adirg
- com-



© LCown X 18 - 8ig
tomme nous parlons avjourd’huy , qu’ils
éroyent de la communjon des 14ifs. Mais
pourquoy I'Apobtre dit-il particulieres
faent, quiils dreyent participans de Lantel
des Ebreux, & non pluftolt de leur facri=
. fice ou dé leur teligion, ou dé leut Dieud
Il eit vfe ainfi parce que lautel éroic 14
~ plus prochaine & la plus fenfible caufo
‘de toute la fainteté de ces a&ions-1%;
 comme nétre Seigrcur nous appfend
jvand il dit, que ce n’'elt pas /¢ donow ramis:
offrande , qui [anctifie lautel , Mais totit™
au contraire , que c'est Laarel qui fanctife
le Don; c’eft a dire offrande ; 1 victime;
& enfin tout ce quiy eft legitimement
offert a Dieu. Car le don n’eft reputd
faine 8 facré,que pour avoit été offere fut
I'autel de Dieu, inftitué par {6n ordid
expres ; avec promefle d'avoir agreabld
le fervice ; qui luy fera rendd en ce licu=
13 par les oblations ; qui y feront pofées:
Moife nous enfeignie la mefme chofe,
Lawsed { dit-=il) fera [aintesé trei—faintes, Bk
Tout ce qui touthers & Latel fera [ains, L aus™ 7
sel eant dong le plus fain&t & le plus fa«
cré inftrument de la religion Iudaique;
qui par fon attouchement donnoit auk
viGimes & aux. ausregoffrandes toue cé
‘ 3 quels
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qu'cllesavoyent de Qingqté , & de vertu
fandifiante; S. Paul a eu grande raifon
d¢ parler comme il fait, plufteft qu'au-
trement, & de dire que la perfonne qui
mpangeoit des facrifiees dJ(raél, partici-
pait on communisit al'autel. Puis que I'ag-
gel éeoitle principe & la fource de toute
lafan&ification du fcrifice,il comprend
en luy route la communion de ka roli-
ion Iudaique. Car il lioit aveeque le
f)ieuj qui P'avoit €rably, la perfonne qui
avoit parc en luy. It dennoic aux fagrifi-
¢es qui écoyent offerts fur luy ,itous cp
quils avoyent de force pour parifier les
{oiiillcg, pous régablir los excommunicz,
pour rendre les a&ions & les perfonnes
des devots ageéables, & en yn mot pous

Ebrsns.(anitifier quant 4 la chair , eomme parle

PAgétro ailleurs. Puis dons que l'om
mangcoit des faerifices d’Hraél powr
avoir part a Ia fanitification de leur au-
tel, puis que c'étoit 1 la vraye & legisi-
me fin de cette alion, il et clair , que
quiconque en mangeoit, (fi ee n’dtois va

‘hypoerite & vn impofteur ) parcela mefe

me avoit part & communion aveecque
leur autel , & avecque toute leur reli-

gion, dont cet agtel éroit le centre , od

abou-
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abontiffoyent toutes lenrs devotions: Kt
dch vous. voyez pour vous Je dite ea
paflane 5 premiercments , que la seligion
Levitique des luifs efk abolic 3 parce que
quoy qu'ils puiffent dise , il y a pres do
. feize censans qu'ils n'ont plus cer: autel,
qui en étoit le fondement s & e princis
pal moyen; Seconderent que les Chré-
ticns a'ons point d’autre facrifice extess
nc, que celuy que ke Filsde Dicuoffrit
~ afon Pere ea k croix par f2 Divinitd fon
vray autel ; qwi fanhifia fon offrande; 85
que ceux qui pretendent de ke (acrifies
for des ausels materiels ;.fo trompent af
feurément, puis gue Faweel doit fanifics
le don,qui cft immuolé deffus,& qu'il ’cfk
pas pofhble que leurs autels , fuffene-ils
wous d'or. ou de pestes Oriencales; otide
la fubftance du Soleil nrefme; donaent
sucune fanétification a 'adorable corps
du Seigneur. Mais fi vous les en voulez
€roire , nous fomees bien loin de nﬁﬁz
comee: . Car 2w liev de e gue nous 38
fons,que ce paffage désruit leur facrifice;
s precendent qu'il Petablie ; Ec c’eft ce
qu’it aeus fawt maintenanc coufideret
pour la feconde & deraiere partie de la °
vafche de cotte action. Poor danc tiret
. ' ' It 3 leur
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Jeut faciifice de ce lieu, olvil n’en paroift-
aucune trace, ils font deux argumens.Le:
premicr eft pris de ce que 'Apétrera ce
qu'ils difent, y compare clairement la
table du Seigneur, d’olt nous recevons
Y'Eucariftie , avecque I'autel des Ebreux
ou ils immoloyent leurs facrifices char=
nels;; Dot ils induifent , que la table du
Scigneur cft donc va vray autel, & que
par confequent{’Eucariftic,qui fe fait fur
- latable du Seigneur; eft vn vray facrifi-
ce. Pitoyable raifonnement ! qui fuppofe
faux & conclut mat. Il n’eft pas vrayque
TApdtre compare noftre table-a l'autel
des Ebreux;; & quand cela feroit vray, il
" ne senfuivroit pas pourtant de 13, que
nétre table foit vn vray autel , ainfi pro-
~ prement nommé comme éroit celuy des -
Ebreux: Car je vous pric, qui a jamais

" -~entendu dire, que pour comparerdeux

. chofes enfemble, il faille que I'vae &
Jautre ne foyent qu'vne mefme chofe ?
& ou eft celuy, qui ne fache que tout ag
contraire , ce qui cft femblable , n'eft
pas mefme 26 bien que les comparaifons
{c faifant ordinairement entre les cho-

+ fes femblables,on a plitoft droit de con-

clurre,que I¢ fujet que 'on compare a va
v : : au-
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autre , eft different d’avec celuy auquel-
©on le compare. Iefus Chrifteft comparé
3 lamtel des Ebreux , & néantmoins a
patler proprement on ne peut dire qua
Iefus Chrift eft vn autel de mefme efpe<
ce que celuydesEbreux. Il n’eft pas nom
plusvn fep de vigne, nivne porte,niva
Lyon, nila Pafgue_s c’clta dire ' Agneau
Pafcal, ni le Solesl, bien qu’il foit compa~
ré a tous ces fujets , & que les noms Juy

“en foyent mefme quelquesfois donnez..
"Ainfi quand S. Paul auroit expreflement
comparé ndtre table a P'autel des luifs,

quand il Pauroit mefme appellée ewrel .

en fuite de cette comparaifon; tousjours
m’en pourroit-on induire, qu'elle foic va,
autel, mefme que celuy des Ebreux;I'au-.
rois plus de raifon de conclurre de ca
qu’elle luy feroit comparée , que Ceft au-"
tre chofe que cerautel. Maisil neft pas
befoin d’en venirli, ce que 'on f{uppofe,’
& qui eft tout 1 fondement de ce dif~
cours, étant manifcftement faux.Car qui
ne voit que S, Paul comparelatable , ol
nous mangeoas I'Eucariftic, au licu ok -
les Ebreux mangeoyent les chairs de
- leurs facrifices 2 Or ils ne mangeoyent
pas ces chairs a Fautel. Car Pautcl ¢eoig
. ‘ 1 8 I} dans
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dans le licu faint , ou Je peuple a’entréie:
point ; & §,. Paul patle icy degoute forve
deperfonnes, qui mangeoyent de ces fas
crifices. loint que l'autel oltles Ebreux:
mangeoyent au temps de S. Paul, étoie
haut de quinze candées,comme lofephe

Bellid, poUs Papprend ; & celuy que Salombe
<€ I4

avoit bafty autrefois étqit haut de diw
coudées ; Qui a jamais veu élevera eet-
te hauteur les tables, ou les lieux, ot Forr

| mange 2 Ainfi cette fuppofition , que le

Ticu ot les Ebreux mangeoyent leurs fa-
cr:fices,fuft 'autel mefme, ot ils avoyent

- étéimmolez, n’eft pas feulemient fiuffe

Elle ¢ft tout a fait impertinente &'ridi=
euiz. H mangeoyent ces chairs , onchex
cux en leur Jogis, ou s'ils les mangeoyene
quelquefois dans le temple meéfme), il
faur avoiier de neceffité , que lafe fai-
foit dans le parvis du peuple. Puiy done
qu'il n’y avoit point d’auel dans le"par=*
vis, & beaucoup moins dansles logis des
particuliers, il faut conclurre;que c’évsiv
fur vne table, & non fur vn autel, qu'its
mangeoyent ; ce qui eft tres - vray en

~ effet; D’ou senfuivroit fi on vouloit rai-

fonner comme les adverfaires, quela ea-
ble ou nous recevons I'Eucariltic n’eft
| - ~ pas



" L@ox X 8 63t
pas va autel, puis que ke fisjet; suquel elie
oft iey comparée , n’éeoit pas vn autely
mais vne table; & que par confequent
PEucariftie, que nous prertons a cette ta-
ble du Scigneur, weft i ne peut eftrd
* vn facrifice ainfi proprement nommié.
. Leur autre preuve n’eft pas meilleure.lls
ha tirent de ce que S.Paul a ce qu'ils éeri-
vent, dis tres- manifefiement , qne nows pre=
Rons le corps & le fang de Chriit de latable
du Scignenr,tont ainfi qué les 1nifs prenoyent
bes [acrifices de deffus leuts antels ; compa
raifon, qui feroit abfurde a ce qu'ils pre-
tendent , fr Eucariftic n’étoit vn vray
factifice , auffi bien que ceux des hifs.

Mais je ne vois point que dans ce paffa-
ge S. Paul dife rien de ce, quils luy im-
~ putent. llne dit pas que #ows prenons les
torps ¢ le [ang du Seignenr a fa table_,mais
bien que nous y prenonsle pain rompn , gui
¢f la commanion de [on corps ;& la conpe de
benediition qui ¢ff la communion de [op
fang. Side ce.quelApérre dit, que ces
in e5? la communion du corps de Chrift
vous induifcz, que ceux qui mangent ¢&
pain , mangent donc le corps de Chuift;
vous pourrez auffi induvire par mefme
moyen , quo ceux pui mangesyent des (4
- Ir 4 cri-
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e es d'1[7al, mangeoyent lewr anel ,M
wildit expreflement, qu'ils comsm
« U qurel. Cac PApdtre fe fece d'vn mefme.
mot dans I'vn & I'autre fujet; celuy done
Tow1% il vie en difant que * le pamg/l la commu~
* wa- nign du corps de Chriff, érant mefme an .
o fond, que celuy, qu ‘lemployeen difat;
que cenx qus mangét desfacrifices des Ebreusy
tv.8. compunient t & Lausel. Et quant a 'ab-
powdt furdité dont ils menacent la comparaiy-
fon de I'Apéure, s'il ne prefupofe leur fa=
crifice ; je ne vois pas furquoy ils hfgn—
dent. LApotrc compare le manger de
ndtre pain au manger des fa{cnﬁcc& des
Ebreux ; en ce que comme par leders
nicr 'on communioir a l'autel de E—
- breux ; ainfi par le premier nous comimuys
nionsau corps de Chrift. lls raifonne-
- soyent bien plusjufte & plus veritable-
ment,fi de certe comparaifon que ’Apd-
tre fait entre ces fu;cts ils concluoyeng
. que puis que ceux qui mapgeoyent des
facrifices des Ebreux, ne facrifioyent pas
l "aute] auquel jls communioyent par cete
te manducation ; nous tout de mefme,
quimangeons'le pain de 'Eucariftic, ne
facrifions pas non plus le cotps du Sei-
goeur,auquel nous communions en man-
~ geant
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. géant ce pain; & enfin puis que Ie fujee
les Ebreux mangeoyent n’étoit pas,
récllement mefime que celuy auquel ils.
communioyent;; 'vn étoit. de la chaindc
Paacre étois vn autel; que pareillemene:
I¢ fujet, que nous mangcons a latable du
Scigneur, eft autre, que celuy. auquel
pous communinns ; Que le premier, eft.
du pain; & le fecond le corps de Chrift,. .
comme ' Apétre les appelle, deux chofes,
_non moins differentes I'vae de l'autrey,
que la chair, 8 l'autel des Ebreux. Le
mal et , que comme la paffion des ad-,
verfaires leur fait voir dans ce texte, Co.
qui n'yeft pointellelcur y cache e qui -
y eft tres-vifible.Lifez les parolesde FA-.
potre ; Lepain, (difoit-il) que nousrompons,
¢ff La communion du corps de Chriff. Exs cenx,
ajoute-t-il , qui mangent des [acrifices com-
mnnient a Vantel. L2 qui ne voit, qu'il.
compace enfemble les deux fujets, aufl-
quels les Chrétiens & les Ebreux com-
munioyent 2 Les Chrétiens au conps des.
Chriff, 1es Ebreux & Lautel? Qu'il compa-
recencore de I'avere pare deux autres fu-
jets par lefquels fe fait cette communion,,
. “|c paindes Chréticns & les [acrifices des
Ebreux 2 & «nfia deux actions fur ces
. o -0 deux
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deux derniers fujets , par le toyen defz
quelles fe fait 14 commtunion avecque les-
deux premiers ; & ¢es deuxt a&ions fone.
Ia mandusation du pain des Chrétiens,
& la manduedtion des facrifises des. E--
breux ? Car il eft clair & confeflé ; que’

= l’ApAtre'entend,que comme celuy qui-

prenoit & mangeoit la ¢hair dufacrifice
des luifs , communioita leur avtel pat i&
moyen de cette a&ion ; tout de niefis
auffi ecluy qui prend. & mange 16 paid®
benit & rompu de PEucatiftic Ghrévien
ac, communie auffi au corps du Seigacur
par ecttca&ion.Cette comparaiforielai<
re & exprefle dans letexte de PApstee,
ainfi pofée & érablie, il n’eft pas pofitsly
de garder Iés proportions , que: doivent'
avoir entr'elles, les chofes qui y foric
eompatées; Si vous ne pofez ; premiere~
ment, que comme I'autel des Ebreux eft
vn fujet tout autre que n’étoit la chair de -
leurs victimes ; de mefme auffi le corps

~ duSecigneur-eft vne chofe tres-differente
d'avecque le pain-de leur table.Et fecon~
dement,que comme il n’éeoit pas befoin,
que la chair facrifiée fuft changée en la
fubftance de l'autel, afin que les Iuifs cn
mangeant la chair penflent communier -
e alau-
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ge ioy ces parties du facrifice dﬂsﬁ"
breux, eommc mangées & non commo.
immolées ; comme des moyens; & des
argumens de la communion » QUE GEUX,
qui les mangeoyent , avoyent avecque
PAutel des Ebreux ; & non comme. des
facrifices cpiatoires des taches legales
& typiques dua peché.Quant anous apres
le grand & diyin facrifice de la Croix,

Helr. o, 08 1¢[us Chrift Seft offert [oy mefmepar! E[-

W prit eterpel a Diew [on Pere [ans nulle tache,

" powr purifier nos-conftiences , par la. purga-
tion de nos pechez ; nous n’en pouvons
plus demander d’autre femblable fans
accufer ecluy-12 d'imperfe&ion, qui fe-
roit vn blafpheme & vae ingratitude
épouvantable. Il ne nous refte que de
jouir des biens, qu’il nous a acquis , nous
Pappliquant & y prenant part par vne
vive foy; & en fuite., de luy en rendre
vne reconnoiffance fincere & continuel-
le. Ceftledeflcin dela fainte Cene,in-
ftituée comme tous les Chréeiens en
font d’accord , pour celebrer a jamais
dansV’Eglife la memoire de fa precicufe
mort; D’oti vient que S. Paul en nem-.
me la coupe wre coupe de benediition ,on
daitiondegraces; & celt avfhi ce que G-

gai- -
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ifie le mot &’ Encariitie do

eres luy ont donné le no

- pas elle mefme vn facrifice :
prement; mais la cowmemor
crifice s de celuy duSeigneur.
(dit vo Ancien, parlant de ce dacrement) seaw:.
ascun antre facrifice, mais nows celebrons la 'l %
memoire de Lunique ¢ [alutaire [acrifices. c 2.4
Nild, ni dans le refte de nétre vie nous,
ne corinoiffons point d’autres facrifices,
que les fpirituels , comme les appelle S.
Pierre ; que tous fideles, ceux du peuple,, g,
auffi bien que les Miniftres ; doivent of- 25 -
frir 2 Dicu par Tefus Chrift , comme
€tant tous en luy vne fainte facrificature,y
c’eflt a dire vn corps ou vne focieté de
facrificateurs. Ces facrifices font la foy,
Pefperance, lacharité, la juftice , la tem-
perance; la dacilité, I'obeiffance, la con«
tinuclle glorification du nomde Dicu &
de celuy de Iefus Chrift fon Fils nétre
grand Sauveur. Prefentez continuelle-
ment 2 Dicu des ames parées de ces pre~
cicufes vertus, nettes des fouillures da
vice, fans avarice, fans haine, fans ambi-
tion, fans envie, fans lubricité ; des ames
enfin faintes & innocentes , avec vne
chair chafte & pudique. Ajoutez y lc fa<

Lo cri-

s

-
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crifice quotidicn de vos pricces 8 ki -
ges, le parfum le plus agréable,que Dicw
flaire fur la terresvos auméones, & vos li-

“beralieez pour le refraifchiffement des

pauvres ; que I'Apdtre appelle ailleurs
vne adewr debonne [ensenryon [acrifice agrée-

. ble & plaifant 4 Dieu. Faites ératsque les
- pauvres domeftiques de la foy , font vos

autels , Ne les laiffez jamais dégarnis de
vos offrandes. Par ce moyen vous com-
municrez auffi au grand ewrel de Ulfraél
de Dicu que nous avons au deflus des

" cieux , lefus Chrift ndtre Scigneur, qui

eft tout enfemble ndtre autel , ndue

Pontife & néure victime. Car il promet
de mettre fur fon conte tout ce que mous
doncrons. aux fideles gour lamous de
luy, & de nous rendce avec vac magni-
ficence divine pour le pain & l'cau 8¢
les autres petits. biens periffables de la
terre, la gloire & Fimmortalicé celefte.
Xoyli Freres bien aimez, les facriﬁccfs

cprofperité , les pacifiques, & les of«
ﬁatl:tdcsp, les autcr:'c;cﬁ?cs fervices des
Chrétiens. Lefus le Fils eteznel du Pere,
le grand & fouverain Sacrificateur ; qui

. mouscn a baillé’la difcipline , nous face

a tousla grase de nous cn acquitser fide=
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epn. SERMON DIXHVITIESME™®

noncé 3- \ - L

o 1. COR: X: 19.20. -

danfl _ "

O 9. ue dir-je doic? que Didole oit quele
gue chofe? on que cequicft Jacrifié¢ alidoles

* foit quelque chofer? Non. -

20. Mass je dis que les chofess que les

Gentils facrifient 5 ils les [acrifient avix Dia-
bles , ¢ nom point & Dieu , Or je nc veux pa
gue vous [oyez participans des Diables.

HEers FRERESs;

Bien que la verité foit ve chofc fi
belle & fi divine, qu’a parler proprement
il ne fe creuverien, ni dans la nature, ni
dansla revelation , qui ne foit d'accord
avec ellesil faurpourtant avouér quela
foiblefle de nos fens cftfi grande 5 que
pouscen jugeons fouventautrement; 00-
tre cfpritprenant quelquefois pour fom
ennemy ce qui eft en bonne intclligen-
cc avec clle, & s'imaginant mcfmcddc
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découvm dans fon propre party divers
fujcts, qui la combattent. De cetee illu-
fion naift la plus grand’ partie des er-
reurs , & des doutcf qui débauchent les -

hommes de. fa profeflion ; ou qui da

moins les cmpchb.nt de I'embrafler a=
vecque towte la fermeté qu’'elic demaa-
de afesdifciples. Ainfi pour la bien éea-
blir dans nos cazurs; ce p’eft pas aflcz
de nous la reprefenter claicement, ni de
nous mectrre devant les yeux les raifons;
ol clic cft fondée ; 11 faut encore diffipes
lesauages , qui nous-en cachent la lu-
micre , & nous moatrer, que ce quiluy
pacoift contraire, ne I'eft point en cffe&:
S. Paul dans {es paroles , que nous ve-
nons de vous lire ;5 ' en donnc vn bel c=
le a tous ceux , que Dieu 4 érablis
enfon Eglife, pouun&runtc fon peupici
Car avant montré a ces Corinthiens &
qui il écrit, vne verité tres-importante;
& lcur en avant mefme mis en avant des
raifons non moins claires 8 familicres
que fortes & puiffantes ;-avant que de
eonclurre ce difcoucs; il chafle & écarto
en ces deux verfets vne penfée faufle;
mais appareate qui pouvoit selever icy
dans leuss efprits, & tuverfer Ja créance
_ L ' .de

J
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decequ'il leur veut perfuader. La veris
té qu'il a deflcin de leur apprendre, cft
~ comme vous favez, qu'il n’eft pas per-
mis aux Chrétiens de prendre aucune
part aux facrifices des idolatres, ni aux
fettins precendus facrez qu'ils celebroyée
en fuite. Le moyen, qu’il a employé pour
Péuablir eft la communion , que nous a-
vons avecque Iefus Chrift, & dont nous
faifons vne proteftation publique & fo-
lemnelle a fa table, y prenant le pain &
1a coupe, quifont la communion de fon
corps & de fon fang.Il a éclaircy & affer-
my cette preuve par l'exemple d'vne
<hofe toute femblable tirée de lareligion
des Ebreux , ol chacun favoit que ceux,
qui mangeoyent avec eux de Ja chair de
Jeurs facrifices participoyent - par ce
moyen a leur ausel, & a la religion Mo-
faique, dont il étoit le principal fymbole,
& le plus confiderable inftrumeant., 1l ne
reftoit qu'a ajoiiter pour l'entier etablif- -
fement de la verité, que ceux qui man-
geoyent des facrifices des Payens com-
munioyent donc auffi a leur idolatrie;
ce qui eftincompatible aveeque le Chri-
ftianifme. Mais queclque claire’ que foit
- ecttc propofitiofly neantmoins I'Apdtre
- " . ; va
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¥a au devant d'vac dificuleé qu'il pre-
* voyoit-que ceux des Corinthiens , qui
“eftoyent plus fubtils , que le commun , y
pourroyent former ; luy obje&tant co
qu'il leur difoit luy me(me dans le hui-
tiefme chapicre de cette epicre, que -
dole n'eft rien an monde 8 que n’éranc rien,
.00 ne peut contra aler aucune' vraye

communion avec elle, tout le bien & lo

mal, que les Payens en attendoyent; n’é-

tant qu'vne faptaific vaine & chimeri=
que, {ans aucun fondement de verité
“dans la chofe mefme. - Ceft-ce que S:
Paal entend icy, quand rompant le fil de

I;Co(.é.i

~ fondifcours, il demande , Quedss jedons

que Lidole [oit quelqué chofc , on que ce gui
eft facrifié a Fidole foir quelgue chofe? C'eft
Yobjeétion, qu'il fe doutoit bien ; qu'on
luy feroit 5 comme fi la coriparaiford
qu'il viont de faire de la communion des
Payens. a leurs ‘idoles avec celle des
€hrériens a lefus Chrift, 8 avet cellé
des Ebreux a leuraurel, mdmfont quefis
dole foit quelque chofe de réel & de ve-
ritable , Rejetrant donc getee faufle con-
fequence ; & avotiant que nilidole ny
les chofes qu’on luy facrifioit n’écoyent
nen 3 11 dit qu'on ne: Jaifloit pas cny pre-

x  npant
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patties de ceste a&tion. Pour la premiere
I'obje&ion apparente que I'on peut faire
a’'Apbtre , eft toute fondée fur ce qua
Lidole w'eft vien ;-au licu que pofant en ect-
. eedifpuce, que ceux qui mangent des fa~
crifices des P3yens, communient a leurs
idoles, il femble fuppofer que lidole eft
quelque chole ; éeant glair, que on na
peue avoir de part ni de communion a
cequi n'cft rien. Cleft-ce qu'il prevoig
qu'on luy pourra objeéer , & dont il nia
la confequence en ces mots , Que dis- jes.
donc que Lidole [oit quelqne chofe , ou que ce
qui eit [acrifié a lidole [oit quelque chofe P
c’eft a dire, Cela s'enfuit-il de ce quey'ay
dit &z allegué pour montrer que le Chré-
tica ne peut manger en bpnne con{cienr
ce des facrifices des. idoles ? Non, ce
n'cft pas ce que yentens; 'avoud qu'a
vray dire l'idole n’eft rien : e ne pretens
nullement qu'elle foit quclque chofe.
Mais bien qu'elle ne foit ricn, je dis que
les vi&imes , qui luy font immolées par
les Payens , font en effer {acrifides aux
Demons ;fi. biea que ceux-qui en mane
gent, quoy que vous puifficz dire de I'i-
dole, nelaiffent pasence faifant de coms
munier aux Demons & d'en efire pasti~

Ty ,‘.f 3 . CI‘
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~ cipans. Poor bien entendre le fond da
cette obje&tion. il faut {gavoir premiere-
ment ce que 'Apdere entend par Lidole s
& fecondement quel eft le fens de ce
qu’il en dic, quc l’xdoleng/}rzm comme
!xars il parle ailleurs, * ou que ce ’¢ff pas quel-
+  gque chofe; comme il parle icy. Carileft
clalr que ces deux expreflions n'ont
qu'vnfeul & mefme fens. Le mot d'ido~
le eft Grec; & felon l'origine qu'il a dans
cettc( langue il fignific la reffemblance ou
Pimage de quelque chofe quece foit; &
fe prend fouvent en ce fens gcncral pat
les ancicns autcurs Payens, qui ont écrit
en Grec. Mais parce que l'on appelle
ainfi les portraits,, les images & figures
des faux Dieux qu'ils adoroyent , de la il
eft arrivé que le mot #idolecft deveny
infame parmy les écrivains Ecclefiafti-
ques»,qun le prennent toudouwéh mau-
vaife part, pour figaifier non vne images
fimplement, mais vnec image que lon
adore, & a laquelle on rend quelque fer-
vice religicux , comme faifoyedt les:
" Payens aux figures & effigies de leurs
Dicux.. Et deld le mot seft étendu en-
core plus loin ; pour ﬁgmﬁct non feule-

;ncnt vae mugc » mais auffi toute autre
hq- '
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chofe , de quelque nature quelle foit a
laquelle I'on rend des honneurs religieux
qui ne luy font pas deus; felon ce que
dit David dans I'vn des fes Cantiques,,
gwen effec? tows les Diewx des peuples, ( c'eft xihron.
a dira des Payens) font des idoles. Car 1. 36,
les anciens Do&eurs de I'Eglife & nous
apres eux , ne donnons pas feulement le
nom d4'idole aux images , mais generale=
ment a tous les fujets, a qui les hommes,
rendent contre l'ordre de Dieu & Ja lu-
aicre de la droite raifon, ’honneur &
le fervice religicux , qui de fa nature 8
en verité n’apparcient qu'au Createur,
feul Dicu & Scigneur fouveraindel'V-
nivers ; comme quand nous appellons
idoles des Egyptiens les animaux , qu'ils,
adoroyent ; sdsles des Grees , les perfon-.
nes mefmes de ceux qu'ils fervoyent 8
reprefentoyent danslcurs cemples; & le,

culte & les honneursqu’ils leur rendeng
" idolatrie, C'eft a dire vn fervice d'idoles.Les
Theologjens de la communion Romaix
ne reflerrent beaucoup plus le fens de. |
. ce mot, pretendant que dans I'viage des.
Ecrivains Ecclefialtiques, le mot 44doles.
ne s’employe jamais, que pour fignifier.
£ smage done chofe fan(fe, & qui n’elt poing,
L. {f 4 en
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en [a hature, mais feolement dans Pelprie
& en'la faneafis des hommes , qui enong
inventé laforme. I'avoué que Vidvle re<s
prefente ce qu'elle figure , antremene .
. quil n’eft en veritd ; parce qu'elle he'rew
" prefente , eomme vn fujet adorable, ¢

qu'il n’cft pas en effet ; ou'comme ad
quelque qudglité qu’il n’a pas ; comme l'i-
dole Payenne, qui reprefentoit lapiter
comme tonnant & foudroyant ;- qﬁlaigd
qui n’appartienequ’a Dieu.Maisbien que:
Fidole reprefeataft la chofe qu'sile figus
201, d’'vne manicere faufle , & autremens
qul ne falloit, ce n'eft pas adite pours
kant, que le fujer Gu'ell” reprefentoit, ne
fuft point du tout cn la nature descho<
fes. 1ln’y apoint d’Ecrivain Ecclefla
que’s qui n'appelle idvles les itages du
Soleil , de la Lune, & des auttes’ aftres,
que les Paycns nommoyent leurs Diesx:
wifibles, & a qui ils confacroyent ces figu=
res dans leurs temples & les y adoroyents:
& neantmoins l=s fujers , qu'eHes repre~
fentoyent font des chofes, non fauffes & .
imaginaires , mais vrayes &- ,-réelles , qui
fubfittent, comme chacun fair, en la na-
ture des chofes. Les auteurs Chrétiens:,

donneat paseillemeat e nom didelesavx;
lma’
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mmages de Iules Cofar,d’ Avgniteyds Can.
higala, faites & adorées des leur vivant
par leurs fujets;; & néanemoins qui vou-
droitdire que ces Princes,qu’elles repre-
featoyent, n’étoyent point en la nature?
que ce n’ésoyent que des chimeres for- -
mées & imaginées foulement. par £cux,
qui les fervoyent # Pen dis aucant des
autres Emperears Romains , qui durant
le Paganifme dtoyent prefque tous ca--

penifcz & deifiez apres leur mort; & pa-

seillément de la plufpart des Dicux de
la fable adorez pat les anciens Payens
fousles noms de Saturne, de Iupiter ,de
Junon, de Neptune,de Pluton, d’Hercue
le & autres en grand nombre. Carbien
que leur pretendut divinité ; & la plus
rande partie de leur hiftoire foit faufle
& fabuleufe , & inventée a plaifir contre
toute raifon & verité ; ce n’étoit pour-

- ¢ant pas vne fable, mais vne verité claire

& certaine, comme les anciens Chré-
tiens 'ont jutifié dans leurs livres, que .
¢’éroyent des perfonnes , qui avgyent
vefcu & regné autrefois endivers lieux; '
tellement que leurs images ne reprefen~
toyent pas vo néant, ou de fimples ima-
ginations delcurs Poétcs, mais de vrayes
. pee-

-

-
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petfonnes, dont les ames par confequent,
fubfiftoyent encore en la nature des cho~
fes. 11y a bien plus.Car les Saints Peresy
- comme S. Athanafe * & S. Gregoire de
ons. Nyfle , & pluficurs autres appellept les
“ien. Ariens idolares, parce qu'ils ne laiffoyene
N,:fi pas dfadorer Iefus Chnift , bien qu'ils ne
~ ain creuflent pas, qu'il fult vray Dieu eter-
nel ; & le. fecond Concile de Nicée;
1 emal. + qui a érably le fervice des images,con-

s danne Neftorius d'idolatrie ; fuppof®
Tmna. qu'il adoroit Iefus Chrift , bien qu'il ne
@6 Je creuft quhomme fimplement. Iefus
-Chrift, ¢ft vne veritable perfonne, qui
ne fubfifte pas feulement , mais qui fait
mef{me fubfiftertoute 12 nature.Etneant-
moins I'image qui le reprefentoit dans
Pefprit, & dans les figures matcriclles
qu'ils en faifoyent ( fuppofé qu'ils en fif-
- fent quelques vnes) nc laiffoyent pasd’e-
firc des Idoles dans le langage de ces
Peres ; qhi autrement auroyent. cu eort,
d'en appeller les adorateurs idolatres.
o Lt L'hiftoire de 'Eglife nousapprend,qu’vn
a2 certain heretique nommé Carpocrate,
-avoit & fervoitI'image de Iefus Chrift
enladorant & I’encenfant; Et que 'Em-
pereur Alexandre fevere , quoy que
. : Payen,

¥ Athan.
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Payen avoit dans fa chappelle ‘domefti-:
queavec fes autres idoles, les images de -
Chrift & d'Aabraham.Les Peres appellent.
idolasrie le fervice , que ces heretiques &
cet Empereur rendoyent a ces images 8¢z
Tes tenoyent par confequent pour desi-
doles. S. Epiphancdit parcillement des Em
femmes Collyridicnnes , qui adoroyenr ;",‘;58’ o
Ia fainte Vierge , que leur herefic fasz vne.
idole_r5 * bien que leur fervice euft pour vkt
objc&t vne perfonne fainte & vivantcons. -
dans les cicux. Tertullicn & tc Concile i~
de Laodicée cohdannent expreffement s 2re-
didolatrie le fervice & 'invocation, que. f‘”z'& ’
“certains heretiques rendoyent aux faintsfe
Anges. Ainfi quelque veritable,que foit Lﬂvdlc-
1a narure & la fubfiftence des Anges, ces “ ¥
Peres ne laiffoyent pas de tenir, quec’é-
toyent les idoles de ces gens-1a 5 parce:
qu’ils lesadoroyent. Et Charles Magne cor.
dans vn ouvrage, qu'il a ou écrit luy mef- e Im -
me, ou fait éerire fous fon nom, & qu'il “
approuva fi bien, qu’ilen envoya mefme. \
vne copie au Pape Adrien , parlant des
images des faints en gcneral, Nows nap-
pellons pas idoles (dit-il) les images que Lon
et dans les Egltﬁ.c s mais afin gu'elles neo

ﬁ]em‘ 12 nommcées idoles , maus mows gor-
dons

<
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dons biek de les adorer & honover ,dun culte
religionx 5 ou vousvoyez, que cegrand
Prince avecque I'Eglife de fon tomps, re-
eonnoift que le nomd'idele appartient ju-
ftement a toutes images, que J'on fert -
religieufement' ,  de quelque condi-
~ tion que foit le fujet qu'elles reprefen-
- tent,fuft- co mefme des faints & des-
Anges ; qui font fans doute des cho-
- fes tres-réelles, 8 qui fubfiftent. verita-
blement en la nature. Mais c'eft pou,
‘que les hommes de I'Eglife parlent ainfi:
lelangage del’Ecriture n’cft pas different
duleur. Le Concile de Trente conte le
~ volume dela fapience entre les livres di-
- vins. Certainement celuy qui en eft 'an~

f‘;ﬁ;‘;,. teur donne par trois fois le nom J'idoles,

aux images d’vn Pere , ou d’vn Roy,fai-
tes & adordes par leurs enfans ou par
leurs fujets. Comment peut-on dire
qu'elles ne reprefentoyent , que des fi-
&ions & des chimeres, 8 non de verita-

~ bles fujets,qui avoyent vefcu, & ctoyent
eonnus par ceux , qii leur rendoyent ces
honneurs religicux ? Mais venons aux
livres vrayement divins & Canoniques.
Saint -Etienne appelle expreflement
#dole le veawd'or, auquel les Ifraclites fa-
: cri«

»
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~ erifierent dans le defert ; & S. Pawl pre- .,
{uppofe , que ¢’k fon vray nom, puis 41.
u'il dit de ceux qui Fadoroyent, qwils, o
;mx_t tdolasres. La vicille verfion Latino F—
donnc ie mefime nom a l'imnage, de fonte "7
dc Mica; & aux deux veaux » qu'I{ra€l
adoroit en Dan & en Bethel, * & qUE x oz,
les feptante T appellent fcmblabicmcntvgu-
sdoles. Ex néantmoias il eft conftane 8¢ ;7'
parla confideration de's chofes mefines, 1 zid.
& par 1a confeflion des Iuifs , & de plu-2
ficurs excellens interpretes de la com-.
munion Romaine,que toutes ces figures
€toyent faites pour reprefenter le Sei-’
goeur, le vray Dicu d’Ifraél, & le Ro-
cher, d'od eft forty I'eftre de routes les
creatures. Ainfi dansle langage de Dicu
& de I’Eglife ancienne, toure imagea qui
on rend vn fervie retigieux,eft vac ido-
le , de quelque nature que foir le fujet
qu’clle reprefente , vray ou faux; bon ou ‘
‘mauvais ; faint ou profane. Ce n’eft pas
la condition de cc quelle reprefente s
mais Thonneur & le cultevy qu'on luy
rend , qui luy acquiert le nom d'idole,
D’ou vous voyez combien eft non feule-
mentfaufle & inique ; mais encare vaine
& inutile a leur caufe Faccufation , qua
. - quel-
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quclques vos des Latins intentent a nos
Bibles d’avoir mal eraduit ces paroles du

- fecond article de la Loy ; T »etefersé
ancine image saillée , pretendant qu'il fal-

loit dire, Tune te feras aucune idole. T'ay
-dit,que le crime, qu'ils nous imputent
-d’avoir mal tradult cft faux & injufte.

.Car la parole Ebraique * icy employée

903 par le: ‘Seigneur fignific precifement &

- felon fon origine , & felon I'vfage com-

- mun del Ectitute vne image taillée s com-

. me fgavcnz ceux qui entendent la lan-

T fr""‘" ‘gue s &les LXX mefme donc on allegue
N_mfd- icy lautontc contre nous, la traduifent
0‘““‘; ainfi en plus de quaraate lieux du vieux
f:i,,d, Teftament ;- & la verfion Latine , quele
detvene Concile de Trente a canonifée ,I'a ainfi
;"1,67 interpretée , T dans cc paflage mcﬁnc,
#39. & le Catechifme de ce Concile, * pu-
}%Z blié en Italien vulgaire par ordre du
ans_ Pape Pie V. I'a reprefenté comme nbtre
m“:‘ Bible; & ptecifement en aurant de mots;
& ces favans hommes , que I'on appelle
f,fg‘sz‘ Ianfeniftes, n’ont pas feulement dic , vosd
wosis ne He VoK fere{pomt d'idole ; mais fuivant
£ ces gtandcs autoritez , ont auffi ajouté;
B ny imagé taillées, en Frangois dans les
W’“""chrcs, qu'ils ont publiées en nétre lan-
gue:



1. Cor. X. 19.20. &5

* gue. Maisj'ay dit en fecond lieu,que cet-
te calomnie leur eft inutile; parce quo
quand on traduiroit , Tw »e ¢ feras point

~ didole ;1 fens n’cn auroit pas moins d'é-

tenduE, & comprendroit todjours la de-

fenfe de route image, qui fc fait pour luy

~ rendre quelque hoancur religicux , de
quelque nature ou condition , que puiffle
eftre-au refte la chofe qu'elle reprefente.

‘Mais ccux de Rome alleguenc icy pous
appuyer leur etreur, la parole de S. Paul, |
gwe Lidole w'eft rien; & celle-cy de ndure
texee, dont le fens eft mefme , Que dis-fe
donc gne Uidole [oit quelque chojc_ ? Car
niant fortement,que fa penfée foic de di=
re , que I'idole foit quelque chefe, il eft
clair, qu'il entend gw'ele #'eft rien ; parce
qu'autrement clle feroit quelque chofe,
ce quil rejette & denic ; comme i pa-
roift par {a manicre ,doatil parle enin-

- gerrogeant, & par ce qu’il adjoute incon-
tinent ; Mas je dis que les [acrifices des
Payens [ont [acrifiez aux demons. L’ Apotre
dit, que Lidole n'eft rien ( dit Padver(aire) Z”r' ‘f;"
parce quencore que ce [oit quelque chofes, ¢rimay
quant & la masicere ,en quoy elle colifte; ‘:;;5'
néantmoins quant a [aforme , ce B'eft ricny guias.

pircequcllereprefente ce qus w'eff riem, & que

, o .- per
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por confeqaens elle we reprefante pas werisis
&lemat > & ainfi weft pas elbe mefme, L'ob
feuricé de ces paroles enveloppées en
“montre aflcx-1a foibloflc & la faufleed,
Car la verité cft fimple , & ce qui ef
fore, pegetre & fe fait fentic ; au licu quo
Ton a dela peine, acatendre co que veut
dire cc difputcur. Liidole of quelgue.thy-
Je materiellement ; Lidole i'eft vien farmelles -
mens. Ex pourquoy n’eft- elle rien fogs
mellement ? Parce (dit-il) gu'ede reprefean
te ce qui w'efi vien; S. Paul ne e ditpasy
& celt ce qu'il falloit prouver.Au livade
Ie prouver , 'adverfaire nous le redicsan
core vne fois. L'idolereprefente ce qui
n’eft qu'vn rien; Pourquoy 2 Parce qua
S. Paul dic, que /'idole w'eit rien. Et pour
quoy S. Paul dit-il, que l'idole a’eft riem?
Parce (dic Padverfaire ) qu'clie reprefeny
te ce quin’eft qu'vnrien. N'eft-ce pasid
vne belle & agreable maniere de prous
ver vae chofe dont on eft en doute:Mais
encore fi 'image r'eft rien quant 2 fa
forme, parce qu'elle reprefente ce qui
n’eft rien ; comment peut on dire queld’is
dole du Soleil ne foit rien formellement,
veuque ce quelic reprefente bien loin

, dc n’eftre rign , eft la chofc du monde Ia
plus
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plus belle & Ia plusnobic, dont la patu-
re & la fubfiftence cft la plus claire &la
plus reconnug par tour le genre humain?
Mais ce que 'Apéere ajoute refute aufli
la glofe de I'adverfaire. Car il ne dut pas
feulement, quc lidole # eff ancune chofes
11 ajoiite en mefme fens ,que ce qui luy
cft (acrific #'eff ancune chofe. Que dis-je
donc? Dus-je que Lidole [oit quelque chofe,
ouque ce qui Iny off [acrifié [oit quelque chofe?
H ne dic ni 'vn ni Pautre. 1. dic donc;
que ec qui cft facrifié alidolen’eft rien
non plus que I'idole mefme, & dit I'vn &
Yautre en mefme fens. Mais il eft clair;
que I'onne peut entendre que le facrifi-
ce de I'idole n’cft rien , au fens que 1'ad-
verfaire prerend,pour dire qu’ilne reprée-
fente riende vray 8 de réel;Car le {acri-
fice, c'cft 4 dirc vn agneau ou vn bacuf}
ou quelque autrc animal immol€ a I'ido-
le ,n'cft pas vne image , qui reptclcnte
vae autre chofe. Ou fi vous dites quen-
gore qu’a parler proprement 'animal fa-
crifié ne {oit pas vne image, il reprefenté
pourtant la pesfonne pour qui il eft im-
molé; tantyagqu ‘il eft cerrain que la per-
fonne qu'il reprefente en ce fens, eft vne
chole réclle & vcrmblc.& nonvn fonge
tc oy
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ou vne chimere  Ainfi quoy que Pon
puiffe dire,il n’cft pas poffible d’entendre
ce que ’Apdtre écrit du facrifice, au fens
que Yon pretend. 1l n'y faut donc pas
prendre non plus ce qu'il a dic de Fidole
mefme. Majs I'adverfaire abufant de
Yambiguité des paroles icy employées
_pat S. Paul en a fait vn {ophifme pour
nous abufer & nous faire tomber dans
fon erreur.Le mot d'idvle, 1 premier qui
fe trouve en la- propofition de I'Apdtre
fignifie deux chofes, comme.nousl'avons
montré, oul'image confacrée a vn faux-
,  Dieu, oule faux-Dieu,a qui elle eft con-
facrée: L’adverfaire le prend pour l'ima-
ge 5 aulicu que S. Paull'entend du Dieu,.
a qui P'image eft confacrée. Carilen-
tend lidole a qui le facrifice cft prefenté 3
comme ce qu’il ajotte le montre,que ce
qui ¢ [acrifié a lidvle Aeft rien. ©Or les
Payensn'offroyent pas leurs facrifices a
‘Yimage , mais au faux-Dieu reprefenté
par I'image ; comme ils le témoignent
cux mefme dans voe infinité de licux
des livres, qui nous reftent d'eux 5 &
., cOmme il paroift par ’Hiftoire de S.Paul
w5 2 deS. Barnabé dans les A&es,out nous
" hlons que les Lycaonicns les prenant
pour
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pour Iupiter & Mercure; amenerént des
taurcaux non au temple de la ville on
¢royent les images de ces Dicux préren~
dus , mais au licu ol éroyent ceux qu'ils
prenoyent pour eux ; voulant leur facri-
fier a cux mefmes & non a leurs images:
S. Paul eiitend donc icy par l'idole; dont
il parle, le €aux-Dicuauquel fe faifoit lo
facrificc, & non I'image, quile reprefen-
teit ; comme I'adverfaire le fuppofe fauf-
fement.La fcconde parole de S. Paul c[h '
que Fidole w'et pas quelqie chofe, ou com-
mc il parle ailleurs gw'ede n'eff rien. Ccla
et encore ambigu ; & fc peur prendrs
ou pour dire n'cfire 7@ fimplemeor 3
abfolument n’avoir pourtout aucun eftre,
ou a vn certain égard feulemcat neltre
pas ce que lon paroift , n'eftre pas dd
prix & de la valeur , que le monde s'i-
magine. L'adverfaire le prend au pre=
micr fens , & I'Apdtre I'entend au fe-
cond. Etravantquelapaffiondel'ecreur
cuft introduit dans la religion ; la chicas
ne, le fophifme & la fubrilité de la Me+
taphyﬁquc & dela Logique, tous ceux
qui lifoyent', ou qui irterpretoyent I'E~
criture ; le prenoyentainfi. EncffedtI'v-
- me.& laure de ces deux expreflions de
2 S.Paul
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S. Paul eft claire & populaire, & tres«
facile a entendre. Nous parlons tous les -
jours ainfi , difant quvae chofe-w'ef riem,
pour fignifier qu'elle n’cft pas confide-
rable. S.Paul en vfe fouventde mefme;
& jamais enautre fens. Ainfi dans cette
itorg.y. €pitre il nic , que celuy guiplante,on gui ar-
yo[e [oit quelque chofe_. Veut il dire,qu’en-
. core qu'ils foyent quelque chofe quanta
leur matiere , ils ne font rien quant a leur
forme_ ¢ felon la belle interpretation de
I'adverfaire 2 Loin d'icy la rufe & la fub-
. «ilité. L'Apdure parle de bonne foy; H
n’y a perfonne , qui n’entende bien qu'il
veut dire, que ®ut letravail de ces deux
ouvriers eft pcude chofe ; que ce n'cft
' rien, au prixde ce qu'y faitle Seigneur,
gus. donne laccramfemu{ ‘Ailleurs il dic
Ga.2.6. parlant de S. Pierre, de S. Iacques , & de
’ S. Ican ; qu'éls fembloyent eftre quelque cho-
, feu. Entend il fimplement , qu'ils fem-
bloyent eftre des creatures doiiées de
quelque eftre réel a égard de leur ma-
tiere & de leur forme 2 qu'ils fembloyent
n’cftre pasdes fonges ou des chimeres !
, Ceeftlefens de I'adverfaire.Peut onrien
fonger de plus fade ,de plus ridicule , &
" de plus indigne de S. Paul? Mais o eft
: I'hom-
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Phomme, qui ne voye , que S. Paul veue
-dire , que ces Apderes fembloyent cftre
quelque chofe de grand , & d’eminent

par deflus tousles autres? quen faifant

comparaifon d’eux avecque les autres,
il fembloit que les autres ne fuffent rien?
- & queux feuls fembloyent eftre quelque
chofe ? & commoe il s’en explique ma+

gnifiquement trois verfets plus bas , que L« me
ces trois hommes fembloyent eftre les ™ ¥+

¢olomnes daps le college des Apbtres ?
Comme fi vous dificz: qu’au prix d’eux
les autres ne paroiffoyent, non plus que
du moilon dans vn baftiment,en compa-
taifon des grandes colomnes , qui en
foltiennent rout le faix, & qui en font
Ies plus beaux ornemens. Il ditencore

dilleurs parlant d’vh homme prefompa Gat.5.2

gucux; qui a_trop bonane opinion de luy
melme, S guelcnn penfe eiire quelqne cha>
. fe; veur il dire, 51l ﬂCn(’c n’cftre pas vy
fonge , mais vn tout F‘omp'ofé de fa ma-
tiere & de fa forme, vae bou€ animée de
fon fouflle 2 A ce conte PApdrre auroit
tort de dire d'vn pareil homme, qu'il fe
trompe luy mefme par fa fantaifie. Cettd
penfée ne feroit pas vne fantaific; & il
n’y apoint d’homme ; quelque pauvie 8

tc 3 mi-
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miferable qu'il foit, qui ne puifle avoir
vn pareil fentiment de luy mefme fans
fe tromper ; fans blefler ni 1a verité ni la

- modettie. Et‘néantmoins c’eft Ia le fens

dc I'Apétre , fi vous prenez 'Adverfaire
pour Vineerprete de fes paroles. Auffi eft-
il elair , que la penfée de FApotre efk
toute autre ; qu'it entend, que cet homs
me, dont il chatic la venité; penfe cftre
quelge chofe de grand , & defingulier;
qu’il croit cftre fi relevé au déffas du
commun;, que les autres hommes nefoy&e
‘que des ombres au prix de luy. Ceft en-

Lt 5.5¢ €0t€ de fens de ce que dit Gamplicld'va

ceriain Theudas , qui s'éleva entre' les
Luifs, les appellant a laliberté, & affem-

. blant des gens fous I'efperance, qu'il leup
~ donnoitde fecouér le joug,desRomainsy

-Gamaliel dit qu'sl fe difost eftre quelgque s
chofe o on quelcun ; ek 2 ditg quelque
grand homme extraordinaire, fofcité de
Dieu pour les delivrer ; leur donnant
poflible, a entendre qu'ilétoit le Meflie.

“Encffe@ il y a des excmplairgs , qui

o

7 B XN

lifenc, qu'il fe difoit eftre quelgne grand ;
tout de mefme qu'il ¢t dit de Simon lo
Magicien dans le-mefmélivre qu'il fe i~
Joit eitre quelqye grand ; c'efta dire vn
C o grand
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d homme, vn grand perﬁmuge, com-
mcnétre Bible I'a. exprimé. De l2 vous
voyez que par la raifonde | ‘'oppofition, il
faue aufli prendrc au mefme fens Lautrg
expreffion , ol "Apdtre ditde certains
fojets, quiils »e font rien. 1l ne pretend
« pas en- parlant ainfi d’cux , les reduire
dans le néant, ni les dépou'illcr de leur
nature ou dc leur-forme legitime & na-
turelle ; mais feulement de leur ter g
qu’cux melmes , ou les autres leur ateri-
buoyent de trop, d’excellence, d’avanta-
ge you de force. Comme quand il di,
quc la circoncifion » ‘eft rien , & que le pre- 1o
pxte #'eft riew , pour ﬁgmﬁcr, comme il ¥
s'en cxphquc luy-mefme par deux fois
dans. I'épitre aux Galates, qu'en. Ie/}a
- Chrift nilune uil'antre de ces chofes w'a an- Gal 55
cune verts; G'cft a dire que pour cﬁk"”"'" |
circoncis ou pour ac | ‘eftre pas ,on n’en
cft ni meilleur ni pire Chrétien. 11 6to
a la circoncifion , non l'eftre réel qu'clle
acn lanature, mais Favantage & la va- -
leur, quiclle avoit dans efpricdes Iufsy
& des Indaifans , qui Peftimoyent ne-
ceflaire pnur cfirejuftifié devant Dicu,
& fauvé. ‘Et dans cetee épitre encore,,
lots que {uppofant qw'vn homme ayt lo
it 4 don
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don de'ta Prophetic,la connoiffance da-

'C" 5. pous les myfteres, & de toute la {acace,
' & tout ce quel'on peutavoir de foyjuf~
ques a tranfporter les montagoes ; fans
avou' la charité , il ditd’va tel homme,
qu'avec toute cette pompe 7 #'eff riem.
Comment n'eft-il rien , s'il prophetife ;

s’il connoift les fecrets & les fciences ;.

. Silcroit & s'il wranfporte les montagnesz
laiffons fes bagatelles de 1a chicane ;-Ce:

que I'Apdrre entend eft chair, que cec
homme, tel qu'il le fuppole, na pas le
principal & le vray tout de 'homme; fa

plus haute & fa plas neceffaire. perfe~.
&ion, cefta dirc le falut, auprix duquel

rout le refte, quelque brillant & éclatant

qu’il (on; n’eft ricn au fond, puis qu’il

n cmpcfche pas I'homme d’eftre da plus.
g mhlhcurcufc de toutes les créatares 2 1h
avoit exprimé la mefme chofe autrement:

dans lc verfet précedent, difant que fans:
la charité ori eft comme l'airain, qui re-.

- fonne, ou comme la cymbale, qui faiz vz

" brwit inutile 5 c'eft a dire comme vae:
chofe de néanr. Eftre Un.aiyain, ou vRE s
eymbale qus refonneen vain , & n'efire rien,
fignifient la mefme chofe dans le ftile de

YApétre.Il dit de foy mcfmc cn quelque’

ar o5y L cn.

-
-



1. Cor. X. 19,200 (11}
endroit, qu’sl #'¢ff riex, bien quil protefke
au mefme lieu, qQu'él #'e st en ancume chofe_s 2 o1
woindre que les plus excellens Apotres. 11
avoit donc fans doute toute la maticre
& wute la forme legitime des plus
grands Apderes.Ee avecque tout cela , il
- dit pourtant , g il Xeff ries , & dit vray

ns:doute. Car nifa langue ni fa plume
p’ont jamais rien. dit ny écrit , qui foig
faux. Comment dit-il donc ,qu’il n’g{lr
zien £.Parce que ce quiil avoit, n *étoic
pas a luy; il éeoit a Iefus Chuift, dnquel
il 'avoit receu, & auqueél il le poffcdom
Il n’éeoit rien en luy mefme.Il écoig tout
ec qu'il étoit, en Iefus Chrift. - 11 dit en-
fin. dans le lieu que' nous -avons desja
touché,du prefomprueux,qui penfe cftrg
quelque chofe, qu'i/ #'¢f riew. Comment
n’cft il rien s'il pewfe ? S’il n’eft homme,
il neft-pas- capablc dc penfer.. Mais 'A-
pétre entend qu'il n'eft-riea.de ce qu ‘il
penfe eftre ; qu'il n'eft pas ce qu'il s'ima-
gine d’eftre. Cefont-la, (i ma memoire
ne me trompe, tous les lieux , o0 'Apo-
trca employe ces deux cxprcfﬁons effre
quelque chofe, ou n'efire rien; totijours,con-
ftamment comm: -vous voycz , en vn
fus sres - clo:gnc de ce rien mareriel 8

fir-
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formel, donk 'adverfaire nous metle nom
en avant ; comme vn vain.épouven—
tail, pour faire peur aux ignorans & aux
infirmes quin’entendent pas fon jargon.
Difons done qu'il faut aufli prendre ce
que dit Apétre , que Sidole 5'eft ascunes
chofe, on qu'elle weft rien ,.au me(me fens
quiil employe ces expreffions par tout
ailleurs, pourdire que l'idole, c’eft a diro
le faux Dicu reprefenté par fon image,
n'arien de I'excellence , ny de la Divini-
té, que les Payens luy attribuoyents
qu'clic n’'a auecun des avantages, quiils
luy donnoyent, ni I'cfficase , quils ¢nat-
tendoyent dans la religion , foit pour pu-
rifier leurs ames de leurs pechez; foit
pour les éclairer de la lumiere de la-veri-
" té, foit pour les benir & les rendre heu=
reux en leur vie,ou aprés leur mort.
Ceft auffi le fens de ce qu'’il ajoite , que
le [acrifice de l'idole n'eft rien non plus,
cet a dire quil n'a nulle forse ni
vertu pour appaifer la colere de la divi-
nité, ou pour la rendre propice & favo-
rable aux hommes. Cleft Iale vray ries,
& le pray néant des fdoles & detousies
Aacrifices & fervices , que l¢s hommes
vains feduits par les artifices do. Sa:tn»
| cur

AN

/
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leur prefenitoyent & leur rendoyent au-
trefois. Demandez en 'avis aux Peres;
L’'vn vous dira , gue les idoles fons & [ubfi- Orf.
Srent a la verité s mass qi'elies ne pewvent ;. o>
rien. Vn autre dita, Que les Payens [ervent Aughso
deschofes , qus [oms & baverité s mass qui nes [y
font pas adorables 5 Qw'elles fant quelque. c.5.Thes.
chofe_ ; mats qwelles ne font rien powr le fa-
Int. Vn autze vous expliquera le fensde 4,
~ce paffage mefme de 'Apéere en ces 7%
mots; Queperfonne ne penfe quen purlant .g; g
ainfi desidoles ¢ des chofes qui lewr font [4- 0ccom.
crifiées , jeveiiille dire qu'elles ayent quelque g
force ouverin, & quelles puiffent d elles mef-
mies fosiiller celuy gui y participe. Demandez, .
" a leurs enfans cequ’ils ¢n ont crev. lis.
vous diront toeus chofes femblables, oy
en propres termes, ou en mefme fens, 8¢ .
vous n’en trouverez aucun jufques a ces
derniersfiecles , qui entende autremenc.
les-paroles de S. Paul {ur ce fujer. Clelt
aufli ce que I'Ecriture fignifie par les.
noms de vanité, des chofes de neant ,de
fas(fesé , de menfonde , qu'elle donne fou-
vent aux idoles ; pour fignifier , non
qu’clles n'ayent point d’eltre, mais qp’el-
les trompent les hommes , n’ayant pas
en glles l'excellence & la digaité qu'on
. s’i_

.
/
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s'imagine , ni la puiffance & la fageffe
pour donner a ceux qui lesfervent ,le
- falut, qu'ils s’en promettent. Ainfi Mes
Freres , nous avons ce me femble, affez
expliqué les paroles de I’Apdere , queL'i-
dole ni le facrifice quiluy eft offert,eft
va tien & vn néant. Letemps qui s'efk
écoulé ne nous permettant pasde pafler
~outre , nous contraint de remettre la
confideration des deux autres partics a
. vpe autre fois, fi Dieu le permet. Be-
niffons-le, de la grace, qu'il nous a faite
de nous tirer de 'abyfme d’erreur & de
folie, oi'les Natioas ont fi long-temps
été plongées, 8 ol quelquesvnes le font
encore avjourd’huy, fervant des chofes
de néanr, vaides de toute vertu, & inca-
pables deles fan&ifier & de les fauver.
Beniffons-le de ce qu’il nous aappellez
a la vive & inépuifable fource de falut,
‘de lumiete & de verité; fe manifeftant
anousen fon Fils, & nous montrant le
vray Dieucternel, seluy qui EST,a pro-
prement patler , poff¥dant feul pleine--
ment & immuablement tout I ESTRE,
& rtoute la Vie ;au lieu que le refte,quel-
"que grand & parfait qu'il parcifle, n’en
ticat que quelque goute, que ce fouve-
' rain

[
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rain ptincipc de¢ tout bien luy 2 commu-
niquée 3 & encore pour en jouir,non
tout a la fois , mais par diverfes portions
fucceffivement les vnes apres les autres;
autant qu'il plaift a celuy, qui leur a dif-
penfc ce qu'ils en ont. D’ot s’enfuit qu’il
‘n’y aque luy qui foic; Tout le refte cou-
le plitoft qu’il n’eft; nes’arreftant nul-
Ie pase s comme vac riviere, qui ne fub-
fitte ‘que dans le flux continuel de fes
caux. Devantla Majefté de ce grand &
incomparable Scigneur., non’ feule-
ment les sdoles , qui ne font qu'vne
tres - petite & tres-foible partie des
creatures ; mais les Nations mefmes de
I'Vnivers toutes enticres , 7e [ont que 4837
‘commse vn rien (dit le Prophete ) ¢ il les
zient pour moins que rien, ¢ pour vue chofes
‘dentant. Nous en pouvons dire autant
des cicux mefmes , & du bien-heureux
peupleifpiritucl & immortel,qui y habi-
te. Toutes leurs legions & leurs armées,
leurs lumieres & leurs beautez , ne fonc
ricn au prix de Dicu le Createur ; &
comme le Soleil ne fe leve pas plu&o&
fur nétre horizon, que toutes les €toilles

‘dela premiere auffi bien quede lader-
nicre grandeur , difparoiffent en vn mo-
" ment,
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ment, le vif éclat & la riche abondancé
de lalumiere, que le bel Aftee répand
par tout dans nos airs , effagant tour a
eoup celle de tous les autres corps ccle~
ftes; Ilen eft de mefme d¢ noétre Diew.
Heft fi grand,ilcftfi haue;il eft vefta
d'vne glonreﬁ immenfe, querien nepa-
roift ou il fe montre. Nétre terre ,nos
mers , nos montagnes , nos ifles, nos vil-
- les, ces cieux immenfes, quis’etefident
fur tour I'vnivers ; avecque tous ces
grands corps, qui y roulent, & les in-
nombrables cfputs, qui y vivent ; s'en-
fuyent a fa veué; & femblent fe retirer
dans leur premier néanty ne fe voyant
‘non plus , que s'ils n’étoyent plus en cf-
fe&.C'eft en luy Chers Freres, & en luy
feul, que nous treuverons tous ce que fes
Prophetes nous en ont dit; vae bonté
infinic pour nousaimer, vne puiffance’
qui n’a point de bornes pour nous fauver,
& vne fagefle incomprehenfible pour
nous gouverner: Il n’cft pas comme les
hommes & leurs idoles , qui menteat 2
ceux qui les fervent ; L’cffet decouvrant
enfin , qu’ils ne font rien de ce que 'on
s'en imagine. Dieu donnera beaucoup
plus qu'il ne promet; & quelque hauc
: que
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que nous puiffions pouffer nos penféas
& nos efperances , il n’cft pas poflible
qu’clles ne demeureat todjours bien bas
au deflous du nombre, de lagtandeur, &
de lagloire des biens eternels,qu'il nous
a preparez en fon Fils. Actachons nous | -
a {a grande & gloricufe Majefté. Que
nos ames n'adorent, que nos entende-
mens n’admirent, que'nos ceeurs n’ay-
ment, que toutc ndtre vie ne glorific ay-
tre que luy. Qwi ne te craindroit 6 Roy des tno..
mazions 5 Ceft atoy feul qu'apparucnc la
erainte,8 I'amour, la reverence & lc fer-
vice. Cherchons le & le contemplons
en fon Fils Iefus Chrift, qui feul encft
lavraye & paifaite image. Laplenitude s
- de [a divinité habite en ce drvin Fils corpo-
rellement & en luy feul nous ont €été ma- .23
nifcftez les trefors cachez , non de (apience
& de fcience feulement, mais aufli de be-
nediction, de falur & de vie. Il vous ap-
pelle pour dimanche prochain a fa table
fainte. Freres bien aymez , ou il vous
‘difpentira le pain, vivant & vivifiant,
avecque la coupe de falut, le vin dufep .
myftique & eternel,la caufe vnique de
- tour-ce que vous.avez de graces, & de
tout cc que vous cfperez de gloire. Pu-

ri-

\
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rifiez ves ames avecque les lavmes d'vné
fincére penitenge, & ayccque le fed
K d’vne foy vive, & d’vn zele ardant. Fai-
tes abonder les fruits de vétre jultice en

aumoénes & en toute forte de: bonnes .
- ceuvres.Prencz des habits neufs, & vous
dépouillez de ces haillons, la robe de
confufion & de malheur , dontle vieux
Adam nous 2 couverts. Reveftez le nou-
vel homme , ce mefme Iefus , qui vaus
“convie a fon feftin , comparoiffant a fa
table avecque fon humilité, {a douceut
{a charité, fon amour. Ce font les habits,

- qu'il vous demande. Si vousy venczen
cet érat, il vous fera golrer & ‘connoi-
ftre parexperience, combien il eft bond
Pf7324 ceux qui le fervent, 8 apres vous avoir
‘conduits par fon con(cil ,il vous recevra

vn jour ¢n fa gloire.  amen.

SER-



'’ B 873 : ’ N ? v
aemwaewmmmmm«w )

SERMO.N DIXNfrFVIE:ME *"m.

- noncé &

" Charens
I C O R X. 19 20.  tnles.
| jor
19. Que dzs— fe donc ? que rzdole ot guela rs66.
gwechofe? ou gue ce qui eff ﬁzmﬁe alidole_s
Jait quelque chofeo? Non.™ |
20. Mass je dis que leg chofes, giie ias
Gentils [acrifient zl; les ﬁmﬁ'mt aux D=
mons, ¢ non point 4 Dies , Or ]e ne venx pad

-

. que vous [0 ]&z partmpw: de; Demom. o

HERS Fnlnss, -

\

1l vous péut fouvemr, que dal‘:# ladch
niete ation que nous fifmes fur cecha-
pitre de I'Apbtre , nous. fufmes obhgcz
de remeettre a vne avtre oocaion 1'expli~
cation du dernier de ces deux verfers,
! que nous venons de vous lire, ayantcon-
fumé cout ndere temps a éclaircir le fens
du premicr contre la refiftence & les
Vvains efforts de Perreur. Car la veritd
étant ﬁmplo, pure & de bonne foy, at,-

nu hcu
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licu que Perreur eft double, enveloppée
& artificieufe , il faut beaucoup moins
de temps pour -expliquer la premiere,
que pour refuter la derniere. Pleuft a
Dicu, que nous n’cuffions autre tafche,
que de vous reprefenter la fainte doctri-
ne du Scigneur & de fes Apdtres, avec-
que les devoirs, qu'elle nous ordonne
de rendre a Dieu & a nos prochains! Ce
fujet feroit beaucoup plus agreable &
plus falutaire pour vous , & moins diffi-
cile, & moins enauyeux pour nous , que
d'avoir prefque a cliaque pas a combat-
- tre les fauflestraditions des hommes, &
a cffacerles vaines couleurs,dont on pre-
tend inutilement de les farder. Maisil
ne s’eft jamais veu de fiecle, ou les fer-
viteurs de Dieu ayent peujouir de fa ve-
xité en paix; Satan, le per¢ de menfon-
ge; luy atodjours fait la guerre; plus for-
te je l'avoué & plus violente en vn
temps qu'en I'autre ; mais tantya, qucl-
le n’a jamais efté exempre de ce trouble;
Dicu le fouverain Arbitre & difpenfa-

seur des chofes humaines P'ayant ainfi

permis , foit pour I'exercice & pour I'é-
preuve des fideles; foit pour la jufte pu-
nition de ceux, qui ne regoivent pas fa

e : ve-

g
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vérité celefte avecque la dile&ion & la
' reverence;qui luy eft deué.Mais s’il y eve
jamais aucun fiecle ; ot cette guerré aye
troublé le repos de 'Eglife & dumande;y
c'eft celuy- cy fans doute ; ol 'erreur ou-
tre la multitude & les qualitez éclatantes
de fes advocats, employe encore contre
la verité plus de fubtilité & d’cloquence;
qu'elle n’a pews eftre jamais faicdepuis le
commencement du Chriftianifme  juf=
ques a nous. C'eft-ce qui nous rend I'ex-
plication de la parole. de Dicu plas pes
nible ; & qui nous empefche d’y avancer
autant yque vous & nous le defirerions!
Mais le travail n’eft rien; pourveu que
vous en foyez edifiez. Dicu fcait; quo
ceft nétre deflein ; & wous & nous 'l
devons prier ardemment; que fabenedi-
&ion nous en donne le fuccez ; que nous
fouhaitons.Pour reprendre donc le fil de
ndtre traité {urles paroles du S. Apéere;
nousle divifafmes en trois parties ; donc.
la premierc ; contenu€ dans le premier
de ces deux verfets , vous fuc foffifam-
ment expliquée dans nbere a&ion prece-
dente 5 ot nous montrafmes en quel fens
il fang entendre, ce que nousy lifons, gue
Fidole w'esi rien , 8 que ce qui eff facrifié & .
nue 2 4=
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Lidole W et rien non plas. Ccft ce que FA~
potre prevoyoit, que l'on, poutroit luy
obje&er fur ce qu'il prefle f fort les fido-
les de Corinthe , de tenoncer au com~
merce detous les fervices,que lesPayens
rondoyent aux jdoles; comme fig’étoit
fo fouiller,que d'y prendre la moindro
art.€as comment ce qui n'cft rien, eft it
capable de polluer vne perfonne ? Sil'i-
dole , ou ce qui luy eft facrifié n’eft rien, |
quelle force & quellovertu peut avoir
+ Pvne & I'autre de ces chofes pour impri-
mer quelque fouilleure dans 'ame de
ceux qui y touchent, ou qui-y pastici-
pent 2 L’Apbtre pouvoit répondre , qua.
ccla mefme que l'idole n'eft ricn, nows
doit fairc abhosrer fa communion ; puis
que c’eft vne chofe tout a fait indigne
" de l1a connoiffance & de la confcience
d'vn Chrétien , de témoigner 8 de don-
ner a entendre,par aucune de fesattions,
qu’il tienne pour vane Divinitd ce qui
_nartien en foy de faforee , de la-puiffan-
* -ce, & en vn mot dc la Majefté de cette
fouveraine Nature , qu'il adore, & qu'il
fcait bien eftre feule adorable. Mais il
refout I'obje&ion bien plus fortement,
nous montrant pat baréponce,qu’il y faie,
' : , que
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que non feulement la communion de
Yidole & du fervice qu'on luy rend, n’eft
pas permife , ou fupportable ; mais qua
¢’eft mefme vne fi grande abomination
que tout fidele en doit avoir vne extre-
me horreur. Carapres avoir rejetté ce
qui fembloit fe pouvoir induire de fon
difcours, qu'il tinft, que I'idole foit quel-
que chofe, contre ce qu’il avoit cnfeignd

luy mefme ailleurs, qucl ‘idole w'eft rien;
Non ce n’eft pas ce que j’entens, dit-il ;

I neretra&te rien de ma. premiere da-

&rine ; Mais voicy ce que jedis, & que

y'ay prefuppofé dans toute I'exhoreation,

que je vous ay faite, qu'encore que I'ido-

'le foit vae chofe de neant, fans aucune
forcc ny vertu’; la verité cﬂ: pourtant,

que es Payens, qui I'adorent, comme fi

- ¢’éroit vne Divinité , facrifient au fond
& en cffet aux demons tout ce quils

pr-tendencfacrifiera leurs idoles. Cleft.

comme vous voyez, le fens de ces paro-

les; Mais je dis que les chofes , que les Gexn-

tils [acrifient o ils les [acrifient aux demons,

¢ non a Diey. D’ou senfuit, que ceux qui

mangent des- chofes facrifides par les

Gentils , {ont pasticipans des demons;

&delailnya pcxtunuc qui ne veye

‘uu 3 cuim-
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combien le Chrérien doit abhorrer le
manger de telles viandes,puifque les de-
mons font les ennemis mortels de Iefus
Chrift & de fon Evangile , & les auteurs
du menfonge & de la perdition eternel-
le. Ceeftla conclufion, que '’Apdere tire
de fa réponce , & qu’il renforce encore

at la confideration de fon affe&ion 8
de fon defir dans 1a feconde & derntiere
partic de ce texte en ces mots. 07 je #e
eux. poimt , que vous f Jyez. parsicipans des
‘demons. Ainfi pour macquitter de ce que
je vous prondis dans mon a&ion prece~
déce, & pour achever maintenant ce que
je commengay alors, j'auray s’il plaift au
. Seigneur a confiderer & expliquer ces
deux derpicres parties du texee de I'A-
pbtrte 3 La premiere que les facri-
fices des Payens font offerts & ap-
partiennent aux demons; 8 l'autre que
¢’elt vo malheur tres-contraire & a la
volonté da Seigneur, 8 aux communs
fouhaits de tous les ferviteurs de Dieu,
qu’aucun des fideles, baptifez au nom de
Iefus Chrift, & confacré a fa fainte & di-
vine difcipline ayt jamais aucune part
avecque les demons ny ence ficcle , ny
en lautre, :

 Pous
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- Pour la premiese partic P Apdere dity
gue les chofes que les Gomtils facrifient , ils
les [acrifient anx demons , & non & Dies. 1L
proteftoitailleurs aux RoyAgrippa de ne.. 16.
rien dire hors les chofes predites par la ™
loy & les Prophetes ; & nous lifons qu'il
convainquoit les Iuifs des fouffrances
& de la refurre&tion du Chrift par les 4& 17
anciennes Efcritures les entr’ouvrans, 8z -
les comparant entr'elles & avecque les
evencmens des chofes mefmes. Il con-
ferve ce cara&ere par tout dans fes épi-
tres, y édifiant divinément le nouveau
tabernacle de Chrift ; des pieces de I'an- -
cien Mofaique, & enrichiffant admira~
blement fes difcours & fes paroles d’ars
gumens & d’ornemens tirez du trefor
des vicilles Ecritures. Outre les exems
ples ,que nous en avons remarquezjuf-
qu’icy dans P'explication de.ce chapitre,
en voicy encore vn confiderable. Car ce.
qu'il reprefente aux Corinthiens des fa
crifices offerts aux idoles , n’eft ny l'in-. -
vention de fon efprit, ny 'expreflion de
falangue.Celt la pute do&rine de Moi-
fe, exprimé ences propres-termes;com-
me nous la lifons dans I'admirable Can-.
tique, ol étant a 'extremicé de fa vie, il

uu 4 con- -
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itconjute fon Ifratl vn pevavant quede
Ie quitter »de cheminer dans les voyes

de Dieu, qu'il Jeur avait enfeignées, & |

" lear prorefte des grands & inevitables
* maux , dont le Seigneur chisiera leur in+

gratitude, s'ils mapquent a luy eftre fide-
les. Ec entre les autres teproches qu'i}

e fait , il exaggere prncipalement

" Phorreur & la brysalité de leuridolatric;

Pent 32.
637

& apres avour dit, qu'ils oms émen le Sei-
£ 7ewr & jalowfie par des Diewx étrages,(rqw ibs
Laiz Lipisé par des abominasions ; il décrit
Jewr. faute en cos terribles paroles, que
BApétre en a empruntées ; Iis onz( dit-

i) _/Z:cufe agx demons & non a Dieus a des

Dieux gu'ils navoyent poigt . connss nom- (
weanx ¢ enns depuss pes .quce leurs Peresy
(Ceft a d;rc les faints Pactriarches) #'4-
woyeut pasnt crainis, ny fervis. Toute cetto
defeription qu'il en fan » montre que les
jdoles des Hraélites étoyent on mefmes
que celles des Payens, ou que du moms

elles leur étoyent femblables. A la verité

é1é plus impudente & plus brutale , que

a confiderer fimplement les chofcs en el-
les mcfmqs s toute 3. d:ffcrence quiilya
entre Pidolatrie des vns & celle desau-
gres, cft que celle des Payeps 2 encore

.....

cel-
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celle des Ifraklites. Sidoac Veloge que
Moife donne anx facrifices desIfraclites,
difant qu'sls les [acrifierent anx demans s &
pon & Diewyeftjufke & veritable ; il appar-
gicnt encore micux 8¢ plusjuftcmenta
- ceux des Payens, 3 qui 'Apdere l'aceri-
bué icy nommément , difans d'cux ce
'que Moife avoit dit en autant de mots
de I'idolatrie des Ifraélites.s quils facri-
foyent anx demons , ér.non & Dien , les cha-

" fes, quils facrifiayent 4 lewrs ideles. Car C'é~
toit la colirume des vieux Payens tant
Gregs & Romains,que barbates, de pre-
fenter en (acrifice a leurs Dieux diverfes
chofes animées & inanimées ; & il par |
roift par TEcriture, & par ce qui nous
refte des memoires des peuples de 'O
rient plus anciens, que les. Grecs,que cc¢
vfage éoit desja parmy eux. Nous en
trouvons la vraye origine dans la Gene-
fe , ot nous lifons qu'Abel & Cain facri-
fiereng gu Scigneur, au vray Dieu, Créa-
teur du monde, & que Noé, le fecond
Peredugenre humain , au fortir de Iar-
che, dans laquelle il avoit été fauvé du
deloge, bitit vo autel a I'Eternel , & luy_
offit voe holocaufte de toute befte pet- C*5.
ge.Lgs hommes ayantdonc receu de. cet-
. ' \ - te
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te fource parla tradition de leur Peresla
cotitume de facriffer , pour I'vne des”
- principales partics duculte deu a la Di-
.vinité,, quand ils vinrent depuis a fe dé-
baucher dela connoiffance & du fervice
du vray Dieu, retinrent le mefme vfage
dans leurs_ faufles religions 5 Offrant a
leurs idoles entr’autres honneurs, celuy
des facrifices , qui n’appartient qu'au
Createur. Auvjourd’huy encore toutes
ces nations Payennes, ou il y a quelque
‘ordre pour le. gouvernement & pour la
religion , pratiquent \la mefme chofe,
comme dans‘la Chine , & aux autres
p#s des Indes Orientales. Nous appre-
_ noas mefmes par les plus anciennes hi-
ftoires du monde , que ces miferables
peuples, parmy lefquels na(quit I'idola-
trie, faifoyent tant d’érat de cette force
de fervice, qu’ils immoloyent des créa-
tures humaines a leurs faux-Dieux; ce
qui dura long temps non feulement par-
my les Moabites ; & autrés idolatres
d’Orient, mais mefmes parmy les Grecs,
~ lesRomains, les Carthaginois, les Gau-
lois & autres. L'Apéere dit doncicy ge-
,neralement de tous les idolatres.ce que
‘Moife avoit dic particuliergmene de
, | ceux
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ceux de fon peuple, que c’eft aux De~
mons,& non a Dieu, qu’ils offrent toutes:
ces chofes, qu'ils facrifient a leurs ido-:
les 8 aleurs faux-Dicux. 1l oft vray que-
les anciens fages du fiecle , comme Pla-

. ton & ceuxde fon école nommément,
prenent le nom de Demsons generalement
our toute nature fpirituelle , {oit bonne
feit mauvaife ; au mefme fens que nous:
cmaployons le mot d’Canges. D'ott viene:
que les derniers Platoniciens & Pytha-
goriciens , qui vivoyent fous les Empe-.
reurs Chrétiens, saccolitumerenta né-'
tee langage , appellant c4#ges ; ceux que”
Platon & leurs autres Anceftres avoyent.
nommé Demons ; comme il paroift par lg:
livre de Hierocles, I'vn des plus beaux tierod.
efprits de cetee feéte, ot il vic aflez fou- 777"
vent dumot &' 4nge, aulicu de celuy de she.
Demon. Tant y a qu'il eft bien cerrain, » 3 .
, Lo 70 ayP
qu'anciennement du temps de S. Paul,& , -
auparavant le mot de Demon fe prenoit:,
fouvent en bonne parc parmy les Grecs & p. 4n
pour Ggnificr va Dieu , au vn demy-
Dicu ; & nous en avons vn témoignage
expres dans le livre des A&es des Apé-
wmes , ou S. Luc racontant le fucces des
premicres predicatians de S. Paul cnul'as el
. yille -
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" willed’Athenes, & rapportant le juge-
ment que l'onen faifoit , die qu'entre les
autres quelques vas difoyent, 1/ femble_
wous vesloir anmoncer quelque demons étran--

* Grmgers* ? carily a ainfi dans Voriginal,pour
w ps- dite guelques Diewx étrangers ,comme nos
¥ Bibles I'ont fort bien traduit. En prenant
ainfi le mot.de demons , dont S. Paul fe

fert ainfi ca nétre texee , les Payens fuf-

fent demeorez d'accord de ce qu'il dit
d'eux, qu'ils offroyent lewrs facrifices aux
demons , & ne Fouffent pas pris a injurc.
Carils en parlent ainfi fort fouvent eux-
mefmes ; appellant.  indifferemment
Dicux 5 ou demons la plufpare des objets

de leur fuperftition & de leurs faux fer-

vicos. Mais ce n'eft pas ainfi, que I'en-

~ tend PApétre. Il prend le mot de deamows

en mauvaife part pour ces efprits malins,

*qui font décheus de leur origine, 8 qui
feduifent le monde, que PEetiture figni-

~ ficfouvent ailleurs par les noms de Dia-

ble, de Satan, & par quelques autres fem-

- blable aroift premicrement de

Dews. 3% ce que dontil emprunte ces pa-
", oles,1a ainu entendu; le mot Ebren*,
o . dont il seft fervy, 8z'que les interpretes

| Grees ont eraduit demons , ne fc pouvaat
‘ i ) - prea-



M employé en mefme fens & dans le mef-
. me fujet au Pfeaume 106. ot parlant des 2%

\ I. Gor. X 19. 20, | :
prendre awsrement,qu’en mauvaife part,
pour de mauvais Anges. David Faauffi

-

idolatres &’lfraél , il dit gu'sls facrifierens ” .
Lenrs fils & beurs filles anx demons*. 11 faut W
donc avouér que S. Paul I'entend aufli
en mefme fens en ce licu , puis que fans

. celail auroitabufé de P'autorité de Moi-

~

fe. A quoy il fauajolirer que Fonncle
peut entendre en autré fens, fans faire
parler S. Paul contre le ftile conftant 8¢
perpetuel des anciennes & nouvelles
Ecritures, ne fe treuvanc pas va lieu icy -
dans l'ancienne tradution Grecquedu,
) P . * Pyt
vieux Teftament *, ny dans tous les li- p,,, ..
vres du Nouaveau, ot le mot de demon 7. P
foit employé autrement, qu'en mauvai- 0,7
" - g » Yy . ) .
fe part, pour fignifier Pefprit malin. Car ss. 5.
pour le paflage des Akes, que nous ve- f{‘eﬁ;a
noxs d’alleguer , ot le mot de ' demons 1o.cr
étrangers, ic prend fimplement des Dicux 3+ '4
, Baruc.4.
étrangess 3 Vous aurcz peu remarquet, ;.
que ce fone les paroles des Atheniens
idolatres rapportées par S.Luc, & non
Ies fiennes propres. Par toutailjeurs, od

ccs aoteuss divins parlent de leur chef,

s fignifient todjours par le mot de Dei

mons,
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mons, de manvas Anges,des Angesde Si-

sorn2. P4 5 comme S, Paul les appelle’; D'od

.7
-+ . & dans celuy de tous les autres Chré

vient; que dans nétre langage vulgaire

tiens, anciens auflibien que modcmcs le
mot de demon , ne {e prend jamais en au-
tre fens, que pour dire vz efprit malin;
jufques-1a que pour figaificr le diable, le

- chef de ces malheureux efprits; nous di-
- fons fimplement le demon , & appellons
 demoniaques ceux qui en font poffedez:

Enfin le deffcin de S. Paul nous oblige

neceffairement a Pentendre ainfi. Car

autrement , en prenant fimplement ce
mot pour les Dieux des Payens , il ne di-
roit en ce verfer, que la mefme chofe

" q’il vient de dire dans le precedent , otk

il appelloir les facrifices des Payens des
chofes facrifices aux idoles ; au lieu quiil cft
certain , par tout le.fil de fon difcours,
qu'il veut encherir au deffus ; 8 montrer
le venin de ces facrifices ; qui confifte
premicrement ea ce que fous les vains
noms des idole:, on fervoit les efprits ma-
lins; fi bien qu’en y participant on en-
croiten focieré avecque les efprits ma-
lins ; qui cft le dernier de tous les mal-

heurs, Auffi eft il vray, que je n'ay point
: B . veu
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veu d'interprete ancien,ny moderne,qui
prennc la parole de demons antrement
dans ce paffagede ' Apdtre. La difficules
eft furce qu’il dit, que les Payens of-
fioyent leurs facrifices a ces efprits malins,
qu’il entend par ces demons dont il par-
le. Ileft veay que les relations modernes
des Indes, que nous avons depuis cent
quagre vingt ans en ¢a, nous apprennent
qu'il s’y treuve de miferables peuples,qui’
font ouverte profeffion d’adorer le Dia-
~ ble, & qui le ferveat en cffer avecquo

toate Iaffiduité & la devotion imagina-
ble, luy dediant descemples & des chap- *
pelles, odilsenticpnent des figures d'v- % 5
' neforme épouvantable, avecque quatre .dew: 4
cornes & trois couronnes fur la tefte , 8¢ 17
luy facrifiant des coqs avectout plein de eieme.
cerermonics extravagantes, & que cette et
brutale impicté a vogue non feulemenc bid /e,
a Calecut *, & a Narfingue ®, villes fa- 13-/17:.
meufes des Indes; maisauffi enlagrand 7, s
ifle de Iava © ; & d’autres ¢ ajoutent que 28183,
la plus grand’ partie de’Afic Orientale 2 Teande
cft infectée de cerre idolatrie adorant le Burrart
Diable enfigure de leursidoles * -Quant 9 25«4
aces peuples malheurcux il n’y a point g, |
de difficulté, que les paroles del’Apérre “j;"'f’

me f 430
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nc conviennent nctrcracat a louss dete
ftables fervices, puis que leur intention
& la profeflion publique qu'ils en font,
el d'addrefler au demon les facrifices;
qu'ils luy offrent ; & afin que’ perfonne
n’en doute, ilsle peignenc d’vac manpie-.
ze fivilaine, i hideufe & fi effroyable,
qu's le voir feulement on n’en_peut ju=
ger autte chofe, finon que. c'eft le viay.
portrait de Sacan, le Prince des efprits
malins. Mais il femble que 'on ne puifie
pas dite la mefme chofe des Payens
. Grecs , 8 Romaias vivant au temps do
- S\Paul, qui fervoyent le Soleil ; 1a Lune;y
les étoiles, 1a Terre ; lamer, & autres
bonnes & innocentes creatures de Dicu;
8 de plus encore les efprits de quelques
. perfonnes mortes,comme de lears Prin<
~ces & de leurs Princefles, 8¢ de leurs he=
105, & ces Corinthiens nommément 2
qui S. Paal écric ; entre leurs autres tem=
ples en avoyent vn de cetordre confa- -
créa O&avie, fccur de 'Empereur Ce-
s far Augufte; 8¢ ils I'y fervoyent avecque
*Pan- leurs avtres Dieux , comme vn ancicn
Janics™ auteur Grec * le rappores daps ve hivies
ra6  qu'il alaffé des Antiquii~z de la Grece..

“ad S'ils fervoyeus eneore quelques aurtes
. ‘ : @lm

’U"‘w—-

”~
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efprits, qui n’cuffentjamaiscfté hommes,

ils prefuppofoyent , qu’ils étoyent de
mefme nature, que les faints Anges, Ceft

a dire bons & bien-faifans. Vn des plus
{cavans Do&curs des luifs T etime mef- 1 Cofi
me, que l'intention des plas anciens ido- gf‘,’ e
latres comme d’Abimelech , & des Nie
nivites ,dont il eft parlé dans I'Ecriture,

& des plus éclairez  des Philofophes
#aycns, s’addrefloit a Dicu, le fouverain
Seignecur du monde.Ilfemble que c’éroit

a cc mefme vray Dicu que les Atheniens
avoyent dedi€ l'autel, que S. Paal dit

qu’il ereuva parmy leurs autres devotions
avec cette infeription, «d# Diew inconnss. A2.17)
Car il leur dicenfuite 5 Celuy donc ques *
wows honore3 (ans le connoiftre,c'eft celuy que
je vons annonce. Etil eft certain,quen-

tre les Grees & les Romains, les efprits

tant foit peu polis entendoyent fous lo

nom de ce Ispiter y a quiils addrefloyent

leurs adorations & leurs facrifices,le Sei-
gneur de tout le monde, /e [ovverain Diew 4. 1y:
(comme ils-s’en expriment eux mefmes,) 3-

le Perew, le Confervatenr ¢ le Gardien com~

mun des hommes 5 qui n’eft autre au fond

que le Createur, le vray Dieu.D’ot vient
. aufli, que ’Apétre S. Paul ayane dit, que
XX Dicu’
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Dicu ek 1’Auccut & le Confervateur de
de noftre cftre & de ndere vic , ne feint
poiir de rapporter a cela mefme , ce
qu’'vn. Poéee Grec avoit chanté de fon
A8, 1y. Jupiter , gue wows [ommes [on kignages. 1
#  femble pmﬂlcmcnt,quc les Egyptiens
" de la Thebaide n’ayent voulu fignifier
aurre chofe , que le vray Dicu Créateur
& Confervateur du monde, par le Dicu
qu'ils fervoyent fous le nom de Kneph ou
de Cnuphss , difant qu'il étoit veritable-
ment immortel , fans commencemenc &
fans fin. En cffet ils le réprefontoyent
Pucert. dans les images qu'ils ‘o faifoyenc avec
‘j;f‘ f’ vn ceof, qui luy fortoit de 1a bouche ;
swabon. pour fignifier que be monde eft fa pro-
};gd‘ du&ion & l'ouvrage de la parolecde fa
“% langue ; & pour montrer qu'il repaift &
nourrit tous les hommes, ils luy confa-
- eroyent labrebss , la premiere & 1a plus
ancienne nourricedu genre humain ; qui
nc vivoit as commencement , quo de
Pair & defruits. Certainement quelque
horrible,que foit avjourd’huy la fupidi-
- ¢€ des idolatres de Ilnde Oricatale;
‘. néantmoins il s’y treuve des peuples,
comme ceux du Royaume de Cochin-
chmc qui adorent vafeul Dicu fouve-
raw,
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Tain , comme la veaye caule efficiente &
intelligento de toue I'Vivers, Createur
du Ciel & dc la terre; luy confadrant
dans Feuts eefnples le Miaifbre 2ueet , voi-
" de & fans images; avec vne nicle obfcu-
re & profonde ;5 comme a celuy difene-
ils, qui ne peut fe reprefenter par aucune
figure ;5 ne-fetvant & ne reconnoiffant
Ies autres, dont ils ene des images yqu'en’ - -
qualité de Mediateurs & Flnrerceffeurs Corif.
aupres de Tuy 5 mais au refte fes ¢reatu- gear. de
res ,ainft que nous Fapprend vn lefuite’; {"“’ ’
Milanois dans la relation de ce pays-I1a,z07.508
qu’ilaécrite & publiée. Comiment peut
on dite de tousces gens-,qu'ils offroyée
aux demons les (acrifices ; qu'ils prefen-
toyent au Soleil,a laLune, aux écoiles,
aux amesdes perfonnes merees, acolle
&OGkavie par exemple, dont les Corin-
thiéns qui la fervoyent dams le-temple a
élfe confacré dans leur vilfe, favoyent
bicn qu'elle avoit vefcu it n’y avoir pas
long-temps en reputation d’vie” bonne
& vertucufe Princeffe 2 Er combien:
moins eacore peut on dire,qu’Abinfelec
& les Ninivites, & les fages d'entre les:
Payens , & les Egyptiens de la Thebaide,'
facrifiaffent aux dagrons les chofes,qu'ils
: XX 2 of-
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offroyent au Dicu fouverain, les vas fous
le nom de Isppiter , 8 lesautres fous ce-
luy dc Cnuphis? Mais Chers Freres quel-
que apparence qu'ayt cette objc&ion,
cllc eft vainc afleurément, puis qu'elle
induitvne chofe dirc&ement contraire
a ce que prononce icy I'vne des bouches
_dela verit€ celefte. Les Payens (dit-il}) #e
facrifient pas a Diew ; wiass aux demons les
. cbf/e: gwils [acrifient a lewrs idoles. Ne
malleguez point leur intention, ny leus
penfée. Leur adtion ne va pas, ot ils
Taddreflent, puis que Dieua qui ils pre-
tendent de I'addreffer, larejette ; Iin’en
veut point.Il I'abhorre. Etil femble que
c’eft a deflein de prevenir cette obje-
&ion , que Moife, & S. Paul apres luy,
n’ont pas die.fimplement des idolatres,
qu'ils [acrifient anx demons ; mais ont cn-
eore cxpreflément ajoiicé, qu'éls me facrs-

"« fient pas 4 Dies 3 comme s'ils difoient;

Nous favons bien que les idolatres alle-
guerone, que lcur intention n'eft pas d'a-
dorer les demons ; que mefmes quelques
vns d’eux , comme les Ifraélites , & plu-
fieurs des Gentils diront, qu’ils preten-
dent de fervir le viay Dieu, 8 que Ceft
aluy qu'ils addreflens [gs facrifices 8¢ les
- L . au-
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autres honneurs & cultes, qu'ils exercent
enleur religion.Mais quelque que puif~ -
fe cftreleur penfée , puis que leur alion
oft direGement contraire a la volonté
deDicu, quia ficlairement defendu do
le fervir avee des images, & avecque les
ceremonies , qu'ils pratiquent , ce n'eft
point a luy qu'appartiennent leurs devo-
tions. Bienloin de luy offrir des facrifi-
ces, ils l'offenfent mortellement; & ils
nc pouvoient rien faire de plus abomi-
nablea fes yeux, que ces facrifices qu'ils
font devantleurs idoles. Et quant aux
facrifices , qu'ils offrent aux creatures,
qu’ils deifient, animées ou inanimées,
comme au Soleil , & aux corps celeftes,,
& aux ames de certains hommes, clles
ne peuvent non plus les recevoir, fi co
font des natures juftes & saifonnables,
elles n'en veulent point du routr. Elles
haiffent leur profane devotion , & la de-
teftent. S. Pauln’elt paslefeul des Mi-
niftres de Dieu, qui en aainfi parlé;
Moife ' dont il employe icy les paroles
fans le nommer y di: des facrifices des
Luifsidolatres ; qu'ilsles facrifioyent aux’
demons. Etdans vn autre lieu encore,
Yeur ordonnant de we plis facrifier lewrs fa- Le i

XX 3 47

/
i
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evifices awx demons , il prefappefe , qulilg
Jeur avoient desja offert des facrifices,
8 quils feroyent encose tengez deleur

-en offric a I'avenir. Dol vient.qu'va

ancien écrivain luif leur faic exprefié-
mengce reproche dansiclivee de Baruc,
Vous avez ,leuc dit-il , érrité celwy qué vous
afaits, [acyiffant awx demons ¢& non pas 4
Drew. Et fc Plalmifte parlanc des fcrvx-
cesyque ceux de la mefme nation gvoyée
rendus aux faux Dieux des Payeas , /s

" ont (dit-il) facrifi¢ dewrs fils & denes fitles

aux demons. Qui croira, que les Iragli-
tes cuflent tellement oubli€ la meligni-
;c,&. le malheer des demons, qu'ils ayeas

- jamais peu avoir la penfccdc leuvfacri-

fier des vickimes ? & ce.qui cft bica pig
encore lcurs propres enfans 2 Certaine-
ment ce p’éoit non plus leur inténion
que celle des Payens; d'ou ils avoyens
appris ces devotions vrayement diabos
liques.' Le Pfalmifte dit luy me(me de
ceux dont il parle ainfi,qu'ils avoyent fa-
crifié leurs fils & leurs filles aux. faux
Dicux de Canaan; ceft a direcommeily
a gtandc apparence, a Baal, pua Moloc,
qui n’étoyent pas des demons »mais la
Solcxl, ou quclque aq;rc aftre qu ’ils fi-

gai:
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gnifioyent fous ces noms. Mais cc qui
montre clairement, que toute idolatrie,
quelque intention qu’ayent ceux quila
commettent , & de quelque pretexte
qu’ilsla colorcnt,s addrefle & appartient
veritablement aux demons , & non a
Dieu, c’eft que I'Ecriture dit entermes
expiés , que Ieroboam avoit érably des
Sacrificaccurs pour les hawts-lieux: , pour » chrom:
bes demons , & pour les veanx qwil avoit 'V
faits. Ec néancmoins il et fi vray , que la
peafée de Ieroboam <roit que ces deux
figures qu'il confacra en Dan & en Be-.

thel, faflent des Symboles du vray-Dicu
adaré en [erufalem; que leho qui adhera

a leur fervice, appelle ceux qui les fer-
voyent, fervitenrs de £ Fternel, pout les di- > R
finguer d'avec les fervigenrs de Baal; '™ ™
figne ceresing que la Divinit€, qu'ils pre- °

“tendoyent fervir fous le fymbole de ces

deux figures, écoit le vray Dieu d'Ifra¢],.
& non Baal, ny aucun desaurres Dicux
des Payens. Ainfi puis que I'Ecriture dit,.
que les Sacrificateurs établis pour offrir
les facrifices , qui fe failoyent devantces
deux figures, €toyent établis pour les de-
mons, il cft claic que les chofes , quils
y facrifioyent, étoyént facrifides aux de-

' XX 4  mons,
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mons & non a Dicu , nonobftant toutes

les penfées , & les intentions foit de Ie-
roboam, qui les avoit intituez, foir de

fes fujers, qui les offroyent. D'ouril faue
conclurre, que I'idolatrie de quelque na-

tare qu'elle foit , eft vne chofe , qui ‘ap-

~ rpartient toute entiere aux demons, 8
que tout facrifice ou elle intervient, fe

fait aux demons, 8 non a Dicu, comme

Tofs. S, Paul P'a icy érably. Tomtes les idoles [e
ﬁ"ﬁ’::” rappertent au culte des demons ,comme I'a
Parutip. fort bien écrit autrefois vn grand & ce-
™ lebre Evefque de la communion R omai-
ne. S. lean nous le montre dans ’Apo-
calypfc, ol il dic des idolatres impeni-

tens, qu'apres toutes les playes, done

| Dieu avoit frappé la rerre , ils ne laifle-
23 rent pas de continucr d'adorer les demons
& les idoles dor, & d'argent, de cmivre, de_s
pierre . & de boss ; ajoutant ces ‘dernieres
paroles, adorer ces idoles , pour expliquer

ce qu'il entend par les premieres , adorer

les demonws , parce que tous ceux, qui a-
dorent les idales adorent les demons.

~ Et quant a ce quiaété obje&@é, que l'in-
“tention de la plufpart de ceux ; qui ont
adoré, ou qui adorent aujourd’huy les
idoles, ou qui leaz font des facrifices,
: - n'c-
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p'eftoit ny n’eft encore de rendre ces'
fervices aux demons} mais a des fujets.
tres-differens des demons 5 comme au
~ Soleil & aux éroiles , ou aux efprits de
leurs Princes & degleurs heros , ou mef=
me au vray Dieu ; ccla dis-je ncmpcf
che pasqu’au fond & en cffet leur a&ion:
‘nefefift, & ne fc face encore pour les
demons. Carla penfée, intention & 1'i-
‘magination de 'hoimme, ne change pas
la nature des chofes & des adtions. Le:
Scigneur dit a fesdifciples , que le temps-
viendra que guicongue les fera mouriy pen- rean &
ferafaire ervice s Digw 5 & luy rendreva®-
culte religieux, vn culte de Latrie (car:

Ceft precifement le mot don il fe fere.

en ce lien *) Veut-il dire, que le: meur-* 2a?
tre, qu'ils commertroyent.de ces-peifon-feeiar
nes inocentes & faintes , deuft eftre vc-”9’ :
ritablement vne acion bonne & reli-*
gicule , vn legitime fervice de Dicu?
Point du tour. Car qui ne fgait qu'an
‘contraire ce fat vneva&ion mon feule-
ment injufte & méchante, mais mefme
impie,qui outrageoit & perfecucoic Diew

luy mefme.ecn la perfonne de fes fervi-
teurs ? Saul avane fa converfion .éioit

v de ces gens-13, qui empartez par. va

zclo

—
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zele aveugle s'imaginoyent: de faire va
facrifice fort agreable a Dicu ¢n dapidant
Saint Efticanc. Mais bien loin de fer-
virDicn, ils 'offenfoyeat craellement,
& facrifioyent, cette akion non au Sei«
gacur ,comme ils {e pretendoyeat fauf-
foment , maisau Diable, dc pere & le
Prince des meurtricss , 8¢ des perfecu-
scurs. 1l nc faut pas-douter qu'catre les
Tuifs , qui haifloyenc Iefus Chrift , & qui
safchoyent dele fairelmourir, & qui en-
fin exccuterene leur deflein , il yen cuft
qui croyoyent bien faire, & rendreen
celava gtand ferviee a Dicu.- Ec ncane-
moins , qu’y a-t-il de plus vray, que<e
que leur dit le Scigaeur, qu'ea cela ils
- faifoyent non la voloaté de Dieu , com-
me ils e prefumoyent follsment ; mais
kan 8. les defirs du Disble, meurtrier 8 menteur
744 dezle commencement. lis fe declaroyét

les vrays enfans: de-cet éfprit impur. &
malin , en imitant. fon naturel ¢rusl &
fangumauc & fe montroyent fes cfcla-
ves cn accompliffancia volonte , 8¢ fai-
fant.ce qu'il defire le plus. Entre rancde
pcrfccutcurs,lmfs Payens & heretiques,
qui ont répandu lc fang des Saints Mat-
syrs du Scigneur; combiea y ena-t-ileu

qui
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qui pat vne expeur femblable e fifoyent
ACCOire, U'en CXGICARILES injuftices 8¢
.ces barbarics , ils faifoyent dgs ecuwres
.de pieté, expiatoives de lears pechez; &
- meritoires de la faveur de Dico , &de fa
gloire -2 Mais il fandroic cltre infonié
pour en faire ce jugement ; & pour av
pas vair , que quoy qu'ils f¢, foyeat ima+
ginez ,tout leur gele n’éroit que furcus
leur devotion qu'vne pure rage , 8 leuss
pretendués vertus quedetres- veritables
crimes. Ilen cft de mefme de lidola-
tric. Pour en bien juger & favoir i e
vae chofe de Dieu, ou des demons.,il
- fautla confiderer caelle mefme, & non
dans l'opinion, qu'en oat.ceux, qui s
font.ll yen a de deux forres ; L'vacqei
addrefle a autre qu'a Dicu , le fervice se-
ligicux qui n'eft deu qu'a.luy;L autre,
qui addreffe a Dicu vn fervice qu'il de-
fend 5 P'adoraat avec des images & dcs
reprefentatids materickes contee fadef- -
fenfe exprefle , & contrea lumiere mef- -
me dela droite raifog.” Quiac voit,quc:
la premicre loffenfe;& le deshonore,lay
derobant vne partic de fa gloire, pour cn
hcnorer va (ujet , quien eft indigne ? La
feconde choguant fa volonté & violant

' fon
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fon eommandement, ne peut non plus
" luy eftre agréable.Luy prefenter ce qu'il
defend, & vouloir le feruir avee ce qu'il
abhorre , ’eft a vray dirc vn outrage &. -
non vn fervice 5 & pretendre que vous
le fervioz en faifant co qu'il vousade-
fendu c’eft (e moequer ouvertement de
luy; c'eft accufer d’ignorance , de n’a-
voir pas feu ce qui eft propre afonfervi-
ce. [l eft donc hors de doute , que les fer-
vices, & les facrifices de I'idolatrie de
quelque ordre qu’elle foit, ne font au-
cune partie du vray fervice de Dicu.
D’ou senfuic qu'il i’y a rien de plus
vray ; que s que I'Apdtre dit icy apres
Moife & les Prophetes, que Jes chofes fa-
crifies aux idoles ne [ont pas [acrifices a
Dies. Or fi elles ne font pas facrifices a
Dicu; il fauravouérde neceflité , quel-
les font donc facrifiées aux demons. Car
il n’y a point de milicu entre cesdeux
conditions. Comme toute religion eft
neceflairement ou vraye , ou faufle ;
ou de Di¢u ol des demons ; sout le
. culte religicux parcillement-eft necef
fairement, ou bon, ou mauvais ; oude
- Dieu oudes demons ; fibien que les fa-
~ crifices des idolatres n’étant pas facri-
- ) ficz
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fiez a Dicu, c'eft vne conelufioh inevi-
table , qu'ils font donc facrifiez aux de-
mons. Mais les idolatres neles addref-
fent pas aux demons. Qu'importe 2 Ils
ne laiffent pas d’cftrea eux & de leur ap-
partenit , puis que les demons les regoi-
vent & en tirent feuls tout le freit.Com-
me la penfée de l'idolatrie ne fait pas,
que lc prefent qu'it addrefle a Dicu, foit
‘veritablement a luy ; clle n’empefche
pas non plus’, que celuy , qu'il n’addreflo
pas aux demons, ne foit veritablemeat a
cux. Lefacrifice de 'idolatre n'eft pasa
Dieu 5 parce que Dicule rejerte , il en
détourns fes yeux pour ne le pas voir;

Jom ame le hait ¢ s em abomination , com- z
me Efaic parle d'va autre fujet{fembla- ,i
ble.Ce mefme facrifice eft aux Demons ; |

,parce quiils le regoivent, ils 'ont agrea-
ble , ils font les feuls, qui en jouiflent ; il

p’y a qu'cux qui en profitent. Quand .
vous vous tucz le corps & I'ame pour a-:

mafler desbiens, vous ne fongez pasaux
_ voleurs,auxlarrons, ny aux chicageurs.
Et néantmoins il arrive fouvent , que
c’eft pour eux que vous travaillez fansy

penfer ;. C’eft pour eux . que vous femez;,

parce qu’ils jouiront de ge que vous ac-

que-

1.

59
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querez , 8 moiffonneront, ce que voos
femez. €a n'évoir pas vltuc intention ;

la chofe n'a pas laiffd de fe faire. Aing
Fidolawre ne laiffe pas de facrifior aux de-.
mons, de faice fes fervices & fes devo-

tions pout cux, lots qu'il ne fonge pasen

cux. Car comme il R’y a sien de plos
agreable a Dicv & a fes faines Anges,.

que les ceuvees & lesfervices d’vace vraye

& legivime pieté ; il n’y arien de Pavece

pare , qui plaife plus aux demons que kes;

faux culves de Fidolacric. s les onein{pi~

- rez aux hommes ; ils en ong recomman-.

dé & autorifé la pratique aumonde. Ils
prétent fouvenc leur efprit & laur bou=

che pour predire aux idolatres des cho-

fes, que nous ne pouvons prevoin,& leur

main pour operer en leur faveur des
prodiges & des miracles, qui ébloniffent
Fesyeux des hommes. Le Payen Cecile,:
qu’va ancien Pere introdui¢ defendane

le Paganifme,ne manque pas d'employer

ce moyen pour fodtenir {a religion.H ra<

M. conte jo ne fcay combien de miracles
p.16.17. arrivez dans Fancienne Rome Payennes:
1 1819.  Jes avertiffernens , que leurs Dieux leur:
avoyentdonnes ; les malades qu'ils gue-
‘ riffoyent rous les jours dans lours grands
S & ma-
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& magnifiques temples; le fecours & le
- foulagement, qu’y trouvoyent les mife-

rables ou les afftigez; les vifions & les
oracles, & autres chofes femblables, que

notre S. Paul appelle-des miracles de men- thefz
Jongas. Tout cela fe faifoie par Fefficace™
operation de Satan & de fes Anges, pour
entretenir leshommes dans Perreur, ou
ils étoyent , que leur religion éroit bon-

ne. Ces efprits malins accourant aux ce-
remonies & aux devoeions deVidolatric;
ils y afliftoyent , & recevoyent les fervi-

ces, qui sy faifoyent ; repaiffant avec
plaifir leurs yeux cruels & inhumains
" des crimes 8 de Fimpicté des hommes.
Dottt paroift clairement , quay qu'en
puiffent dire ou croire les idolacres , que
les chofes qu'ils facrifient aux idoles, a
parler proprement & veritablement , '#ls
~ les [acrifient anx demons & non a Diew.C'eft

affez pour juftifier le faint defir quajofite

Y Apbtre, difant en fuitea ces fideles de -
Corintlic.0r je #e vewx pas, que vons [oyez
participans des demons.  Car leur ayanr
montré que les Payens fous les noms
vains & trompeurs desidoles,qu'ils fai-
fovent profeflion de fervir, fervoyenten

cffce les demons ; & que ces facrifices
. que
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quel'on celebroit avecque tant de pom-
pes ac fe faifoyent, que pour lintereft do
. -ges cfptits impurs; les Chrétiens a qui
il écric, n'avoyeat plus de fujet de s'é-
“tonner, qu'il leur recommandaft avec-
~ que tant de foin & d'empreflement d'cn
fuir le commerce & la communion; puis
que les chofes éeant en ces termes , ils
voyoientbien., qu'encore que L'idsle ne
~ Joit rien il n’eft pourtant pas poflible de
luy facrifier, fans entrer en {ocicté.avec-
que les demons. * Mais parce que 'heure
seft écoulée, & que d’autre part I'A-
potre parlera encore- de cette com-
munion ou participation des demons
dans le verfet fuivant , nous.n’en dirons
rien davantage pour cette heure.Penfons
feulement a bien faire nétre profit de la
lcgon ,’que ce faint homme nousa don-
née. 1l nous a découvert lc cruel & fan-
guinaire artifice des demons, qui fe te-
nantcachez fous les voiles desidoles &
.delidolatric, y attiront les ignorans, &
“leur font croire qu'iln 'y peut rien avoit
dc dangereux en de fimples ceremonies.
Souvenons nous, que quelque innocente
& fpecieufe , qu'en foit I'apparence, les

demons font de la partic ; que C'eft pro-
pre-
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prement leur facrifice, & leur myftere:
Oppofons cette divine vetité aux fofifs
mes de P'errenr ; qui fait couce forte d'ef-
fores pour colorer fes fervices; & pour
nous Oterla jufte hotreur, que nious ent
avons. Ayonstolijours au coeurcetee vi- - .
ve & touchante exhortation que I'Apd-
tre nous faifoit cy devaats CHes bien aj-1.cor: 18:
ez ; fuye arviere de Lidolatric; & celle'®
que S. lean fon Collegue , nous addrefle
ala fin de fadivine épitre ; Mespetits eh- :x""'f
fans (dit-il) gardez vous desidoles. Appre-
nons encore d’iy combien eft vain &
frivole le pretexce ; done quelques vns
fe flattent pour juttifier lemal qu'ils foat;
allegant qu’ils le fonta bonneintention:
Mais on ne peut nier; que l'intention de-
quelques vas des idolatres confiderée
fimplement & en elle mefme ; ne fuft
bonne; commeé celle des Ifraélites ; qui
avec intention de fervirle vray Dieu fa-
crifioyent en Dan & en Bethel; & néane-
moins vous voyez s que Ecriture con-
damne leur a&ion comme vae idolatrie;
felon la maxime de 'Apétre en ce licu;
gue les offrandes que Pon fait aux ido-

Yes 5 [oné [acrifiées aux demons. Favou€
gu'vac mauvailc inteation ;ft capabcl}a
y ¢
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Sc gater lattion, qui d’elle mefme & en
fon genre eft laplus loiiable's comme
" vne mouche morte fuffit pour empuantic
le_meilleur parfum Ainfi 'aumofhe &
. la priere , qui font d’excellentes ceuvres,
deviennent mauvaifes & defagreables a
Manb.s. Dien,quand elles fe font par vanité,pour
12347 eftre veu & honoré d eshommes , com-
me nous L'enfeigne néire Sauveur, Mais
iln’en eft pas dumal ,comme du bien.
‘Quand vnc aion cft mauvaife & ille-
gitime d’elle mefme , il n’y a point de
‘bonne intention +quilg puiffe re&ifier.
Et la raifon en eft affez claire 5 parce
quvneaétion ne penteftre bonneficlle
n’atoutes les pasties , dont la fin & la vi-
fée de celpy, qui agit, eft la principale;
aulicwque pour la rendre mauvaife , il
fuffic qu’il y maque vane feule des condi.
tions, qui y font requifes.Rendre va hon-
neur religicux a vne image materielle,
ou a vne autre creature , cft vne altion
mauvaife, deffendué de Dieu, & contrai-
re a laraifon. A quelque fin donc, que
vous la fafliez , vous commertez vne
faure imexcufable ; & nous dire, que v6-
tre intention en la faifant eft de fervir
Dieu , eft vae chofc auffi ridicule que fi
VA

1
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vn larron,ou va meurtrier nous alleguoiv
pour juftifier fon crime,qu’il vole, ou tud
fon prochain pour le fervice de Dicu.
Cart y-a-¢-il aucune ame affez flupide
pour s'imaginer , que Dieu foit fervy par
" vn homme, qui fait ce qu'il defend ? our
qui ne fait pas ce qu’il commande : o
pout nc voir pas,que ¢’¢ft fe mocquer de
fa fainte Mayefté tout ouvertemient; que
de la vouloir payer d'vne aufli mauvaife,
& aufli impudente excufe ? Inftruifons
nous donc de fa volonté, & éeabliffons
par fa parole les chofes de fon fervice; &
& les faifons en fuite avec vie pure &
fainc intention, a fa gloire & snéere-fa-
lut. Pourles chofes , qu’il nous defeands
il .n’eft’ pas befoin de nous informer 2
quelle intention nous les gourrons faise.
H fauesenir pour cersain, qu'il ne.les faue
point fairc. Mais Chess Freres: voyant
la part que les Demons prennent ¢n tou-
tes les mauvaifes -alions des. hammes,
gardons nous des rufes de ce cruel enne-
my. Veillons {ur nes paffions , o il fo
nmxfle fouvent, en abufant pout nous fai-
re tomber en de lourdes fautes.Ceft par
" ha quil induific S. Pierre a s'ingeter de
détourncr lo Scigneur de la mpre qu'il

Yy 2 éeoif
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éroit venu fouffrir pour nous ; C'étoit
fans doute la tendrefle qu'il avoit pour
luy , -qui lerendoit fufceptible de cetto
faute ; fans confiderer quen 'ccuvre de
~ Dieunous devons ployer tous nos fenti-
‘mens fous fa fagefle. Que la rude répon-
ce, que luy ficl¢ Seigneur, nous rende fa-
Manae, ESS-Fa arriere demoy Sasan.Tuwi'es en [can-
2225 dale. Cay tw ne comprens point les chofes qui
 fontde Dies 5 mais celles qus font des hom-
mes. Eofin puis que toute nétre vie doit
eftre vn facrifice continuel, confiftant
en toutes fortes de bonnes & faintes a-
&ions 3qu'il ne nous en échappe aucune,
dont on puiffe dire avecque raifon, quo
wous L ayons (acrifiée anxdemons. Ceft leur
~ facrifier,que de faire ce qu'ils defirent &
qui déplaift aDicu. Quiconque tue fon
frere avecque le couteau de la haine , de
Fanimofité, de 'envie, ou de la médifan-
ce, faitdes offrandes aux demons. I'en
. dis autant des foiiilleures de la luxure,
‘de Pyvrongneric, & de la gourmandife.
Tous. ces excez font autant de facrifices
pour les demons. A'Dieu ne plaife que
nous ayons jamais vne parcille commu-
nion avec ces hotribles monftres. Ne fa-
crifions qw’au vray Dicu, luy offrans tous
L S les

~
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les jours les fruits de nos levres , confef-
fant fon nom ; le doux parfum denos
prieres, la bonne fentcur de nosaumé-
nes, vn cocur net, vae chair pudique, des:
penfées religieufes , desa&ions honne~
ftes, juftes & vertueufes.Ce font laFreres:
bien-aymez ; les facrifices fpirituels &
Evangeliques, dignes de vtre vocation, -
& vrayement agreables a Dieu en Iefus
Chrift , propres a I'avancement de fa
gloire , a la confufion des demons, ala
confolation , & au falut éternel de nos
ames. Ainfi fois-il.

yy 3 SER



el
MLYRI VANV RIBIVRT IV IV A0

*o. - SERMON PINGTIESME*

noncé a

Charin YR i
2:;?6. . CO R. X. 20.21 .
vembre 20. Or je Heveux pas qye ‘U,Wli" ﬁ)’t’zf ar-

1066, . . ,
VN ticipans deg demons.

" 21. Pous ne powvez boire la coupe du Sei-
greurs & la coupe des demons. ¥ ous ne pouvez
elre ?azﬁci'bam de latable du Seignenr , ¢

" delatable des demons. ’

Hers FRERES;

Nous lifons dans le livre des Roys,
qu'Elic 'homme de Dieu,reprochant aux
Ifraélires les fervices qu'ils rendoyent a
vt faux Dieu, que les Payens adoroyent

;3' }'; + fousle nom de Baal,lcur dit,7#/q%’2 gnand
“ clocherez voms, des denx coffex ? [i ' Eternel
e/t Dieu, fuiw{:lg; Mass ficeft Baal, [uivez

leo. Ce difcours du Prophete fignifie,

que la religion de ce peuple éroit parta-

gée entre Dicu 8 Baal ; qu'ils n’étoyent
nial'vn nial'autre entierement & par-
fairement, les ayant affociez pour les fer-

' vifp
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virtous deux enfemble. C'eft-ce qu'Elie
entend, quand il dic , qu'ils clochent des
deux coffes 5 qu'ils ne font droits & fin-
ceres ni avecque le Seigneur, ni avecque
Baal; parce que declarant par le fervice
qu'ils rendoyent a I'vn,qu’ils le tenoyent
pour leur Dieu, ils manquoyent a cette
profeflion, quand ils rendoyent les mef-
mes fervices a l'autre.  Car la religion
érant vn culte fouverain ', napparticne
quavn feul; & qui pretend le commu-
niquer a deux , s'abufe & entreprend
Yimpoflible ; il ne contente ni I'vn ni
Pautre,&aulicu de deux qu’il veutavoir,
il n’en a aucun. Choififfez donc ,ditle
. Prophete; Yous ne pouvez les conferver -
tous deux enfemble. Sile Seigneur eft
Dicu,attachez vousa loy; & laiffez-1a
Baal; Ecfi vous pouvez croire , que Baal
foit Dieu, fuivex-le 5 & renoncez au
nom & au culte du Seigneur. Mais I'E-
 cricure dit, que le pesple ne luy répondit pas
wnmet. Leur confcience les cmpcfchm:
de nier la Divinité du Seigneur , & la
crainte d’Achab ne leur permettoit pas
de renoncer a Baal. C'étoyent desido-
latres grofliers,, qui ne favoyent pasen-
core ce que la fubtilité des Payens Grecs

yy 4 &
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& Romains, inventa depuis; difant, que
Jareligion cft vne chofé divifible & fe-
parable en deux parties differentes ; qu'il
¥y cn a vne bfolu ;devé ala fouveraine
Divinité ; & vne autre [wbalterne, & rela-
tive, deu€ ala divinité infericure ; qu'el-
" les peuvent compatir & fubfifter cn(cm-
ble; rendant la premiere au, Seigneur,
comme au fouverain , & l'autre a Baal;
C'eft a dire a vn des aftres du ciel, com-
g\c auMiniftre de Dieu. Le difcours du
rophete; & le filence ‘du peuple mon-
tre qu'ils ignoroyent également cette
faufle & pernicieufe philofophie. Ledifs
~cours duProphete;Car preflant lesIfraé-
lites de fuivie & de fervir feul celuy,
. gu'ils reconnoiffoyent pour vray Dieu,
il prcfuppofc clairement quc le fervice
xchg;cux papparnent quay vray Dieu.
Le filence du peuple ; Car ne répondany -
rien‘a ces parolcs du Prophete, il montre
qu'il et convaincu de la mefme yerité, -
En effet,qui ne yoit,que 1a religion érant
le fervice de Dieu ne peug non plus eftre
divifée , que 1a Divinité mefme ? Vous
pouvez rendre de Fhonneur aux Roys,
aux Prince S aux Magnﬁrats,a vos peres,
& ad'augres créatures; Dicu ne ledefend

?353
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pas; Aucontraire il le commande,pour-.
veu que ce foit vn honneur humain. La.
religion n’eft deué qu’a Dieu, & ne peut
fans offenfe defa Majefté cftre deferde
aautre qualuy.C'eft Ia fuperftition, ler-
reur & l'aveuglement, qui ena fait part
~ aux Creatures. Et cet exemple des Ifrag-
lites nous montre , qu'ily a long temps
que la prudence charncllc aperfuadé a
pluficurs , mefme du pcuple de Dien,de -
‘s’accommoder a ces faux fervices fous
~ divers pretextes fpecieux. L’abus de
quelques vns des Corinthiens que I’Ap6-
tre refute en ce lieu , étoit vne branche
de cetre complaifance mondaine. A la
verité ils ne faifoyent pas profeflion d’e-.
ftre Payens , ni ne facrifiayent publique-:
mentaleurs idoles ; & il ne faut pas.dou~
ter qu'vne bonne partie des Iraélites,ne
le faifoyent pas non plus. Maistant ya
que pourne pas choquer leurs citoyens,
ils ne leur refufoyent pas aux occafions-
qui s’en rencontroyent de fe treuver fi-
non a leurs {acrifices, du moins aux ban~
quets facrez qu'ils celebroyent en fuito,
de leurs facrifices , & d’y manger des
viandes funcﬁcs,qul y étoyent fervies, 8

ol avoyent éré levées de deflus leurs
: au-
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autels. L’Apétre confiderant combien
cette politique croit pernicieufe,fait tous
~ les devoirs poflibles pour les en corri-
genleur en montrantle venin & les con-
fequences mortelles. Er afin que les ap-
parences de ces fervices ne les peuffent
tromper, leur faifant prendre cetaccom-
modement avecque I'idolatric pour va
eommerce innocent, qui au pisaller n’a-
boutiffoit a ri¢n , puis que ces preten-
dués Divinitez, que les Payens fervoyér,
n’étoyent au fond , que des chofes de
- meant, qui a'avoyent aucune des quali~
tcz, que leurs devots leur atcribuoyents
il leur découvroit dans le verfet prece-
dent, que les demons font les vrays fu-
jets,qui recevoyent tous ces ferviees que
les Payens prefentoyent a leurs idoles.
Lidole n'eft rien ; je Vavoué ( dit-il) mass
 des chofes que les Payens [acrifient anx idoles,
#s les [acrifient anx demons. C'eft ce que
nous vous expliquafmes dans les attions
precedentes. L’Apétre apresavoir ainfi
. éclaircy, quel eft le vray objet de I'idola-
grie, & montré que les fervices religicux
quelle rend a tant de noms differens, en
effet s’addreflent tous aux demons,ajou-
K¢, 07 je nevewx pas que vews [oyez partici-
) - pans
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pansdes demons. Et bien que le nom feul
de ces efprits malins doive fuffice poue
faire abhorrer a chaque fidele pour peu
quil ayt d'inftru&tion dans la doctrine
Evangelique, tous les fervices de Yidola-
trie ; neantimoins ' Apdere , pour ne rien
Laiffer en arriere de ee qui pouvoit fervit
aretirer les Co:inthicnsd}:: ce malhew-
reux commeice, leur denonce encore;
qu’ils nc peuvent prendre aucune pare 4
Fidolatrie, fans perdre la communion ds
de Iefus Chrift.C'eft-ce qu'il entend pas
les paroles du verfet fuivant ;5 Voms 7es
pomvez boire la coupe du Seigneur 5 & lacons
pe des demois. Vous neponves effre parsici-
pans de latable du Seignewr, & dela 1able s
des demons.Ce font-la les deux parties de
ce texte ; que nous voms expliquerons
maintenant s’il plift au Seigneur. L3
premiere cft le defir & la volone de
FApbtre 5 que les fideles n'ayent aucune
part a la communion on focieté des de-

~mons; La feconde la contrariceé & l'op~
pofition irreconciliable du fervice de le-
fus Chrift avec ecluy desdemons. L'viy
& l'autre de ces deux arricles depend de
la do&rine , que I'Apdtre a fondde dans
les verfets grcgéd;x;’s; Ha pofé premice
, rc-
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rement cette verité generale, que ceux
qui exercent les fervices folemnels 8 pu-
bliquement receus en chaque religion,
font par ce moyen vae declaration &
- profeflionauthentique d'y communier;
- d’enapprouver les enfcignemens, & de
prendre part , a ce qu'elle promet a fes
“devots; ce qu'il a étably & prouvé par
exemple de ceux , qui mangeoyeat des
vi&imes facuﬁcesd s le Iudaifme s di- -
fant que par cette ackion religicufe, ils
participoyenta l'autel,, ou elles avoyens
€té immolées , & faifoyent profeflion
~par cela mefme d'eftre ferviteurs du
Dieu, quiy étoitadoré, de croire fi loy
& fa do&rine, & d'eftre’dans lafocieté
de fon peuple ; Ila pofé en fecond licu
pour le particulier des idolatres , que
quoy qu'its difent des pretendués divini-
tez qu'ils adorent ; La verité eft pour-
tant, que leurs idoles n’écant rien moins
ue des Dieux, c’eft aux demons que va,
& que s'addreffe en cffet tour ce qu'ils
leur prefentent de facrifices & de fervi-
ces. Car de ces deux propofitions ainfi
© . €tablies par 'Apdere dans les textes pre-
“eedens,, vous voyez qu'il s’enfuit claire-
ment & ncccﬂ'anrcment » qQue quiconque
. , man-

\
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mangeoit des facrifices des idolatres, par
cela mefme participoit aux dcmons, les
vrays {ujets a qui ils avoyent été immo-
lez; & entroit par ce moyenen la com-
munion & focicté de ces efprits malins,
témoignant, d’ajouter foy a leur religion,
& d’en embrafler les abus. Celas'enten-
dantaflez de foy mefme,I’Apétre fe con-
tente d’avoir exprimé les deux veritez
d’ou cette troifie(me refulte clairement,
& la prefuppofant ; 07 ( dit-il ) je 7e vewx

pas que wvous [oyez: participans des demons.

Etant Miniftre de Iefus Chrift, quieft

apparu au monde pour affranchir les
hommes de lafervitude des demons,pour
les retirer de leur communion , 8& com-

me ditS. Iean, posr defaire les anvres du b3t

Diable, il ne faut pas trouver éerange que
ce faint homme nous defende avecque
rant d’inftance & d’empreflement le
commerce des fervices,qui nous rendene
participansde ces efprits impurs & meur-
gricts. Sur quoy nous avonsa remarquer
que "Apbtre pour fignifier certe focieté
en laquelle les idolatres entrent avec fes
dcmons; employe la mefme parole,dont
il s€toit fervy en parlant de l'autel des
Ebreux, difant que ccux qui mangent do
« . : lenrs

&



218  Szamon XX
lewrs facrifices (ont partitipansde leur autel;
mefme epcore,quant au fond,bien qu’va
peu differente quant a la forme ; avee
. celle que pous lifons par deux fois va
u plusthaue dans le verfet 16. fur le fu-
jetde la fainte Cene,quandil dit, que
le pain que nous 'y rompons ef la commu-
gion du corps de Chriff , & que la conpe gue
wnous y beniffonis eft ln communion de fon [ang.
Car dans les verfets fuivans il dit touot
© de mefme effre communiant a Lantel des E-
breux » & eftre communiant aux Demons.
D’ou s'enfuitd’vn c6té qu'en parlant de
Pautel des Ebreux, il pouvoit s'en expria-
mer en la mefme foree qu’il a fait de 'Eu-
chariftie , en difant que la chairde leut
facrifice étoit la communion de leur antels
& pareillement des vitimes des idola-
tres, que leurs facrifices étoyent Ia com=
munion des demons 5 & de Tautre pare
aufli; qu'en traitant du Seigneur il pou-
voit en parler comme il a fait de ces deux
autres f{ujets , & dire que ceux qui man-
gent du pain facré des Chrétiens, fone
participans du corps du Seignear , & que
ceux qui boivent de leur coupe facrée,
forst participans de fan [ang. Car ces ex-
preflions font conceuds en mefmes ter-
mCsy

%

<
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mes , & reviennent toutes a va mefme
fens. D'ou il pareift combien s'abufent
ceux, qui de ce que 'Apdere dit,que les
pain de U Excariftie eft la communion du corps
de Chriit , veulent induire ,que tous ecux
qui mangent de ce pain, mangent le corps
da Seignenr 5 & que ceux pareillement
qui boivent fa coupe , regoivent le fang
de Iefus en la bouche¢ deleurs corps. Car

_fi 'indu&ion étoit bonne , puis que I'A-
potre employe le mefme mot fur les deux
autresfujets , il faudroit donc auffi dire,
que ceux qui mangeoyent des facrifices
des Ebreux & des Payens , mangeoyent
de la bouche , & recevoyent en leurs
corps; les premiers, lz fubfiance de L antel
Indaique,& les derniers, celle des demons;
qui font des abfurditez palpables.Mais il

paroift clairement , que le motde com-
munion ou participation , eft d’vae fort
grande étendué fignifiant goneralement
route communion d’va fujet avéc vn au-
cre foit réelle & naturelle, foit morale,
fpirituelie & myftique.Nous avons desja
expliqué en {on lieu,quelle €roitla com-
munion , @u participation quavoyent
avec lautel Iudaique , ceux qui mane
geoyent des victimes , qui y avoyent éfd
a-
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facrifides.Celle que 'on acqueroit avee=
que les demons par les facrifices , que
Yon offroit aux idoles, ou par les chairs
que P'on mangeoit dans leurs banquets
facrez, éroit toute femblable. C’eft que
par ce moyen on entroit dans leur focie-
~té, en la confrairie de ceux qui les fet-
voyent,approuvant leur idolatrie; & ren-
dant par cette action vn faux témoigna-
ge dela verité 8 vtilité de- leur religion
impie, & mortelle. Ie laiffe les autres ef-
peces de.communion , que les hommes
contractent avec ces malheureux efpritss
comme celle que les Magiciens & les
forciers ontavec eux ; par certains trai-
tez, qu'ils pa(fcnt éenfemble, les demons
les fervant foita les vangor de leurs en-
ncmis , foit a contenter leuars autres paf-
fions ; foit enfin a fatisfaire implement
leur vaine curiofité: Ie mets encore én
@e rang ceux qui ont recours a ledrayde;
foit par cux mefmes , foit par autruy pour
guerirouleurs maladies oucelles de leurs
amis ou parens ; pour détournet la mor-
talicé de leurs troupeaux , ou la grefle &
T'orage de leurs champs, ou pour recren-
. var les chofes qu’ils ont perdués. Car en-
eore quiil y aye beaucoup de vanité en
- tout
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toutcela, & que Partifice & la fowrberie
~des hommes y opere quelque fois beau~
coupplus que lamaindesdemons,neane
moinsoutre que I'on ne peuénicr,que le .
Diable n'y intervienne auffi affez fou-
veat, tous ceux qui croyant que-c’eft pat
le moyen de quelque efprit malisi , qua

. ceschofes-1a fe font, ne laiffent pas d'ent
vier , monttent affez combien la pietd
leur eft indifferente ,- & combier peuils
fe foucient, i c’¢ft du ciel oudePénfery

 de Dicu ou des demons, qu'ils regoivent

ce qu'ils defirent. Ielaiffe ericore vneau~

ere fortedefocieré , ou d'alliance , qui fo

eontratte avec les demons pat l'imitd=
tion de leurs vices ; quand on regoit €nt:

fonamele caradmre de leur efprit & d&

" leur naturel ; menreur; cegiel , meartrier;

ealomaiateur, eénvieux, vain, infolent; 8¢

impur. €ar §. Paul nous tefmoigne ail<
leurs , que c'eft le Diable ; qui iniprime
ecs-abominables formes dis le.cagiitdes.
enfans de rebellion, 0% il agir avet efficace; Epbist

D’otr vient que 'Ecriture les appellenon:

. feulement fes efcldves , mais aufli fos en<
fanss Le Diable ¢it le Pere d'ok vous effcs
iffus (-difoit le Sgigaeur aux tuifs fanguis
mutcs) ér YOHs 'vaylezfazrc Jes defirs. il 4;"‘”"

" zz bé'
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été meursvier dés le communeement. Enfin

je ne parle point noa plus d’vne autre
communion,que tous les pecheurs rebel-

les & impeniteas auzontva jour avecque

les demons, étang condamnez a fooffrir

en leur compagnic des peincs fembla-
bles aux leurs par Larre® du fouverain
Muh, YOBC- DeparteX vous, de mam#dm,u
wqn  femeternel , qui eff prepaxé aw Diable & 4 fes
Anges. 1'Apdtre ne- touche icy que
focicté & communion.que. I¢s idolatzes,

& tous ceux qui fe me dans leurs
faux fervices,ong avccq les dempns,

~ puis quo C'eft proprement & veritablo
menta enx quils addreflent lours facri-
fices, leurs prigres , leuts invosations; &
tous leurs antees {erviags, Car premicse-
ment les demgons font les. peres & les
auteurs de toute cegte faufle &;cmuuoue

fe  seligion, de Tidolatrie s Iis lont indpi-

rée aux hommes. Ifsleur en ont doned

- TYinvention, leur prefentant au commen=
- aement e Soleil, & les autresaftres,bon-
nes.& innocentes creatures , pour objet

de leur culte afin de.les tromper plus ais
fement, puis leur faifanc adorer les ames.
- & les images de leusrs Princes , & enfin-
les abbmﬂam jufguss-1a, que dc leur fai-

: . 10
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re fervir religicufement des beftés & des
repriles;des arbres ritelnto & des herbess
extravagance fi hortible quil n'eft pas
ctoydble , qué Phomme f¢ fuft poré¢ de
lay mefme a vne fi éerange brovakié files
demons ne I'éuflent aveuglé, & enforee~
* 14, Secotdement parce que ce§ efprits
rufez avoyent deflein de fc faire fetvid

cux mefmes, 8¢ pour fié pas découvrif

‘leur orgaeil, mvirent voe infinité de noms
& dereprefentations en avant ; afin qué

¢achez (s'il faue ainfidire) detriere ces

divers objets, ils receuflert paifiblement

les honneurs , que les hommes ; plus ftu-

pides: encore que la picrre & la bronzé

de leurs figares; rendoventa ces vaineé

idoles. Ca¥ que i fuflent &

plus fouvent pretens ;:il paroitt affez: par

les' hiftoires de I'idolatrie tantanciennd

que moderne. Mais' venons maintenant

al’auere pareie du texte deFApotre.  La

dignité de {a charge, fabonté, & I'affe- .

&ion qu'il avoit-affez témoignée aux

Corinthients , miericoyent fans doute 5

qu’ils fiffent vne fingulicre confideras

‘tion de fa volonté, s'abftenant religicu-
fement de tout commerce de Pidolatrie:
& de la communion des demons , apres

.ZZ 2 avoir
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avoir len ces paroles écrites de fa main-
dans cette épitre. Ie ne vewx. pas quevons
Joyez participans des demens. Mais afin do
leur faire comprendré combien ce de-
voir cft neceflaire , il leur montre quo
cette participation aux demons eft con-
~ trairea la volonté du Maiftre auffi bien
qu'ala fienne, & ala raifon des chofes
mefmes non moins qu'a la volonté de
- Dicu & de fes Miniftres ; & il le montro.
parce qu'clle eft incompatible avecque
1a communion de Iefus Chrift;-de force
qu’il n’eft pas poffible d’eftre participant
du Seigneur & des demons toyt enfem-
ble ; Vous nepowvez (dit-il) boire la coupe
ds Seigneur 2 laconpe des demons. Voss ne
powvez efire participans de la table du Sei-
gnewy 5 & de latable desdemons. Chacun
voit affez , que par cetee coupe du Seigneur,
- il entend celle dont il parloit dans les
verfets precedens, La cospe de bepediction
ou & aition de graces que nous bepiffons,seft
a dirc en vn .mot celle de la Cene du-
Seigneur, de 'Eucariftie des Chrétjens.
A celle-13 il oppofc a cospe des demons
celle que les Payens confacroyenta leurs
idoles, c’eft a dire aux demons dans les
facrifices & dans lesbanquets qu'ils ce-
Te-
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Iebroyent a leurhonncur.Carilsavoyent
accodtumé d’offrir vne coupe de vin.fur
leurs autels, & d’en faire afperfion furla’
victime , répandant vn peu de vin fur {a
tefte, avant que de I'immoler ; & com-
me dans le banquet facré qu'ils faifoyente
en fuite du facrifice, ils mangeoyent les
viandes reftées - du facrifice, ils y beu<
voyentaufli ce qu'ils avoyent refervé de
ce vin.lly en a mefme qui eftiment aves
affez d’apparence, que ce vin éroit fervy
aux perfonnes , qui avoyent part au fa-
crifice, au lieu du fang de la vi&ime;par-
ce que 'on euft euhorreur d’en boire s
fi bien qu’il éroit cenfé & reputé pour le
fang; & qu’en boire étoit autant que fi
on cuft beu le fang mefme de la befto

immolée s comme en effetr nous appre-
nons par les livres de l'antiquité , qu'ils
gotrcoyent vn peu de fang dans les cere-
moaies leés plus facrées, & onils vou- .
loyent s’obliger le plus inviolablement,

8

C’cft pourquoy les Ebreux I'appellent le-

win de lidole, av mc.m= (ens que 'ApSe
trc le nomme icy Lacoupe des demons ; par=
ce que ce vin éroit offeita I'idole felon:
I'intention & opinion des Payens; mais

aux dcmons en cffet & enverité,, felon:

zZ 3 Ien-
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Yenfeignement de 'Apdtre. S.Cyprien
rappoicant Lhiftoire d'voe petite fille
Chrdtienne , qui éeant encore a lamam~
4 melle,fut portde par (3 nourrioe 3ux Ma-
(s giftrats Payensidit qu'étans devanslido- -
aoreiir. Je, ol le peuple €rois aflemblé,parce que
Penfant ne pouvoit encore manger de
chair, on {¢ cantenta de luy bailler da
pain mefl$ avecque du vin ; qui €roit re-
¢ du facrifice ; c’étoit pour luy faire re-
nier le Chriftiani{me, & 13 confacrer, ou
énitier ( comme ils parloyent ) a Fidola-
gric ou au Pagani{me.L’Apdtre dit donc
. quiil a’eft pas poffible de boite de cette
jnfernale coupe des demons, & de la di-
vine caoupe du Seigneur tout enfemble.
Ce qu'il ajoute 2 aufli le mefme fens,
Fous ne pouvez effre participans de la table
d Seignenr , ¢r de la table des demans. 11
Ravoit parlé que de la coupe,il parle
maintenant de tout le banquet facré en
general. Ie ne dis pas feulement (dit-il }
que vous ne pouvez hoire gout enfemble
1a coupe,la plus facr ée & la plus religicu-
fe partic da l'vn & de 'augre banguet, de
celuy du Seigneur, 8 de celuy des idoles.
Ie folitiens que vous ne pouvez avoir la
- moindre part a 'vae & a l'autre cable -
b : fout

\
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tout enfemble. Apres avoir pris du pain
~ delarable duSeigneur , vous ge pouvez
non plus preadre de la chair oudu pain
qui {e ferx fur latable des demons, que-
du vin qui y a été confacré.Vous ne pou-
“ wez pas mefme vous y affeoir , ni y fervir,
ou y afliter en bonne confcicnce;; parce
que ce font des devotions eontraires &
ineompatibles ; dont I'vae vous confacre
a Dicu,& l'auere au Diable; 'vne aa Roy
de lumiere ; I'autre au Prinee de tene-
‘bres, Pvoe au falur, & 'autre a la perdi--
tion. C'eft vne chofe elaire & reconnu
par tous ceux qui font veefez dans les li-
vres des ancicns Payens , qu'apres avoir
immolé leurs viékimes fur 'autel de leurs
faux Dieux , C’eft a dire des demons 5 il
faifoyent vn banquet, le plus magnifique
qu'ils pouvoyent felon leurs moyetis,
dent le principal mets éroyert leschairs’
de la vickime ; & parce que ce banquet
éeoitvne fuite & comme la fin du facri-
fice , dontil couronnoit I'a&tion , il étoit
cltimé facré & fc faifoit le plus fouvene
dans le temple mefme,fur des tables,que
Fon y drefloit pour cet effer. Cleft-ce
. qwentend le faint ApSire dans ces pa-
zolcs. Voms nepowvez participer 4 la table
. ’ Z2Z 4 dn
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dn Seigneur, ¢ a la table des demons. Doty
paroitt la faufleré paipable de la gloffe,
- ieid quede Concile de Trente fait fur ce tex-
Sq. 2 ge , difant que I' Apdtre par la table dont.

<. 1. extre . ; .
A parle e Lun ¢ enlantre lies semtend vm
¢ asrel. Au contraire il eft plus clair , que
. lejour que par I'vae & l'autre table, cel-
lo du Seignenr, & celle desdemons, iln’en-
“tend nine figaifie pas vn autel,mais vae
vraye table, I¢ lieu non ot Fon immole
" le facrifice , mais ou I'on mange, & ou
Y'on fait vn bauquet. Car pour /s table des
demons, on des idoles, ofi 'on beuvoit du
vin confacré a I'dole , & ou 'on man-
geoit des chofes qui ayoyent été immo-
I€es a Fidole, c'eft vne ignorance prodi-
giepfe de pretendre que ce fuft aueel
mefme, fur lequel la vi&ime avoit été
immolée ; rout ce qui:npus refte de mo-
numens du vicux Pagani{me témoignang
hauwtement, que c’étojc vae vraye table,
feparée & differente d'avecque lautel; 82
les Do&eurs mefme-de I'Eglife Riomai-
zp. Bele reconnoiffent. Il en érois de mef-
- fremes des banquets facrez des Ebreux,
# apreslenrsfacrifices; s les faifoyent non
{ur I'ayeel, (ce qui ne f¢ peut dire piima-
giner ; fans -extravagance } mais fur des
e . e - . Fﬂblcs{:
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tables dreflées dans les porches du tem-
ple. Etquanc ala zable du Scigneur; la.
premicre inftitution a laquelle S. Paul
nous ramene’ dans le chapitre fuivant,
montre manifeftement , que. cé n’étoit

s vn autel ; mais vne vraye table, cel-
1e-12 mefine a laquelle luy.& fes Apétres
avoyent mangé 'Agacan de Pafque aflis.
ou pour micux dire 2 demy couchez fur
des lits ala.manierc de ce temps-la. Ecil
paroift que latable du Scigncur ou les
Corinthiens faifoyent la fainte Cenc,
éroit pareilletient vne: vrayerable , &:
non vnaurel, par leschofes, qué S. Paul- ~
en ditdaas lc chapitre fuivant, qui mon-:
trent qu'elle fe faifoit au-mefme lieu & a
la mefme cable ', ot les fideles avoyent:

" tous pris leur. fouper enfemble, & qui-
éeoit fans doure, vae table, & non vnau~-

- tel.Vnfgavant Theologien Latin,voyant:
1a lourde faote de fon Concile tafche destpra
1a plaftrer, difant qu’il faut entendre fes %=
paroles, pour dire que I'vne & l'autre ta-.
ble dont parle §. Paul, ou ¢f vz antel,

" ainfi proprement nommié 5 ou que du moins.
elle en prefuppefe vg; c’elt a dire commo
#l I'entend , celuy ou ont été facrifiées
Jes chairs, qui f¢c mangeat fur Ja table,

t T dont
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dontil eft queftion.Mais il fe mocquc da.
monde , & fa glofle for les pavroles da.
Concile n'eft pas moims violéte, ni moias
ridicule, que celle du Concile fur §.Paul.
Car fes Peres do Trente né parlent ni
pres ni loin de cetre pretendut prefuppo-
fition. Ils difent nettement ', que S. Paul
enl'vn & ow L antre lios ewsend vs ansel pac
Ia table dont if parie ; fuppofant claire-
ment, que la table du Seigneur , & la ra-
ble des domons, que S.Paula nommées,
eft vn vray autcl, & non vne table ainG
proprement nommée. Mais encore jo
" voudrois bien favoir , en quel pays & cn
quellangage ee Do&eura jamais oui di-
- xevae sable, pour fignifier fa prefuppofi-
tion d'vn autel ? Il nous cuft obliges de
- Dous monsrer quelque exemple d'vae
cxpofition auffi étrange , & auffi bourrug
que paroift celle-1a. Enfin )’ euffo auffi de-

. firé qu'il nous euft élaircis fur Pauscl;

" quil pretend que prefuppofoit la eable
ou le Seigneur fit fa premiere Cene?Car
javoug, que quelque foignoufement que
Je puifle lire cette divine infitution jc ne
puis y découvrir d'aucel ni prefent , ni
prefuppofé.Certe vaineimagination ren-

verfée, la faufle saifon, que ce Concile
, . g ti-
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. gire de s pafage pour fon fucrifide deia
Mefle, s'en vaisufli neceflairoment a
néant; puis quitlle n'éoit fondée que

fur co qu'ils pretendent fanflomene,, que

$. Panl vent dire vn autc] par la rable,
dootil parle. Maisau consraire puis que
nous avoms montré,que cette table fignie
fic vac vraye table, & non vn autel,nous
@VONs iCy Vag preuve convaincante, que
‘Ja fainte Cene n'eft pas va facrifice pro-
prement ainfi nommé ; chacun confefe
fant qu'vn pareil facrifice ne fe fait ni ne
{e peut faire,que fur vn antel, aulicuque
S. Paul nous apprend , qus la fainte Ce-
e fe fair fur voe table; tous de mefme
que le banquet des idolatres , auquel il
Yoppofe , {c faifoic auffi fur vng table, &
won fur va aute]l. Et quant a la fubtilité
du Do&eur, qui a tafché icy en vainde
fecourir fon Concile, clle ne fere non
plus pour prouver le facrifice, que pour
jultificr fes peres.Car ficlle alieu, il 'en~
fuivra que ce qui ¢ fait fur la tabledela
Ceane, prefuppofe bien akz verité, que le
pain & le vin quel'on y fert, ont éeé fa-
crificz ailleurs , mais non qu’ils le foyene
13; tour de mefme que la coupe & lara-
ble des demons prefuppofoyent, que le
S Lt " vin

\
.
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vin & les chairs quel'on y ferwoit;avoy&t
€té facrificz fur vn autel ; mais non qu’ils
le fuffehc maintenant. Mais tanc ya, di-
fent-ils que cette eoupe & cette chair,
- dont les Gentils participoyent , avoyent

éeé offertes cn facrifice 5 Il faut donc
parcillementavoutr, quele pain & le vin
de la Cene ont auffi été facrifiez , avant
que nous les prenions.Ie répons, qu’ilne
s'enfuic pas. CarS. Paulne compare pas
Jcy latable du Seigneur, & celle desde-
mons, comme deux ceremonies de mef-
me ordre & de mefme efpece, confiftan-
tes en mefme matiere, & en mefme for-
me.Illescompare feulementen.ce point,
j4e comme en pronant le pain & la cou-
‘peduSeigneur a fa table,nous entrons en
la focieté de fon Eglife , 8 communions
a fon corps & afon fang; de mefme au(-
files Payens mangeant & beuvant dans
leurs banquets facrez s'affocioyent aux
idoles & aux demons sen henncur def-
quels on-celebroic cés repas. Cet effet
contraire elt commun al'vne & alautre
¢cromonie. C'elt ce que pofe S. Paul, &
que j’avoug; Mais de 13 ne s'enfuit pas,
que fi clles ont vn cffet femblable, elles
" doivent auffi avoir pour rout le refte,vne
! na-
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nature, vne forme, & des qualitez fem-
blables les vnes aux autres. Ayant refucé
la mauvaife & faufle confequence , quo
ceux de Rome veulenttirer de ce texte,
voyons maintenant quel en eft le vray
fens. Pows ne powvez (dit S. Paul) boire la
coupe du Seignenr & la conpe des demons.
Vous ne powves effre participans de la 1ables
dn Seiguenr & de la table des demons. 1cy
vous me direz ; Comment I'Apdtre dit-
il, que les Corinthiens ne pouvoyent fai-
re ces deux chofes 2 Si cela eft pourquoy
donc les reprend-il? pourquoy tafche-¢-
il'de lescorriger d’vne ghofe, quils n’onc
pas faite ? Car il eft certain,comme il pa-
roift parle chapitre fuivant, qu'ils étoyét
participans de la table du Seigneur ; d’olt
s’enfuit , qu’ils n’étoyent donc pas parti-
cipans delatable desdemons,, puis que
felonm la parole de 8. Paul,, ceux qui font
participans decelle-linele peuventeftre
de celle-cy. Quelques vns.pour refondre g, -
- eette dificulté , répondent gue ces mors:
‘de ’Apétre , Vous ne powvez boire.la coupe .
du Seigneur , & laconpe des demons , figni-
fient implement. ; g#'il 8'¢ft pas convena=
ble, quil w'efl pas [éans de faire I'vn &2 1'aux
gre; celt a dire qu'encore.qu'ils I'euflent.
: - bien



¢ Sekampn, XX.
biap peufaire 'ils cuffent voule; néine-
meins ils nc dcvoycnt ni le vouloir ni ls |
faire. . Mais a n'en poist nteatir cetee in-
terpretation cft trop lafche. E'exprefhion
de PApétre oft i forte, qu'elle momtee
~ clairemerit , qu'il n’clh pas poffible que
ces denx chofes fo faffent cnfcmblc It
rcfute icy cxprefiement Popinion dd
quelques vas des Corinthicns ; gni né
laiffoyene pas de croire d'cftre én lacoim«
muaion du Scigneur,eacore qu’ild parti-
cipaflenc avx banquees des idolattes: e
oppefe donc zlcur vaine fantaifiey cetee
fahdc verité,quitn’eft pas poffible qu'ils
patticipent a'vn. & a l'autre de ces deuxs
fojets tout enfemble'; au mefmt-fons' &
en la mefme mamiere , qu'ilt dicailleurs:
a ces mefmes Corinehiens. Newoss aros—
Plex poine avecqae lesinfideles; Carquebe_s
| purticipation y-a-i-il de jaffice aoeciniquivést
| & quelle communication y a-t-il de le In--
sork miere avecque les venebres ? & quel accord
14.15. yc—t-d aveerChyift & Belial ? o qxeﬂe por-
sion & lefidele avevl'infidele ? & tout de
meime engore que ndtre Scipnetr div
Manh.s, dans. VEvangile 5 Poss ne powves [ervir:
2 Diende Mammos; Le feans oft ; que ces

chofbs compmes & mifes en.pamalolle
‘les
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les vaesaveeque les autres, font incom-
patiblcs , & ne peuvent fubfifter enfem-
ble. Ie réponsdonc que I'Apdtre difant
‘en, celieu , boire la conpe du Seignenr , ¢y
parsiciper a fa table, entend par I faire
cos deux adtions non ﬁmplemcm & on
quelque faffon que cefoit; mais les faire
finceremens & en verité comme elles fe
doivene faire peut eftre legitimes. €Car
ces deuxadtions témoignent & fignifient
que celuy qui les faie eft patsicipant du
eorps & du fang da Scngneur ;quilettde
fa communion , & qu'il embraffe fa reli-
gion, comme I'vnique voye de falut. Puis
done qua Yoppofite boire la conpe des de-

mons creffec participant de lewr table,font

deux a&ionsqui fignifient &e¢moignent.
que ecluy qui l¢s f2it eft participant des
demons , & de leur communion & ds
lour maudite religion; il eft manifefte;
I'on ne peut faite ces quatre C chofes
enfemble fincerement & en verité ; pat-
ce qne Chrift & les demons étant infinis
ment contraires,& 1a communion & re-
ligion de'va auffi incompatible avec -
celle desdugres, que la lumiere avccquo
les renebres, la verité avecque le'men-
f@ng& la vi& avecque 1a mort;, & le falu¢
avee-
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avecque la perdition, il faue de neceffité;
- que celuy qui fait les premieres de ecs
ackions mente’ & trompe- fes prochains;
s'ilfairauffiles deux autres. 1l n'eft pas
poflible qu’il foit fipcere: Et comme il
s'approche de ectte fainte eable auce vno
ame menteufe & deloyale devant Diey;
¢eft a dire indignement ; auffli devons
nous tenir-pour certain ; quelle ne Juy of
pas L& communion du corps ¢ dn fang da Sei-
grewr; ceft a dire quiil n’cft pas partici-
pant de ce corps & de ce fang divin; pour

la communication defquelf’la tableds
I'Eglife a été inftituée. Ort peurdired’vn
rgugin t€l homme;ce que S. Augiftin a tres-
nann.  bien écrit, de celuy, gui nedemesire paist
Ta36 o53 Christ o en qui Chriff ne demesire point,
f,'z + que [aris dowre il ne mange point [a chasr ; i
ne boit (on [ang, encore qu'il mange ¢ boive
4 fon jugemens ,c’cft a dire afdcondam:
nation , le [acrement d'vne fi grande chofe_s,
De cette propofition de I'Apétre ainfi
gclaircie, il paroift comme vous voyez,
~que le corps & le fang de Chrift n’eft pas
communiqué aux hypoerites niaux pro-
fanes, quis’approchent indignement de
{a tablle, parce que s’il en éroit autreméty
somme ceux de la communion Romai-

.
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ac be pretendent , on ae pourrait dire el
aucun fens bon & veritable ce que 'A«
potre a icy pofé fi affirmativemeat ; qué
wows ue pinvows participer & la table du Seiz
gresr & & celle des demons. Car puis quiils
ticnnent que le vray corps de Chrift &
fon vray fang font récllement livrez &
tous ceux; qui regoivent le pain de fa ta~
ble ; 8 que d’autre parr ils confeffent qua
Judas & fes (emblablos ; s"approchians deé
farable , y regoivent le pain facié dans
leur bouche; il eft clair, que fcloii eux
ils y regoiveat lc divin corps de Iefus
Chrift dans leur bouche; & dans leur
cftomac ; &ilsne le nient pas en effer;
bien que fclon eux ; rien n'empefché

*vo mefme hommé ne foit perticipant
de lu sablede Chriff, & de celle des demous;

qu’il n’aycpaitau Fulsde Died & aux de-
mons tout enfemble , & qu'en vn mefme

momentil n'aycle divin & vivifidc corps
du Scigocurdans fabouche, oudansfon

eftomac, & I'clprit du demon, le demon
mefme dansfon ceeur. Peut-onrien dire
ou croire da plus contraire a la doétrineg

du fains Apbere 2 Mais bien quelapafc- -+ -

Fon; q\filsiont pour Lerreur dela tfanf-
fubftantiation ; lcs contraigoc de folite-

.438 - nic
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' mircette épouvantable abfurdicd, ils font
pourtant d’accord avecque nous, (au
smoins les meilleurs & les plus fains de
Jeurs Theologiens) de la principale.con-
clufion de S.Paul,{avoir que le Chrétien
~ e peut ni ne doit boire ala coupe des
demons,ni participer en quelque faffon
que co {oit, a lear:-table, oua leurs gvx-
ces,& que quiconquelle fait offenfe Lieu
mortellement , & -abandonne..entant
qu'enluy eft 5 f2 communion pomadhcv
zec a.{on emnemy. Il et vray( comme
nous Pavons desja dit dans ’va des Ser-
*Sw  mons ptcgedcns *) que les Iefoites: dela
.\;f:f;"’ Chine ont ¢té accufez de permestrea
feurs nouveaux Chréticas dupays;; pour
s’exemter de la perfecution, d'aller dans
ies temples; ol Pon adore les idoles: &
d’affifter aux facrifices.abomigables ¢ qu’'d
leur offre’ ; mefme;dé leur facrifier -3 de
+ Pala- bour doniner de 'encéns,des’ agenounllcr,
fixde - defe proltesncr devant clles; pourves
Ja, Ex-feulement qu'en’ offrant ce culte ‘exte-
g Yicural 'idole,ils dirigentinterieurement |
topolisen leuT intention vers vne croix:gu'ils por
{;’”;P‘”‘tcnt fecretement {ur eux. Maisil eft vray

0.4 - 2ufli, que le mefmie: Prelar,st-givi des ac-

Lambe cufe de cetre étrange condwjitn;slacon-
§.I49. ha i | I dan—
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dinnedvecvne jufte indignation s Tl 'ap:
pelle vae prudence charnelle; ¢ vae tmalhers
renfePolitigue.. * 1| it que C'eff clocher desa g 14r;
#enx toffez, comme en parle PEcritute § 43
yue Ceft vouloir allier enfemble Chrift g Be:
Yial {quecsft fervir disix Maistres Largent
O le:Createar , by encourivia malediction'ds
Dien, powr n'efire nichandl wifroid ,® qu'ds b §.14o:
girainfi ¢ff tolerer des crimesenormes, & prés H-
tipitervn nombre infiny d amésen enfer.f que© 5145
ceux:que I'on rany
nie fonr plitost 1ro.
glezs , gu'éclairez
¥ 7 ék@c\ enne; &
8%n rejouit , voyds
Femples élevez 4 fon
tivwsadoratenrs, des
Neophyses , quelqne;
Profefiion o annoncer
bonrenrss SoHl ditque ce thoda ey~ 3 149
wowvelly & inoie dansd Eglifé qqrotie hia
jamais €€ pratiquée ni-par JexApburdy
ai pacles anciens Bodbeurs-du. ChrMtigs
nifipe. £ Ex tha bien raifan: ;Citfdui oo S 17
point allsgucr d'apere. Emoigadge dida "
dottrine Apofioliqur; S Paal; Guiewtiot
icy de la communion-du Scignedryde
tuble & de fa coupe facrée Geluysqai sy
Ty 2da 2 . 14
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ra feulement participé en quelque forte
que ce foit , alatable desidoles; com-
ment fouffriroit-il celuy , qui iroic dans
leurs temples fe profterner devant leuts
donncede I'escens; & leur
tifices ? Ec quanca cequeles
cette épouvantable exreur
ifertous ces excez), en obli-
1 qui ils les permettent 5do
rieurement leur intentiona
|Wils portent feerctement;
tdire,que la figure maceriel-
‘w'eft pas clle mefme vn ob-
de ces culees religicux ;5 que
: B &Eghfe primitive _des
s ficcles, n’a jamais defercz
| sty Dieu; odcre cela dis-
#6150, -» - - - -—-— tépand fort bien, que *Lim-
tevienr & Lexteriesr se doivent pas [& divi-
" fers que Lame fuit le corps & qw'elle me [as-
zoit yonir de la felicieé dans leciel, fi fon corps
(ﬂmvmmn‘é dans Lenfer s que nows devons
#0092 Corps & nastre amd a Dien 5 Pere s Fils)
< @ S.Efprit;; quiles acreex, rachetez, ¢ fan-
%&#hpﬁ que. nows [otmmes obligez. on-
tre Vaverfion & Lhorreur ivterienre s, de fuir
comme-Lenfer toutes les aitions extericures
m ugadm le culze des idvoles , lewrs som-
. ples
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ples, lewrsautels , leurs facrifices , les profler-
nemens , les gennflexions , & soms les autres
bonnesrs, guwon lenr rend. En effet, quand
Dicn confole Elie fur le grand ravage,
quel'idolatrie faifoit en Ifraél, il conte
pour fes vrays ferviteurs , non tous ceux
qui n’ont point adoré 1dole en leur
caeur, & qui n'ont point tourné vers el-
le 'intention intericure de leur enten~ -
dement, mais les [ept mille [eulement o qus! Ros

P . 1 . 194184

-me Vavoyent ni baifé de la bouche ni flec
lenrs genowx devant elle ; qui éroyentdes
aces exterieurs de I'adoration.De vrayy .
-quello apparence y-a-t-il de proftituce
aux ordures de l'idolatrie vncorps, quia
Thonncur d’eftre le temple du Saint Efs
prit 2 oud’honorer vne invention de Sa+
tan avec des membres,qui ont été confa-
erez pour glorifier Dieu 2 Et quantal’E+
glife qui a fuccedé aux Apdtres , ellea
&cé fi éloignée de cette nouvelle erreur,

u’clle a rejetté comme vn poifon mor-
tel la fedu&ion de cerrains hereriques,
qui pretendoyent par le moyen de quel-
ques cquivoques & ambiguitez de fe,, .
fauver de la neceflicé de fouffrir jamaisde Ter-

tullien

le martyre. llnous refte encore entre les .

i
picces’ de cette premiere antiquité v scor-
aaa 3  ex-P*
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exceHent antidote contre cerge lafche
& infcrnale herefie.Certainement cette
peenicicufe pridénce fleficic toute la
gloire de ces illaftres foldarsduSeigaeur,
qtu oat fi couragcufdmcm -combdtu jul-
qu’a la mort pour la verité de Evangile;
- Cleftles accufer de trop de fimplicité,de
* simaginer,qu’ils euflent peuavec v pen
de complaifance fegarentir des tour-
mens & des fupplices , qu'ils ont mieux
aymé fouffrir ; que d'avaler feulement
~ vne goute de vin,¢u vn morcesy: de vian-
deofferts 3 l'idole,, ou que de jetter vn
grain d'encens dans va réchautallumé a
fon honpews. L’Eglife d* alors ¥ éeoitfi
{evere , qu'elle banniffoit 3¢ lacommu-
nion de Ja table du Seigneur.powr:plu- |
fieurs années tous ccux qui avoyentrant
foit pcu flechy fous larigueur des perfes
cutions , ne les, recevant point a fa paix
quils n’cuffenc jultifié la verité de leur |
convetrfion par vne longue & labericufe
penitence. Cleft I3 deflus ames Chré-
tiennes, qu’il faur regler nStre conduite
pour’ les [ervices érxangers , comme U'Ecri-
ture les appelle ; c’cft a dire les honneurs
& les cultes religicux que 'on rend a des
fujets, que nous groyons eftre des crear
o -
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tures; en éloignant nos ames & nos,
corps, fans jamais y prendre aucune part,
ni interieurement , ni exterieuremeng
quoy qu'il nous en puiffe arriver, confer-
‘vant nos vaiffeaux entiers, ndtre corps &
notre efprit purs & nets , non feulement
detoutesles pollurions dela fuperftition,
maisaufli des ordures de tousles vices,
par lefquels les demons ne tirent pas
moins de gens en enfer ; que par les faux
Aervices de lareligion. Dieu qui nous a
baillé cette fainte & precieufe doérine
par I'Evangile de fon Fils, veuilie nous
preferver & delivrer de toute magvaife
ceuvre , & nous fauver en fon Royaume
celefte. Cqmen.
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22. Poulons nous provoquerle Seigneur &
 Jaloufie ? jommes nows plus forts que luy?

-
]

Hers FREKES;

S. Paul écrivant aillenrs a ces mefmes
Corinthiens,a qui il addrefle le difcours,
que nous vous expliquons, leur protefte,

g1, qu'il eff jaloux d eux dune jalofie de Diens
v Car,dicil, je vous ay apyropriel & vn fenl
mary., posy vous prefenter & Chrift , comme_
wneviergechaste_. Cette divinejaloufie,

dont il bruloit pour eux,eft I'ardente paf-

fion qu’il avoit de les conferver purs &
entiers 3 Iefus Chrit. gardant religicu-
fement leurs corps & leurs ames a ceg
¢poux celefte, fans jamais violer en au-

cune chofe la foy, qu'ils luy avoyent pro-

“mife entre les mains de fon ferviteur.Les
deux épitres qu’i! leur 3 ¢crites, juftifient

» - o glais
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i clairement la verité de cette proteftae
. tion.Car qui fauroit dire les foins,qu’il y
\ prend de former cette époufe de fon
j‘ Scigneur afon devoir ? 13 tendrefle,l'em-~
" preflement, la diligence , & la ferveur,
> avec laquelle il y cravaille ? 11 ne laiffe
rien daos fa foy, dans fes mecurs, dans fes
fervices, dans fa converfation , qu’il ne
nettoye & ne poliffe pour la rendre di-
~ gnede I'alliance, dont il lay avoit procu-~
x¢é I'’honneur. Mais entre tous les licus,
ou paroift cette jaloufic de 'Apéere, ce-
luy que nous traitons depuis quelque
temps, & ol i) purifie ces fideles des om .
“ dures del'idolatric, eft a mon avis I'vh
des plus remarquables, & ou fe décou-
vie le plus claitemétle feu de cette fain-
, tc ame. Vousavez veuavec quelle prum
dence il a faitles preparatifs de ce dif
cours, amenant devant les yeux des Co-
rinchicas les fautes & les chitimens des
ancicns Ifraélites ; avec quelle adreffe il
y a ajolité I'amour & la fidclité de Dicu
envers cux , & le {oin que ce fouverain
Seigncur avoit eu de les ménager, neles
expofant qu'a des tentations mediocres,
avecque V'affeurance de fa prote&ion &
defon afflance  Favenis. 1 vous pee
: * oll=

e —— - _
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fouvenir encore avec quelle émotion il
lear crie en fuite de fuir I'idolatrie; les
prenant eux mefmes pour juges de cetre
caufe, & avec quelle diligence il leur re-
prefente les chofes capables de les dé-
sourner dece peche ; la coupe benite &
le pain myftique. de la table facrée , la
communion du {ang & du corps du Fils
de Dicu, & I'vnité du corps de 'Eglife,
qu’ils avoyent jurée & confirmée par la
manducation d’vn mefme pain.Il ne seft
pas contenté de cela. Pourles faifir d'v-
nejufte horreur de I'idolatrie, il leuren
a découvert tout le myfere ; leur appre-
nant que fous les noms des idoles,on fer-
voit en effet les demons ; que les facrifi-
ces & les feftins du Paganifme fe fai-
foyent pour.cux; Quec’étoyent les hon-,
neurs, les fervices,’'adoration, & la reli-
gion de ces efprits maudits , les auteurs
de nétre malheur, & nos ennemis mor-
tels aveeque lefquels il o’eft pas poffible

~ .de contraler aucune cominupion mi

focieté fans perdre celle que nous avons
-avecque le Scigneur ; c'eft a dire fans
perdre le falue & nous precipiter nous
-mefmes en ladamnation eternclle. Apres
.des raifons fi fortes , il femble que F'A-

, ’ : ' - po-
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tre ne devoit pas douter ; que ces fide-.

les de Corinthe n’acquicfgaffent a fon.

" exhortation. Mais la chofe luy tenoit fi.
fort au cceur, que craignant quils ne
cherchaffent encore quelque pretexte 8.
quelque excufe , comme la chair n’en,
manque jamais , pour continuer aux ido-
latres la complaifance quils avoyent

-pour leurs faux-fervices, il leur denonce,,

que s’ilsle font, quoy qu'ils puiffenc allie-,
guer, ce fera provoquer le Seigneur , ea-,
treprendre la guerre contre luy , & le dé-.
fier s’il faut ainfi dire au combat, c’efta.
dire faire Ia plus grand’ folic & preadre,
le party le plus defefperé, le plus extra-
vagant & le plus malheurcux dont foit
capable I'ame la plus brutale tout enfem-
ble,& la plus enragée,qui foit au monde.
Aufli eftil vray,que I'Apdtre ne leur pro-
pofc pas cela, comme vne chefe , ouils
puiffe nt s'emporter ; Mais au contraire il
fuppofe qu’il n’eft pas poffible yqu'ils en
viennentla. Carle ton, dont il pronon-.
ce ces paroles marque que c’eft vae cho-
fe horrible, & digne d’execration , & qui
ne {gauroit tdber dans I'efprit d’aucune
-petfonne rai(onnable ; Poslons-nons (dit-
i) provoquer le Seignear 4 jaloufie_ ? Ceft
- au-

A}
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autant, que s’il difoic , Non ; nous e le fe<
rons pas 5 & comme il parle affez fouvent
ailleurs, A Dieu ne phife, que nous le
faffions. Car &’eft fon ftile, quand il par-
Ie d’vne chofe avec indignation, d'vier
de cette forme d'interrogation pour la
nier fortement ; comme quand il dicail-
leurs , Chrift eff-il divifé ? Panl a-t-il éré
erucifié pour vous? ow avez vous été baprifez
an nom de Panl ? Ce n'cft pas pour laiffer
en doute fi cela cft ou non ; mais toutau
eontraire pour nier fortement quecela
foit ; pour lercjecter & Pabhorrer, com-
me vne chofe qui n’eft pas fimplement
faulle , mais impoffible , & contraircala
verité divine,ala foy & aufens de tous
los Chrétiens. Il faut prendre au mefme
fons ce qu'il dit iy, Provoquerons- nons le

 Sejgnens? fommes-nous plus forts que luy 2

pour dire que I'vac & I'autrede cescho-
fes cft éloignée de toute raifon & verité.
H faue feolement remarquet , que ce dif-
cours cft coupé ; comme cela arrive le
plus fouvent , quand on parle avecque
chalcur. Pour reprefenter la penfée cn

. toute fon érendus, il euft fallu dire,qu’a-

pres les raifons allegudes dans les verfets
precedens , il n'eft pas poflible , qu'va
Chre-

/
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Chrétien, qui en a veu la lumiere & re-
conhu la force , prenne plus aucune part
ala coupe ou a latable desidoles,oua
aucune de leurs geremonies profancs &
impies ; Que le faire nonobftant cette
connoiffance,feroit ouvertement provo~
quer le Seigneur. ‘Mais parce que cela
fc foufentend affez,& que toute pesfon-
ne raifonnable apres avoir entendu fa
difpute, le comprend & le conclud de

.foy mefme, 'Apdtre le preluppofe, &
ajotice feutement cequi {uit , Zenlons nows
provoquer le Seignenr ? Serions nous bica.
aflez infolens, ou affcz furicnx,pous V'eno:
treprendre 2 1l leur laiffe a répondre;
Non ; nous'ne le ferions poor rien da
mondk ; voyant aflez que ce fercit atti-
rer in evitablemér fur nous le plus grand
8¢ le dernier de tous les malheurs. Mais
r éclaircir cacore plus nettement la

- penfée del'Apdure , examinons mainter
~ nant fes paroles avecque 'ayde du Sei-
gneur ; Premicrement ce qu'il entend
par Cos MOLS , prevoguer le Seignenr & jo~ ‘
Jonfie > puis qui eftle Séignenr, donc il par- . ‘,
ie , & qUil ne veur pas que nous prowe-
guions 4 jalomfic s & enfin lacaifon tirda
de ndtrc foibleflc qu'il coale icy en fuite  ~

: ' . pens

e - e UL
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pournous détourner de ce peché, quaid
il dit, femmes nows plus fores.que luy 2 Ec I
fious finirans,- touchant briévement le
fruit que nous devonstirer de ce texte
de I'Apdtre. Pour la premiere de ces pa-

roles, que nétre Bible a traduite prove

guer « jalosfic.» , quelques vos lont prife
pour dire fimplement , fafches, irricer,

frravoquer a_colere, & comme ‘nous par=

lonis en péere la.ngag;crvolgmrc,matrc 7
wiere.  I'avoud que c’elt vae pastic da

. densde ce'mot; & qu'il peutjravoir des

R.Mef;
Mayem.

£xzo
f

1.

dieux ot il ne fignifie que.ctla‘imiple-

ment & engeneral; En cffocils racine;.

d'otil vient, s'employe quelqudfais pout
dite envie ¢ colere, bien que fonfens na-
turel & plus commun foit de fignificr fo-
’lavﬁo Cleft-pourquoy l'autse ‘mor qui
en tire fon 1 origing fignifiesle plus fou-

"vent mettre: quelcun easjaloufie:p ou ke

provoquer a jaloufic. Les Maiftres des
Ebreux remarquent ‘quelEcriture n’at-
xribu€ jamais le .nom-de cette paifiona
Dieu,quelorsqu’il eft queftion de I'ido-
~latrie s comme-dans le fecond comman-
dement , ou.il defend T'idvlatrie 5. Ca#
(dit-il) je fuss § Eterpel ton Diew;Fart jalow;

& dans le Deutcronome , #osé neshemis
"oy . 8e-
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werel point apresd'antres Diewx. Car [E~ .
‘$ernel ton Dien Fort & jalonx , eft an milien
de ‘t¢y. Semblablement auffi I'Ecriture
dic particulicrement, que le peuple de
- Diceu le provogse a jalosfie, quandilsfe
1xiffent aller a Uidolatrie ; 1/s/ont émen 4Dz
jaloufie(dit Moile) par des Dienx étrangers; o~
1lsLont depité par des abominations; ce qu'il '
fepete encoare prefque en mefmes mots,
quatre verfets plus bas.” Puis que 'Ap6-
“ere fe ferticy de cette parole dans le
meéfme {ujet, parlant de ceux.du peuple
de Dieu, qui fe fouillent d’idolatrie,il eft:
plus a pfopos d’entendre la parole dont
il'fe fert, en la mefme forte dans toute
Fétendué defon fensipour dire émowvoirs ~
ou prodoquer u jaloufie ;s comme ndtre Bi-
ble I'a fort bién tradaic.Mais cetre jalou-
fie ;que I'Ecriture ateribug a Dieu, n'efk
pas vn fimple dépluifin:pour offen{e
qu'il réguit decelay;quidonnea vae ido-
Je,ou'a vne-cteature, ’honneur & lagloi-
te , qui wappartient qu’a luy. Cleft vy
fentitirent:accompagnéd’indignation &
de colereBontre le cotipable , & d'vio |
fdrme & inflexible votonté de le punit.
@’eft :mcfme le plus haur degré de Ja co-
Iére de Dicu ,-que VHariture appelic fa
' - fu-

\
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furewr s contre les pecheuss 5 comme il y
a peude paffions eatre les homimes plus
ardentes que la jaloufie d'va mary, qui
seconnoift I'infidelité de fa femme ; don
vient, que le fage dic, que ceft wae fumr,
& que ’homme qui en eft atseint, #'épar-

Provs. gBEra pOivt au jowr dels vangeances , Quil
-3 Aaurapointd agcrd & aycune rangon, é- L

prendra riew en gré |, quand wons ajesiseries
prefens fur prefest. Ainf émouvoir Diesd |
jaloufie c’oft reveiller fa plus ardenge ju-
ftice , & provoquerla plus fenfible & Ia
&us fevere de soutes fes vengeances.

ais d’oll vient, que 1'Ecriture a. choify
I nom de jalowfie pour la fignifier ? I'a-
vou€ , qu'elle en a ainfi vi¢é pout fignificr
Tinexorable feverité de Dieu , contra
ceux,qui font affez malheugeux pour I'of-
fenfer en ce qu'il a de plus fenfible ;. &
pour nous averstir ,que cc peché (era pu-
ny plus certaingment & plus sigonrcute-
ment, que pas vades autres: - Mais cé
a'eft pourtant pasle fj?m La priacipale
raifon de cette expreffion figurée cft,qua
de tous les peches que l'on commet con-
tre Dieu. I'idolatrie cft la plos{emblabla
a linfidelité d'vae femme Gontre 'Boa-

| ncur dc fon mary:La chofc oft affezslabi

. (-]

i
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re dans I’Ecriture mefme du vieux tefta-
ment; & bcaudcmp plus encore fous le - -
nouveau. Car des le. temps de Fancien
peuple, le Scignetr nous reprefente I'al-
liance qu'il traita aveeque luy , fous i~
~mage d'vn mariage.Vous cn avez ladefs
criprion allegorique fort au long dansle
feizielme chapitre d’Ezechiel , ou Ira&l rigchio
eft comparé a vne jeune femme »que le ®%
Seigneur treuva dans vn pltoyablc ctaey
aué & deftituée 5, qu'enayant pitié il la
prit &-la fit fienne, l'enrichiffanc de fes
biens en toute abondanee; Dicudonc .
luy ayane fait I'honneur-de fe lallier i =
étroitement , il devint pat ec moyen,
comme fon mary, & elle comme f{a fem-
me. Toute forte de droits 'obligeoyent
a n’aymer, a ne {ervir; & honorer que luy
feul. Quand donc elle vint a luy faufler
la foy &< a proftituer aux faux-Dicux par
vne ingratitude €pouvantable le fervice
& I'adoration,qu’elle ne devoit,qu’a fon
divin Seigneur & Epoux ; vous voyez
que c’eft avec bcaucougjc raifon & d’e«-
legance, que 'Ecrituré compare fon ct~
me a Pinfidelité d'voe femme mariée,
qui trahit a vn eranger lé devoir ; qui

nappartient, qu’a fon Epoux. Ceft donc
: bbb . fur

- ——y pg—
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fur le pied de cette belle metaphore, que
le reflentiment que Dieu a de l'idolatrie
- defon peuple , eft compare a lajaloufie
*d’vn mary contre vne femme impudique.
Quant aux Payens, qui cheminant dans
‘Taveuglement de leurs penfées, n’ado-
royent que les idoles , & vivoyent fans
Dieu au monde,nops ne lifons point.que
1leur idolatrieayt provoqué Dies 4 :jalous
fieu s parce qu'étant hors de fon altiance,
leurs énormitez ne regardoyent point fa
gloire. Il n’y avoit point d'intereft. Ce
grand crime ne tombe proprement que
fur ceux qu'il a époufez en fa mifericor-
de; ceft adireaquiil a fair Ja grace de
les appeller a (2 connoiffance & a fon
{ervice, quand ils deviennent fi mécon-
noiffans de fes bontez , que de luy prefe-
reryou de luy aflocier des fujets €tran-
- gers, a qui ils transferent par la derniere
de toutes les injuftices, I'adoration & le
eulto religicux,qu’ils ne devoient rendre
~qu'auvray Dieu, avec lequel ils avoyent
Yhonoeur d’cfE® alliez fi écroitement.
Ceeft de ceux-13 que parle Moile, quand
il dit, qu'sls ont émen le Seignenr a jaloufics
pardes Dienx ésrangers 5 kxc'efta ceux-2
.femblablement. que I'Ap6tre adrefle jcy
Ge8te VOiX , Provoquons nous le Seignewr
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jaloufie ? Ceefltle plus haut crime,otr puif-
{e'monter l'ingratitude; 1a brurtalité & la
rebellion‘des hommes ; Moife le repro- -
che a I'ancien peuples & S. Paul de-
mande a ceux du nouveau, s’ils aurone
bien'audace de le commettre, pour at=
tirer fur’cux des fuplices femblables a
ceux, dont Dicu punit juftement les dé-
bauches de fon Ifra&l.Mais qui eft ce Sei=
gneur, que S. Paul entend icy , Poulons -
wous (dit il ) provequer le Seigrenr 4 jalou-
fies ? Chers Freres, Ceft celuy fans dou-
te , dont il vient de nous dire dans les
paroles immediatement precedentes,
Fous ne powvez eftre participansde latable . .~
du Seignenr , & de lavable des demons. .Ce- 216y,
luy,dontilaveic ditfix verfets plus haue,
,que noss bewvons fa coupe_ '8 quée nous
M angeons [on pain en communion de [on corps
& de fon {ang;8& que nousfommes vn feul
corps avecqueluy;c’efk en vn mor ndtreSei-
gneur lefus Chrift,du corps&du fang du-
quel nous avds efté formez, comme d'vn
autre Adam divin. Ce que I’ Apdrre viée
de dire , que nous avons la communion
de fon corps&de fon fang,que nous formn-
mcs pat confequent fa chair & fon fang;
montre bien que c’eft luy qu’il entend i
S ‘ bbb 2  aufi -
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aufli dans ndtre texee,ndtre vray Epous,
aqui nos débauches donnét de la jalou-:
fic, quand nous rendons a autre qu’a luy,
Thonneur & lagloire qui luy appartient.
C’eft par cette qualité que S. Iean fon
Precurfeur , le donnaa connoitre a fes
difciples ; ; Celu](dlt-ll)qm ¢ la maribe
eft le marié s L'amy du marié,quilafSifie &
qui Lentend eft tout réjosy de fa voix.Etcelt
a luy, que ndtre gtan Apétre prefenta
cette chafte Vierge, qu'il luy élevaaGo-
rinthe,, comme nous I'avons rapporté au
com?@mcnt » & tout autant d’autres
Eglifet, quil ¢difia fur laterre, les fruits
celeftes de fon admirable miniftere.Re-
marquez-le en paflant, mes Freres;
eomme vn certain & indubitable argu-
ment de fa Divipitécternelle & coéflen-
ticlle avecque le Pere. Lifezle vieux &
Ie nouveau Teftamér; Vous ne treuverez
aucuon lieu nien Pvnnienlautre, o il
feit dit , que le peuple de Dieu ayt pro-

4 jalonfies. Cela nefe dit, qu'a 'egard de
Dieu. C'eftvncrime,qui nefe commet,
que contre luy; comme le ctime de leze
Majetté ne fe commet,que contrele Sou-
verain. chtamcmcnt, pu:s que lApé:‘te

. it
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dit de Iefus Chri®, que ceux qilgdorent

‘les idoles, ou les creatures, le prMoquent &

 jalosfie; il fautavouér de neceflité,que ce
crime- |2 luy 6te vo'honneur quiluy ap~

partientic’eft a dire qu'il éft le vrayDieu,

non vn Dieu fait & créé,&plus jeune que
pluficurs de ceux qui l'ont {ervy,comme
les heretiques ont voulu {e Pimaginer
par voe erreur non moins fore & badine,
que pmfanc & impic; mais vn Dicu Sou-
“werain, a:qui appartient toute 'adora-
tion, la religion & le culte que les idola-
tres rendent injufteméc aux faux-Dicux.
Ceft fans doute celuy , qui parloit en
Ofée tant de ficeles avant que de naiftre
fur 1a terre, difant dés-lors a fon Ifraél
myftique,a fon Eglifc Chrétienne, e
z cpoufem] pour moy a tosijours , mefme fe t'é-
pouferay pour moy en fuflice » & en jugement,
en mifericorde ¢r en compafSions, me[me fje
'épouferay en fermeté. Tu connoiftras I Eter-
#el. Mais de 12 mefme nous apprenons

Ofée 2. - "

encore , que la qualité 4’:’}70“:: de UEglife,

n’appartient a aucun autre qua ce divin
Sexgncur En effet comme VEcriture ne
dit jamais, que de luy & de fan Pere feul
vray Dieueternel , que fon peuple le pro-
woque a jaloufie ; jamais aufficlle ne don-

bbb 3 ne
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neclaq edEpoux a aucun autre qu’
luy. SolSle vieux Teftament les Sacrifi-
+ cateurs & les Prophetes font {ouvent ap-
pellez les Paftenrs , les Docteurs , les Vayans
d’Ifraél ; jamais ils ne font nommez fes
éonx. Moife mefme, le Maiftre & le
chef des Prophetes 5 le type de Iefus
Chrift,a qui S. Paul ne feint ppint de
Ga.319 donneg le gloricux titre de Mediatenrde
Fancienne alliance, n’eft pourtant nom-
mé I'Epoux de la Synagogue en pas va
- lieudes faintes leteges. 1l n'y 2 que VE-
ternel fcul quiy (oitappellé fon mary &
fon Epoux. I'en disautant du Nouveaun
Teftament. Les miniftres duSeigneury
font appellez les Prefires les Ew/éues Jes
Doitents , les Paflears de Eglfcs & les
douze quelefus envoya les premiers, &
qu’il fit feoir fur douze trones pour juger
les douze tribus de fon Ifraél, y {ont
nommez les Jpatre: de I'Eglife. Mais
le nom d’Epoux n’y eft donné ni ayx vns
niaux autres , nia pas vn d’eux en parti-
cullcr S. Paul di¢ bien, qu’il prepare &
approprie I'Eglife qu'il edifie,comme vne
Vierge chafte 5 mais a qui2 Non a foy
mefme ; a Dieu ne plaife; maisa Jefws
Chriff 5 5 qu'il nommie cxprcﬂ'cmcnt fon
jml

)
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fewl mary; pour exclurre de cetee.qualité
~ & foy mefme , & tout autre , quel qu’il
puiffe eftre. Penfez donc de quel nom
et digne la prefomption du Pape, qui
ofe sappeller \Epoux de I'Eglife vniver-
felle : & prendre ce glorieux titre , que
IEcriture, la vraye & vnique régle dela
foy & dulangage del'Eglife,n’ajamais '
donné ni aux Prophetes , ni aux fouve-
rains Pontifes , ni a Moife, le Maiftre-
- des vns & des autres fous le vieux tefta-
ment , ni aux Preftres, ou Evefques, ni

aux Apotres, nia S. Pierre, que l'on pre-

tend en cftre le chef, fous le nouveau?
Ecoutez je vous prie , combicn eft éloi-

aé du ftile de la parole Divinele langa-

ge duPape. Voicy comment Innocent
troificfme, I'va des plus eftimez Papes, .
parloit autrefois a {es Cardinaux furce
{ujct dans vn Sermon ; Ne [uss je pas IE- Tunic. 3.
poux(difoit-il en I'élevation de fon coear) ¥ ¥
& chacun de vous n'eft-il pas U'amy de 'E-

poux 2 Ouy vrayement fe fuss U Epoux ; puss

gque i’ ay ' Eglife Romaine, noble, riche , hauge

¢ puiffante, belle,chafle , agreable , (ainte ¢
inviolable Epoufe. Ie ne l'aypas éponfée [ans
dote,Elle mi'en & apporté vne precien e an def-
© fus de tout prix, [cavoir b plenitude pour le

4 fp-
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[pirituel | o vne tres-ample puiffance powr
letemporel , la grandenr & la multitnde e
Lvn ¢ en laurze. Elle w'a donué la mitre
pour marque du [pirituel , & la conronne ponr
e temporel ; la mitre pour la [acrificature; la

couronne pour la Royausé. Elle m'a établyle)
Picairede celuy, qus porte écrit fur [a cuiffo |

& enfarobbe, le Roy des Reys , ¢ le Seignews
des Seignenrs,C'eft 13 chers Freres, la voix
“de celuy, qui s'appelle quand il veut, (ju-
gez avec quelle verité)le Servitenrdes Ser-
witesrs. Mais {es propres paroles mon-
“trene affez, qu'il n'eft rién moins, quele
vray Epoux, dont il prend le nom. Caril
avout, qu'il doit tout ce qu’ileft a fon E-
“poufe; & qu’elle ne luy doit ridn ; quel-

fe luy a donné les biens duciel ,8de a

terre; ceux de l'efpric , & de la chair, Ia
mitrc & lacouronne ; la facrificature &
Pempire;; aulieu que la vraye Epoufe di-
re&tement au contraite ne porte a fon
Epoux, que la nudité, la pauvreté , lami-
fere,'8 1 horreur, & recoit de iy toutce
-qu’elle adebien ; robbe, chauflure,cein-
ture ,bagues , jovaux, couronne, or, ar-
gent, picrrerie, froment, micl, & huile,
beauté, honneur, renom , magnificence
& profperité s toute vuide en clle mst
: _ me;
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me; riche de la fevle plenitude de fon
divin Epoux , comme le S. Efprit nous le
reprefente divincment dans la parabole .,
d’Ezcchiel. Mais il femble apres tout;
quece Pape ne fait pas beaucoup d’hon-
neura ceete Dame, a laquelle il fe con-
* fefle tant obligé, quand il dit nettcment,
qu'elle Lz éably Vicaire du Roy des Roys , &
~ dw Seignenr des Seignenrs. Car fi lefus
Chrift e& veritablement ce grand Roy,-
dont ila parlé, comme il {emble, quille -
veuille auffi donnera entendre ; qu'eft-
ce qu'il nous dit, qu'clle 'z éeably fon Vi-
" eaires ? Neft-ce pas l'accufer d'infideli- )
~té ? Comment a-t-il appellé chaffe , celle.
- quidonne vn Vicaire a fon mary 2 Inno- \
* cent par fa propre bouche fc declare le
rival de Iefus Chrift ; & condamne fon
Epoufe de ce mefme crime, que 'Apbtre
nous defend icy avectant d’horreur. Si
“vous I'en croyez, ellea provoqué le Sei-
gacur, fon Epoux, ajaloufie. Car com-
ment Yeuft-elle peu faire plusa décou-
vert, qu'en mettant vn autre en faplace?
I’écabliffanc fon Vicaire, & n'ayant point
~de¢ honte de nommer cet autre fon
~ Eponx > & de fouffrir, qu’il I'appelie fon
Epﬂfu 2 En ce licu ke pretexte du Vica-
- riat,
\

~
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 riat, dont on veut ordinairement payer

le monde, n’eft pas recevable. Vn Roy
" . peutavoir vn Viceroy ; vn Legat, vavi-
 ce-legat.Mais fi le langage ne fouffre pas,
que I'on difc vn Vice-mary; les loyx di-
vines & humaines fouffrét encore moias,

que P'on en érabliffe va. L'on ne peut
mettre perfonne en cette place, fans ou-
trager celuy a qui elle appartient.Que le
Pape fe dic Paflesr vniverfel dé VEglife;
qu'il S’endie le Roy & le Prince,pout figni-
- fier qu’il I'eft non en chef, mais comme
Vicaire ;comme Lieutenant, 8¢ premict
general officier du Pafteur, duRoy, &
dd Prince fouverain ; fi cela na poine de
vray & folide fondement, il a au nfains
de la couleur, Mais quand on sappelle
PEpoux deEglifes, pour dire quelon eft
le Vicaire de VEpoux; & le nom & Loffi-
ce que l'onfe donne , ne font pas fcule-
ment injultes & faux I'va & l'autrc ; mais

ils font mefme fcandaleux. L'interpreta-

~ tion aulicu d'adoucir la chofe en décou-
vre 'abfurdité & la turpitude. Et ficet-
te Eglife Romaine étoit auffi chafte,aofl
fainre , auffi facrée & auffi incorruptibles
que ce Pape Innocent le dir, elie auroit
eu honte il y a long temps; de donner it

S . ‘ 4

IS
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La jaloufie awSeigneur , en communiquant
fi hardiment le nom de fo# Epoux,a d’au-
tre qualuy. Mais chersFreres ; laiffons-
12 les autres, & {ur tout ceux qui fe nom-
mant infasillibles , font par me{me moyen

profetlion ouverte  d’eftre incorrigibles;
pcnfons plutoft a obeira l'ordre de 'A<

pocre, gardane fid¢lement & tclngncufc-v

ment a ce grand Dieu & chgncur, quia
dajgaé e faire nétre Epoux , tout 'hon-
neur & tout le fervice, que nous luy de-
~ vons en cette qualité. Nous né pouvons
- en faire parta aucun autre, de quelque
qualicé qu’il {oit, petitou grand, bon ou
méchant, faint ou profane, fans provoquer
le Scigneur a jaloufie; c’eft a dire fans
attirer {ur nous tout ce qu’il a de force,
d’aucorité, & de puiffance pour vanger
le deshonneur, que nous luy faifons, &
punir vn fi grand crime,comme il le me-
rite. Vn fujet qui donnele nom, ’hom-
mage, & I'honneur de fon legitime {ou-
verain a vn érranger, celt a dire avn
autre qu’a luy, doit sattendre d’avoir au
premier jour fur les bras les forces d'vn.
Seigacur qu’il a fi crucllement offenfé,
ayant cn tant qu'en luy cft sdiminué fa

Ma)cﬂc. Notre grand Dicu & Scigneur
Icfus

s

—— P
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efus Chrift érane jaloux de fa gloire, &

le plus faint 8 le plus jufte de tous les
Monarques, nous.ne pouvons pas dou-
ter, qu'il n’aye,fi nous luy faifons quelque
offenfe de cette forte toute la voloné
qui fedoit, de noas punir, & de chatier

" nétreinfidelité. Le-nom mefme de ja-
“loufic, alaquelle I'Ecriture dit, que ces

fautes-12 le provoquent , nous montre
affez (somme nous I'avons desja touché)
quel & combien ardent fera le reflenti-
ment , qu'il en aura. Et cela érantainfi
quiconque’ de nous fera fi malavifé , que
de commettre ce peché, fe doit refoudre
a en fouffrir le fupplice; c’eft a dire va
malheur eternel, fi ce n’eft qu'il dyt affez
dcforce pour refifter a lajufkiee du Sci-
gneur , & pour Pempefcher dexecuter
{es jugemens. Examinez-le donc, Chré-
tiens ; Entrez dans cette penfée ; &
voyez ,comment vous pourrez fodtenit
ce divin Seigneur, dont la vangeance
vous menace. Cleft-1 que vous appelle
I'Apbtre dans les dernieres parolesde ¢

Mais jo nc penfo pas, qu'aucun de 00%
‘ait fi écrangement perdu la memoire 6]5
) . ¢

N
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le fentiment de ce quiil eft, & de ce
qu'eft ce fouverain Seigneur, que de pou-
voir feulement fonger a faire vne pareil-
le comparaifon , Car qui de nous peut
ignorcr notre foiblefle # de nous ; qui
bien loin de pouvoir refifter au Seigneur,
fomimes confamez ( comme Iob le dit ad- o4
mirablement ) a /s rencontre dvn vermif-
Jesu? nous, que les plus baffes & les plus
méprifées creatures bleflent, incommo-
dent,mettent tous les jours amorg? nous,
qui nc fommes qu’vne pauvre mafle de
poudre, detrempée dans vn peu de bile
8 dc flegme, animée d’vn foufle, que
cent chofes font capables d’arrefter,d’in-
terrdpre,d’étouffer? nous,qui portons en
nous mefmes les caufes de ndtre mort,
. que nétre propre foibleffe fera comber
au premier jour en terre,fi au moins avie
cela queloune des caufes qui font hors de
nous, ne nous dte pas la vie?Et quantau
Seigneur,qui de nous écore ignore,qu'’il
¢ft le fouverain Monarque du monde ?
dont les cieux & leurs éroiles, laterre,
Fair, & lamer avecquetoutes les creatu-
res » qui les rempliffent , {onc les armées, -
quil gouvernea fon plaifir 2 quiticnten
" fa main toutes les puiflances du cicl& -
SN de

-
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de laterre 2les cacurs des Roys & des
peuples, des Anges&. des Arcanges ? qui
- difpofc a fon gré de la vie & de la morr,
du temps & de I'éternité , & dont vne
feule pagole peut faire oudétruire le
monde & tous fes habitans ? Reeconnoif-
fant doncnétre neant,gardons nous bien
d’allumer la colere ou de provoquer la
jaloufie d’vn fi glorieux & fi redoutable
Seigneur. La raifon, le droit, la juftice
~ des chofcsmcfmcs,nous obllgc par toute
forte de loyx a le reconnoiltre, al adorcr,
& a'le fervir feul. Car puis qu'il n’y a

point d’auctre Dieu que luy ; puis qu'il eft

Pvnique fource de tout ce' que nous a-
' vons d’eftre , de vie & de mouvement,
puis qu’il,eft le feul Rcdcmptcut de nos
ames, le feul autcur de nétre juftice, de
nétre paix . & de ndtre confolation ; le-
feul fondement de Pefperance de la gloi~
e & de I'eternité du fiecle a venit , feul
capable de nous gouverner par fon con-
{eil , & de nous introduire en fon royau-
me; ne feroit-il pas jufte que nous luy
rendiffions le fouverain hanneur,amour,
& fervice qu’il'nous demande, & que
nous n’en fiffions part a aucun autre qua

. luy quand mef{mel obc1ﬂ'ancc n'efperes~
toit
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roit aueun loyer, & quand la defobeif-
fance me craindroit aucunc punition ?
Mais fi nos ames ne font pas aflcz hon-
neftes & genercufes pour aimer & faire
le bien a caufe de luy mefme, ni pour
fuir le mal par la feule horreur du mal
mefme ; aimons au moins I'vn & fuyons
l'autre pour leurs differentes fuites ; le
bien , pour le bonheur dont il fera cou-
rogné vn jour ; Ie'mal, pour les juftes
fuplices , dont il fera puny.. Si nous n’a-
vors pas le couragederefpeéter labonté
duSeigneur ; Craignons au moins fa ja-
lonfie. Voyla Chers Fretes, ou I’ApéStre
nous veut conduire yquand il demande
icy aux Corinthiens , s’ils veslent provo-
quer le Seigneur a jaloufic , on 5'ils [ont plug

R e ettt A Al {

forts gue iny 2-11 les veur forcer de pren-

dre lebon party, leur en montrant la ne-
ceflité , parce qu'autrement leur perdi-
tion eft inevitable ; n’érant pas poffible
ni de participer a l'idolatrie, fans provo-
quer le Seigneur a jaloufie, ni de refiftet
a fa jaloufic, fans perit.  Si‘'mes raifons
( dit ' Apdtre ) quelque claires & puil=
fantes qu'elles foyent, ne vous perfua~
dent pas de rompre tout commerce a-
vecque lidolagrie ; que 12" neceflitd-au
. | moins,

.,
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moins, qui range les plus brutaux a la

raifon, vous ramenca ce devoir. Garil

fautrenoncer oua la vie eternclle ,oua
Lidolatrie. Si vous voulez avoir part cn
celle-cy, vous n'en pouvez-avoir en Iau-

trer , fans émouvoir la jaloufic du Sci-
gneur, ni émouvoir fa jaloufic, fans pe-
rir. Obeiffons donc Freres bien aimez;
aux ordres de 'Apétre; No foyons pas
fi furieux ; que de vouloir mefurer nos
armes avec celles du Seigneur: Ce-

. ‘dons &: ployons fous cette Majefté

Souveraine ;5 Sa jaloufie mefme nous
oblige a I'aymer-8¢ a luy obeir. . Car
c’eft vn effer de 'amour , qu’il -nous
porte. 'On n’a point de jaloufic pour
ce qui nous cft indifferent. . Cette paf-
fion ne s’émeut que pour ce qui npus
cft ¢her. Quelle bonté a ce glorieux
Scigneur de vouloir eftre -aimé par

s

) tre; parce que vous ne pouvez pi idola~

d'aufli petites creatures ; que font les

hommes 2 de. s'intereffer en nous 5\ 8

& de s'émouvoeir pour ndtre brura-
lite ,- quand nous fommes fi lafche ou
fi aveugles , que de donner a des fu-

- jets , qui en font indignes., vn hon-
- Acur qui n'appaitient qu’a.luy ? Ado-

.rons

d -
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fien fin dans celle-ci ; écrite en'la fe-
conde prifon ; lors que; felon Ja-fuppo-
ficion .de nos adverfaires ; ces deux
Apdtres dcvmcnt eftre en:
‘Tespreparatifs de leur col
tyre? Deli vous voyésla
cetie vicille tradition de |
& dela venucde S.Pierre
ala-bien confiderer ne i
mée; que de limaginatic
‘quicteurentque Rome &t
lone,d’ou S. Pierre adate
Epitre. Iuge's fi cetre grar
Pautorite Papale, quifait
oittbre a tout ce qy'ilyad
dansla Chrétientd ; n'eft
furvnbon fondement;pui
aflife toute entiere; que ft
teyfe & incertaine ; & aj
fauffe opinion de 12 refide
most de S. Pierre a Rome
aflés parle des enfecignemens que ce
texte nous fournit pour la do&trime.
Confiderons 8 prariquons principale--
ment teux qui regardent la confola-
tion de. nos ames , & la fan&ificatioit
de hos meours.. LAzpétraécabhc ndtre
SR R7 confolation
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confdlasion par l'expericoce qu’il-fit

de P'admirable afif2nce de fon Mas-

. five dans.fon extrefme ncceflics. Cat

dequoi devons nous avoir;penr; quel -
. dangears,quels ryrasis, & quchies more

devhins hous craindre ; puis que nous
yivonk ¢ combattons fous lagonduis
e fousia prescétion d'un Seignéi,

fibon:, quil nabandonne iamaisdts

_ fiens 2 6 fage & Sadndivquiil des den
melle desoccafions les phus embrouils
Jées ¢ -quil leur fair trenves to gloire
dans lignominie , laiaye dans Faffl-
&tion , & la viGtoire dans: la prifonid
puiffant, qu'il les dedivso de fa guenle
des tyems les plus crueks, & fait

#l veur trionfor Tinfirshite dva fed
hoaine , abandonns de vous les fiensy
& menace, & perfecuie pat out oo
quily 2 degrand & de, table ot
laterre ? 1l a encofe auioiffd hui covee
mef{sac amour, & <atre mefme forcs
que Pavlfentit autresfoisa fon befoini
Er4i nous ne fommes exerémesnens
o1 ayeugles,ou ingrars,nousme de pow
vonspilighorer:, yiiniex: « Cax , i¢ vois

me,iqm‘msan:;mamﬁcpdb :
B O A

tant
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tant "d’ennemis vifibles 8 invifibles?
qui fais fubfitexnditre foiblefle denofe.
de mous appuis hunrains, entretant da
gens: paflionnés contre nous, a qui né
mangue ni le pauvoir, ni le defic de
sous perdresqui naus fait vivie & refs
pirer dans certe condition: fi éerange,
comme vn Daniel: duns Ia fofle de {es
ns2qui nous entretient cetre admé-
wable liberte Larcompliv ia predication;
ac de publicr lesmyfteres de 'Evangi-
le de nétre falur, aumilicd de {es-ad-
werfaires ? Cherchés tant qu'il vous!
plaita danstoutesles parties dumon-
de. - Vous 'y treuveréspaint-de puif~
{hnce autre que. oelle du Seigneun
Tefus a2 quion puifle rapporterlh caun
{e d’vn fi merveilleux effes Recon~
noiffons donc qu'il en eft ausheur, &

I en: donnant hagioire,repofonsnaasr -

avec affeurance fous Pombre de fem
ailes faluraires.Sivousme diges-queing
Rail,ni nous ne laiffons pas avectout
eclade {ouffrir beancoup,8¢ d’eftre.en:
fir fhiets:a 1a most; ie Pavous ,.& Pank
ne nous a poine. celé qwil avoitaeftren
immol¢ pour leemop de fon ) "Jiflces
o Rr 2 Mais



£28 . Serman - XXXV
Mais cette condition eft commune
- a'tous les hommes.dumande; & l'on
ne vit point autrementen la-tesre.
Cleft le deftin vniverfel de tout cequi
¥y naift, de perdre en fin de quelque
forte que ce foit la vie que Fon ya
poffedée. Mais fi le Seigneur ne vous
excrte pas de ‘certe’ loy commune 2
‘tout le genrethumain,il vous afranchit
pourtant de ce qu'elle a de vraicment
rude;defarmant cette mort, a laquelle
il nous laiffe {uccomber , de fon éguil-
lon, & de fon'venin ; nous arrachant

en fin de fa gueule, & nousfauvanten

fon Royaume celefte. .. Pour la erre
que nous perdons dans e combat, il
.pous donne le ciel; vn- goyaume pour
vne prifon , vne ‘courenne pour des
licns, vne glarieufe immortalit® pou
¥ne courte & chetive vie. Ayant des
glperances fi belles, & fi certaines,que
refte-p-il plus, Freres bien aimds,finon
que remplis.de. joye | & d’allegrefl,
nous fervions conftamment, & reli-
gicufementce Saint & fouverain Sei-
gneur,qui nous les:a données, qui les
a fondées par le megite de fa croix, &
UL ¢rablics

-
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gtablies par les merveilles de fa refur-
recion ? que nous opeifliens fidele-
mentafa difciplinc, & endurions tout
pour {a gloire 2 aimant mieux fouffrir
mille morts , que de- commettre vne
Jafchete contre fon fervice, ? - “Et puis
quil eft P'vnique autcur de nos com-
bats,auffi bien que ¢ de nos couronncs,
implorons nuit & jour fon affiftance &
fa force,fans laquelle nous ne pouvons
rien, & le prions que, puis que fa vo-
lonté n'eft pasde nous exenter entie-
rement de la fouffrence , il luy plalfc
pous delivrer de' toute mauvaife atu-
vre , & accomplir tellement fa vereu
dans néere fojblefle,qu'apres que nous
aurons fidelement porté fa croix fur
la terre, il nous fauve vn iour felon fes
promefles daps fon Royaume celc&c,
AMEN, .
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